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Turvallisuustiedot

VAROITUS

SAHKOISKUN VAARA

ALA AVAA

VAROITUS: VAHENTAAKSESI SAHKOISKUN VAARAA, ALA
AVAA KOTELOA (TAI SEN TAKAOSAA).
SISALLA EI KAYTTAJAN HUOLLETTAVISSA
OLEVA OSIA. ANNA AMMATTITAITOISEN
HUOLTOHENKILON HUOLTAA LAITEEN.

Aériolosuhteissa (myrskyt, ukonilma) ja kun laitetta ei kayteté
pitkédan aikaan (loman aikana) kytke TV irti pistorasiasta.

Verkkopistoketta kaytetédan irrottamaan televisio
verkkovirrasta, ja siksi sen on oltava helposti kaytettavissa.
Jos TV:ta ei kytketa irti virransy6tosta, laite kuluttaa virtaa
vaikka se olisi valmiustilassa tai sammutettu.

Huomautus: Noudata ndytdssa nékyvid ohjeita laitteen
kéytosta.

TARKEAA - Lue nimi ohjeet kokonaan
ennen kuin asennat tai kaytat laitetta

A VAROITUS Tama laite ei ole tarkoitettu
lasten tai sellaisten henkildiden kayttoon (lapset
mukaan lukien), joiden fyysinen, aistillinen tai
henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta, ellei kayttoa
valvo tai ohjaa turvallisuudesta vastaava henkil6.

» Kayta tata TV:ta alle 5000 metrin korkeuksissa,
kuivissa tiloissa ja alueilla maltillisella tai trooppisella
iimastolla.

* TV on tarkoitettu kotitalous- ja vastaavaan
sisdkayttdon, mutta sitéd voidaan kayttdd myds
julkisissa tiloissa.

» Jata vahintaan 5 cm rako TV:n ymparille hyvan
ilmanvaihdon varmistamiseksi.

* llmanvaihtoa ei saa estdaa peittamalla
ilmanvaihtoaukko sanomalehtien, poytaliinojen tai
verhojen kaltaisilla esineilla.

« Virtajohtoon/-pistokkeeseen tulisi olla helppo paasy.

Al3 sijoita televisiota, huonekalua tai muuta esinetté

sahkojohdolle paalle. Vaurioitunut sdhkojohto/pistoke

voi aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun. Kasittele
sahkojohtoa sen pistokkeesta, ala irrota televisiota
seinastd vetamalla sahkojohdosta. Ala kosketa
virtajohtoa/pistoketta marilla kasilla, silla se voi
aiheuttaa oikosulun tai séhkéiskun. Ala tee solmua
sahkojohtoon tai sido sitéd yhteen muiden johtojen
kanssa. Jos johto vahingoittuu, se tulee vaihtaa
valmistajan tai ammattitaitoisen henkilén toimesta.

Televisiota ei saa asettaa alttiiksi tippuvalle tai

roiskuvalle vedelle, sen vuoksi ala sijoita television

ylapuolelle nestettd sisaltdvaa astiaa kuten esim.
maljakkoa (esim. hyllyt TV:n ylapuolella).

Al3 altista TV:té suoralle auringonpaisteelle tai sijoita

avotulia, kuten kynttilGita sen paalle tai lahelle.

+ Ala sijoita Iampdlahteitd, kuten sahkélammittimet,
lampdpatterit jne. TV:n lahelle.

Al sijoita TV:t4 lattialle ja kalteville pinnoille.
Tukehtumisvaaran valttamiseksi, pidéd muovipussit
lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Kiinnita jalusta tiukasti TV:seen. Jos jalusta on
varustettu ruuveilla, kirista ruuvit tiukkaan TV:n
kaatumisen estamiseksi. Al4 ylikiristd ruuveja ja
asenna jalustan kumit kunnolla.

Ala havita paristoja tulessa tai vaarallisten tai
syttyvien materiaalien kanssa.

Akun havittdminen tulessa tai kuumassa uunissa tai
akun mekaaninen murskaaminen tai leikkaaminen
voi aiheuttaa rajahdyksen; erittdin alhaiselle
ilmanpaineelle altistettu akku voi aiheuttaa
rajahdyksen tai syttyvan nesteen tai kaasun
vuotamisen.

Akkuja ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle kuten
auringonpaisteelle, tulelle tai muulle vastaavalle.

« Liiallinen aanenpaine kuulokkeista voi heikentaa
kuuloa.

ALA ENNEN KAIKKEA - KOSKAAN anna

kenenkaan, erityisesti lapsien, tonaista tai lyoda

ruutua tai tyontaa mitaan kotelon reikiin, rakoihin

tai muihin aukkoihin.

Vakavan

A Huomautus loukkaantumisen tai
kuoleman vaara

A Sahkoiskun vaara Vaarallinen jannite

Tarkeat kunnossapito-
A Kunnossapito osat

Tuotteen merkinnat

Seuraavia merkintdéja kaytetdan tassa
tuotteessa osoittamaan rajoituksia, varotoimia ja
turvallisuusohjeita. Ohjeita tulee noudattaa, kun
tuotteessa on niitéd vastaava merkki. Noudata naita
ohjeet turvallisuussyista.

D Luokan Il laite: Tama laite on suunniteltu
siten, etta se ei edellytd maadoitusta.

Vaarallinen jannitteinen napa: Merkityt navat
& ovat vaarallisen jannitteisia normaaleissa
kayttdolosuhteissa.

Varoitus, katso kayttoohjetta: Merkityt alueet
sisaltavat kayttajan vaihdettavissa olevia
nappiparistoja.

Luokan 1 lasertuote: Tama
CLASS 1 tuote sisaltaa luokan 1 laseri-
LASER PRODUCT lahteen, joka on turyalli'nen
kohtuudella ennakoitavissa
olevissa olosuhteissa
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Varoitukset
+ Ala niele paristoa, kemiallisen palovamman vaara

« Tama tuote tai mukana tulleet lisatarvikkeet saattavat
sisaltdd nappipariston. Nappipariston nieleminen
saattaa aiheuttaa vakavia sisaisia palovammoja jo
2 tunnissa ja johtaa kuolemaan.

Pida uudet ja kaytetyt paristot lasten ulottumattomissa.

Mikali paristokotelo ei mene kunnolla kiinni, lopeta
laitteen kaytto ja pida se lasten ulottumattomissa.

Mikali epailet, ettd henkild on niellyt pariston tai
asettanut sen mihin tahansa paikkaan kehonsa
sisalla, tulee tdman talléin hakeutua valittdmasti
hoitoon.

Televisio voi pudota ja aiheuttaa henkilévahingon tai
kuoleman. Monet vahingot, etenkin lapsiin kohdistuvat,
voidaan valttda noudattamalla yksinkertaisia varotoi-
menpiteita, kuten:

» Kayttamalla television valmistajan suosittelemia
jalustoja tai asennusmenetelmia.

Kayttamalla vain kalustoa, joka voi turvallisesti tukea
televisiota.

Varmistamalla, etté televisio ei ulotu tukevan kaluston
reunan yli.

Kerro lapsillesi, etta on vaarallista kiiveta huonekalu-
jen paalle ylettyakseen televisioon tai sen saatimiin.
Veda kaikki televisioon liitetyt johdot ja kaapelit niin,
ettd niihin ei voida kompastua, tarttua tai vetaa niita.
Ala koskaan aseta televisiota epévakaalle alustalle.
Valttdmalla TV:n asettamista korkeiden huonekalujen
paalle (kirjahyllyt) kiinnittamatta TV:ta ja huonekalua
sopivalla tavalla.

Olemalla asettamatta TV:téd kankaiden tai muiden
materiaalien paalle, jotka voivat sijaita TV: sarja ja
huonekalun valissa.

asettamatta esineita, kuten kaukosaatimia tai leikki-
kaluja television tai huonekalun lahelle, joiden peraan
lapset voivat halua kiiveta.

Laite soveltuu vain asennukseen < 2 m korkeudelle.
Jos televisio siirretaan, tulee naita suosituksia noudat-
taa tassakin tilanteessa.

Rakennuksen verkkovirran suojamaattoon tai suoja-
maattoon kytkettyyn laitteeseen liitetty laite - ja TV:n
jakelujarjestelmaan kayttamalla koaksiaalikaapelia, voi
jossain olosuhteissa aiheuttaa tulipalovaaran. Liitanta
television jakelujarjestelmaan on siksi tehtava sahko-
eristyksen antavan laitteen kautta tietyn taajuusalueen
alapuolella (galvaaninen eristin)

Seinaan kiinnitys
« Lue ohjeet ennen TV:n kiinnittdmista seinalle.

« Seinakiinnityssarja on lisdvaruste. Saat sen
jalleenmyyijalta, jos sita ei toimitettu TV:n mukana.

« Ala asenna TV:t4 kattoon tai kaltevalle pinnalle.

« Kaytd maaritettyja asennusruuveja ja muita
lisavarusteita.

« Kiristd asennusruuvit tiukkaan, TV:n putoamisen
estamiseksi. Al3 ylikirista ruuveja.

Kuvat ja kuvaukset kayttdohjeessa ovat vain
viitteellisia ja voivat erota todellisesta tuotteesta.
Pidatamme oikeuden teknisiin muutoksiin ilman
eri iimoitusta
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Johdanto

Kiitos, etta olet valinnut tuotteemme. Voit kohta nauttia
uudesta televisiostasi. Lue nama ohjeet huolellisesti.
Ne sisaltavat tarkeitd ohjeita, jotka auttavat TV:n
kayttamisessa turvallisesti ja varmistavat oikean
asennuksen ja kayton.

Mukana tulevat varusteet
» Kaukosaadin

 Paristot: 2 x AAA

» Kéayttoohjeet

+ PIKA-ALOITUSOPAS

« Virtajohto

Ominaisuudet

* 4K UHD Google TV

» Android™-kayttojarjestelma
» Google Cast

+ Adnihaku

« Taysin integroitu digitaali/maanpaallinen/satelliitti TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

» Ethernet (LAN) Internetin liitantaan ja palveluihin
» 802.11 a/b/g/n/ac sisdadnrakennettu WLAN-tuki
Ultra HD (UHD)

TV tukee Ultra HD (Ultra High Definition - tunnetaan
myo6s nimelld 4K) resoluutiota joka on 3840 x 2160
(4K:2K). Se on 4 kertaa enemman kuin Full HD TV:n
tarkkuus kaksinkertaistaen Full HD TV:n resoluution
seka vaaka- ettd pystysuorassa. Ultra HD sisaltoa
tuetaan HDMI:n, osa (OTT) palveluista, USB-liitdnnan
seka DVB-T2 ja DVB-S2 lahetysten kautta.

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-
Gamma (HLG):

Kayttamalla tatd toimintoa, TV voi tuottaa
suuremman dynaamisen valoalueen kaappaamalla
ja yhdistamalla usean eri valaistuksen. HDR/HLG
lupaa paremman kuvanlaadun, kirkkaampien,
realistisempien korostusten, kirkkaampien varien ja
muiden parannusten ansiosta. Se tarjoaa kuvan, jota
elokuvantekijat tavoittelevat, nayttamalla tummien
varjojen piilotetut alueet ja auringonvalon taydella
selvyydelld, vareilld ja yksityiskohdilla. HDR/HLG
-sisdltéa tuetaan natiivi- ja markkinasovellusten,
HDMI, USB -tulojen ja DVB-S lahetysten kautta. Kun
tulolahteeksi on asetettu liittyvd HDMI-tulo, aseta
HDMI EDID Versio vaihtoehto Asetukset>Kanavat
ja tulot>Tulot valikossa tilaan EDID 2.0, EDID 2.1
tai Auto EDID HDR/HLG siséllon katsomiseksi, jos
HDR/HLG siséalta vastaanotetaan HDMI-tulon kautta.
Lahdelaitteen tulee myds olla vahintdan HDMI 2.0a
yhteensopiva tassa tapauksessa.

Dolby Vision

Dolby Vision™ tarjoaa dramaattisen visuaalisen
kokemuksen, hammastyttavan kirkkauden, vertaa-
mattoman kontrastin ja allistyttavat varit, jotka saavat
kuvan eldamaan. Se luo hammastyttdvan kuvalaadun
tarjoamalla mullistavan HDR- ja laajakuvavarikirjon
kuvannustekniikan. Lisddmalla alkuperaisen signaa-
lin kirkkautta kayttamalla korkeampia dynaamisia
vareja ja kontrastisuhdetta, Dolby Vision tarjoaa
hammastyttavan, todellisen yksityiskohtien selkeyden,
verrattuna muihin jalkikasittelytekniikoihin. Dolby Vi-
sion -toimintoa tuetaan natiivi- ja portaalisovellusten,
HDMI- ja USB-tulojen kautta. Kun tulolahteeksi on
asetettu liittyvd HDMI-tulo, aseta HDMI EDID Versio
vaihtoehto Asetukset>Kanavat ja tulot>Tulot vali-
kossa tilaan EDID 2.0, EDID 2.1 tai Auto EDID, Dolby
Vision sisallon katsomiseksi, jos Dolby Vision sisalt6a
vastaanotetaan HDMI-tulon kautta. Lahdelaitteen tulee
myds olla vahintdan HDMI 2.0a yhteensopiva tassa ta-
pauksessa. Kuvatila -valikossa on nelja esimaaritettya
kuvatilaa, jos Dolby Vision -siséltd havaitaan: Dolby
Vision Bright, Dolby Vision Dark, Dolby Vision
Vivid, ja Dolby Vision Game. Kaikki mahdollistavat
sisallén kokemisen laatijan tarkoittamalla tavalla eri
ymparistovalon olosuhteissa. Kuvatilan asetusten
muuttamiseksi, paina Menu painiketta katsoessasi
Dolby Vision siséaltéa ja siirry Kuvavalikkoon. Kun
katsot Dolby Vision -sisaltda sovelluksen kautta, muu
kuin YouTube, Netflix ja Multi Media Player, et voi avata
Kuva-valikkoa ja asettaa Kuvatilaa.

Jalustan asennus ja
seindasennus

Jalustan asennus/irrotus
Valmistelu

Ota jalusta(t) ja televisio pakkauksesta ja aseta
televisio pdydalle puhtaan ja pehmean vaatteen
(huopa tms.) paalle nayttéruutu alaspain..

« Kayta tasaista ja tukevaa poytaa, joka on suurempi
kuin televisio.

« Al3 ota otetta ruudusta.
« Varo naarmuttamasta tai rikkomasta televisiota.
Jalustan asennus

1. Aseta jalusta(t) jalustan asennuskuvioon TV:n
takaosassa.

2. Aseta ruuvit ja kiristd niitd varovasti, kunnes
jalusta(t) on kunnolla kiinnitetty.

Jalustan irrottaminen televisiosta

Varmista, ettad irrotat jalustan seuraavalla tavalla

kayttaessasi seinakiinnityskiinniketta tai laittaessasi
television takaisin pakkaukseensa.
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» Aseta televisio pdydalle puhtaan ja pehmeén
vaatteen paalle nayttéruutu alaspain. Jata jalusta
tyéntymaan esille pinnan reunan yli.

« Irrota jalustan (jalustojen) kiinnitysruuvit.
* Irrota jalusta(t).
Kaytettdessa seindkiinniketta

TV on myds varustettu asennukseen VESA-
yhteensopivalle seinakiinnikkeella. Jos sita ei toimiteta
TV:n kanssa, ota yhteytta jalleenmyyjaan suositellun
seinakiinnikkeen ostamiseksi.

Reiat ja mittaukset seindkiinnikkeen asennukseen.

A | VESA-SEINAKIINNIKKEEN MITTAUKSET
B Reikdkuvio Leveys Korkeus
Koot (mm) 100 100
C Ruuvikoko
F G

min. (mm) 7 5
D Pituus (X)

max. (mm) 10 6
E Kierre (Y) M4

Antenniliitanta

Liitd antenni- tai kaapeli-TV-liitin antennitulo (ANT)-
litantédan tai satelliittikaapeli satelliittitulo (LNB)-
litantdan TV:n takapuolella.

TV:n takaosa vasemmalla

ANT

Jos haluat liittéa laitteen TV:seen, varmista, etta

& seka TV etta laite on sammutettu ennen liitannan
suorittamista. Kun liitdntd on valmis, voit kytkea
laitteet paalle ja kayttaa niita.
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Muut liitannat

Jos haluat liittaa laitteen TV:seen, varmista, etta seka TV etta laite on sammutettu ennen liitdnnan suorittamista. Kun
litanta on valmis, voit kytkea laitteet paalle ja kayttaa niita.

Liitin Tyyppi Kaapelit Laite
HDMI-
“ liitanta
SPDIF SPDIF
(optinen
B Iahts)
liitanta
KUULOKKEET

Kuulokkeiden

liitdnta a
USB-
liiténta &KX &>
Cl-
¢
| it & @
Lahiverkko: @
Ethernet-
. yhteys = - L
Lan / Ethernet-kaapeli L
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Kéytettdessd seindasennussarjaa
(saatavissa alan liikkeestd, mikali
ei sis. toimitukseen) suosittelemme,
ettd liitdt kaikki johdot ennen TV:n
asentamista seindédn Liitd tai poista
Cl-moduuli vain, kun TV on POIS
PAALTA. Katso moduulin ohjekési-
kirjaa asetustietojen vuoksi. Jokainen
TV:n USB-tulo tukee enintéd&n 500 mA
laitteita. Laitteet, joiden virta-arvo on
yli 500mA, voivat vaurioittaa TV:ta.
Yhdistdessdsi HDMI-kaapelin televi-
sioosi, sinun tulee kdyttdd suojattua
HDM |-kaapelia varmistaaksesi riitta-
vén suojan high definition -signaalien
taajuushairiéiltd, kuten 4K-sisélto,
sinun on kéaytettdva suurnopeuksista
suojattua (korkean tason) HDMI-kaa-
pelia ferriittiytimella.



Kytke TV paille/pois paalta

Liita virta
TARKEAA: TV on suunniteltu kiytettaviksi 220-
240V AC, 50 Hz pistorasiassa.

Otettuasi TV:n ulos pakkauksesta, anna sen lammeta
huonelampétilaan ennen kuin kytket sen verkkovirtaan.

Liitd yksi irrotettavan johdon paa (2-reikainen
pistoke) virtajohdon litdntaan TV:n takaosassa, kuten
esitetty kuvassa. Liité sitten virtajohdon toinen paa
pistorasiaan.

Huomautus: Virtajohdon liitdnnén paikka voi vaihdella
mallien mukaan.

TV:n kytkeminen paalle valmiustilasta

Jos TV on valmiustilassa, syttyy valmiustilan LED.
Kytkeéksesi TV:n paalle valmiustilasta suorita jokin
seuraavista:

 Paina valmiustila-painiketta kaukosaatimessa.
« Paina hallintapainiketta TV:ssa.

TV kytkeytyy paalle.

TV:n kytkeminen valmiustilaan

TV:ta ei voida kytkea valmiustilaan ohjauspainikkeesta.
Paina valmiustila-painiketta kaukosaatimessa.
Sammutus-valikko ilmestyy ruutuun. Korosta OK ja
paina OK-painiketta. TV siirtyy valmiustilaan.

TV:n kytkeminen pois paalta

Kytke virta pois kokonaan irrottamalla virtajohto
pistorasiasta.

Pikavalmiustila

Kytkeaksesi TV:n pikavalmiustilaan suorita jokin
seuraavista:

 Paina valmiustila-painiketta kaukosaatimessa.
Paina uudestaan palataksesi kayttotilaan.
 Paina hallintapainiketta TV:ssa.

Paina ohjauspainiketta uudestaan palataksesi
kayttotilaan.

TV jatka toimintaa pikavalmiustilassa, etsiessaan
paivityksia. Tama ei ole vika, vaan se vastaa
energiakulutuksen vaatimuksia. Energiankulutuksen
minimoimiseksi, kytke TV valmiustilaan ylla kuvatulla
tavalla.

TV:n ohjaussauva ja sen kaytto

© Clg

Ohjauspainikkeen avulla voit hallita Pikavalmiustila
paalla -toimintoja televisiossa.

Huomautukset:

Hallintapainikkeen sijainti saattaa vaihdella mallin mukaan.
Riippuen alkuasennuksen tai tehdasasetusten palauttamisen
aikana valitusta maasta, voi Live TV -sovellus tai Live TVx
-sovellus olla asennettu aloitusnéytélle. Kayttoliittyma ja Live
TV -sovelluksen ja Live TVx -sovelluksen toiminta on erilainen.
Lue siksi vastaava luku.

TV:n kytkeminen pois paalta (Pikavalmiustila): Paina
ohjauspainiketta TV:n kytkemiseksi pikavalmiustilaan.
TV:n kytkeminen pois paalta (valmiustila): TV:ta ei
voida kytkea valmiustilaan ohjauspainikkeesta.

TV:n kytkeminen paalle: Paina hallintapainiketta, TV
kytkeytyy paalle.

Huomautus: Live TV asetukset -valikon / Live TVx -ndyttoé ei
voida néyttdé Live TV tilassa ohjauspainikkeella.

Kayttd kaukosaatimella
Live TV -sovelluksella

Paina Menu-painiketta kaukosaatimessa avataksesi
Live TV asetukset -valikon Live TV -tilassa. Paina
Home-painiketta avataksesi tai TV:n aloitusnayton.
Kéyta suuntapainikkeita kohdistuksen siirtamiseksi,
jatkamiseksi, asetusten saatéamiseksi ja paina OK
valinnan tekemiseksi muutoksiin, mieltymysten
asettamiseen, alivalikoiden avaamiseen, sovellusten
avaamiseen jne. Paina Palaal/takaisin palataksesi
edelliseen valikkoon.

Live TVx -sovelluksella

Paina Menu-painiketta kaukosaatimessa avataksesi
Live TVx -naytodn Live TV -tilassa. Paina Home-
painiketta avataksesi tai TV:n aloitusnayton. Kayta
suuntapainikkeita kohdistuksen siirtdmiseksi,
jatkamiseksi, asetusten saatamiseksi ja paina OK
valinnan tekemiseksi muutoksiin, mieltymysten
asettamiseen, alivalikoiden avaamiseen, sovellusten
avaamiseen jne. Paina Palaaltakaisin tai kayta
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valilehden vaihtoehtoja palataksesi edelliseen
valikkoon.

Sisdantulon valinta

Kun olet liittéanyt kaikki oheislaitteet TV-vastaanottimeen,
voit kytked eri sisdantulolahteitd. Paina Lahde-
painiketta kaukosaatimessa toistuvasti tai kayta
suuntapainikkeita ja paina OK-painiketta lahteiden
vaihtamiseksi Live TV -tilassa. Tai avaa Tulot-valikko
Kojetaulussa, valitse haluttu lahde listalta ja paina OK.

Kanavien vaihto ja 4anenvoimakkuus

Voit s&&taé aanenvoimakkuutta Adnenvoimakkuus
+/- -painikkeilla ja vaihtaa kanavaa Live TV -tilassa
Ohjelma +/- -painikkeilla kaukosaatimessa.
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Kaukosaadin

Valmiustilapainike

Paina valmiustila-painiketta kaukosaatimessa. Sammu-
tus-valikko ilmestyy ruutuun. Korosta OK ja paina OK-paini-
ketta. TV siirtyy valmiustilaan. Paina nopeasti ja paasta TV:n
vaihtamiseksi pikavalmiustilaan tai TV:n p&alle pikavalmiusti-
lasta tai valmiustilasta.

Kaukosaatimen paristojen asentaminen
Kaukosaatimen paristolokeron kannessa voi olla kiinnitysruuvi
(tai tama voi olla erillisessa pussissa). Irrota ruuvi, jos kansi on
kiinnitetty silla. Irrota kaukosaatimen takakansi paristolokeron
avaamiseksi. Asenna kaksi 1,5 V AAA-paristoa. Varmista,
ettd (+) ja (-) merkit tismaavat (tarkasta oikea napaisuus).
Ala sekoita vanhoja ja uusia paristoja kesken&én. Vaihda
vanhat paristot vain samanmallisiin. Aseta takakansi takaisin
paikalleen. Asenna nyt kansi paikalleen ruuvilla.

Kaukosaatimen pariutus TV:n kanssa

Kun TV kytketaan paalle ensimmaisen kerran, kaukosaatimen
haku suoritetaan ennen alkuasetuksen kaynnistymista. Kauko-
saatimen ja TV:n laitepari on muodostettava tdssa kohdassa.
Pidd Home ja Takaisin/paluu -painikkeet painettuna
kaukosaatimessa, kunnes LED-valo kaukosaatimessa alkaa
vilkkumaan, vapauta sitten painike. Tama tarkoittaa, etta
kaukosaadin on laiteparin muodostamistilassa.

Odota nyt, ettd TV 16ytaa kaukosaatimen. Kun laitepari on
muodostettu, LED-valo kaukosaatimessé sammuu ja vihrea
merkki ilmestyy nayttédn. Jos laiteparin muodostaminen
epaonnistuu, kaukosaadin siirtyy lepotilaan 30 sekunnin
kuluttua.

Kaukosaatimen pariuttamiseksi myéhemmin, avaa Asetuk-
set> Kaukosaadin ja varusteet -valikko, korosta Pariuta
varuste -vaihtoehto ja paina OK varusteiden hakemiseksi.

Huomautus: Riippuen alkuasennuksen tai tehdasasetusten
palauttamisen aikana valitusta maasta, voi Live TV -sovellus tai
Live TVx -sovellus olla asennettu aloitusnéytélle.

1. Valmiustila: Pikavalmiustila / Valmiustila / Paalla
2. Numeropainikkeet: Vaihtaa kanavan Live TV

-tilassa, sy6ttad numeron nayton tekstiruutuun.

3. Kieli: Vaihtaa aanitilojen (analoginen TV),
nayttdjen ja dani-/tekstityskielien valilla (Digitaali-

TV, jos kaytettavissa)

4. Aidnenvoimakkuus +/-: Lisda/laskee

aanenvoimakkuutta

5. Mikrofoni: Aktivoi mikrofonin kaukosaatimessa,
jos kaukosaadin on pariutettu TV:n kanssa. Muutoin
painikkeen painaminen aloittaa varusteiden haun,
jossa voit pariuttaa kaukoséaatimen ja TV:n.

6. Alkuun: Avaa Aloitusnayton, kaytetddn myds
kaukosaatimen pariuttamiseen. Pida painettuna
Kojetaulun avaamiseksi.

7. Opas: Nayttaa elektronisen ohjelmaoppaan Live
TV -kanavissa

8. OK: Vahvistaa valinnan, avaa alivalikot, nayttaa
kanavaluettelon (Live TV -tilassa)

9. Takaisin/Palaa: Palauttaa edelliseen valikkoon,
siirtyy taakse yhden vaiheen, valitsee valilehden
vaihtoehdot, sulkee avoimen ikkunan, sulkee
Teksti-TV:n (Live TV-Teksti-TV tilassa), kaytetaan
my0s kaukosaatimen pariuttamiseen.

10. Netflix: Kéynnistéa Netflix-sovelluksen.

11. Prime Video: Avaa Amazon Prime video
-sovelluksen

12. Valikko: Nayttda paaasetusvalikon tai avaa
kojetaulun (nykyisesta lahteesta riippuen), nayttaa
kaytettavissa olevat asetukset, kuten danen ja
kuvan

13. Kelaa taaksepiin: Siirtda ruutuja taaksepain
mediassa, kuten elokuvat

14. Pysayta: Pysayttaa toistettavan median
15. Tallenna: Tallentaa ohjelmat Live TV -tilassa

16. Varipainikkeet: Seuraa ruudulle tulevia ohjeita
saadaksesi lisétietoja varillisten painikkeiden
toiminnoista

17. Tauko/Toisto: Keskeyttdd median toiston,
aloittaa ajansiirtotallennuksen Live TV -tilassa/
Jatkaa keskeytetyn median toistoa

18. Teksti: Avaa ja sulkee teksti-TV:n (jos
kaytettavissa Live TV-tilassa)

19. Pikakelaus eteenpain: Siirtda ruutuja eteenpain
mediassa, kuten elokuvat

20. Lahde: Nayttaa kaikki lahetys- ja sisaltdlahteet
21. Disney+: Avaa Disney+ -sovelluksen
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22. YouTube: Avaa YouTube-sovelluksen

23. Poistu: Sulkee ja poistuu padasetusvalikoista,
aloitusnaytolta, kaynnissa olevasta sovelluksesta
ja vaihtaa vimeksi asetettuun Live TV |ahteeseen

24. Suuntapainikkeet: Selaa valikoita, asetuksia,
siirtda kohdistuksen tai osoittimen jne. ja nayttaa
alisivut Live TV-teksti-TV tilassa, kun painetaan
oikealle tai vasemmalle. Noudata ruutuun tulevia
ohjeita
LiveTVx -sovelluksella (Live TV -tilassa)

Vasen/ Oikea: Nayttaa laajemmat kanavatiedot
YlIos: Nayttaa peruskanavatiedot
Alas: Kaynnista aikasiirtotallennuksen

25. Asetukset: Avaa Kojetaulun

26. Live TV: Vaihtaa viimeksi asetettuun Live TV
lahteeseen

27. Ohjelma +/-: Suurentaa/pienentaa
kanavanumeroa Live TV -tilassa.

28. Mykistys: Hiljentda TV:n danen kokonaan
29. Tiedot: Nayttaa tiedot nayton sisallosta

Alkuasetusten ohjattu toiminto

Huomautus: Noudata ohjeita ruudussa ensiasennuksen
suorittamiseksi. Kdytéd suuntapainikkeita ja OK-painiketta
kaukoséaéatimessé valintaa, asettamiseen, vahvistamiseen
Ja jatkamiseen.

Kun TV kytketdan péaalle ensimmaista kertaa, kau-
kosaéatimen pariutusnayttd ilmestyy ruutuun. Kun
kaukosaadin on pariutettu TV:n kanssa, valitse kieli
seuraavalta naytolté ja paina OK. Noudata naytto-
ohjeita TV:n asettamiseksi ja kanavien virittdmiseksi.
Ohjattu asennustoiminto opastaa sinua asennuksen
aikana. Voit suorittaa ensiasennuksen milloin tahansa
kayttamalla Tehdasasetusten palautus-vaihtoehtoa
Asetukset> Jarjestelman>Tietoja> Tehdasase-
tusten palautus-valikossa. Katso lisatietojaAsetuk-
set-osasta.

Osa ensiasennuksen vaihtoehdoista voi erota tai
voidaan ohittaa valitun vaihtoehdon mukaan.

1. Kauko-ohjaimen pariutus

Kaukosaatimen haku suoritetaan, kun TV kytketaan
paalle ensimmaisen kerran. Noudata ruutuun tulevia
ohjeita kaukosaatimen (riippuu kaukosaatimen
mallista) laiteparin muodostamiseksi TV:n kanssa. Jos
pariutus onnistuu, naytetdan valintamerkki naytolla.

Jos et halua muodostaa laiteparia kaukosaatimen
ja TV:n valilld tdssa vaiheessa, ohita se painamalla
Takaisin/paluu painiketta.

2. Tervetuloa-viesti ja kielivalinta
“Tervetuloa” viesti yhdessa kielivalinnan vaihtoehtojen

kanssa ruutuun. Valitse luettelosta haluamasi kieli ja
paina OK jatkaaksesi.

3. Alue/maa

Seuraavassa vaiheessa valitset alueen tai maan
luettelosta ja paina OK jatkaaksesi.

4. Valitse TV-tila

Seuraavassa alkuasennuksen vaiheessa voit asettaa
TV:n kayttotilaksi Kotitila tai Liiketila. Liiketila-
vaihtoehto saataa televisiosi asetukset liiketilaa
varten. Tuetut toiminnot naytetdan naytélla tai demo-
video esitetdan. Tama valinta on tarkoitettu vain
myymalakayttoon. Aloitustilaa varten suosittelemme
Kotitilaa. Jos valitset Liiketila-vaihtoehdon, voit
asettaa liiketilatyypin seuraavassa vaiheessa.

Demo-video: Demo-video naytetdan.

E-POP vasemmalla/al Tuetut TV-toiminnot
naytetddn ndytén vasemmassa reunassa tai
alaosassa.

Ei mitdan: Videota ei toisteta ja toimintoja ei nayteta.

5. Verkkoyhteys

Jos TV on liitetty Internetiin Ethernet-kaapelilla, tulee
viesti, jossa ilmoitetaan, ettéd yhteys on muodostettu
esiin. Voit jatkaa langallisella yhteydelld painamalla
OK. Jos haluat kayttaa langatonta yhteytta, irrota
Ethernet-kaapeli. Kaytettavissa olevat langattomat
verkot etsitdan ja naytetaan. Jatka sitten seuraavien
ohjeiden mukaan.

Jos Internet-yhteytta ei ole muodostettu Ethernetin
kautta edellisessa vaiheessa, langattomia verkkoja
etsitddn ja ne luetellaan seuraavassa ruudussa.
Valitse WLAN verkko luettelosta ja paina OK. Syota
salasana virtuaalindppaimistolla, jos verkko on
salasanasuojattu. Valitse Toinen verkko -vaihtoehto
luettelosta, jos haluamassasi verkossa on piilotettu
SSID (verkon nimi).

Jos yhdistat verkkoon Internet-yhteydella ja kirjaudut
Google-tilille seuraavassa vaiheessa, TV suorittaa
asetuksen Google-palveluilla (Google TV -asetuksen).
Muussa tapauksessa Google-palveluita ei aseteta
(TV:n perusasetus). Voit aloittaa Google TV -asetuksen
mybhemmin aloitusndytdlta, kun ensiasennus on
suoritettu.

Jos et haluat yhdistaa Internetiin tdssa vaiheessa,
ohita vaihe valitsemalla Ohita-vaihtoehto. Voit
yhdistaa Internetiin myéhemmin kayttamalld Verkko
ja Internet-valikkovaihtoehtoja Asetukset-valikossa.
Katso lisatietojaAsetukset-osasta.

6. Kirjaudu Google-tilillesi

Jos verkkoyhteys on muodostettu, on sinun
kirjauduttava Google-tilillesi seuraavalta naytolta.
Sinun on kirjauduttava Google-tilille Google-
palveluiden kayttamiseksi. Tama vaihe ohitetaan, jos
Internet-yhteytta ei ole muodostettu..

Kirjautumalla voit etsid uusia video-, musiikki- ja
pelisovelluksia Google Playsta; saada henkilokohtaisia
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suosituksia sovelluksista, kuten YouTube; ostaa tai
vuokrata uusimmat elokuvat ja ohjelmat Google Play
Movies & TV toiminnosta; kayttaa viihdetiedostojasi ja
hallita mediaa. Voit kirjautua Google-tilille syottamalla
sahkopostiosoitteen tai puhelinnumeron ja salasanan,
tai luoda uuden tilin.

7. Kéytto ehdot

Seuraavaksi naytetaan Kayttéehdot-ruutu. Jatkamalla
hyvaksyt Google kayttdehdot, Google Play kayttdehdot
ja Google yksityisyydensuojan. Korosta Hyvéksy
ja paina OK kaukosaatimesséa vahvistaaksesi ja
jatkaaksesi. Voit myds nahda Kayttéehdot, Play
kayttoehdot ja yksityisyydensuojan talla naytolla.
Taman sisallon nayttdmiseen vaaditaan Internet-
yhteys. Viesti, jossa ilmoitetaan verkkosivun osoite,
jolla nama tiedot voidaan myds nahda, naytetaan, jos
Internet-yhteytta ei ole.

8. Google palvelut

Valitse jokainen palvelu saadaksesi lisatietoja siita,
kuten miten se kytketdan paalle tai pois myéhem-
min. Tietoja kaytetddn Googlen tietosuojakaytannon
mukaan. Korosta Hyvaksy ja paina OK naiden
Google-palveluiden asetusten valinnan vahvistami-
seksi. Jotkin palvelut eivat ole kdytettavissa, jos et ole
kirjautunut Google-tilille.

Sijainti

Voit sallia tai kieltdd Googlen ja kolmannen osapuolen
sovellukset kayttamasta TV:n sijaintitietoja. Korosta
Sijainti ja paina OK yksityiskohtaisten tietojen naytta-
miseksi ja toiminnon kytkemiseksi paélle tai pois. Voit
muuttaa tté asetusta myéhemmin Sijainnin tila -vaih-
toehdolla Asetukset>Yksityisyys>Sijainti valikossa.

Google Home

Hallitse homes- ja rooms-toimintoja Google Home
-sovelluksella. Korosta Google Home ja paina OK
lisatietojen katsomiseksi. Voit hallita muita asetuksia
my&hemmin Google Home mobiilisovelluksen kautta.

Google Assistant

Puhu komennot TV:lle, pyyda toistamaan ohjelmat
tai elokuvat. Korosta Google Assistant ja paina
OK lisatietojen katsomiseksi. Voit hallita asetuksia
myS6hemmin kayttamalla daniohjaus-vaihtoehtoa
Asetukset>Tilit ja kirjaudu>“tilillesi”>Google As-
sistant -valikossa.

Auta parantamaan Google TV-laitetta

Laheta automaattisesti diagnostiikkatiedot Googlelle,
kuten vikaraportit ja kayttotiedot laitteesta ja sovelluk-
sista. Korosta Auta parantamaan Google TV-laitetta
ja paina OK yksityiskohtaisten tietojen nayttamiseksi
ja toiminnon kytkemiseksi paalle tai pois. Voit muuttaa
asetuksia myohemmin Asetukset>Yksityisyys>Kayt-
to- ja diagnostiikka -valikosta.

Paivitykset ja sovellukset

Lataa ja asentaa paivitykset ja sovellukset automaat-
tisesti Googlesta ja laitevalmistajalta. Osa naista
sovelluksista voi myos tarjota sovelluksen sisaisen
ostoksen. Voit poistaa nama sovellukset milloin ta-
hansa. Korosta Paivitykset ja sovellukset ja paina
OK lisatietojen katsomiseksi. Voit hallita sovelluksen
asetuksia mybhemmin Hallitse paivityksia -vaihtoeh-
dolla Asetukset>Yksityisyys -valikossa.
Suositukset ja mainokset

Google TV kayttaa tilitietojasi ja toimintojasi
Google TV:ssd ja muissa Google-tuotteissa ja
palveluita suositusten parantamiseksi ja mainosten
henkilokohtaistamiseen (kun henkilékohtaiset
mainokset ovat paalla) (*). Naita tietoja ja toimintoja
kaytetddn myos suositusten ja henkilokohtaisten
mainosten parantamiseen muissa Google-tuotteissa.
Voit katsoa ja hallita mainosten henkilokohtaistamista
ja Google-tuotteiden valilla jaettuja tietoja, ja saada
lisatietoja henkil6kohtaisista suosituksista. Korosta
Suositukset ja Mainokset ja paina OK lisatietojen
katsomiseksi.

(*) Mainoksia ei henkilbkohtaisteta, jos sisdénkirjautuneen tilin
omistaja on alle 18 vuotias..

9. Haku kaikkien TV-sovellusten lépi

Jos olet kirjautunut Google-tilillesi edellisissa vai-
heissa, voit antaa Assistantin hakea kaikkien TV-so-
vellusten lapi. Korosta Salli tai Ei kiitos ja paina OK
jatkaaksesi.

10. Valitse palvelut

Téassa ensiasennuksen vaiheessa voit valita mitka
palvelut ja sovellukset asennetaan asennuksen aikana.
Valintasi tallennetaan ja niitéd kaytetdan suosituksiin.
Korosta haluamasi palvelut ja sovellukset ja paina OK
valitaksesi tai poistaaksesi valinnan. Kun olet valmis,
korosta Vahvista ja paina OK jatkaaksesi.

11. Verkon tietosuojakaytanto

Seuraavaksi naytetaan verkon tietosuojakaytannon
nayttd. Noudata ruudussa annettuja ohjeita. Selaa
tekstia ylos- ja alas-suuntapainikkeilla ja lue se
huolellisesti. Vahvista ja jatka painamalla OK. Voit
lukea verkon tietosuojakaytadnnén vastaavasta
vaihtoehdosta Asetukset>Verkko ja Internet
-valikossa.

12. Lapsilukko

Riippuen aiemmissa vaiheissa tehdystd maavalinnasta,
voi lapsilukkonaytté tulla esiin. Korosta haluamasi
lapsilukkotaso ja paina OK valitsemiseksi ja
jatkaaksesi. Mikali tamé& TV:ssa televisio vastaanottaa
lahetyksen ikarajatiedot ja estaa lahetyksen katselun,
mikali ikérajavaatimusta ei tayteta. Korosta Ei ja paina
OK siirtyaksesi eteenpdin, jos et halua aktivoida
lapsilukkoa.
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13. Viritystila

Seuraava vaihe on viritintilan valinta. Valitse
viritinominaisuudet kanavien asentamiseksi Live-TV-
toiminnolle. Antenni/Antenni, Kaapeli ja Satelliitti
-vaihtoehdot ovat kaytettavissa. Korosta ymparistdasi
vastaava vaihtoehto ja paina OK jatkaaksesi. Jos et
halua suorittaa viritinhakua, korosta Seuraava vaihe
paina OK.

Antenni/Antenni

Jos Antenni/Antenni-vaihtoehto valitaan, voit etsia
digitaalisia maanpaallisia ja analogisia lahetyksia.
Korosta seuraavalla naytdlla haluttu vaihtoehto ja
paina OK haun aloittamiseksi.

Voit keskeyttdd haun painamalla Taakse/paluu
painiketta. Léytyneet kanavat tallennetaan
kanavaluetteloon.

Huomautus: Jos valitussa maassa ei ole analogisia
léhetyksid, ei analogisia kanavia ehké etsité.

Kaapeli

Jos Kaapeli-vaihtoehto valitaan, TV etsii digitaalisia
kaapeli- ja analogisia lahetyksia. Operaattorivaihtoehdot
luetellaan Valitse operaattori -naytdll3, jos olemassa.
Muutoin vaihe ohitetaan. Voit valita haluamasi
operaattorin luettelosta. Korosta haluamasi operaattori
ja paina OK jatkaaksesi. Korosta seuraavalla naytolla
haluttu vaihtoehto ja paina OK haun aloittamiseksi.
Jos yksi digitaalikanavien hakuvaihtoehto valitaan,
tulee asetussivu esille seuraavaksi. Hakutila, Taajuus
(KHz) ja Verkkotunnus -vaihtoehdot on ehka
asetettava. Taydellisen haun suorittamiseksi, aseta
Hakutilaksi Taysi tai kehittynyt, jos kaytettavissa.
Valitun operaattorin ja/tai Hakutilan mukaan, osaa
vaihtoehdoista ei ehka voida asettaa.

Huomautus: Jos valitussa maassa ei ole analogisia
I&hetyksié, ei analogisia kanavia ehké etsité.

Kun kaytettavissa olevat asetukset ovat valmiit, Haeja
paina OK jatkaaksesi. TV aloittaa saatavilla olevien
asemien haun.

Voit keskeyttda haun painamalla Taakse/paluu
painiketta. Loytyneet kanavat tallennetaan
kanavaluetteloon.

Satelliitti

Mikali Satelliitti-vaihtoehto on valittu, Antennityyppi-
nayttd tulee esiin. Jos kaytdssa on Suora
satelliittijarjestelma, voit jatkaa seuraavaan vaiheeseen
nopeasti valitsemalla Seuraava vaihe-vaihtoehdon
tassa. Korosta Lisda ja paina OK antennityypin
asettamiseksi manuaalisesti. Yksi, Tone Burst,
DiSEqC ja Unicable -vaihtoehdot ovat kaytettavissa.
Korosta antennityyppi joka vastaa satelliittijarjestelmaa
ja paina OK jatkaaksesi seuraavaan vaiheeseen.

Seuraava naytté voi olla Valitse Kanavalista -naytto.
Kaytettavissa olevat operaattorit naytetdan. Voit
valita haluamasi operaattorin luettelosta. Korosta

haluamasi operaattori ja paina OK jatkaaksesi. Osa
vaihtoehdoista seuraavissa vaihtoehdoissa voi olla
esiasetettu ja/tai lisdvaiheita on lisatty tai ohitettu,.
riippuen valitusta operaattorista. Tarkista jokaisen
vaiheen parametrit ennen jatkamista ja sdada
tarvittaessa. Korosta Yleista ja paina OK jatkaaksesi
normaalia satelliittiasennusta.

LNB-luettelo -nayttd naytetdadn seuraavaksi. Voit
asettaa eri satelliitin edellisissd vaiheissa valitun
maan, antennityypin ja operaattorin mukaan. Korosta
haluttu satelliittivaihtoehto ja paina OK parametrien
asettamiseksi. Ensimmaisen satelliittivaihtoehdon
Satelliitin tila on asetettu Paalle. Satelliitin
kanavahaun mahdollistamiseksi, tulee tdma vaihtoehto
asettaa ensin Paalle.

Seuraavat satelliittiparametrit ovat kaytettavissa. Et
ehka voi muuttaa kaikkia asetuksia, johtuen aiemmista
valinnoista.

Satelliitin tila: Aseta tilavaihtoehdoksi Paalla
kanavien hakemiseksi valitusta satelliitista.

Satelliitin valinta: Valitse satelliitti, jonka kanavia
haluat etsia.

Hakutila: Aseta haluamasi hakutyyppi. Verkko
ja Taysi vaihtoehdot ovat kaytettavissa. Jos aiot
suorittaa verkkohaun varmista, etté olet saatanyt
Taajuus, Symbolinopeus (Ksym/s) ja Polarisointi
-parametrit Lahetin-vaihtoehdossa oikein.

Hakutyyppi: Voit hakea maksuttomia tai vain
salattuja kanavia. Jos vaihtoehdoksi on asetettu
Maksuttomat, ei salattuja kanavia asenneta. Valitse
Kaikki kaikkien kanavien hakemiseksi.

Tallennustyyppi: Voit valita tallenna TV-kanavat
(viitataan ‘Digitaalikanaviin’ valikossa) tai vain
radiokanavat. Valitse Kaikki kaikkien kanavien
tallentamiseksi.

Lahetin: S33da Taajuus, Symbolinopeus (Ksym/s)
ja Polarisointi parametrit valitulle satelliitille
tarvittaessa.

LNB-asetukset: Aseta LNB-asetukset. Valitse
DiSEqC-antennityypille oikea DiSEqC-portti, joka
vastaa satelliittijarjestelmaa. Aseta muut parametrit
satelliittijarjestelman mukaisesti.

Signaalitaso: Signaalintason tila naytetaan
prosentteina naytén vasemmassa reunassa.

Signaalin laatu: Signaalin laadun tila naytetaéan
prosentteina ndytdn vasemmassa reunassa.

Paina Taakse-/ Palaa painiketta ja valitse seuraava
satelliitti. Kun asetukset on muutettu, korosta
Seuraava vaihe LNB-luettelo -naytdlla ja paina OK
jatkaaksesi.

Kanavahaku -nayttd tulee esiin. Etsi-vaihtoehto
korostetaan. Paina lopuksi OK-painiketta
kaynnistddksesi haun. Voit keskeyttad haun

Suomi - 12 -



painamalla Taakse/paluu painiketta. Loytyneet
kanavat tallennetaan kanavaluetteloon.

Kun kanavahaku valitulla virittimella on valmis,
palauttaa asennuksen ohjattu toiminto sinut viritintilan
valintavaiheeseen. Jos haluat etsid kanavia toisella
virittimella, voit toimia alla kuvatulla tavalla. Korosta
muussa tapauksessa Seuraava vaihe ja paina OK
jatkaaksesi.

vastuunvapautusnayttd naytetddn seuraavaksi. Lue
teksti naytolla huolellisesti. Hyvaksy-vaihtoehto
korostetaan. Jatka painamalla OK.

Seuraavassa vaiheessa sinua pyydetaan hyvaksymaan,
ettd valmistaja kerda yhteyden tiedot varmistaakseen
TV:n oikean toiminnan. Lue teksti naytélla huolellisesti.
Korosta Hyvdksy ja paina OK luvan antamiseksi
ja jatkaaksesi. Ohita antamatta lupaa valitsemalla
Hylkda. Voit muuttaa asetuksia mydhemmin
Asetukset>Jarjestelméa>Tietoja>Valmistajan
kaytto- ja diagnostiikka -valikosta.

Jos olet asettanut Google TV:n, sovellukset asennetaan
ja loppuasetukset lisatdan. Esiin tulee viesti, jossa
sanotetaan, ettd TV on kayttdvalmis. Korosta Aloita
tutkimus ja paina OK aloitusndyton nayttadmiseksi.
Voit myos ottaa kayttdon TV:n PIN-koodi suojauksen
téassa tilanteessa turvallisuuden parantamiseksi.
Korosta Aseta profiililukko ja paina OK. Lue
ohjeet seuraavalla naytolla ja paina OK jatkaaksesi
PIN-koodin asettamista. Jos sinulla on Google-tilin
PIN-koodi, voit kayttaa sita tai nollata PIN-koodin,
jos olet unohtanut sen. Sinua pyydetaan syé6ttamaan
tdma PIN-koodi TV:n avaamiseksi, tiettyjen asetusten
muuttamiseksi jne. Aloitusnayttdé naytetdan, kun PIN-
koodi on luotu.

Jos et ole asettanut Google-TV:ta, vaan asettanut
perus-TV:n, voit myds ottaa kayttéén TV:n PIN-
koodi suojauksen tassa tilanteessa turvallisuuden
parantamiseksi. Korosta Aseta PIN-koodi ja
paina OK. Lue ohjeet seuraavalla ndytolla ja paina
OK jatkaaksesi PIN-koodin (laitteen PIN-koodi)
asettamista. Sinua pyydetadan syoéttamaan tama
PIN-koodi TV:n avaamiseksi, tiettyjen asetusten
muuttamiseksi jne. Jos unohdat PIN-koodin, on TV
palautettava tehdasasetuksiin, sen kayttamiseksi
uudelleen. Voit palauttaa tehdasasetukset kayttamalla
Tehdasasetusten palautus-vaihtoehtoa Asetukset>
Jarjestelman>Tietoja> Tehdasasetusten palautus-
valikossa. KorostaEi nyt ja paina OK ohittaaksesi
tdman vaiheen. Aloitusnaytté naytetdan. Voit aloittaa
Google-TV:n asetuksen aloitusnaytolta. Korosta Aseta
Google TV ja paina OK Google TV:n asetuksen
suorittamiseksi.

Aloitusnaytélla voit painaa Exit-painiketta
kaukosaatimessa tai korostaa Live TV / Live TVx
sovelluksen ja painaa OK vaihtaaksesi Live TV tilaan
ja katsoa TV-kanavia.

Huomautus: Riippuen alkuasennuksen tai tehdasasetusten
palauttamisen aikana valitusta maasta, voi Live TV -sovellus
tai Live TVx -sovellus olla asennettu aloitusnéytélle.

Aloitusnaytto

Nauttiaksesi Google TV:n eduista, Google TV
asennus tulee suorittaa TV:n perusasennuksen sijaan
ensiasennuksen tai tehdasasetusten palautuksen
yhteydessa. Sinun on oltava myds kirjautunut Google-
tilille ja TV:n oltava yhdistetty Internetiin. Google
TV asennuksen suorittamiseksi ensiasennuksen tai
tehdasasetusten palautuksen jalkeen, voit selata alas,
korostaa Aseta Google TV vaihtoehdon ja painaa
OK. Liitd TV kotiverkkoon nopealla Internet-yhteydella.
Katso lisatietoja TV:n liittdmisesta Internetiin Verkko ja
Internet ja Yhdistdminen Internetiin osista.

Aloitusvalikko on TV:n keskus. Aloitusvalikosta voit
avata kaikki sovellukset, vaihtaa TV-kanavaa, katsoa
elokuvia tai vaihtaa liitettyyn laitteeseen. Nayta
Aloitusnayttd painamalla Aloitus-nappainta. Voit myos
valita Google TV Home -vaihtoehdon Tulot-valikosta
vaihtaaksesi Aloitusnaytt6on. Avataksesi Tulot-valikon
paina kaukosaatimen Lahde-painiketta. Riippuen
TV:n asetuksista ja maavalinnasta alkuasennuksessa,
aloitusvalikko voi sisaltaa eri kohteita.

Korosta Live TV -sovellus ja paina OK tai paina
Exit-painiketta kaukosaatimessa vaihtaaksesi Live
TV -tilaan. Jos lahteeksi on asetettu aiemmin muu
kuin Antenni, Kaapeli, Satelliitti ja ATV, paina
Lahde-painiketta ja aseta yksi niistd TV kanavien
katsomiseksi. Korosta Multimediasoitin-sovellus ja
paina OK selataksesi liitettyja USB-laitteita ja toistaa/
nayttdad TV:seen asennetun mediasisallén. Aani
voidaan toistaa TV:n kaiuttimien tai siihen liitetyn
kaiutinjarjestelméan kautta.

Google TV Home naytto

Aloitusnayttd on jaettu useaan valilehteen. Aloitus,
Sovellukset ja Kirjasto -valilehdet ovat kaytettavissa.
Naiden vélilehtien kaytéssa olevat vaihtoehdot on
sijoitettu riveihin. Selaa Aloitusnaytdn vaihtoehtoja
suuntapainikkeella. Valitse valilehti ja sitten rivi ja
likuta kohdistus haluttuun kohteeseen rivilla. Paina
OK valinnan tekemiseksi tai alivalikon avaamiseksi.

Hakutyokalu sijaitsee aloitusnaytén oikeassa
yldkulmassa. Voit kirjoittaa sanan haun
aloittamiseksi virtuaalindppaimistolla tao kokeilla
aanihakuvaihtoehtoa, jos kaukosaatimessa on
sisdanrakennettu mikrofoni. Siirrda kohdistus
hakuty®kaluun ja paina OK tai paina vain Mikrofoni-
painiketta kaukosaatimessa ja puhe jatkuu.

Aloitusndyton oikeassa ylakulmassa on aktiivisen tilin
logo, jos olet kirjautunut aiemmin Google-tilille.

Paina Kojetaulun nayttamiseksi Asetukset-painiketta
tai pidd Home-painike kaukosaatimessa painettuna
tai paina oikealle suuntapainiketta toistuvasti
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Aloitusnaytolla. Kojetaulussa on vaihtoehtoja
asetusvalikolle (hammaspyodrakuvake), Google TV
-tilille (sisdankirjaudutun tilin kuvake), Naytonsaastaja,
Tulot, Kuva, Aidni, Wi-Fi, Saavutettavuus, ja
huomautukset. Kojetaulussa nédkyy myds paivamaara-
ja aikatiedot.

Internetin selaamiseksi tarvitset
Internetselainsovelluksen. Suorita haku Aloitusnaytolla
tai Sovellukset-valilehdell3, etsi selain ja lataa se.

Google TV Home perusnaytto

Aloitusnaytdn kaytossa olevat vaihtoehdot on sijoitettu
riveihin. Selaa Aloitusnayton vaihtoehtoja suuntapai-
nikkeella. Valitse rivi ja liikuta kohdistus haluttuun
kohteeseen rivilla. Paina OK valinnan tekemiseksi tai
alivalikon avaamiseksi.

Paina kojetaulun nayttamiseksi Asetukset-painiketta
tai pidd Home-painike kaukosaatimessa painettuna
tai korosta Kojetaulu aloitusnaytolla ja paina
OK. Kojetaulussa on vaihtoehtoja asetusvalikolle
(hammaspyorakuvake), tilin lisdédminen,
Niytonsaistdja, Tulot, Kuva, Aini, Wi-Fi,
Saavutettavuus, ja huomautukset. Kojetaulussa
nakyy myos paivamaara- ja aikatiedot.

Live TV tilan valikon sisalto

Kytke TV Live TV -tilaan ensin ja paina Menu-
painiketta kaukosaatimessa nahdaksesi Live TV / Live
TVx -valikon vaihtoehdot. Vaihtaaksesi Live TV -tilaan,
voit painaa Poistu-painiketta tai korostaa Live TV /
Live TVx -sovelluksen aloitusnaytdlla ja painaa OK.

Riippuen alkuasennuksen tai tehdasasetusten
palauttamisen aikana valitusta maasta, voi Live
TV -sovellus tai Live TVx -sovellus olla asennettu
aloitusnaytolle. Kayttliittyma ja Live TV -sovelluksen
ja Live TVx -sovelluksen toiminta on erilainen. Lue
siksi vastaava luku.

Live TV -valikko Live
TV -sovelluksella

Kanavat
Ohjelmaopas: Nayttaa elektronisen ohjelmaoppaan.
Katso lisatietoja Ohjelmaopas-osiosta.
Kanavat: Avaa Kanavat-valikko. Voit kdyttda tdman
valikon vaihtoehtoja |&hetyskanavien hakemiseen.
Katso lisatietoja Kanavat-osasta.
Kanavien hallinta: Voit muokata kanavia ja
kanavaluetteloa tdman valikon vaihtoehdoista.

Kaytettavissa olevat vaihtoehdot tai tdman valikon
siséltd voi vaihdella riippuen valitusta tulolahteesta,
operaattorista ja onko kanava-asennus valmis.

Tuloldhde - Antenni

Kanavan ohitus: Aseta ohitettavat kanavat vaihtaes-
sasi kanavia Ohjelmat +/- painikkeilla kaukosaatimes-
sa. Korosta haluamasi kanavat luettelossa ja paina OK
niiden valitsemiseksi/poistamiseksi.

Kanavan vaihto: Vaihda kahden valitun kanavan
paikkaa kanavaluettelossa. Korosta haluamasi kana-
vat luettelossa ja paina OK niiden valitsemiseksi. Kun
toinen kanava valitaan, vaihdetaan tdméan kanavan
paikka ensimmaiseksi valitun kanavan paikkaan. Voit
painaa keltaista painiketta ja sy6ttaa halutun kanavan
numeron. Korosta sitten OK ja siirry tdhan kanavaan
painamalla OK.

Kanavan siirto: Siirrd kanava toisen kanavan paik-
kaan. Korosta siirrettdva kanava ja valitse se paina-
malla OK. Tee sama toiselle kanavalle. Kun toinen
kanava valitaan, voit painaa sinista painiketta ja tdman
kanavan paikka vaihdetaan ensimmaiseksi valitun ka-
navan paikkaan. Kun vahvistusruutu avautuu, korosta
Jatka ja paina OK jatkaaksesi. Voit painaa keltaista
painiketta ja sy6ttaa halutun kanavan numeron. Koros-
ta sitten OK ja siirry tdhan kanavaan painamalla OK.

Kanavien muokkaus: Kanavien muokkaaminen
kanavalistalla Muokkaa valitun kanavan nimea ja
numeroa (*) ja naytad kanavaan liittyvat Verkkonimi,
Kanavatyyppi ja Taajuus, jos saatavissa. Myds muita
vaihtoehtoja voi olla saatavissa kanavasta riippuen.
Paina OK tai keltaista painiketta korostetun kanavan
muokkaamiseksi. Voit poistaa korostetun kanava
painamalla sinista painiketta.

(*) Valittua kanavanumeroa ei tule kayttad muille kanaville
kanavaluettelossa.

Kanavan poisto: Korosta haluamasi kanavat luet-
telossa ja paina OK tai keltaista painiketta niiden
valitsemiseksi/poistamiseksi. Voit poistaa korostetun
kanava painamalla sinista painiketta. Kun vahvistus-
ruutu avautuu, korosta Jatka ja paina OK jatkaaksesi.

Kanavalajittelu: Kanavien jarjestdminen kanavalis-
talla. Voit suorittaa kanavahaun alkuperaisen kana-
vajarjestyksen palauttamiseksi. Kun vahvistusruutu
avautuu, korosta Jatka ja paina OK jatkaaksesi.

Tyhjenna kanavaluettelo: Kaikkien kanavien poista-
minen kanavaluettelosta. Vahvistusikkuna tulee esiin.
Korosta Jatka ja paina OK jatkaaksesi. Valitse Peruuta
ja paina OK-painiketta peruuttamiseksi.

Tuloldhde - Kaapeli
Kanavan ohitus: Aseta ohitettavat kanavat vaihtaes-
sasi kanavia Ohjelmat +/- painikkeilla kaukosaatimes-
sa. Korosta haluamasi kanavat luettelossa ja paina OK
niiden valitsemiseksi/poistamiseksi.

Kanavan vaihto: Vaihda kahden valitun kanavan
paikkaa kanavaluettelossa. Korosta haluamasi kana-
vat luettelossa ja paina OK niiden valitsemiseksi. Kun
toinen kanava valitaan, vaihdetaan tdméan kanavan
paikka ensimmaiseksi valitun kanavan paikkaan. Voit
painaa keltaista painiketta ja sy6ttda halutun kanavan
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numeron. Korosta sitten OK ja siirry tdhan kanavaan
painamalla OK.

Kanavan siirto: Siirrd kanava toisen kanavan paik-
kaan. Korosta siirrettdva kanava ja valitse se paina-
malla OK. Tee sama toiselle kanavalle. Kun toinen
kanava valitaan, voit painaa sinisté painiketta ja tdman
kanavan paikka vaihdetaan ensimmaiseksi valitun ka-
navan paikkaan. Kun vahvistusruutu avautuu, korosta
Jatka ja paina OK jatkaaksesi. Voit painaa keltaista
painiketta ja sy6ttaa halutun kanavan numeron. Koros-
ta sitten OK ja siirry tdhan kanavaan painamalla OK.

Kanavien muokkaus: Kanavien muokkaaminen
kanavalistalla Muokkaa valitun kanavan nimea ja
nayta kanavaan liittyvat Verkkonimi, Kanavatyyppi,
Taajuus, Modulointi ja Symbolinopeus. Myds muita
vaihtoehtoja voi olla saatavissa kanavasta riippuen.
Paina OK tai keltaista painiketta korostetun kanavan
muokkaamiseksi. Voit poistaa korostetun kanava
painamalla sinista painiketta.

(*) Valittua kanavanumeroa ei tule kéyttdd muille kanaville
kanavaluettelossa.

Kanavan poisto: Korosta haluamasi kanavat luet-
telossa ja paina OK tai keltaista painiketta niiden
valitsemiseksi/poistamiseksi. Voit poistaa korostetun
kanava painamalla sinista painiketta. Kun vahvistus-
ruutu avautuu, korosta Jatka ja paina OK jatkaaksesi.

Kanavalajittelu: Kanavien jarjestdminen kanavalis-
talla. Voit suorittaa kanavahaun alkuperaisen kana-
vajarjestyksen palauttamiseksi. Kun vahvistusruutu
avautuu, korosta Jatka ja paina OK jatkaaksesi.

Tyhjenna kanavaluettelo: Kaikkien kanavien poista-
minen kanavaluettelosta. Vahvistusikkuna tulee esiin.
Korosta Jatka ja paina OK jatkaaksesi. Valitse Peruuta
ja paina OK-painiketta peruuttamiseksi.

Tuloldhde - Satelliitti

Kanavan ohitus: Aseta ohitettavat kanavat vaihtaes-
sasi kanavia Ohjelmat +/- painikkeilla kaukosaatimes-
sa. Korosta haluamasi kanavat luettelossa ja paina OK
niiden valitsemiseksi/poistamiseksi.

Kanavan vaihto: Vaihda kahden valitun kanavan
paikkaa kanavaluettelossa. Korosta haluamasi kana-
vat luettelossa ja paina OK niiden valitsemiseksi. Kun
toinen kanava valitaan, vaihdetaan taman kanavan
paikka ensimmaiseksi valitun kanavan paikkaan. Voit
painaa keltaista painiketta ja sy6ttéda halutun kanavan
numeron. Korosta sitten OK ja siirry tdhan kanavaan
painamalla OK.

Kanavan siirto: Siirréa kanava toisen kanavan paik-
kaan. Korosta siirrettdva kanava ja valitse se paina-
malla OK. Tee sama toiselle kanavalle. Kun toinen
kanava valitaan, voit painaa sinista painiketta ja taman
kanavan paikka vaihdetaan ensimmaiseksi valitun ka-
navan paikkaan. Kun vahvistusruutu avautuu, korosta
Jatka ja paina OK jatkaaksesi. Voit painaa keltaista

painiketta ja sy6ttaa halutun kanavan numeron. Koros-
ta sitten OK ja siirry tdha@n kanavaan painamalla OK.

Kanavien muokkaus: Kanavien muokkaaminen
kanavalistalla Muokkaa valitun kanavan nimea ja
numeroa (*) ja nayté kanavaan liittyvat Verkkonimi,
Kanavatyyppi ja Taajuus, jos saatavissa. Myds muita
vaihtoehtoja voi olla saatavissa kanavasta riippuen.
Paina OK tai keltaista painiketta korostetun kanavan
muokkaamiseksi. Voit poistaa korostetun kanava
painamalla sinista painiketta.

(* Valittua kanavanumeroa ei tule kayttad muille kanaville
kanavaluettelossa.

Kanavan poisto: Korosta haluamasi kanavat luet-
telossa ja paina OK tai keltaista painiketta niiden
valitsemiseksi/poistamiseksi. Voit poistaa korostetun
kanava painamalla sinista painiketta. Kun vahvistus-
ruutu avautuu, korosta Jatka ja paina OK jatkaaksesi.

Kanavalajittelu: Kanavien jarjestdminen kanavalis-
talla. Voit suorittaa kanavahaun alkuperdisen kana-
vajarjestyksen palauttamiseksi. Kun vahvistusruutu
avautuu, korosta Jatka ja paina OK jatkaaksesi.

Tyhjenna kanavaluettelo: Kaikkien kanavien poista-
minen kanavaluettelosta. Vahvistusikkuna tulee esiin.
Korosta Jatka ja paina OK jatkaaksesi. Valitse Peruuta
ja paina OK-painiketta peruuttamiseksi.

Tuloldhde - ATV

Kanavan ohitus: Aseta ohitettavat kanavat vaihtaes-
sasi kanavia Ohjelmat +/- painikkeilla kaukosaatimes-
sa. Korosta haluamasi kanavat luettelossa ja paina OK
niiden valitsemiseksi/poistamiseksi.

Kanavan vaihto: Vaihda kahden valitun kanavan
paikkaa kanavaluettelossa. Korosta haluamasi kana-
vat luettelossa ja paina OK niiden valitsemiseksi. Kun
toinen kanava valitaan, vaihdetaan taman kanavan
paikka ensimmaiseksi valitun kanavan paikkaan. Voit
painaa keltaista painiketta ja sy6ttaa halutun kanavan
numeron. Korosta sitten OK ja siirry tdhan kanavaan
painamalla OK.

Kanavan siirto: Siirréd kanava toisen kanavan paik-
kaan. Korosta siirrettdva kanava ja valitse se paina-
malla OK. Tee sama toiselle kanavalle. Kun toinen
kanava valitaan, voit painaa sinista painiketta ja taman
kanavan paikka vaihdetaan ensimmaiseksi valitun ka-
navan paikkaan. Kun vahvistusruutu avautuu, korosta
Jatka ja paina OK jatkaaksesi. Voit painaa keltaista
painiketta ja sy6ttaa halutun kanavan numeron. Koros-
ta sitten OK ja siirry tdhan kanavaan painamalla OK.

Kanavien muokkaus: Kanavien muokkaaminen
kanavalistalla Muokkaa valitun kanavan numeroa (*),
nimea, taajuutta, varijarjestelmaa ja aanijarjestelmaa
ja nayta kanavaan liittyvat Verkkonimi ja Kanavatyyp-
pi, jos saatavissa. Paina OK tai keltaista painiketta
korostetun kanavan muokkaamiseksi. Voit poistaa
korostetun kanava painamalla sinista painiketta.
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(* Valittua kanavanumeroa ei tule kayttaa muille kanaville
kanavaluettelossa.

Kanavan poisto: Korosta haluamasi kanavat luet-
telossa ja paina OK tai keltaista painiketta niiden
valitsemiseksi/poistamiseksi. Voit poistaa korostetun
kanava painamalla sinista painiketta. Kun vahvistus-
ruutu avautuu, korosta Jatka ja paina OK jatkaaksesi.

Analogisten kanavien hienoviritys: Valitse kanava
jota haluat saataa luettelosta ja paina OK-painiketta.
Muuta sitten taajuutta vasemmalle-oikealle -suun-
tapainikkeilla optimaalisen lahetyksen I6ytamiseksi.
Tallenna ja poistu painamalla Takaisin/Palaa paini-
ketta. Kun vahvistusruutu avautuu, korosta Jatka ja
paina OK jatkaaksesi.

Tyhjenna kanavaluettelo: Kaikkien kanavien poista-
minen kanavaluettelosta. Vahvistusikkuna tulee esiin.
Korosta Jatka ja paina OK jatkaaksesi. Valitse Peruuta
ja paina OK-painiketta peruuttamiseksi.

TV-vaihtoehdot

Lahde: Nayttda tulolahteiden luettelon. Valitse
haluamasi ja paina OK vaihtaaksesi kyseiseen
lahteeseen.

Kuva: Avaa Kuva-valikon. Katso lisatietoja Naytto
ja a@ani osassa.

Naytto: Muuttaa ruudun kuvasuhdetta. Valitse yksi
esimaaritetty vaihtoehto mieltymyksiesi mukaan.

Aani: Avaa Aani-valikon. Katso lisatietoja Naytto ja

aani osassa.

Lapsilukko
(*) Téamén valikon avaamiseksi on ensin annettava
PIN-koodi. Kéytad Google-tilin tai laitteen PIN-koodia, joka
luotiin ensiasennuksen tai tehdasasetusten palauttamisen
yhteydessa. Jos et luonut laitteen PIN-koodia ensiasennuk-
sen tai tehdasasetusten palauttamisen yhteydessé, tai jos
et ole kirjautunut Google-tilillesi, on sinun luotava laitteen
PIN-koodi tdmén valikon avaamiseksi. Jotkin vaihtoehdot
eivét ehké ole kédytettévissé tai vaihtelevat rijppuen ensia-
sennuksen tai tehdasasetusten palauttamisen aikana va-
litusta maasta. Tadmén valikon sisélt6a ei ehka néyteta, jos
kanava-asennus ei ole valmis ja kanavia ei ole asennettu.

Kanavat lukittu: Valitse lukittavat kanavat kana-
valuettelosta. Korosta kanavat ja paina OK valit-
semiseksi/poistaaksesi valinnan. Lukitun kanavan
katsomiseksi on syétettava PIN.

Ohjelmarajoitukset: Lukitse ohjelmat lahetyksen
ikarajoitusten mukaan. Voit kytkea rajoitukset paalle
tai pois, asettaa arvostelujarjestelmét ja ikarajat
tdman valikon vaihtoehdoilla.

Virittimen tulot lukittu: Estd paasy valitun virit-
timen tuloldhteen sisaltdon. Korosta haluamasi
sisaantulovaihtoehto ja paina OKvalitsemiseksi/
poistaaksesi valinnan. Lukitun kanavan katsomi-
seksi on syo6tettava PIN.

Huomautus: Osa vaihtoehdoista ei ehké ole kéytettévissé,
valitusta tuloléhteesta riippuen.

Cl-kortti: Nayttdda CAM-kortilla (Ehdollisen paasyn
moduuli) olevat valikkovaihtoehdot. Kohta ei valttamatta
kaytettavissa, sisdantulolahteen asetuksista riippuen.

Lisavalinnat
Vaihtoehdot tassa valikossa voivat vaihdella ja/tai nakya
harmaina, valitusta tulolahteesta r¥ OO 4 1 W
Aani
Aénikieli: Aseta haluamasi kieliaanelle. Kohta

ei valttamattd kaytettavissa, sisaantulolahteen
asetuksista riippuen.

2. aanikieli: Aseta yksi kielivaihtoehdoista toiseksi
aanikieleksi.

Aéniraidat: Aseta d&niraitojen asetukset, jos
saatavissa.

Adnityyppi: Aseta haluamasi aanityyppi.

Nikovammainen: Aseta Ainityypiksi Adnen
kuvaus tdman vaihtoehdon kayttamiseksi.
Digitaaliset TV-kanavat voivat lahettaa erikoisia
aanikommentteja, jotka kuvaavat tapahtumia,
kehokieltd, iimeita ja liikkeitd kuvaruudussa.

Kaiutin: Ota tdma vaihtoehto kayttdon, jos ha-
luat kuulla kommentit TV:n kaiuttimista.

Kuulokkeet: Ota tdma vaihtoehto kayttdéon,
jos haluat reitittdd kommenttien danen TV:n
kuulokkeiden kautta.

Aznenvoimakkuus: S&ida danikommenttien

aanenvoimakkuutta.

Panoroi ja hdivyta: Kytke tdma vaihtoehto paal-
le, jos haluat kuulla &dnikommentin selvemmin,
kun se on kaytettavissa lahetyksen kautta

Aani nikévammaisille: Aseta aanitoiminto
nakdévammaisille. Vaihtoehdot ovat kaytdssa
valitun l1ahetyksen mukaan.

Havityksen ohjaus: Sdada danentason tasa-
painoa TV:n paa-aanen (Paa) ja danikomment-
tien valilla (AD).

Tekstitykset

Analogiset tekstitykset: Kytke analogisen
lahetyksen tekstitys paalle tai pois. Jos Mykista-
vaihtoehto on valittu, naytetdan analoginen
tekstitys naytolla mutta kaiuttimet mykistetaan.

Digitaliset tekstitykset: Kytke digitaalisen
lahetyksen tekstitys paalle tai pois. Jos
Kuulovammainen -vaihtoehto valitaan, ndytetédan
lisatekstitys kuuroille ja kuulovammaisille.

Tekstitysraidat: Aseta tekstitysraitojen asetukset,
jos saatavissa.

Digitaalinen Tekstityskieli: Aseta yksi
kielivaihtoehdoista ensimmaiseksi digitaaliseksi
tekstityskieleksi.
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B« Digitaalinen Tekstityskieli: Aseta yksi
kielivaihtoehdoista toiseksi digitaaliseksi
tekstityskieleksi. Jos valittu kieli Digitaalinen
tekstityskieli -vaihtoehdossa ei ole kaytettavissa,
ei tekstitysta nayteta talla kielella.

Teksti-TV

Digitaalinen Teksti-TV kieli: Aseta Teksti-TV-kieli
digitaalisille I&hetyksille.

Koodaussivun kieli: Aseta koodaussivun kieli
Teksti-TV-naytolle.

HBBTV-asetukset

HBBTV-tuki: Kytke HBBTV-toiminto paalle tai
pois.

Al jaljita: Voit asettaa haluamasi jaljitystoiminnot
HBBTYV palveluille talla toiminnolla.

Eviasteasetukset: Aseta evasteasetukset
HBBTV-palveluille.

Jatkuva tallennus: Kytke jatkuva tallennus
-toiminto paalle tai pois. Jos asetettu Paalle,
evéasteet tallennetaan erdantymispaivan mukaan
TV:n muistiin.

Esta jaljityssivustot: Kytke estéa jaljityssivustot
-toiminto paalle tai pois.

Laitetunnus: Kytke laitetunnus-toiminto paalle
tai pois.

Nollaa laitetunnus: Nollaa laitetunnus HBBTV-
palveluille. Vahvistusikkuna tulee esiin. Jatka
painamalla OK tai peruuta painamalla Takaisin.

Blue Mute: Kytke tdma toiminto paalle/pois. Kun
paalla, sininen tausta naytetdan aina naytolla, kun
signaalia ei ole saatavissa.

Ei signaalia virrankatkaisu: Asettaa TV:n
kayttaytymisen, kun signaalia ei havaita asetetusta
tulolahteesta. Aseta kayttamatta aika, jolloin haluat
TV:n sammuvan automaattisesti tai aseta tilaan
Pois.

Oletuskanava: Aseta haluamasi
oletusaloituskanava. Kun Valitse tila on asetettu
tilaan Kayttajan valinta, Nayta kanavat vaihtoehto
tulee kayttdon. Korosta ja paina OK kanavaluettelon
nayttamiseksi. Korosta kanava ja paina OK
valitsemiseksi. Valittu kanava naytetaan joka kerta,
kun TV kytketaan paalle valmiustilasta. Jos Valitse
tila on asetettu tilaan Viimeisin tila, viimeksi
katsottu kanava naytetaan.

Biss-avain: “Napsauta Biss-avaimen
lisddmiseksi” -viesti naytetdan. Paina OK- ja lisda
uusi biss-avain. Taajuus, Symbolinopeus (KSym/s),
Polarisointi, Ohjelmatunnus ja CW-avain parametrit
voidaan asettaa. Kun asetukset ovat valmiit,
korosta Tallenna avain ja paina OK biss-avaimen
tallentamiseksi ja lisdamiseksi. Tama vaihtoehto ei
ole kaytdssa, jos tulolahde ei ole Satelliitti. Jotkin

vaihtoehdot vaihtelevat riippuen ensiasennuksen
tai tehdasasetusten palauttamisen aikana valitusta
maasta.

Jarjestelmatiedot: Nayttaa nykyisen kanavan
yksityiskohtaiset jarjestelmatiedot, kuten
Signaalitaso, Signaalin laatu, Taajuus jne.

Avoin ldhdelisenssi: Nayttaa avoimen lahdekoodin
ohjelmistojen lisenssitiedot.

Asetukset: Avaa Asetukset-valikon. Katso lisatietoja
Asetukset-osasta.

Tallennus

Tallennusluettelo: N&ayttéda tallennukset, jos
olemassa. Korosta haluttu tallennus ja paina OK sen
toistamiseksi. Paina keltaista painiketta korostetun
tallennuksen poistamiseksi tai paina sinista painiketta
tallennuksen tietojen katsomiseksi. Voit myds selata
sivuja yl6s ja alas punaisella ja vihrealla painikkeella.

Laitetiedot: Liitetyt USB-tallennuslaitteet naytetaan.
Korosta haluamasi laite ja paina OK vaihtoehtojen
nayttamiseksi.

Aseta aikasiirto: Merkitse valittu USB-tallennuslaite
tai sen osa aikasiirtotallennukseen. Jos laitetta ei ole
merkitty, ei sité voida kayttaa aikasiirtoon.

Aseta PVR: Merkitse valittu USB-tallennuslaite tai
sen osa PVR-toiminnolle. Jos laitetta ei ole merkitty,
ei sitd voida kayttaa tallennukseen.

Formatointi: Formatoi Valittu USB-tallennuslaite.
Lisatietoja on USB-tallennus-osiosta.

Nopeustesti: Aloita nopeustesti valitulle USB-
tallennuslaitteelle. Testitulos tulee nayttéén, kun
se on valmis.

Aikataululista: Lisdd muistutukset tai
tallennusajastimet Aikataululista-valikosta.

Aikasiirtotila: Ottaa kayttoon tai poistaa kaytosta
aikasiirtotallennustoiminnon. Lisatietoja on USB-
tallennus-osiosta.

Live TV -valikko Live
TV -sovellus

Paina Menu-painiketta kaukosaatimessa avataksesi
Live TVx -naytén Live TV -tilassa. Korosta
hammaspy6érakuvake nayton oikeassa ylakulmassa
asetukset-vaihtoehdon nayttamiseksi. Jos painat OK
tdman kuvakkeen korostamisen jalkeen, Asetukset-
valikko naytetaan.

Voit kayttda suuntapainikkeita ja Takaisin/palaa
-painiketta valilehtien ja asetusvaihtoehtojen
selaamiseen.

Asetus

Kanavahaku: Avaa Kanavat-valikko. Voit kayttaa
tdman valikon vaihtoehtoja lahetyskanavien hake-
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miseen. Katso lisatietoja Asetukset>Kanavat ja
tulot>Kanavat -osiosta.

Kanavien muokkaus

Ohita kanava: Aseta ohitettavat kanavat vaihtaes-
sasi kanavia Ohjelmat +/- painikkeilla kaukosaa-
timessa. Korosta haluamasi kanavat luettelossa
ja paina OK niiden valitsemiseksi/poistamiseksi.

Vaihda kanavaa: Vaihda kahden valitun kanavan
paikkaa kanavaluettelossa. Korosta haluamasi ka-
navat luettelossa ja paina OK niiden valitsemiseksi.
Kun toinen kanava valitaan, vaihdetaan tdaman
kanavan paikka ensimmaiseksi valitun kanavan
paikkaan.

Kanavan siirto: Siirrd kanava toisen kanavan
paikkaan. Korosta siirrettdva kanava ja valitse se
painamalla OK. Pida OK-painike painettuna. Voit
nyt valita seuraavan kanavan ylés- ja alas-suun-
tapainikkeilla. Kun painat OK toisessa kanavassa,
vaihdetaan tdman kanavan paikka ensimmaiseksi
valitun kanavan paikkaan.

Poista kanava: Korosta haluamasi kanava lu-
ettelossa ja paina OK sen poistamiseksi. Kun
vahvistusruutu avautuu, korosta Kylla ja paina OK
jatkaaksesi.

Tyhjenna kaikki kanavat: Kaikkien kanavien pois-
taminen kanavaluettelosta. Vahvistusikkuna tulee
esiin. Korosta Kylla ja paina OK jatkaaksesi. Valitse
Peruuta ja paina OK-painiketta peruuttamiseksi.

Ei signaalia virrankatkaisu: Asettaa TV:n
kayttaytymisen, kun signaalia ei havaita asetetusta
tulolahteesta. Aseta kayttamatta aika, jolloin haluat
TV:n sammuvan itsestdan. Korosta virtakytkin ja paina
OK kytkeaksesi tdman toiminnon paalle tai pois.

Kuva: Avaa Kuva-valikon. Katso lisatietoja
Asetukset>Naytté ja Azni osassa.

Naytto: Avaa Naytto-valikon. Asettaa ruudun
kuvasuhteen, jos kaytettavissa. Valitse yksi
esimaaritetty vaihtoehto mieltymyksiesi mukaan.

Aani: Avaa Aani-valikon. Katso lisatietoja
Asetukset>Naytto ja Adni osassa.

Blue Mute: Kytke tdma toiminto paalle/pois. Kun
paalla, sininen tausta naytetdéan aina naytolla, kun
signaalia ei ole saatavissa.

Lapsilukko

(*) Témén valikon avaamiseksi, on ensin annettava PIN-koo-
di. Kédytd Google-tilin tai laitteen PIN-koodia, joka luotiin
ensiasennuksen tai tehdasasetusten palauttamisen yhtey-
dessé. Jos et luonut laitteen PIN-koodia ensiasennuksen
tai tehdasasetusten palauttamisen yhteydessa, tai jos et ole
kirjautunut Google-tilillesi, on sinun luotava laitteen PIN-koodi
tdman valikon avaamiseksi. Jotkin vaihtoehdot eivét ehké ole
kaytettdvissa tai vaihtelevat rijppuen ensiasennuksen tai teh-
dasasetusten palauttamisen aikana valitusta maasta. Témén
valikon siséltéé ei ehkad néyteta, jos kanava-asennus ei ole
valmis ja kanavia ei ole asennettu.

Kéayton valvonta: Kytke kdyton valvonta paalle tai
pois. Paina oikealle-suuntapainiketta korostaaksesi
virtakytkimen ja paina OK asetuksen muuttamiseksi.

Kanavalukko: Valitse lukittavat kanavat kanavaluette-
losta. Paina oikealle-suuntapainiketta, korosta kanava
ja paina OK valitsemiseksi/poistaaksesi valinnan.
Taman lukitun kanavan katsomiseksi, on ensin an-
nettava PIN-koodi.

Arvostelujarjestelma: Aseta arvostelujarjestelman
asetukset. Korosta jarjestelma jota haluat kayttaa ja
paina OK.

Arvostelun lukitus: Aseta globaali rajoitus ja valitse-
masi arvostelujarjestelman asetukset. Kayta suunta-
painikkeita ja OK-painiketta vaihtoehtojen navigointiin
ja valintaan.

Huomautus: Osa vaihtoehdoista ei ehké ole kéytettévissa,
valitusta tuloléhteesta riippuen.

Aani
Adnityyppi: Aseta haluamasi aanityyppi.

Ensimmainen kieli: Aseta haluamasi ensimmainen
kieli danelle. Kohta ei valttamattd kaytettavissa, si-
saantulolahteen asetuksista riippuen.

Toinen kieli: Aseta yksi kielivaihtoehdoista toiseksi
aanikieleksi.

Tekstitys
Analogiset tekstitykset: Kytke analogisen lahetyksen
tekstitys paalle tai pois.

Digitaliset tekstitykset: Kytke digitaalisen Iahetyksen
tekstitys paalle tai pois. Jos Kuulovammainen
-vaihtoehto valitaan, naytetdan lisatekstitys kuuroille
ja kuulovammaisille.

Ensimmadinen kieli: Aseta yksi kielivaihtoehdoista
ensimmaiseksi tekstityskieleksi.

Toinen kieli: Aseta yksi kielivaihtoehdoista toiseksi
tekstityskieleksi. Jos valittu kieli Ensimmainen kieli
-vaihtoehdossa ei ole kaytettavissa, ei tekstitysta
nayteta talla kielella.

Teksti-TV

Digitaalinen kieli: Aseta Teksti-TV-kieli digitaalisille
lahetyksille.

Koodaussivun kieli: Aseta koodaussivun kieli Teksti-
TV-naytolle.

HBBTV-asetukset

HBBTV-tuki: Kytke HBBTV-toiminto paalle tai pois.
Jaljitys: Voit asettaa haluamasi jaljitystoiminnot
HBBTYV palveluille talla toiminnolla.
Evésteasetukset: Aseta evasteasetukset HBBTV-
palveluille.
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Jatkuva tallennus: Kytke jatkuva tallennus -toiminto
paalle tai pois. Jos asetettu Paalle, evasteet
tallennetaan eraantymispaivan mukaan TV:n muistiin.
Esta jaljityssivustot: Kytke tdma toiminto paalle
jaljityssivujen lukitsemiseksi.

Laitetunnus: Kytke laitetunnus-toiminto paalle tai pois.

Nollaa laitetunnus: Nollaa laitetunnus HBBTV-
palveluille. Vahvistusikkuna tulee esiin. Korosta Kylla
ja paina OK jatkaaksesi, korosta Ei ja paina OK
peruaksesi.

PVR/aikasiirto

Laitetiedot: Liitetyt USB-tallennuslaitteet naytetaan.
Korosta haluamasi laite ja paina OK vaihtoehtojen
nayttamiseksi.

Aseta aikasiirto: Merkitse valittu USB-tallennuslaite
tai sen osa aikasiirtotallennukseen. Jos laitetta ei ole
merkitty, ei sitd voida kayttaa aikasiirtoon.

Aseta PVR: Merkitse valittu USB-tallennuslaite tai
sen osa PVR-toiminnolle. Jos laitetta ei ole merkitty,
ei sita voida kayttaa tallennukseen.

Formatointi: Formatoi Valittu USB-tallennuslaite.
Lisatietoja on USB-tallennus-osiosta.

Nopeustesti: Aloita nopeustesti valitulle USB-
tallennuslaitteelle. Testitulos tulee nayttéoén, kun
se on valmis. Paina OK palataksesi Laitetiedot-
valikkoon.

Aikasiirtotila: Ottaa kayttdon tai poistaa kaytosta
aikasiirtotallennustoiminnon. Lisatietoja on USB-
tallennus-osiosta.

Cam-tiedot

Nayttdd CAM-kortilla (Ehdollisen paasyn moduuli)
olevat valikkovaihtoehdot. Kohta ei valttamatta
kaytettavissa, sisdantulolahteen asetuksista riippuen.

Jarjestelmatiedot

Nayttda nykyisen kanavan yksityiskohtaiset
jarjestelmatiedot, kuten Signaalin vahvuus, Signaalin
laatu, Taajuus jne.

Avoin lahdelisenssi

Nayttdd avoimen lahdekoodin ohjelmistojen
lisenssitiedot.

Asetukset

Ehdotukset ja yleiset asetukset -vaihtoehdot nayte-
taan Asetukset-valikossa. Voit kayttda Oikealle ja
Vasemmalle suuntapainikkeita, OK ja Takaisin/paluu
painikkeita valikkopuun selaamiseen.

Riippuen alkuasennuksen tai tehdasasetusten
palauttamisen aikana valitusta maasta, voi Live
TV -sovellus tai Live TVx -sovellus olla asennettu
aloitusnaytolle. Kayttoliittyma ja Live TV -sovelluksen

ja Live TVx -sovelluksen toiminta on erilainen. Lue
siksi vastaava luku.

Live TV -sovelluksella

Voit avata Asetukset-valikon kojetaulusta, tai, jos
olet Live TV -tilassa, TV-vaihtoehdot -valikosta.
Voit painaa Asetukset-painiketta tai pitdd Home-
painikkeen painettuna kaukosaatimessa kojetaulun
nayttamiseksi. Jos Google TV -asennus suoritettiin
ensiasennuksen tai tehdasasetusten palautuksen
yhteydessa, voit myds painaa oikealle-suuntapainiketta
perakkain aloitusnaytélla kojetaulun avaamiseksi. Jos
TV:n perusasennus suoritetaan ensiasennuksen tai
tehdasasetusten palautuksen yhteydessa, korosta
Kojetaulu-kohde aloitusnaytdlla ja paina OK.

Live TVx -sovelluksella

Voit avata Asetukset-valikon kojetaulusta, tai,
jos olet Live TV -tilassa, Live TVx -naytélta. Paina
Menu-painiketta kaukosaatimessa avataksesi
Live TVx -naytdn Live TV -tilassa. Korosta sitten
hammaspyodrakuvake Live TVx -ndytdn oikeassa
ylakulmassa ja paina OK Asetukset-valikon
avaamiseksi. Voit painaa Asetukset-painiketta tai
pitdéd Home-painikkeen painettuna kaukosaatimessa
kojetaulun nayttdmiseksi. Jos Google TV -asennus
suoritettiin ensiasennuksen tai tehdasasetusten
palautuksen yhteydessa, voit myds painaa oikealle-
suuntapainiketta perakkain aloitusnaytolla kojetaulun
avaamiseksi. Jos TV:n perusasennus suoritetaan
ensiasennuksen yhteydessa, korosta Kojetaulu-
kohde aloitusnaytolla ja paina OK.

Kanavat ja tulot

Taman valikon sisaltd voi vaihdella riippuen valitusta
tulolahteesta ja onko kanava-asennus valmis.

Kanavat

Analoginen

Kanavahaku: Aloita analogisten kanavien haku.
Voit keskeyttdd haun painamalla OK tai Taakse/
Paluu -painiketta. Poistu painamalla OK tai Taakse/
paluu painiketta. Loytyneet kanavat tallennetaan
kanavaluetteloon.

Paivitysten haku: Etsi paivityksia. Aiemmin
lisattyja kanavia ei poisteta, mutta uudet kanavat
tallennetaan kanavaluetteloon. Voit keskeyttaa
haun painamalla OK tai Taakse/Palaa -painiketta.
Poistu painamalla OK tai Taakse/palaa painiketta.

Analoginen manuaalinen haku: Aloita kanavahaku
Manuaalisesti. Sy6td ensin haun aloitustaajuus.
Korosta sitten hakusuunta ja paina OK tai oikealle-
suuntapainiketta haun aloittamiseksi. Loydetyt
kanavat tallennetaan kanavaluetteloon. Voit
keskeyttda haun painamalla OK tai Taakse/palaa
painiketta.

Antenni
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Kanavahaku: Aloita digitaalisten maanpaallisten
kanavien haku. Voit keskeyttda haun painamalla
OK tai Taakse/Palaa -painiketta. Poistu painamalla
OK tai Taakse/palaa painiketta. Loytyneet kanavat
tallennetaan kanavaluetteloon.

Paivitysten haku: Etsi paivityksid. Aiemmin
lisattyja kanavia ei poisteta, mutta uudet kanavat
tallennetaan kanavaluetteloon. Voit keskeyttaa
haun painamalla OK tai Taakse/Palaa -painiketta.
Poistu painamalla OK tai Taakse/palaa painiketta.

Yksi RF-haku: Aseta RF-kanava vaihtoehto
vasen/oikea suuntapainikkeella. Syéta arvo
suoraan painamalla OK ja kayta sitten virtuaalista
kaukosaadinta. Valitun kanavan Signaalin taso
ja Signaalin laatu naytetdan. Korosta Haku ja
paina OK valitun RF-kanavan haun aloittamiseksi.
Aiemmin lisattyja kanavia ei poisteta, mutta uudet
kanavat tallennetaan kanavaluetteloon. Voit
keskeyttdd haun painamalla OK tai Taakse/Palaa
-painiketta. Poistu painamalla OK tai Taakse/palaa
painiketta.

Manuaalinen palvelupdivitys: Aloita
palvelupaivitys manuaalisesti. Voit keskeyttaa
haun painamalla OK tai Taakse/Palaa -painiketta.
Poistu painamalla OK tai Taakse/palaa painiketta.
Aiemmin lisatyt kanavat poistetaan.

Kanavahakutyyppi: Aseta haluamasi hakutyyppi.

Kanavaien tallennustyyppi: Aseta haluamasi
tallennustyyppi.

Kanavien automaattinen paivitys: Kytke kanavien
automaattinen paivitys paalle tai pois.

Kanavien péivitysviesti: Kytke kanavien
paivitysviesti paalle tai pois.

Kaapeli

Kanavahaku: Aloita digitaalisten kaapelikanavien
haku. Jos olemassa, operaattorivaihtoehdot on
lueteltu. Valitse haluamasi ja paina OK. Hakutila,
Taajuus ja Verkkotunnus -vaihtoehdot voivat olla
kaytossa. Vaihtoehdot voivat vaihdella operaattorin
ja Hakutilan valinnan mukaan. Jos et tieda miten
muut vaihtoehdot asetetaan, aseta Hakutilaksi
Taysi (jos kaytettavissa). Korosta Haku ja paina OK
tai Oikealle suuntapainiketta haun aloittamiseksi.
Voit keskeyttdd haun painamalla OK tai Taakse/
Palaa -painiketta. Poistu painamalla OK tai Taakse/
palaa painiketta. Loytyneet kanavat tallennetaan
kanavaluetteloon.

Yksi RF-haku: Sy6td Taajuusarvo. Valitun
taajuuden Signaalin taso ja Signaalin laatu
naytetdan. Korosta Haku ja paina OK tai oikealle
suuntapainiketta haun aloittamiseksi. Loydetyt
kanavat tallennetaan kanavaluetteloon.

Kanavahakutyyppi: Aseta haluamasi hakutyyppi.

Kanavaien tallennustyyppi: Aseta haluamasi
tallennustyyppi.

Kanavien automaattinen paivitys: Kytke kanavien
automaattinen paivitys paalle tai pois.
Kanavien péivitysviesti: Kytke kanavien
paivitysviesti paalle tai pois.

Satelliitti

Kanavan asennustila: Aseta tdma vaihtoehto
tilaan Haluttu satelliitti tai Yleinen satelliitti.
Kanavaluettelo muuttuu myds riippuen tassa
valitusta vaihtoehdosta. Halutun satelliitin kanavien
katsomiseksi, tulee tdméa vaihtoehto valita sen
mukaan. Aseta tilaan Haluttu satelliitti katsoaksesi
operaattorin kanavia, jos operaattoriasennus
on suoritettu. Aseta tilaan Yleinen satelliitti
katsoaksesi muita satelliitin kanavia, jos normaali
asennus on suoritettu.

Satelliitin uudelleenhaku: Aloita satelliittihaku
antennin valintanaytolta. Kun tdma hakuvaihtoehto
valitaan, osa hakuvaihtoehdoista ei ole kaytettavissa
ja alkuasennuksen tai tehdasasetusten
palauttamisen aikana suorittamiasi muutoksia ei
ehka tehda.

Yleinen satelliitti kanavien asennustilassa voi
myds SatcoDX-haku -vaihtoehto olla kaytettavissa.
Valitse vakioasennukseen Normaali haku. Valitse
SatcoDX-asennukseen SatcoDX Scan, kopioi
kyseinen sdx-tiedosto USB-tallennuslaitteen
juurihakemistoon ja liita se televisioon. Korosta tama
vaihtoehto ja paina OK tai Oikealle suuntapainiketta.
Lataa SatcoDX -vaihtoehto korostetaan, paina OK
tai oikealle suuntapainiketta jatkaaksesi. Valitse
sdx-tiedosto liitetystd USB-tallennuslaitteesta
ja paina OK. Satelliitin valintanayttd tulee esiin.
Ensimmaisen satelliittivaihtoehdon tila on asetettu
Paalle. Korosta tama satelliittivaihtoehto ja
paina OK. Aseta jarjestelmaa ja oikeaa satelliittia
vastaavat parametrit ja paina Takaisin/paluu
palataksesi satelliitin valintanayttéén. Korosta
Seuraava vaihe ja paina OK jatkaaksesi SatcoDX
-kanavaluettelon asennusta. Jos oikeaa satelliittia
ei ole valittu SatcoDX-asennukseen, tulee
varoitusviesti nayttoon. Satelliitit jotka voidaan valita
naytetdan. Paina OK valintaikkunan sulkemiseksi ja
paina OK tai Takaisin/paluu palataksesi satelliitin
valintandyttodn. Aseta nyt satelliitti.

Satelliitin lisdaminen: Lisaa satelliitit, joista
haluat etsia kanavia. Tama valikkovaihtoehto on
kaytettdvissa, jos Kanavan asennustilaksi on
asetettu Yleinen satelliitti.

Satelliitin paivitys: Hae paivityksia toistamalla
edellinen haku samoilla asetuksilla. Voit myos
mukauttaa néité asetuksia ennen hakua. Riippuen
Kanavan asennus tila asetuksista, tdma vaihtoehto
ei ehka ole kaytettavissa tai nimetty eri tavalla,

Suomi - 20 -



kaytettavista palveluista riippuen. Korosta satelliitti
ja paina OK satelliitin parametrien muokkaamiseksi.
Paina sitten Taakse/paluu -painiketta, palataksesi
satelliitin valintanayttoon. Korosta Seuraava vaihe
ja paina OK jatkaaksesi.

Satelliitin manuaalinen viritys: Aloita manuaalinen
satelliittihaku. Korosta satelliitti ja paina OK satelliitin
parametrien muokkaamiseksi. Korosta sitten
Seuraava vaihe ja paina OK jatkaaksesi.

Kanavien automaattinen paivitys: Kytke kanavien
automaattinen paivitys paalle tai pois.
Kanavien péivitysviesti: Kytke kanavien
paivitysviesti paalle tai pois.

Huomautus: Osa vaihtoehdoista ei ehké ole kéytettédvissa

Ja ovat harmaat riippuen kéyttéjénvalinnoista ja operaattorin
asetuksista.

Sisaantulot

Nayta tai piilota tuloliitin, muuta tuloliittimen nimea ja
mukauta HDMI CEC (Consumer Electronic Control)
-toiminnon vaihtoehtoja ja naytd CEC-laiteluettelo.

Naytts ja ddni
Kuva

Kuvatila: Voit muuttaa kuvatilan vastaamaan toi-
veitasi ja vaatimuksiasi. Kuvatilaksi voidaan valita
jokin seuraavista vaihtoehdoista: Vakio, Eloisa,
Urheilu, Elokuva, ja Peli.

Dolby Vision -tilat: Jos Dolby Vision -sisélté havaitaan,
Dolby Vision Bright, Dolby Vision Dark ja Dolby Vision
Vivid ja Dolby Vision Game-kuvatila on kéytettdvissé
muiden tilojen sijaan.

Taustavalo-, Kirkkaus-, Kontrasti-, Savy-,
Teravyys -asetukset sdadetaan valitun kuvatilan
mukaan.

Energiansaasto: Aseta energiansaastéominai-
suudet. Pois, Maksimi, Keskitaso, Minimi, ja
Automaattinen vaihtoehdot ovat kaytettavissa.
Taustavalo: Saataa ruudun taustavalon taso
manuaalisesti. Tama vaihtoehto ei ole kaytdssa,
jos Automaattinen taustavalo vaihtoehto ei ole
tilassa Pois.

Kirkkaus: Saataa kuvaruudun kirkkausarvot.
Kontrasti: Sdatda kuvaruudun kontrastiarvot.
Vari: Saataa kuvaruudun varikyllaisyysarvot.
VARISAVY: S&ataé kuvaruudun vérisévyarvot.

Teravyys: Saataa kuvaruudussa olevien kohteiden
teravyytta.

Lisaasetukset
Kuva pois paalta: Valitse tama vaihtoehto ja
paina OK ruudun sammuttamiseksi. Paina mita

tahansa painiketta kaukosaatimesta tai TV:sta
avataksesi ruudun uudelleen. Huomaa, etta ruu-

tua ei voida kytke& paalle Adnentaso +/-, Mykis-
tys ja Valmiustila-painikkeilla. Nama painikkeet
toimivat normaalilla tavalla.

Varilampétila: Aseta haluamasi varilampdétila:
Kayttaja, Viiled, Vakio ja Lammin vaihtoehdot
ovat kaytettavissa. Voit saatéda punaisen, vihre-
an ja sinisen vahvistusarvot manuaalisesti Jos
yhta naista arvoista muutetaan manuaalisesti,
Varilampétila-vaihtoehto muuttuu Kayttéjaksi,
jos se ei jo ole Kayttéja-tilassa.

Dolby Vision ilmoitus: Asettaa iimoituksen Dolby
Vision -siséllon saatavuudelle. Kun Paalla, Dolby
Vision logo nakyy naytdlla, kun Dolby Vision
-sisalté havaitaan.

DNR: Dynaaminen kohinanvaimennus (DNR)
on toiminto kohinan poistamiseksi digitaali- tai
analogisignaalista. Aseta tdma DNR tilaan Matala,
Keskitaso, Voimakas tai sammuta se asettamalla
se Pois.

MPEG NR: MPEG-kohinanvaimennus puhdistaa
kohinan aéariviivojen ja taustan kohinaa. Aseta
tama MPEG NR tilaan Matala, Keskitaso, Voima-
kas tai sammuta se asettamalla se Pois.

Max Vivid: Muokkaa kontrasti- ja véarierottelua,
muuntaa periaatteessa vakio dynaamisen alueen
kuvan korkealle dynaamiselle alueelle. Aseta
Paalle kayttamiseksi.

Adaptiivinen Luma-ohjaus: Adaptiivinen
Luma-ohjaus s&atéa yleisia kontrastiasetuksia
sisaltéhistorian mukaan syvemman mustan ja
kirkkaamman valkoisen luomiseksi. Aseta tama
Adaptiivinen Luma-ohjaus tilaan Matala, Kes-
kitaso, Voimakas tai sammuta se asettamalla
se Pois.

Paikallinen kontrastin saataminen: Paikallinen
kontrastin saataminen jakaa jokaisen kuvan
maaritettyihin pieniin alueisiin ja mahdollisuuden
kayttda kontrastiasetuksia erikseen jokaisella
alueella. Tama algoritmi parantaa yksityiskohtia
ja tarjoaa paremman kontrastin erottelukyvyn. Se
korostaa syvyysvaikutelmaa korostamalla mustia
ja valkoisia alueita yksityiskohtia kadottamatta.
Aseta tdma Paikallinen kontrastin saataminen
tilaan Matala, Keskitaso, Voimakas tai sammuta
se asettamalla se Pois.

Filmmaker-tila (lisdvaruste): Filmmaker-tila ja
Automaattivaihto vaihtoehdot ovat kaytettavis-
sa. Vaihtoehdon kayttamiseksi tai poistamiseksi
kaytosta, korosta ja paina OK.

Dynaaminen véritehostus: S3ataa dynaami-
sen varitehostustoimintoa. Aseta tilaksi Matala,
Keski, tai Korkea kayttamiseksi. Aseta Pois, jos
toimintoa ei kayteta.
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lhonsédvy: Saatda ihonsavyn kirkkautta. Aseta
tilaksi Matala, Keski, tai Korkea kayttamiseksi.
Aseta Pois, jos toimintoa ei kayteta.

DI filmitila: Se on 3:2 tai 2:2 tahdin tunnistus 24
fps filmisisalldlle ja parantaa sivuvaikutuksia (ku-
ten limitys tai varind), joka johtuu naista vetome-
netelmista. Aseta Dl filmitilaksi Auto tai sammuta
tdma vaihtoehto asettamalla sen Pois. Tama ei
ole kaytettavissa, jos Peli- tai PC-tila on paalla.

Blue Stretch: Ihmissilma erottaa viileammat
valkoiset savyt kirkkaanvalkoisina, Blue Stretch
-toiminto muuttaa valkotasapainon keski-korkea
harmaatasoista viiledmpaan varilampaétilaan.
Kytke toiminto paalle ja pois paalta.

Gamma: Aseta haluamasi gamma-arvo. Tum-
ma, Keskitaso ja Kirkas -vaihtoehdot ovat
kaytettavissa.

Peli: Tama on tila, joka laskee osan kuvan
prosessialgoritmeista videopelin nopeuden ylla-
pitamiseksi. Kytke toiminto paalle ja pois paalta.
Huomautus: Pelitilaa ei voida kadyttdad Netflix ja
YouTube -toiminnoille. Jos haluat k&yttdé pelitilaa
Multimediasoittimelle tai HDMI-ldhteelle, on MJC-
vaihtoehto asetettava Pois.

ALLM (lisdvaruste): ALLM (Auto Low Latency
Mode) toiminnolla TV voi kdynnistaéa tai sammut-
taa matalan viiveen asetukset toistosisallosta
riippuen. Korosta tdma vaihtoehto ja paina OK-toi-
minnon kytkemiseksi paalle/pois.

PC-tila: PC-tila on tila, joka laskee osan kuvan
prosessialgoritmeista signaalityypin yllapitami-
seksi. Sita voidaan kayttaa erityisesti RGB-tuloille.
Kytke toiminto paalle ja pois paalta.

Adriviivanpoisto (lisdvaruste): Vaimentaa
aariviivatehosteita matalaresoluutiokohteissa ja
automaattisissa suoratoistopalveluissa. Aseta
tilaksi Matala, Keski, tai Korkea kayttamiseksi .
Aseta Pois, jos toimintoa ei kayteta.

MJC: Optimoi TV:n kuva-asetuksia liikkuvissa ku-
vissa paremman laadun saamiseksi. Korosta tama
vaihtoehto ja paina OK nahdaksesi kaikki kaytet-
tavissa olevat vaihtoehdot. Tehoste, Himmen-
nyksenpoisto, Varindnpoisto, Demo-ositus,
ja Demo -vaihtoehdot ovat kaytettavissa. Aseta
Tehoste-vaihtoehdoksi Matala, Keski, Korkea,
tai Kayttdja MJC-toiminnon kayttamiseksi. Ko-
rosta Himmennyksenpoisto ja Varindnpoisto
liukusaadinvaihtoehdot ja sdada vasemmalle- ja
oikealle-suuntapainikkeilla. Korosta Demo-ositus
ja aseta mieltymyksesi vasemmalle- ja oikeal-
le-suuntapainikkeilla. Kaikki, Oikea ja Vasen
vaihtoehdot ovat kaytettévissa. Korosta Demo ja
Aktivoi demotila painamalla OK. Kun demo-tila
on aktiivinen, on ruutu jaettu kahteen osaan,
jossa toisessa nakyy MJC—toiminto ja toisessa
tavallinen TV-kuva. Jos Demo-ositus -vaihtoehto

on tilassa Kaikki, molemmat puolet nayttavat
MJC-toiminnon.

HDMI RGB alue: Tama asetus tulee saataa tulon
RGB-signaalialueen mukaan HDMI-l&hteessa.
Se voi olla rajoitettu alue (16-235) tai taysi alue
(0-255). Aseta haluamasi HDMI RGB -alue. Auto-
maattinen, Taysi ja Rajoitettu -vaihtoehdot ovat
kaytettavissa. Tama vaihtoehto ei ole kaytdssa,
jos tulolahde ei ole HDMI.

Viritila: Voit kayttaa tata vaihtoehtoa TV-ruudus-
sa naytettyjen varialueiden asettamiseen. Kun
asetettu Paalle, varit asetetaan lahdesignaalin
mukaan. Kun asetettu tilaan Automaattinen, TV
asettaa tdman toiminnon paalle tai pois dynaami-
sesti, Iahteen signaalityypin mukaan. Kun asetettu
Pois, TV:n maksimivarikapasiteettia kaytetaan
oletuksena.

Matala sininen valo: Elektronisten laitteiden
naytot sateilevat sinista valoa, joka voi aiheuttaa
silmien vasymista ja silmdongelmia ajan myoéta.
Sinisen valon vaikutuksen rajoittamiseksi aseta
se tilaan Matala, Keski, tai Korkea. Aseta Pois,
jos toimintoa ei kayteta.

Dolby Vision PQ Kalibrointi: Korosta tama
vaihtoehto ja paina OK nahdéaksesi kaikki
kaytettdvissa olevat vaihtoehdot. Nayttotila ja
Loppukayttdjan kalibrointi vaihtoehdot ovat
kaytettavissa. Voit myds nayttdd viimeisen
muokkausajan tiedot taalla.

Light Sense (lisdvaruste): Kytke light sense
-toiminto paalle tai pois.

Varinsaataja: Varikyllaisyys, savy, kirkkaus
voidaan saataa punaiselle, vihredlle, siniselle,
syaanille, purppuralle, keltaiselle ja ihonséavylle,
eloisamman ja luonnollisemman kuvan saamisek-
si. Aseta Varisavy,Véri, Kirkkaus, Poikkeama
ja Nousu arvot manuaalisesti. Korosta Kayta ja
paina OK toiminnon ottamiseksi kayttdon.

11 pisteen valkotasapainon korjaus: Valkotasa-
paino kalibroi TV:n varilampdtilaa yksityiskohtaisil-
la harmaatasoilla. Harmaatason yhtenaisyytta voi-
daan parantaa visuaalisesti tai mittaamalla. Sadada
Punainen, Vihrea, Sininen varien voimakkuutta
ja Nousu-arvoa manuaalisesti. Korosta Kéyta ja
paina OK toiminnon ottamiseksi kayttoon.

VRR (Lisavaruste): Virkistystaajuus (Hz) edustaa
kertaa sekunnissa, jonka TV paivittdd naytetyn
kuvan. VRR, tai ‘muuttuva virkistystaajuus’, on
paatoiminto pehmean, hairiéttdméan kuvan saami-
seksi pelaamisen aikana - mika varmistaa puhtaan
kuvan pelaamiseen. Aseta vaihtoehto paalle/tai
pois painamalla OK.

Palauta oletukset: Voit palauttaa kuva-asetukset
tehtaan asettamiin oletusasetuksiin.
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Huomautus: Asetetusta tuloléhteesté riippuen, osa vaihtoeh- pois. Osa vaihtoehdoista ei ehka ole kaytettavissa,

doista ef ehkd ole kéytetavissa. jos t&ma vaihtoehto ei ole paalla.

Ruutuun Adnitila: Jos Dolby Audio Prosessointi -vaih-
Muuttaa ruudun kuvasuhdetta. Valitse yksi esimaéritetty toehto on paalla Adnitila-vaihtoehto voidaan
vaihtoehto mieltymyksiesi mukaan. asettaa. Korosta Adnitila-vaihtoehto ja paina

OK esiasetettujen aanitilojen asettamiseksi. Peli,

Adni Elokuva, Musiikki, Uutiset, Stadion, Smart ja

Aénityyli: S43don helpottamiseksi voit valita
esiasetuksen. Kayttdja, Vakio, Eloisa, Urheilu,
Elokuva, Musiikki tai Uutiset -vaihtoehdot ovat
kaytettévissa. Adniasetukset sdadetaan valitun
aanityylin mukaan. Osa aanivaihtoehdoista ei ehka
ole kaytettavissa valinnasta riippuen.

Perusasetukset

Tasapaino: Saada kaiuttimien ja kuulokkeiden
vasen-oikea tasapainoa.

Basso: S3ada basson tasoa vasemmalle- ja
oikealle-suuntapainikkeilla.

Diskantti: Saada diskantin tasoa vasemmalle- ja
oikealle-suuntapainikkeilla.

Tiladanen: Kytke surround-aani paalle tai pois.

Taajuuskorjaimen tiedot: Saada
taajuuskorjaimen arvoja mieltymystesi mukaisesti.

Automaattinen d@nenvoimakkuuden ohjaus:
Automaattinen ddnenvoimakkuuden ohjaus
asettaa TV:n automaattisesti tasoittamaan akillisia
aanentason muutoksia. Tavallisesti mainosten
alussa tai kun kanavia vaihdetaan. Aseta vaihto-
ehto paalle/tai pois painamalla OK.

Kaiuttimet: Ota tdma vaihtoehto kayttéon, jos
haluat kuulla 4dnen TV:n kaiuttimista.

Kaiuttimien viive: Sdada kaiuttimien viivearvo.

eARC: Aseta haluamasi eARC-arvo. Auto ja Pois
vaihtoehdot ovat kaytettdvissa. Aseta Pois, jos
toimintoa ei kayteta.

Downmix-tila: Aseta haluamasi asetukset moni-
kanavaisten aanisignaalien muuntamiseksi kaksi-
kanavaisiksi énisignaaleiksi. Stereo ja Surround
-vaihtoehdot ovat kaytettavissa.

DTS DRC: Dynamic Range Control tarjoaa lahteen
voimakkuuden sdadon, sopivan matalan ja korkean
toistotason aanialueen yllapitamiseksi. Aseta vaih-
toehto péaalle/tai pois painamalla OK.

Dolby Audio Prosessointi: Dolby Audio Proses-
soinnilla voit parantaa TV:n danenlaatua. Paina
OK nahdéksesi vaihtoehdot ja aseta. Muut aani-
vaihtoehdot eivat ehka ole kaytdssa ja naytetdan
harmaina tassa tehdyistd asetuksista riippuen.
Aseta Dolby Audio Prosessointi -toiminto pois,
jos haluat muuttaa naita asetuksia.

Dolby Audio Prosessointi: Korosta tdma vaihto-
ehto ja paina OK toiminnon kytkemiseksi paalle/

Kayttaja vaihtoehdot ovat kaytettavissa. Korosta
vaihtoehto ja paina OK. Osa vaihtoehdoista ei
ehka ole kaytettavissa, jos tama vaihtoehto ei ole
tilassa Kayttaja..

Adnen tasapainotus: Voit tasapainottaa dénen-
tasoja. Talla tavalla voi vahentaa epatavallisten
aanen nousujen ja laskujen hairiéita. Aseta vaih-
toehto paalle/tai pois painamalla OK.

Surround Virtualiser: Kytke surround virtualiser
-toiminto paalle tai pois.

Dolby Atmos: Televisiosi tukee Dolby Atmos
-tekniikkaa. Talla tekniikalla &ani liikkuu ymparil-
1asi kolmiulotteisessa tilassa, joten tunnet olevasi
tapahtumien sisalla. Saat parhaan kokemuksen,
jos aanitulon bittivirta on Atmos. Aseta vaihtoehto
paalle/tai pois painamalla OK.

Keskustelun parannus: Tama toiminto tarjoaa
aanen jalkiparannustoiminnot puhepohjaisen di-
alogin parantamiseksi. Pois, Matala, Keskitaso
ja Korkea vaihtoehdot ovat kaytettavissa. Aseta
mieltymyksiesi mukaan

Huomautus: Téllé toiminnolla on vaikutus vain, jos tulo-
&énimuoto on AC-4 tai dolby-d&niprosessointi on pdalla.
Témé toiminto vaikuttaa vain TV:n kaiutinulostuloon.
Dolby Atmos ilmoitus: Asettaa iimoituksen Dolby
Atmos -sisallén ulkomuodon. Kun paalla, Dolby
Atmos logo nakyy naytélla, kun Dolby Atmos -sisaltd
havaitaan.

DTS Virtual:X: Tama toiminto korostaa danikoke-
musta, tarjoamalla surround-kaiuttimien virtualisoin-
nin TV-kaiuttimien kautta. Korosta Virtual:X ja paina
OK. TruBass-vaihtoehto on kaytettavissa. TruBass
hallitsee ja korostaa matalataajuussignaaleja.
Korosta tdmé vaihtoehto ja paina OK sen kytkemi-
seksi paalle/pois. Muut vaihtoehdot eivat ehka ole
kaytdossa ja naytetddn harmaina tassa tehdyista
asetuksista riippuen. Tama ei ole kaytettavissa, jos
Dolby Audio Prosessointi on paalla.
Palauta oletukset: Nollaa daniasetukset tehda-
sasetuksiin.

Adniulostulo
Digitaaliulostulo: Asettaa digitaalisen aaniulostu-
lon asetukset. Auto, Ohitus, PCM, Dolby Digital

Plus ja Dolby Digital -vaihtoehdot ovat kaytetta-
vissa. Korosta vaihtoehto ja paina OK.

Digitaaliulostulon viive: S3dada Digitaaliulostu-
lo-viivearvoa.
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Bluetooth-viive: Sdada Bluetooth-laitteen vii-
vearvoa.

Adnilahdén Laite: Asettaa daniulostulon. Auto,
TV-kaiutin, HDMI ARC, HDMI eARC, BT, HP, ja
SPDIF -vaihtoehdot ovat kaytettavissa. Korosta
vaihtoehto ja paina OK.

Verkko ja Internet

Voit asettaa TV:n verkkoasetukset tdman valikon vaih-
toehdoista. Valikon sisalto voi erota riippuen nykyisesta
yhteyden tilasta.

Wi-Fi: Kytke langaton LAN (WLAN) toiminto paalle
tai pois.

Loydetyt verkot

Kun WLAN-toiminto on kytketty paalle, kaytettavissa
olevat langattomat verkot esitetddn. Korosta Nayta
kaikki ja paina OK kaikkien verkkojen nayttamiseksi.
Valitse yksi ja paina OK yhdistaaksesi. Voit joutua syot-
tdmaan salasanan yhdistamiseksi valittuun verkkoon,
jos se on salasanasuojattu. Taman lisaksi voit lisata
uusia verkkoja vastaavilla vaihtoehdoilla.

Muut vaihtoehdot
Lisda uusi verkko: Lisaa verkot piilotetuilla SSID:lla

Haku aina kaytossa: Voit antaa paikannuspalvelun tai
muiden sovellusten hakea verkkoja, vaikka WLAN-toi-
minto ei olisi paalla. Paina OK kytkedksesi se paalle
tai pois paalta.

Ethernet

Yhdistetty/ei yhdistetty: Nayttaa Internet-yhteyden
tilan Ethernetin, IP- ja MAC-osoitteiden kautta.

Vilityspalvelimen asetukset: Aseta HTTP-valityspal-
velin selaimelle manuaalisesti. Muut sovellukset eivat
kayta tata valityspalvelinta.

IP-asetukset: Muokkaa TV:n IP-asetuksia.
Muut

Verkon tietosuojakaytanto: Nayttaa Verkon tietosuo-
jakaytannon. Selaa tekstia ylos- ja alas-suuntapainik-
keilla ja lue se huolellisesti. Korosta Hyvéaksy ja paina
OK suostumuksen antamiseksi.

Tilit ja kirjautuminen sisaan

Google TV asennus tulee suorittaa ensiasennuksen
yhteydess3, jotta voisit kirjautua Google-tilillesi. Google
TV asennuksen suorittamiseksi ensiasennuksen

jalkeen, selaa alas aloitusnaytolla, Aseta Google TV
vaihtoehto ja paina OK.

Voit korostaa aktiivisen tilin logon aloitusnaytén
vasemmassa ylakulmassa tai kojetaulussa, jos olet
kirjautunut sisaan ja painaa OK avataksesi nayton,
jossa tilien valilla voidaan vaihtaa. Voit myds avata
Tilit ja kirjautuminen sisaan -valikon Hallitse tileja
-vaihtoehdolla. Voit painaa Asetukset-painiketta tai

pitdéd Home-painikkeen painettuna kaukosaatimessa
kojetaulun nayttadmiseksi.

Seuraavat vaihtoehdot ovat kaytettavissa, jos olet
kirjautunut Google-tilille.

Google TV -ilit

Voit hallita aktiivisen tilin asetuksia tai poistaa
rekisterdidyn tilin kaytettavissa olevilla vaihtoehdoilla.
Lisaa tili: Lisda Google-tili niin, etta voit vaihtaa tilien
valillda milloin tahansa. Noudata ohjeita ruudussa
toiminnon suorittamiseksi.

Lasten tilit

Voit hallita aktiivisen tilin asetuksia tai poistaa
rekisterdidyn tilin kaytettavissa olevilla vaihtoehdoilla.
Lapsitilin lisddmisen aikana maaritetty PIN-koodi on
syOtettava asetuksiin padsemiseksi.

Lisda lapsi: Luo henkil6kohtainen tila lapsellesi,
paasylla valitsemiisi sisaltoon ja tydkaluihin, hallinnan
helpottamiseksi. Noudata ohjeita ruudussa toiminnon
suorittamiseksi.

Yksityisyys
Laiteasetukset
Sijainti
Sijainnin tila: Voit sallia langattoman yhteyden
kayton sijainnin arvioimiseen.
Haku aina kadytossa: Voit antaa paikannuspalve-
lun tai muiden sovellusten hakea verkkoja, vaikka
WLAN-toiminto ei olisi paalla. Paina OK kytkeaksesi
se paalle tai pois paalta.
Viimeisen sijainnin pyynndét: Voit katsoa
viimeisimmat sijaintipyynnét ja sallia tai rajoittaa
lueteltujen sovellusten kayttamasta sijaintitietoja.
Mikrofoni: Kun Mikrofonin avaaminen -vaihtoehto
on paalla, voivat kaikki sovellukset ja palvelut,
joissa mikrofonin kayttd on sallittua, avata sen. Kun
se on pois paalta, ei mikdan sovellus tai palvelu
voi avata mikrofonia. Mutta voit ehka silti puhua

Google Assistantille painamalla Mikrofoni-painiketta
kaukosaatimessa.

Voit myds nahda sovellukset tai palvelut, jotka ovat
viimeksi avanneet mikrofonin.

Avataksesi Mikrofonin luvat -valikon, korosta
Sovellusten paasy mikrofoniin -vaihtoehto ja paina
OK. Voit hallita sovellusten paasya ja katso sallitut ja
kielletyt pyynnét taman valikon vaihtoehdoilla.

Kamera: Kun Kameran avaaminen -vaihtoehto on
paalla, voivat kaikki sovellukset ja palvelut, joissa
mikrofonin kayttd on sallittua, avata sen. Kun se on
pois paalta, ei mikdan sovellus tai palvelu voi avata
mikrofonia.

Voit myés nahdéa sovellukset tai palvelut, jotka ovat
viimeksi avanneet kameran.
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Avataksesi Kameran luvat -valikon, korosta
Sovellusten paasy kameraan -vaihtoehto ja paina
OK. Voit hallita sovellusten paasya ja katso sallitut ja
kielletyt pyynnét tdméan valikon vaihtoehdoilla.
Kaytto ja diagnosointi: Laheta kayttd- ja diagnos-
tiikkatiedot automaattisetsi Googlelle. Aseta mielty-
myksiesi mukaan.

Mainokset: Hallitse mainosasetuksia, kuten mainos-
tunnuksen nollaus.

Tiliasetukset:

Google Assistant: Hallitse Google Assistantin ase-
tuksia, kuten daniohjauksen kytkeminen paalle ja pois.

Maksu ja ostaminen: Luvattoman ostamisen esta-
miseksi, voit vaatia valtuutuksen kaikille ostoksille,
mukaan lukien sovelluksen sisdiset ostokset, jotka
on tehty TV:n Google Play tilin kautta.

Sovellusasetukset

Paivitysten hallinta: Hallitse sovellusten paivityksia.
Voit ottaa automattiset paivitykset kayttdéon tai
poistaa sen kaytosta, katsoa kaytettavissa olevat
paivitykset ja viimeiset paivitetyt sovellukset, vapauttaa
tallennustilaa, paivittaa sovelluksia tai poistaa
asennettuja sovelluksia.

Sovelluksen kayttoluvat: Sovellukset lajitellaan
kayttélupatyyppien luokkien mukaan. Voit ottaa
kayttéon / poistaa kaytosta kayttdluvat sovelluksille
naistéa luokista.

Sovelluksen erikoiskaytto: Aseta joitakin sovelluksen
toimintoja erikoiskayttdlupia.

Turvallisuus: Salli Play Protect -toiminnon tarkastaa
laite ja varoittaa haitallisista sovelluksista. Voit my6s
parantaa haitallisen sovelluksen tunnistamista salli-
malla laitteen lahettda tuntematon sovellus Googleen.

Sovellukset

Kayttamalla tdman valikon vaihtoehtoja, voit hallita
TV:n sovelluksia.

Vasta avatut sovellukset

Voit nayttaa vasta avatut sovellukset. Korosta Nayta
kaikki sovellukset ja paina OK, ndhdaksesi kaikki
TV:seen asennetut sovellukset. Myos vaadittu
tallennustila naytetdan. Voit nahda sovelluksen
version, avata tai pakottaa sovelluksen sammutuksen,
poistaa ladatun sovelluksen, nahda luvat ja kytkea ne
paalle/pois, kytkea ilmoitukset paalle/pois, tyhjentda
tiedot ja valimuistin jne. Korosta sovellus ja paina OK
tai oikealle suuntapainiketta kaytettavissa olevien
vaihtoehtojen nayttamiseksi.

Jos sovellusta ei kaytetd kuukauden aikana, sen
luvat ja tilapaiset tiedostot poistetaan. Korosta
Kayttamattomat sovellukset ja paina OK naiden
sovellusten nayttamiseksi.

Kayttoluvat

Hallitse kayttolupia ja joitakin sovellusten muita
toimintoja.

Péivitysten hallinta: Hallitse sovellusten paivityksia.
Voit ottaa automattiset paivitykset kayttéon tai
poistaa sen kaytosta, katsoa kaytettavissa olevat
paivitykset ja viimeiset paivitetyt sovellukset, vapauttaa
tallennustilaa, paivittdad sovelluksia tai poistaa
asennettuja sovelluksia.

Sovelluksen kayttoluvat: Sovellukset lajitellaan
kayttdlupatyyppien luokkien mukaan. Voit ottaa
kayttoon / poistaa kaytosta kayttdluvat sovelluksille
naista luokista.

Sovelluksen erikoiskaytto: Aseta joitakin sovelluksen
toimintoja erikoiskayttdlupia.

Turvallisuus: Salli Play Protect -toiminnon tarkastaa
laite ja varoittaa haitallisista sovelluksista. Voit myés
parantaa haitallisen sovelluksen tunnistamista salli-
malla laitteen lahettaa tuntematon sovellus Googleen.

Jérjestelman

Ympaériston ndytonsaastaja: Kun TV ei ole kaytossa,
Google TV Ympariston naytdnsaastaja voi muuttaa
tyhjan nayton valokuvien sarjaksi ympariston
vaalentamiseksi.
Virta ja energia
Energiatilat: Aseta energiansaastétila, kun TV
on valmiustilassa. Matala, Optimoitu ja Lisatty
-vaihtoehdot ovat kaytettavissa. Aseta kayttdtapojen
ja tarpeiden mukaan.

Sammutuksen ajastin: Aseta ajastimet, jolloin
haluat TV:n sammuvan automaattisesti energian
saastamiseksi.

Virta paille kayttaytyminen: Aseta TV:n virta
paalla kayttaytyminen. Valinnasta riippuen, TV palaa
Google TV home nayttéon tai vimeksi kaytettyyn
tuloon, kun se kytketaan paalle.

Suunniteltu virrankytkenta paalle/pois

Virran ajastin: Aseta TV kytkeytymaan paalle
itsestédan. Aseta tdma vaihtoehto tilaan Paalla tai
Kerran, ajastinkdynnistyksen kayttdmiseksi, tai
aseta se Pois. Jos Kerran on valittu, TV kytkeytyy
paalle vain kerran, Ajastin-vaihtoehdossa
asetettuna aikana.

Automaattinen kaynnistysaika: Kaytettavissa,
jos Virran ajastin on paalla. Aseta aika
TV:n kytkemiseksi paalle valmiustilasta
suuntapainikkeilla ja paina OK uuden ajan
tallentamiseksi.

Virran sammutusajastin: Aseta TV kytkeytymé&an
pois paalta itsestdan. Aseta tama vaihtoehto
tilaan P&alla tai Kerran, ajastinsammutuksen
kayttdmiseksi, tai aseta se Pois. Jos Kerran
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on valittu, TV kytkeytyy pois paalta vain kerran,
Sammutusajastin-vaihtoehdossa asetettuna
aikana.

Automaattinen sammutusaika: Kéaytettavissa,
jos Virran ajastin on paalla. Aseta aika
TV:n kytkemiseksi pois paalta valmiustilasta
suuntapainikkeilla ja paina OK uuden ajan
tallentamiseksi.

Lisdasetukset

Valmiustilan valo: Tavallisesti valmiustilan LED-
valo palaa, kun TV on valmiustilassa. Jos se on
asetettu pois paalta, valmiustilan LED ei syty, kun
TV on valmiustilassa

Tietoja: Etsi jarjestelmapaivityksia, muuta laitteen
nimea, nollaa TV tehdasasetuksiin ja nayta jarjestel-
matiedot, kuten verkko-osoitteet, sarjanumerot, versiot
jne. Voit my6s nayttaa lakitiedot taalla TV Life Time.

Nollaa: Palauta kaikki TV:n asetukset oletuksiin.
Korosta Tehdasasetusten palautus ja
paina OK. Vahvistusviesti naytetaan. Valitse
Tehdasasetusten palautus palautuksen
jatkamiseksi. Lisédvahvistusviesti naytetaan.
Jatka palauttamista valitsemalla Pyyhi kaikki
tehdasasetusten palauttamiseksi. TV kytkeytyy
pois/paalle ja alkuasennus kaynnistyy. Poistu
valitsemalla Peruuta.

Netflix ESN: Nayttdaa ESN-koodin. ESN-koodi on

yksiléllinen ID-luku Netflixia varten, jonka avulla se

voi tunnistaa televisiosi.
Paivamaara ja aika: Aseta TV:n paivamaara ja aika.
Voit asettaa TV:n paivittdmaan paivamaaran ja ajan
automaattisesti verkon tai lahetysten kautta. Aseta
kayttdymparistdsi ja ominaisuudet. Poista kaytosta
asettamalla tilaan Pois, jos haluat muuttaa paivamaa-
raa ja aikaa manuaalisesti. Aseta sitten paivamaara,
aika, aikavyohyke ja tuntimuoto.

Kieli: Aseta haluamasi kieli.

Nappéaimisto: Valitse nappaimistotyyppi ja hallitse
nappaimiston asetuksia.

Tallennustila: Nayta TV:n ja liitettyjen laitteiden tal-
lennustila, jos saatavissa. Luo vapaata tallennustilaa
poistamalla tietoja valimuistista tai poistamalla asen-
nettuja sovelluksia. Yksityiskohtaisten kayttotietojen
nayttamiseksi, korosta sisdinen muisti -vaihtoehto
tai liitetty laite -vaihtoehto ja paina OK tai oikealle
suuntapainiketta. Voit myds poistaa ja asettaa liitetyt
tallennuslaitteet laitemuistiksi.

Siirrad tiedot tahan tallennuslaitteeseen:
Tama vaihtoehto naytetdan, jos formatoit USB-
tallennuslaitteen aiemmin tallennuslaitteeksi. Voit
kayttaa tatad vaihtoehtoa TV:seen tallennettujen
tietojen siirtoon USB-tallennuslaitteeseen.

Huomautus: Jos siirrét tiedot USB-tallennuslaitteeseen,
on se ehka liitettavé kaikkien sovellusten ja muun siséllén
kayttamiseksi.

Poista: Sisallén turvaamiseksi, poista USB-
tallennuslaite ennen sen irrottamista TV:sta.

Tyhjenna ja formatoi (aseta) laitemuisti:
Voit kayttaa liitettyd USB-tallennuslaitetta TV:n
muistikapasiteetin lisddmiseen. Taman jalkeen
laitetta voidaan kaytt&a vain TV:n kanssa. Noudata
kuvaruudulla olevia ohjeita ja lue tiedot ennen
jatkamista.

Huomautus: Liitetyn tallennuslaitteen alustus poistaa
kaikki tiedot siitd. Varmuuskopioi tiedostot jotka haluat
sééstéé ennen laitteen alustusta.

Tyhjenna ja formatoi (aseta) irrotettava muisti:
Jos alustit USB-tallennuslaitteen laitemuistiksi,
voidaan sité kayttaa vain TV:n kanssa. Voit kayttaa
tata vaihtoehtoa sen alustamiseen uudelleen sen
kayttdmiseksi muiden laitteiden kanssa. Ennen
kuin jatkat alustusta, voit harkita laitteessa olevien
tietojen varmuuskopioimista TV:n sisaiseen muistiin
tai toiseen USB-tallennuslaitteeseen kayttamalla
Varmuuskopioi sovellukset -vaihtoehtoa. Noudata
kuvaruudulla olevia ohjeita ja lue tiedot ennen
jatkamista.

Huomautus: Liitetyn tallennuslaitteen alustus poistaa
kaikki tiedot siitd. Varmuuskopioi tiedostot jotka haluat
sééstéé ennen laitteen alustusta.

Voit my6s siirtyd huomautukset-osaan kojetaulussa,

kun olet liittdnyt USB-laitteen TV:seen kaytettavissa
olevien vaihtoehtojen nayttamiseksi. Korosta liitettyyn
USB-laitteeseen liittyvd huomautus ja paina OK.

Cast: Aseta kaukosaatimen ilmoitusominaisuudet
iimoitusten nayttdmiseksi kaikissa WLAN-yhteyteen
litetyissd Android-laitteissa ja anna niiden ohjata
median lahetysté tahan laitteeseen. Aina, Kun Cas-
ting-toiminto on paélla, ja Ei koskaan -vaihtoehdot
ovat kaytettavissa.

Jarjestelman aanet: Jarjestelman aani on toistettava
aani navigoinnin tai kohteen valinnan aikana TV-
ruudussa. Korosta tdma vaihtoehto ja paina OK
toiminnon kytkemiseksi paalle/pois.

Liiketila: Korosta Liikkeen viestitys ja paina OK.
Téassa voit muuttaa liiketilatyyppia. Liiketila-vaihtoehto
on kaytettavissa vain, jos se on otettu kayttdon ensia-
sennuksen tai tehdasasetusten palauttamisen aikana.

Demo-video: Demo-video naytetdan.

E-POP vasemmalla/alaosassa: Tuetut TV-toiminnot
naytetdan naytéon vasemmassa reunassa tai
alaosassa.

Ei mitaan: Videota ei toisteta ja toimintoja ei nayteta.

Kaynnistd uudelleen: Vahvistusviesti naytetaan.
Jatka kaynnistysta valitsemalla Kaynnista uudestaan.
TV kytkeytyy pois/paalle ensin. Poistu valitsemalla
Peruuta.
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Saavutettavuus

Tama valikko tarjoaa toiminnot, jotka auttavat
nakdvammaisia tai muuten vammaisia henkil6ita.

TalkBack (ndyton lukija): TalkBack on toiminto, joka
auttaa nadkévammaisia kayttéjia lukemalla nayton
tekstin, valikot ja muut toiminnot &aneen. Se voidaan
ottaa nopeasti kayttdon pikakuvakkeesta.

TalkBack voi kerata kaiken tekstin, paitsi salasanat, ja
henkildkohtaiset tiedot, kuten luottokorttien numerot..

TalkBack-asetukset: Mukauta miten TalkBack toimii
ja kuulostaa laitteellasi.

Puheen danenvoimakkuus: Saatda miten lujaa
TalkBack puhuu. Voit asettaa sen vastaamaan
jarjestelman aanenvoimakkuutta tai asettaa sen
erikseen.

Puhenopeus: Ohjaa miten nopeasti TalkBack lukee
tekstin daneen.

Monisanaisuus: Valitse kuinka paljon yksityiskohtia
TalkBack tarjoaa. Se voi esimerkiksi kayttaa
vinkkeja, naytdn nimia tai elementtityyppeja.
Aéni: Ota aanitehosteet kayttddn tai poista ne
kaytosta, kun navigoit TalkBackilla (esim. palautteen
napsautukset tai dénet).

Mukauta kohdistusta (Paksut reunat): Muokkaa
kohdistusilmaisimen ulkomuotoa (kuten paksujen
rajojen asettaminen), valitun kohteen nakemiseksi
helpommin.

Nayta banneri, kun TalkBack on paalla: Nayttaa
bannerin, jossa on Talkbackin sammutusohjeet,
kun se on aktivoitu.

Lisdasetukset:

Puhu salasanat: Lukee salasanan @aneen
kirjoittamisen aikana (kayta varoen).
Elementtien kuvausjarjestys: Valitse jarjestys,
jossa TalkBack kuvaa ne (esim. tyyppi, nimi, tila).
Aikamuoto: Valitse miten aika luetaan (esim.
12- tai 24-tunnin muodossa).

Lyhenna ikkunan ilmoitusviivettd: Nopeuttaa
miten nopeasti TalkBack ilmoittaa uudesta
ikkunasta tai muutoksista.

Kehittajan asetukset: Kehittajien vaihtoehto
kokeilla kaytettavyystoimintoja.
Yksityisyyskdytannot: Nayttaa TalkBackin
yksityisyyssuojan ehdot.

Kayttoehdot: Nayttaad TalkBackin oikeudelliset
ehdot.

Avaa Talkback Play Storesta: Katso tai paivita
TalkBack-sovellus Google Playsta.

Ohje: Avaa TalkBackin ohjeet ja opas.

Ohjeet ja palaute: Etsi ohjeartikkelit tai laheta
palautetta TalkBackista.

Ota yhteys Google Disability Supportiin: Saat
tukipalveluita tai ilmoita ongelmista suoraan
Googlen saavutettavuustiimiin

Teksti puheeksi: Talla toiminnolla TV voi lukea naytén
tekstin ddneen, mika auttaa nakdvammaisia kayttajia.
Nama asetukset ohjaavat, miten teksti muunnetaan
puheeksi.

Kaytetty sovellus: Jarjestelma kayttda “Speech
Recognition and Synthesis from Google” sovellusta
teksti-puhe toimintaan.

Sovelluksen asetukset: Valitun puhesovelluksen
lisdasetukset.

Puhenopeus: Sdada nopeutta, jolla teksti puhutaan
aaneen.

Kuuntele esimerkkia: Toistaa lyhyen esittelyn siita,
milta teksti-puhe aani kuulostaa.

Oletuskielen tila: Nayttda nykyaan tuetun kielen.
Tasséa tapauksessa tuetaan englanninkielta
(Yhdistynyt kuningaskunta) taysin.

Tekstin koko: Voit suurentaa tai pienentada tekstin
kokoa jarjestelman kayttoliittymassa.

Lihavoitu teksti: Asettaa lihavoidun tekstin paalle
tai pois.

Varin korjaus: Saatada naytdn vareja varisokeille
henkildille.

Kayton pikakuvake: Kayttaja voi kytkea valitun
toiminnon paalle tai pois nopeasti pikakuvakkeesta.
Nappaimiston kaytto: Avaa kayttétoiminnot kayttéjille
fyysiselld nappaimistolla.

Vaihda toimintoa: Pois paalta talla hetkella. Talla toi-
minnolla kayttaja voi toimia laitteen kanssa kayttamalla
yhté tai useampaa ulkoista kytkintd, vakiokaukosaati-
men tai kosketustoiminnon kautta.

Ota kayttoon: Aseta Vaihda toiminto paalle tai
pois.
Asetukset: Mukauta kytkimien toimintatilaa (esim.
maarita toimintoja painikkeille).
Adnen kuvaus: Kun toiminto on paalla, se tarjoaa
puhut selityksen elokuvien ja TV-ohjelmien visuaalisista
osista, miké on erityisen kdytanndllista sokeille tai
nakévammaisille henkildille.

Kuvatekstit: Vaihtoehdot tekstitysten tai
kuvatekstitysten nayttdmiseen (ei nayteta
yksityiskohtaisesti tdssa kuvassa).

Korkean kontrastin teksti (kokeellinen): Kun
toiminto on paalla, se liséda tekstin kontrastia, mika
helpottaa lukemista nakévammaisille.

Huomautus: Témé on kokeellinen toiminto ja sitd ei ehka
tueta kaikissa sovelluksissa tai kayttoliittymissa.
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Kaukosaitimet ja lisavarusteet

Voit kayttdad langattomia varusteita, kuten
kaukosaatimia (riippuu kaukosaatimen mallista),
kuulokkeita, nappaimistdja tai peliohjaimia Google-
TV:ssa Lisaa laitteita niiden kayttamiseksi TV:ssa.
Korosta tdma vaihtoehto Asetukset-valikossa ja paina
OK vaihtoehtojen nayttamiseksi. Korosta Pariuta
varuste vaihtoehto ja paina OK laitteiden hakemiseksi
ja laiteparin muodostamiseksi TV:n kanssa. Aseta laite
paritustilaan Kaytettavissa olevat laitteet havaitaan ja
luetellaan tai laiteparin muodostamispyynto naytetaan.
Pariutuksen kdynnistamiseksi, valitse laite luettelosta
ja paina OK tai korosta OK ja paina OK laiteparin
muodostamiseksi.

Liitetyt laitteet luetellaan myds téassa. Pura
laitepari korostamalla se ja paina OK tai oikealle
suuntapainiketta. Korosta sitten Unohda-vaihtoehto
ja paina OK. Valitse Kylla ja paina OK uudestaan
laiteparin purkamiseksi. Jos usea laite on pariutettu
TV:n kanssa, voit kayttaa Irtikytkenta -vaihtoehtoa
yhden kytkemiseksi irti. Voit myés muuttaa liitetyn
laitteen nime&. Korosta Nimea uudelleen ja paina OK.
Paina OK uudestaan ja kayta virtuaalinappaimistéa
laitteen nimen muuttamiseksi.

Voit ottaa kaukosaatimen automaattisen pariutuksen
kayttoon Kaukosaatimen asetukset -valikosta.
Korosta Automaattinen pariutus -vaihtoehto ja paina
OK kytkeaksesi paalle tai pois.

Ohjeet ja palaute

Voit kayttda Laheta palautetta -vaihtoehtoa
tuotepalautteen lahettamiseksi Googlelle.

Kanavalista

Riippuen alkuasennuksen tai tehdasasetusten
palauttamisen aikana valitusta maasta, voi Live
TV -sovellus tai Live TVx -sovellus olla asennettu
aloitusnaytolle. Kayttoliittyma ja Live TV -sovelluksen
ja Live TVx -sovelluksen toiminta on erilainen. Lue
siksi vastaava luku.

Live TV -sovelluksella

TV lajittelee kaikki kanavaluetteloon tallennetut kanavat.
Paina OK-painiketta avataksesi kanavaluettelon
Live-TV-tilassa. Paina vasemmalle suuntapainiketta
selataksesi luettelo ylds ja oikealle suuntapainiketta
selataksesi sita alas.

Kanavien lajittelemiseksi tai etsimiseksi
kanavaluettelossa, paina vihreaa painiketta Toiminto-
vaihtoehtojen nayttamiseksi. Kaytettavissa olevat
vaihtoehdot ovat Lajittele ja Etsi. Lajittele-vaihtoehto
ei ehka ole kaytettavissa tai vaihtelee riippuen
ensiasennuksen tai tehdasasetusten palauttamisen
aikana valitusta maasta. Kanavien lajittelemiseksi,
korosta Lajittele ja paina OK-painiketta. Valitse

yksi lajitteluvaihtoehdoista ja paina OK uudestaan.
Kanavat jarjestetdan valintasi mukaan. Kanavien
|0ytamiseksi, korosta Etsi ja paina OK-painiketta.
Virtuaalinappaimisto tulee esiin. Syota kanavan koko
nimi tai sen osa tai numero, jonka haluat I6ytaa, korosta
valintamerkkisymboli nappéaimistdssa ja paina OK.
Vastaavat tulokset naytetaan.

Suodata kanavia painamalla keltaista painiketta. Valitse
tyyppi -valikon vaihtoehdot naytetdan. Voit valita
Digitaalinen, Radio, Maksuton, Satelliitti (riippuu
TV-mallista), Salattu, ja Suosikit1-4 vaihtoehtojen
valilla kanavaluettelon suodattamiseksi tai valita Kaikki
kanavat -vaihtoehdon, kaikkien asennettujen kanavien
nayttdmiseksi kanavaluettelossa. Jotkut vaihtoehdot
voivat olla erilaiset riippuen valitusta operaattorista.
Huomautus: Jos jokin vaihtoehto, paitsi Kaikki kanavat,
on valittu Valitse tyyppi -valikossa, voit vain selata kanavia
Jjotka on lueteltu kanavaluettelossa kéyttamélléd Ohjelma +/-
painikkeita kaukoséatimessa.

Kanavien muokkaaminen kanavalistalla

Paina Punaista painiketta kaukosaatimessa Kanavan
hallinta-valikon avaamiseksi. Voit muokata kanavia
ja kanavaluetteloa tdman valikon vaihtoehdoista.
Kanavan ohitus, Kanavan vaihto, Kanavan siirto,
Kanavan muokkaus, Kanavan poisto, Kanavan
uudelleenlajittelu, ja Tyhjenna kanavaluettelo -vaih-
toehdot voivat olla kaytettavissa. Voit avata Kanavan
hallinta-valikon Kanavat-valikosta Live TV -tilassa.
Huomautus: Kanavan hallintavalikko tai jotkin vaihtoehdot
kanavaluettelossa eivét ehka ole kéytettévissé ja ovat harmaat
riippuen kayttdjénvalinnoista ja operaattorin asetuksista.

Suosikkikanavaluettelon hallinta

Voit luoda nelja erilaista luetteloa suosikkikanaviasi
varten. Nama listat sisaltavat vain sinun maarittamat
kanavat. Paina OK-painiketta avataksesi
Kanavaluettelon.

Kanavan lisddmiseksi suosikkiluetteloon, korosta
haluttu kanava kanavaluettelossa ja paina sinista
painiketta. Suosikkilistan valinta -valikko naytetaan.
Korosta luettelo johon kanava lisataan ja paina OK
painiketta. Kanava lisataan valittuun suosikkiluetteloon.

Kanavan poistamiseksi suosikkiluettelosta
korosta haluttu kanava kanavaluettelossa ja paina
sinistd painiketta. Suosikkilistan valinta -valikko
naytetdan. Korosta luettelo jolta kanava poistetaan
ja paina OK painiketta. Kanava poistetaan valitusta
suosikkiluettelosta.

Yhden suosikkikanavaluettelon asettamiseksi
paakanavaluetteloksi, paina keltaista painiketta
ja korosta haluttu suosikkiluettelo ja paina OK.
Kanavan paikan vaihtamiseksi suosikkiluettelossa,
paina Vihreaa painiketta, korosta Siirra-vaihtoehto ja
paina OK. Kayta sitten YI6s ja Alas suuntapainikkeita
kanavan siirtdmiseksi haluttuun kohtaan ja paina
OK. Kanavan poistamiseksi suosikkiluettelosta,
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paina Vihreda painiketta, korosta Poista-vaihtoehto
ja paina OK.

Live TVx -sovelluksella

TV lajittelee kaikki kanavaluetteloon tallennetut kanavat.
Paina OK-painiketta avataksesi kanavaluettelon Live-
TV-tilassa. Paina Ohjelma + painiketta selataksesi
luetteloa ylés tai paina Ohjelma - suuntapainiketta
selataksesi sita alas.

Kanavien suodattamiseksi tai etsimiseksi
kanavaluettelossa, paina Vasemmalle
suuntapainiketta vaihtoehtojen nayttamiseksi.
Kanavien suodattamiseksi, korosta yksi kaytettavissa
olevista suodatusvaihtoehdoista. Kanavat suodatetaan
korostetun vaihtoehdon mukaan. Kanavien
I6ytamiseksi, korosta suurennuslasikuvake ja paina
OK-painiketta. Virtuaalinen nappaimistd naytetaan.
Syo6té kanavan koko nimi tai sen osa jonka haluat
l6ytéa, korosta valintamerkkikuvake nappaimistossa
ja paina OK. Vastaavat tulokset naytetaan.

Kanavien lajittelemiseksi, paina Vasemmalle-
suuntapainiketta, korosta sitten oikealla oleva
valilehden vaihtoehto (luettelokuvake) ja paina OK.
Lajitteluvaihtoehdot naytetdan. Voit valita Oletus,
Nimi yl6s, ja Nimi alas -vaihtoehtojen valillé kanavien
lajittelemiseksi luettelossa.

Kanavien muokkaaminen kanavalistalla

Voit muokata kanavia ja kanavaluetteloa Asetus>Ka-
navien hallinta -valikon vaihtoehdoista. Ohita kana-
va, Vaihda kanava, Siirrd kanava, Poista kanava,
ja Tyhjenna kaikki kanavat -vaihtoehdot voivat olla
kaytettavissa. Katso lisatietoja Live TV -tilan valikon
sisalto -osiosta.

Voit avata Asetus-valikon Live TVx -naytolta. Paina
Menu-painiketta Live TV -tilassa, korosta hammaspyo-
rakuvake nayton oikeassa ylakulmassa asetusvaihto-
ehtojen nayttamiseksi. Voit kayttaa suuntapainikkeita
ja Takaisin/palaa -painiketta valilehtien ja asetusvaih-
toehtojen selaamiseen.

Avataksesi Kanavan muokkaus-valikon kanavaluet-
telosta, korosta kanava ja pida OK-painike painettuna.
Lukitse/avaa, Ohita/ala ohita, Poista, ja Muokkaa
kanavaa -vaihtoehdot ovat kaytettavissa. Nailla
vaihtoehdoilla voit lukita/avata ja poistaa kanavia,
tai asettaa ne ohitettavaksi, kun kanavia vaihdetaan
Ohjelma +/- -painikkeilla kaukosaatimessa. Korosta
Muokkaa kanavaa ja paina OK avataksesi Kanavan
muokkaus -valikon.

Huomautus: Kanavan muokkaus valikko tai jotkin vaihtoeh-
dot kanavaluettelossa eivét ehké ole kédytettévissé ja ovat har-
maat rijppuen kdyttdjanvalinnoista ja operaattorin asetuksista.

Suosikkikanavaluettelon hallinta

Voit luoda viisi erilaista luetteloa suosikkikanaviasi
varten. Nama listat sisaltavat vain sinun maarittamat
kanavat. Paina OK nahdaksesi kanavaluettelon

Kanavan lisddmiseksi suosikkiluetteloon, korosta
haluttu kanava kanavaluettelossa ja paina oikealle
suuntapainiketta. Valitse Lisdad suosikkeihin
-vaihtoehto ja paina OK. Suosikkilistan valinta -valikko
naytetdan. Korosta luettelo johon kanava lisatéaan
ja paina OK painiketta. Kanava lisataan valittuun
suosikkiluetteloon.

Kanavan poistamiseksi suosikkiluettelosta, korosta
haluttu kanava kanavaluettelossa ja paina oikealle
suuntapainiketta. Korosta Muokkaa suosikkeja
-vaihtoehto ja paina OK. Suosikkilistan valinta -valikko
naytetaan. Korosta luettelo jolta kanava poistetaan
ja paina OK painiketta. Kanava poistetaan valitusta
suosikkiluettelosta.

Kun suosikkiluettelo on luettelossa, lisataan se
valilehden vaihtoehtoihin kanavaluettelovalikossa.
Paina vasemmalle-suuntapainiketta ja navigoi
suosikkiluetteloon, siina olevien kanavien katsomiseksi.

Ohjelmaopas

Huomautus: Riippuen alkuasennuksen tai tehdasasetusten
palauttamisen aikana valitusta maasta, voi Live TV -sovellus tai
Live TVx -sovellus olla asennettu aloitusnéytélle. Kéyttoliittyma
Jja Live TV -sovelluksen ja Live TVx -sovelluksen toiminta on
erilainen. Lue siksi vastaava luku.

Live TV -sovelluksella

Elektronisen ohjelmaoppaan (EPG) avulla TV voi
selata kanavaluetteloon asennettujen kanavien
tapahtumaluetteloa. Ohjelman kayttotuki riippuu
kyseisesta lahetyksesta.

Elektroninen ohjelmaopas on kéytettéavissa Live
TV-tilassa. Vaihtaaksesi Live TV -tilaan, voit painaa
Poistu-painiketta tai korostaa Live TV -sovelluksen
Aloitusnaytdélla ja painaa OK. Elektronisen
ohjelmaoppaan avaamiseksi, paina Guide-painiketta
kaukosaatimessa.

Selaa ohjelmaopasta suuntapainikkeilla. Kayta ylos/
alas suuntapainikkeita tai Ohjelma +/- painikkeita
vaihtaaksesi edellisen/seuraavan kanavan valilla
luettelossa ja vasen/oikea suuntapainikkeita korostetun
kanavan tapahtuman valintaan. Jos kaytossa,
naytetaan korostetun tapahtuman koko nimi, aloitus-
paattymisaika ja paivamaara ja lyhyt kuvaus naytetaan
nayton alaosassa.

Paina sinista painiketta tapahtumien suodattamiseksi.
Suodatinvaihtoehtojen suuresta maarasta johtuen, voit
I0ytaa halutut tapahtumat nopeasti. Paina keltaista
painiketta ndhdaksesi korostetun tapahtuman
yksityiskohtaiset tiedot. Voit my6s katsoa edellisen tai
seuraavan paivan tapahtumat punaisella ja vihrealla
painikkeella. Toiminnot maaritetdan varipainikkeisiin
kaukosaatimessa, kun ne ovat kaytettavissa.
Seuraa ruudulle tulevia ohjeita saadaksesi lisatietoja
painikkeiden toiminnoista.

Paina Tallenna-painiketta ajastimen lisddmiseksi
korostetulle tapahtumalle oppaassa. Voit maarittaa
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ajastintyypin asettamalla Aikataulutyyppi-
vaihtoehdon tilaan Muistutus tai Tallenna. Kun
muita parametreja asetetaan, paina vihreda painiketta.
Ajastin lisatdan aikataululuetteloon. Voit avata
Aikataululistan Tallenna-valikosta Live TV -tilassa.

Opasta ei nayteta, jos aktiivinen Live TV-tulolahde
on lukittu TV-vaihtoehdot>Lapsilukko> lisavaruste
-valikosta Live TV -tilassa.

Live TVx -sovelluksella

Elektronisen ohjelmaoppaan (EPG) avulla TV voi
selata kanavaluetteloon asennettujen kanavien
tapahtumaluetteloa. Ohjelman kayttétuki riippuu
kyseisesta lahetyksesta.

Elektroninen ohjelmaopas on kaytettavissa Live
TV-tilassa. Vaihtaaksesi Live TV -tilaan, voit
painaa Poistu-painiketta tai korostaa Live TVx
-sovelluksen aloitusnaytélla ja painaa OK. Elektronisen
ohjelmaoppaan avaamiseksi, paina Guide-painiketta
kaukosaatimessa. Voit myds painaa Menu-painiketta
kaukosaatimessa ja navigoida Lahetys-valilehteen
Live TVx -naytolla. Talla valilehdelld nakyy myods
elektroninen ohjelmaopas.

Selaa ohjelmaopasta suuntapainikkeilla. Kayta ylés/
alas suuntapainikkeita tai Ohjelma +/- painikkeita
selataksesi kanavia luettelossa ja vasen/oikea
suuntapainikkeita korostetun kanavan tapahtuman
valintaan.

Paina Takaisin/paluu -painiketta
suodatusvalilehtivaihtoehtojen valitsemiseksi. Paina
Info-painiketta nahdaksesi korostetun tapahtuman
yksityiskohtaiset tiedot. Voit k&yttaa valilehtivaihtoehtoa
kalenterikuvakkeessa, nahdaksesi seuraavien paivien
tapahtumat.

Paina Info-painiketta, korosta Tallennus -vaihtoehti ja
paina OK tallennusajastimen lisdamiseksi oppaassa
korostetulle tapahtumalle.

Internetiin liittyminen

Voit yhdistaa Internetiin TV:n kautta liittdmalla sen laa-
jakaistajarjestelmaan. Verkkoasetukset on asetettava
suoratoistosisallon katsomiseksi ja Internet-sovellus-
ten kayttamiseksi. Nama asetukset voidaan asettaa
Asetukset>Verkko ja Internet -valikossa. Lisatietoja
on Verkko ja Internet osassa Asetukset-otsikossa.

Langallinen yhteys

Liitd TV modeemiin/reitittimeen Ethernet-kaapelilla.
TV:n takaosassa on lahiverkkoliitanta.

Liitdnnan tila Ethernet-osassa Verkko ja Internet
valikossa vaihtuu Ei liitetty tilasta Liitetty tilaan.

1. Laajakaista ISP-liitanta
2. LAN (Ethernet)-kaapeli
3. LAN-liitdnnat television vasemmassa takaosassa

Voit ehka liittdd TV:n verkon seinapistokkeeseen
verkkoasetuksista riippuen. Tassa tapauksessa voit
liittda TV:n suoraan verkkoon ethernet-kaapelilla.

1. Verkon seinapistoke
2. LAN-liitdnnat television vasemmassa takaosassa

Langaton yhteys

Langaton LAN-modeemi/reitin vaaditaan TV:n
yhdistamiseen Internetiin langattoman LAN-yhteyden
kautta.

Korosta Wi-Fi vaihtoehto Verkko ja Internet valikossa
ja paina OK langattoman yhteyden muodostamiseksi.
Kéaytettavissa olevat verkot on lueteltu. Valitse yksi
ja paina OK yhdistaaksesi. Lisatietoja on Verkko ja
Internet osassa otsikossa Asetukset.
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1. Laajakaista ISP-liitanta

Verkkoa piilotetulla SSID:lla (verkon nimi) ei voida
havaita toisista laitteista. Jos haluat yhdistaa verkkoon
piilotetulla SSID:lla, korosta Lisda uusi verkko
-vaihtoehto Verkko ja Internet valikossa ja paina OK.
Lisaa verkko kirjoittamalla sen nimen manuaalisesti
kyseisella vaihtoehdolla.

Joissakin verkoissa voi olla valtuutusjarjestelma,
joka vaatii toisen kirjautumisen, kuten tydymparisto.
Korosta tassa tapauksessa langattomaan verkkoon
yhdistamisen jalkeen limoitukset Kojetaulun oikeassa
ylakulmassa ja paina OK. Korosta sitten Kirjaudu
Wi-Fi verkkoon ilmoitus ja paina OK. Syo6ta tietosi
kirjautuaksesi sisaan.

Langaton-N-reititin (IEEE 802.11a/b/g/n/
ac) samanaikaisella 2.4 ja 5 GHz kaistalla liséda
kaistanleveyttd. Se on optimoitu tasaisempaan ja
nopeampaan HD-videosuoratoistoon, kuvansiirtoon
ja langattomaan pelaamiseen.

Kéayta LAN-liitdntda nopeampaan jakamiseen muiden
laitteiden, kuten tietokoneiden, kanssa.

Siirtonopeus eroaa etaisyydesta ja esteiden maarasta
lahetyslaitteen, naiden laitteiden asetuksen,
radioaalto-olosuhteiden, linjaliikenteen ja kayttamiesi
tuotteiden mukaan. Lahetys voi myds patkia
tai katketa johtuen radioaaltojen olosuhteissa,
DECT-puhelimista tai muista WLAN 11b -laitteista.
Lahetysnopeuden vakioarvot ovat teoreettisia
maksimiarvoja langattomalle standardille. Ne eivat
edusta tiedonsiirron todellista nopeutta.

Paikka, jossa lahetys on nopein, vaihtelee
kayttdymparistdn mukaan.

Television langaton toiminto tukee 802.11 a, b, g, n &
ac —tyyppisid modeemeja. Suosittelemme, etta kaytat
IEEE 802.11n tietoliikenneprotokollaa mahdollisten
ongelmien valttamiseksi, kun katsot HD-videoita.

Modeemin SSID on muutettava, jos lahistolla on muita
modeemeja samalla SSID:lla. Muussa tapauksessa
voit kokea ongelmia liitdnnassa. Kayta langallista

yhteytta jos sinulla on ongelmia langattoman yhteyden
kanssa.

Vakaa yhteysnopeus vaaditaan suoratoistossa.
Kayta Ethernet-liitantda, jos langaton LAN-nopeus
on epavakaa.

Multimedia soitin

Valitse Aloitusndyt6lla Multimedia soitin (MMP) ja paina
OK-painiketta sen avaamiseksi. Valitse mediatyyppi
mediasoittimen paanaytolla. Paina seuraavalla
sivulla Menu-painiketta valikkovaihtoehtojen luettelon
avaamiseksi kohdistuksen ollessa kansiossa tai
mediatiedostossa. Kayttamalla taman valikon
vaihtoehtoja voit muuttaa mediatyyppia, lajitella
tiedostoja, muuttaa pikkukuvien kokoa ja muuttaa TV:n
digitaaliseksi valokuvakehykseksi. Voit my6s kopioida,
littda tai poistaa mediatiedostoja kayttamalla liittyvia
vaihtoehtoja valikossa, jos FAT32 alustettu USB-muisti
on liitetty televisioon. Voit myds vaihtaa nayttotyylia
valitsemalla asetuksen jasennystyypin. Normaali
jasennys -tilassa tiedostot naytetdan kansioissa,
jos olemassa. Nain valitun tyyppiset mediatiedostot
naytetdan juurikansiossa valitussa kansiossa. Jos
valitun tyyppisia mediatiedostoja ei ole olemassa,
kansion oletetaan olevan tyhja. Valittu jasennys
-tilassa lahteesta etsitdan kaikkia valitun tyyppisia
mediatiedostoja ja I6ydetyt tiedostot luetellaan. Paina
Takaisin/Palaa -painiketta valikon sulkemiseksi.

Valokuvakehystoiminnon aktivoimiseksi, valitse
mediatyypiksi Valokuva. Paina sitten Menu-
painiketta, korosta Valokuvakehys ja paina OK.
Jos valitset Yksi valokuva tila vaihtoehdon ja painat
OK, naytetdan valokuvakehyskuvaksi asettamasi
kuva, kun valokuvakehystoiminto aktivoidaan.
Valokuvakehyskuvan asettamiseksi, paina Menu-
painiketta, kun haluamasi valokuvatiedosto
naytetédan, korosta Valokuvakehyskuva ja paina
OK. Jos valitset USB-muistia vastaavan vaihtoehdon
Valokuvakehys-valikossa, diaesitys kaynnistyy ja
kaikki tiedostot laitteessa naytetdan loputtomasti,
alkaen ensimmaisesta tiedostosta (Valittu jasennys
-tilassa).

Taman lisdksi voit vaihtaa selaustilojen valilla
painamalla sinistd painiketta. Luettelondkyma ja
ruudukkondkymétila on kaytettavissa. Kun video-,
valokuva- ja tekstitiedostoja selataan, naytetdan
korostetun tiedoston esikatselu pienessa ikkunassa
naytdn vasemmassa laidassa, jos nayttotyyliksi on
asetettu Luettelonakyma. Voit myds kayttaa Ohjelma
+/- painikkeita hypatéksesi suoraan ensimmaiseen ja
viimeiseen kansioon tai tiedostoon, jos nayttotyyliksi
on asetettu Ruutunakyma.

Voit ottaa USB automaattinen toistotoiminnon
kayttoon tai poistaa sen kaytdsta painamalla Keltaista
painiketta. Talla toiminnolla voit asettaa TV toistamaan
USB-tallennuslaitteeseen tallennettua mediaa
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automaattisesti. Katso lisatietoja kohdasta USB
automaattinen toistotoiminto.

Videotiedostot

Paina OK toistaaksesi korostetun videotiedoston.
Tiedot: Nayttaa tietopalkin.

OK tai Tauko/Toisto: Keskeyta/jatka toistoa.

Kelaa taaksepain: Aloittaa toiston taaksepain. Paina
toistuvasti kelausnopeuden asettamiseksi.

Pikakelaus eteenpdin: Aloittaa pikakelauksen
eteenpain. Paina toistuvasti eteenpain kelausnopeuden
asettamiseksi.

Pysayta: Pysayta toisto.

Ohjelma +: Vaihtaa seuraavaan tiedostoon.
Ohjelma -: Vaihtaa edelliseen tiedostoon.
Takaisin/Palaa: Palauttaa mediasoitinnayttoon.
Musiikkitiedostot

Paina OK toistaaksesi korostetun musiikki-/
aanitiedoston.

Tiedot: Nayttaa tietopalkin.
OK tai Tauko/Toisto: Keskeyta/jatka toistoa.

Kelaa taaksepdin: Pida painettuna kelaamiseksi
taaksepain.

Pikakelaus eteenpain:
pikakelaukseen eteenpain.

Pysdyta: Pysayta toisto.
Ohjelma +: Vaihtaa seuraavaan tiedostoon.

Pida painettuna

Ohjelma -: Vaihtaa edelliseen tiedostoon.
Takaisin/Palaa: Palauttaa mediasoitinnayttoon.

Jos painat Takaisin/Palaa painiketta pysayttamatta
toistoa ensin, toisto jatkuu, kun selaat multimediasoitinta.
Voit hallita toistoa mediasoittimen painikkeilla. Toisto
pysahtyy, jos poistut mediasoittimesta tai mediatyypiksi
vaihdetaan Video.

Valokuvatiedostot

Paina OK nayttadksesi korostetun valokuvatiedoston.
Diaesitys kéynnistyy myos ja kaikki valokuvatiedostot
nykyisessé kansiossa tai tallennuslaitteessa,
nayttotyylista riippuen, naytetéan jarjestyksessa. Jos
Uusinta-vaihtoehto on asetettu tilaan Ei mitdan, vain
tiedostot korostetun ja viimeisen valilla naytetaan.
Paina OK tai Tauko/toisto painiketta diaesityksen
keskeyttdmiseksi tai jatkamiseksi. Diaesitys
pysahtyy viimeisen tiedoston nayttadmisen jalkeen
jamediasoitinnayttd tulee esiin.

Tiedot: Nayttaa tietopalkin.
OK tai Tauko/Toisto: Keskeyta ja jatka diaesitysta.

Vihreé painike (Kierrd/kesto): Kierré kuvaa / aseta
aikavali kuvien valilla.

Keltainen painike (Zoomaus/tehoste): Zoomaa
kuvaa / kéyta eri tehosteita diaesityksessa.

Ohjelma +: Vaihtaa seuraavaan tiedostoon.
Ohjelma -: Vaihtaa edelliseen tiedostoon.
Takaisin/Palaa: Palauttaa mediasoitinnayttoon.
Tekstitiedostot

Diaesitys kaynnistyy, kun painat OK-painiketta
ja kaikki tekstitiedostot nykyisessa kansiossa tai
tallennuslaitteessa, nayttotyylista riippuen, naytetédan
jarjestyksessa. Jos Uusinta-vaihtoehto on asetettu
tilaan Ei mitaan, vain tiedostot korostetun ja viimeisen
valilla naytetadn. Paina OK tai Tauko/toisto painiketta
diaesityksen keskeyttamiseksi tai jatkamiseksi.
Diaesitys pyséhtyy viimeisen tiedoston nayttamisen
jalkeen jamediasoitinnaytto tulee esiin.

Tiedot: Nayttaa tietopalkin.

OK tai Tauko/Toisto: Keskeyta ja jatka diaesitysta.
Ohjelma +: Vaihtaa seuraavaan tiedostoon.
Ohjelma -: Vaihtaa edelliseen tiedostoon.

Suuntapainikkeet (Alas tai oikealle / Ylos tai
vasemmalle): Vaihda seuraavalle / edelliselle sivulle.

Takaisin/Palaa: Pysayttaa diaesityksen ja palauttaa
mediasoitinnayttéon.

Valikkovaihtoehdot

Paina Menu-painiketta kaytettdvissad oloevien
vaihtoehtojen nayttamiseksi toiston tai
mediatiedostojen nayton aikana. Valikon sisaltd
vaihtelee mediatiedostotyypin mukaan.

Toiston tila: Keskeyta ja jatka toistoa tai diaesitysta.

Toista: Aseta toista-vaihtoehto. Korosta vaihtoehto ja
paina OK asetuksen muuttamiseksi. Jos Toista yksi
vaihtoehto on valittu, nykyinen mediatiedosto toistetaan
tai naytetaan toistuvasti. Jos Toista kaikki vaihtoehto
on valittu, kaikki samantyyppiset mediatiedostot
nykyisessa kansiossa tai tallennuslaitteessa,
nayttotyylista riippuen, toistetaan tai naytetaan.

Sekoita: Kytke sekoita-vaihtoehto paalle tai pois.
Korosta vaihtoehto ja paina OK muuttaaksesi asetusta.

Kesto: Aseta aikavali kuvien valilla. Korosta vaihtoehto
ja paina OK asetuksen muuttamiseksi. Voit asettaa
my0s painamalla Vihreaa painiketta. Tama vaihtoehto
ei ole kaytettavissa, jos diaesitys on keskeytetty.

Tehoste: Kayta eri tehosteita diaesityksessa. Korosta
vaihtoehto ja paina OK asetuksen muuttamiseksi.
Voit asettaa myds painamalla Keltaista painiketta.
Tama vaihtoehto ei ole kaytettévissa, jos diaesitys
on keskeytetty.

Kierra: Kierra kuvaa (valokuvatiedostot) Kuvaa
kierretadan 90 astetta myotapaivaan joka kerta, kun
painat OK. Voit kiertdd myds painamalla Vihreda
painiketta. Tama vaihtoehto ei ole kaytettavissa, jos
diaesitysta ei ole keskeytetty.
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Suurenna: Suurenna naytettyd kuvaa. Korosta
vaihtoehto ja paina OK asetuksen muuttamiseksi.
Voit suurentaa painamalla Keltaista painiketta. Tama
vaihtoehto ei ole kaytettavissa, jos diaesitysta ei ole
keskeytetty.

Fontti: Aseta fonttivaihtoehdot. Koko, tyyli ja vari
voidaan asettaa toivomusten mukaan.

Nayta tiedot: Nayttaa tietopalkin.

Valokuvakehyskuva: Aseta nykyinen kuva
valokuvakehyskuvaksi. Tama kuva naytetaan, jos
Yksi valokuva tila on valittu liitetyn tallennuslaitteen
sijaan, kun valokuvakehystoiminto aktivoidaan.

Piilota spektra: Piilota tai ndytad spektra, jos
kaytettavissa. Korosta vaihtoehto ja paina OK
muuttaaksesi asetusta.

Nayttorivi: Nayttéda laulun sanat vaihtoehdon, jos
kaytettavissa.

Kuva pois paalta: Avaa TV:n kuvien lisavalikon.
Voit sammuttaa naytén kayttdmalla Kuva pois
paélta vaihtoehtoa. Paina mita tahansa painiketta
kaukosaatimesta tai TV:std avataksesi ruudun
uudelleen.

Nayttotila: Aseta kuvasuhdevaihtoehto.
Kuva-asetukset: Nayttda kuva-asetukset -valikon.
Adniasetukset: Nayttaa daniasetukset-valikon.
Aaniulostulo: Maérita daniulostulon asetukset.

Aaniraidat: Asettaa daniraitavaihtoehdon, jos useampi
kuin yksi on kaytettavissa.

Viimeinen muisti: Aseta tilaan Aika, jos haluat jatkaa
toistoa kohdasta, jossa se pysaytettiin, kun avaat
saman videotiedoston seuraavan kerran. Aseta tilaan
Pois, toisto alkaa alusta. Korosta vaihtoehto ja paina
OK asetuksen muuttamiseksi.

Etsi: Siirry maaritettyyn kohtaan videotiedostossa.
Kayta numero- ja suuntapainikkeita ajan syottamiseen
ja paina OK.

Toistonopeus: Asettaa videon toistonopeuden.
0.5x, 0.75x, 1x, 1.25x, 1.5x, ja 2x vaihtoehdot ovat
kaytettavissa.

Kierto: Aseta kuvan kulku (videotiedostot). 0, 90, 180,
ja 270 vaihtoehdot ovat kaytettavissa.

Tekstitys: Asettaa tekstityksen paalle/pois Valitse yksi
luetelluista tekstitystiedostoista.

USB-liitannasta

TARKEAA! Varmuuskopioi tiedostot tallennuslaitteessa
ennen sen liittdmistd TV:seen. Valmistaja ei vastaa mistaan
tiedostojen vahingoittumisesta tai tietojen katoamisesta.
On mahdollista, etta tietyn tyyppiset USB-laitteet (esim.
MP3-soittimet) tai USB-kovalevyasemat/muistitikut eivat
ole yhteensopivia tdmén TV:n kanssa. TV tunnistaa FAT32
ja NTFS formatoidut asemat, mutta ei tue tallennusta
NTFS-formatoiduille asemille (tallennustoiminto ei ehkéa

ole kéytettavissad TV-mallista riippuen). Laitteita yli 2 TB:n
tallennustilalla ei tueta. Yli 4 gb:n kokoisia tiedostoja ei tueta.
Voit katsoa liitetyssé USB-muistissa olevia valokuvia,
tekstiasiakirjoja tai toistaa musiikki- ja videotiedostoja
TV:ssa. Liita USB-laitteesi television USB-sisaantuloon.

Valitse mediaselaimen paanaytdlla haluttu
mediatyyppi. Korosta seuraavalla naytélla tiedostonimi
mediatiedostojen luettelossa ja paina OK-painiketta.
Seuraa ruudulle tulevia ohjeita saadaksesi lisatietoja
muiden painikkeiden toiminnoista

Huomautus: Odota hetki ennen liittdmisté ja irrottamista,
koska soitin voi vield lukea tiedostoja. Jos ndin ei toimita,
voi tdmé aiheuttaa fyysisia vaurioita USB-soittimelle ja USB-
laitteelle. Alé vedéd asemaa ulos tiedostoa soitettaessa.

USB Automaattinen toistotoiminto

USB automaattinen toistotoiminto aloittaa siirrettavalla
laitteella olevan mediasisallon toiston automaattisesti.
Se kayttaa Multi Media Player -sovellusta.
Mediasisaltotyypeilla on eri toistoprioriteetit. Aleneva
jarjestys on Valokuva, Video ja Aéni. Tama tarkoittaa,
ettd jos siirrettavan laitteen sisallossé on valokuvia,
Multi Media Player sovellus toistaa valokuvat
jarjestyksessa (tiedostonimijarjestys) Video- ja
Aanitiedostojen sijaan. Jos valokuvia ei ole, etsitaan
Videotiedostoja ja lopuksi Anitiedostoja.

Voit ottaa USB automaattinen toistotoiminnon
kayttoon Multi Media Player -sovelluksesta. Avaa
sovellus aloitusnaytdlta ja paina Keltaista painiketta
kaukosaatimessa toiminnon ottamiseksi kayttdon tai
poistamiseksi kaytdsta. Jos toiminto on kaytdssa, kun
USB-laite on jo liitetty, irrota ja liitd laite uudestaan
toiminnon aktivoimiseksi.

Tama toiminto toimii vain, jos seuraavat ehdot tay-
tetdan:

* USB automaattinen toistotoiminto -vaihtoehto on
paalla

» USB-laite on liitetty.

« Toistettava sisaltd on asennettu USB-laitteeseen

Jos useampi kun yksi USB-laite on liitetty TV:seen,
kaytetaan viimeiseksi liitettya sisaltélahteena.

USB-tallennus

Ohjelman tallentamiseksi sinun tulisi kytkea USB-
muistitikku ensin TV:seen, kun TV on pois paalta.
Kytke sitten TV péélle tallennusominaisuuden
mahdollistamiseksi.

Pitkakestoisten ohjelmien kuten elokuvien
tallentamiseen suositellaan kaytettavaksi USB-
kovalevyja (HDD).

Tallennetut ohjelmat tallennetaan liitettyyn USB
tallennuslaitteeseen. Voit halutessasi tallentaa/
kopioida tallenteet tietokoneelle; mutta naita tiedostoja
ei voi toistaa tietokoneella. Voit toistaa ne vain TV:n
kautta.
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Huulien liikutuksen viive voi tapahtua ajanvaihdon
aikana. Radiotallennus on tuettu.

Jos liitetyn USB-tallennuslaitteen kirjoitusnopeus ei
ole tarpeeksi nopea, tallennus saattaa epaonnistua ja
ajanvaihto ominaisuus ei ole kaytettavissa.
Suosittelemme USB-kiintolevyasemien kayttamista
HD-ohjelmien tallennuksessa.

Ala irrota USB-muistia/kiintolevya tallennuksen aikana.
Tama voi vaurioittaa liitettyd USB-muistia/kiintolevya.
Jotkut lahetysvirtapaketit eivat ehka tallennu,
signaaliongelmista johtuen, joten joskus video saattaa
jaatya toiston aikana.

Jos tallennus alkaa teksti-TV:n ollessa paalla, tulee
valintaikkuna esiin. Jos korostat Kylla ja painat OK,
Teksti-TV kytketéan pois paalté ja tallennus kaynnistyy.
Live TV -sovelluksella

Voit avata tallennusasetukset Tallenna-valikosta Live
TV -tilassa. Paina Menu-painiketta kaukosaatimessa
avataksesi asetusvaihtoehdot Live TV -tilassa.

Live TVx -sovelluksella

Voit avata tallennusasetukset PVR/aikasiirto-
valikosta Live TV -tilassa. Paina Menu-painiketta
kaukosaatimessa avataksesi Live TVx -ndyton Live
TV -tilassa. Paina suuntapainikkeita kaukosaatimessa
PVR/aikasiirto valikossa liikkumiseen.

Huomautus: Riippuen alkuasennuksen tai tehdasasetusten

palauttamisen aikana valitusta maasta, voi Live TV -sovellus
tai Live TVx -sovellus olla asennettu aloitusnéytdlle.

Pikatallennus

Paina Record -painiketta kdynnistaaksesi
tallennuksen valittdmasti ohjelmaa katsottaessa.
Paina Pysaytyspainiketta valittéman tallennuksen
pysayttamiseksi ja tallentamiseksi.

Tallennustoiminnon kayttdmiseksi on ensin
vaihdettava USB-merkkia valitsemalla Aseta PVR
Laitetiedot>“USB-laitenimi” -valikosta. Jos TV-
kanavia ei ole asennettu tai signaalia ei 16ydy,
tallennusta ei voida aloittaa. Analogisia kanavia ei
voida tallentaa.

Lahetyksia ei voida vaihtaa tallennuksen aikana.
Valintaikkuna tulee esiin, jos yritat vaihtaa
kanavaa. Korosta Kylld ja paina OK tallennuksen
pysayttamiseksi ja kanavan vaihtamiseksi.

Tallennettujen ohjelmien katsominen

Valitse Tallennusluettelo Tallenna tai PVR/aikasiirto
-valikosta ja paina OK. Valitse tallennettu kohde listasta
(jos aikaisemmin tallennettu). Katsele painamalla
OK-painiketta.

Paina Pysaytys tai Takaisin/paluu painiketta toiston
pysayttamiseksi.

Tallennukset nimetdén seuraavassa muodossa:
Channel Name_Date(Year/Month/Day)_Programme
Name.

Ajansiirtotoiminto

Aikasiirtotallennuksen kayttamiseksi, Aikasiirtotila-
vaihtoehto Tallenna> tai Aikasiirtotila valikossa tulee
ottaa kayttéon ensiksi.

Aikasiirtotoiminnon kayttamiseksi on ensin vaihdettava
USB-merkkia valitsemalla Aseta aikasiirto
Laitetiedot>“USB-laitenimi” -valikosta. Jos néin
ei tehda Aikasiirtotila -vaihtoehtoa ei ehka kytketa
paélle. Vaikka néin tehtaisiin, jos TV-kanavia ei ole
asennettu tai signaalia ei I0ydy, ei aikasiirtotilaa ehka
kytketé paalle.

Ohjelma keskeytetdan ajanvaihto-tilassa ja tallennetaan
samanaikaisesti liitettyyn USB-tallennuslaitteeseen.
Paina Tauko/Toista-painiketta kun katsot Iahetysta
ajansiirtotilan kytkemiseksi. Paina Tauko/Toista
-painiketta uudelleen jatkaaksesi keskeytetyn
ohjelman katsomista pysaytyshetkesta. Paina Stop-
painiketta ajanvaihtotallennuksen pysayttamiseksi ja
siirtymiseksi takaisin suoraan lahetykseen.

Kun tata toimintoa kaytetddn ensimmaisen kerran,
Levyn asetuksen ohjattu toiminto avautuu, kun
Tauko/Toista painiketta painetaan. Voit valita
Automaattinen tai Manuaalinen asetustilan.
Manuaalisessa tilassa voit halutessasi formatoida
USB-tallennuslaitteen ja maarittaa tallennustilan, jota
kaytetaan aikasiirtotoiminnossa. Kun asetus on valmis,
naytetdan Levyn asetuksen tulos. Poistu painamalla
Takaisin/Palaa painiketta.

Aikasiirtotoiminto ei ole saatavissa analogisille
radiol&hetyksille.

Levyn formatointi

Kun kaytat uutta USB-tallennuslaitetta, suosittelemme,
ettd formatoit sen ensin Formatointi-vaihtoehdolla
Laitetiedot -valikossa Live TV -tilassa. Korosta liitetty
laite Laitetiedot-naytolla ja paina OK tai Oikealle
suuntapainiketta avataksesi kaytettavisséa olevien vaih-
toehtojen listan. Korosta sitten Formatoi ja paina OK
jatkaaksesi. Vahvistusvalintaikkuna ilmestyy ruutuun.
Korosta Kylla ja paina OK formatoinnin aloittamiseksi.

TARKEAA: USB-aseman formatointi poistaa KAIKKI
tiedostot asemasta ja sen tiedostojarjestelma
alustetaan FAT32-muotoon. Virheet korjataan
useimmissa tapauksissa formatoinnin jalkeen, mutta
menetat KAIKKI tiedot.

Aikataululista

Lisdd muistutukset tai tallennusajastimet
Aikataululista-valikosta. Voit avata Aikataululistan
Tallennatai PVR/aikasiirto -valikosta. Korosta
Aikataululista ja paina OK. Asetetut ajastimet
naytetéaan, jos olemassa. Muutoin valintaikkuna
ilmestyy ruutuun. Korosta Lisaa ja paina OK ajastimen
lisdédmiseksi.
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Paina Keltaista painiketta ajastimen lisdamiseksi,
kun Aikataululista-valikko naytetdan naytolla. Voit
maarittad ajastintyypin asettamalla Aikataulutyyppi-
vaihtoehdon tilaan Muistutus tai Tallenna. Kun muita
parametreja asetetaan, paina Vihreda painiketta.
Ajastin lisataan luetteloon.

Jos jokin on kaytdssa, voit muokata tai poistaa
ajastimia luettelossa. Korosta haluamasi ajastin ja
paina Punaista painiketta sen muokkaamiseksi.
Tallenna ajastimen muutokset painamalla Vihreaa
painiketta. Korosta haluamasi ajastin ja paina Sinista
painiketta sen poistamiseksi. Jos haluat poistaa
ajastimen, tulee vahvistusvalintaikkuna nayttéon.
Korosta Kylla ja poista valittu ajastin painamalla OK.

Varoitusviesti, haluatko korvata ajastimet, naytetaan,
jos kahden ajastimen ajat ovat paallekkaiset. Samalle
aikavalille voidaan asettaa vain yksi ajastin. Vaihda
vanha ajastin uuteen korostamalla Kylla ja paina
OK. Korosta Ei ja muokkaa viimeksi luotua ajastinta
painamalla OK.

Paina Poistu-painiketta Ajastinluettelon sulkemiseksi.

CEC

TV:n CEC-toiminnolla voit kayttaa liitettya laitetta TV:n
kaukosaatimella. Tama toiminto kayttada HDMI CEC
(Consumer Electronics Control) -toimintoa yhteydessa
liitettyihin laitteisiin. Laitteiden on tuettava HDMI CEC
-toimintoa ja oltava liitetty HDMI-liitdnnalla.

CEC-toiminnon kayttdmiseksi, tulee vastaava
vaihtoehto valikossa kytked paalle. Tarkastaaksesi
onko, kytkin paalla tai pois CEC-toiminnossa, toimi
seuraavasti:

» Avaa Asetukset>Kanavat ja tulot>Tulot -valikko.
Katso lisatietojaAsetukset-osasta.

» Selaa Consumer Electronics Control (CEC) — Ku-
luttajaelektroniikan valvonta), osaan. Tarkasta, onko
HDMI-ohjaus vaihtoehto kytketty paalle.

» Korosta HDMI-ohjaus vaihtoehto ja paina OK kyt-
keaksesi paalle tai pois.

Varmista, ettd kaikki CEC-asetukset ovat oikein
litetyssé CEC-laitteessa. CEC-toiminnolla on eri
nimi eri merkkien valilla. CEC--toiminto ei ehka
toimi kaikissa laitteissa. Jos liitat laitteen HDMI CEC
-tuella TV:seen, nimetdan kyseinen HDMI-tuloldhde
uudestaan liitetyn laitteen nimella.

Liitetyn CEC-laitteen kayttamiseksi, valitse HDMI-
tulolahde Kojetaulun Tulot-valikosta. Tai paina
Lahde-painiketta ja valitse HDMI-tulolahde luettelosta.
Taman toiminnon lopettamiseksi ja TV:n ohjaamiseksi
uudestaan kaukosaatimelld, paina Lahde-painiketta,
joka on kaytettavissa, kaukosaatimessa ja vaihda
lahdetta.

Television kaukos&adin pystyy ohjaamaan laitetta
automaattisesti, kun liitetty HDMI-Idhde on valittu.

Kaikkia painikkeita ei kuitenkaan ohjata laitteeseen.
Vain laitteet, jotka tukevat CEC-kaukos&adinta
vastaavat TV:n kaukosaatimeen.

Televisio tukee mydés eARC (Parannettu
audiopaluukanava) -ominaisuutta. Samoin kuin ARC,
eARC-toiminto mahdollistaa digitaalisen &anivirran
lahettamisen TV:sta liitettyyn danilaitteeseen HDMI-
kaapelin kautta. eARC on ARC:n parannettu versio.
Siind on edeltajaa paljon korkeampi kaistaleveys.
Kaistaleveys edustaa taajuusalueita tai siirrettéavan
tiedon maaraa. Korkeampi kaistaleveys tarkoittaa
suurempaa tietomaaraa, joka voidaan siirtaa.
Korkeampi kaistaleveys tarkoittaa myds, etta
digitaalista &anisignaalia ei tarvitse pakata ja on paljon
yksityiskohtaisempi, rikkaampi ja eloisampi.

Kun eARC on otettu kayttodn aanivalikosta, TV yrittaa
ensin muodostaa eARC-yhteyden. Jos liitetty laite
tukee eARC-toimintoa, vaihtuu lahté eARC-tilaan ja
“eARC” ilmaisin syttyy liitetyn laitteen naytolla. Jos
eARC-yhteytta ei voida muodostaa (esim. liitetty laite
ei tue eARC-toimintoa vaan vain ARC-toimintoa) tai
jos eARC on poistettu kaytosta aanivalikosta, TV
kaynnistdd ARC-toiminnon.

ARC-toiminnon aktivoimiseksi, eARC-vaihtoehto tulee
asettaa tilaan Automaattinen. Voit avata tdman vaih-
toehdon Asetukset>Nayttd ja aani>Aani -valikosta.
Katso lisatietojaAsetukset-osasta. eARC:n ollessa
aktiivinen, televisio mykistdd sen muut aanilahteet
automaattisesti. Joten kuulet danen vain liitetylta
audiolaitteelta Aznentasopainikkeet kaukosaatimessa
ohjataan liitettyyn aanilaitteeseen ja voit ohjata liitetyn
laitteen danentasoa TV:n kaukosaatimella.

Jotta eARC toimisi oikein;
« Liitetyn anilaitteen on tuettava eARC-toimintoa.

« Joidenkin HDMI-kaapeleiden kaistaleveys ei riita
suuren bittinopeuden aanikanavien tukemiseen,
kaytd HDMI-kaapelia eARC-tuella (HDMI
suurnopeuskaapeleita joissa Ethernet ja uusia
HDMI-ultrasuurnopeuskaapeleita - katso lisatietoja
osoitteesta hdmi.org/resource/cable).

Huom.: eARC:ta tuetaan vain HDMI2-tulon kautta.

Google Cast

Sisaanrakennetulla Google Cast -tekniikalla
voit lahettda sisaltéa mobiililaitteesta suoraan
TV:seen. Jos mobiililaitteessa on Google Cast
-toiminto, voit peilata laitteen naytén TV:seen
langattomasti. Valitse Iahetysvaihtoehto Android-
laitteesta. Kaytettavissa olevat laitteet havaitaan
ja luetellaan. Valitse TV luettelosta ja napayta
sita lahetyksen aloittamiseksi. Voit hakea TV:n
verkkonimen Asetukset>Jarjestelman>Tietoja
-valikosta Kojetaulussa. Laitteen nimi on yksi
naytetyistd kohteista. Voit myds vaihtaa TV:n nimea.
Korosta Laitteen nimi ja paina OK. Korosta sitten
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Vaihda ja paina OK uudestaan. Voit valita esiasetetun
nimen tai sy6ttdd oman nimen.

Laitteen nadyton ldhettdminen TV-ruutuun...

1. Android-laitteessa, siirry ’Asetuksiin’
ilmoitusnaytolta tai aloitussivulta.

2. Napsauta ‘Laitteen liitettavyys’

3. Napsauta ‘Helppo projektio’ ja ota ‘Langaton
projektio’ kayttoon. Kaytettavissa olevat laitteet
luetellaan.

4. Valitse TV, johon haluat 1ahettaa
tai

1. selaa ilmoituspaneelia.

2. Napsauta ‘Langaton projektio’

3. \Valitse TV, johon haluat lahettaa

Jos mobiilisovellus on lahetystilassa, kuten YouTbe,
Dailymotion, Netflix, voit lahettdd sovelluksen
televisioon. Etsi mobiilisovelluksesta Google Cast
-kuvake ja napayta sitd. Kaytettavissa olevat laitteet
havaitaan ja luetellaan. Valitse TV luettelosta ja
napayta sita lahetyksen aloittamiseksi.

Sovelluksen ldhettiminen TV-ruutuun...

1. Avaa alypuhelimessa tai tabletissa sovellus, joka
tukee Google Cast -toimintoa.

2. Napayta Google Cast -kuvaketta.

3. \Valitse TV, johon haluat lahettaa

4. Valitun sovelluksen tulisi toistua TV:ssa.
Huomautukset:

Google Cast toimii Android- ja iOS-kéyttojarjestelmissa.
Varmista, ettd matkapuhelin on samassa verkossa kuin TV.
Valikkovaihtoehdot ja nimet Google Cast -toiminnolle Android-
laitteessa voivat erota merkkien vélilla ja muuttua ajan my6té.
Katso laitteen kéayttéohjeesta viimeiset tiedot Google Cast
-toiminnosta.

VeeZy-sovelluksella voi ohjata TV-kanavia,
aanenvoimakkuutta ja kayttdd VOD-sovelluksia
nopeasti. Voit soittaa puheluita helposti kosketusnayton,
nappaimistdn ja numerondppaimistén avulla. Vaikka
olisit asuntosi ulkopuolella, voit sammuttaa TV:n ja
katsoa aktiivista sisaltdlahdettd. Perhetili-toiminnolla
voit jakaa TV:n perheenjasentesi ja eri huoneiden
valilla, niin ettad kaikki perheenjasenet voivat katsoa
televisiota.

Google TV:ss3, voit kayttaa mikrofonipainiketta Smart
Life -sovelluksen kautta helppojen aanikomentojen
antamiseksi. Kun et ole kotona, voit kytkea TV:n paalle/
pois ja katsoa aktiivista sovelluslahdetta.

VeeZy-sovelluksen asennus

» Lataa VeeZy-sovellus Google Play Storesta tai App
Storesta puhelimellasi.

* Varmista, ettéd TV on liitetty Internetiin ja etta
alypuhelimesi on liitetty samaan Wi-Fi -verkkoon
kuin TV.

Avaa sovellus. Kun sovellus on avattu, tulee
sisddnkirjautumisnéyttoé esiin. Jos kyseessa on
ensimmainen kayttokerta, napayta “Rekisterdidy”
painiketta. Jos olet jo rekisterditynyt, kirjaudu sisaan
sisdankirjautumistiedoillasi.

Jos tdma on ensimmainen rekisterdityminen, lue ja
hyvaksy kayttdehdot ja yksityisyyskaytanto.

Saat aktivointisdhkdpostin rekister6imaasi
sa@hkopostiosoitteeseen. Aktivoi tili noudattamalla
ohjeita sahkopostissa. Kun tili on aktivoitu, voit
aloittaa VeeZy-sovelluksen kayton.

Valitse aloitusnaytolla “Lisaa laite”, napayta sitten
“Jatka” ja valitse “Smart TV” tuotteeksesi.

Kun laitehaku on valmis, ilmestyy TV luetteloon.
Valitse laite ja napayta “Jatka”.

Sy6ta TV:n nimi laitteen nimeamisnaytélla ja napayta
“Jatka” Laitteen asetukset ovat nyt valmiit.

Wi-Fi yhteyden varoitukset
» Kauko-ohjaustoiminto vaatii Wi-Fi verkon.

 Varmista, etta kayttamasi langaton verkko toimii 2.4
GHz kaistalla.

« Jos yhteysongelmia esiintyy, ota yhteys Internet-
palveluntarjoajaasi. Ongelma voi olla liian suuri
etaisyys laitteen ja modeemin valilla. Yrita siirtaa
modeemia lahemmaksi ja suorita asetus uudelleen.

« Jos Wi-Fi modeemia, modeemin nimeéa tai Wi-
Fi salasanaa on muutettu, on laite yhdistettava
uudelleen Wi-Fi verkkoon.

« Langattoman lahiverkon ominaisuudet Taajuusalue
2.400 GHz - 2.484 GHz

HBBTV-jarjestelma

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) yhdistaa
TV-lahetysten palvelut ja laajakaistapalvelut ja mah-
dollistaa Internet-palveluiden kayton liitetystd TV:sta
ja digi-bokseista. HbbTV:n kautta toimitetut palvelut
sisaltavat perinteiset TV, tilauspalvelut, video-on-de-
mand, Elektroninen ohjelmaoppaan, interaktiivisen
mainonnan, mukauttamisen, aanestyksen, pelit,
sosiaaliset verkostot, ja muita multimediasovelluksia.

HbbTV sovellukset ovat saatavilla kanavilla joiden
ohjelmantarjoaja lahettad HbbTV tietoja.

HbbTV-sovellukset avataan tavallisesti painamalla va-
ripainikkeita kaukosaatimessa. Yleensa pieni punainen
painikekuvake ilmestyy nayttoon ja ilmoittaa kayttajalle,
ettd tédssa kanavassa on HbbTV-sovellus. Paina nay-
t6lla naytettya painiketta sovelluksen avaamiseksi.

HbbTV-sovelluksissa kaytetdadn kaukosaatimen
painikkeita. Kun HbbTV-sovellus avataan, osa pai-
nikkeiden toiminnoista siirtyy sovelluksen haltuun.
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Esimerkiksi numeropainikkeet eivat valttamatta toimi
teksti-TV-sovelluksessa, jossa numerot ilmaisevat
teksti-TV:n sivua.

HbbTV vaatii alustan AV-virtauksen. Olemassa on
useita sovelluksia, jotka tarjoavat VOD (video on de-
mand) ja tilauspalveluita. OK (toisto ja tauko), Pysayta,
Kelaus eteen- ja Taaksepain painikkeita kaukosaati-
messa voidaan kayttaa AV-sisallon hallintaan.
Huomautus: Riippuen alkuasennuksen tai tehdasasetusten
palauttamisen aikana valitusta maasta, voi Live TV -sovellus tai
Live TVx -sovellus olla asennettu aloitusndytélle. Kayttoliittyméa
Jja Live TV -sovelluksen ja Live TVx -sovelluksen toiminta on
erilainen. Lue siksi vastaava luku.

Live TV -sovelluksella

Voit ottaa tdmén toiminnon kéyttéén / poistaa kdytosta TV
-vaihtoehdot>Lisadvaihtoehdot>HBBTV-asetukset valikosta
Live TV -tilassa. Paina Menu-painiketta kaukosaétimessa
avataksesi TV-vaihtoehdot -valikon Live TV -tilassa.

Live TVx -sovelluksella

Voit ottaa tdmén toiminnon kéyttédn / poistaa kdytostd HBBTV
Asetukset valikosta Live TV -tilassa. Paina Menu-painiketta
kaukosé&étimessé avataksesi Live TVx -nédytén Live TV -tilassa.
Paina suuntapainikkeita kaukosééatimessd HBBTV Asetukset
valikossa liikkumiseen.

Pikavalmiustilahaku

Ja jos Kanavien automaattinen paivitys vaihtoehto
Asetukset> Kanavat ja tulot>Kanavat -valikossa
on paalla, TV kaynnistyy 5 minuuttia sen jalkeen,
kun se on kytketty pikavalmiustilaan ja etsii kanavia.
Valmiustilan LED-valo vilkkuu tdméan toiminnon aikana.
Kun valmiustilan LED-valon vilkkuminen paattyy, on
hakutoiminto valmis. Ldydetyt kanavat tallennetaan
kanavaluetteloon. Jos kanavaluettelo paivitetaan, saat
tiedot tasta, kun TV kytketdan paalle seuraavan kerran.

Ohjelmiston paivitys
Televisiosi pystyy I6ytamaan ja paivittamaan laiteoh-
jelmiston automaattisesti Internetin kautta.
TV:n ominaisuuksien kayttdmiseksi parhaalla tavalla
ja uusimpien parannusten hyddyntéamiseksi, varmista
ettd jarjestelma on aina paivitetty.

Ohjelmiston paivitys Internetin kautta

TV tarkastaa Google-palvelimesta, onko paivityksia
saatavissa (GOTA). Jos uusi ohjelmisto 10ytyy,
ladataan se automaattisesti taustalla. Kun lataus
on valmis, naytetdan viesti uudesta ohjelmistosta
muutama sekunti naytolla. Katso lisatietoja Kojetaulun
ilmoitukset-osasta.

Ladattu ohjelmisto asennetaan automaattisesti,
kun TV kytketdan paalle seuraavan kerran.
Voit myds suorittaa asennuksen valittoémasti,
Asetukset>Jarjestelma>Tietoja valikossa,
korostamalla Kdynnista uudelleen nyt ja painamalla
OK.

Paivitysten tarkastamiseksi manuaalisesti, avaa
Asetukset>Jarjestelméa>Tietoja valikko. Kohdista
Jarjestelmapaivitys-vaihtoehto ja paina OK. TV
tarkastaa, onko paivityksia saatavissa. Kun tdméa on
valmis, saat tietoja jarjestelman tilasta ja ajan, jolloin
laitteen paivitykset viimeksi tarkastettiin. Tarkasta
paivitykset -vaihtoehto korostetaan. Paina OK, jos
haluat tarkastaa uudelleen.

Huomautus: Alé kytke virtajohtoa irti ohjelman péivityksen
aikana. Jos TV ei I6ydé péivitysta, kytke TV irti, odota kaksi
minuuttia ja kytke se takaisin.

Vianmaaritys & ohjeita
TV Ei kytkeydy paalle

* Varmista ettd virtajohto on kytketty oikein
pistorasiaan.

 Kytke irti virtajohto verkkovirrasta. Odota minuutin
ajan ja kytke se takaisin verkkovirtaan.

« Paina valmiustila-painiketta kaukosaatimessa.
TV ei tottele kaukosaadinta

* TV vaatii lyhyen kaynnistymisajan. Taméan aikana
TV ei vastaa kaukosaatimeen tai TV:n ohjaimiin.
Tama on normaalia.

« Tarkasta toimiiko kaukosdadin matkapuhelimen
kamerana. Aseta puhelin kameratilaan ja osoita
kaukosaadin kameran linssia pain. Jos painat jotain
nappaintd kaukosaatimessa ja huomaat infrapuna-
LED-valon vilkkumista kameran lapi, kaukosaadin
toimii. TV on tarkastettava.

Jos vilkuntaa ei esiinny, voivat paristot olla tyhjenneet.
Vaihda paristot. Jos kaukosaadin ei siltikdan toimi,
voi se olla viallinen ja se on tarkistettava.

Tama kaukosaatimen tarkastus ei ole mahdollista
kaukosaatimissa, jotka on pariutettu langattomasti
TV:n kanssa.

Ei kanavia

« Varmista, etta kaikki kaapelit on liitetty oikein ja etta
oikea verkko on valittu.

« Varmista, etta oikea kanavaluettelo on valittuna.

« Tarkista, etté olet valinnut oikean kanavataajuuden,
mikali olet valinnut manuaalisen virityksen.

Ei kuvaa / vaaristynyt kuva

» Varmista, etté antenni on liitetty TV:seen oikein.

« Varmista, ettd antennijohto on ehja.

« Varmista, ettd oikea laite on valittu tulolahteeksi.

« Varmista, etté ulkoinen laite tai lahde on liitetty oikein.
« Varmista, kuva-asetukset on sdadetty oikein.

« Kaiuttimet, maadoittamattomat aanilaitteet, korkeat
rakennukset ja muut suuret kohteet voivat vaikuttaa
vastaanoton laatuun. Yritd parantaa vastaanottoa
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muuttamalla antennin suuntausta tai liikuttamalla
laitetta etddmmaksi televisiosta.

* Muuta kuvamuotoa, jos kuva ei mahdu ruutuun.

» Varmista, ettd kaytetty tietokone kayttda tuettua
resoluutiota ja virkistystasoa.

Ei aanta / heikko aani
» Varmista, daniasetukset on saadetty oikein.
» Varmista, etta kaikki kaapelit on liitetty oikein.

» Varmista, ettd aanta ei ole mykistetty tai asetettu
nollaan, lisda danenvoimakkuutta.

» Varmista, ettd TV:n aanilahtd on liitetty ulkoisen
aanijarjestelman aanituloon.

* Vain toisesta kaiuttimesta kuuluu aani. Tarkista
tasapainoasetukset Naytto ja aani valikosta.

Tulolahteet - ei valittavissa
» Varmista, etta laite on liitetty TV:seen oikein.
» Varmista, etté kaikki kaapelit on liitetty oikein.

» Varmista, ettd oikea, laitteeseen liittyva tulolahde
on valittu.

» Varmista, ettd oikea tulolahde ei ole piilotettu
Kanavat ja Tulot -valikosta.

HDMI-signaalin yhteensopivuus

Léhde Tuetut signaalit
480i 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz, 60Hz
1080i 50Hz, 60Hz
1080p 24Hz, 25Hz, 30Hz,

50Hz, 60Hz
HDMI

24Hz, 25Hz, 30Hz,

3840x2160p 50Hz. 60Hz

24Hz, 25Hz, 30Hz,

4096x2160p 50Hz. 60Hz

Joissain tapauksissa TV:n signaali ei ndy oikein.
Ongelma voi johtua yhteensopimattomuudesta
lahdelaitteen kanssa (DVD, digi-boksi, jne.). Jos
kyseisia ongelmia esiintyy, ota yhteys jalleenmyyjaan
seka lahdelaitteen valmistajaan.
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Tuetut tiedostomuodot USB-tilassa

Videokoodaaja
Videokoodekit Resoluutio Bittinopeus Profiili Sailio
MKV (.mkv), WebM (.webm), 3GPP
VP8 1920x1080@60fps | 40Mbps (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov), AVI
(.avi), OGM (.ogm)
Profiili 0 (420 8-bittia@
3840x2160@60fps Taso 5,1)
VP9 (enintaan: 100Mbps Profiili 2. (42 MKV (.mkv), WebM (.webm)
4096x2304) rofili 2, (420,
10-bittia)@ Taso 5,1
3840x2160@60fps
AV1 (enintaan: 100Mbps Paprofiil @Taso 5.1 | VP4 (mp4, .mov), SGPP (.3gpp, .3gp),
4096x2304) MKV (.mkv), WebM (.webm)
) MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
H.263 1408x1152@60fps | 60Mbps Tukee vain perustasoa AVI (.avi), ASF (.asf), WMV (wmv)
Perustaso, paa, FLV (.flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
korkea, korkea (10-bit) | (.3gpp, .3gp), MPEG-siirtovirta (.ts,
3840x2160@60fps profill tasolle 5.2 trp, tp), ASF (.asf), WMV (.wmv)
AVC/H.264 (enintéan: 135Mbps P, -1p), . g
4096x2304) Perustasoprofiilille, AVI (.avi), MKV (.mkv), OGM (.ogm),
FMO, ASO tarpeetonta MPEG-ohjelmavirta (.DAT, .VOB, .MPG,
kappaletta ei tueta -MPEG), H264 (.264)
3840x2160@60fps (F;%a_ég{ig')“'a)/ P&&10 | MPp4 (mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
HEVC/H.265 (enintaan: 100Mbps Profiili, Korkea tier @ MPEG-siirtovirta (.ts, .trp, .tp), MKV
4096x2304) ’ (:mkv), FLV (fiv), AVI (.avi), H265 (.265)
Taso 5.1
VG266 ?S:ig;‘;;f_o@wps 10oMbps | P840 (10-biti) profili | MP4 (mpé, .mov), 3GPP (3gpp. 3gp).
i 4096x23(54) @taso 5.1 MPEG-siirtovirta (.ts, .trp, .tp)
MPEG1: o
720x576@30fps MPEG-ohjelmavirta (.DAT, .VOB, .MPG,
] .MPEG), MPEG-siirtovirta (.ts, .trp, .tp),
MPEG1/2 MPEG2: 60Mbps MPEG2: MP@HL MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .39p),
3840x2160@30fps AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf),
2%'32;32%%—4) WMV (.wmv), OGM (.ogm)
Yksinkertainen profiili
. MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
Kf;;g?g:{;inen it |AVI (avi), MKV (mkv), ASF (asf), WMV
MPEG4 1920x1080@60fps | 60Mbps V@Taso 5 P (wmv), OGM (.ogm), MPEG siirtovirta
(.ts, .trp, .tp), MPEG ohjelmavirta (.DAT,
GMC tukee vain yhtéd| VOB, .MPG, .MPEG)
pistetta
AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
Motion JPEG 1920x1080@60fps | 80Mbps Tukee vain perustasoa |(.mp4, .mov), MKV (.mkv), OGM (.ogm),
ASF (.asf), WMV (.wmv)
Jizhun profiili @ Taso | MPEG siirtovirta (.ts, .trp, .tp), AVS
AVS 1920x1080@60fps | 60Mbps 6.0.1.08.60 (:avs)
Guangbo profiili @ MPEG siirtovirta (.ts, .trp, .tp), AVS
AVS+ 1920x1080@60fps | 60Mbps Taso 6.0.1.08.60 (.avs)
3840x2160@60fps Paa (8-bittia)/Paa10 L
AVS2 (enintsian: 100Mbps (10-bittia) profiili @Taso :"':\Egs"”o"'”a (ts, .trp, .tp), AVS2
4096x2304) 8.0.60 :
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Videokoodekit Resoluutio Bittinopeus Profiili Sailio
Yksinkertainen profiili | ASF (:asf), AVI (-avi), MKV (.mkv),
WMV3 1920x1080@60fps | 60Mbps WMV (.wmv), 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4
Paaprofiil (.mp4, .mov), OGM (.ogm)
MPEG siirtovirta (.ts, .trp, .tp), ASF
. Kehittynyt profiili @ (.asf), WMV (.wmv), AVI (.avi), MKV
V-1 1920x1080@60fps | 60Mbps Taso 4 (.mkv), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
.mov), VC1 (.vc1)
RealVideo 8/9/10 | 1920x1080@60fps | 60Mbps RM (.rm, .rmvb), MKV (.mkv)
Videokoodaaja
q 5 q Maks. -
Videokoodekit Maks. resoluutio L Profiili Huomautus:
bittinopeus
Paaprofiili Taso 4.2
H.264 1920x1080@60fps | 28Mbps Korkea profiili, Taso Laiteohjelmiston videokoodaaja
4.2
Aani
Ainikoodekit Naytt(-:\enot Kanava Bittinopeus Siilio Huomautus
totaajuus
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (.wmv), MKV (.mky, .mka),
30Kbit/s ~ 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4,
MPEG1/2 Layer1 |16KHz ~48KHz |Maks. 2 448Kbit/s .mov, m4a), MPEG siirtovirta
(.ts, .trp, .tp), MPEG ohjelmavirta
(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), FLV
(.flv), OGM (.ogm)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (.wmv), MKV (.mkv, .mka),
8Kbit/s ~ 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4,
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~48KHz |[Maks. 2 384Kbit/s .mov, m4a), MPEG siirtovirta
(.ts, .trp, .tp), MPEG ohjelmavirta
(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), FLV
(.flv), OGM (.ogm)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (.wmv), MKV (.mky, .mka),
e 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4,
&ngw 225 |gKHz ~48KHz | Maks. 2 g;gf;tls .mov, maa), MPEG siirtovirta
Y (.ts, .trp, .tp), MPEG ohjelmavirta
(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), FLV
(.flv), OGM (.ogm)
AC3 (.ac3), AVI (.avi), MKV
(.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
32KHz, 44.1KHz, 32Kbps ~ | 39P). MP4 (mp4, .mov, mda),
AC3 (DD) Maks. 5,1 640KbDs MPEG-siirtovirta (.ts, .trp, .tp),
48KHz P MPEG-ohjelmavirta (.DAT, .VOB,
.MPG, .MPEG), WMV (.wmv),
ASF (.asf), OGM (.ogm)
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Aénikoodekit

Naytteenot
totaajuus

Kanava

Bittinopeus

Siilio

Huomautus

EAC3 (DDP)

32KHz, 44.1KHz,
48KHz

7,1 kanavaan
saakka

Tai

15 kohdetta
+1LFE
kanava

< 3Mbps

EAC3 (.ec3), AVI (.avi), MKV
(.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
MPEG-siirtovirta (.ts, .trp, .tp),
MPEG-ohjelmavirta (.DAT, .VOB,
.MPG, .MPEG), WMV (.wmv),
ASF (.asf), OGM (.ogm)

AAC-LC, HEAAC

8KHz ~ 48KHz

Maks. 5,1

AAC-LC:
12Kbps~
576Kbps

V1 6Kbps

~ 288Kbps
V2: 3Kbps ~
144Kbps

AAC (.aac), AVI (.avi), MKV
(.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
MPEG-siirtovirta (.ts, .trp, .tp),
MPEG-ohjelmavirta (.DAT, .VOB,
.MPG, .MPEG), FLV (flv), RM
(.rm, .rmvb, .ra), WAV (.wav),
WMV (.wmv), ASF (.asf), OGM
(.ogm)

WMA

8KHz ~ 48KHz

Maks. 2

128Kbps ~
320Kbps

ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
AVI (.avi), MKV (.mky, .mka),
3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
.mov)

WMA 7, WMA
8, WMA 9
Standardi

WMA 10 Pro MO

8KHz ~ 48KHz

Maks. 2

< 192kbps

ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, -3gp),
MP4 (.mp4, .mov)

WMA 10 Pro M1

8KHz ~ 48KHz

Maks. 5,1

< 384kbps

ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, -3gp),
MP4 (.mp4, .mov)

WMA 10 Pro M2

8KHz ~ 96KHz

Maks. 5,1

< 768kbps

ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, -3gp),
MP4 (.mp4, .mov)

VORBIS

Enintédan 48KHz

Maks. 2

MKV (.mkv, .mka), WebM
(.webm), 3GPP (.3gpp, -3gp),
MP4 (.mp4, .mov, m4a), Ogg
(.ogg), WMV (.wmv), ASF (.asf),
AVI (.avi)

Tukee vain
stereokoodausta

DTS core

Enintédan 48KHz

Maks. 5,1

< 1,5Mbps
(Pure DTS
core)

MPEG-siirtovirta (.ts, .trp, .tp),
MPEG-ohjelmavirta (.DAT, .VOB,
.MPG, .MPEG), WAV (.wav),
MKV (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
AVI (.avi), OGM (.ogm), DTS
(.dts)

DTS LBR

44,1KHz, 48KHz

Maks. 5,1

< 2Mbps
(Pure DTS
LBR)

MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MPEG-siirtovirta (.ts, .trp,
tp), MKV (.mkv)

DTS XLL

Enintdan 192KHz

Maks. 7,1

< 24.537Mbps

MPEG siirtovirta (.ts, .trp, .tp),
MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MKV (.mkv)

DTS Master Audio

Enintdan 48KHz

Maks. 7,1

< 24.537Mbps

MPEG siirtovirta (.ts, .trp, .tp),
MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MKV (.mkv)

DTS:X(P1)

48KHz

Enintaan
714

< 24.537Mbps

MPEG siirtovirta (.ts, .trp, .tp),
MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MKV (.mkv)
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Aanikoodekit Nayttgenot Kanava Bittinopeus Sailio Huomautus
totaajuus
Enintén MPEG siirtovirta (.ts, .trp, .tp),
DTS:X(P2) 48KHz 514 < 768kbps MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
o .3gp), MKV (.mkv)
WAV (.wav), AVI (.avi), MKV
(.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
e .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
LPCM 8KHz ~ 48KHz '\S"t‘;rr‘go 51 ?45",\%135 MPEG-siirtovirta, .tp), MPEG-
T ’ ohjelmavirta (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG), WMV (.wmv), ASF
(.asf), FLV (.flv), OGM (.ogm)
IMA-ADPCM MS- N 32Kbps~ WAV (.wav), AVI (.avi), MKV
ADPCM 8KHz ~ 48KHz | Maks. 2 384Kbps (.mkv, .mka), OGM (.ogm)
! WAV (.wav), AVI (.avi), MKV
G711 A/mu-law 8KHz 1 64Kbps (:mkv, -mka), FLV (.fiv)
8KHz,
11,025KHz, 6kbit/s ~
LBR (cook) 22,05KHz, Maks. 5,1 128Kbit/s RM (.rm, .rmvb, .ra)
44 ,1KHz
MKV (.mkv, .mka), FLAC (.flac),
FLAC 8KHz ~ 48KHz Maks. 2 < 1,6Mbit/s 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
.mov, m4a)
- 6Kbps ~ MKV (.mkv, .mka), WebM
OPUS 8KHz ~ 48KHz Maks. 6 510Kbps (.webm), Ogg (.0gg)
11 kanavaan
saakka MPEG siirtovirta (.ts, .trp, .tp),
AC4 48KHz Tai < 3Mbps 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4,
.mov, m4a), AC4 (.ac4)
10 kohdetta
Fraunhofer 5;:&2?]2\/1:8
MPEG-H TV 32KHz, 44,1KHz, |} ot < 1.2 Mbps 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
Audio System 48KHz .mov, m4a)
5.1 kanavan
Level3
ulostulo
475~ 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4,
AMR-NB 8KHz 1 12.2Kbps .mov, m4a)
! 6.6 ~ 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4,
AMR-WB 16KHz 1 23.85Kbps | .mov, m4a)
DRA 8KHz ~ 96KHz Maks. 7,1 < 6Mbps MPEG siirtovirta (.ts, .trp, .tp)
Kuva
Kuvat Valokuvat o uutlo
(leveys x korkeus)
JPEG Perustas? : 16383 x 16383
Progressiivinen 1920 x 1080
PNG 8192 x 4320
BMP 8192 x 4320
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Kuvat Valokuvat Rzl
(leveys x korkeus)
GIF 8192 x 4320
WebP 8192 x 4320
HEIF (HEIC) 16383 x 16383
AVIF 4096 x 2304
Tekstitykset
Sisdinen
Tiedosto -paate Sailio Tekstityskoodekki
DVB-tekstitys
Teksti-TV
s, o, tp s CC(EIAB08)
PGS
Vobsub
mp4 MP4 PGS
TX3G
ASS
SSA
mkv MKV SRT
VobSub
PGS
Ulkoinen
Tiedosto -paate Tekstitysmuodot Huomautukset
.srt SubRip
ssal .ass SubStation Alpha
' : Kehittynyt SubStation Alpha
.smi SAMI
sub MicroDVD
i Subldx (VobSub)
xt TMPlayer
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Tuetut DVI-resoluutiot

Kun liitat laitteita TV:n liittimiin kayttdmalla DVI-muuntokaapeleita (DVI-HDMI-kaapeli ei sisally toimitukseen),
katso seuraavat resoluutiotiedot.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
640x480~ X X
800x600~ x x X
1024x768~ X X X
1280x768~ X X
1280x960~ X
1360x768~ X
1366x768~ X
1280x1024~ X X X
1400x1050~ X
1600x900~ X
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Tekniset tiedot

TV Lahetys

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Kanavat vastaanotto

VHF (BAND I/lll) UHF
(BAND U) HYPERBAND

Taysin integroitu digitaali-
maanpaallinen-kaapeli-TV

Digitaalivastaanotto (DVB-T-C)
(DVB-T2, DVB -S2
yhteensopiva)

Es__l_e.ls_gtettujen kanavat 12 200

maara

Kanavailmaisin Ruutunaytté

RF-antennitulo

75 ohm (epasymmetrinen)

Langattoman ldhiverkkoldahettimen
ominaisuudet

Taajuusalueet LELS,
ulostuloteho
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW (¥)
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW (¥)
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW (*)

(*) ‘< 100 mW’ Ukrainassa

Maakohtaiset rajoitukset

Langaton LAN-laite on tarkoitettu koti- ja
toimistokayttoon kaikissa EU-maissa, Iso-Britanniassa
ja Irlannissa (ja muissa olennaista EU- ja/tau UK-
direktiivida noudattavissa maissa). 5.15 - 5.35 GHz

Kéyttéjannite 220-240V AC, 50Hz. kaista on rajoitettu vain sisakayttéén EU-maissa, Iso-
DTS Virtual:X Britanniassa ja Pohjois-Irlannissa (ja muissa olennaista

Aéni DTS X EU-' Ja/talu Ulf-dlrektu\'/la noudattaw;sq mals;a).
Dolby Al Julkinen kayttd on kyseisen palveluntarjoajan yleisen

olby Atmos valtuutuksen alainen.

Aanilahtéteho (WRMS.) 2% 10

(10% THD) X Maa Rajoitukset

Virrankulutus (W) 120W Venaja Vain sisakayttoon

Verkotettu valmiustilan | _, Maiden vaatimukset voivat muuttua milloin tahansa.

virrankulutus (W) Suosittelemme, etta kayttéjat tarkastavat paikallisilta

TV:n mitat SxPxK 235 x 957 x 613 viranomaisilta 2,4 GHz ja 5 GHz langatonta lahiverkkoa

(jalan kanssa) (mm)

TV:n mitat SxPxK
(ilman jalkaa) (mm)

33/65 x 957 x 558

Nayttd

43"

Kayttolampétila ja
ilmankosteus

0 °C - 40 °C, ilmankosteus
enint. 85 %

koskevat kansalliset maaraykset.

Lisenssit

Termit HDMI ja HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI trade dress ja HDMI logot ovat HDMI
Licensing Administrator, Inc.:n tavaramerkkeja tai
rekisterodityja tavaramerkkeja.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, ja double-D symbolit
ovat Dolby Laboratories Licensing Corporation-yhtién
tavaramerkkeja. Valmistettu Dolby Laboratories
lisenssilla. Luottamuksellisia julkaisemattomia toita.
Copyright 2012-2024 Dolby Laboratories. Kaikki
oikeudet pidatetaan.

PE&Dolby Vision-Atmos

Google, Android, Google TV, Google Cast, Google
Play ja YouTube ovat Google LLC:n tavaramerkkeja.

DTS-PATENTIT, KS. HTTP://XPERI.COM/DTS-
PATENTS/. VALMISTETTU DTS, INC. JA SEN
TYTARYHTIOIDEN LISENSSILLA. DTS, DTS:X,
THE DTS:X LOGO, VIRTUAL:X, JADTS VIRTUAL:X
LOGO OVAT DTS, INC JA SEN TYTARYHTIOIDEN.
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REKISTEROITYJA TAVARAMERKKEJA TAI
TAVARAMERKKEJA YHDYSVALLOISSA JA/TAI
MUISSAMAISSA©DTS, INC. JASEN TYTARYHTIOT.
KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN.

dits «

Bluetooth® sana, -merkki ja -logot ovat Bluetooth
SIG, Inc.-yhtidon omaisuutta ja kayttdessaan niita
Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S:lla on niihin
kayttdoikeus. Muut tuotemerkit ja -nimet ovat niiden
omistajien omaisuutta.

Tama tuote sisaltda Microsoftin immateriaalioikeuksiin
sisdltyvaa teknologiaa. Taman teknologian kaytto tai
jakelu on kielletty iiman Microsoftin lisenssia.

Sisallén omistajat kayttavat Microsoft PlayReady™
-siséllén kayttéteknologiaa immateriaaliomaisuuden,
mukaan lukien tekijanoikeussuojatun, siséallén
suojaamiseksi. TAm3a laite kayttda PlayReady-
tekniikkaa PlayReady- ja/tai WMDRM-suojatun
sisallén avaamiseen. Jos laite ei kykene noudattamaan
sisallon kayttorajoituksia, voi sisdllon omistajat
pyytaa Microsoftia estamaan laitetta kayttamasta
PlayReady-suojattua sisaltéa. Taméa estdminen ei saa
vaikuttaa suojaamattomaan sisaltéon tai muun sisallén
kayttétekniikan suojaamaa siséltoa. Siséllon omistajat
voivat vaatia PlayReadyn paivittdmisen heidan sisallon
kayttdmiseksi. Jos et hyvaksy paivitysta, et voi kayttaa
siséltéda, joka vaatii paivityksen.

“Cl Plus” Logo on Cl Plus LLP:n tavaramerkki.

Tata tuotetta suojaavat tietyt Microsoft Corporationin
immateriaalioikeudet. Tallaisen tekniikan kaytto tai
jakelu tdman tuotteen ulkopuolella on kielletty ilman
Microsoftin tai valtuutetun Microsoft-tytaryhtion
suostumusta.

RE Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

Tiedot havittamisesta

[Euroopan Unioni]

Nama symbolit viittaavat siihen, ettéd séhkoiset ja
elektroniset laitteet ja akut, joissa symboli esiintyy, ei
saisi havittda yleisena talousjatteend sen kayttéian
paatyttya. Sen sijaan tuote on luovutettava sopivaan
sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratyksesta
huolehtivaan kerayspisteeseen ja kaytettyjen
paristojen asianmukainen késittely, talteen ottaminen
ja kierratys edellyttavat niiden viemista tarjolla
oleviin kerayspisteisiin kansallisten maaraysten seka
direktiivien 2012/19/EU ja 2013/56/EU mukaisesti.

Varmistamalla tuotteen oikeaoppinen havittdminen,
autat estdam&an mahdolliset ymparistd- ja terveyshaitat,
jotka voivat syntya tuotteen vaarasta havittamisesta.

Kysy lisatietoja tuotteen kerayspisteista ja kierratyksesta,
paikallisesta jatteenkasittelykeskuksesta tai likkeesta
josta ostit tuotteen.

Jatteen vaara havittdminen voi olla rangaistava teko
kansallisen lainsaadannoén mukaisesti.

(Yritykset)

Jos haluat havittaa tuotteen, ota yhteytta jalleenmyyjaan
ja tarkasta ostosopimuksesi ehdot ja sdannot.

[Euroopan unionin ulkopuoliset maat]

Namé symbolit ovat voimassa ainoastaan Euroopan
Unionissa.

Pyyda paikalliselta viranomaiselta lisatietoja
havittamisesta ja kierratyksesta.

Tuote ja pakkausmateriaali tulee vieda paikalliseen
kierratyskeskukseen.

Ora kierratyskeskuksista hyvaksyy tuotteet maksutta.

Huomautus: Pb-merkki paristoissa symbolin alapuolella
tarkoittaa, etté ne siséltédvat lyijya.

1 —0

1. Tuotteet
2. Akku
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Sakerhetsinformation

VARNING

RISK FOR ELCHOCK

OPPNA INTE

VARNING: FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELEKTRISKA
STOTAR, TA INTE BORT LOCKET (ELLER
BAKSIDAN).

DET FINNS SERVICEDELAR SOM ANVANDAREN
INTE KAN SERVA INUTI. LAT KVALIFICERAD
PERSONAL UTFORA SERVICEARBETE.

| extrema vader (storm, aska) och langa perioder av inaktivitet
(semester), koppla ur TV-setet fran huvudstrémmen.
Natkontakten anvands for att koppla bort TV-apparaten
fran elnatet och darfér maste den forbli lattatkomlig. Om
TV-apparaten inte kopplas ur elektriskt fran elnatet kommer
enheten fortfarande att dra strém i alla situationer &ven om
TV:n &r i vantelage eller avstangd.

Obs: Folj instruktionerna pa skdrmen for driftsrelaterade
funktioner.

VIKTIGT - Las installations- och an-
vandningsinstruktionerna noga innan
anvandning

A VARNING: Denna enhet dr avsedd att
anvandas av personer (inklusive barn) som ar
kapabla/erfarna av att anvdnda sadan enhet
odvervakade, savida de inte har fatt tillsyn eller
instruktioner angaende anvdndning av enheten
av en person som ar ansvarig for deras sakerhet.

* Anvand denna TV pa lagre an 5000 meter 6ver
havet, pa torra platser och i omraden med mattliga
eller tropiska klimat.

» TV:n &r amnad att anvandas i hushall och liknande
innemiljé, men kan aven anvandas pa allmanna
platser.

« For ventilationsandamal, |amna minst 5 cm fritt
utrymme runt TV:n.

* Ventilationen far inte blockeras genom att tdcka over
eller blockera ventilationsdppningarna med foremal
sasom tidningar, dukar, gardiner etc.

» Strémkabelns kontakt ska vara latt att komma
at. Placera inte TV:n eller mobler och dylikt pa
stromkabeln. En skadad natsladd/kontakt kan orsaka
brand eller en elektrisk stét. Dra alltid ur kontakten vid
fastet, dra inte ur genom att dra i sladden. Ta aldrig
tag i natsladden/kontakten med vata hander eftersom
det kan leda till kortslutning eller elstétar. Sla aldrig
knut pa strémkabeln och knyt inte samman den med
andra sladdar. Om néatsladden eller kontakten ar
skadad maste den bytas ut. Detta far endast goéras
av utbildad personal.

Utsatt inte TV:n for droppande eller stank av vatskor

och placera inte foremal fyllda med vatska, sasom

vaser, koppar, etc. pa eller ovanfér TV:n (t.ex. pa
hyllor ovanfér enheten).

Utsatt aldrig TV:n for direkt solljus och placera inte
oppen eld som ténda ljus pa eller nara TV:n.
Placera inte varmekallor som elektriska
varmeelement, radiatorer, etc. néra TV-apparaten.
Placera inte TV:n pa golvet eller pa lutande ytor.
For att undvika fara for kvavning, hall plastpasarna
borta fran spadbarn, barn och husdjur.

Fast stativet noggrant pa TV:n. Om stativet har
medféljande skruvar, dra at skruvarna ordentligt for
att forhindra att TV:n lutar. Dra inte at skruvarna for
hart och montera stativgummit ordentligyt.

Slang inte batterier i eld eller tillsammans med farliga
eller brandfarligt material.

Batterier far inte utsattas for extrem varme som
solljus, eld eller liknande.

.

Overdrivet ljudtryck fran éronsnéckor eller horlurar
kan skada horseln.

Att kasta ett batteri i eld eller en het ugn, eller att
mekaniskt krossa eller skéra ett batteri, kan leda till
en explosion; ett batteri som utsatts for extremt lagt
lufttryck kan leda till en explosion eller lackage av
brandfarlig vatska eller gas.

FRAMFOR ALLT - Lat ALDRIG nagon, sarskilt barn,
trycka pa eller sla pa skdrmen, sétta in foremal i hal,
skarorna eller andra 6ppningar pa TV:n.

A Fara
A Risk for elchock

A Underhall

Markning pa produkten

Allvarlig skada eller
dodsfara

Farlig spanningsrisk

Viktig
underhallskomponent

Féljande symboler anvands pa produkten som
markering for begransningar, forsiktighetsatgarder och
sakerhetsinstruktioner. Varje forklaring ska endast tas
i beaktande dar produkten har motsvarande markning.
Anteckna sadan information fér sékerheten.

O]

Farlig stromférande terminal: De markerade
& terminalerna ar farligt stromférande under
Al

Klass ll-utrustning: Den har utrustningen ar
utformad pa ett sadant sétt att den inte kraver
en sakerhets anslutning till elektrisk jordning.

normala driftsvillkor.
Varning, se Driftsinstruktioner: De
markerade omradena innehaller, av
anvandaren, utbytbara cellknappsbatterier.

Klass 1 laserprodukt: Den
har produkten innehaller

CLASS 1
LASER PRODUCT
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Klass 1-laserkalla som ar séker under rimligen forut-
sagbar drift.

Varningar
+ Svalj inte batterier, fara for kemiska brannskador.

Denna produkt eller tillbehéren som medféljer
produkten kan innehalla ett mynt/knappcellsbatteri.
Om knappcellsbatteriet svaljs kan det orsaka
allvarliga inre brannskador pa bara 2 timmar och
kan leda till déden.

Hall nya och anvanda batterier oatkomliga for barn.

Om batteriluckan inte gar att stdnga helt, sluta
anvanda produkten och hall den borta ifran barn.

Om du tror att batterierna har svalts eller placerats
pa nagot satt inne i kroppen ska du omgaende stka
lakarvard.

TV:n kan falla och orsaka allvarlig personskada eller
dddsfall. Manga skador, speciellt pa barn, kan undvikas
genom att enkla atgarder vidtas sasom:

« Att anvanda skap eller stativ eller monteringsmetoder
som tillverkaren av TV-setet rekommenderar.

Att endast anvanda moébler som kan stodja TV-setet
tillrackligt.

Att sékerstalla att TV-setet inte skjuter ut ver kanten
pa den mobel den star pa.

Att beratta for barnen om de faror det innebar att klatt-
ra pa mobler for att na TV-setet och dess kontroller.
Att dra sladdar och kablar anslutna till TV-setet sa,
att man inte kan snava éver dem eller dra i dem.
Placera aldrig ett TV-set pa en instabil plats.
Attinte placera TV:n pa hoga mébler (t.ex. skap eller
bokhyllor) utan att fasta bade mobeln och TV:n pa
lampligt stod.

Att inte stalla TV:n pa tyg eller annat material som
placerats mellan TV:n och den stédjande mébeln.
Att aldrig placera foremal som kan fa barn att kliva,
som leksaker eller fjarrkontroller, pa TV:n eller mo-
beln, som den &r placerad pa.

Enheten ska endast monteras pa < 2 meters hojd.
Om ditt befintliga TV-set ska behallas och placeras
pa annan plats, bér samma hansynstagande goras
enligt ovan.

Enheter som ar kopplade till byggnadens skydds-
jordning genom natanslutning eller genom andra
apparater med en anslutning till skyddande jordning,
och till ett TV-distributionssystem med koaxialkabel,
kan under vissa omsténdigheter utgdéra en brandrisk.
Anslutning till ett TV-distributionssystem maste darfér
tillhandahallas genom en anordning som tillhandahaller
en elektrisk isolering under ett visst frekvensomrade
(galvanisk isolator)

Vaggmontering

« Las instruktionerna innan du monterar TV:n pa
vaggen.

« Vaggmonteringskitet ar valfritt. Du kan fa det fran din
lokala aterforsaljare, om det inte medféljer din TV.

« Installera inte TV:n pa ett tak eller pa en lutande vagg.

« Anvand de specificerade vaggmonteringsskruvarna
och andra tillbehér.

« Dra at vaggmonteringsskruvarna ordentligt for att
férhindra att TV:n faller ner. Dra inte at skruvarna
for hart.

Figurer och illustrationer i denna bruksanvisning
tillhandahalls endast som referens och kan skilja sig
fran det faktiska produktutseendet. Produktdesign
och specifikationer kan andras utan férvarning.
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Inledning

Tack for att du har valt varan produkt. Du kommer
snart att fa njuta av din nya TV. Vanligen las dessa
instruktioner noggrant. De innehaller viktig information
som hjélper dig fa ut det basta ur din TV och sakerstalla
saker och korrekt installation och drift.

Inkluderade tillbeho6r
* Fjarrkontroll

« Batterier: 2 x AAA

« Driftsinstruktioner

+ SNABBSTARTSGUIDE

» Natsladd

Funktioner

* 4K UHD Google TV

» Android™ operativ system
» Google Cast

* Rstsokning

* Fulltintegrerad digital mark/kabel-/satellit-TV (DVB-
T-T2/C/S-S2)

» Ethernet (LAN) for anslutningsbarhet till Internet och
Internettjanster.

» 802.11 a/b/g/n/ac inbyggd WLAN-support
Ultra HD (UHD)

Tv:n stoder Ultra-HD (Ultra High Definition - aven kant
som 4K) vilket ger uppldsning 3840x 2160 (4K:2K). Det
ar samma som 4 ganger upplosningen av full-hd-tv,
genom att dubblera pixelantalet pa den fulla HD-tv:n
bade horisontellt och vertikalt. Ultra HD-innehall stéds
ifran HDMI, nagra av (OTT) tjansterna, USB-ingangar
och éver DVB-T2 och DVB-S2-sandningar.

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-
Gamma (HLG)

Med den hér funktionen kan TV:n reproducera storre
dynamiskt omfang av ljusstyrka genom att fanga och
sedan kombinera flera olika exponeringar. HDR/HLG
lovar battre bildkvalitet tack vare ljusare, mer realistiska
ljuspunkter, mer realistisk farg och andra forbattringar.
Det ger den look som filmskapare syftade till att uppna,
och visar de dolda omradena av moérka skuggor
och solljus med full klarhet, farg och detaljrikedom.
HDR/HLG-innehall stéds via HDMI, USB-ingangar
och éver DVB-S-sandningar. Nar ingangskallan ar
installd pa den relaterade HDMI-ingangen ska du
stélla in alternativet HDMI EDID-version i menyn
Installningar>Kanaler och ingangar>Ingangar som
EDID 2.0, EDID 2.1 eller Auto EDID for att kunna titta
pa HDR/HLG-innehall om HDR/HLG-innehallet tas
emot via en HDMI-ingang. Kallenheten bor ocksa vara
minst HDMI 2.0a-kompatibel i detta fall.

Dolby Vision

Dolby Vision™ levererar en dramatisk visuell upple-
velse, enastaende ljusstyrka, exceptionell kontrast
och intensiv farg, vilket ger liv i underhallningen.
Den uppnar den har fantastiska bildkvaliteten genom
att kombinera HDR och bred fargskala. Genom att
Oka ljusstyrkan hos den ursprungliga signalen och
anvanda ett hogre dynamiskt farg- och kontrastom-
rade presenterar Dolby Vision fantastiska, verkliga
bilder med hapnadsvackande detaljer som andra
efterbehandlingstekniker i TV:n inte kan producera.
Dolby Vision stdds via inbyggda och butiksapplika-
tioner, HDMI och USB-ingangar. Nar ingangskallan
ar installd pa den relaterade HDMI-ingangen ska du
stalla in alternativet HDMI EDID-version i menyn
Instéllningar>Kanaler och ingangar>Ingangar som
EDID 2.0, EDID 2.1 eller Auto EDID for att kunna titta
pa Dolby Vision-innehall om Dolby Vision-innehallet
tas emot via en HDMI-ingang. Kallenheten bor ocksa
vara minst HDMI 2.0a-kompatibel i detta fall. | menyn
Bildldge visas fyra fordefinierade bildlagen om Dolby
Vision-innehallet detekteras: Dolby Vision Bright,
Dolby Vision Dark, Dolby Vision Vivid och Dolby
Vision Game. Alla tilldter anvéndaren att uppleva
innehallet pa det satt som skaparen ursprungligen
tankte, med olika omgivande ljusférhallanden. For att
andra Bildlage-instéllningarna, tryck pa Menu-knap-
pen nar du tittar pa Dolby Vision -innehall och ga till
Bild-menyn. Nar du ser pa Dolby Vision innehall via
en internet-streaming applikation, férutom YouTube,
Netflix and Multi Media Player, kan du inte 6ppna
Bild-menyn och stélla in Bildlage.

Stillinstallation &
vaggmontage

Montering / Demontering av stillet
Forberedelser

Ta ur stallet/stallen och TV:n fran packladan och lagg
TV:n pa ett arbetsbord med skarmpanelen nedat pa
ren och mjuk trasa (filt, etc.).

« Anvand ett plant och stabilt bord stdérre an TV:n.
 Hall inte i skdrmpaneldelen.

« Se till att inte repa eller ha sénder TV:n.
Montera stallet

1. Placera stéllet/stallen pa dess monteringsmonster
pa baksidan av TV:n.

2. Sattide medféljande skruvarna och dra forsiktigt
at dem tills stéllningen ar ordentligt fastsatt.

Ta bort stéllet fran TV:n

Var noga med att ta bort stéllet pa foljande satt nar du
anvander vaggfastet eller packar TV:n.
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» Placera TV:n pa ett arbetsbord med skarmpanelen
nedat pa ren och mjuk trasa. Lat stallet sticka ut Gver
kanten pa ytan.

» Skruva ur skruvarna som fixerar stallet/stallen.

* Ta bort stallet/stallen.

Nar du anvander vaggfastet

Din TV ar ocksa berett for ett VESA-kompatibelt
vaggfaste. Om det inte medféljer din TV, kontakta din
lokala aterforsaljare for att kopa det rekommenderade
vaggfastet.

Hal och matningar fér vaggmonteringsféastets
installation;

- w -
A
H
T
A VESA VAGGMONTERINGSMATT
5 Halbild w H
Storlekar (mm) 100 100
C Skruvstorlekar
F
B Liingd (X) min. (mm) 7 5
max. (mm) 10 6
E Trad (Y) M4

Antennanslutning

Anslut antennen eller TV-kabelkontakten till
antenningangen (ANT) eller satellitkabeln till
satellitingangen (LNB) som finns pa baksidan pa TV:n.
Vinster baksida av TV:n

ANT

Om du vill ansluta en enhet till TV:n, sakerstall att
bade TV:n och enheten ar avstangda innan du gor
anslutningen. Efter att anslutningen genomférts kan
du starta enheterna och anvénda dem.
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Andra anslutningar

D

Kontakt Typ Kablar Enhet
. HDMI- - — ’
ki
anslutning I .‘—. .-I I §E-E’
SPDIF SPDIF
utgangsanslutning)
HORLURAR
Horlursanslutning e @
UsB-
anslutning <Z<Z<Z ®
Cl-
anslutning <Z<Z<Z @
LAN @
Ethernet-
. anslutning = = L X
(mupevey |

LAN / Ethernet -kabel
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Om du vill ansluta en enhet till TV: n, se till att bade TV: n och enheten ar avstangda innan du ansluter. Efter att
anslutningen genomforts kan du starta enheterna och anvanda dem.

Vid anvéndning av véggfastet
(som finns att kdpa av tredjepart
i butik om det inte medféljer),
rekommenderar vi att du féster
alla kablarna i TV:n innan du
monterar den pa vdggen Sétt en-
dast in eller ta ut Cl-modulen nér
TV:n & AVSTANGD. Du bér se
modulens bruksanvisning for mer
information om instéllningarna.
USB-ingangarna pa TV-stéden-
heterna upp till 500mA. Anslut-
ning av enheter som har aktuellt
vérde dver 500mA kan skada din
TV. Nér du ansluter utrustning
med HDMI-kabel till din TV, foér
att garantera tillrdcklig immunitet
mot parasitiska frekvensstralning
och problemfri éverféring av
HD-signaler, sasom 4K-innehéll,
maste du anvénda en héghastig-
hets- (hég kvalitet) HDMI-kabel
med ferriter.



Att sla pa/av TV:n

Anslutningsstrom

VIKTIGT: TV:n ar avsedd for drift fran ett uttag pa
220-240 V vaxelstrom, 50 Hz.

Efter att TV:n packats upp, lat den na den
omgivande temperaturen innan du ansluter TV:n till
huvudstrémmen.

Anslut ena dnden (kontakt med tva hal) av den
medféljande stromkabeln i stromkabelns anslutning
i TV:ns baksida. Anslut andra anden i vagguttaget.

Obs: Strémkabelns position kan variera beroende pa modell.
For att satta pa TV:n fran standby

Om TV:n &r i standby-lage tdnds LED-lampan. For
att sla pa TV:n ifran standby-laget kan du antingen:

* Tryck pa Standby-knappen pa fjarrkontrollen.
* Tryck pa kontrollknappen pa TV: n.

TV:n slas sedan pa.

Att dndra TV:n till vilolage

TV:n kan inte kopplas till standby-lage via
kontrollknappen. Tryck pa och hall in Standby
-knappen pa fjarrkontrollen. Stéang av dialogen visas
pa skarmen. Markera OK och tryck pa OK-knappen.
TV:n vaxlar till vantelage.

For att sla pa TV:n

For att stdnga av TV:n helt drar du ur strémsladden
fran eluttaget.

Snabb Standby-lage

For att véxla TV: n till snabb vantelédge antingen;

» Tryck pa Standby-knappen pa fjarrkontrollen.
Tryck igen for att ga tillbaka till driftiage.

* Tryck pa kontrollknappen pa TV: n.

Tryck pa styrknappen igen for att ga tillbaka till
driftlaget.

TV:n fortsatter att fungera i snabb standby-lage, da
den soker efter uppdateringar. Detta ar inget fel, den
féljer kraven for energikonsumtion. Fér att minimera
energikonsumtionen, stéll TV:n till standby-lage, som
beskrivits ovan.

TV:ns kontroll & drift

© Clg

Med kontrollknappen kan du styra TV:ns snabbt
vantelage-Pa funktion.

Anmdrkningar:

Placeringen av kontrollknappen kan variera beroende pa
modell.

Beroende pé vilket land som valdes under den férsta
installationen eller fabriksaterstéallningen kan Live TV-
applikationen eller Live TVx-applikationen vara installerad pa
startskdrmen. Anvéndargréanssnittet och funktionen fér Live
TV-applikationen och Live TVx-applikationen &r helt olika. Se
darfor till att du ldser motsvarande avsnitt.

For att stinga av TV:n (snabb Standby): Tryck pa
styrknappen for att vrida TV:n till snabbt vantelage.

Stidng av TV:n (Standby): TV:n kan inte kopplas till
standby-lage via kontrollknappen.

For att stinga av TV:n: Tryck pa kontrollknappen;
TV:n kommer att slas pa.

Obs: Instéllningsmenyn fér Live TV / Live TVx-skdrmen i Live
TV-laget kan inte visas via kontrollknappen.

Att mandvrera med fjarrkontrollen

med Live TV-appen

Tryck pa Meny knappen pa fjarrkontrollen for att visa
Live TV-instéllningsmenyn nar du &r i Live TV-lage.
Tryck pa Hem-knappen for att visa eller aterga till
startskarmen pa din TV. Anvand riktningsknapparna
for att flytta fokus, ga vidare, justera vissa installningar
och tryck pa OK for att géra val for att géra andringar,
vélja instaliningar, 6ppna en undermeny, starta ett
program etc. Tryck pa atergaltillbaka for att aterga
till féregdende menyskarm.

med Live TVx-appen

Tryck pa Meny knappen pa fjarrkontrollen for att visa
Live TVx-installningsmenyn nar du ar i Live TV-lage.
Tryck pa Hem-knappen for att visa eller aterga till
startskdrmen pa din TV. Anvand riktningsknapparna
for att flytta fokus, ga vidare, justera vissa installningar
och tryck pa OK for att géra val for att géra andringar,
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vélja instéllningar, 6ppna en undermeny, starta ett
program etc. Tryck pa atergaltillbaka for att aterga till
foregdende menyskarm eller anvand flikalternativen.
Ingangsval

Nar du anslutit externa enheter till din TV kan du
vaxla mellan olika ingangskallor. Tryck pa Source-
knappen pa fjarrkontrollen i foljd eller anvand
riktningsknapparna och tryck pa OKknappen for att
vaxla till olika kallor i direktsant TV-lage. Eller ga till
Ingangarmenyn pa Kontrollpanelen, valj 6nskad kalla
fran listan och tryck pa OK.

Byta kanal och @ndra volym

Du kan justera volymen med knapparna Volym +/- och
andra kanalen i Live TV-lage med hjalp av knapparna
Program +/- pa fjarrkontrollen.
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Fjarrkontroll

Standby-knapp

Tryck pa och hall in Standby -knappen pa fjarrkontrollen.
Stang av dialogen visas pa skarmen. Markera OK och tryck
pa OK-knappen. TV:n vaxlar till vantelage. Tryck snabbt och
slapp for att byta TV:N till snabbvilolége eller sla pa TV:n nar
i snabbvilolage eller vilolage.

Satt i batterierna i fjarrkontrollen
Fjarrkontrollen kan ha en skruv, som faster batterifackets
lucka (eller den kan finnas i separat pase). Ta bort skruven,
om luckan ar fast med skruven. Ta sedan bort batterifackets
lock for att 6ppna batterifacket. Sattitva 1,5 V - storlek AAA
batterier. Kontrollera att (+) och (-) matchar (kontrollera po-
lariteten). Blanda inte gamla och nya batterier. Ersatt endast
med samma eller motsvarande typ. Placera tillbaka locket.
Fast locket igen med skruven.

Parkoppla fjarrkontrollen till TV:n

Nar TV:n &r paslagen for forsta gangen, utfors en sokning efter
fiarrkontroll innan den ursprungliga installationen startar. Du
maste para ihop fjarrkontrollen med din TV vid denna tidpunkt.
Tryck och hall inne Home och Tillbaka/retur knapparna pa
fjarrkontrollen, tills LED-lampan bérjar blinka och sléapp sedan
knapparna. Det betyder att fjarrkontrollen ar i parkopplingslage.
Nu véntar du pa att TV: n ska hitta din fjarrkontroll.
Nar parningsprocessen lyckas kommer LED-lampan pa
fjarrkontrollen att sldckas och en grén markning visas
pa skarmen. Om parkopplingsprocessen misslyckas gar
fjarrkontrollen i vilolage efter 30 sekunder.

For att parkoppla din fiarrkontroll senare kan du ga till menyn
Instéllningar > Fjarrkontroller och Tillbehor, markera Para
tillbehor och tryck OK for att starta en sokning for tillbehor.

Obs: Beroende pa vilket land som valdes under den férsta
installationen eller fabriksaterstéliningen kan Live TV-
applikationen eller Live TVx-applikationen vara installerad pa
startskédrmen.

1. Vantelage: Snabb-standby/Standby/Pa

2. Numeriska knappar: Vaxlar kanalen i live TV-
lage, skriver in en siffra i textrutan pa skarmen

3. Sprak: Vaxlar mellan ljudlagen (analog TV), visar
och andrar ljudsprak (digital-TV, om tillgangligt)

4. Volym +/-: Okar/minskar volymnivan.

5. Mikrofon: Aktiverar mikrofonen pa fjarrkontrollen,
om fjarrkontrollen har parkopplats tidigare med
TV:n. Annars startar sékning av tillbehor, som
man kan para ihop med TV:n, nar man trycker
pa knappen.

6. Hem: Oppnar startskdrmen, anvands &ven under
parkopplingen av fjarrkontrollen. Hall intryckt for
att 6ppna Kontrollpanelen.

7. Guide: Visar den elektroniska programguiden i
Live TV-kanaler

8. OK: Bekraftar val, gar till undermenyer, visar
kanallistan (i Live TV-lage)

9. Tillbaka/Aterga: Atergar till féregaende
menyskarm, gar ett steg tillbaka, valjer
flikalternativ, stdnger 6ppna fonster, stanger text-
TV (i Live TV-Text-TV-lage), anvands aven under
parkopplingen av fjarrkontrollen

10. Netflix: Startar Netflix-applikationen.

11. Prime Video: Oppnar Amazon Prime Video-
applikationen

12. Meny: Skadrmar huvudmenyn fér instéllningar
eller dppnar Kontrollpanelen (beroende pa aktuell
kalla), visar tillgangliga installningar, t.ex. ljud- och
bildinstallningar

13. Spola tillbaka: Spolar bakat i media sasom filmer

14. Stopp: Stoppar median fran att spelas

15. Spela in: Spelar in program i Live-TV-lage

16. Fargade knappar: Folj instruktionerna for fargade
knappfunktioner pa skarmen

17. Paus/spela: Pausar mediet som spelas upp,
startar fordroéjd inspelning i Live-TV-lage /
Aterupptar uppspelning av det pausade mediet

18. Text: Oppnar och sténger text-TV (om tillgangligt
i Live TV-lage)

19. Snabbt framat: Spolar framat i media sa som
filmer

20. Kalla: Visar alla tillgangliga sandningar och
innehallskallor

21. Disney+: Startar applikationen Disney+.
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22. Youtube: Startar Youtube-applikationen

23. Stang: Stanger och ldmnar huvudmenyerna
for installningar, Hemskarmen, alla aktiva
applikationer och byter till senaste valda Live
TV-kélla

24. Riktningsknappar: Navigerar menyer, staller in
alternativ, flyttar fokus eller markor etc. och visar
undersidorna i Live TV-Text-laget nar du trycker
pa Hoger eller Vanster. Folj anvisningarna pa
skarmen
med LiveTVx-appen (i Live TV-lage)
Vanster/ Hoger: Visar utdkad kanalinformation
Upp: Visar grundlaggande kanalinformation
Ner: Starta férdréjd-inspelning

25. Instéllningar: Oppnar Kontrollpanelen

26. Live TV: Byter till senaste valda Live TV-kélla

27. Program +/-: Okning/Minskar kanalnumret i
Live-TV-laget

28. Tyst: Stanger helt av volymen pa TV:n

29. Info: Visar information om skarminnehallet

Forsta installationsguiden

Obs: Félj instruktionerna pa skdrmen fér att slutféra
grundinstéliningarna. Anvénd riktningsknapparna och OK-
knappen pa fjérrkontrollen for att vélja, stélla in, bekréfta
och fortsétta.

Nar den slas pa for forsta gangen, visas fijarrkontrollens
parkopplingsskarm. Nar fjarrkontrollen har kopplats
ihop med TV:n, valj sprak pa nasta skarm och tryck
OK. Fdlj instruktionerna pa skarmen for att stalla in din
TV och installera kanaler. Installationsguiden vagleder
dig genom installationsprocessen. Du kan utféra
forstaganginstallation nar som helst med hjalp av Fa-
briksaterstallning-alternativeti menyn Instéllningar>
System>Om> Aterstill. Se avsnittet Instillningar
fér mer information.

Nagra av foéljande steg i forstagangsinstallationen kan
skilja sig eller hoppas 6ver beroende pa den valda
Tillval i det har steget.

1. Parkoppling av fjarrkontrollen

En sokning av fjarrkontrollen utférs, nar TV:n slas pa
for forsta gangen. Folj informationen pa skarmen for
att para din fjarrkontroll (beroende pa fjarrkontrollens
modell) med din TV. Om parkopplingen lyckas, visas
en markning pa skarmen.

Om du inte parar fijarrkontrollen med TV:n vid denna
tidpunkt, tryck pa Tillbaka/retur knappen for att
hoppa 6ver.

2. Vilkomstmeddelande och sprakval
Meddelandet “Vdlkommen” visas tillsammans med
sprakval som visas pa skarmen. Valj dnskat sprak i
listan och tryck pa OK for att fortsatta.

3. Region/land
| nasta steg valjer du ditt region och land i listan och
trycker pa OK for att fortsatta.

4. Valj TV-ldge

| foljande steg i den ursprungliga installationen kan du
stalla in TV:ns driftldge antingen som Hem eller som
Butik. Butikalternativet konfigurerar TV:nsinstéllningar
for butiksmiljon. De funktioner som stdds visas
pa skarmen eller sa spelas en demovideo upp.
Alternativet ar endast avsett for anvandning i butik. Det
rekommenderas att valja Hemfor hemmabruk. Om du
véljer alternativet Butik kan du i nasta steg stalla in
den typ av butikslage som du foéredrar.

Demo video: Demo-video spelas.

E-POP vanster/botten: De funktioner som stdds av
TV:n visas till vanster eller langst ned pa skarmen.

Ingen: Det kommer inte att finnas nagon
videouppspelning och ingen visning av funktioner.
5. Natverksanslutning

Om du tidigare anslutit din TV till internet via Ethernet
visas ett meddelande om att du &r ansluten. Du kan
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fortsatta med trddbunden anslutning genom att trycka
pa OK. Om du vill anvénda tradlds anslutning i stéllet
for tradbunden anslutning kopplar du bort Ethernet-
kabeln. Tillgéngliga tradldsa natverk kommer att sékas
och listas. Fortséatt sedan enligt beskrivningen nedan.

Om internet-anslutningen inte har etablerats via
Ethernet innan, tillgéngliga tradiésa natverk séks och
listas pa nasta skarm. Valj ditt WLAN-natverk fran
listan och tryck pa OK for att ansluta. Ange I6senordet
med det virtuella tangentbordet om natverket ar
lI6senordsskyddat. Valj alternativet Annat natverk i
listan om natverket som du vill ansluta har dolt SSID
(natverksnamn).

Om du ansluter till ett ndtverk med internetanslutning
och loggar in pa ditt Google-konto i nasta steg, kommer
TV:n att utfora installationen med de Google-tjanster
som ingar (Google TV-installation). | annat fall ingar
inte Google-tjanster (grundlaggande TV-instéllning).
Du kan starta installationen av Google TV senare
frdn hemskarmen néar den férsta installationen ar
genomford.

Om du féredrar att inte ansluta till internet vid denna
tidpunkt kan du hoppa 6ver det har steget genom
att vélja Hoppa 6ver alternativet. Du kan ansluta
till Internet senare med hjalp av menyalternativen
Néatverk och Internet i menyn Instéllningar. Se
avsnittet Instéllningar foér mer information.

6. Logga in pa ditt Google-konto

Om nétverksanslutningen har upprattats maste du
logga in pa ditt Google-konto pa nasta skarm. Du
maste vara inloggad pa ett Google-konto for att kunna
anvanda alla Googles tjanster. Det har steget hoppas
6ver om ingen internetanslutning har upprattats.

Genom att logga in kan du upptacka nya appar for
videor, musik och spel pa Google Play. fa anpassade
rekommendationer fran appar som YouTube; kdpa
eller hyra de nyaste filmerna och programmen pa
Google Play Filmer & TV; komma at din underhalining
och styra dina media. Du kan logga in pa ditt Google-
konto genom att ange din e-postadress eller ditt
telefonnummer och ditt 16senord eller skapa ett nytt
konto.

7. Villkor och policy

Skarmen Villkor och policy visas. Genom att fortsatta
godkanner du Googles anvandarvillkor, Google
Play anvandarvillkor och Googles sekretesspolicy.
Markera Acceptera och tryck pa OK pa fjarrkontrollen
for att bekrafta och fortsatta. Du kan ocksa visa
Anvandarvillkor, Play anvdndarvillkor och
Sekretesspolicy pa denna skarm. For att visa
innehallet behdvs en internetanslutning. Ett
meddelande visas som ndmner webbadress dar
denna information aven kan ses utifall Internet inte
ar tillgangligt.

8. Google-tjénster

Valj en tjanst for att fa veta mer om den, t.ex. hur du
slar pa eller av den senare. Uppgifterna behandlas
enligt Googles Sekretesspolicy. Markera Acceptera
och tryck pa OK for att bekrafta valen av dessa
Google-tjanster instéliningar. Vissa tjanster kommer
inte att vara tillgéngliga om du inte &r inloggad pa ett
Google-konto.

Plats

Pa kan du tilldta eller neka Google och tredjeparts-
appar att anvanda din TV:s platsinformation. Markera
Plats och tryck pa OK for att se detaljerade uppgifter,
sasom sla denna funktion pa eller av. Du kan andra
denna installning senare med Platsstatus-alternativet
i menyn Instéllningar>Sekretess>Plats.

Google Home

Hantera hem och rum i Google Home-appen. Markera
Google Home och tryck OK for att visa detaljerad
information. Du kan hantera installningarna senare
via Google Home-mobilappen.

Google Assistant

Tala kommandon till din TV och be att fa spela upp
dina program eller filmer. Markera Google Assistant
och tryck OK for att visa detaljerad information. Du kan
hantera installningarna senare med hjalp av alternati-
vet Roststyrning i menyn Instéllningar>Konton och
inloggning>"ditt konto">Google Assistant.

Hjalp forbattra Google TV

Skicka diagnosinformation automatiskt till Google, som
kraschrapporter och anvandningsdata fran din enhet
och appar. Markera Hjalp forbattra Google TV och
tryck pa OK for att se detaljerade uppgifter, sasom
sla denna funktion pa eller av. Du kan &ndra den har
installningen senare med hjalp av menyn Instéliningar
> Sekretess> Anviandning och diagnostik.

Uppdateringar och appar

Hamta och installera automatiskt uppdateringar och
appar fran Google och tillverkaren av din enhet. Vissa
av dessa appar kan erbjuda kop inuti appen. Du kan
ta bort dessa appar nar som helst. Markera Uppdate-
ringar och appar och tryck OK for att visa detaljerad
information. Du kan hantera appinstéllningarna senare
med hjélp av alternativet Hantera uppdateringar i
menyn Instéllningar>Integritet.

Rekommendationer och annonser

Google TV anvander din kontoinformation och din
aktivitet pa Google TV och andra Google-produkter
och -tjanster for att forbattra rekommendationer och
for att anpassa annonser (nar anpassade annonser
ar pa) (*). Denna information och aktivitet kommer
ocksa att anvandas for att forbattra rekommendationer
och anpassa annonser pa andra Google-produkter.
Du kan se och styra anpassningen av annonser
och data som delas mellan Googles produkter och
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lasa mer om personliga rekommendationer. Markera
Rekommendationer och annonser och tryck OK for att
visa detaljerad information.

(*) Annonser anpassas inte om aldern som &r kopplad till det
inloggade kontot &r under 18 ar.

9. S6k igenom alla dina TV-appar

Om du har loggat in pa ditt Google-konto i de fore-
gaende stegen kan du lata Assistant soka i alla dina
TV-appar. Marker Tillat eller Nej tack och tryck pa
OK for att fortsatta.

10. Vilj dina tjdnster

| det har steget av den inledande installationen kan du
vélja vilka tjanster och applikationer som ska installeras
under installationen. Dina val kommer att sparas och
anvandas fér rekommendationer. Markera tjéansterna
och apparna och tryck pa OK for att markera eller
avmarkera. Nar du ar klar markerar du Bekréafta och
trycker pa OK for att fortsatta

11. Integritetspolicy for natverk

Integritetspolicy for natverk-skdrmen kommer att
visas. Fdlj instruktionerna som visas pa skarmen. Du
kan anvanda riktningsknapparna Upp och Ned for att
bladdra igenom och lasa hela texten. Tryck OK for att
bekréafta och fortsatta. Du kan lasa integritetspolicyn
for natverket senare med hjalp av det relaterade
alternativet i menyn Instéllningar>Natverk och
Internet.

12. Eoréldrakontroll

Beroende pa landval i tidigare steg, kan
foraldrakontrollskdrmen visas. Markera 6nskad
foraldrabegransningar alternativ och tryck pa OK for
att valja och fortsatta. TV:n hamtar nivainformationen
fran sandningen och om denna niva har avaktiverats
avaktiveras atkomst till sdndningen. Markera
Nej och tryck pa OK, om du inte vill aktivera
foraldrabegransningar.

13. Tuner-ldge

Nasta steg ar att valja tuner-laget. Valj 6nskad tuner-
installning att installera kanaler for Live TV-funktion.
Antenn/Antenn-, Kabel- och Satellit-alternativ finns.
Markera alternativet som motsvarar din miljé och
tryck pa OK for att fortsatta.. Om du inte vill utféra
en mottagare-scanning, markera Nésta steg och
tryck pa OK.

Antenn/Antenn

Om Antenn/Antenn-alternativet ar valt, kan du séka
efter digitala markbundna och analoga sandningar.
Markera pa nasta skarm onskad alternativ tryck pa
OK for att starta sékningen.

Medan sokningen fortsatter kan du trycka pa knappen
Tillbaka/retur for att stoppa sokningen. De kanaler
som redan har hittats kommer att lagras i kanallistan.

Obs: Om det valda landet inte har analoga sé&ndningar, &r
analog sékning kanske inte tillgénglig.

Kabel

Om Kabel alternativet &r valt soker TV:n efter digitala
kabel- och analoga sandningar. Om nagra hittas,
visas tillgéngliga operatorsalternativ pa skarmen Valj
Operator. Annars hoppas detta steg 6ver. Du kan
vélja endast en operatdr fran listan. Markera 6nskad
operator och tryck pa OK. Markera pa nasta skarm
6nskad alternativ tryck pa OK for att starta s6kningen.
Om en av de digitala kanalsdkningsalternativen véljs,
visas en installningssida. Skanningslédge, Frekvens
(KHz) och nétverks-ID alternativ kan vara tillgéngliga.
For att utféra full skanning, stéll skannings lage som
Full/ Framat om tillganglig. Beroende pa vald operator
och/eller Skanningslage kanske vissa alternativ inte
ar tillgangliga att stallas in.

Obs: Om det valda landet inte har analoga séndningar, &r
analog sékning kanske inte tillgénglig.

Nar du ar klar med att stélla in tillgangliga alternativ
markerar du Skanna och trycker pa OK for att
fortsatta. TV:n kommer att borja s6ka efter tillgangliga
sandningar.

Medan sokningen fortsatter kan du trycka pa knappen
Tillbaka/retur for att stoppa sékningen. De kanaler
som redan har hittats kommer att lagras i kanallistan.

Satellit

Om Satellit alternativet ar valt, visas Antenntyp
skarmen harnast. Om du har Direkt satellitsystem, kan
du hoppa till ndsta steg genom att valja alternativet
Nasta steg har. Markera Mer och tryck pa OK for att
stalla antenntyp manuellt. Singel, Tonserie, DISEqC
och Unicable -alternativen finns tillgéngliga. Markera
den antenntyp som motsvarar ditt satellitsystem och
tryck pa OK for att ga vidare till nasta steg.

Nasta skadrm kan vara Vilj Kanallista -skarmen.
Tillgéngliga operatérer listas. Du kan vélja endast en
operator fran listan. Markera 6nskad operator och tryck
pa OK. Vissa av foljande steg kan vara forinstallda och/
eller ytterligare atgarder kan kravas eller hoppas over,
beroende pa vald operator i detta steg. Kontrollera
parametrarna innan du fortsatter och justera vid behov.
Markera Generell och tryck pa OK for att fortsatta med
normal satellitinstallation.

LNB-lista skdrmen kommer att visas harnast. Det kan
handa att du kan stélla in olika satelliter beroende pa
vald land, antenntyp och operator i féregaende steg.
Markera onskat satellitalternativ och tryck pa OKfor
att stélla in parametrarna. Satellitstatus for det forsta
satellitalternativet stélls in som Pa. For att konfigurera
andra instéllningar av satelliten, bor detta alternativ
stéllas in som Pa forst.

Foéljande satellitparametrar finns tillgangliga. Du
kanske inte kan andra alla installningar beroende pa
tidigare val.

Satellitstatus: Stall in statusalternativet som Pa for
att kunna soka kanaler pa vald satellit.
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Satellitval: Valj satellit som du vill sbka kanaler pa.

Sokningsldage: Ange installningarna for
sokningslage. Natverk och Full alternativ kommer
att finnas tillgadngliga. Om du ska utféra en
natverksskanning ska du se till att du har justerat
Frekvens, Symbol hastighet (Ksym/s) och
Polarisation parametrar under Transponder
alternativ exakt pa Satellitinstallningsskarmen.

Sokningstyp: Du kan soka gratis eller endast
krypterade kanaler. Om alternativet Gratis ar vald,
kommer krypterade kanaler inte att installeras. Valj
Alla for att soka alla kanaler.

Lagringstyp: Du kan spara TV-kanaler (visad som
‘Digitala kanaler’ i menyn) eller radio-kanaler. Valj
Alla for att spara alla kanaler.

Transponder: Justera Frekvens, Symbolhastighet
(Ksyml/s) och Polarisation parametrar for vald
satellit vid behov.

LNB-konfigurationer: Stall in parametrar for LNB.
Valj for DISEqC antenntyp korrekt DISEqC-port,
som motsvarar din satellitsystem. Stall in andra
parametrar enligt satellitsystemet vid behov.

Signalniva: Signalnivans status visas i procent till
vanster pa skarmen.

Signalkvalitet: Signalkvalitetens status visas i
procent till vanster pa skarmen.

Tryck pa Atergaltillbaka-knappen och vélj nasta
satellit du vill stalla in. Efter att installningarna har
andrats, markera Nasta steg pa LNB-lista-skdrmen
och tryck pa OK for att fortsatta.

Kanal skanning skarmen visas nasta. Alternativet
So6k markeras. Tryck pa OK for att starta sdkningen.
Medan sokningen fortsatter kan du trycka pa knappen
Tillbaka/retur for att stoppa sokningen. De kanaler
som redan har hittats kommer att lagras i kanallistan.

Nar kanalsékningen med den valda tunern ar klar
kommer installationsguiden att ta dig tillbaka till steget
for val av tunerlage. Om du vill fortsatta att séka kanaler
med en annan tuner kan du ga tillvaga pa samma satt
som beskrivs ovan. Annars, markera Nasta steg och
tryck pa OK for att fortsatta.

Skarmen for ansvarsfriskrivning visas harnast. Las
texten pa skarmen. Alternativet Godkann markeras.
Tryck pa OK for att fortsatta.

| nésta steg kommer du att bli ombedd att samtycka
till att tillverkaren samlar in dina anslutningsdata
for att sékerstélla att din TV fungerar korrekt.
Las texten pa skarmen. Markera Acceptera och
tryck pa OK fér att ge tillstdnd och fortsatta. For
att hoppa dver utan att ge tillstand, valj Avbéj.
Du kan andra denna installning senare med hjélp
av menyn Instéllningar>System>0Om>Juridisk
information>Tillverkarens anvandning och
diagnostik.

Om du har konfigurerat Google TV kommer dina
appar att installeras och de sista detaljerna laggas till.
Dérefter visas ett meddelande som anger att TV:n &r
klar. Markera Borja utforska och tryck pa OK for att
visa Hemskarmen. Du kan ocksa aktivera PIN-skydd
for din TV i det héar laget for extra sékerhet. Markera
Stall in profillas och tryck pa OK. Las instruktionerna
pa nasta skarm och tryck pa OK for att fortsatta med
PIN-kodinstaliningen. Om du har en PIN-kod for
Google-kontot kan du anvénda den eller aterstalla
din PIN-kod om du har glémt den. Du kommer att
uppmanas att ange denna PIN-kod for att komma at
TV:n, &ndra vissa instaliningar osv. Hemskérmen visas
nar PIN-koden har skapats.

Om du inte har konfigurerat Google TV och istéllet har
konfigurerat grundlaggande TV kan du ocksa aktivera
PIN-skydd for din TV har for extra sékerhet. Markera
Stall in PIN och tryck pa OK. Las instruktionerna
pa nasta skarm och tryck pa OK for att fortsatta
med PIN (enhets-PIN). Du kommer att uppmanas
att ange denna PIN-kod for att komma at TV:n,
andra vissa instéllningar etc. Om du glémmer din
PIN-kod maste du fabriksaterstélla TV:n for att fa
tillgang till den igen. Du kan aterstélla din TV med
hjélp av Fabriksaterstéllning-alternativet i menyn
Instillningar> System>0Om> Aterstill. Markera Inte
nu och tryck pa OK for att hoppa 6ver. Hemskarmen
visas sedan. Du kan starta installationen av Google TV
fran Hemskarmen. Markera Konfigurera Google TV
och tryck pa OK for att utféra Google TV-instéllningen.

Pa Hemskarmen kan du trycka pa Exit-knappen pa
fiarrkontrollen eller markera Live TV / Live TVx-appen
och trycka pa OK for att vaxla till Live-TV-lage och titta
pa TV-kanaler.

Obs: Beroende pé vilket land som valdes under den férsta
installationen eller fabriksaterstéllningen kan Live TV-
applikationen eller Live TVx-applikationen vara installerad
pa startskdrmen.

Hemskarmen

For att njuta av foérdelarna med Google TV, bor
Google TV installationen utféras i stallet fér normal
TV installation under TV:ns férstagangsinstalining
eller fabriksinstallining. Du maste aven vara inloggad
till din Google-konto och TV:n ansluten till internet. For
att installera Google TV efter den forsta installationen
eller fabriksaterstélliningen kan du bladdra nedat,
markera alternativet Installera Google TV och
trycka pad OK. Anslut TV:n till ett hemnéatverk med
en hdghastighetsanslutning till Internet. Se Néatverk
och Internet och Ansluter till Internet avsnitt for
mer information om hur du ansluter din TV till internet.

Hem menyn ar centrum for din TV. Fran hemmenyn
kan du starta ett program, vaxla till en TV-kanal, titta
pa en film eller vaxla till en ansluten enhet. Tryck pa
Home-knappen for att visa hemskarmen. Du kan
aven valja Google TV Home alternativet fran menyn
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Ingangar for att byta till hemskarmen. Oppna menyn
Ingangar genom att trycka pa knappen Kélla pa
fiarrkontrollen. Beroende pa TV-installningen och
det land som valts under den forsta installationen
eller fabriksaterstallningen kan menyn Hem innehalla
olika objekt.

Markera Live TV och tryck pa OK eller pa Exit-
knappen pa fjarrkontrollen for att byta till Live TV
-lage. Om kallan var installd pa ett annat alternativ &n
Antenn, Kabel, Satellit Eller ATV tidigare, tryck pa
Kalla-knappen och stéll in en av dessa for att titta pa
live-TV-kanaler. Markera Multi Media Player -appen
och tryck pa OK for att bladdra bland de anslutna
USB-enheterna och spela/visa det installerade
medieinnehallet pa TV:n. Ljudfilerna kan spelas upp
via hogtalarna pa TV:n eller genom hdgtalarsystemen
anslutna till TV:n.

Google TV hemskarm

Hemskarmen ar organiserad i flera flikar. Hem, Appar
och Bibliotek flikarna finns tillgéngliga. Tillgangliga
alternativ for dessa flikar ar placerade i rader. For att
navigera genom hemskéarmens alternativ, anvand rikt-
ningsknapparna pa fjarrkontrollen. Markera en flik och
flytta sedan fokus till nskat objekt i raden. Tryck pa OK
knappen for att gora ett val eller 5ppna en undermeny.

Langst upp till héger pa Hemskarmen finns
sokverktyget. Du kan vélja att antingen skriva ett ord
for att starta en so6kning via det virtuella tangentbordet
eller prova rostsokalternativet om din fjarrkontroll har
en inbyggd mikrofon. Flytta fokus till sokverktyget och
tryck OK eller tryck bara pa Mikrofon knappen pa
fjarrkontrollen och talet fortsatter.

Logotypen for den aktiva kontot kan ses i Ovre vanstra
hornet pa hemskarmen, om du har loggat in tidigare
till Google-konto.

For att visa Kontrollpanelen, tryck pa Instéllningar-
knappen eller hall Home-knappen intryckt pa
fiarrkontrollen eller tryck pa hoger-riktningsknapp i foljid
pa hemskarmen. Pa kontrollpanelen kommer det att
finnas alternativ for installningsmenyn (kugghjulsikon),
ditt Google TV-konto (ikon for inloggat konto),
Skarmslackare, Ingangar, Bild, Ljud, Wi-Fi,
Tillganglighet och meddelanden tillgangliga. Du kan
ocksa se datum- och tidsdata pa kontrollpanelen.

Foér att anvanda Internet behdver du en
webblasarapplikation. Utfor sdkning pa hemskarmen
eller i Appar-fliken, hitta en bladdrare och ladda ner
den.

Google TV grundhemskarm

Tillgangliga alternativ for hemskarmen ar placerade i
rader. For att navigera genom hemskarmens alternativ,
anvand riktningsknapparna pa fjarrkontrollen. Markera
en rad och flytta sedan fokus till 5nskat objekt i raden.
Tryck pa OK knappen for att gora ett val eller 6ppna
en undermeny.

For att visa Kontrollpanelen, tryck pa Instéllningar-
knappen eller hall Home-knappen intryckt pa
fjarrkontrollen eller markera Kontrollpanel-objektet
pa hemskarmen och tryck OK. Pa kontrollpanelen
kommer det att finnas alternativ for instéliningsmenyn
(kugghjulsikon), ditt Google TV-konto (ikon fér
inloggat konto), l&gga till konto, Skdrmslackare,
Ingangar, Bild, Ljud, Wi-Fi, Tillgdnglighet och
meddelandealternativ tillgangliga. Du kan ocksa se
datum- och tidsdata pa kontrollpanelen.

Menyinnehall for Live TV-lage

Vaxla forst TV:n till Live TV-lage och tryck sedan
pa Meny knappen pa fjarrkontrollen for att se
menyalternativen for Live TV / Live TVx-skdrmen. Om
du vill vaxla till Live-TV-lage kan du antingen trycka pa
Exit-knappen eller markera Live TV / Live TVx-appen
fran startskdrmen och trycka pa OK.

Beroende pa vilket land som valdes under den forsta
installationen eller fabriksaterstaliningen kan Live
TV-applikationen eller Live TVx-applikationen vara
installerad pa startskarmen. Anvandargranssnittet och
funktionen for Live TV-applikationen och Live TVx-
applikationen ar helt olika. Se darfor till att du laser
motsvarande avsnitt.

Live-TV-meny med
Live-TV-appen

Kanaler

Programguide: Oppna den elektroniska
programguiden. Se avsnittet Programguide for
detaljerad information.

Kanaler: Oppnar Kanalmenyn. Du kan anvéanda
alternativen i denna meny for att sdka efter
sandningskanaler. Se avsnittet Kanaler for mer
information.

Kanalhantering: Du kan redigera kanaler och
kanallistan med alternativen i den har menyn.

Tillgangliga alternativ kan andras eller menyn kan
avaktiveras, beroende pa vald ingangskalla, operator
och om kanalinstallationen &r utford.

Ingangskalla - Antenn
Hoppa over kanal: Stall in kanaler som ska hoppas
Over nar du byter kanaler via Program +/-knapparna
pa fjarrkontrollen. Markera 6nskad kanal i listan och
tryck pa OK for att valja/avmarkera.

Kanalbyte: Byt ut positionerna for de tva valda kana-
lerna i kanallistan. Markera 6nskade kanaler i listan
och tryck pa OK for att valja. Nar den andra kanalen ar
markerad kommer platsen pa denna kanal att ersattas
med positionen for den forsta valda kanalen. Du kan
trycka pa den Gula knappen och mata in det 6nskade
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kanalnumret. Markera sedan OK och tryck pa OK, for
att dppna kanalen.

Flytta kanal: Flytta en kanal till en annan kanal.
Markera kanalen du vill flytta och tryck pa OK for att
valja. Gor sedan detsamma for en andra kanal. Nar
den andra kanalen &r markerad, kan du trycka pa den
Bla knappen och den forsta valda kanalen flyttas till
kanalens position. Nar informationsrutan visas, mar-
kera Fortsatt och tryck pa OK for att fortsatta. Du kan
trycka pa den Gula knappen och mata in det 6nskade
kanalnumret. Markera sedan OK och tryck pa OK, for
att 6ppna kanalen.

Redigera kanal: Redigera kanaler i kanallistan. Redi-
gera namn och kanalnummer (*) for den valda kanalen
och visa information om natverksnamn, kanaltyp
och frekvens som ér relaterad till den kanalen om
den é&r tillganglig. Beroende pa kanalen kan andra
alternativ ocksa vara redigerbara. Tryck pa OK eller
Gula knappen for att &ndra den markerade kanalen.
Du kan trycka pa den Bla knappen for att radera den
markerade kanalen.

(*) Det valda kanalnumret ska inte anvéndas for andra kanaler
i kanallistan.

Radera kanaler: Markera 6nskad kanal i listan och
tryck pa OK eller den Gula knappen for att valja/avmar-
kera. Du kan trycka pa den Bla knappen for att radera
den markerade kanalen. Nar informationsrutan visas,
markera Fortsétt och tryck pa OK for att fortsatta.

Sortera om kanal: Sortera om kanalerna i kanallistan.
Du kan utféra en kanals6kning for att aterstélla den
ursprungliga kanalordningen. Nar informationsrutan vi-
sas, markera Fortsatt och tryck pa OK for att fortsatta.

Rensa kanallista: Ta bort alla kanaler som lagrats i
kanallistan. En dialog visas for bekraftelse. Markera
Fortsatt och tryck pa OKfor att fortsatta. Markera
Avbryt och tryck pa OK for att avbryta.

Ingangskalla - Kabel
Hoppa over kanal: Stall in kanaler som ska hoppas
over nar du byter kanaler via Program +/-knapparna
pa fiarrkontrollen. Markera 6nskad kanal i listan och
tryck pa OK for att valja/avmarkera.

Kanalbyte: Byt ut positionerna for de tva valda kana-
lerna i kanallistan. Markera 6nskade kanaler i listan
och tryck pa OK for att vélja. Nar den andra kanalen ar
markerad kommer platsen pa denna kanal att ersattas
med positionen for den forsta valda kanalen. Du kan
trycka pa den Gula knappen och mata in det 6nskade
kanalnumret. Markera sedan OK och tryck pa OK, for
att 6ppna kanalen.

Flytta kanal: Flytta en kanal till en annan kanal.
Markera kanalen du vill flytta och tryck pa OK for att
vélja. Gor sedan detsamma for en andra kanal. Nar
den andra kanalen ar markerad, kan du trycka pa den
Bla knappen och den forsta valda kanalen flyttas till
kanalens position. Nar informationsrutan visas, mar-

kera Fortsatt och tryck pa OK for att fortsatta. Du kan
trycka pa den Gula knappen och mata in det 6nskade
kanalnumret. Markera sedan OK och tryck pa OK, for
att 6ppna kanalen.

Redigera kanal: Redigera kanaler i kanallistan. Redi-
gera namn for den valda kanalen och visa information
om nétverksnamn, kanaltyp, frekvens, modulering
och symbolhastighet som ar relaterad till den kanal-
en. Beroende pa kanalen kan andra alternativ ocksa
vara redigerbara. Tryck pa OK eller Gula knappen for
att andra den markerade kanalen. Du kan trycka pa
den Bla knappen for att radera den markerade kanalen.
(*) Det valda kanalnumret ska inte anvéndas for andra kanaler
i kanallistan.

Radera kanaler: Markera 6nskad kanal i listan och
tryck pa OK eller den Gula knappen for att valja/avmar-
kera. Du kan trycka pa den Bla knappen for att radera
den markerade kanalen. Nar informationsrutan visas,
markera Fortsatt och tryck pa OK for att fortsatta.

Sortera om kanal: Sortera om kanalerna i kanallistan.
Du kan utféra en kanalsokning for att aterstalla den
ursprungliga kanalordningen. Nar informationsrutan vi-
sas, markera Fortsatt och tryck pa OK for att fortsatta.

Rensa kanallista: Ta bort alla kanaler som lagrats i
kanallistan. En dialog visas for bekréaftelse. Markera
Fortséatt och tryck pa OKfor att fortsatta. Markera
Avbryt och tryck pa OK for att avbryta.

Ingangskalla - Satellit
Hoppa over kanal: Stall in kanaler som ska hoppas
Over nar du byter kanaler via Program +/-knapparna
pa fjarrkontrollen. Markera 6nskad kanal i listan och
tryck pa OK for att valja/avmarkera.

Kanalbyte: Byt ut positionerna for de tva valda kana-
lerna i kanallistan. Markera 6nskade kanaler i listan
och tryck pa OK for att valja. Nar den andra kanalen ar
markerad kommer platsen pa denna kanal att ersattas
med positionen for den forsta valda kanalen. Du kan
trycka pa den Gula knappen och mata in det 6nskade
kanalnumret. Markera sedan OK och tryck pa OK, for
att 6ppna kanalen.

Flytta kanal: Flytta en kanal till en annan kanal.
Markera kanalen du vill flytta och tryck pa OK for att
vélja. Gor sedan detsamma for en andra kanal. Nar
den andra kanalen ar markerad, kan du trycka pa den
Bla knappen och den forsta valda kanalen flyttas till
kanalens position. Nar informationsrutan visas, mar-
kera Fortsatt och tryck pa OK for att fortsatta. Du kan
trycka pa den Gula knappen och mata in det 6nskade
kanalnumret. Markera sedan OK och tryck pa OK, for
att 6ppna kanalen.

Redigera kanal: Redigera kanaler i kanallistan. Redi-
gera namn och kanalnummer (*) fér den valda kanalen
och visa information om natverksnamn, kanaltyp
och frekvens som é&r relaterad till den kanalen om
den &r tillgénglig. Beroende pa kanalen kan andra
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alternativ ocksa vara redigerbara. Tryck pa OK eller
Gula knappen for att &ndra den markerade kanalen.
Du kan trycka pa den Bla knappen for att radera den
markerade kanalen.

(*) Det valda kanalnumret ska inte anvéndas for andra kanaler
i kanallistan.

Radera kanaler: Markera 6nskad kanal i listan och
tryck pa OK eller den Gula knappen for att valja/avmar-
kera. Du kan trycka pa den Bla knappen for att radera
den markerade kanalen. Nar informationsrutan visas,
markera Fortsétt och tryck pa OK for att fortsatta.

Sortera om kanal: Sortera om kanalerna i kanallistan.
Du kan utféra en kanals6kning for att aterstalla den
ursprungliga kanalordningen. Nar informationsrutan vi-
sas, markera Fortsétt och tryck pa OK for att fortsatta.

Rensa kanallista: Ta bort alla kanaler som lagrats i
kanallistan. En dialog visas for bekraftelse. Markera
Fortsatt och tryck pa OKfor att fortsatta. Markera
Avbryt och tryck pa OK for att avbryta.

Ingangskalla - ATV
Hoppa over kanal: Stall in kanaler som ska hoppas
over nar du byter kanaler via Program +/-knapparna
pa fjarrkontrollen. Markera 6nskad kanal i listan och
tryck pa OK for att vélja/avmarkera.

Kanalbyte: Byt ut positionerna for de tva valda kana-
lerna i kanallistan. Markera 6nskade kanaler i listan
och tryck pa OK for att vélja. Nar den andra kanalen ar
markerad kommer platsen pa denna kanal att ersattas
med positionen for den forsta valda kanalen. Du kan
trycka pa den Gula knappen och mata in det 6nskade
kanalnumret. Markera sedan OK och tryck pa OK, for
att 6ppna kanalen.

Flytta kanal: Flytta en kanal till en annan kanal.
Markera kanalen du vill flytta och tryck pa OK for att
vélja. Gor sedan detsamma for en andra kanal. Nar
den andra kanalen &r markerad, kan du trycka pa den
Bla knappen och den forsta valda kanalen flyttas till
kanalens position. Nar informationsrutan visas, mar-
kera Fortsatt och tryck pa OK for att fortsatta. Du kan
trycka pa den Gula knappen och mata in det 6nskade
kanalnumret. Markera sedan OK och tryck pa OK, for
att 6ppna kanalen.

Redigera kanal: Redigera kanaler i kanallistan. Redi-
gera, kanalnummer (*) namn, frekvens, fargsystem och
ljudsystem for den valda kanalen och visa information
om Natverksnamn och Kanaltyp som &r relaterad till
den kanalen om den ar tillganglig. Tryck pa OK eller
Gula knappen for att &ndra den markerade kanalen.
Du kan trycka pa den Bla knappen for att radera den
markerade kanalen.

(*) Det valda kanalnumret ska inte anvéndas fér andra kanaler
i kanallistan.

Radera kanaler: Markera 6nskad kanal i listan och
tryck pa OK eller den Gula knappen for att valja/avmar-
kera. Du kan trycka pa den Bla knappen for att radera

den markerade kanalen. Nar informationsrutan visas,
markera Fortsatt och tryck pa OK for att fortsatta.

Finjustera den analoga kanalen : Valj kanal du vill
justera till ifran listan och tryck p& OK-knappen. Andra
sedan frekvens med véanster/hdger-riktningsknapp
for att hitta optimal mottagning. Tryck pa knappen
Bakat/retur for att fortsatta spara och stédnga. Nar
informationsrutan visas, markera Fortsétt och tryck
pa OK for att fortsatta.

Rensa kanallista: Ta bort alla kanaler som lagrats i
kanallistan. En dialog visas for bekraftelse. Markera
Fortsétt och tryck pa OKfor att fortsatta. Markera
Avbryt och tryck pa OK for att avbryta.

TV-alternativ

Kalla: Visa listan med inmatningskallor. Valj 6nskad
och tryck pa OK for att vaxla till den kallan.

Bild: Oppnar Bildmenyn. Se avsnittet Skidrm och
Ljud fér detaljerad information.

Skarm: Stall in bilférhallandena for skarmen Val;j ett
av de fordefinierade alternativen enligt dina nskemal.

Ljud: Oppnar Ljudmenyn. Se avsnittet Skirm och

Ljud for detaljerad information.

Foraldrakontroll
(*) For att éppna den hdr menyn maste du férst ange
PIN-koden. Anvénd din PIN-kod fér Google-kontot eller
enhetens PIN-kod som du har skapat under den férsta
installationen eller fabriksaterstéllningen. Om du inte
skapar en enhets-PIN under forstagangsinstallationen
eller fabriksaterstéllning, eller om du inte har loggat in pa
ditt Google-konto, maste du skapa en enhets-PIN fér att
komma &t den hdr menyn. Vissa alternativ kanske inte ar
tillgéngliga eller varierar beroende pa valet av land under
forstagangsinstallationen ellre fabriksaterstéllningen. Den-
na menys innehall kanske inte visas, om kanalinstallationen
inte &r fardig eller inga kanaler &r installerade.

Blockerade kanaler: Viljer kanalen/erna som ska
blockeras fran kanallistan. Markera en kanal och
tryck pa OK for att markera/avmarkera. For att titta
pa en blockerad kanal bér PIN anges forst.

Begransningar av programmet: Blockera program
enligt information om aldersklassificering som
sands med dem. Du kan aktivera eller inaktivera
begransningar, stalla in klassificeringssystem,
begransningsnivaer och aldersgranser med hjalp
av alternativen i den har menyn.

Tuner-ingangar blockerade: Forhindrar atkomst till
den valda tunerns ingangskallas innehall. Markera
onskat inmatningsalternativ och tryck pa OK for
att valja/avmarkera. For att byta till en blockerad
ingangskalla bor PIN anges forst.

Obs: Vissa alternativ kanske inte &r tillgdngliga beroende
pa vilken ingangskélla som valts.

Cl-kort: Visa tillgangliga menyalternativ for CAM-kortet
(Conditional Access Module) som anvands. Det har
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alternativet kanske inte ar tillgangligt beroende pa
instéllningen for ingangskalla.

Avancerade alternativ

Alternativen i denna meny kan éndras och/eller visas
graade, beroende pa vald ingangskalla.

Ljud
Ljudsprak: Stall in 6nskad sprak for ljudet. Det
har alternativet kanske inte ar tillgangligt beroende
pa instéllningen for ingangskalla.
2:a ljudspraket: Stall in en av de listade
sprakalternativen som andra ljudspraksalternativ.

Musik: Ange din musikinstallning, om nagon ar
tillganglig.

Ljudtyp: Ange installningarna for ljudtyp.
Synskadade: Stall in Ljudtyp-alternativet som
Ljudbeskrivning for att anvanda denna alternativ.
Digitala TV-kanaler kan séanda speciella ljudkom-
mentarer som beskriver handling pa skarmen,
kroppssprak, uttryck och rorelser for personer
med synskada.

Talare: Aktivera det har alternativet om du vill
héra ljudkommenteringen via TV-hdgtalarna.

Horlurar: Aktivera det har alternativet om du vill
dirigera ljudet av ljudkommenteringen till TV:ns
horlursutgang

Volym: Justera volymnivan for ljudkommen-
tarerna.

Pan och blekna: Sla pa det har alternativet om
du vill héra ljudkommentarerna tydligare, nar
tillgéngligt i sdndningen.

Ljud for synskadade: Stall in ljudtypen for
synskadade. Alternativ blir tillgéngliga beroende
pa vald sandning.

Fader-kontroll: Justera volymbalansen mellan
TV-huvudets ljud (Main) och ljudkommentaren
(AD).

Undertext

Analog undertext: Sla pa eller av undertexter for
analoga sandningar. Om alternativet Tyst av ar
valt visas den analoga undertexten pa skarmen,
men hégtalarna dédmpas samtidigt.

Digital undertext: Sla pa eller av undertexter
for digitala sandningar. Om alternativet
Horselnedséttning ar valt tillhandahaller det
undertextningstjanster till ddva och horselskadade
tittare med ytterligare beskrivningar.

Textspar: Ange din textningssparinstalining, om
nagon ar tillganglig.
Digitalt undertextsprak: Stall in ett av de listade

sprakalternativen som forsta sprak for digitala
undertexter.

2:a digitala undertexter Sprak: Stall in ett av
de listade sprakalternativen som andra sprak
for digitala undertexter. Om det valda spraket
i alternativet Digitalt textningssprak inte ar
tillgéngligt, visas undertexter pa detta sprak.

Text-TV
Sprak for digital text-TV: Stalla in text-TV-sprak
for digitala séndningar.

Avkodning av sidans sprak: Ange
avkodningssidosprak for text-TV-visning.

HBBTV-installningar
HBBTV-stod: Sla pa eller av HBBTV-funktionen.

Spara inte: Ange dina 6nskemal angaende
sparningsbeteendet for HBBTV-tjanster.

Instéllningar for cookies: Stéll in installningarna
for cookies for HBBTV-tjanster.

Ihallande lagring: Sla pa eller av funktionen
for bestandig lagring. Om den stélls in som pa
kommer, cookies att lagras med ett utgangsdatum
i TV:ns bestandiga minne.

Blockera sparningsplatser: Sla pa eller av
funktionen Blockera sparningsplatser.

Enhets-ID: Sla pa eller av Device ID-funktionen.

Aterstill enhets-ID: Aterstall enhets-ID for
HBBTV tjanster. Konfiktiv dialog kommer att
visas. Tryck pa OK for att fortsatta, Tillbaka for
att avbryta.

Bla Mute: Sla pa/av den har funktionen enligt dina
6nskemal. Nar den ar aktiverad visas bla bakgrund
pa skérmen nar ingen signal r tillganglig.

Ingen signal automatisk avstangning: Stall in
TV:ns beteende naringen signal detekteras fran den
for narvarande instéllda ingangskallan. Definiera en
tid efter vilken du vill att TV:n ska sténga av sig sjalv
eller stalla in som Av for att inaktivera.

Standardkanal: Stall in din standardinstallning
for startkanalen. Nar Valj lage ar instéllt som
Anvandarval, blir Visa kanaler alternativet
tillgangligt. Markera och tryck pa OK for att se
kanallistan. Markera en kanal och tryck pa OKfor
att géra en markering. Vald kanal visas varje gang
TV: n slas pa igen fran vantelage. Om Valj lage
ar installt som Senaste status visas den senast
bevakade kanalen.

BISS-nyckel: “Klicka for att lagga till Biss-
nyckel” visas. Tryck pa OK for att 1agga till en biss-
nyckel. Parametrar for frekvens, symbolhastighet
(KSym/s), Polarisering, program-ID och CW-
nyckel kommer att vara tillgangliga for att stallas in.
Nar du ar klar med instéllningarna, markera Spara
nyckel och tryck pa OK for att spara och lagga till
biss-nyckeln. Detta alternativ kommer inte att
vara tillgéngligt om ingangskallan inte ar installd
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som Satellit. Vilka alternativ som ar tillgangliga
varierar beroende pa land som valts under
forstagangsinstallationen eller fabriksaterstallning.

Systeminformation: Visa detaljerad
systeminformation pa den aktuella kanalen Signal
niva, Signal kvalitet, frekvens etc.

Licens for 6ppen killkod: Visar Oppen kalla
programlicensinformation

Instillningar: Oppna menyn Instéillningar. Se
avsnittet Instéllningar for detaljerad information.

Spelain

Inspelnings lista: Inspelningarna kommer att visas
om de finns tillgéngliga. Markera en valfri inspelning
och tryck pa OK for att spela upp den. Tryck pa
den gula knappen for att radera den markerade
inspelningen eller tryck pa den bla knappen fér att
visa detaljerad information om inspelningen. Du kan
anvanda de réda och gréna knapparna for att bladdra
upp och ner i listan sida for sida.

Enhetsinformation: Anslutna USB-lagringsenheter
visas. Markera valfri enhet och tryck pa OKfor att se
tillgangliga alternativ.

Stéll in TimeShift: Tagga den valda USB-
lagringsenheten eller en partition pa den for
tidsskiftinspelning. Om enheten inte ar taggad kan
den inte anvandas for timeshifting.

Stall PVR: Tagga den valda USB-lagringsenheten
eller en partition pa den for PVR. Om enheten inte
ar taggad kan den inte anvandas for inspelning.

Format: Formatera den valda USB-lagringsenheten.
Se avsnittet USB-inspelning for mer information.

Hastighetstest: Starta ett hastighetstest for den
valda USB-lagringsenheten. Testresultatet visas
nar det &r klart.

Lista over scheman: Lagg till paminnelser eller
inspelningstimers med menyn Schemalistan.

Tidsskiftlage: Aktivera eller inaktivera funktionen
timeshift-inspelning. Se avsnittet USB-inspelning for
mer information.

Live-TV-meny med
Live-TVx-appen

Tryck pa Meny for att visa Live TVx-instéllningsmenyn
nar du ar i Live TV-lage. Markera kugghjulsikonen
langst upp till héger pa skdrmen for att se
instéllningsalternativen. Om du trycker pa OK efter att
ha markerat den har ikonen visas menyn Instéllningar
pa skarmen.

Du kan anvanda riktningsknapparna och Tillbaka/
Aterga-knappen for att navigera genom flikarna och
installningsalternativen.

Installning

Kanalgenomsokning: Oppnar Kanalmenyn. Du kan
anvanda alternativen i denna meny for att soka efter
sandningskanaler. Se avsnittet Instéllningar>Kanaler
och ingangar>Kanaler for mer information.

Kanalredigering

Hoppa 6ver kanal: Stall in kanaler som ska hoppas
Over nar du byter kanaler via Program +/-knapparna
pa fjarrkontrollen. Markera 6nskad kanal i listan och
tryck pa OK for att vélja/avmarkera.

Byt kanal: Byt ut positionerna for de tva valda
kanalerna i kanallistan. Markera 6nskade kanaler i
listan och tryck pa OK for att valja. Nar den andra
kanalen ar markerad kommer platsen pa denna
kanal att ersattas med positionen for den forsta
valda kanalen.

Flytta kanal: Flytta en kanal till en annan kanal.
Markera den kanal som du vill flytta och tryck pa OK
for att valja den. Tryck sedan och hall ner knappen
OK. Nu kan du anvanda riktningsknapparna Upp
och Ned for att valja den andra kanalen. Nar du
trycker pa OK-knappen pa den andra kanalen flyttas
den forst valda kanalen till den kanalens position.

Radera kanal: Markera 6nskad kanal i listan och
tryck pa OK for att valja kanalen. Nar informations-
rutan visas, markera Saker och tryck pa OK for
att fortsatta.

Rensa alla kanaler: Ta bort alla kanaler som lagrats
i kanallistan. En dialog visas for bekréaftelse. Marke-
ra Saker och tryck pa OK for att fortsatta. Markera
Avbryt och tryck pa OK for att avbryta.

Ingen signal Strom av: Stall in TV:ns beteende
nar ingen signal detekteras fran den for narvarande
instéllda ingangskallan. Ange en tid efter vilken du
vill att TV:n ska sténga av sig sjalv. Markera den till/
fran-omkopplaren och tryck pa OK for att sla pa eller
av denna funktion.

Bild: Oppnar Bildmenyn. Se avsnittet
Instillningar>Skarm och Ljud for detaljerad
information.

Skarm: Oppna menyn Skarm. Stéllin bildférhallandena
for skarmen om tillgangligt. Valj ett av de fordefinierade
alternativen enligt dina 6nskemal.

Ljud: Oppnar Ljudmenyn. Se avsnittet
Instdllningar>Skarm och Ljud for detaljerad
information.

Bla Mute: Sla pa/av den har funktionen enligt dina
onskemal. Nar den ar aktiverad visas bla bakgrund
pa skarmen nar ingen signal ar tillganglig.

Foraldrakontroll

(*) Fér att 6ppna den hdr menyn maste du férst ange PIN-ko-
den. Anvénd din PIN-kod fér ditt Google-konto eller enhetens
PIN-kod som du skapade under forstagangsinstallationen
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eller fabriksaterstéliningen. Om du inte skapar en enhets-PIN
under forstagangsinstallationen eller fabriksaterstéllning,
eller om du inte har loggat in pa ditt Google-konto, maste du
skapa en enhets-PIN for att komma at den hdr menyn. Vissa
alternativ kanske inte é&r tillgéngliga eller varierar beroende pa
vilket land som valts vid den férstagangsinstallationen eller
fabriksaterstéllningen. Denna menys innehall kanske inte
visas, om kanalinstallationen inte &r férdig eller inga kanaler
&r installerade.

Foraldrakontroll: Sla pa eller av foraldrakontroll.
Bladdra med hoger riktningsknapp till Pa/Av-knappen
och tryck pa OK for att &ndra instaliningen.

Kanalsparr: Valjer kanalen/erna som ska blockeras
fran kanallistan. Tryck pa hoger riktningsknapp,
markera en kanal och tryck pa OK fér att markera/
avmarkera.. For att titta pa en blockerad kanal maste
du forst ange PIN-koden.

Klassificeringssystem: Stéll in dina preferenser for
klassificeringssystemet. Markera systemen du vill
aktivera och tryck pa OK.

Klassificeringslas: Ange din globala begransnings-
preferens och dina preferenser for de klassifice-
ringssystem som du har aktiverat. Anvand riktnings-
knapparna och OK-knappen for att navigera genom
alternativen och gora val.

Obs: Vissa alternativ kanske inte &r tillgéngliga beroende pa
vilken ingangskélla som valts.

Ljud
Ljudtyp: Ange instéllningarna for ljudtyp.
Forstasprak: Ange det forstasprak du foredrar for ljud.

Det hér alternativet kanske inte ar tillgangligt beroende
pa instéllningen for ingangskalla.

Andrasprak: Ange ett av de listade sprakalternativen
som det andra ljudspraket.

Textning

Analog undertext: Sla pa eller av undertexter for
analoga sandningar.

Digital undertext: Sla pa eller av undertexter for digitala
sandningar. Om alternativet Horselnedséttning ar valt
tillhandahaller det undertextningstjanster till ddva och
horselskadade tittare med ytterligare beskrivningar.
Forstasprak: Ange ett av de listade sprakalternativen
som forstasprak for undertexter.

Andrasprak: Ange ett av de listade sprakalternativen
som andrasprak for undertexter. Om det valda spraket
i alternativet Forstasprak inte &r tillgangligt, visas
undertexter pa detta sprak.

Text-TV
Digitalt sprak: Stélla in text-TV-sprak for digitala
sandningar.

Avkodning av sidans sprak:
avkodningssidosprak for text-TV-visning.

Ange

HBBTV-installningar

HBBTV-stod: Sla pa eller av HBBTV-funktionen.

Spar: Ange dina 6nskemal
sparningsbeteendet for HBBTV-tjanster.

angaende

Instéliningar for cookies: Stall in instéllningarna for
cookies for HBBTV-tjanster.

Ihallande lagring: Sla pa eller av funktionen for
bestandig lagring. Om den stélls in som pa kommer,
cookies att lagras med ett utgangsdatum i TV:ns
bestandiga minne.

Blockera sparningsplatser: Aktivera den har
funktionen for att blockera sparningssajterna.

Enhets-ID: Sla pa eller av Device ID-funktionen.

Aterstill enhets-ID: Aterstéll enhets-ID fér HBBTV
tjanster. Konfiktiv dialog kommer att visas. Markera
Ja och tryck pa OK for att fortsatta, markera Nej och
tryck pa OK for att avbryta.

PVR/Timeshift

Enhetsinformation: Anslutna USB-lagringsenheter
visas. Markera valfri enhet och tryck pa OKfor att se
tillgéngliga alternativ.

Stall in TimeShift: Tagga den valda USB-
lagringsenheten eller en partition pa den for
tidsskiftinspelning. Om enheten inte ar taggad kan
den inte anvandas for timeshifting.

Stall PVR: Tagga den valda USB-lagringsenheten
eller en partition pa den féor PVR. Om enheten inte
ar taggad kan den inte anvandas for inspelning.

Format: Formatera den valda USB-lagringsenheten.
Se avsnittet USB-inspelning fér mer information.

Hastighetstest: Starta ett hastighetstest for den
valda USB-lagringsenheten. Testresultatet visas
nar det &r klart. Tryck pa OK for att aterga till menyn
Enhetsinfo.

Timeshift-lage: Aktivera eller inaktivera funktionen
timeshift-inspelning. Se avsnittet USB-inspelning for
mer information.

CAM-info

Visa tillgdngliga menyalternativ fér CAM-kortet
(Conditional Access Module) som anvénds. Det har
alternativet kanske inte ar tillgangligt beroende pa
instaliningen for ingangskalla.

Systeminformation

Visa detaljerad systeminformation pa den aktuella
kanalen, sasomSignalstyrka, Signalkvalitet,
Frekvens, etc.
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Licens for oppen kallkod

Visa licensinformation fér programvara med 6ppen
kéllkod.

Installningar

Forslag och allmanna installningsméjligheter visas i
menyn Installningar. Navigera genom menytradet
med vanster och hdéger riktningsknapp, OK, och Till-
bakal/retur knappara.

Beroende pa vilket land som valdes under den forsta
installationen eller fabriksaterstallningen kan Live
TV-applikationen eller Live TVx-applikationen vara
installerad pa startskdrmen. Anvandargranssnittet och
funktionen for Live TV-applikationen och Live TVx-
applikationen ar helt olika. Se darfor till att du laser
motsvarande avsnitt.

med Live TV-appen

Du kan komma at menyn Instéllningar fran
Kontrollpanelen eller, om du ar i Live TV-lage, fran
menyn TV-alternativ. For att visa kontrollpanelen,
tryck pa knappen Instéllningar eller tryck och hall
in Hem-knappen pa fiarrkontrollen. Om Google TV-
installationen utférs under den férsta installationen eller
fabriksaterstéllningen, kan du ocksa trycka pa hoger
riktningsknapp i foljd pa startskarmen for att komma till
kontrollpanelen. Om TV-grundinstallation utférs under
den forsta installationen eller fabriksaterstallningen kan
du markera Kontrollpanel-objektet pa hemskarmen
och trycka pa OK.

med Live TVx-appen

Du kan komma at menyn Installningar fran
Kontrollpanelen eller, om du ar i Live TV-lage, fran
Live TVx-skarmen. Tryck pa knappen Meny for att visa
Live TVx-installningsmenyn nar du ar i Live TV-lage.
Markera sedan kugghjulsikonen langst upp till hdger
pa Live TVx-skarmen och tryck pa OK for att dppna
menyn Instédllningar. For att visa kontrollpanelen,
tryck pa knappen Instéllningar eller tryck och hall
in Hem-knappen pa fjarrkontrollen. Om Google TV-
installationen utférs under den férsta installationen
eller fabriksaterstallningen, kan du ocksa trycka pa
hoger riktningsknapp i foljd pa startskarmen for att
komma till kontrollpanelen. Om TV:ns grundinstallation
utférs under férstagangsinstallationen kan du markera
Kontrollpanel-objektet pa Startskdrmen och trycka
pa OK.

Kanaler och ingangar

Denna menys innehall kan variera beroende pa vald
ingangskalla och om kanalinstallationen ar utford.

Kanaler

Analog

Kanalgenomsdkning: Starta en skanning for
analoga kanaler. Du kan trycka pa OK eller knappen
tillbaka/retur for att avbryta sékningen. Nar du ar
klar, tryck pa OK eller tillbaka/retur-knappen for att
avsluta. De kanaler som redan har hittats kommer
att lagras i kanallistan.

Uppdatera Skanning: Sok efter uppdateringar.
Tidigare tillagda kanaler kommer inte att raderas,
men nyfunna kanaler kommer att lagras i kanallistan.
Du kan trycka pa knappen OK eller tillbaka/retur
for att avbryta sékningen. Nar du ar klar, tryck pa
OK eller tillbaka/retur-knappen for att avsluta.

Analog manuell s6kning: Starta kanalsdkning
manuellt. Ange forst startfrekvens for sdkningen.
Markera sedan sokriktningen och tryck pa OK eller
hoger riktningsknapp for att starta sékningen. De
hittade kanalerna kommer att lagras i kanallistan.
Du kan trycka pa OK eller tillbaka/retur-knappen
for att avbryta sdkningen och avsluta.

Antenn

Kanalgenomsokning: Starta en sokning for digitala
markbundna kanaler. Du kan trycka pa knappen OK
eller tillbaka/retur for att avbryta s6kningen. Nar
du ar klar, tryck pa OK eller tillbaka/retur-knappen
for att avsluta. De kanaler som redan har hittats
kommer att lagras i kanallistan.

Uppdatera Skanning: Sok efter uppdateringar.
Tidigare tillagda kanaler kommer inte att raderas,
men nyfunna kanaler kommer att lagras i kanallistan.
Du kan trycka pa knappen OK eller tillbaka/retur
for att avbryta sdkningen. Nar du ar klar, tryck pa
OK eller tillbakal/retur-knappen for att avsluta.

Enkel RF-sokning: Stéll in RF Kanal med hjalp av
riktningsknapparna Hoger/Vanster. Ange ett varde
direkt genom att trycka pa OK och sedan anvanda
den virtuella fjarrkontrollen. Signalstyrkan och
signalkvaliteten for vald kanal visas. Markera
Skanna och tryck pa OK for att starta skanningen
pa den valda RF-kanalen. Tidigare tillagda kanaler
kommer inte att raderas, och nyfunna kanaler
kommer att lagras i kanallistan. Du kan trycka pa
knappen OK eller tillbaka/retur for att avbryta
sokningen. Nar du ar klar, tryck pa OK eller tillbaka/
retur-knappen for att avsluta.

Uppdatering av manuell service: Starta manuellt
en uppdatering av tjansten . Du kan trycka pa
knappen OK eller tillbaka/retur for att avbryta
s6kningen. Nar du ar klar, tryck pa OK eller tillbaka/
retur-knappen for att avsluta. Tidigare tillagda
kanaler kommer att raderas.

Typ av kanalsokning: Ange installningarna for
skanningstyp.

Typ av kanalbutik: Ange din butikstyps preferens.

Automatisk kanaluppdatering: Sla pa eller av
funktionen fér automatisk kanaluppdatering.

Svenska - 20 -



Meddelande om uppdatering av kanal: Sla pa
eller av kanal uppdaterings meddelande funktionen.

Kabel

Kanalgenomsokning: Starta en sdkning for digitala
kabelkanaler. Om tillgangliga operatdrsalternativ
kommer att visas Markera dnskad och tryck pa
OK. Skanningslage, frekvens och natverks-
ID alternativ kan vara tillgangliga. Alternativen
kan variera beroende pa operatdér och val av
Skanningsldage. Om du inte vet hur du ska stélla
in andra alternativ, stall in Skanningsléage pa Fullt
(om tillgangligt). Markera Sok och tryck paOK eller
den hogra riktningsknappen for att starta sdkning.
Du kan trycka pa OK eller knappen tillbaka/retur
for att avbryta sokningen. Nar du &r klar, tryck pa
OK eller tillbaka/retur-knappen for att avsluta. De
kanaler som redan har hittats kommer att lagras i
kanallistan.

Enkel RF-s6kning: Ange Frekvens vardet.
Signalniva och Signalkvalitet for den valda
Frekvensen visas. Markera Sok-alternativet och
tryck OK eller pa hoger riktningsknapp for att starta
sOkningen. De hittade kanalerna kommer att lagras
i kanallistan.

Typ av kanalsokning: Ange installningarna for
skanningstyp.

Typ av kanalbutik: Ange din butikstyps preferens.
Automatisk kanaluppdatering: Sla pa eller av
funktionen for automatisk kanaluppdatering.

Meddelande om uppdatering av kanal: Sla pa
eller av kanal uppdaterings meddelande funktionen.

Satellit

Installationsldage for kanal: Ange det har
alternativet som foredragen satellit eller allman
satellit. Kanallistan andras aven beroende pa
vald alternativ har. For att se pa dnskade kanaler
fran satelliten, ska detta alternativ valjas i enlighet
med denna. Stall till Onskad satellit for att se
operatdrens kanaler, om en operatérinstallation
har utforts. Stall till Allmén satellit fér att se andra
satellitkanaler, om en normal installation har utforts.

Aterskanning av satellit: Starta satellitsékningen
fran antennvalssk@rmen. N&r detta skanneralternativ
foredras, ar vissa skanningskonfigurationer inte
tillgangliga och saledes kan de installningar du
gjort under den inledande konfigurationen eller
fabriksaterstallningen kanske inte andras.

For allmén satellitkanalinstallationslage kan aven
alternativet SatcoDX Scan finnas tillgéngligt har.
Valj fér standardinstallation Normal skanning.
For SatcoDX installation, véalj SatcoDX Scan och
kopiera den relevanta sdx-filen till rotkatalogen pa
ett USB-minne och anslut det till din TV. Markera
denna alternativ och tryck pa OK eller hoger

riktningsknapp. Alternativet ladda ner SatcoDX
kommer att markeras, tryck pa OK for att fortsatta.
Valj sdx-filen fran det anslutna USB-minnet och tryck
pa OK. Skarmen for satellitval kommer att visas.
Statusen av forsta satellit-alternativet kommer att
anges som Pa. Markera detta satellitalternativ och
tryck pa OK. Stall in parametrarna som motsvarar
ditt system och korrigera satelliten och tryck pa
Tillbaka/Aterga for att aterga till skarmen for
satellitval. Markera Nasta steg och tryck pa OK fér
att fortsatta med SatcoDX-kanallistainstallationen.
Om den valda satelliten inte ar korrekt for SatcoDX-
installation, visas en varningsdialog pa skarmen.
Satellit/er som kan valjas visas. Tryck pa OK for
att stdnga dialogen och tryck pa OK eller Tillbaka/
Aterga for att aterga till skarmen fér satellitval. Stéll
sedan in satelliten i enlighet.

Lagg till Satellit: Valj satellit som du vill
sOka kanaler pa. Denna meny aktiveras, om
Kanalinstallationsldget ar stalld till Allmén
satellit.

Satellit uppdatering: Sok efter uppdateringar
genom att upprepa tidigare genomsoékningen
med samma installningar. Du kommer ocksa
att kunna konfigurera dessa instéllningar fore
genomsokningen. Beroende pa instéllningarna for
Installationslage for kanal, ar denna alternativ
kanske inte tillganglig eller dessa namn &r en
annan, beroende pa tillgédngliga tjanster. Markera
satelliten och tryck pa OK-knappen for att
konfigurera detaljerade satellitparametrar. Tryck
sedan pa Tillbaka/Retur-knappen for att aterga till
satellitvalsskarmen. Markera Nésta steg och tryck
pa OK for att fortsatta..

Manuell instéllning av satellit: Starta en manuell
satellitskanning. Markera satelliten och tryck
pa OK-knappen for att konfigurera detaljerade
satellitparametrar. Markera sedan Nésta steg och
tryck pa OK for att fortsatta.

Automatisk kanaluppdatering: Sla pa eller av
funktionen for automatisk kanaluppdatering.

Meddelande om uppdatering av kanal: Sla pa
eller av kanal uppdaterings meddelande funktionen.

Obs: Vissa alternativ kanske inte &r tillgdngliga och visas som

gratonadeberoende péa operatdrens val och operatérsrelate-

rade instéllningar.

Ingangar

Visa eller délj en ingangsterminal, andra namn fér

en ingangsterminal och konfigurera alternativen for

funktionen HDMI CEC (Consumer Electronic Control)

och visa CEC-enhetslistan.
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in din MPEG NR-instéllning som lag, Medium,

Skérm och ljud stark stanga av det genom att stélla in som av.

Bild Max Vivid: Manipulerar kontrast och fargmot-

Bildlage: Stéll in bildlaget efter dina dnskemal eller
krav. Bildlaget kan stéllas in till ett av foljande alter-
nativ: Standard, Levande, Sport, Film och Spel.

Dolby Vision-lagen: Om Dolby Vision-innehall upptédcks
kommer alternativen Dolby Vision Dark och Dolby Vision
Vivid och Dolby Vision Game att vara tillgéngliga istéllet
for andra bildldgen.

Instéllningar for Bakgrundsbelysning, Ljusstyrka,
Kontrast, Farg, Skarpa justeras enligt det valda
bildlaget.

Energibesparing: Stall in energisparpreferenserna.
Av, Lag, Medel, Minimum och Hog alternativ kan
anvandas.

Bakgrundsljus: Justera skarmens bakgrundsbe-
lysningsnivan manuellt. Det har objektet ar inte
tillgéngligt om den Automatiskabakgrundsbelys-
ningen inte ar instélld som av.

Ljusstyrka: Justera skadrmens ljusstyrkevérde.
Kontrast: Justera kontrastvardet for skarmen.
Farg: Justera skarmens fargmattnadsvarde.
NYANS: Justera nyansvardet for skarmen.

Skarpa: Justera in vardet pa skarpan for detaljer
som visas pa Skarm.

Avancerade instéllningar

Bild av: Valj det héar alternativet och tryck pa OK
for att stdnga av skérmen. Tryck pa en knapp pa
fiarrkontrollen eller pa TV:n for att sl& pa skarmen
igen. Observera att du inte kan sla pa skarmen via
knapparna Volym+/-, Mute och Standby knappar.
Dessa knappar fungerar normailt.

Fargtemperatur: Stall in din fargtemperaturin-
stéllning. Alternativen Anvandare, Cool, Stan-
dard och Varm kommer att finnas tillgangliga. Du
kan justera réda, grona och bla forstarkningsvar-
den manuellt. Om nagot av dessa varden andras
manuellt andras alternativet Fargtemperatur
till Anvandare, om det inte redan anges som
Anvandare.

Dolby Vision-anmalan: Ange ditt meddelan-
deutseende for Dolby Vision-innehall. Nar det ar
aktiverat pa visas Dolby Vision-logotypen langst
ned till hdger pa skarmen nar Dolby Vision-inne-
hall detekteras.

DNR: Dynamisk brusreducering (DNR) ar proces-
sen att ta bort ljud fran digital eller analog signal.
Stall in din DNR-instéllning som Lag, Medium,
Stark eller stang av det genom att stalla in som av.

MPEG NR: MPEG-brusreducering rensar block-
brus runt konturer och brus pa bakgrunden. Stall

tagning, konverterar i princip Standard dynamisk
omrade till Hog dynamisk omrade. Stall i lage Pa
for att aktivera.

Adaptiv Luma-kontroll: Adaptiv Luma-kontroll
justerar kontrastinstalliningarna globalt enligt inne-
hallshistogrammet for att ge djupare svart- och
ljusare vit uppfattning. Stall in din Adaptive Luma
Kontrollpreferens som Lag, Medium, Stark eller
stdnga av det genom att stalla in som Av.

Lokal kontrastkontroll: Lokal kontrastkontroll
delar upp varje bildruta till definierade sma om-
raden och ger mdjlighet att tillampa oberoende
kontrastinstallning for varje region. Denna algoritm
forbattrar fina detaljer och ger battre kontrastupp-
fattning. Det ger hogre djup intryck genom att
forbattra morka och ljusa omraden utan nagon
detaljforlust. Stall in din Lokala kontrast kontroll
preferens som Lag, Medium, Hog sténga av det
genom att stalla in som Av.

Filmmaker-lage (tillval): Filmmaker-lage och
Auto-koppling alternativen finns tillgangliga.
Aktivera eller inaktivera alternativet genom att
markera och trycka OK.

Dynamisk fargforstarkare: Justerar installning-
arna for funktionen dynamisk fargférstarkning.
Stall in som Lag, Medel, eller Hog for att aktivera.
Stall in som Av for att inaktivera.

Flesh Tone: Justerar hudtonens ljusstyrka. Stéll in
som Lag, Medel, eller Hog for att anvanda. Stall
in som Av for att inaktivera.

DI Filmlage: Det ar funktionen for 3:2 eller 2:2
kadensdetektering for 24 fps filminnehall och for-
battrar de biverkningar (som interlacing effect eller
judder) som orsakas av dessa pull down-metoder.
Stall in din DI Film Mode-instéllning som Auto eller
stdng av den genom att stalla in som Av. Det har
alternativet kommer inte att vara tillgangligt om
Spelldge eller PC-lage ar aktiverat.

Bla Stretch: Det manskliga 6gat uppfattar kallare
vita som ljusare vit, Blue Stretch funktionen andrar
Vitbalans mellan mellanhéga granivaer till kallare
fargtemperatur. Sla pa eller av funktionen.

Gamma: Stall in din gamma-preferens. Mork,
Medel och Ljust kommer att finnas tillgangliga.

Spel: Det har laget skar ner nagra av de bildbe-
handlingsalgoritmer for att hdnga med videospel
som har snabba bildhastigheter. Sla pa eller av
funktionen.

Obs: Spellage kan inte anvéndas for Netflix och YouTube.
Om du vill anvénda spellédge fér Multi Media Player eller
HDMI-Kélla, maste MJC-alternativet stéllas som Av.
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ALLM (tillval): Med ALLM (Auto Low Latency
Mode) funktionen kan TV:n aktivera eller avak-
tivera lag accessinstallningarna beroende pa
uppspelningsinnehall. Markera det har alternativet
och tryck pa OK for att sla pa eller av funktionen.

PC-lage: PC-lage ar det lage som skar ner nagra
av bildbehandlingsalgoritmerna for att halla signal-
typen som den ar. Det kan vara anvandbart speci-
ellt for RGB-ingangar. Sla pa eller av funktionen.

De-Contour (tillval): Den minskar kontureffek-
terna i lagresolutionsinnehall och automatstrea-
mingservice. Stall in som Lag, Medel, eller Hog
for att anvanda. Stall in som Av for att inaktivera.

MJC: Optimerar TV:ns videoinstallningar for rorli-
ga bilder for att fa en battre kvalitet och lasbarhet.
Markera detta alternativ och tryck pa OK for att se
tillgangliga alternativ. Effekt, Deblur, Dejudder,
Demo Partition, och Demo ar tillgangliga. Stall
in alternativet Effekt till Lag, Medel, Hog, eller
Anvéandare for att aktivera MJC-funktionen. Mar-
kera slideralternativen Deblur och Dejudder och
justera med hjalp av riktningsknapparna vanster
och hoger. Markera Demo Partition och anvand
vanster- och hogerriktningsknapparna for att
ange dina preferenser. Alla, Hoger och Vanster
alternativ kommer att finnas tillgangliga. Markera
Demo och tryck pa OK for att aktivera demo-lage.
Medan demolaget ar aktivt, kommer skarmen att
delas upp i tva delar, en som visar MJC aktivitet
och den andra visar de normala instéllningarna for
TV-skarmen. Om Demo Partition alternativet ar
stalld som Alla, visar bada sidorna MJC-aktivitet.

HDMI RGB-rackvidd: Denna instalining bor jus-
teras enligt RGB-signalomradet pa HDMI-kallan.
Det kan vara begransat intervall (16-235) eller full
rackvidd (0-255). Stall in din HDMI RGB-rackvidd.
Auto, Full och Begransning alternativen kommer
att finnas tillgéangliga. Detta objekt kommer inte att
vara tillgangligt om ingangskallan inte ar installd
som HDMI.

Fargrymd: Du kan anvanda det har alternativet
for att stalla in det antal farger som visas pa din
TV-skérm. Nar installd som Pa ar farger enligt
kéllsignalen. Nar stalld som Auto, slar TV:n pa
eller av denna funktion dynamiskt enligt kéllans
signaltyp. Nar den ar installd som Av ar TV:ns
maximal fargkapacitet anvand som standard.

Lag bla ljus: Elektroniska apparaters skarm
stralar bla ljus, som kan skada 6gonen och leda
till 5gonproblem. For att reducera effekten av blatt
ljus stall in som Lag, Medel, eller Hég. Stéll in som
Av for att inaktivera.

Dolby Vision PQ kalibrering: Markera detta

alternativ och tryck pa OK for att se tillgangliga
alternativ. Visningslage och Slutanvandare

kalibrering alternativen &r tillgangliga. Du kan
visa sist andrad tidsinformation har.

Light Sense (tillval): Sla pa/av light sense
-funktionen.

Fargtuner: Fargmattnad, nyans, ljusstyrka kan
justeras for rod, gron, bla, cyan, magenta, gul och
hudton for att fa mer levande eller mer naturlig
bild. Ange vardena for Nyans, Farg, Ljusstyrka,
Forskjutning och Forstarkning manuellt. Marke-
ra Aktivera och tryck pa OKfor att aktivera den
har funktionen.

11 punkt vitbalans korrigering: Vitbalansfunk-
tionen kalibrerar TV:s fargtemperatur i detaljerade
granivaer. Genom visuellt eller matning kan
graskalans enhetlighet forbattras. Justera styr-
kan pa de réda, groéna, blaa fargerna och Gain
vardena manuellt. Markera Aktivera och tryck pa
OKfor att aktivera den har funktionen.

VRR (tillval): Uppdateringsfrekvensen (Hz) repre-
senterar antalet per sekund, som TV:n uppdaterar
bilden. VRR eller ‘variabel uppdateringsfrekvens’,
ar en huvudfunktion for att fa en jamn, stérningsfri
bild under spelning — och ger en rern bild for
spelning. Sla pa/av detta alternativ genom att
trycka pa OK.
Aterstill till standard: Aterstéll alla video-instéll-
ningar till fabriksinstélliningarna.
Obs: Beroende pa vilken inmatningskélla som fér nérvaran-
de é&r instélld kan det hdnda att vissa menyalternativ inte &r
tillgéngliga.
Skarm
Stall in bilférhallandena for skarmen Valj ett av de
foérdefinierade alternativen enligt dina 6nskemal.
Ljud
Ljudstil: For enkel ljudjustering kan du vélja en
forinstalld installning. Alternativ for anvéandare,
standard, levande, sport, film, musik eller nyhe-
ter kommer att vara tillgéngliga. Ljudinstéllningarna
justeras enligt den valda ljudstilen. Vissa andra
ljudalternativ kan bli otillgéngliga beroende pa valet.
Grundinstallningar

Balans: Justera vanster och hdger volymbalans
for hogtalare och horlurar.

Bas: Justera basnivdn med hjalp av
riktningsknapparna for vénster och héger.
Diskant: Justera diskantnivan med hjalp av
riktningsknapparna for vanster och héger.
Surround-ljud: Sla pa eller av surround-ljud
-alternativet.

Equalizer Detalj: Justera equalizervardena enligt
dina 6nskemal.

Automatisk volymkontroll: Med Auto Volume
Control kan du stélla in TV:n sa att den automatiskt
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utjdmnar plétsliga volymskillnader. Vanligtvis i
bérjan av annonser eller nar du byter kanaler. Sla
palav detta alternativ genom att trycka pa OK.

Hogtalare: Aktivera det har alternativet om du vill
héra ljudet via TV-hdgtalarna.

Hogtalarnas fordrojning: Justera hdgtalarnas
fordrojningsvarde.

eARC: Stéll in din eARC-preferens. Av och Auto
alternativ kommer att finnas tillgangliga. Stall in som
Av for att inaktivera.

Nedmixningslage: Stall in dina preferenser for att
omvandla multikanal-ljudsignaler till tvakanals-ljud-
signaler. Stereo och Surround alternativen kommer
att finnas tillgéngliga.

DTS DRC: Dynamic Range Control ger forstark-
ningsjustering av kallan for att uppratthalla Iampligt
horbart intervall vid bade laga och héga uppspel-
ningsnivaer. Sla pa/av detta alternativ genom att
trycka pa OK.

Dolby Audio ljudbehandling: Med Dolby Audio
Processing kan du forbattra ljudkvaliteten pa din TV.
Tryck pa OK for att se alternativen och ange. Vissa
andra ljudalternativ kanske inte ar tillgéangliga och
visas graa, beroende pa instéllningarna gjorda har.
Stall in Dolby ljudbehandling alternativet som Av,
om du vill &ndra dessa instéllningar.

Dolby Audio ljudbehandling: Markera det har
alternativet och tryck pa OK for att sla pa/av den
héar funktionen. Vissa alternativ ar kanske inte
tillgangliga, om detta alternativ inte ar pa.

Ljudlage: Om alternativet Dolby Audio ljudbe-
handling ar aktiverat ar alternativet Ljudlage
tillgangligt att stélla in. Markera alternativet Ljud-
lage och tryck pa OK for att se de forinstallda
ljudlagena. Spel, Film, Musik, Nyheter, Stadium,
Smart och Anvandare alternativen finns tillgang-
liga. Markera det alternativ du féredrar och tryck
pa OKIfor att stélla in. Vissa alternativ ar kanske
inte tillgangliga, om detta alternativ inte ar stalld
som Anvéandare..

Volymnivan: Later dig balansera ljudnivaerna. Pa
detta satt paverkas du inte av onormala héjningar
och sénkningar av ljudet. Sla pa/av detta alternativ
genom att trycka pa OK.

Surround Virtualiser: Sla pa/ av surround virtu-
aliser -funktionen.

Dolby Atmos: Din TV stéder Dolby Atmos
-teknik. Med tekniken ror sig ljudet runt dig i en
tredimensionell utrymme, s& du ké&nner dig som
att du befinner dig i handelsernas centrum. Basta
upplevelse far du, om ingaende ljudbitstrommen
ar Atmos. Sla pé/av detta alternativ genom att
trycka pa OK.

Dialogforbattrare: Denna funktion ger alternativ for
efterbearbetning av ljud for talstyrd dialogforbattring.
Av, Lag, Medel och Hog optioner kan anvandas.
Stall in enligt egna preferenser.

Obs: Denna funktion har effekt bara, om ingangsljudets
format &r AC-4 eller dolby-ljudbehandling &r aktiverad.
Denna effekt géller endast fér TV:ns hégtalarutgang.

Dolby Atmos avisering: Ange ditt meddelandeut-
seende for Dolby Atmos -innehall. Nar det ar aktive-
rat visas Dolby Atmos-logotypen langst ned till hdger
pa skarmen nar Dolby Atmos -innehall detekteras.

DTS Virtual:X: Denna funktion forbattrar ljudupple-
velsen genom att virtualisera surround-hégtalarna
genom TV:ns hégtalare. Markera Virtual:X och tryck
pa OK. TruBass-alternativet blir tillganglig. TruBass
hanterar och férbattrar lagfrekvenssignaler. Markera
detta alternativ och tryck pa OK for att sla pa/av den.
Vissa andra alternativ kanske inte ar tillgangliga och
visas graa, beroende pa instéllningarna gjorda har.
Det har alternativet kommer inte att vara tillgangligt
om Dolby-ljudbehandling &r aktiverat.

Aterstill till standard: Aterstaller ljudinstallningar-
na till fabriksinstallningarna.

Ljudutgang
Digital utgang: Stall in installiningen for digital ljud-
utgang. Auto, Bypass, PCM, Dolby Digital Plus
och Dolby Digital kommer att finnas tillgangliga.

Markera det alternativ du féredrar och tryck pa
OKfor att stalla in.

Digital utgang Fordrojning: Justera vardet Digital
utgang fordrojning.

Bluetooth-fordrojning: Justera fordrojningsvardet
for Bluetooth-enheten.

Ljudutgangsenhet: Stall in ljudutgangens preferen-
ser. Alternativen Auto, TV-hégtalare, HDMI ARC,
HDMI eARC, BT, HP och SPDIF kommer att vara
tillgangliga. Markera det alternativ du féredrar och
tryck pa OKfor att stalla in.

Natverk och Internet

Du kan konfigurera TV:ns néatverksinstallningar med
alternativen i den har menyn. Menyinnehallet kan
variera beroende pa aktuell anslutningsstatus.

Wi-Fi: Sla pa och av funktionen for tradlost LAN
(WLAN).

Tillgdngliga natverk

Nar WLAN-funktionen ar paslagen visas tillgangliga
tradlosa natverk. Markera Se alla och tryck OK for att
se alla natverk. Valj en och tryck pa OKfor att ansluta.
Du kan bli ombedd att ange ett I6senord for att ansluta
till det markerade natverket, om natverket ar l6senords-
skyddat. Dessutom kan du lagga till nya natverk med
hjalp av de relaterade alternativen.
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Andra alternativ

Lagg till nytt natverk: Lagg till natverk med dolda
SSID.

Skanning alltid tillgénglig: Du kan lata platstjans-
ten och andra appar soka efter natverk, dven nar
WLAN-funktionen ar avstangd. Tryck pa OKfor att
sla pa och av.

Ethernet

Anslutning/ej ansluten: Visar status for internetan-
slutningen via Ethernet-, IP- och MAC-adresser.

Proxyinstéallningar: Stall in en HTTP-proxy for
webblasare manuellt. Denna proxy far inte anvandas
av andra appar.

IP-installningar: Konfigurera din TV:s IP-installningar.
Andra

Integritetspolicy for natverk: Visa Integritetspolicy
for natverk. Du kan anvanda riktningsknapparna Upp
och Ned for att bladdra igenom och Iasa hela texten.
Markera Acceptera och tryck pa OK for att tillata.

Konton och inloggning

Google TV installation bdr utféoras under
forstagangsinstallationen for att logga in pa ditt Google-
konto. For att utféra Google TV installation efter
forstagangsinstallationen, bladdra till Hemskarmen,
markera Stall in Google TV alternativet och tryck
pa OK.

Du kan markera logotypen for det aktiva kontot, om
du tidigare har loggat in, langst upp till vanster pa
startskarmen eller pa kontrollpanelen och trycka pa OK
for att dppna skdrmen dar du kan vaxla mellan konton.
Du kan ocksa 6ppna menyn Konton och inloggning
genom att klicka pa alternativet Hantera konton
har. For att visa kontrollpanelen tryck pa knappen
Installningar eller tryck och hall in Hem-knappen pa
fiarrkontrollen.

Féljande alternativ ar tillgangliga om du har loggat in
pa ditt Google-konto.
Google TV- konton

Du kan hantera den aktiva kontots instéllningar eller ta
bort ett konto med de tillgangliga alternativen.

Lagg till ett konto: Lagg till ett Google-konto sa att
du kan vaxla mellan konton nar du vill. Slutfér genom
att folja instruktionerna pa skarmen.

Barnkonton

Du kan hantera den aktiva kontots installningar eller
ta bort ett konto med de tillgangliga alternativen.
Du maste ange PIN-koden som du definierade nar
barnkontot lades till, fér att dppna instéllningarna.

Lagg till ett barn: Skapa ett personligt omrade for
barnet med atkomst till innehall och verktyg som du

valjer, for att hjalpa dig med kontrollen. Slutfér genom
att folja instruktionerna pa skarmen.

Sekretess

Apparatinstallningar
Plats

Platsstatus: Du kan medge anvandning av tradlos
anslutning for att avgora plats.

Skanning alltid tillgénglig: Du kan lata platstjans-
ten och andra appar soka efter natverk, dven nar
WLAN-funktionen ar avstangd. Tryck pa OKfor att
sla pa och av.

Begidran om senaste platser: Du kan se de
senaste platsbegarandena och tillata eller begréansa
de listade apparna att anvanda din platsinformation.

Mikrofon: Nér alternativet Mikrofonatkomst ar
aktiverat kommer alla appar och tjanster som har
tillatelse att anvanda mikrofonen att kunna komma
at den. Nar mikrofonen ar avstdngd kommer inga
appar eller tjanster att kunna komma at den. Du kan
dock fortfarande prata med Google Assistant genom
att trycka pa Mikrofon-knappen pa din fjarrkontroll.

Har kan du ocksa se vilka appar eller tjanster som
mikrofonen nyligen har anvants till.

Oppna menyn Mikrofonbehérigheter genom att
markera alternativet Appatkomst till mikrofon
och tryck pa OK. Du kan hantera appatkomst och
visa tilldtna och nekade begaranden med hjalp av
alternativen i den har menyn.

Kamera: Nér alternativet Kameraatkomst ar aktiverat
kommer alla appar och tjanster som har tillatelse att
anvanda mikrofonen att kunna komma at den. Nar
mikrofonen ar avstdngd kommer inga appar eller
tjanster att kunna komma at den.

Har kan du ocksa se vilka appar eller tjanster som
kameran nyligen har anvants till.

Oppna menyn Kamerabehérigheter genom att
markera alternativet Appatkomst till kamera och tryck
pa OK. Du kan hantera appatkomst och visa tillatna
och nekade begaranden med hjélp av alternativen i
den har menyn.

Anvandning och diagnostik: Skicka automatiskt
anvandningsdata och diagnostikinformation till Google.
Stall in enligt din specifikation.

Reklam: Hantera reklaminstaliningar, som nollstélining
av reklam-ID.

Kontoinstallningar:

Google Assistant: Hantera Google Assistant install-
ningar, som att aktivera eller avaktivera rostkontroll.

Betalning och kop: For att hindra obehériga kop,
kan du begara verifiering av alla kép, inklusive
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i-appen kop, som genomférs genom Google Play
-kontot i TV:n.

Appinstéllningar

Hantera uppdateringar: Hantera app-uppdateringar.
Du kan aktivera eller inaktivera automatiska
uppdateringar, visa tillgangliga uppdateringar och
nyligen uppdaterade appar, frigéra lagringsutrymme,
uppdatera appar eller avinstallera tidigare installerade
uppdateringar.

App-behdorigheter: Apparna sorteras efter kategorier
av behorighetstyp. Du kan aktivera inaktivera
behdrigheter for appar inifran dessa kategorier.

Sarskild appatkomst: Konfigurera vissa appfunktioner
och sérskilda behérigheter.

Sakerhet: Lat Play Protect skanna din enhet och
varna dig for skadliga appar. Du kan ockséa forbéttra
upptackten av skadliga appar genom att lata din enhet
skicka okanda appar till Google.

Appar

Med hjélp av alternativen pa menyn, kan du hantera
appar pa din TV.

Nyligen 6ppnade appar

Du kan visa nyligen 6ppnade appar. Markera Se alla
appar och tryck pa OK for att se alla appar som ar
installerade pa TV:n. Mangden lagringsutrymme som
de behover visas ocksa. Du kan se vilken version pa
appen, 6ppna eller tvinga fram stopp korning av appen,
avinstallera en nedladdad app, se behdrigheterna
och sla pa/av, sla pa/av meddelandena, rensa data
och cache etc. Markera en app och tryck pa OK eller
hoger riktningsknapp for att se tillgangliga alternativ.

Om en app inte anvénds pa en manad tas dess
behodrigheter och temporara filer bort. Markera
Oanvianda appar och tryck OK for att se dessa appar.

Behorigheter

Hantera behdrigheter och nagra andra funktioner i
programmen.

Hantera uppdateringar: Hantera app-uppdateringar.
Du kan aktivera eller inaktivera automatiska
uppdateringar, visa tillgangliga uppdateringar och
nyligen uppdaterade appar, frigéra lagringsutrymme,
uppdatera appar eller avinstallera tidigare installerade
uppdateringar.

App-behorigheter: Apparna sorteras efter kategorier

av behorighetstyp. Du kan aktivera inaktivera
behdrigheter for appar inifran dessa kategorier.

Sarskild appatkomst: Konfigurera vissa appfunktioner
och sarskilda behorigheter.

Sakerhet: Lat Play Protect skanna din enhet och
varna dig for skadliga appar. Du kan ocksa forbattra

upptackten av skadliga appar genom att lata din enhet
skicka okanda appar till Google.

System

Ambient skdrmslackare: Nar din TV inte anvands
kan Google TV Ambient skarmslackare férvandla
den tomma skarmen till en serie foton som lyser upp
ditt utrymme.

Strom och energi

Energilagen: Stall in ett energisparlage for nar TV:n
ar i standby-lage. Alternativen Lag, Optimerad
och Okad finns tillgéngliga. Stall in efter dina
anvandningsvanor och behov.

Avsténgningstimer: Stéll in timers for att stdnga
av TV:n automatiskt for att spara energi.

Strom pa beteende: Stall in TV:ns Strom pa

beteende. Beroende pa sitt val, atergar TV:n till

Google TV hemskarm eller senast anvand ingang,

nar den slas pa.

Schemalagd paslagning/avstéangning
Typ av strom pa tid: Stall in din TV for att sla
pa av sig sjalv. Ange det har alternativet som
Pa eller En gang for att aktivera timern som ska
stéllas in, stall in som Av for att inaktivera. Om
installt som Nar TV:n slas pa endast en gangvid
den angivna tiden i Automatisk pa effekt pa tid
alternativet nedan.

Automatisk effekt i tid: Tillganglig om Strom pa-
timern typ ar aktiverad. Stall in 6nskad tid fér TV:n
att komma i standby med riktningsknapparna och
tryck pa OKfor att spara den nya instéllda tiden.

Typ av avstangning: Stallin din TV for att stdnga
av sig sjalv. Stéll in det har alternativet somPa
ellerEn gang for att aktivera en avstangningstimer
som ska stallas in, stéll in som Avfor att inaktivera.
Om installt som Nar TV:n stangs av endast
en gangvid den angivna tiden i alternativet
Automatisk avstangningstid nedan.
Automatisk avstéangningstid: Tillgangligt om
stromavsténgningstiden ar aktiverad. Stall
in 6nskad tid for TV:n att ga till standby med
riktningsknapparna och tryck pa OK for att spara
den nya installda tiden.

Avancerade instéllningar

Standby-lampa Normalt lyser standby-lampan
nar TV:n ar i standby-lage. Om du stéanger av det
har alternativet tands inte lampan nar TV:n ar i
standby-lage.

Om: Sok efter systemuppdateringar, andra enhets-
namn, aterstall TV:n till fabriksinstaliningarna och
visa systeminformation som natverksadresser, se-
rienummer, versioner osv. Du kan ocksa visa juridisk
information och TV:ns livslangd.
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Aterstillning: Aterstéll alla TV-instéliningar till
fabriksinstaliningarna. Markera Fabriksaterstallning
och tryck OK. Ett bekréftelsemeddelande
visas, véalj Fabriksaterstallning for att
fortsdtta med aterstéliningen. Ytterligare ett
bekraftelsemeddelande visas pa skarmen, valj
Radera allt for att fabriksaterstalla TV:n. TV:n vaxlar
av/pé forst och installationen startar. Valj Avbryt for
att avsluta.

Netflix ESN: Visa ditt ESN-nummer. ESN-nummer
ar ett unikt ID-nummer for Netflix, speciellt skapat
for att identifiera din TV.

Datum och tid: Ange alternativ fér datum och tid
for din TV. Du kan stélla in din TV for att automatiskt
uppdatera tid och datum-data dver natverket eller
over sandningarna. Ange motsvarande din miljé och
preferens. Inaktivera genom att ange som Av om du vill
andra datum eller tid manuellt. Stéll sedan in alternativ
for datum, tid, tidszon och timformat.

Sprak: Ange ditt sprakval.

Tangentbord: Valj tangentbordstyp och hantera
tangentbordsinstallningar.

Lagring: Visa den totala lagringsutrymmesstatusen for
TV:n och anslutna enheter om tillgangligt, skapa ledigt
lagringsutrymme genom att radera cachad data och
avinstallera tidigare installerade appar. For att se detal-
jerad anvandningsinformation markerar du alternativet
for intern lagring eller en ansluten enhet och trycker
pa OK eller héger riktningsknapp. Det kommer ockséa
att finnas alternativ for att mata ut och installningar for
de anslutna lagringsenheterna.

Flytta data till denna lagringsenhet: Denna
alternativ visas, om USB-lagringsenheten har
formaterats tidigare som lagringsenhet. Du kan
anvanda detta alternativ till att flytta data som
sparats i TV:n till USB-lagringsenhet.

Obs: Om data flyttas till USB-lagringsenheten, maste
den kanske anslutas for att anvédnda alla appar och annat
innehall.

Mata ut: For att halla innehallet sékert, mata ut
USB-lagringsenheten innan den tas bort fran TV:n.

Radera och formatera (stédll in) som
enhetslagring: Du kan anvanda den anslutna USB-
lagringsenheten till att utdka TV:ns lagringskapacitet.
Efter att detta gjorts, kan enheten anvandas bara
med TV:n. Fdlj instruktionerna pa skérmen och las
informationen pa den innan du fortsétter.

Obs: Att formatera den anslutna lagringsenheten kommer
att radera all data installerad pa den. Sékerhetskopiera
filerna som du vill spara innan enheten formateras.
Radera och formatera (stéll in) som borttagbar
lagring: Om du formaterade USB-lagringsenheten
som enhetslagring, kan den anvandas bara med
TV:n. Du kan anvanda detta alternativ till att
formatera den igen fér anvéandning med andra

enheter. Innan formateringen pabdrjas, bor du
sakerhetskopiera data i enheten i TV:ns interna
minne eller en annan USB-lagringsenhet med
Sdkerhetskopiera appar -alternativet. Folj
instruktionerna pa skarmen och las informationen
pa den innan du fortsatter.

Obs: Att formatera den anslutna lagringsenheten kommer
att radera all data installerad pa den. Sé&kerhetskopiera
filerna som du vill spara innan enheten formateras.

Du kan aven ga till meddelanden-sektionen pa
Kontrollpanelen efter att USB-enheten har anslutits
till TV:n for att se andra tillgangliga alternativ. Markera
meddelandet dom berér den anslutna USB-enheten
och tryck pa OK.

Cast: Stall in fjarrkontrollens meddelanden for vis-
ning av meddelanden p& alla Android-enheter, som
ar anslutna till WLAN och lat dem kontrollera media
casting till denna enhet. Alltid under casting, och
Aldrig finns tillgangliga.

Systemljud: Systemljudet ar ljudet som spelas nar
man navigerar eller valjer ett objekt pa TV-skarmen.
Markera det har alternativet och tryck pa OK for att sla
pa/av den har funktionen.

Butikslage: Markera Butiksmeddelanden och tryck
OK. Har kan du andra installningar for butikslagestyp.
Alternativet Butiksldage ar endast tillgangligt om det
har aktiverats under den forsta installationen eller
fabriksaterstallningen.

Demo video: Demo-video spelas.

E-POP vanster/botten: De funktioner som stdds av
TV:n visas till vanster eller langst ned pa skarmen.

Ingen: Det kommer inte att finnas nagon
videouppspelning och ingen visning av funktioner.

Omstart: Ett bekraftelsemeddelande visas, valj Om-
start for att fortsatta med att starta om. TV:n slas av/
pa forst. Valj Avbryt for att avsluta.

Tillganglighet

Den har menyn innehaller funktioner som hjalper
anvandare med synnedsattning eller andra
funktionsnedsattningar.

TalkBack (skarmldsare): TalkBack &r en
tillganglighetsfunktion som hjélper synskadade
anvandare genom att Iasa upp text, menyer och andra
objekt pa skarmen. Det kan ocksa aktiveras snabbt
med hjalp av tillganglighetsgenvégen.

TalkBack kan samla in all inmatad text utom
I6senord, inklusive personlig information sasom
kreditkortsnummer.

TalkBack-instéllningar: Anpassa hur TalkBack fung-
erar och later pa din enhet.

Talvolym: Justerar hur hogt TalkBack talar. Du
kan vélja att anpassa systemvolymen eller stélla
in den separat.
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Talhastighet: Styr hur snabbt TalkBack laser upp
text.

Detaljrikedom: Valj hur mycket detaljer TalkBack
ska ge. Det kan till exempel vara anvandningstips,
skarmnamn eller elementtyper.

Ljud: Aktiverar eller inaktiverar ljudeffekter vid
navigering med TalkBack (t.ex. klickljud eller pip
for aterkoppling).

Anpassa fokus (tjocka kanter): Andra utseendet
pa fokusindikatorn (t.ex. genom att lagga till tjocka
kanter) sa att det blir lattare att se vilket objekt som
ar markerat.

Visa banderoll nar TalkBack &r pa: Visar en
banderoll med instruktioner om hur du stanger av
TalkBack nér den ar aktiv.

Avancerade instéllningar:

Sdg losenord: Laser upp lésenord hogt medan
du skriver (anvand med forsiktighet).

Elementbeskrivningsordning: Valj i vilken
ordning TalkBack ska beskriva objekt (t.ex. typ,
namn, status).

Tidsformat: Valj hur tiden ska lasas (t.ex.
12-timmars- eller 24-timmarsformat).

Minska férdréjningen av fonstermeddelanden:
Okar hastigheten med vilken TalkBack meddelar
nya fonster eller andringar.

Utvecklarinstallningar: Alternativ for utvecklare
att testa tillganglighetsfunktioner.

Sekretesspolicy: Visa sekretessvillkoren for
anvandning av TalkBack.

Anvandarvillkor: Las de juridiska villkoren for
anvandning av TalkBack.

Oppna Talkback i Play Store: Visa eller uppdatera
appen TalkBack via Google Play.

Hjilp: Atkomstinstruktioner och vagledning for
anvandning av TalkBack.

Hjalp och feedback: Hitta hjalpartiklar eller skicka
feedback om TalkBack.

Kontakta Googles support for
funktionsnedsittning: Fa support eller rapportera
problem direkt till Googles tillganglighetsteam.

Text till tal: Den har funktionen gor att TV:n kan lasa
upp text pa skarmen, vilket underlattar fér anvandare
med nedsatt syn. Installningarna styr hur text
omvandias till tal:

Onskad motor: Systemet anvander "Taligenkanning
och syntes fran Google” for text-till-tal-funktionalitet.
Motorkonfiguration: Avancerade instéliningar som
ar specifika for den valda talmotorn.
Talhastighet: Justerar hastigheten med vilken
texten lases upp.

Lyssna pa ett exempel: Spelar upp en kort
demonstration av hur text-till-tal-résten kommer
att lata.

Standardsprakstatus: Anger det sprak som
for narvarande stods. | detta fall stdds engelska
(Storbritannien) fullt ut.

Textstorlek: Later anvandare oka eller minska text-
storleken i hela systemgranssnittet.

Fet text: Slar pa fet text for att forbattra Iasbarheten.

Fargkorrigering: Justerar skéarmens farger for anvan-
dare med fargblindhet.

Tillgdnglighetsgenvég: Later anvéndare snabbt
aktivera/inaktivera valda tillganglighetsfunktioner med
hjalp av en genvag.

Tangentbordstillgdnglighet: Aktiverar tillganglig-
hetsfunktioner for anvandare som anvander ett fysiskt
tangentbord.

Vaxla atkomst: For narvarande avstéangt. Den har
funktionen gér det méjligt fér anvéndare att interage-
ra med enheten med hjalp av en eller flera externa
omkopplare istéllet for den vanliga fjarrkontrollen eller
pekskarmen.
Aktivera: Vaxla for att aktivera eller inaktivera
vaxla atkomst:.

Konfiguration: Anpassa hur omkopplarna
fungerar (t.ex. tilldela funktioner till knappar).
Ljudbeskrivning: N&r funktionen &r aktiverad laser en
rost upp beskrivningar av visuella element i filmer och
TV-program som stdds, vilket ar sarskilt anvandbart for

anvandare som ar blinda eller synskadade.
Bildtexter: Alternativ for visning av undertexter eller
textning (visas inte i detalj i denna bild).

Kontrastrik text (experimentellt): Nar funktionen ar
aktiverad okar textkontrasten, vilket gor texten lattare
att 1asa, sarskilt for anvandare med nedsatt syn.
Obs: Den hér funktionen &r experimentell och kanske inte
stods fullt ut i alla appar eller grénssnitt.

Fjarrkontroll och tillbeh6r

Du kan anvanda tradigsa tillbehor, till exempel
fjarrkontroll, (beror pa fjarrkontrollens modell) horlurar,
tangentbord eller spelkontroller med din Google TV.
Lagga till enheter for att anvdnda dem med din TV.
Markera det har alternativet i menyn Installningar och
tryck pa OK for att se tillgangliga alternativ. Markera
Para tillbehor alternativet och tryck pa OK for att
borja soka efter tillgangliga enheter for att koppla ihop
dem med din TV. Stélla in enheten i parkopplingslage.
Tillgangliga enheter kommer att identifieras och listas
eller parkopplingsbegaran kommer att visas. starta
parkopplingen genom att valja enhet i listan och tryck
pa OK eller markera OK och tryck pa OK for att borja
parkoppla.

Anslutna enheter listas ocksa har. For att ta bort
parkopplingen for en enhet, markera det och tryck pa
OK eller hoger riktningspil. Markera Gl6m alternativet
och tryck pa OK. Sedan véljer du Ja och tryck OK igen
for att ta bort parkopplade enheten fran TV:n. Om flera
enheter ar parade ihop med TV:n, kan du anvanda
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Koppla ur alternativet for att koppla ur en av dessa.
Du kan ocksa andra namnet pa en ansluten enhet.
Markera Namnge igen och tryck OK. Tryck pa OK
igen anvand det virtuella tangentbordet for att andra
namnet pa enheten.

Du kan ocksa aktivera automatisk parkoppling for
fiarrkontrollen i menyn Fjarrkontrollinstéliningar.
Markera alternativet Automatisk parkoppling och
tryck pa OK for att sla pa eller av funktionen.

Hjalp och feedback

Du kan anvanda Skicka feedback -alternativet for att
skicka produkt-feedcack till Google.

Kanallista

Beroende pa vilket land som valdes under den forsta
installationen eller fabriksaterstallningen kan Live
TV-applikationen eller Live TVx-applikationen vara
installerad pa startskdrmen. Anvandargranssnittet och
funktionen for Live TV-applikationen och Live TVx-
applikationen ar helt olika. Se darfor till att du laser
motsvarande avsnitt.

med Live TV-appen

TV:n sorterar alla lagrade kanaler i kanallistan. Tryck
pa OK for att 6ppna Kanallistan i live-TV-lage. Du kan
trycka pa vanster riktningsknapp for att rulla upp listan
sida for sida, eller tryck pa hoger riktningsknapp for
att rulla nedat.

For att sortera kanaler eller hitta kanal i kanallistan,
tryck pa den Gréna knappen for att visa Drift-
alternativen. Tillgéngliga alternativ ar Sortera och
Hitta. Alternativet Sortera kanske inte ar tiligangligt
beroende pa vilket land som valts under den forsta
installationen eller fabriksaterstallningen. For att
sortera kanalerna markera Sortera och tryck pa OK-
knappen. Valj ett av de tillgangliga alternativen och
tryck pa OK igen. Kanalerna sorteras enligt ditt val.
For att hitta en kanal markera S6k och tryck pa OK-
knappen. Virtuellt tangentbord visas. Ange hela eller
en del av namnet eller numret pa den kanal du vill hitta,
markera bockmarkeringssymbolen pa tangentbordet
och tryck pa OK. Matchande resultat kommer att listas.

For att filtrera kanaler, tryck pa den Gula knappen.
Vilj typ menyalternativen visas. Du kan valja mellan
alternativen Digital, Radio, Fri, Satellit (beroende pa
TV-modell), Krypterad och Favoriter1-4 for att filtrera
kanallistan eller valja alternativet Alla kanaler for att
se alla installerade kanaler i kanallistan. Tillgédngliga
alternativ kan variera beroende pa vald operator.
Obs: Om nagot alternativ utom Alla kanaler &r markerat pa
menyn Vélj typ, kan du bara blédddra bland kanalerna som for
nérvarande ér listade i kanallistan med knapparna Program
+/- pa fidrrkontrollen.

Redigera kanaler och kanallistan

Tryck pa den Réda knappen pa fjarrkontrollen for
snabbare atkomst till Kanalhanteringsmenyn Du kan
redigera kanaler och kanallistan med alternativen i den
har menyn. Alternativen Hoppa 6ver kanal, Kanal-
byte, Flytta kanal, Redigera kanal, Radera kanal,
Sortera om kanal och Rensa kanallista kan finnas
tillgéngliga. Du kan komma at Kanalhanteringsme-
nyn fran Kanaler menyn i Live TV-lage.

Obs: Menyn Kanalhantering eller vissa alternativ i kanallistan
kanske inte &r tillgéngliga eller visas som gratonade beroende
pa operatérsvalet och operatérsrelaterade instéllningar.

Hantera listor med favoritkanaler

Du kan skapa fyra olika listor med dina favoritkanaler.
Dessa listor innehaller endast de kanaler som anges
av dig. Tryck pa OK-knappen for att visa kanallistan.

For att lagga till kanalen till en av favoritlistorna,
markera kanalen i kanallistan och tryck pa den Bla
knappen. Menyn val av favoritlista kommer att visas.
Markera listan som kanalen ska laggas till i och tryck pa
OK knappen. Kanalen laggs till i den valda favoritlistan.

For att ta bort kanalen fran favoritlistan, markera
kanalen i kanallistan och tryck pa Bla knappen.
Menyn val av favoritlista kommer att visas. Markera
listan som kanalen ska tas bort fran och tryck pa OK
knappen. Kanalen kommer att tas bort fran den valda
favoritlistan.

For att stalla in en av dina favoritkanallistor som
huvudkanallista, tryck pa den Gula knappen och
markera sedan onskat alternativ for favoritlistan
och tryck pa OK. For att andra kanalens position i
favoritlistan, tryck pa den Grona knappen, markera
Flytta-alternativet och tryck pa OK. Anvand sedan
riktningsknapparna Upp och ned for att flytta kanalen
till 6nskad position och tryck pa OK. For att ta bort
kanalen fran favoritlistan, tryck pa den Gréna knappen,
markera Radera-alternativet och tryck pa OK.

med Live TVx-appen

TV:n sorterar alla lagrade kanaler i kanallistan. Tryck
pa OK for att 6ppna Kanallistan i live-TV-lage. Du kan
trycka pa knappen Program + for att bladdra uppat
i listan eller pa riktningsknappen Program - for att
bladdra nedat.

Filtrera kanalerna eller leta reda pa en kanal i kanallistan
genom att trycka pa vanster riktningsknapp och sedan
anvanda flikalternativen. For att filtrera kanalerna
markerar du ett av de tillgangliga filtreringsalternativen.
Kanalerna filtreras i enlighet med detta nar du markerar
ett alternativ. For att hitta en kanal markerar du
forstoringsikonen och trycker pa OK-knappen. Det
virtuella tangentbordet visas. Ange hela eller en del
av namnet pa den kanal som du vill hitta, markera
bocksymbolen pa tangentbordet och tryck pa OK.
Matchande resultat kommer att listas.
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Om du vill sortera kanalerna trycker du pa vanster
riktningsknapp, markerar flikalternativet Iangst till hdger
(listsymbol) och trycker pa OK. Sorteringsalternativen
kommer att visas. Du kan valja mellan alternativen
Standard, Namn upp och Namn ner for att sortera
kanalerna i listan.

Redigera kanaler och kanallistan

Du kan redigera kanalerna och kanallistan med hjalp
av alternativen i menyn Instéllningar>Kanalredi-
gering. Alternativen Hoppa o6ver kanal, Byt kanal,
Flytta kanal, Radera kanal och Rensa alla kanaler
kan vara tillgéangliga. Mer information finns i avsnittet
Menyinnehall for Live TV-lage.

Du kan 6ppna menyn Instéllningar fran Live TVx-kar-
men. Tryck pa Meny-knappen i Live TV-lage och
markera kugghjulsikonen langst upp till héger pa
skarmen for att se installningsalternativen. Anvand rikt-
ningsknapparna och Tillbaka/Aterga-knappen for att
navigera genom flikarna och installningsalternativen.

For att komma till menyn Kanalredigering fran kanal-
listan, markera en kanal och hall OK-knappen intryckt.
Alternativen Las/ Las upp, Hoppa éver/ Angra Hop-
pa over, Radera och Redigera kanal kommer att vara
tillgangliga. Med dessa alternativ kan du lasa/lasa upp
och radera kanaler eller stalla in att de ska hoppas 6ver
nar du byter kanal med hjalp av knapparna Program
+/- pa fjarrkontrollen. Markera Redigera kanal och
tryck pa OK for att 6ppna menyn Kanalredigering.
Obs: Menyn Kanalredigering eller vissa alternativ i kanallistan
kanske inte ar tillgéngliga eller visas som gratonade beroende
pa operatérsvalet och operatérsrelaterade instéllningar.

Hantera listor med favoritkanaler

Du kan skapa fem olika listor med dina favoritkanaler.
Dessa listor innehaller endast de kanaler som anges
av dig. Tryck pa OK-knappen for att visa kanallistan.

Om du vill lagga till en kanal i en av favoritlistorna
markerar du kanalen i kanallistan och trycker pa
héger riktningsknapp. Markera alternativet Lagg till
i favoriter och tryck pa OK. Menyn val av favoritlista
kommer att visas. Markera listan som kanalen ska
laggas till i och tryck pa OK knappen. Kanalen laggs
till i den valda favoritlistan.

For att ta bort en kanal fran en favoritlista markerar
du den kanalen i kanallistan och trycker pa héger
riktningsknapp. Markera alternativet Redigera
favoriter och tryck pa OK. Menyn val av favoritlista
kommer att visas. Markera listan som kanalen ska tas
bort fran och tryck pa OK knappen. Kanalen kommer
att tas bort fran den valda favoritlistan.

Nar en favoritlista skapas laggs den till i flikalternativen
i kanallistans meny. Tryck pa vanster riktningsknapp
och navigera till favoritlistan for att visa kanalerna i
den listan.

Programguide

Obs: Beroende pa vilket land som valdes under den férsta
installationen eller fabriksaterstéallningen kan Live TV-
applikationen eller Live TVx-applikationen vara installerad pa
startskdrmen. Anvéndargrénssnittet och funktionen fér Live
TV-applikationen och Live TVx-applikationen &r helt olika. Se
darfor till att du ldser motsvarande avsnitt.

med Live TV-appen

Med hjalp av EPG-funktionen (Electronic Programguide)
pa din TV kan du bladdra i handelseschemat for
de kanaler som for narvarande ar installerade i
kanallistan. Det beror pa relaterade sédndningen om
denna funktion stods eller inte.

Elektronisk programguide finns i Live TV-lage. Om
du vill vaxla till Live-TV-lage kan du antingen trycka
pa Exit-knappen eller markera Live TV-appen fran
startsk&rmen och trycka pa OK. For att fa tillgang
till den elektroniska programguiden pa startskdrmen
trycker du pa Guideknappen pa fjarrkontrollen.

Anvand riktningsknapparna for att navigera genom
programguiden. Du kan anvanda riktningsknapparna
Upp/Ned eller Program +/- for att vaxla till féregaende/
nasta kanal i listan och héger/vanster riktningsknappar
for att vélja 6nskad handelse for kanalen som fér
narvarande ar markerad. Om tillgangligt, visas
fullstdndigt namn, start-sluttid, och genren pa den
markerade handelsen och kort information om det
nederst pa skarmen.

Tryck pa Bla knapp for att filtrera handelserna. Pa grund
av den stora mangden filteralternativ hittar du 6nskat
evenemang snabbare. Tryck pa den Gula knappen
for att se detaljerad information om den markerade
handelsen. Du kan ocksa anvanda réda och gréna
knappar for att se handelser féregaende dag och nasta
dag. Funktionerna tilldelas de fargade knapparna pa
fiarrkontrollen nér de ar tillgéngliga. Folj informationen
pa skarmen for korrekta knappfunktioner.

Tryck pa Spela in -knappen for att lagga till en timer
for den markerade handelsen i guiden. Du kan
definiera timertypen genom att stélla in alternativet
Schematyp som Paminnelse eller Spela in Nar andra
parametrar har stéllts in, tryck pa den Gréna knappen.
Timern laggs till i schemalistan. Du kan komma at
Schemalistan fran Spela inmenyn i Live TV-lage.

Guiden kan inte visas om det aktiva alternativet for live-
TV-kélla &r blockerat fran menyn TV-alternativ>Forald
rakontroller>Inmatningar Blockerade i Live-TV-lage.

med Live TVx-appen

Med hjalp av EPG-funktionen (Electronic Programguide)
pa din TV kan du bladdra i handelseschemat for
de kanaler som for narvarande ar installerade i
kanallistan. Det beror pa relaterade sandningen om
denna funktion stdds eller inte.
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Elektronisk programguide finns i Live TV-lage. Om
du vill vaxla till Live-TV-lage kan du antingen trycka
pa Exit-knappen eller markera Live TV-appen fran
startskdrmen och trycka pa OK. For att fa tillgang
till den elektroniska programguiden pa startskarmen
trycker du pa Guideknappen pa fjarrkontrollen. Du kan
ocksa trycka pa Meny-knappen pa fjarrkontrollen och
navigera till fliken Broadcast pa Live TVx-skarmen. Pa
denna flik visas &ven den elektroniska programguiden.

Anvand riktningsknapparna for att navigera genom
programguiden. Du kan anvéanda riktningsknapparna
Upp/Ned eller Program +/- for att bladdra bland
kanalerna i listan och riktningsknapparna Hoéger/
Vénster for att valja 6nskad héndelse i den markerade
kanalen.

Tryck pa Tillbaka/Retur-knappen for att vélja
flikalternativ. Tryck pa Info-knappen for att se
detaljerad information om den markerade handelsen.
Du kan anvanda flikalternativet med kalenderikonen
for att se handelser for de féljande dagarna.

Tryck pa Info-knappen, markera alternativet Inspelning
och tryck pa OK for att lagga till en inspelningstimer
for den markerade handelsen i guiden.

Ansluta till Internet

Du kan ansluta till Internet via din TV, genom att ansluta
den till ett bredbandssystem. Det ar nédvandigt att
konfigurera natverksinstéliningarna for att kunna njuta
av en mangd strdmmande innehall och internet-pro-
gram. Dessa instéliningar kan konfigureras fran menyn
Instéllningar>Nétverk och Internet. For ytterligare
information se avsnittet Natverk och Internet under
rubriken Instéllningar.

Tradbunden anslutning
Anslut din TV till modemet/routern via ethernetkabel.
Det finns en LAN-port pa baksidan av din TV.

Status for anslutningen under Ethernet avsnittet i
Nétverk och internet menyn kommer att &ndras fran
Ej ansluten till Ansluten.

1. Bredband ISP-anslutning

2. LAN (Ethernet) kabel
3. LAN-ingang till vanster pa baksidan av TV:n

Eventuellt kan du ansluta din TV till ett LAN-
natverksuttag beroende pa natverkets konfigurering.
| sa fall kan du ansluta din TV direkt till natverket med
en Ethernet-kabel.

1. natverksuttag
2. LAN-ingang till vanster pa baksidan av TV:n
Tradlos anslutning

Ett tradlést LAN-modem/router kravs for att ansluta
TV: n till Internet via tradldst LAN.

Markera Wi-Fi alternativet i Natverk & Internet
menyn och tryck OK for att aktivera tradlos anslutning.
Tillgangliga natverk visas. Valj en och tryck pa OKfor
att ansluta. Mer information finns i avsnittet Natverk
och Internet under rubriken Instéllningar.

(P&

1. Bredband ISP-anslutning

Ett natverk med dold SSID (natverksnamn) kan inte
upptéckas av andra enheter. Om du vill ansluta till ett
natverk med dold SSID markerar du Lagg till nytt
natverk alternativet under Natverk och Internet pa
och tryck pa OK. Lagg till natverket manuellt genom att
ange dess namn med hjalp av relaterade alternativet.

Vissa natverk kan ha en auktoriseringssystem, som
kraver en andra inloggning i en arbetsmiljé. Markera
i detta fall efter anslutning till 6nskad tradlés natverk
Meddelanden i 6vre hogra hornet pa Startskarmen
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och tryck pa OK. Markera sedan Logga in till Wi-Fi
natverk meddelandet och tryck pa OK. Ange dina
uppgifter for att logga in.

En Wireless-N-router (IEEE 802.11a/b/g/n//ac) med
samtidiga 2,4 och 5 GHz-band ar utformad for att 6ka
bandbredden. Dessa ar optimerade for jamnare och
snabbare videostrdomning i HD, filéverféringar och
tradlést spelande.

Anvand en LAN-anslutning for snabbare datadverforing
mellan andra enheter sdsom datorer.

Overféringshastigheten ar olika beroende
pa avstandet och antalet hinder mellan
transmissionsprodukterna, konfigureringen av dessa
produkter, radiovagsférhallandena, linjetrafiken och
pa vilka produkter du anvander. Overféringarna
kan ocksa stdngas av eller avbrytas beroende pa
radiovagsforhallandena for DECT-telefoner eller
nagon annan WLAN 11b-apparat. Standardvardena for
overforingshastigheten ar de teoretiska maxvardena for
de tradlésa standarderna. De ar inte datadverforingens
aktuella hastigheter.

Den mest effektiva platsen for dverféringen skiljer sig
beroende pa anvandningsmiljon.

TV:ns tradldsa funktion stéder modem av typen 802.11
a, b, g, n &ac. Det rekommenderas starkt att du bor
anvanda IEEE 802.11n kommunikationsprotokoll for
att undvika eventuella problem nar du tittar pa video.

Du maste andra modemets SSID nar det finns andra
modem omkring med samma SSID. Du kan annars
stéta pa problem med anslutningen. Anvand i stallet
tradbunden anslutning om du upplever problem med
tradlos anslutning.

En stabil anslutningshastighet kravs for att spela upp
strdmmande innehall. Anvand en Ethernet-anslutning
om den tradlésa LAN-hastigheten ar instabil.

Multimediaspelare

Valj Multimedia Player (MMP) pa startskdrmen
och tryck pa OK for att starta. Valj medietyp pa
huvudskarmen for mediaspelare. Pa nasta skarm kan
du trycka pa Menyknappen for att komma at en lista
med menyalternativ medan fokus ligger pa en mapp
eller en mediefil. Med hjalp av alternativen pa den har
menyn kan du dndra mediatyp, sortera filerna, andra
miniatyrstorleken och férvandla din TV till en digital
fotoram. Du kommer ocksa att kunna kopiera, klistra
in och ta bort mediefilerna med hjélp av relaterade
alternativ pa den har menyn, om en FAT32-formaterad
USB-lagringsenhet ar ansluten till TV:n. Dessutom kan
du byta visningsstil genom att stélla in parser-typen.
Nar instéliningen ar Normal Parser visas filerna med
mappar om sadana finns tillgdngliga. Sa bara den
valda typen av mediafiler i rotmappen eller i den valda
mappen kommer att visas. Om det inte finns nagra
mediefiler av den valda typen antas mappen vara

tom. Nar instéliningen ar Recursive Parser kommer
kéllan att genomsoékas efter alla tillgangliga mediefiler
av den valda typen och de filer som hittas kommer att
listas. Tryck pa knappen bakat/retur att stanga menyn.

Valj Foto som mediatyp, for att aktivera
fotoramsfunktionen. Tryck sedan pa Menu-knappen,
markera Fotoram och tryck pa OK. Om du valjer
Ett foto ldge alternativet och trycker pa OK, visas
fotot som stéllts in tidigare som fotoramsbild, nar
fotoramsfunktionen aktiveras. For att stalla in
fotoramsbild, tryck pa Menu-knappen, nar vald fotofil
visas, markera, Fotoramsbilden och tryck pa OK.
Om du véljer det alternativ som motsvarar din USB-
lagringsenhet i menyn Fotoram startar en bildvisning
ochalla filer pa din enhet kommer att visas i en oandlig
slinga, med start fran den férsta filen (i Recursive
Parser -lage).

Dessutom kan du véxla mellan att bladdringslagen
genom att trycka pa den Bla knappen. Listvy och
rutnatsvy finns tillgangliga. Nar du bladdrar efter video-,
foto- och textfilerna visas en férhandsgranskning av
den markerade filen i ett litet fonster till vanster pa
skarmen om visningsformatet ar installt pa Listvy. Du
kan ocksa anvanda Program +/- knapparna till att
hoppa direkt till forsta eller sista mappen eller filen,
om vyformatet ar stalld som Rutnatsvy.

Du kan ocksa aktivera eller avaktivera USB Auto Play
-funktionen genom att trycka pa den Gula knappen.
Med den har funktionen kan du satta TV:n att spela upp
medieinnehallet i USB-minnet automatiskt. Se USB
Auto Play -funktion avsnitt for detaljerad information.

Videofiler

Tryck OK for att spela markerad videofil.

Info: Visa infoféltet.

OK Paus/spela: Pausar och fortsatter uppspelningen.

Spola tillbaka: Startar uppspelning bakat. Tryck
upprepat for att stalla in bakatuppspelningshastigheten.

Snabbt framat: Starta snabbspolning framat. Tryck
upprepat for att stalla in framatuppspelningshastigheten.

Stopp: Stoppar uppspelning.

Program +: Byt till nésta fil.

Program -: Byt till féregaende fil.

Tillbaka/Aterga: Aterga till mediaspelarskirmen.
Musikfiler

Tryck OK for att spela markerad musik-/ljudfil.

Info: Visa infoféltet.

OK Paus/spela: Pausar och fortsatter uppspelningen.
Spola tillbaka: Hall nedtryckt for att spola bakat.

Snabbt framat: Hall nedtryckt for att spola snabbt
framat.

Stopp: Stoppar uppspelning.
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Program +: Byt till nasta fil.
Program -: Byt till féregaende fil.
Tillbaka/Aterga: Aterga till mediaspelarskérmen.

Om du trycker pa Tillbaka/Retur knappen utan att
stoppa uppspelningen forst, fortsatter uppspelningen,
medans du bladdrar i multimediaspelaren. Du kan
kontrollera uppspelningen med mediaspelarens
knappar. Uppspelningen slutar, om mediaspelaren
stangs eller mediatypen byts till Video.

Fotofiler

Tryck OK for att spela markerad fotofil. Ett bildspel
startar ocksa och alla fotofiler i nuvarande mapp
eller lagringsenhet, beroende pa visningsvy, visas
i valordning. Om Upprepa-alternativet ar stalld till
Ingen, visas bara filerna mellan den markerade och
sista bild. Tryck pa OK eller Paus/spela knappen for
att pausa eller fortsatta bildspelet. Bildspelet slutar. nar
sista valda fil visats och mediaspelarskdrmen visas.
Info: Visa infoféltet.

OK Paus/spela: Pausar och fortsatter bildspelet.

Gron knapp (Roteraltid): Rotera bilden / stéll in
intervall mellan bilderna.

Gul knapp (Zoomal/Effekt): Zooma en bild / anvand
olika effekter i bildspelet.

Program +: Byt till nasta fil.

Program -: Byt till féregaende fil.
Tillbaka/Aterga: Aterga till mediaspelarskarmen.
Textfiler

Nar OK-knappen trycks in, startar bildspelet och
alla textfiler i nuvarande mapp eller lagringsenhet,
beroende pa visningsvy, visas i valordning. Om
Upprepa-alternativet ar stalld till Ingen, visas bara
filerna mellan den markerade och sista bild. Tryck
pa OK eller Paus/spela knappen for att pausa eller
fortsatta bildspelet. Bildspelet slutar. nér sista valda fil
visats och mediaspelarskarmen visas.

Info: Visa infofaltet.

OK Paus/spela: Pausar och fortsatter bildspelet.
Program +: Byt till nasta fil.

Program -: Byt till féregaende fil.

Pilknappar (Ner eller héger / upp eller vénster): Byt
till nasta sida / Byt till foregaende sida.

Tillbaka/Aterga: Stoppar bildspelet och atergar till
mediaspelarskarmen.

Menyalternativ
Tryck pa Menu-knappen for att visa tillgangliga

alternativ, medans mediafiler spelas upp eller visas.
Denna menyns innehall beror pa mediafiltyp.

Uppspelningsstatus: Pausar och fortsatter
uppspelning eller bildspel.

Upprepa: Stall in upprepa-alternativet. Markera ett
alternativ och tryck pa OK for att byta instéllning.
Om Upprepa en alternativet ar vald, spelas eller
visas nuvarande media upprepat. Om Upprepa alla
alternativet ar vald, spelas eller visas alla mediafiler av
samma typ i mappen eller lagringsenheten, beroende
pa visningsvy.

Shuffle: Sla pa eller av blanda-alternativet. Markera
det alternativ du féredrar och tryck pa OK for att &ndra
instaliningen.

Tid: Stall in intervall mellan bilderna. Markera ett
alternativ och tryck pa OK for att byta installning. Du
kan ocksa stélla in genom att trycka pa den Gréna
knappen. Denna alternativ ar inte tillganglig, om
bildspelet ar pausat.

Effekt: Anvand olika effekter i bildspelet. Markera
ett alternativ och tryck pa OK for att byta installning.
Du kan ocksa stalla in genom att trycka pa den Gula
knappen. Denna alternativ ar inte tillganglig, om
bildspelet ar pausat.

Rotera: Rotera bilden (for fotofiler). Bilden roteras 90
grader medsols, varje gang du trycker pa OK. Du kan
ocksa rotera genom att trycka pa den Grona knappen.
Denna alternativ ar inte tillganglig, om bildspelet inte
ar pausat.

Zoom: Zooma bild som visas. Markera ett alternativ
och tryck pa OK for att byta installning. Du kan ocksa
zooma, genom att trycka pa den Gula knappen. Denna
alternativ ar inte tillganglig, om bildspelet inte ar pausat.

Font: Stall in font-alternativet. Stall in storlek, stil och
farg enligt dina 6nskemal.
Visa info: Visa infofaltet.
Fotoramsbild: Stall in visad bild som fotoramsbild.
Denna bild visas, om Ett foto lage alternativet

ar vald istallet for ansluten lagringsenhet, nar
fotoramsfunktionen aktiveras.

Gomlvisa spektrum: Gom eller visa spektrum, om
tillgénglig. Markera det alternativ du féredrar och tryck
pa OK for att andra installningen.

Visa replik: Visa sangtextalternativ, om tillganglig.

Bild av: Oppna menyn fér avancerade bildinstéllningar
pa TV:n. Du kan anvanda Bild av alternativet till att
stanga skarmen. Tryck pa en knapp pa fjarrkontrollen
eller pa TV:n for att sla pa skarmen igen.

Skadrmlége: Stall in bildformatalternativet.
Bildinstéllningar: Visar bildinstaliningsmenyn.
Ljudinstallningar: Visar ljudinstaliningsmenyn.

Ljudutgang: Konfigurera instéllningarna for
ljudutmatning.

Musik: Staller in ljudsparalternativet, om fler &n en
ar tillganglig.
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Sista minnet: Stall som Tid, om du vill fortsatta
uppspelningen fran lage, dar den avslutades nasta
gang samma videofil Sppnas. Om stélld som Av-startar
uppspelningen fran borjan. Markera ett alternativ och
tryck pa OK for att byta installning.

Sok: Hoppa till specificerad tid i videofilen. Anvand
siffer- och pilknapparna till att mata in tid och tryck
pa OK.

Uppspelningshastighet: Stall in
uppspelningshastigheten for videon. Alternativen
0,5x, 0,75x, 1x, 1,25x, 1,5x och 2x finns tillgangliga.

Rotation: Stall in bildens rotation (fér videofiler).
Alternativen 0, 90, 180 och 270 finns tillgangliga.

Textning: Aktivera eller inaktivera undertexter. Valj en
av de listade undertextfilerna for att aktivera.

Fran USB-anslutning

VIKTIGT: Spara filerna pa din USB-lagringsenhet innan du
ansluter dem till en TV. Tillverkaren &r inte ansvarig fér skadade
filer eller forlorade data. Vissa typer av USB-enheter (t ex.
MP3-spelare) eller USB-harddiskar/minnen kanske inte &r
kompatibla med denna TV. Tv:nV:n detekterar bade FAT32
och NTFS-formaterade enheter men stéder inte inspelning
till NTFS-formaterade enheter (inspelningsfunktionaliteten &r
eventuellt inte tillgdnglig beroende pa modellen pa din TV).
Enheter med lagringskapacitet storre &n 2 TB st6ds inte. Stérre
&n 4 GB filer stdds inte.

Du kan visa dina foton, textdokument eller spela
upp dina musik- och videofiler installerade pa en
ansluten USB-lagringsenhet pa TV:n. Anslut USB-
lagringsenheten till en av USB-ingangarna pa TV:n.

Valj 6nskad mediatyp pa huvudmediaspelarskarmen.
P4 nasta skarm, markera ett filnamn i listan 6ver
tillgangliga mediefiler och tryck pa OK knappen. Folj
instruktionerna pa skarmen for mer information om
andra tillgangliga knappfunktioner.

Obs: Vénta lite innan varje i och urkoppling eftersom spelaren
kanske fortfarande léser filer. Underlatelse att géra sa kan
orsaka fysisk skada pa USB-spelaren och USB-enheten. Dra
inte ut din enhet medan du spelar en fil.

USB autoplay-funktion

Denna funktion spelar upp medieinnehallet i flyttbara
enheten automatiskt. Den anvander Multi Media
Player appen. Olika typer av mediainnehall har olika
prioriteringar for att kunna spelas. Den minskande
prioritetsordningen ar foto, video och ljud. Det innebar
att om det finns fotoinnehall pa den flyttbara enheten,
kommer Multi Media Player visa foton i en sekvens (i
filnamnsordning) i stallet for video- eller ljudfiler. Om
inte kommer den att kontrolleras for videoinnehall
och till sist ljud.

Du kan aktivera USB Auto Play funktionen fran
Multi Media Player appen. Oppna applikationen pa
hemskarmen och tryck pa den Gula knappen pa
fiarrkontrollen for att aktivera eller avaktivera denna
funktion. Om funktionen &r aktiverad nat USB-enheten

ar redan ansluten, koppla ur och anslut enheten igen,
for att aktivera funktionen.

Den har funktionen fungerar bara om alla av féljande
situationer uppstar:

« USB Autoplayfunktionen ar aktiverad
» USB-enheten ar ansluten.
» Uppspelbar innehall &r installerad i USB-minnet.

Om flera USB-enheter &r anslutna till TV:n, anvands
sist ansluten enhet som innehallskalla.

USB-inspelning
For att spela in ett program maste du forst ansluta
ett USB-minne korrekt till din TV medan TV:n &r
avstangd. Du ska darefter sla pa TV:n for att aktivera
inspelningsfunktionen.
For att spela in langvariga program sa som filmer
rekommenderas att anvanda USB - HDD:s.
Inspelade program sparas pa det anslutna USB-
minnet. Om du vill kan du lagra/kopiera inspelningar pa
en dator. Dessa filer kommer dock inte att kunna spelas
pa en dator. Du kan bara spela upp inspelningarna
via din tv.
Fordrojning i lappsynkronisering kan ske under
tidsforskjutning. Radioinspelning stdds inte.
Om skrivhastigheten for den anslutna USB-disken
inte racker till, kan inspelningen misslyckas och timer
shifting-funktionen finns eventuellt inte.
Av detta skal bér en USB-harddisk anvandas for att
spela in hoguppldsta program.
Ta inte bort USB:n/harddisken under inspelning. Detta
kan skada den anslutna USB:n/harddisken.
Vissa strompaket spelas eventuellt inte in pa grund
av signalproblem. | en del fall kan darfér videon frysa
under uppspelning.
Om en inspelning startar fran timer nar text-TV ar pa
visas en dialog. Om du markerar Jaoch trycker pa
OKstangs text-TV av och inspelningen startar.
med Live TV-appen
Du kan komma at inspelningsinstéllningarna fran
Spela in-menyn i Live TV-lage. Tryck pa knappen
Meny for att visa installningsalternativen nar du &r i
Live TV-lage.

med Live TVx-appen

Du kan komma at inspelningsinstéliningarna fran PVR/
Timeshift--menyn i Live TV-lage. Tryck pa knappen
Meny for att visa Live TVx-installningsmenyn nar
du ar i Live TV-lage. Anvand riktningsknapparna
pa fjarrkontrollen for att navigera till menyn PVR/
Timeshift.

Obs: Beroende pa vilket land som valdes under den forsta
installationen eller fabriksaterstéliningen kan Live TV-
applikationen eller Live TVx-applikationen vara installerad
pa startskdrmen.
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Omedelbar inspelning

Tryck pa knappen Inspelning for att starta inspelningen
direkt medan du tittar pa ett program. Tryck pa Stopp-
knappen for att stoppa och spara den omedelbara
inspelningen.

For att kunna anvanda inspelningsfunktionen maste du
forst andra USB-taggen genom att valja Stéll in PVR
fran menyn Enhetsinfo>"USB-enhetsnamn”. Om det
inte finns nagon TV-kanal installerad eller om det inte
finns nagon signal for tillfallet kan inspelningen inte
startas. Analoga kanaler kan inte spelas in.

Du kan inte sanda eller se Media-bléddraren i
inspelningslaget. Dialogruta kommer att visas, om du
férsoker byta kanal. Markera Ja och tryck OK for att
stoppa inspelning och byta kanal.

Titta pa inspelade program

Valj Inspelningslista i menyn Inspelning eller PVR/
Timeshift och tryck pa OK. Valj en inspelning fran
listan (om néagon redan finns inspelad). Tryck pa OK-
knappen for att titta pa.

Tryck pa knappen Stopp eller Tillbaka/retur for att
stoppa uppspelningen.

Inspelningarna kommer att namnges i féljande format:
Channel Name_Date(Year/Month/Day)_Programme
Name.

Fordrojd-inspelning

For att kunna anvanda funktionen for inspelning med
tidsforskjutning maste alternativet Time Shift Mode i
menyn Inspelning eller PVR/Timeshift forst aktiveras.

For att kunna anvénda timeshift-funktionen maste
du forst andra USB-taggen genom att valja Stall in
Timeshift i menyn Enhetsinfo>”USB-enhetsnamn”.
Om du inte gor detta kan det handa att alternativet
Time Shift Mode inte aktiveras. Aven om detta gérs
kan det handa att Time Shift Mode inte aktiveras om
det inte finns nagon TV-kanal installerad eller om det
inte finns nagon signal for tillfallet.

| forskjutnings-laget pausas programmet och spelas
samtidigt in p4 USB-minne. Tryck paPaus/Spela nar
du ser ett TV-program och vill vaxla till timeshifting-
lage. Tryck pa Pause/Spela upp knappen igen for att
ateruppta det pausade programmet dar du stannade.
Tryck pa knappen Stopp for att avsluta tidsinspelning
och aterga till direktsdndningen.

Nar den har funktionen anvands for férsta gangen
Disk Instéllning guiden visas nér Pause/Spela
upp knappen trycks ner. Du kan antingen valja
Autoeller Manuellt instaliningslage. | Manuellt lage,
om du féredrar, kan du formatera din USB-enhet
och ange lagringsutrymme som ska anvandas for
tidférskjutningsfunktionen. Nar installationen &r klar
visas resultatet for diskinstallningar. Tryck pa knappen
Tillbaka/retur for att stdnga.

Timeshift-funktionen ar inte tillganglig fér analoga och
radioséndningar.

Diskformat

Né&r du anvander en ny USB-lagringsenhet rekom-
menderas att du forst formaterar den med hjélp av
Format alternativet i Enhetsinfo-menyni Live TV-lage.
Markera den anslutna enheten pa Enhetsinformation
skarmen och tryck pa OK eller hdger riktningsknapp
for att se listan Gver tillgéngliga alternativ. Markera
sedan Format och tryck pa OK for att fortsatta. En
bekraftelsedialog visas. Markera Ja och tryck pa OK
for att borja formatera.

VIKTIGT: Om du formaterar din USB-lagringsenhet
raderas ALLA data pa den och dess filsystem kommer
att konverteras till FAT32. | de flesta fall kan drifts
fel fixas efter en formatering men du férlorar ALLA
din data.

Schemalista

Du kan lagga till paminnelser eller spela in timers
med menyn Schemalistan. Du kan komma at
Schemalistan fran menyn Inspelning eller PVR/
Timeshift. Markera schema lista och tryck pa OK.
Tidigare installda timers kommer att listas om nagra
tillgéngliga. Annars visas dialogruta. Markera Lagag till
och tryck pa OK for att 1agga till timer.

Tryck pa knappen Spela in for att Iagga till en timer
medan menyn Schemalista visas pa skéarmen. Du kan
definiera timertypen genom att stélla in alternativet
Schematyp som Paminnelse eller Spela in Nar andra
parametrar har stéllts in, tryck pa den Gréna knappen.
Timern laggs till i listan.

Om négon ar tillganglig kan du ocksa redigera eller ta
bort timers i den hér listan. Markera den valda timern
och tryck pa den Roda knappen for att modifiera. Efter
att timern har modifierats, tryck pa den Grona knappen
for att spara andringarna. Markera den valda timern
och tryck pa den Bla knappen for att ta bort. Nar du
véljer att ta bort en timer visas en bekréaftelsedialogruta
pa skarmen. Markera Ja och tryck pa OK for att radera
den valda timern.

Ett varningsmeddelande visas, och fragar om du
vill byta timer, om tidsintervallet pa de tva timers
Overlappar varandra Du kan inte ange fler &n en timer
fér samma tidsintervall. For byta den gamla timern med
den nya, markera Ja och tryck OK. Markera Nej och
tryck pa OK for att redigera den sist skapade timern.

Tryck pa EXIT-knappen for att stdnga Schemalistan.

CEC

Med CEC-funktionen pa din TV kan du mandvrera en
ansluten enhet med TV-fjarrkontrollen. Denna funktion
anvander HDMI CEC (Consumer Electronics Control)
for att kommunicera med de anslutna enheterna.

Svenska - 35 -



Enheter maste stddja HDMI CEC och maste vara
ansluten med en HDMI-anslutning.

For att anvanda CEC-funktionen, ska relaterad
alternativ i menyn slas pa. Gor féljande for att sla pa
eller av CEC-funktionen:

+ Oppna menyn Instillningar>Kanaler och ingang-

ar>Ingangar. Se avsnittet Instéllningar for mer
information.

Bladdra ner till Consumer Electronic Control (CEC)
avsnitt. Kontrollera om HDMI-kontroll alternativet
ar pa.

Markera HDMI-kontroll alternativet och tryck OK for
att sla pa eller av.

Kontrollera att alla CEC-installningar ar korrekt
installda pa den anslutna CEC-enheten. CEC-
funktionen har olika namn pa olika marken. CEC-
funktionen kanske inte fungerar med alla enheter. Om
du ansluter en enhet med stdd for HDMI CEC till din TV
kommer den relaterade HDMI-ingangskallan att dopas
om med den anslutna enhetens namn.

Foér att anvanda den anslutna CEC enheten,
vélj den relaterade HDMI-Ingangskallan fran
Inmatningsmenyn pa Kontrollpanelen. Eller tryck
pa Kallknappen och valj den relaterade HDMI-
ingangskallan fran listan. For att avsluta denna funktion
och for att styra TV:n via fjarrkontrollen igen, tryck pa
knappen Source, som fortfarande kommer att vara
funktionell, pa fjarrkontrollen och byt till en annan kélla.

TV-fjarrkontrollen kan automatiskt styra enheten
nar den anslutna HDMI-kéallan har valts. Men
inte alla knappar kommer att vidarebefordras
till enheten. Endast enheter som stéder CEC-
fiarrkontrollsfunktionen svarar pa TV-fjarrkontrollen.

Tv:n stdder ocksd eARC (Enhanced Audio Return
Channel) -funktionen. Liksom ARC, mgjliggér eARC-
funktionen &verféring av digitalaudiostrom fran TV:n
till ansluten audioenhet via HDMI-kabel. eARC ar en
forbattrad version av ARC. Den har mycket hogre
bandbredd an dess féregangare. Bandbredden
representerar frekvensomraden eller datamangd, som
overfors vid tillfallet. Hogre bandbredd betyder hdgre
datamangd, som kan o6verféras. Hogre bandbredd
betyder ocksa, att den digitala audiosignalen inte
behdéver komprimeras och &r mycket mer detaljerad,
rikare och livligare.

Nar eARC ar aktiverad fran ljudmenyn, forsoker
TV:n forst att etablera eARC-lank. Om den anslutna
enheten stodjer eARC, vaxlar utgangen till eARC-lage
och “eARC” indikatorn visas i den anslutna enhetens
skarm. Om en eARC-lank inte kan etableras (t. ex.
den anslutna enheten stddjer inte eARC, men vara
ARC) eller om eARC é&r avaktiverad fran ljudmenyn,
initierar TV:n ARC.

For att aktivera ARC har funktionen, ska eARC stéllas
in som Auto. Du nar det har alternativet via menyn

Instéllningar>Skarm och ljud>Ljud. Se avsnittet
Instéliningar fér mer information. Nar eARC ar aktivt
stanger TV:n automatiskt av dvriga ljudutgangar. Sa
du kommer bara att hora ljud fran ansluten ljudenhet
Volymkontrollknapparna pa fjarrkontrollen kommer
att riktas till ansluten ljudenhet och du kommer att
kunna styra volymen pa den anslutna enheten med
din TV-fjarrkontroll.

For att eARC ska fungera ordentligt:
« Den anslutna enheten ska ocksa stddja eARC.

« Nagra HDMI-kablar har inte tillrackligt med bandbredd
/I Kabel for att 6verféra ljudkanaler med hor bit-
hastighet, anvand HDMI-kabel med eARC-stéd (HDMI-
héghastighetskabel med Ethernet och ny HDMI-
ultrahdghastighetskabel - se hdmi.org/resource/
cable for senaste info).

Obs.: eARC stéds endast via HDMI2-ingangen.

Google Cast

Med den inbyggda Google Cast-teknologin kan du
casta innehallet fran din mobila enhet direkt till din
TV. Om din mobila enhet har Google Cast-funktionen,
kan du spegla enhetens skarm till din TV tradlost.
Valj Casta skarmalternativet pa din android-enhet.
Tillgangliga enheter kommer att upptackas och
listas. Valj din TV fran listan och tryck pa den for
att starta castning. Du kan fa natverksnamnet pa
din TV fran menyn instéllningar> System>om pa
Kontrollpanelen. Enhetsnamnet kommer att vara en
av de visade artiklarna. Du kan ocksa &ndra namnet
pa din TV. Markeraenhetsnamn och tryck pa OK.
Markera sedan Andra och tryck pa OKigen. Du kan
antingen vélja ett av de fordefinierade namnen eller
ange ett eget namn.

For att casta enhetens skarm till TV-skdrmen...

1. Pa din Android-enhet, ga till "Installningar” fran
anmalningspanelen eller startskarmen

2. Tryck pa "Enhetsanslutning”

3. Tryck pa "Enkel projektion” och aktivera "Tradlos
projektion”. Tillgangliga enheter kommer att listas

4. Valj TV:n du vill lagga till
eller

1. Skjut ner meddelandefaltet

2. Tryck pa "Tradlos projektion”

3. Valj TV:n du vill 1agga till

Om mobilappen ar Cast-aktiverad, till exempel
YouTube, Dailymotion, Netflix, kan du kasta din app
till din TV. | mobilappen, leta efter Google Cast-ikonen
och tryck pa den. Tillgangliga enheter kommer att
upptackas och listas. Valj din TV fran listan och tryck
pa den for att starta castning.

For att casta en app till TV-skdrmen...
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1. Oppna en app som stdder Google Cast pa din
smartphone eller surfplatta

2. Tryck pa ikonen Google Cast-ikonen
3. Valj TV:n du vill lagga till

4. Appen du valt ska borja spela pa TV
Noteringar:

Google Cast fungerar pa Android och iOS. Kontrollera att
din mobila enhet &r ansluten till samma nétverk som din TV.
Menyalternativen och namngivningarna fér Google Cast-
funktionen pa din Android-enhet kan skilja sig fran varumérke
till varumérke och kan &ndras med tiden. Se enhetens handbok
foér senaste information om Google Cast-funktionen.

VeeZy

Med VeeZy-appen kan du kontrollera TV-kanaler,
volym och fa snabb atkomst till VOD-apparna. Du
kan ringa samtal I&tt med pekskéarmen, tangentbordet
och den numeriska tangentbordet. Du kan stanga av
TV:n och se pa tillgénglig aktiv innehallskalla, fast du
ar utanfor huset. Familjekontot funktionen maojliggér
delning av TV:n mellan familiemedlemmar och olika
rum, sa att alla familjemedlemmar kan anvanda TV:n.

| Google TV:n kan mikrofonknappen anvandas genom
Smart Life -appen till att ge enkla réstkommandon. Nar
du inte ar hemma, kan TV:n slas pa/av och den aktiva
appens kalla tittas.

Installation av veeZy-app

Ladda VeeZy-appen fran Google Play Store eller
App Store pa telefonen.

Kontrollera att TV:n ar ansluten till internet och
att din smart-telefon ar ansluten till samma Wi-Fi
natverk som TV:n.

Oppna appen. Nar appen ar 6ppnad. visas
Inloggningsskarmen. Vid forsta anvandning, tryck
pa “Registrera dig” knappen. Om di redan har
registrerat dig, logga in med dina inloggningsuppgifter.

Om du registrerar dig for forsta gangen, 1as och
godkann anvandningsvillkoren och integritetspolicyn.

Du far aktiveringse-post till din registrerade
e-postadress. Aktivera kontot genom att folja
instruktionerna pa i e-posten. Nar kontot har
aktiverats, kan du borja anvanda VeeZy-appen.

Valj pa hemskarmen “Légg till apparat”, tryck sedan
pa “Fortsatt” och valj “Smart TV’ som din produkt.

Nar sékningen av apparat ar fardig, visas din TV i
listan. Valj din apparat och tryck pa “Fortsatt”.

* Ange namn for din TV pa apparatens
namngivningsskarm och tryck pa "Fortsatt”.
Apparaten &r nu installd.

Wi-Fi anslutningsvarningar
* Fjarrkontrollen kraver Wi-Fi -anslutning.

» Kontrollera att den tradlésa natverket fungerar pa
2.4 GHz bandet.

« Om anslutningsproblem uppstar, kontakta din
Internetleverantor. Problemet kan bero pa avstandet
mellan apparaten och modemet. Forsék med att flytta
modemet nédrmare och stall in igen.

* Om Wi-Fi -modemet, modemnamnet eller Wi-
Fi -l6senordet har andrats, maste apparaten
ateranslutas till Wi-Fi -natverket.

« Tradlés Lan-specifikation Frekvensomrade 2.400
GHz - 2.484 GHz.

HBBTV System

HbbTV (Hybrid Broadband TV) kombinerar tv-tjanster
som levereras via sdndning med tjanster som levere-
ras via bredband och ocksa ger tiligang till Internet
endast tjanster for konsumenter som anvander an-
slutna TV-apparater och set-top-boxar. Tjanster som
levereras via HbbTV omfattar traditionella tv-kanaler,
catchup, video-on-demand, elektronisk programgui-
de, interaktiv reklam, personalisering, rostning, spel,
sociala natverk och andra multimediaapplikationer.

HbbTV-program ar tillgangliga pa kanaler dar de sénds
av sandaren.

HbbTV-applikationerna lanseras vanligtvis med ett
tryck pa en fargad knapp pa fjarrkontrollen. Generellt
visas en liten réd knappikon pa skarmen for att med-
dela anvandaren att det finns en HbbTV-applikation pa
den kanalen. Tryck pa knappen som anges pa skarmen
for att starta programmet.

HbbTV-program anvander knapparna pa fjarrkon-
trollen for att interagera med anvandaren. Nar en
HbbTV-applikation startas &gs kontrollen av vissa
knappar av programmet. Till exempel, den numeriska
kanalvaljaren kanske inte fungerar i ett texttv-program
dar siffrorna anger sidorna.

HbbTv kraver att plattformen har AV-strémningska-
pacitet. Ett flertal program erbjuder VOD (Video on
demand) férdréjningstjanster av TV-tjanster. Knappar-
na OK (uppspelning och paus), Stopp, Snabbspola
framat, ochBakatpa fjarrkontrollen kan anvandas for
att interagera med AV-innehallet.

Obs: Beroende pa vilket land som valdes under den forsta
installationen eller fabriksaterstéallningen kan Live TV-
applikationen eller Live TVx-applikationen vara installerad pa
startskdrmen. Anvéandargrénssnittet och funktionen for Live
TV-applikationen och Live TVx-applikationen &r helt olika. Se
dérfor till att du Idser motsvarande avsnitt.

med Live TV-appen

Du kan aktivera eller inaktivera den hér funktionen fran menyn
TV-Instéllningar> Avancerade alternativ> HBBTV-install-
ningar i Live-TV-ldge. Tryck pa Meny-knappen for att visa
TV-alternativ-menyn nér du &r i Live TV-ldge.

med Live TVx-appen

Du kan aktivera eller inaktivera den har funktionen fran menyn
HBBTV-instéllningar i Live-TV-ldge. Tryck pa knappen Meny
for att visa Live TVx-instéllningsmenyn nér du &r i Live TV-lage.
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Anvénd riktningsknapparna pa fjarrkontrollen for att navigera
till menyn HBBTV-instéllningar.

Snabb Standby-s6kning

Om funktionen for automatisk kanaluppdatering ar
aktiverad for en sandningstyp i menyn Instéllning-
ar>Kanaler och ingangar>Kanaler, kommer TV:n
att vakna inom 5 minuter efter att den forsatts i snabbt
standby-lage och soka efter kanaler. Standby-lysdio-
den blinkar under denna process. Nar standby-lampan
slutar blinka ar s6kprocessen klar. Alla nya hittade
kanaler laggs till i kanallistan. Om kanallistan uppda-
teras kommer du att informeras om andringarna vid
nasta paslagning.

Mjukvaruuppdatering

Din TV kan hitta och uppdatera den inbyggda program-
varan automatiskt via internet.

For att fa basta mojliga anvandning av din TV och
dra nytta av de senaste forbattringarna, se till att ditt
system alltid &r uppdaterat.

Mjukvaruuppdatering via internet

Din TV kontrollerar Google Servern for att se om
uppdateringar finns tillgangliga (GOTA). Om en ny
programvara hittas, laddas den ner automatiskt i
bakgrunden. Nar nedladdningen ar fardig, visas ett
meddelande om den nya programvaran pa skarmen
i nagra sekunder efter vilket den forsvinner. Se
relaterad information i Meddelanden-sektionen pa
Kontrollpanelen.

Den nedladdade programvaran installeras automatiskt
varje gang TV:n satts pa. Du kan ocksa ga till menyn
Instéllningar>System>0Om, markera Starta om nu
och trycka pa OK for att installera omedelbart.

For att kontrollera uppdateringarna manuellt, ga till
Instéllningar>System>0m menyn. Flytta fokus till
Systemuppdatering alternativ och tryck pa OK. Din
TV kontrollerar for att se om uppdateringar finns till-
gangliga. Nar fardig, informeras du om systemstatus
och tid som enheten kontrollerades senast for en upp-
datering. Alternativet S6k uppdateringar markeras.
Tryck OK, om du vill s6ka igen.

Obs: Ta inte ur stroémkabeln under programvarans
uppdateringsprocess. Om Tv:n inte fungerar efter
uppgraderingen, koppla ur Tv:n i 2 minuter och anslut den igen.

Felsdkning och tips

TV:n slas inte pa
» Kontrollera att strdmkabeln ar helt ansluten till
stromuttaget.

» Koppla bort stromkabeln fran eluttaget. Vanta en
minut och anslut sedan igen den.

* Tryck pa Standby-knappen pa fjarrkontrollen.

TV svarar inte pa fjarrkontrollen

« TV:n kraver lite tid att starta upp. Under denna tid
svarar TV:n inte pa fjarrkontrollen eller TV-kontroller.
Detta ar normalt beteende.

Kontrollera om fjarrkontrollen fungerar med hjalp av
en mobiltelefon-kamera. Satta telefonen i kameralage
och rikta fjarrkontrollen mot kameralinsen. Om
du trycker pa valfri knapp pa fjarrkontrollen och
du marker infrar6tt LED-flimmer genom kameran,
fungerar fjarrkontrollen. TV:n behdver kontrolleras.

Om du inte marker flimret, kan batterierna vara
forbrukade. Byt ut batterierna. Om fjarrkontrollen
fortfarande inte fungerar, kan fjarrkontrollen vara
trasig och maste kontrolleras.

Denna metod for att kontrollera fjarrkontrollen ar inte
méjlig med fjarrkontroller som paras tradidst till TV:n.

Inga kanaler

« Kontrollera att alla kablar ar korrekt anslutna och att
ratt natverk ar markerat.

« Kontrollera att ratt kanallista ar markerad.

« Kontrollera att har angivit ratt kanalfrekvens om du
har gjort en manuell finjustering.

Ingen bild / férvrangd bild
Kontrollera att antennen ar korrekt ansluten till TV.

Kontrollera att antennkabeln inte &r skadad.

Kontrollera att ratt enhet ar vald som ingangskalla.

Kontrollera att den externa enheten eller kéllan ar
korrekt ansluten.

Kontrollera att bildinstallningarna ar ratt installda.

Hogtalare, ojordade ljudenheter, neonljus, héga
byggnader och andra stora objekt kan paverka
mottagningskvaliteten. Om méjligt, férsok forbattra
mottagningskvaliteten genom att &ndra antennens
riktning eller flytta enheter fran TV:n.

Andra till ett annat bildformat, om bilden inte passar
skarmen

Kontrollera att din dator anvander den upplésning
och uppdateringsfrekvens som stdds.

Inget ljud / daligt ljud
« Kontrollera att ljudinstéllningarna ar korrekt installda.
« Kontrollera att alla kablar ar korrekt anslutna.

« Kontrollera att volymen inte &r avstangd eller installd
pa noll, 6ka volymen for att kontrollera.

« Setill att TV-ljudutgangen &r ansluten till ljudingdngen
pa det externa ljudsystemet.

* Ljudet kommer fran endast en hdgtalare. Kontrollera
balansinstéliningar i Skdrm och Ljud-menyn.

Indatakallor — kan inte véljas
« Kontrollera att enheten ar ansluten till TV:n.
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» Kontrollera att alla kablar &r korrekt anslutna.
* Kontrollera att du valjer ratt ingadngskalla som ar

tilldgnad den anslutna enheten.

» Kontrollera, att ratt ingangskalla inte ar gémd fran

Kanaler och Ingangar-menyn.

Kompatibilitet for HDMI-signal

Kaélla Signaler som stods
480i 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz

1080p
HDMI

24Hz, 25Hz, 30Hz,

50Hz, 60Hz

3840x2160p

24Hz, 25Hz, 30Hz,

50Hz, 60Hz

4096x2160p

24Hz, 25Hz, 30Hz,

50Hz, 60Hz

| vissa fall kanske inte en
tv:n. Problemet kan vara en inkonsekvens med
standarder fran kallutrustningen (DVD, digital box,
etc.). Om du upplever detta problem, ta kontakt med
din aterforsaljare och tillverkaren av den sandande

utrustningen.

korrekt signal visas pa
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Filformat som stods i USB-laget

Videoavkodare
Videocodex Uppldsnin b Profil Behallare
PP 9 hastighet
MKV (.mkv), WebM (.webm), 3GPP
VP8 1920x1080@60fps | 40Mbps (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov), AVI
(.avi), OGM (.ogm)
3840x2160@60fps Profl 0 (420801 @
VP9 %Ig)éxggg‘tt;ll 100Mbps Profil 2, (420, 10-bit) @ MKV (.mkv), WebM (.webm)
Level 5.1
3840x2160@60fps
AVA (Max. upp fill 100Mbps | Huvudprofil @Niva 5.1 mé ('m‘;“’ 'W‘Q,’\A:*GPZMQPF” -39p),
4096x2304) (:mkv), WebM (.webm)
. - MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
H.263 1408x1152@60fps | 60Mbps Stdder endast baslinjen AVI (.avi), ASF (.asf), WMV (wmv)
Baslinje-, huvud-, hég-, | FLV (flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
hdgprofil (10-bitars) (.3gpp, .3gp), MPEG transportstrém
3840x2160@60fps upp till niva 5.2 (s, .trp, tp), ASF (.asf), WMV (.wmv),
AVC/H.264 (Max. upp till: 135Mbps . . . .
4096x2304) Fér baslinjeprofilen AVI (avi), MKV (.mkv), OGM (.ogm),
stods inte FMO, ASO | MP program strém(. Dat. Vob. Mpg.
och redundant slice MPEG), H264 (.264)
Huvud (8-bit)/Huvud 10 | MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, -3gp),
HEVC/H.265 ?ﬁggxﬁwotﬁﬁofps 100MbDs (10-bit) MPEG transportstrém (.ts, .trp, .tp),
: 4096;(258 4 P Profil, High Tier @ MKV (.mkv), FLV (fiv), AVI (.avi), H265
Level 5.1 (.265)
3840x2160@60fps Huvud10 (10-bitars) | MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
VVC/H.266 (Max. upp till: 100Mbps ) . .
4096x2304) profil @ Niva 5.1 MPEG transportstrom (.ts, .trp, .tp),
MPEGH: )
720x576@30fps MPEG-programstrém (. Dat. Vob. Mpg.
] MPEG), MPEG transportstrom (.ts, .trp,
MPEG1/2 MPEG2: 60Mbps MPEG2: MP @HL p), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
3840x2160@30fps .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF
(Max. upp fill (.asf), WMV (.wmv), OGM (.ogm)
4096x2304)
Enkel profi MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
Avancerad enkel profil | AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf), WMV
MPEG4 1920x1080@60fps | 60Mbps @Level 5 (.wmv), OGM (.ogm), MPEG transport
GMC stoder endast en | Stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program
stream (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
punkt
AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
Motion JPEG 1920x1080@60fps | 80Mbps Stdder endast baslinjen | (.mp4, .mov), MKV (.mkv), OGM (.ogm),
ASF (.asf), WMV (.wmv)
Jizhun profil @ Niva MPEG transportstrém (.ts, .trp, .tp),
AVS 1920x1080@60fps | 60Mbps 6.0.1.08.60 AVS (:avs)
Guangbo-profil @Niva | MPEG transportstrom (.ts, .trp, .tp),
AVS+ 1920x1080@60fps | 60Mbps 6.0.1.08.60 AVS (.avs)
3840x2160@60fps Huvud (8-bit)/Huvud10 ..
AVS2 (Max. upp till 100Mbps | (10-bit) profil @Niva X\/Ps'zze(t;f‘/gzg"’”s""m (s, .trp, tp),
4096x2304) 8.0.60 ’
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Videocodex

Uppl6sning

Bit-
hastighet

Profil

Behallare

WMV3

1920x1080@860fps

60Mbps

Enkel profil
Huvudprofil

ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv),
WMV (.wmv), 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4
(.mp4, .mov), OGM (.ogm)

VC-1

1920x1080@60fps

60Mbps

Avancerad profil @
Niva 4

MPEG transportstrém (.ts, .trp, .tp), ASF
(.asf), WMV (.wmv), AVI (.avi), MKV
(.mkv), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
.mov), VC1 (.vc1)

RealVideo 8/9/10

1920x1080@60fps

60Mbps

RM (.rm, .rmvb), MKV (.mkv)

Videoavkodare

Videocodex

Max resolution

Max bit-
hastighet

Profil Obs

H.264

1920x1080@60fps

28Mbps

Huvudprofil, Niva 4.2
Hog profil, Niva 4.2

Maskivara, videoavkodare

Ljud

Ljudcodex

Sampling
sfrekvens

Kanal

Bit-
hastighet

Behallare

Obs

MPEG1/2 Layer1

16KHz ~ 48KHz

Upp till 2

32Kbps ~
448Kbps

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (.wmv), MKV (.mkv, .mka),
3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4,
.mov, m4a), MPEG transport stream
(.ts, .trp, .tp), MPEG program
stream (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG), FLV (.flv), OGM (.ogm)

MPEG1/2 Layer2

16KHz ~ 48KHz

Upp till 2

8Kbps ~
384Kbps

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (.wmv), MKV (.mkyv, .mka),
3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
.mov, m4a), MPEG transport stream
(.ts, .trp, .tp), MPEG program
stream (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG), FLV (.flv), OGM (.ogm)

MPEG1/2/2.5
Layer3

8KHz ~ 48KHz

Upp till 2

8Kbps ~
320Kbps

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (.wmv), MKV (.mkyv, .mka),
3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
.mov, m4a), MPEG transport stream
(.ts, .trp, .tp), MPEG program
stream (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG), FLV (.flv), OGM (.ogm)

AC3 (DD)

32KHz, 44.1KHz,
48KHz

Upp till 5,1

32Kbps ~
640Kbps

AC3 (.ac3), AVI (.avi), MKV (.mky,
.mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov, m4a), MPEG transport
strom(.ts, .trp, .tp), MPEG program
strom(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG),
WMV (.wmv), ASF (.asf), OGM

(.ogm)

EAC3 (DDP)

32KHz, 44.1KHz,
48KHz

Upp till 7.1
kanaler

+1 LFE-
kanal

Eller
15 objekt

<

3Mbps

EAC3 (.ec3), AVI (.avi), MKV (.mkv,
.mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov, m4a), MPEG transport
strom(.ts, .trp, .tp), MPEG program
strom(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG),
WMV (.wmv), ASF (.asf), OGM

(-ogm)

Svenska -41 -




. Sampling Bit-
Ljudcodex D Kanal hastighet Behallare Obs
. AAC (.aac), AVI (.avi), MKV
$2A|?£L§¥ (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp),
p MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG
576Kbps transport strom(.ts, .trp, .tp), MPEG
AAC-LC, HEAAC |8KHz ~ 48KHz Upp till 5,1 | V1 6Kbps PR
~ 288Kbps programstrom (.DAT, .VOB, .MPG,
V2: 3Kbps ~ .MPEG), FLV (flv), RM (.rm, .rmvb,
44Kbos ra), WAV (.wav), WMV (.wmv), ASF
P (.asf), OGM (.ogm)
_ ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
WMA 8KHz~48KHz |Upptil2 | 128Kbes AVI (:avi), MKV (mky, .mka), 3GPP | WMA7, WMAS,
320Kbps WMA 9-standard
(-3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov)
ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
WMA 10 Pro MO | 8KHz ~ 48KHz Upptill2 | 192Kbps AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4
(.mp4, .mov)
ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
WMA 10 Pro M1 | 8KHz ~ 48KHz Upp till 5,1 | 384Kbps AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov)
ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
WMA 10 Pro M2 | 8KHz ~ 96KHz Upp till 5,1 | 768Kbps AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov)
MKV (.mkv, .mka), WebM (.webm),
. . 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, Stoder endast
VORBIS Upp fill 48KHz Upp ill 2 .mov, m4a), Ogg (.ogg), WMV stereoavkodning
(.wmv), ASF (.asf), AVI (.avi)
MPEG transportstrom (.ts, .trp, .tp),
<1ombps | L WAV (wav), MKV
DTS core Upp till 48KHz Upp till 5,1 (klzre:al)JTS (:mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp),
MP4 (.mp4, .mov, m4a), AVI (.avi),
OGM (.ogm), DTS (.dts)
< 2Mbps MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
DTS LBR 44 1KHz, 48KHz |Upp till 5,1 | (Pure DTS .3gp), MPEG transportstrom (.ts,
LBR) trp, .tp), MKV (.mkv)
MPEG-transportstrom (.ts, .trp, .tp),
DTS XLL Upp till 192KHz  |Upp till 7,1 | < 24,537Mbps | MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MKV (.mkv)
MPEG-transportstrom (.ts, .trp, .tp),
DTS Master Audio | Upp till 48KHz Upp till 7,1 | < 24,537Mbps | MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MKV (.mkv)
Unp il MPEG-transportstrom (.ts, .trp, .tp),
DTS:X(P1) 48KHz 7 ‘1"’4 < 24,537Mbps | MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
o .3gp), MKV (.mkv)
Ub till MPEG-transportstrom (.ts, .trp, .tp),
DTS:X(P2) 48KHz 5qp4 768Kbps MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
o .3gp), MKV (.mkv)
WAV (.wav), AVI (.avi), MKV
(.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp),
- MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG
LPCM 8KHz ~ 48KHz 2’::;‘:0’ 51 ?45'(,\;’52 transportstrom (.ts, .trp, .tp), MPEG
R programstrém (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG), WMV (.wmv), ASF (.asf),
FLV (.fiv), OGM (.ogm)
IMA-ADPCM MS- _ . 32Kbps~ WAV (.wav), AVI (.avi), MKV (.mky,
ADPCM BKHz ~48KHz  \Upptil2 |55, 10s .mka), OGM (.ogm)
G711 A/mu-law 8KHz 1 64Kbps WAV (.wav), AVI (.avi), MKV (.mky,

.mka), FLV (.flv)
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. Sampling Bit-
Ljudcodex D Kanal hastighet Behallare Obs
8KHz, 11,025KHz, 6Kbps ~
LBR (utgang) 22,05KHz, Upp till 5,1 128}21) s RM (.rm, .rmvb, .ra)
44 1KHz P
MKV (.mkv, .mka), FLAC (.flac),
FLAC 8KHz ~ 48KHz Upp till 2 1.6Mbps 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4,
.mov, m4a)
_ . 6Kbps ~ MKV (.mkv, .mka), WebM (.webm),
OPUS 8KHz ~ 48KHz Upp till 6 510Kbps Ogg (:0gg)
Upp till 11
kanaler MPEG transportstrom (.ts, .trp, .tp),
AC4 48KHz Eller < 3Mbps 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4,
.mov, m4a), AC4 (.ac4)
10 objekt
Fraunhofer Il:aﬁ ﬁl:glnli?er
MPEG-H TV 32KHz, 44,1KHz, N 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
Audio System 48KHz Upp il 5.1 | < 1,2 Mbps .mov, m4a)
kanalers
Level3
utgang
4.75~ 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
AMR-NB 8KHz 1 12.2Kbps .mov, m4a)
g 6.6 ~ 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
AMR-WB 16KHz 1 23.85Kbps  |.mov, mda)
DRA 8KHz ~ 96KHz Upp till 7,1 | < 6Mbps MPEG transportstrém (.ts, .trp, .tp)
Bild
. Upplosning
S R (bredd x hjd)
JPEG Baslinje : 16383 x 16383
Progressiv 1920 x 1080
PNG 8192 x 4320
BMP 8192 x 4320
GIF 8192 x 4320
WebP 8192 x 4320
HEIF (HEIC) 16383 x 16383
AVIF 4096 x 2304
Undertext
Internt
Filandelse Behallare Undertext Codec
DVB Undertext
Teletext
ts, trp. tp TS CC(EIA608)
PGS
Vobsub
mp4 MP4 PGS
TX3G
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Filandelse Behallare Undertext Codec
ASS
SSA
mkv MKV SRT
VobSub
PGS
Extern
Filandelse Texttolk OBS
.srt SubRip
SubStation Alpha
.ssal .ass Advancerad SubStation
Alpha
.smi SAMI
sub MicroDVD
i Subldx (VobSub)
Axt TMPlayer
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DVI-uppldsningar som stods

Nar du ansluter enheter till TV:ns anslutningar via DVI kabel (DVI-till-HDMI-kabel - medféljer inte), kan du se
foéljande resolution.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x480 : X X

800x600 : x x X
1024x768 : X X X
1280x768 : X X
1280x960 : X

1360x768 : X

1366x768 : X
1280x1024 : X X X
1400x1050 : X

1600x900 : X
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Specifikationer

TV-Sandning

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

Mottagande Kanaler

VHF (BAND I/ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digital Mottagning

Fullt integrerad digital
markbunden kabel-satellit-
TV (DVB-T-C-S)

(DVB-T2, DVB-S2-
kompatibel)

Antal Forinstallda
Kanaler

12 200

Kanalindikator

Visning pa skarmen

RF-antenningang

75 Ohm (obalanserat)

Driftsspanning

220-240V AC, 50Hz

DTS Virtual:X
Ljud DTS X

Dolby Atmos
Ljudutgangsstrom
(WRMS.) (10 % THD) 2x10
Stromforbrukning (W) 120W
Natverkets
stromforbrukning i <2
standby-lage (W)
TV-dimensioner DxLxH 235 x 957 x 613

(med fot) (mm)

TV-dimensioner DxLxH
(utan fot) (mm)

33/65 x 957 x 558

Skarm

43"

Driftstemperatur och
driftsfuktighet

0 °C upp till 40 °C, 85 %
fuktighet max

Tradlosa LAN-sandarspecifikationer

Frekvensomraden Max uteffekt
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW (¥)
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW (¥)
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW (*)

(*) ‘< 100 mW' f6r Ukraina

Landsbegrénsningar

Den tradlésa LAN-utrustningen ar avsedd for hem och
kontor i alla EU-lander, Storbritannien och Nordirland
(och andra lander efter det relevanta EU- och/eller
UK-direktivet).) 5.15- 5.35 GHz-bandet &r begransat
till endast inomhusbruk i Eu-lander, Storbritannien
och Nordirland, (och andra lander som foljer det
relevanta EU- och/eller brittiska direktivet). Offentlig
bruk kraver en allman auktorisering av respektive
tjdnsteleverantor..

Land Restriktioner

Ryssland Bara inomhusbruk

Kraven for lander kan andras nar som helst. Det re-
kommenderas att anvandaren kontrollerar med lokala
myndigheter for aktuell status for sina nationella be-
stammelser for bade 2,4 GHz och 5 GHz tradlost LAN.

Licens

Benédmningarna HDMI och HDMI High-Definition
Multimedia Interface HDMI trade dress och HDMI- lo-
gotypen ar varumarken eller registrerade varumarken
som tillhér HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Dolby, Dolby Atmos, Dolby Vision och dubbel-D-
symbolen ar varumarken som tillhér Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Tillverkad under licens fran
Dolby Laboratories. Konfidentiella opublicerade
arbeten. Copyright © 2012-2024 Dolby Laboratories.
Alla rattigheter forbehalls.

PE&Dolby Vision-Atmos

Google, Android, Google TV, Google Cast, Google Play
och YouTube ar varumarken tillhérandes Google LLC.

FOR DTS-PATENT, SE HTTP://XPERI.COM/DTS-
PATENTS/. TILLVERKAD UNDER LICENS FRAN
DTS, INC. OCH DESS DOTTERBOLAG. DTS,
DTS:X, DTS:X-LOGOTYPEN, VIRTUAL:X OCH DTS
VIRTUAL:X-LOGOTYPEN AR REGISTRERADE
VARUMARKEN ELLER VARUMARKEN SOM
TILLHOR DTS, INC. OCH DESS DOTTERBOLAG
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| USA OCH/ELLER ANDRA LANDER. © DTS, INC.
OCH DESS DOTTERBOLAG. ALLA RATTIGHETER
FORBEHALLS.

dits «

Bluetooth® -market och loggor ar ett registrerat
varumarke som &ags av Bluetooth SIG Inc, all
anvandning av varumarket av Vestel Elektronik Sanayi
ve Ticaret AS ar licensierat. Andra varumarken och
handelsnamn &ags av respektive agare.

Denna produkt innehaller teknologi med forbehall
for vissa av Microsofts immateriella rattigheter.
Anvandning eller distribution av denna teknologi
forutom denna produkt ar férbjuden utan behoriga
licenser fran Microsoft.

Innehallsédgare anvander innehallsatkomststeknologi
fran Microsoft PlayReady™ for att skydda sin
immateriella egendom, inklusive upphovsrattsskyddat
innehall. Denna enhet anvander PlayReady-teknik
for att komma at PlayReady-skyddat innehall och/
eller WMDRM-skyddat innehall. Om enheten inte
korrekt tillampar begrénsningar fér anvandning av
innehall kan innehallsdgarna krava att Microsoft
aterkallar enhetens formaga att anvanda PlayReady-
skyddat innehall. Aterkallelse bér inte paverka
oskyddat innehall eller innehall som skyddas av andra
innehallsatkomststeknologier. Innehallsédgare kan
krava att du uppgraderar PlayReady for att komma at
deras innehall. Om du nekar en uppgradering kommer
du inte att kunna fa tillgang till innehall som kraver
uppgraderingen.

"Cl Plus"-logotypen ar ett varumarke som tillhér Cl
Plus LLP.

Denna produkt ar skyddad av vissa immateriella
rattigheter for Microsoft Corporation. Anvandning
eller distribution av saddan teknologi férutom denna
produkt ar forbjuden utan licens fran Microsoft eller
ett auktoriserat Microsoft-dotterbolag.

RE Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

Kasseringsinformation

[Europeiska unionen]

Dessa symboler anger att den elektriska, elektroniska
utrustningen och batteriet med denna symbol inte
far kastas som vanligt hushallsavfall vid skrotning.
Istéllet ska produkterna éverlamnas till tilldmpliga
insamlingsstallen foér atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning liksom batterier, for lamplig
hantering och atervinning i enlighet med ditt lands
inhemska lagstiftning, och direktiven 2012/19/EU och
2013/56/EU.

Genom att kasta dessa produkter pa ratt satt hjalper du
till med att bevara naturresurser och férhindra méjliga
negativa effekter pa miljon och hélsan, vilket annars
skulle kunna orsakas av oldmplig avfallshantering av
dessa produkter.

F6r mer information om insamlingsstéllen och
atervinning av dessa produkter, var god kontakta
ditt kommunala kontor, ditt sophanteringsbolag eller
affaren dar du handlade produkten.

| enlighet med inhemsk lagstiftning kan béter bli foljden
vid oriktigt bortskaffande av detta avfall.

[Foretagsanvandning]

Om du vill kassera denna produkt, kontakta din
leverantor och kontrollera villkoren i kdpekontraktet.

[Andra lander utanfér EU]
Dessa symboler &r enbart giltiga inom EU.

Kontakta din lokala myndighet for att lara dig om
bortskaffande och atervinning.

Produkten och férpackningen ska tas till ditt lokala
uppsamlingsstalle for atervinning.

Vissa uppsamlingsstallen tar emot produkter utan
kostnad.

Anmérkning: Tecknet Pb nedanfér symbolen fér batterier
indikerar att detta batteri innehaller bly.

1 —0

1. Produkter
2. Batteri
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Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV setis
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the
related features.

IMPORTANT - Please read these in-
structions fully before installing or
operating

A WARNING: This device is intended to be
used by persons (including children) who are
capable / experienced of operating such a device
unsupervised, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of
the device by a person responsible for their safety.

* Use this TV set at an altitude of less than 5000 metres
above the sea level, in dry locations and in regions
with moderate or tropical climates.

* The TV set is intended for household and similar
indoor use but may also be used in public places.

* For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.

» The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

» The power cord/plug should be easily accessible. Do

not place the TV, furniture, etc. on the power cord.

A damaged power cord/plug can cause fire or give

you an electric shock. Handle the power cord by the

plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.

Never touch the power cord/plug with wet hands as

this could cause a short circuit or electric shock.

Never make a knot in the power cord or tie it with

other cords. When damaged it must be replaced, this

should only be done by qualified personnel.

Do not expose the TV to dripping or splashing of

liquids and do not place objects filled with liquids,

such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g. on
shelves above the TV).

» Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

Do not place the TV on the floor or inclined surfaces.
To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of babies, children and domestic
animals.

Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

Disposal of a battery in a fire or a hot oven, or
mechanically crushing or cutting a battery, can result
in an explosion; a battery subjected to extremely low
air pressure may result in an explosion or the leakage
of flammable liquid or gas.

Batteries must not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

« Excessive sound pressure from earphones or
headphones can cause hearing loss.

ABOVE ALL - NEVER let anyone, especially
children, push or hit the screen, push anything
into holes, slots or any other openings in the TV.

A Caution
A Risk of electric shock

A Maintenance

Markings on the Product

Serious injury or death
risk

Dangerous voltage risk

Important maintenance
component

The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.

O

& Hazardous Live Terminal: The marked

terminal(s) is/are hazardous live under normal

Class Il Equipment: This appliance is
designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.

operating conditions.

Caution, See Operating Instructions: The
marked area(s) contain(s) user replaceable
coin or button cell batteries.

Class 1 Laser Product: This
product contains Class 1 laser
source that is safe under rea-
sonably foreseeable condi-
tions of operation.

CLASS 1
LASER PRODUCT

English -2 -



Warnings
Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard.

This product or the accessories supplied with the
product may contain a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead
to death.

Keep new and used batteries away from children.

If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from
children.

If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

A television may fall, causing serious personal injury

or death. Many injuries, particularly to children, can be

avoided by taking simple precautions such as:

* ALWAYS use cabinets or stands or mounting
methods recommended by the manufacturer of the
television set.

* ALWAYS use furniture that can safely support the
television set.

» ALWAYS ensure the television set is not overhanging

the edge of the supporting furniture.

ALWAYS educate children about the dangers of

climbing on furniture to reach the television set or

its controls.

» ALWAYS route cords and cables connected to your

television so they cannot be tripped over, pulled or

grabbed.

NEVER place a television set in an unstable location.

NEVER place the television set on tall furniture

(for example, cupboards or bookcases) without

anchoring both the furniture and the television set

to a suitable support.

NEVER place the television set on cloth or other

materials that may be located between the television

set and supporting furniture.

NEVER place items that might tempt children to

climb, such as toys and remote controls, on the top

of the television or furniture on which the television
is placed.

The equipment is only suitable for mounting at

heights <2 m.

If the existing television set is going to be retained and

relocated, the same considerations as above should

be applied.

Apparatus connected to the protective earthing of the
building installation through the MAINS connection or
through other apparatus with a connection to protective
earthing — and to a television distribution system using
coaxial cable, may in some circumstances create a fire
hazard. Connection to a television distribution system
has therefore to be provided through a device providing

electrical isolation below a certain frequency range

(galvanic isolator).

Wall Mounting

* Read the instructions before mounting your TV on
the wall.

« The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

« Do not install the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

« Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from falling. Do not over-tighten the screws.

Figures and illustrations in these operating
instructions are provided for reference only and
may differ from the actual product appearance.
Product design and specifications may be changed
without notice.
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Introduction

Thank you for choosing our product. You'll soon be
enjoying your new TV. Please read these instructions
carefully. They contain important information which will
help you get the best from your TV and ensure safe
and correct installation and operation.

Accessories Included

» Remote Control

« Batteries: 2 x AAA

+ Operating Instructions
* Quick Start Guide

» Power Cord

Features

* 4K UHD Google TV

» Android™ operating system
* Google Cast

* Voice Search

* Fully integrated digital terrestrial/cable/satellite TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

« Ethernet (LAN) for Internet connectivity and service
» 802.11 a/b/g/n/ac built in WLAN Support
Ultra HD (UHD)

The TV supports Ultra HD (Ultra High Definition - also
known as 4K) which provides resolution of 3840 x
2160 (4K:2K). It equals 4 times the resolution of Full
HD TV by doubling the pixel count of the Full HD TV
both horizontally and vertically. Ultra HD content is
supported via native and market applications, HDMI,
some of the Over-the-Top (OTT) services, USB inputs
and over DVB-T2 and DVB-S2 broadcasts.

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-
Gamma (HLG)

Using this feature the TV can reproduce greater
dynamic range of luminosity by capturing and then
combining several different exposures. HDR/HLG
promises better picture quality thanks to brighter, more
realistic highlights, more realistic colour and other
improvements. It delivers the look that filmmakers
intended to achieve, showing the hidden areas of
dark shadows and sunlight with full clarity, colour
and detail. HDR/HLG content is supported via native
and market applications, HDMI, USB inputs and over
DVB-S broadcasts. When the input source is set to the
related HDMI input, set the HDMI EDID version option
in the Settings>Channels and inputs>Inputs menu
as EDID 2.0, EDID 2.1, or Auto EDID in order to watch
HDR/HLG content, if the HDR/HLG content is received

through an HDMI input. The source device should also
be at least HDMI 2.0a compatible in this case.

Dolby Vision

Dolby Vision™ delivers a dramatic visual experience,
astonishing brightness, exceptional contrast, and vivid
colour, that brings entertainment to life. It achieves this
stunning image quality by combining HDR and wide
colour gamut imaging technologies. By increasing the
brightness of the original signal and using a higher dy-
namic colour and contrast range, Dolby Vision presents
amazing true-to-life images with stunning detail that
other post-processing technologies in the TV aren’t
able to produce. Dolby Vision is supported via native
and market applications, HDMI and USB inputs. When
the input source is set to the related HDMI input, set the
HDMI EDID version option in the Settings>Channels
and inputs>Inputs menu as EDID 2.0, EDID 2.1, or
Auto EDID in order to watch Dolby Vision content, if
the Dolby Vision content is received through an HDMI
input. The source device should also be at least HDMI
2.0a compatible in this case. In the Picture Mode
menu four predefined picture modes will be available
if Dolby Vision content is detected: Dolby Vision
Bright, Dolby Vision Dark, Dolby Vision Vivid, and
Dolby Vision Game. All allow the user to experience
the content in the way the creator originally intended
with different ambient lighting conditions. To change
the Picture Mode setting press the Menu button while
watching the Dolby Vision content and go to Picture
menu. While watching Dolby Vision Content via an
application, except YouTube, Netflix and Multi Media
Player, you will not be able to access the Picture menu
and set the Picture Mode.

Stand Installation &
Wall Mounting

Assembling / Removing the pedestal
Preparations

Take out the pedestal(s) and the TV from the packing
case and put the TV onto a work table with the screen
panel down on a clean and soft cloth (blanket, etc.).

« Use a flat and firm table bigger than the TV.
« Do not hold the screen panel part.

» Make sure not to scratch or break the TV.
Assembling the pedestal

1. Place the pedestal(s) on the mounting pattern(s)
on the rear side of the TV.

2. Insert the screws provided and tighten them gently
until the pedestal(s) is/are properly fitted.

Removing the pedestal from the TV

Be sure to remove the pedestal in the following way
when using the wall mount bracket or repacking the TV.
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» Put the TV onto a work table with the screen panel
down on a clean and soft cloth. Leave the pedestal(s)
protruding over the edge of the surface.

» Unscrew the screws that fix the pedestal(s).
* Remove the pedestal(s).
When using the wall mount bracket

Your TV is also prepared for a VESA-compliant wall
mount bracket. If it is not supplied with your TV, contact
your local dealer to purchase the recommended wall
mount bracket.

Holes and measurements for the wall mount bracket
installation;

w
A
H
1
A VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS
Hole Pattern w H
B .
Sizes (mm) 100 100
C Screw Sizes
F
min. (mm) 7 5
D Length (X)
max. (mm) 10 6
E Thread (Y) M4

Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the aerial input
(ANT) socket or satellite plug to the satellite input (LNB)
socket located on the rear-left side of the TV.

Rear-left side of the TV

ANT

e —

If you want to connect a device to the TV, make
sure that both the TV and the device are turned off
before making any connection. After the connection
is done, you can turn on the units and use them.
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Other Connections

If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.

Connector Type Cables Device When using the wall mounting kit

(contact your dealer to purchase one,
if not supplied), we recommend that
you plug in all cables before mounting
the TV on the wall. Insert or remove
the Cl module only when the TV is

“ HDMI
Connection

SWITCHED OFF. You should refer
to the module instruction manual

SPDIF SPDIF
- (Optical Out) 7 /
Connection for details of the settings. The USB
inputs on the TV support devices up

HEADPHONE to 500mA. Connecting devices that
Headphone . have current value above 500mA may
Connection @ damage your TV. When connecting

equipment using a HDMI cable to your

TV, to guarantee sufficient immunity

UsB against parasitic frequency radiation
Conmection <Z<Z<Z V and trouble-free transmission of high

definition signals, such as 4K content,

you have to use a high speed shielded

(high grade) HDMI cable with ferrites.
Cl
i | 2 |IEX

LAN ®
Ethernet . =
. Connection LAN / Ethernet Cable TR
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Turning On/Off the TV

Connect power

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on
220-240V AC, 50 Hz socket.

After unpacking, allow the TV set to reach the ambient
room temperature before you connect the set to the
mains.

Plug one end (the two-hole plug) of the supplied
detachable power cord into the power cord inlet on
the rear side of the TV as shown above. Then plug
the other end of the power cord into the mains socket
outlet.

Note: The position of the power cord inlet may differ depending
on the model.

To switch on the TV from standby

If the TV is in standby mode the standby LED lights
up. To switch on the TV from standby mode either:

* Press the Standby button on the remote control.
* Press the control button on the TV.

The TV will then switch on.

To switch the TV into standby

The TV cannot be switched into standby mode via
control button. Press and hold the Standby button on
the remote control. Power off dialogue will appear on
the screen. Highlight OK and press the OK button. The
TV will switch into standby mode.

To switch off the TV

To power down the TV completely, unplug the power
cord from the mains socket.

Quick Standby Mode

In order to switch the TV into quick standby mode
either;

* Press the Standby button on the remote.
Press again to go back to operating mode.
* Press the control button on the TV.

Press the control button again to go back to operating
mode.

Your TV continues to operate in the quick standby
mode state, as it regularly checks for updates. This is
not a malfunction, it meets the requirements for energy
consumption. In order to minimise energy consumption
switch your TV into standby mode as explained above.

TV Control & Operation

The control button allows you to control the Quick
Standby-On function of the TV.

Notes:

The position of the control button may differ depending on
the model.

Depending on the country selected during initial setup or
factory reset, you may have the Live TV app or the Live TVx
app installed on the Home Screen. The user interface and
operation of the Live TV app and the Live TVx app are quite
different. Therefore, please ensure you read the corresponding
section.

To turn the TV off (Quick Standby): Press the control
button to turn the TV into quick standby mode.

To turn the TV off (Standby): The TV cannot be
switched into standby mode via control button.

To turn on the TV: Press the control button, the TV
will turn on.

Note: Live TV settings menu / Live TVx screen in Live TV
mode cannot be displayed via the control button.

Operation with the Remote Control

with Live TV app

Press the Menu button on your remote control to
display Live TV settings menu when in Live TV mode.
Press the Home button to display or return to the
Home Screen of your TV. Use the directional buttons
to move the focus, proceed, adjust some settings and
press OK to make selections in order to make changes,
set your preferences, enter a sub-menu, launch an
application, etc. Press Back/Return to return to the
previous menu screen.

with Live TVx app

Press the Menu button on your remote control to see
the Live TVx screen when in Live TV mode. Press the
Home button to display or return to the Home Screen
of your TV. Use the directional buttons to move the

English -7 -



focus, proceed, adjust some settings and press OK to
make selections in order to make changes, set your
preferences, enter a sub-menu, launch an application,
etc. Press Back/Return to return to the previous menu
screen or use the tab options.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
or use the directional buttons and then press the OK
button to switch to different sources when in Live TV
mode. Or enter the Inputs menu on the Dashboard,
select the desired source from the list and press OK.

Changing Channels and Volume

You can adjust the volume by using the Volume
+/- buttons and change the channel in Live TV mode
by using the Programme +/- buttons on the remote.
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Remote Control

Standby Button

Press and hold the Standby button on the remote
control. Power off dialogue will appear on the screen.
Highlight OK and press the OK button. The TV will
switch into standby mode. Press briefly and release
to switch the TV into quick standby mode or to switch
on the TV when in quick standby or standby mode.

Inserting the Batteries into the Remote

The remote may have a screw that secures the battery
compartment cover onto the remote control (or this may
be in a separate bag). Remove the screw, if the cover
is screwed on previously. Then remove the battery
compartment cover to reveal the battery compartment.
Insert two 1.5V - size AAA batteries. Make sure the (+)
and (-) signs match (observing correct polarity). Do not
mix old and new batteries. Replace only with same or
equivalent type. Place the cover back on. Secure the
cover again with the screw, if any.

To pair remote with the TV

When the TV is turned on for the first time, a search
for the remote will be performed before the initial setup
starts. You will need to pair your remote control with
your TV at this point.

Press and hold the Home and Back/Return buttons
on the remote simultaneously until the LED on the

remote starts to blink, then release the buttons. That
means the remote is in pairing mode.

Now you will wait for the TV to find your remote. When
the pairing process is successful, the LED on the
remote will go off and a green check mark will appear
on the TV screen. If the pairing process fails the remote
will enter sleep mode after 30 seconds.

In order to pair your remote later on, you can go to
Settings> Remotes and accessories menu, highlight
the Pair accessory option and press OK to start a
search for accessories.

Note: Depending on the country selected during initial
setup or factory reset, you may have the Live TV app
or the Live TVx app installed on the Home Screen.

1. Standby: Quick Standby / Standby / On

2. Numeric buttons: Switches the channel in Live
TV mode, enters a number in the text box on
the screen

3. Language: Switches among sound modes
(analogue TV), displays and changes audio
language (digital TV, where available)

4. Volume +/-: Increases/decreases the volume level

5. Microphone: Activates the microphone on
the remote if the remote is paired with the TV
previously. Otherwise pressing this button will
start the search for accessories where you can
pair your remote with the TV

6. Home: Opens the Home Screen, is also used in
pairing process of the remote. Press and hold to
open the Dashboard

7. Guide: Displays the electronic programme guide
for Live TV channels

8. OK: Confirms selections, enters sub-menus,
views channel list (in Live TV mode)

9. Back/Return: Returns to previous menu screen,
goes one step back, selects tab options, closes
open windows, closes teletext (in Live TV-Teletext
mode), is also used in pairing process of the
remote

10. Netflix: Launches the Netflix application

11. Prime Video: Launches the Amazon Prime Video
application

12. Menu: Displays the main settings menu or opens
the Dashboard (depending on the current source),
displays available settings such as sound and
picture

13. Rewind: Moves frames backwards in media such
as movies

14. Stop: Stops the media being played

15. Record: Records programmes in Live TV mode

16. Coloured Buttons: Follow the on-screen
instructions for coloured button functions
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17. Pause/Play: Pauses the media being played,
starts timeshift recording in Live TV mode /
Resumes playing the paused media

18. Text: Opens and closes teletext (where available
in Live TV mode)

19. Fast forward: Moves frames forward in media
such as movies

20. Source: Shows all available broadcast and
content sources

21. Disney+: Launches the Disney+ application

22. YouTube: Launches the YouTube application

23. Exit: Closes and exits the main settings menus,
Home Screen, any running application and
switches to last set Live TV source

24. Directional buttons: Navigates menus, setting
options, moves the focus or cursor, etc., and
displays the subpages in Live TV-Teletext mode

when pressed Right or Left. Follow the on-screen
instructions

with LiveTVx app (in Live TV mode)

Left/Right: Views extended channel info
Up: Views basic channel info
Down: Starts timeshift recording

25. Settings: Opens the Dashboard

26. Live TV: Switches to last set Live TV source

27. Programme +/-: Increases/decreases channel
number in Live TV mode

28. Mute: Completely turns off the volume of the TV

29. Info: Displays information about on-screen
content

Initial Setup Wizard

Note: Follow the on-screen instructions to complete the initial
setup process. Use the directional buttons and the OK button
on the remote to select, set, confirm and proceed.

When turned on for the first time, the remote control
pairing screen will be displayed. After pairing your
remote with the TV as instructed, select your language
on the next screen and press OK. Follow the on-screen
instructions to setup your TV and install channels.
The installation wizard will guide you through the
setup process. You can perform initial setup anytime
using the Factory reset option in the Settings>Sys-
tem>About>Reset menu. Refer to the Settings
section for more information.

Some steps of the initial setup process may differ
or be skipped depending on the selected options in
each step.

1. Pair the remote control

A search for the remote control will be performed
when the TV is turned on for the first time. Follow

the on-screen instructions to pair your remote control
(depends on the model of the remote control) with your

TV. If the pairing process is successful, a check mark
will be displayed on the screen.

If you don’t want to pair your remote with the TV at this
point, you can press the Back/Return button to skip.

2. Welcome message and language selection
“Welcome” message will be displayed along with
the language selection options listed on the screen.
Select the desired language from the list and press
OK to continue.

3. Region/country

In the next step select your region and country from
the list and press OK to continue.

4. Select TV mode

In the following step of the initial setup, you can set
the TV’s operation mode either as Home or as Store.
The Store option will configure your TV'’s settings for
the store environment. The supported features are
displayed on the screen or a demo video is played. This
option is intended only for store use. It is recommended
to select Home for home use. If you select the Store
option, you can set the store mode type to your
preference in the next step.

Demo video: Demo video is played.

E-POP left/bottom: The supported features of the
TV are displayed on the left or bottom of the screen.

None: There will be no video playback and no display
of features.

5. Network connection

If you did priorly connect your TV to the Internet via
Ethernet a message will be displayed stating that you
are connected. You can continue with wired connection
by pressing OK. If you want to use wireless connection
instead of wired connection, disconnect the Ethernet
cable. Available wireless networks will be searched
and listed. Then proceed as explained in the following.

If the Internet connection has not been established via
Ethernet before, available wireless networks will be
searched and listed on the next screen. Select your
WLAN network from the list and press OK to connect.
Enter the password using the virtual keyboard if the
network is password protected. Select the Other
network option from the list, if the network that you
want to connect has hidden SSID (network name).

If you connect to a network with an Internet connection
and sign in to your Google account in the next step,
the TV will carry out the setup with the Google services
included (Google TV setup). Otherwise, Google
services will not be included (basic TV setup). You can
start the Google TV setup later from the Home Screen
once the initial setup is complete.

If you prefer not to connect to the Internet at this point
you can skip this step by selecting the Skip option. You
can connect to the Internet later using the Network and
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Internet menu options in the Settings menu. Refer to
the Settings section for more information.

6. Sign in to your Google account

If the network connection is successfully established,
you will have to sign in to your Google account on the
next screen. You need to be signed in to a Google
account in order to use all Google services. This step
will be skipped if no internet connection has been
established.

By signing in, you will be able to discover new
apps for videos, music and games on Google Play;
get personalised recommendations from apps like
YouTube; buy or rent the newest movies and shows on
Google Play Movies & TV; access your entertainment
and control your media. You can sign in to your Google
account by entering your e-mail address or phone
number and your password, or create a new account.

7. Terms and policy

Terms and policy screen will be displayed next. By
continuing, you will agree to the Google Terms of
Service, the Google Play Terms of Service, and the
Google Privacy Policy. Highlight Accept and press OK
on the remote to confirm and proceed. You can also
view Terms of Service, Play Terms of Service, and
Privacy Policy on this screen. To display the content
an internet connection is needed. A message will be
displayed mentioning the web site address on which
this information can also be viewed, in case internet
access is not available.

8. Google services

Select each service to find out more about it, such as
how to turn it on or off later. Data will be used according
to Google’s Privacy Policy. Highlight Accept and press
OK to confirm your selection of these Google services
settings. Some services will not be available if you are
not signed in to a Google account.

Location

You can allow or disallow Google and third party
apps to use your TV’s location information. Highlight
Location and press OK to view detailed information
and turn this feature on or off. You can change this
setting later using the Location status option in the
Settings>Privacy>Location menu.

Google Home

Manage homes and rooms in the Google Home app.
Highlight Google Home and press OK to view detailed
information. You can manage the settings later via the
Google Home mobile app.

Google Assistant

Speak commands to your TV, ask to play your shows
or movies. Highlight Google Assistant and press

OK to view detailed information. You can manage the
settings later using the Voice control option in the

Settings>Accounts and sign-in>“your account”>-
Google Assistant menu.

Help improve Google TV

Automatically send diagnostic information to Google,
like crash reports and usage data from your device and
apps. Highlight Help improve Google TV and press
OK to view detailed information and turn this feature
on or off. You can change this setting later using the
Settings>Privacy>Usage & diagnostics menu.

Updates and apps

Automatically download and install updates and apps
from Google and your device’s manufacturer. Some
of these apps may offer in-app purchases. You can
remove these apps at any time. Highlight Updates and
apps and press OK to view detailed information. You
can manage the app settings later using the Manage
Updates option in the Settings>Privacy menu.

Recommendations and ads

Google TV uses your account info and your activity on
Google TV and other Google products and services
to improve recommendations, and to personalise ads
(when personalised ads are on) (*). This info and
activity will also be used to improve recommendations
and personalise ads on other Google products. You
can view and control ads personalisation and data
shared between Google products, and learn more
about personalised recommendations. Highlight
Recommandations and ads and press OK to view
detailed information.

(*) Ads are not personalised if the age associated with the
signed-in account is under 18 years old.

9. Search across all your TV apps

If you have signed in to your Google account in the
previous steps, you can allow Assistant to search
across all your TV apps. Highlight Allow or No, thanks
and press OK to continue.

10. Choose your services

In this step of the initial setup, you can choose
which services and applications to install during
the setup. Your choices will be saved and used for
recommendations. Highlight the services and apps and
press OK to select or unselect. When you are done,
highlight Confirm and press OK to continue.

11. Network privacy policy

Network privacy policy screen will be displayed next.
Read the related explanations displayed on the screen.
You can use Up and Down directional buttons to scroll
through and read the entire text. Press OK to confirm
and proceed. You can read the network privacy policy
later using the related option in the Settings>Network
and Internet menu.
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12. Parental controls

Depending on the country selection you made in the
earlier steps, the parental controls screen may be
displayed. Highlight the desired parental restriction
option and press OK to select and proceed. The TV
will get the maturity information from the broadcast and
if this maturity level is disabled, will prohibit access to
the broadcast. You can highlight Off and press OK, if
you don’t want to activate parental restrictions.

13. Tuner mode

The next step is the selection of the tuner mode. Select
your tuner preference to install channels for Live TV
function. Antennal/Aerial, Cable, and Satellite options
are available. Highlight the option that corresponds
to your environment and press OK to proceed. If you
don’t want to perform a tuner scan highlight Next step
and press OK.

AntennalAerial

If the Antennal/Aerial option is selected, you can
choose to search for digital terrestrial and analogue
broadcasts. On the next screen highlight the option you
prefer and press OK to start the search.

While the search continues you can press the Back/
Return button to stop the search. The channels
that have already been found will be stored in the
channel list.

Note: If the country selected does not have analogue
broadcasts, analogue channels may not be searched.

Cable

If the Cable option is selected, you can choose to
search for digital cable and analogue broadcasts. If
any, available operator options will be listed on the
Select operator screen. Otherwise this step will be
skipped. You can select only one operator from the
list. Highlight the desired operator and press OK
to proceed. On the next screen highlight the option
you prefer and press OK to start the search. If one
of the digital channel search options is selected, a
configuration screen will be displayed next. Scan
mode, Frequency (KHz), and Network ID options
may need to be set. To perform a full scan set the Scan
mode as Full or Advanced if available. Depending on
the selected operator and/or the Scan mode setting,
some options may not be available to be set.

Note: If the country selected does not have analogue
broadcasts, analogue channels may not be searched.

Once you are done with setting available options,
highlight Scan and press OK to proceed. The TV will
start to search available broadcasts.

While the search continues you can press the Back/
Return button to stop the search. The channels
that have already been found will be stored in the
channel list.

Satellite

If the Satellite option is selected, the Antenna type
screen will be displayed next. If you have a Direct
satellite system, you can proceed to the next step
quickly by selecting the Next step option here.
Highlight More and press OK to set the antenna type
manually. Single, Tone Burst, DISEqC, and Unicable
options are available. Highlight the antenna type that
corresponds to your satellite system and press OK to
proceed to the next step.

Next screen may be the Select channel list screen.
Available operators will be listed. You can select
only one operator from the list. Highlight the desired
operator and press OK to proceed. Some of the options
in the following steps may be preset and/or additional
steps may be added or some steps may be skipped
depending on the selected operator in this step. Check
the parameters in each step before proceeding and
adjust if necessary. You can highlight General and
press OK to proceed with normal satellite installation.

LNB list screen will be displayed next. You may be
able to set up different satellites depending on the
selected country, antenna type and operator in the
previous steps. Highlight the desired satellite option
and press OK to set the parameters. The Satellite
status of the first satellite option will be set as On.
In order to enable channel scan on the satellite, this
option should be set as On first.

Following satellite parameters will be available. You
may not be able to change all settings depending on
the previous selections.

Satellite status: Set the status option to On to
enable channel search on the selected satellite.

Satellite selection: Select the satellite on which you
want to perform a channel search.

Scan mode: Set your scan mode preference.
Network and Full options will be available. If you
are going to perform a network scan, make sure
that you have adjusted the Frequency, Symbol rate
(Ksym/s), and Polarisation parameters under the
Transponder option accurately.

Scan type: You can perform a scan for free or
encrypted channels only. If the Free option is
selected, encrypted channels will not be installed.
Select All to scan all channels.

Store type: You can select to store TV channels
(referred to as ‘digital channels’ in the menu) or
radio channels only. Select All to store all channels.

Transponder: Adjust the Frequency, Symbol rate
(Ksym/s), and Polarisation parameters for the
selected satellite if necessary.

LNB configurations: Set the parameters for LNB.
For DISEqC antenna type select the correct DISEqC
port corresponding to your satellite system. Set other
parameters in accordance with your satellite system
if necessary.
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Signal level: The signal level status is displayed as
a percentage on the left side of the screen.

Signal quality: The signal quality status is displayed

as a percentage on the left side of the screen.
Press the Back/Return button and select next satellite
you want to set. After you completed the configuration
changes, highlight Next step on the LNB list screen
and press OK to proceed.

Channel scan screen will be displayed next. The
Scan option will be highlighted. Press OK to start the
search. While the search continues you can press the
Back/Return button to stop the search. The channels
that have already been found will be stored in the
channel list.

When the channel scan with the selected tuner is
completed, the installation wizard will bring you back
to the tuner mode selection step. In case you want to
continue scanning channels with another tuner, you
can proceed as explained above. Otherwise, highlight
Next step and press OK to proceed.

The Disclaimer screen will be displayed next. Read the
text on the screen for detailed information. The Accept
option will be highlighted. Press OK to proceed.

In the following step, you will be asked to consent
to the collection of your connection data by the
manufacturer to ensure the proper operation of
your TV. Read the text on the screen for detailed
information. Highlight Accept and press OK to give
your consent and proceed. To skip without giving your
consent, select Decline. You can change this setting
later using the Settings>System>About>Legal
information>Manufacturer Usage & Diagnostics
menu.

If you have set up Google TV, your apps will be installed
and final touches will be added. Then a message will
appear stating that the TV is ready. Highlight Start
exploring and press OK to display Home Screen.
You can also enable PIN protection for your TV at
this point for extra security. Highlight Set up profile
lock and press OK. Read the instructions on the next
screen and press OK to continue with setting a PIN.
If you have a Google account PIN, you can use it or
reset your PIN if you have forgotten it. You will be
prompted to enter this PIN to access the TV, change
certain settings, etc. Home Screen is displayed when
the PIN has been successfully created.

If you have not set up Google TV and have set up basic
TV instead, you can also enable PIN protection for your
TV at this point for extra security. Highlight Set up PIN
and press OK. Read the instructions on the next screen
and press OK to continue with setting a PIN (device
PIN). You will be prompted to enter this PIN to access
the TV, change certain settings, etc. If you forget your
PIN, you will need to factory reset your TV to regain
access. You can reset your TV using the Factory reset

option in the Settings>System>About>Reset menu.
Highlight Not now and press OK to skip this step.
Home Screen is displayed next. You can start Google
TV setup from the Home Screen. Highlight Set up
Google TV and press OK to carry out Google TV setup.

On the Home Screen, you can press the Exit button
on the remote or highlight the LiveTV / Live TVx app
and press OK to switch to Live TV mode and start
watching TV channels.

Note: Depending on the country selected during initial setup
or factory reset, you may have the Live TV app or the Live
TVx app installed on the Home Screen.

Home Screen

To enjoy the benefits of your Google TV, the Google TV
installation should be performed instead of the basic
TV installation during initial setup or factory reset.
You also need to be signed in to your Google account
and your TV should be connected to the Internet. To
perform Google TV installation after initial setup or
factory reset, you can scroll down, highlight the Set up
Google TV option and press OK. Connectthe TVtoa
home network with a high-speed Internet connection.
Refer to the Network and Internet and Connecting
to the Internet sections for further information on how
to connect your TV to the Internet.

The Home menu is the centre of your TV. From the
Home menu, you can start any application, switch to a
TV channel, watch a movie, or switch to a connected
device. Press the Home button to display Home
Screen. You can also select the Google TV Home
option from the Inputs menu to switch to Home Screen.
To open the Inputs menu, press the Source button
on the remote. Depending on your TV setup and your
country selection during initial setup or factory reset,
the Home menu may contain different items.

Highlight the Live TV app and press OK or press the
Exit button on the remote to switch to Live TV mode.
If the source was set to an option other than Antenna,
Cable, Satellite, or ATV previously, press the Source
button and set one of these options to watch live TV
channels. Highlight the Multi Media Player app and
press OK to browse the connected USB devices and
play/display the installed media content on the TV. The
audio can be played through the speakers of the TV
or through the speaker systems connected to the TV.

Google TV Home Screen

The Home Screen will be organised into several tabs.
Home, Apps, and Library tabs will be available. The
available options of these tabs are positioned in rows.
To navigate through the Home Screen options use the
directional buttons on the remote. Select a tab and then
a row, move the focus to the desired item in the row.
Press OK to make a selection or to enter a sub-menu.
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On the upper right of the Home Screen, search tool
will be located. You can choose either to type a word
to start a search via the virtual keyboard or try voice
search option if your remote has a built-in microphone.
Move the focus to the search tool and press OK or
just press the Microphone button on the remote and
talk to proceed.

On the upper left of the Home Screen, the logo of the
active account will be seen, if you have priorly logged
into a Google account.

To display the Dashboard, press the Settings button
or press and hold the Home button on the remote or
press the Right directional button consecutively on the
Home Screen. On the Dashboard there will be options
for the settings menu (gear wheel icon), your Google
TV account (logged in account icon), Screensaver,
Inputs, Picture, Sound, Wi-Fi, Accessibility, and
notifications available. You can also see the date and
time data on the Dashboard.

To browse the Internet, you will need an internet
browser application. Make a search on the Home
Screen or in the Apps tab, find a browser and
download it.

Basic TV Home Screen

The available options of the Home Screen are posi-
tioned in rows. To navigate through the Home Screen
options use the directional buttons on the remote.
Select a row then move the focus to the desired item
in the row. Press OK to make a selection or to enter
a sub-menu.

To display the Dashboard, press the Settings button
or press and hold the Home button on the remote or
highlight the Dashboard item on the Home Screen and
press OK. On the Dashboard there will be options for
the settings menu (gear wheel icon), adding account,
Screensaver, Inputs, Picture, Sound, Wi-Fi,
Accessibility, and notification options available. You
can also see the date and time data on the Dashboard.

Live TV Mode Menu Content

Switch the TV to Live TV mode first and then press
the Menu button on the remote to see the Live TV
menu options / Live TVx screen. To switch to Live TV
mode you can either press the Exit button or highlight
the Live TV / Live TVx app on the Home Screen and
press OK.

Depending on the country selected during initial setup
or factory reset, you may have the Live TV app or the
Live TVx app installed on the Home Screen. The user
interface and operation of the Live TV app and the Live
TVx app are quite different. Therefore, please ensure
you read the corresponding section.

Live TV menu with Live TV app

Channels

Programme Guide: Open the electronic programme
guide. Refer to the Programme Guide section for
detailed information.

Channels: Open the Channels menu. You can use the
options of this menu to search for broadcast channels.
Refer to the Channels section for more information.

Channel Management: You can edit the channels
and the channel list using the options of this menu.

Available options may change or the menu may
become inactive depending on the selected input
source, operator, and whether the channel installation
is completed.

Input Source - Antenna
Channel Skip: Set channels to be skipped when
switching the channels via the Programme +/- buttons
on the remote. Highlight the desired channel/s on the
list and press OK to select/unselect.

Channel Swap: Replace the positions of the two
selected channels in the channel list. Highlight the
desired channels on the list and press OK to select.
When the second channel is selected, the position of
this channel will be replaced with the position of the
first selected channel. You can press the Yellow button
and enter the number of the channel you want to select.
Then highlight OK and press OK to go to that channel.

Channel Move: Move a channel to the position of
another channel. Highlight the channel you want to
move and press OK to select. Then do the same for a
second channel. When the second channel is selected,
you can press the Blue button and the first selected
channel will be moved to the position of that channel.
When the confirmation dialogue appears, highlight
Continue and press OK to proceed. You can press
the Yellow button and enter the number of the channel
you want to select. Then highlight OK and press OK
to go to that channel.

Channel Edit: Edit channels in the channel list. Edit
the name and channel number (*) of the selected
channel and display Network Name, Channel Type
and Frequency information related to that channel if
available. Depending on the channel other options may
also be editable. Press OK or the Yellow button to edit
the highlighted channel. You can press the Blue button
to delete the highlighted channel.

(*) The selected channel number should not be used for
another channel in the channel list.

Channel Delete: Highlight the desired channel/s on

the list and press OK or the Yellow button to select/
unselect. Then press the Blue button to delete the
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selected channel/s. When the confirmation dialogue
appears, highlight Continue and press OK to proceed.

Channel Re-sort: Reorder the channels in the channel
list. You can perform a channel scan to restore the
original channel order. When the confirmation dialogue
appears, highlight Continue and press OK to proceed.

Clear Channel List: Delete all channels stored in the
channel list. A dialogue will be displayed for confirma-
tion. Highlight Continue and press OK to proceed.
Highlight Cancel and press OK to cancel.

Input Source - Cable
Channel Skip: Set channels to be skipped when
switching the channels via the Programme +/- buttons
on the remote. Highlight the desired channel/s on the
list and press OK to select/unselect.

Channel Swap: Replace the positions of the two
selected channels in the channel list. Highlight the
desired channels on the list and press OK to select.
When the second channel is selected, the position of
this channel will be replaced with the position of the
first selected channel. You can press the Yellow button
and enter the number of the channel you want to select.
Then highlight OK and press OK to go to that channel.

Channel Move: Move a channel to the position of
another channel. Highlight the channel you want to
move and press OK to select. Then do the same for a
second channel. When the second channel is selected,
you can press the Blue button and the first selected
channel will be moved to the position of that channel.
When the confirmation dialogue appears, highlight
Continue and press OK to proceed. You can press
the Yellow button and enter the number of the channel
you want to select. Then highlight OK and press OK
to go to that channel.

Channel Edit: Edit channels in the channel list. Edit
the name and channel number (*) of the selected
channel and display Network Name, Channel Type,
Frequency, Modulation, and Symbol Rate informa-
tion related to that channel. Depending on the channel
other options may also be editable. Press OK or the
Yellow button to edit the highlighted channel. You can
press the Blue button to delete the highlighted channel.

(*) The selected channel number should not be used for
another channel in the channel list.

Channel Delete: Highlight the desired channel/s on
the list and press OK or the Yellow button to select/
unselect. Then press the Blue button to delete the
selected channel/s. When the confirmation dialogue
appears, highlight Continue and press OK to proceed.

Channel Re-sort: Reorder the channels in the channel
list. You can perform a channel scan to restore the
original channel order. When the confirmation dialogue
appears, highlight Continue and press OK to proceed.

Clear Channel List: Delete all channels stored in the
channel list. A dialogue will be displayed for confirma-

tion. Highlight Continue and press OK to proceed.
Highlight Cancel and press OK to cancel.

Input Source - Satellite
Channel Skip: Set channels to be skipped when
switching the channels via the Programme +/- buttons
on the remote. Highlight the desired channel/s on the
list and press OK to select/unselect.

Channel Swap: Replace the positions of the two
selected channels in the channel list. Highlight the
desired channels on the list and press OK to select.
When the second channel is selected, the position of
this channel will be replaced with the position of the
first selected channel. You can press the Yellow button
and enter the number of the channel you want to select.
Then highlight OK and press OK to go to that channel.

Channel Move: Move a channel to the position of
another channel. Highlight the channel you want to
move and press OK to select. Then do the same for a
second channel. When the second channel is selected,
you can press the Blue button and the first selected
channel will be moved to the position of that channel.
When the confirmation dialogue appears, highlight
Continue and press OK to proceed. You can press
the Yellow button and enter the number of the channel
you want to select. Then highlight OK and press OK
to go to that channel.

Channel Edit: Edit channels in the channel list. Edit
the name and channel number (*) of the selected
channel and display Network Name, Channel Type,
and Frequency information related to that channel if
available. Depending on the channel other options may
also be editable. Press OK or the Yellow button to edit
the highlighted channel. You can press the Blue button
to delete the highlighted channel.

(*) The selected channel number should not be used for
another channel in the channel list.

Channel Delete: Highlight the desired channel/s on
the list and press OK or the Yellow button to select/
unselect. Then press the Blue button to delete the
selected channel/s. When the confirmation dialogue
appears, highlight Continue and press OK to proceed.

Channel Re-sort: Reorder the channels in the channel
list. You can perform a channel scan to restore the
original channel order. When the confirmation dialogue
appears, highlight Continue and press OK to proceed.

Clear Channel List: Delete all channels stored in the
channel list. A dialogue will be displayed for confirma-
tion. Highlight Continue and press OK to proceed.
Highlight Cancel and press OK to cancel.

Input Source - ATV

Channel Skip: Set channels to be skipped when
switching the channels via the Programme +/- buttons
on the remote. Highlight the desired channel/s on the
list and press OK to select/unselect.
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Channel Swap: Replace the positions of the two
selected channels in the channel list. Highlight the
desired channels on the list and press OK to select.
When the second channel is selected, the position of
this channel will be replaced with the position of the
first selected channel. You can press the Yellow button
and enter the number of the channel you want to select.
Then highlight OK and press OK to go to that channel.

Channel Move: Move a channel to the position of
another channel. Highlight the channel you want to
move and press OK to select. Then do the same for a
second channel. When the second channel is selected,
you can press the Blue button and the first selected
channel will be moved to the position of that channel.
When the confirmation dialogue appears, highlight
Continue and press OK to proceed. You can press
the Yellow button and enter the number of the channel
you want to select. Then highlight OK and press OK
to go to that channel.

Channel Edit: Edit channels in the channel list. Edit the
channel number (*), name, frequency, colour system,
and sound system of the selected channel and display
the Network Name and Channel Type information
related to that channel if available. Press OK or the
Yellow button to edit the highlighted channel. You can
press the Blue button to delete the highlighted channel.

(*) The selected channel number should not be used for
another channel in the channel list.

Channel Delete: Highlight the desired channel/s on
the list and press OK or the Yellow button to select/
unselect. Then press the Blue button to delete the
selected channel/s. When the confirmation dialogue
appears, highlight Continue and press OK to proceed.

Analogue Channel Fine-tune: Select the channel you
want to adjust from the list and press OK. Then change
the frequency using the Left/Right directional buttons
to find optimal reception. Press the Back/Return but-
ton to save and exit. When the confirmation dialogue
appears, highlight Continue and press OK to proceed.

Clear Channel List: Delete all channels stored in the
channel list. A dialogue will be displayed for confirma-
tion. Highlight Continue and press OK to proceed.
Highlight Cancel and press OK to cancel.

TV Options

Source: Display the list of input sources. Select the
desired one and press OK to switch to that source.

Picture: Open the Picture menu. Refer to the Display
and Sound section for detailed information.

Screen: Set the aspect ratio of the screen. Select one
of the predefined options according to your preference.

Sound: Open the Sound menu. Refer to the Display
and Sound section for detailed information.

Parental Controls

(*) To enter this menu, you must first enter the PIN. Use
your Google account PIN or the device PIN that you have
created during the initial setup or factory reset process. If you
didn’t create a device PIN during the initial setup or factory
reset, or if you haven’t signed in to your Google account,
you will need to create a device PIN to access this menu.
Some options may not be available or vary depending on the
country selection during the initial setup or factory reset. The
content of this menu may not be displayed if the channel
installation is not completed and no channels are installed.
Channels Blocked: Select channel/s to be blocked
from the channel list. Highlight a channel and press
OK to select/unselect. To watch a blocked channel
PIN should be entered first.

Programme Restrictions: Block programmes
according to the age rating information that is be-
ing broadcasted with them. You can turn on or off
restrictions, set rating systems, age limits, and block
unrated programmes using the options of this menu.

Tuner Inputs Blocked: Prevent access to the
selected tuner input source content. Highlight the
desired input option and press OK to select/unse-
lect. To switch to a blocked input source PIN should
be entered first.
Note: Some options may not be available depending on
the selected input source.
Cl Card: Display available menu options of the CAM
(Conditional Access Module) in use. This item may not
be available depending on the input source setting.

Advanced Options

The options of this menu may change and/or appear
as greyed out depending on the selected input source.

Audio

Audio Language: Set your language preference
for audio. This item may not be available
depending on the input source setting.

2nd Audio Language: Set one of the listed
language options as second audio language
preference.

Sound Tracks: Set your sound track preference,
if any available.

Audio Type: Set your audio type preference.

Visually Impaired: Set the Audio Type option
to Audio Description to enable this option.
Digital TV channels can broadcast special audio
commentary describing on-screen action, body
language, expressions and movements for people
with visual disabilities.

Speaker: Turn this option on if you want to hear
the audio commentary through the TV speakers.
Headphone: Turn this option on if you want to
route the sound of the audio commentary to the
TV’s headphone output.
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Volume: Adjust the volume level of the audio
commentary.

Pan and Fade: Turn this option on if you want to
hear the audio commentary more clearly, when
it is available through broadcast.

Audio for the Visually Impaired: Set your
audio preference for visually impaired. Options
will be available depending on the selected
broadcast.

Fader Control: Adjust the volume balance
between the main TV audio (Main) and audio
commentary (AD).

Subtitle

Analogue Subtitle: Turn the subtitles for
analogue broadcasts on or off. If the Mute option
is selected, the analogue subtitle will be displayed
on the screen but the speakers will be muted
simultaneously.

Digital Subtitle: Turn the subtitles for digital
broadcasts on or off. If the Hearing Impaired
option is selected, it provides subtitle services to
deaf and hard of hearing viewers with additional
descriptions.

Subtitle Tracks: Set your subtitle track preference,
if any available.

Digital Subtitle Language: Set one of the listed
language options as first digital subtitle language
preference.

2nd Digital Subtitle Language: Set one of the
listed language options as second digital subtitle
language preference. If the selected language
in the Digital Subtitle Language option is not
available, the subtitles will be displayed in this
language.

Teletext

Digital Teletext Language: Set the teletext
language for digital broadcasts.

Decoding Page Language: Set the decoding
page language for teletext display.

HBBTV Settings

HBBTV Support: Turn the HBBTV function on
or off.

Do Not Track: Set your preference regarding the
tracking behaviour for HBBTV services.

Cookie Settings: Set your cookie setting
preference for HBBTV services.

Persistent Storage: Turn the Persistent Storage
function on or off. If turned on, cookies will be
stored with an expiry date in the persistent
memory of the TV.

Block Tracking Sites: Turn the Block Tracking
Sites function on or off.

Device ID: Turn the Device ID function on or off.

Reset Device ID: Reset the device ID for HBBTV
services. Confirmation dialogue will be displayed.
Press OK to proceed, Back to cancel.

Blue Mute: Turn this function on/off according to
your preference. When turned on, blue background
will be displayed on the screen when no signal is
available.

No Signal Auto Power Off: Set the behaviour of
the TV, when no signal is detected from the currently
set input source. Define a time after which you want
your TV to turn itself off or set as Off to disable.

Default Channel: Set your default startup channel
preference. When the Select Mode is set as User
Select, the Show Channels option will become
available. Highlight and press OK to see channel
list. Highlight a channel and press OK to make a
selection. Selected channel will be displayed, every
time the TV is turned back on from any standby
mode. If the Select Mode is set as Last Status, the
last watched channel will be displayed.

BISS Key: “Click To Add Biss Key” message
will be displayed. Press OK to add a biss key.
Frequency, Symbol Rate (KSym/s), Polarisation,
Programme ID and CW Key parameters will be
available to be set. Once you are done with the
settings highlight Save Key and press OK to save
and add the biss key. This option will not be available
if the input source is not set as Satellite. Available
options will differ depending on the country selected
during initial setup or factory reset.

System Information: Display detailed system
information on the current channel such as Signal
Level, Signal Quality, Frequency, etc.

Open Source Licences: Display Open Source
Software licence information.

Settings: Open the Settings menu. Refer to the
Settings section for detailed information.

Record

Record List: The recordings will be displayed if any
available. Highlight a recording of your choice and
press OK to play it back. Press the Yellow button to
delete the highlighted recording, or press the Blue
button to view detailed information about the recording.
You can use the Red and Green buttons to scroll up
and down the list page by page.

Device Info: Connected USB storage devices will
be displayed. Highlight the device of your choice and
press OK to see available options.

Set Timeshift: Tag the selected USB storage
device or a partition on it for time shift recording.
If the device is not tagged, it cannot be used for
timeshifting.
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Set PVR: Tag the selected USB storage device or
a partition on it for PVR. If the device is not tagged,
it cannot be used for recording.

Format: Format the selected USB storage device.
Refer to the USB Recording section for more
information.

Speed Test: Start a speed test for the selected USB
storage device. The test result will be displayed
when completed.

Schedule List: Add reminders or record timers using
the Schedule List menu.

Time Shift Mode: Enable or disable the timeshift
recording feature. Refer to the USB Recording section
for more information.

Live TV menu with
Live TVx app

Press the Menu to see the Live TVx screen when in
Live TV mode. Highlight the gear wheel icon on the
upper right side of the screen to see the setting options.
If you press OK after highlighting this icon, the Settings
menu is displayed.

You can use the directional buttons and the Back/
Return button to navigate through the tabs and
setting options.

Setup

Channel scan: Open the Channels menu. You can
use the options of this menu to search for broadcast
channels. Refer to the Settings>Channels and In-
puts>Channels section for more information.

Channel edit

Skip Channel: Set channels to be skipped when
switching the channels via the Programme +/- but-
tons on the remote. Highlight the desired channel/s
on the list and press OK to select/unselect.

Swap Channel: Replace the positions of the two
selected channels in the channel list. Highlight the
desired channels on the list and press OK to select.
When the second channel is selected, the position
of this channel will be replaced with the position of
the first selected channel.

Move Channel: Move a channel to the position of
another channel. Highlight the channel you want
to move and press OK to select it. Then press and
hold the OK button. Now you can use the Up and
Down directional buttons to select the second chan-
nel. When you press the OK button on the second
channel, the first selected channel will be moved to
the position of that channel.

Delete Channel: Highlight the desired channel on
the list and press OK to delete that channel. When

the confirmation dialogue appears, highlight Sure
and press OK to proceed.

Clear all channels: Delete all channels stored in
the channel list. A dialogue will be displayed for con-
firmation. Highlight Sure and press OK to proceed.
Highlight Cancel and press OK to cancel.

No signal Power Off: Set the behaviour of the TV,
when no signal is detected from the currently set input
source. Define a time after which you want your TV to
turn itself off. Highlight the on/off switch and press OK
to switch this function on or off.

Picture: Open the Picture menu. Refer to the
Settings>Display and Sound section for detailed
information.

Screen: Open the Screen menu. Set the aspect ratio
of the screen if available. Select one of the predefined
options according to your preference.

Sound: Open the Sound menu. Refer to the
Settings>Display and Sound section for detailed
information.

Blue Mute: Turn this function on/off according to your
preference. When turned on, blue background will be
displayed on the screen when no signal is available.

Parental control

(*) To enter this menu, you must first enter the PIN. Use your
Google account PIN or the device PIN that you created during
the initial setup or factory reset process. If you didn’t create a
device PIN during initial setup or factory reset, or if you haven’t
signed in to your Google account, you will need to create a
device PIN to access this menu. Some options may not be
available or vary depending on the country selected during
initial setup or factory reset. The content of this menu may not
be displayed if the channel installation is not completed and
no channels are installed.

Parental Control: Turn the parental controls on or off.

Press the Right directional button to highlight the On/
Off switch and press OK to change the setting.

Channel Block: Select channel/s to be blocked from
the channel list. Press the Right directional button,
highlight a channel and press OK to select/unselect. To
watch a blocked channel, you must first enter the PIN.
Rating System: Set your rating system preferences.
Highlight the systems you want to enable and press
OK.

Rating Lock: Set your global restriction preference
and your preferences for the rating systems you have
enabled. Use the directional buttons and OK button
to navigate through the options and make selections.

Note: Some options may not be available depending on the
selected input source.

Audio
Audio Type: Set your audio type preference.
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First Language: Set your first language preference
for audio. This item may not be available depending
on the input source setting.

Second Language: Set one of the listed language
options as your second audio language preference.

Subtitles

Analogue Subtitle: Turn the subtitles for analogue
broadcasts on or off.

Digital Subtitle: Turn the subtitles for digital broadcasts
on or off. If the Hearing Impaired option is selected, it
provides subtitle services to deaf and hard of hearing
viewers with additional descriptions.

First Language: Set one of the listed language options
as your first subtitle language preference.

Second Language: Set one of the listed language
options as your second subtitle language preference.
If the selected language in the First Language option
is not available, the subtitles will be displayed in this
language.

Teletext

Digital Language: Set the teletext language for digital
broadcasts.

Decoding Page Language: Set the decoding page
language for teletext display.

HBBTV Settings
HBBTV Support: Turn the HBBTV function on or off.

Track: Set your preference regarding the tracking
behaviour for HBBTV services.

Cookie Settings: Set your cookie setting preference
for HBBTV services.

Persistent Storage: Turn the Persistent Storage
function on or off. If turned on, cookies will be stored
with an expiry date in the persistent memory of the TV.

Block Tracking Sites: Turn this function on to block
the tracking sites.

Device ID: Turn the Device ID function on or off.

Reset Device ID: Reset the device ID for HBBTV
services. Confirmation dialogue will be displayed.
Highlight Yes and press OK to proceed, highlight No
and press OK cancel.

PVR/Timeshift

Device Info: Connected USB storage devices will
be displayed. Highlight the device of your choice and
press OK to see available options.

Set Timeshift: Tag the selected USB storage
device or a partition on it for time shift recording.
If the device is not tagged, it cannot be used for
timeshifting.

Set PVR: Tag the selected USB storage device or
a partition on it for PVR. If the device is not tagged,
it cannot be used for recording.

Format: Format the selected USB storage device.
Refer to the USB Recording section for more
information.

Speed Test: Start a speed test for the selected USB
storage device. The test result will be displayed
when completed. Press OK to return to the Device
Info menu.

Timeshift Mode: Enable or disable the timeshift
recording feature. Refer to the USB Recording section
for more information.

Cam info

Display available menu options of the CAM (Conditional
Access Module) in use. This item may not be available
depending on the input source setting.

System Information

Display detailed system information on the current
channel such as Signal strength, Signal quality,
Frequency, etc.

Open Source Licences

Display the Open Source Software licence information.

Settings

Suggestions and general setting options are displayed
in the Settings menu. You can use the Right and Left
directional buttons, OK, and Back/Return buttons to
navigate through the menu tree.

Depending on the country selected during initial setup
or factory reset, you may have the Live TV app or the
Live TVx app installed on the Home Screen. The user
interface and operation of the Live TV app and the Live
TVx app are quite different. Therefore, please ensure
you read the corresponding section.

with Live TV app

You can access the Settings menu from the
Dashboard or, if you are in Live TV mode, from the TV
options menu. To display the Dashboard, press the
Settings button or press and hold the Home button
on the remote. If Google TV installation is performed
during the initial setup or factory reset, you can also
press the Right directional button consecutively on
the Home Screen to access the Dashboard. If Basic
TV installation is performed during the initial setup or
factory reset, you can highlight the Dashboard item
on the Home Screen and press OK.

with Live TVx app

You can access the Settings menu from the
Dashboard or, if you are in Live TV mode, from the

English - 19 -



Live TVx screen. Press the Menu button to see the
Live TVx screen when in Live TV mode. Then highlight
the gear wheel icon on the upper right side of the Live
TVx screen and press OK to open the Settings menu.
To display the Dashboard, press the Settings button
or press and hold the Home button on the remote. If
Google TV installation is performed during the initial
setup or factory reset, you can also press the Right
directional button consecutively on the Home Screen
to access the Dashboard. If Basic TV installation is
performed during the initial setup, you can highlight the
Dashboard item on the Home Screen and press OK.

Channels and Inputs

The content of this menu may change depending on
the selected input source and whether the channel
installation is completed.

Channels

Analogue

Channel Scan: Start a scan for analogue channels.
You can press OK or the Back/Return button to
cancel the scan. Then press OK or the Back/Return
button again to exit. The channels that have already
been found will be stored in the channel list.

Update Scan: Search for updates. Previously
added channels will not be deleted, but any newly
found channels will be stored in the channel list.
You can press OK or the Back/Return button to
cancel the scan. Then press OK or the Back/Return
button again to exit.

Analogue Manual Scan: Start a channel scan
manually. First, enter the start frequency for the
scan. Then highlight the scanning direction and
press OK or the Right directional button to start
scan. The found channels will be stored in the
channel list. You can press OK or the Back/Return
button to cancel the scan and exit.

Antenna

Channel Scan: Start a scan for digital terrestrial
channels. You can press OK or the Back/Return
button to cancel the scan. Then press OK or the
Back/Return button again to exit. The channels
that have already been found will be stored in the
channel list.

Update Scan: Search for updates. Previously
added channels will not be deleted, but any newly
found channels will be stored in the channel list.
You can press OK or the Back/Return button to
cancel the scan. Then press OK or the Back/Return
button again to exit.

Single RF Scan: Set the RF Channel option by
using the Right/Left directional buttons. To enter
a value directly, press OK and then use the virtual
remote. Signal Level and Signal Quality of the

selected channel will be shown. Highlight Scan and
press OK to start scan on the selected RF channel.
Previously added channels will not be deleted,
and any newly found channels will be stored in the
channel list. You can press OK or the Back/Return
button to cancel the scan. Then press OK or the
Back/Return button again to exit.

Manual Service Update: Start a service update
manually. You can press OK or the Back/Return
button to cancel the scan. Then press OK or the
Back/Return button again to exit. Previously added
channels will be deleted.

Channel Scan Type: Set your scan type preference.

Channel Store Type: Set your store type pref-
erence.

Auto Channel Update: Turn the auto channel
update function on or off.

Channel Update Message: Turn the channel
update message function on or off.

Cable

Channel Scan: Start a scan for digital cable
channels. If available, operator options will be
listed. Select the desired one and press OK. Scan
Mode, Frequency, and Network ID options may be
available. The options may vary depending on the
operator and the Scan Mode selections. If you don’t
know how to set other options, set the Scan Mode
to Full (if available). Highlight Scan and press OK
or the Right directional button to start the scan. You
can press OK or the Back/Return button to cancel
the scan. Then press OK or the Back/Return button
again to exit. The channels that have already been
found will be stored in the channel list.

Single RF Scan: Enter the Frequency value.
Signal Level and Signal Quality of the selected
frequency will be shown. Highlight the Scan option
and press OK or the Right directional button to
start the scan. The found channels will be stored
in the channel list.

Channel Scan Type: Set your scan type preference.

Channel Store Type: Set your store type pref-
erence.

Auto Channel Update: Turn the auto channel
update function on or off.

Channel Update Message: Turn the channel
update message function on or off.

Satellite

Channel Installation Mode: Set this option as
Preferred Satellite or General Satellite. The
channel list will also change depending on the
selected option here. In order to watch the channels
on the satellite you want, this option should be
selected accordingly. Set to Preferred Satellite to
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watch operator channels, if you have performed
an operator installation. Set to General Satellite
to watch other satellite channels, if you have
performed a normal installation.

Satellite Re-scan: Start a satellite scan beginning
with the antenna selection screen. When this
scanning option is preferred, some scanning
configurations will not be available and thus the
preferences you made during the initial setup or
factory reset process may not be changed.

For the General Satellite channel installation mode
the SatcoDX Scan option may also be available
here. For standard installation select Normal
scan. For SatcoDX installation select SatcoDX
Scan and copy the relevant sdx file into the root
directory of an USB storage device and connect it
to your TV. Highlight this option and press OK or the
Right directional button. The Download SatcoDX
option will be highlighted, press OK or the Right
directional button to continue. Select the sdx file
from the connected USB storage device and press
OK. Satellite selection screen will be displayed.
The status of the first satellite option will appear as
On. Highlight that satellite option and press OK.
Set the parameters corresponding to your system
and correct satellite and press the Back/Return
button to return to the satellite selection screen.
Highlight Next Step and press OK to proceed with
the SatcoDX channel list installation. If the selected
satellite is not correct for SatcoDX installation, a
warning dialogue will be displayed on the screen.
The satellite/s that can be selected will be listed.
Press OK to close the dialogue and press OK or the
Back/Return button to return to satellite selection
screen. Then set the satellite accordingly.

Satellite Add: Add satellite/s on which you want
to perform a channel scan. This menu option will
be active, if Channel Installation Mode is set to
General Satellite.

Satellite Update: Search for any updates by
repeating the previous scan with the same settings.
You will also be able to configure these settings
before the scan. Depending on the Channel
Installation Mode setting, this option may not be
available or named differently depending on the
available services. Highlight the satellite and press
OK to configure detailed satellite parameters. Then
press the Back/Return button to return to the
satellite selection screen. Highlight Next Step and
press OK to proceed.

Satellite Manual Tuning: Start a manual satellite
scan. Highlight the satellite and press OK to
configure detailed satellite parameters. Then
highlight Next Step and press OK to proceed.

Auto Channel Update: Turn the auto channel
update function on or off.

Channel Update Message: Turn the channel
update message function on or off.
Note: Some options may not be available and appear as
greyed out depending on the operator selection and operator
related settings.

Inputs

Show or hide an input terminal, change the name of an
input terminal, and configure the options for HDMI CEC
(Consumer Electronic Control) function and display
the CEC device list.

Display and Sound
Picture

Picture Mode: Set the picture mode to suit your
preference or requirements. Picture mode can
be set to one of these options: Standard, Vivid,
Sports, Movie, and Game.

Dolby Vision Modes: If Dolby Vision content is detected
Dolby Vision Bright, Dolby Vision Dark, Dolby Vision
Vivid, and Dolby Vision Game picture mode options will
be available instead of other picture modes.

Backlight, Brightness, Contrast, Colour, Sharp-
ness settings will be adjusted according to the
selected picture mode.

Energy Saving: Set your energy saving preference.
Off, Maximum, Medium, Minimum, and Auto
options will be available.

Backlight: Adjust the backlight level of the screen
manually. This item will not be available if the Auto
Backlight is not set as Off.

Brightness: Adjust the brightness value of the
screen.

Contrast: Adjust the contrast value of the screen.

Colour: Adjust the colour saturation value of the
screen.

HUE: Adjust the hue value of the screen.

Sharpness: Adjust the sharpness value for the
objects displayed on the screen.

Advanced Settings

Picture off: Select this option and press OK to
turn the screen off. Press a button on the remote
oron the TV to turn the screen on again. Note that
you can not turn the screen on via the Volume
+/-, Mute and Standby buttons. These buttons
will function normally.

Colour Temperature: Set your colour temper-
ature preference. User, Cool, Standard, and
Warm options will be available. You can adjust red,
green and blue gain values manually. When one
of these values is changed manually, the Colour
Temperature option will change to User, if it is
not already set to User.
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Dolby Vision Notification: Set your notification
appearance preference for Dolby Vision content.
When turned on, Dolby Vision logo will be dis-
played on the screen when Dolby Vision content
is detected.

DNR: Dynamic Noise Reduction (DNR) is the
process of removing noise from digital or ana-
logue signals. Set your DNR preference as Low,
Medium, Strong or turn it off by setting as Off.

MPEG NR: MPEG Noise Reduction cleans up
block noise around outlines and noise on the back-
ground. Set your MPEG NR preference as Low,
Medium, Strong or turn it off by setting as Off.

Max Vivid: Manipulates contrast and colour
perception, basically converts Standard Dynamic
Range picture to High Dynamic Range picture. Set
as On to enable.

Adaptive Luma Control: Adaptive Luma control
adjusts contrast settings globally according to
content histogram in order to provide deeper black
and brighter white perception. Set your Adaptive
Luma Control preference as Low, Medium,
Strong or turn it off by setting as Off.

Local Contrast Control: Local contrast control
divides each frame to defined small regions and
provides ability to apply independent contrast set-
ting for each region. This algorithm improves fine
details and provides better contrast perception.
It makes higher depth impression by enhancing
dark and bright areas without any detail loss. Set
your Local Contrast Control preference as Low,
Medium, High or turn it off by setting as Off.

Filmmaker Mode (optional): Filmmaker mode
and Auto switch options will be available. To en-
able or disable an option, highlight and press OK.

Dynamic Colour Booster: Adjusts the dynamic
colour booster feature preference. Set to Low,
Medium, or High to enable. Set as Off to disable.

Flesh Tone: Adjusts the skin tone brightness.
Set your preference as Low, Medium, or High
to enable. Set as Off to disable.

DI Film Mode: It is the function for 3:2 or 2:2
cadence detection for 24 fps film content and
improves the side effects (like interlacing effect
or judder) which are caused by these pull down
methods. Set your DI Film Mode preference as
Auto or turn it off by setting as Off. This item will
not be available if Game Mode or PC Mode is
turned on.

Blue Stretch: Human eye perceives cooler whites
as brighter white, Blue Stretch feature changes
White balance of mid-high grey levels to cooler
colour temperature. Turn the function on or off.

Gamma: Set your gamma preference. Dark, Mid-
dle, and Bright options will be available.

Game: This is the mode which cuts down some of
the picture processing algorithms to keep up with
video games that have fast frame rates. Turn the
function on or off.

Note: The game mode can not be used for Netflix and
YouTube. If you want to use the game mode for Multi
Medlia Player or HDMI source, you need to set the MJC
option to Off.

ALLM (optional): ALLM (Auto Low Latency
Mode) function allows the TV to activate or deac-
tivate low latency settings depending on playback
content. Highlight this option and press OK to turn
the function on or off.

PC Mode: PC Mode is the mode which cuts down
some of the picture processing algorithms to keep
signal type as it is. It can be usable especially for
RGB inputs. Turn the function on or off.

De-Contour (optional): Decreases the contour
effects in low-resolution content and auto stream-
ing services. Set your preference as Low, Middle,
or High to enable. Set as Off to disable.

MJC: Optimises the TV’s video settings for
motional images to acquire a better quality and
readability. Highlight this option and press OK to
see available options. Effect, Deblur, Dejudder,
Demo Partition, and Demo options will be availa-
ble. Set the Effect option to Low, Middle, High, or
User to enable the MJC function. Highlight Deblur
and Dejudder slider options and adjust using the
Left and Right directional buttons. Highlight Demo
Partition and use the Left and Right directional
buttons to set your preference. All, Right and
Left options will be available. Highlight Demo and
press OK to activate the demo mode. While the
demo mode is active, the screen will be divided
into two sections, one displaying the MJC activity,
the other displaying the normal settings for the TV
screen. If the Demo Partition option is set to All,
both sides will display the MJC activity.

HDMI RGB Range: This setting should be ad-
justed according to input RGB signal range on
HDMI source. It can be limited range (16-235)
or full range (0-255). Set your HDMI RGB range
preference. Auto, Full and Limit options will be
available. This item will not be available, if the
input source is not set as HDMI.

Colour Space: You can use this option to set the
range of colours displayed on your TV screen.
When set as On, colours are set according to the
source signal. When set as Auto, the TV decides
to set this function as on or off dynamically, ac-
cording to source signal type. When set as Off, the
TV’s maximum colour capacity is used by default.
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Low Blue Light: Electronic device screens emit
blue light that can cause eye strain and may lead
to eye problems over time. To reduce the effect
of blue light set your preference as Low, Middle,
or High. Set as Off to disable.

Dolby Vision PQ Calibration: Highlight this
option and press OK to see available options.
View Mode and End User Calibration options will
be available. You can also view the last modified
time information here.

Light Sense (optional): Turn the light sense
feature on or off.

Colour Tuner: Colour saturation, hue, brightness
can be adjustable for red, green, blue, cyan,
magenta, yellow, and flesh tone (skin tone) for
having more vivid or more natural image. Set
the HUE, Colour, Brightness, Offset, and Gain
values manually. Highlight Enable and press OK
to turn this function on.

11 Point White Balance Correction: White bal-
ance feature calibrates TV’s colour temperature in
detailed grey levels. By visually or measurement,
grey scale uniformity can be improved. Adjust the
strength of the Red, Green, Blue colours and
Gain value manually. Highlight Enable and press
OK to turn this function on.

VRR (optional): The refresh rate (Hz) represents
the number of times per second your TV can
update the picture you see. VRR, or ‘variable
refresh rate’, is a key feature for getting a smooth,
artefact-free picture when gaming — ensuring a
clean image for games. Turn this option on/off
by pressing OK.

Reset to Default: Reset the video settings to factory
default settings.

Note: Depending on the currently set input source some menu
options may not be available.

Screen

Set the aspect ratio of the screen. Select one of the
predefined options according to your preference.

Sound

Sound Style: For easy sound adjustment, you
can select a preset setting. User, Standard, Vivid,
Sports, Movie, Music, and News options will be
available. Sound settings will be adjusted according
to the selected sound style. Some other sound
options may become unavailable depending on
the selection.

Basic settings

Balance: Adjust the left and right volume balance
for speakers and headphones.

Bass: Adjust the bass level using the Left and
Right directional buttons.

Treble: Adjust the treble level using the Left and
Right directional buttons.

Surround Sound: Turn the surround sound
feature on or off.

Equaliser Detail: Adjust the equalizer values
according to your preferences.

Auto Volume Control: With Auto Volume Control,
you can set the TV to automatically level out sud-
den volume differences. Typically at the beginning
of adverts or when you are switching channels.
Turn this option on/off by pressing OK.

Speakers: Turn this option on if you want to hear
the sound through the TV speakers.

Speaker Delay: Adjust the delay value for speakers.

eARC: Set your eARC preference. Off and Auto
options will be available. Set as Off to disable.

Downmix Mode: Set your preference to convert
multi-channel audio signals to two-channel audio
signals. Stereo and Surround options will be
available.

DTS DRC: Dynamic Range Control provides gain
adjustment of the source to maintain suitable au-
dible range at both low and high playback levels.
Turn this option on/off by pressing OK.

Dolby Audio Processing: With Dolby Audio Pro-
cessing, you can improve the sound quality of your
TV. Press OK to see the options and set. Some other
sound options may become unavailable and appear
as greyed out depending on the settings made here.
Turn the Dolby Audio Processing feature off if you
would like to change these settings.

Dolby Audio Processing: Highlight this option
and press OK to turn this function on/off. Some
options may not be available if this option is not
turned on.

Sound Mode: If the Dolby Audio Processing
option is turned on Sound Mode option will be
available to set. Highlight the Sound Mode option
and press OK to see the preset sound modes.
Game, Movie, Music, News, Stadium, Smart
and User options will be available. Highlight the
option you prefer and press OK to set. Some
options may not be available if this option is not
set to User.

Volume Leveler: Allows you to balance the sound
levels. In this way, you are minimally affected by
abnormal sound rises and falls. Turn this feature
on/off by pressing OK.

Surround Virtualiser: Turn the surround virtual-
iser feature on or off.

Dolby Atmos: Your TV supports Dolby Atmos
technology. By means of this technology the sound
moves around you in three-dimensional space, so
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you feel like you're inside the action. You will have
best experience if input audio bitstream is Atmos.
Turn this option on/off by pressing OK.

Dialogue Enhancer: This feature provides sound
postprocessing options for speech-gated dialogue
enhancement. Off, Low, Medium and High options
will be available. Set according your preference.
Note: This feature has an effect only if input audio format
is AC-4 or dolby audio processing is enabled. This effect
only applies to TV loudspeaker output.

Dolby Atmos Notification: Set your notification
appearance preference for Dolby Atmos content.
When turned on, Dolby Atmos logo will be dis-
played on the screen when Dolby Atmos content
is detected.

DTS Virtual:X: This feature will enhance your sound
experience by providing a virtualisation of surround
speakers through your TV’s speakers. Highlight
Virtual:X and press OK. The TruBass option will
become available. TruBass manages and enhances
low frequency signals. Highlight this option and
press OK to turn it on or off. Some other options may
become unavailable and appear as greyed out de-
pending on the setting made here. This item will not
be available if Dolby Audio Processing is turned on.

Reset to Default: Resets the sound settings to
factory defaults.

Audio Output

Digital Output: Set the digital sound output prefer-
ence. Auto, Bypass, PCM, Dolby Digital Plus and
Dolby Digital options will be available. Highlight the
option you prefer and press OK to set.

Digital Output Delay: Adjust the digital output
delay value.

Bluetooth Delay: Adjust the bluetooth device
delay value.

Audio Output Device: Set the sound output
preference. Auto, TV Speaker, HDMI ARC, HDMI
eARC, BT, HP, and SPDIF options will be available.
Highlight the option you prefer and press OK to set.

Network and Internet

You can configure your TV's network settings using
the options of this menu. The menu content may differ
depending on the current connection status.

Wi-Fi: Turn the wireless LAN (WLAN) function on
and off.

Available networks

When the WLAN function is turned on, available
wireless networks will be listed. Highlight See all and
press OK to see all networks. Select one and press OK
to connect. You may be asked to enter a password to
connect to the selected network, in case the network

is password protected. Additionally you can add new
networks by using the related options.

Other options
Add new network: Add networks with hidden SSID’s.

Scanning always available: You can let the location
service and other apps scan for networks, even when
WLAN function is turned off. Press OK to turn it on
and off.

Ethernet

Connected/Not connected: Displays the status of
the internet connection via Ethernet, IP and MAC
addresses.

Proxy settings: Set a HTTP proxy for browser manu-
ally. This proxy may not be used by other apps.

IP settings: Configure your TV’s IP settings.
Others

Network Privacy Policy: Display network privacy
policy. You can use Up and Down directional buttons
to scroll through and read the entire text. Highlight
Accept and press OK to give your consent.

Accounts and sign-in

Google TV installation should be performed during
initial setup in order to sign in to your Google account.
To perform Google TV installation after the initial setup,
you can scroll down on the Home Screen, highlight the
Set up Google TV option and press OK.

You can highlight the logo of the active account, if you
have priorly logged in, on the upper left of the Home
Screen or on the Dashboard and press OK to open
the screen where you can switch between accounts.
You can also open the Accounts and sign-in menu
using the Manage accounts option here. To display
the Dashboard press the Setings button or press and
hold the Home button on the remote.

Following options will be available if you have signed
into your Google account.

Google TV Accounts

You can manage the settings of the active account
or remove a registered account using the available
options.

Add an account: Add a Google account so you can
switch between accounts whenever you want. Follow
on-screen instructions to complete.

Children’s Accounts

You can manage the settings of the active account
or remove a registered account using the available
options. You will need to enter the PIN you defined
during adding the child account in order to access
the settings.
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Add a child: Create a personalised space for your
child with access to content and tools of your choice
to help you in control. Follow on-screen instructions
to complete.

Privacy

Device Settings

Location

Location status: You can allow the use of the
wireless connection to estimate the location.

Scanning always available: You can let the lo-
cation service and other apps scan for networks,
even when WLAN function is turned off. Press OK
to turn it on and off.

Recent Location Requests: You can see the
recent location requests and allow or restrict the
listed apps to use your location information.

Microphone: When the Microphone access option
is turned on, all apps and services that are allowed to
use the microphone will be able to access it. When
turned off, no apps or services will be able to access
the microphone. But you may still be able to talk to
Google Assistant by pressing the Microphone button
on your remote.

You can also view the apps or services that are recently
accessed the microphone here.

To open the Microphone permissions menu, highlight
the App access to microphone option and press
OK. You can manage the application access and
view allowed and denied requests using the options
in this menu.

Camera: When the Camera access option is turned
on, all apps and services that are allowed to use the
microphone will be able to access it. When turned
off, no apps or services will be able to access the
microphone.

You can also view the apps or services that are recently
accessed the camera here.

To open the Camera permissions menu, highlight
the App access to camera option and press OK. You
can manage the application access and view allowed
and denied requests using the options in this menu.

Usage & diagnostics: Automatically send usage data
and diagnostic information to Google. Set according
to your preference.
Ads: Manage your ads settings, such as resetting
your advertising ID.

Account Settings

Google Assistant: Manage your Google Assistant
settings, such as turning on or off voice control.

Payment and purchases: To prevent unauthorised
purchases, you can require authentication for all

purchases, including in-app purchases, made through
your Google Play account on this TV.

App Settings

Manage Updates: Manage application updates.
You can enable or disable automatic updates, view
available updates and recently updated applications,
free up storage space, update applications, or uninstall
previously installed updates.

App permissions: The apps will be sorted by
permission type categories. You can enable disable
permissions for the apps from within these categories.

Special app access: Configure some app features
and special permissions.

Security: Allow the Play Protect to scan your device
and warn you about harmful apps. You can also im-
prove harmful app detection by allowing your device
to send unknown apps to Google.

Apps

Using the options of this menu, you can manage the
apps on your TV.

Recently opened apps

You can display recently opened apps. Highlight See
all apps and press OK to see all the apps installed
on your TV. The amount of storage space that they
needed will also be displayed. You can see the version
of the app, open or force to stop the running of the app,
uninstall a downloaded app, see the permissions and
turn them on/off, turn on/off the notifications, clear the
data and cache, etc. Highlight an app and press OK or
the Right directional button to see the available options.

If an application is not used for a month, its permissions
and temporary files are removed. Highlight Unused
Apps and press OK to see these applications.

Permissions

Manage the permissions and some other features
of the apps.

Manage Updates: Manage application updates.
You can enable or disable automatic updates, view
available updates and recently updated applications,
free up storage space, update applications, or uninstall
previously installed updates.

App permissions: The apps will be sorted by
permission type categories. You can enable disable
permissions for the apps from within these categories.

Special app access: Configure some app features
and special permissions.

Security: Allow the Play Protect to scan your device
and warn you about harmful apps. You can also im-
prove harmful app detection by allowing your device
to send unknown apps to Google.
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System

Ambient Screensaver: When your TV isn’t being
used, Google TV Ambient Screensaver can transform
the blank screen into a series of photos to brighten
your space.

Power and Energy

Energy Modes: Set an energy saving mode for
when the TV is in standby mode. Low, Optimised,
and Increased options are available. Set according
to your using habits and needs.

Shut-Off Timer: Set timers to turn the TV off
automatically to save energy.

Power on behaviour: Set your TV’s power on
behaviour. Depending on your selection, the TV
will return to the Google TV home screen or the last
used input when it is turned on.

Scheduled power on/off

Power On Time Type: Set your TV to turn on by
itself. Set this option as On or Once to enable a
power on timer to be set, set as Off to disable.
If set as Once the TV will turn on only once at
the defined time in Auto Power On Time option
below.

Auto Power On Time: Available if the Power
On Time Type is enabled. Set the desired time
for your TV to come on from standby using the
directional buttons and press OK to save the
new set time.

Power Off Time Type: Set your TV to turn off by
itself. Set this option as On or Once to enable a
power off timer to be set, set as Off to disable.
If set as Once the TV will turn off only once at
the defined time in Auto Power Off Time option
below.

Auto Power Off Time: Available if the Power
Off Time Type is enabled. Set the desired time
for your TV to go to standby using the directional
buttons and press OK to save the new set time.

Advanced settings

Standby Light: Normally, the standby LED is lit
when the TV is in standby mode. If you turn this
option off, it will not light up when the TV is in
standby mode.

About: Check for system updates, change the device
name, reset the TV to the factory defaults and view
system information such as network addresses, serial
numbers, versions, etc. You can also view legal infor-
mation and TV Life time.

Reset: Reset all TV settings to the factory
defaults. Highlight Factory reset and press OK.
A confirmation message will be displayed, select
Factory reset to proceed with resetting. A further
confirmation message will be displayed, select

Erase everything to factory reset the TV. The TV
will switch off/on first and the initial setup will start.
Select Cancel to exit.

Netflix ESN: Displays your ESN number. ESN
number is an unique ID number for Netflix, created
especially to identify your TV.

Date and Time: Set the date and time options of
your TV. You can set your TV to automatically update
the time and date data over the network or over the
broadcasts. Set corresponding to your environment
and preference. Disable by setting as Off if you want
to manually change the date or time. Then set date,
time, time zone, and hour format options.

Language: Set your language preference.

Keyboard: Select your keyboard type and manage
keyboard settings.

Storage: View the total storage space status of the TV
and connected devices if available, create free storage
space by deleting cached data and uninstalling priorly
installed apps. To see detailed usage information, high-
light the internal storage option or a connected device
option and press OK or the Right directional button.
There will also be options for ejecting and setting up
the connected USB storage devices as device storage.

Migrate data to this storage: This option will
appear if you did priorly format your USB storage
device as device storage. You can use this option
to migrate some of the data stored on your TV to
your USB storage device.

Note: If you move data to your USB storage device, you
may need to plug in your storage device to use all your
apps and other content.

Eject: To keep your content safe, eject your USB
storage device before you unplug it from your TV.

Erase and format (Set up) as device storage:
You can use the connected USB storage device
to extend the storage capacity of your TV. After
doing this, that device will only be usable with the
TV. Follow the on-screen instructions and read
the information displayed on the screen before
proceeding.

Note: Formatting the connected storage device will erase
all data installed on it. Back up the files that you want to keep
before you proceed with formatting the device.

Erase and format (Set up) as removable storage:
If you did priorly format your USB storage device as
device storage, it will only be usable with your TV.
You can use this option to format it again in order
to use it with other devices. Before proceeding with
the formatting, you may consider backing up the
data on your device to your TV's internal storage
or to another USB storage device using the Back
up apps option. Follow the on-screen instructions
and read the information displayed on the screen
before proceeding.
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Note: Formatting the connected storage device will erase
all data installed on it. Back up the files that you want to keep
before you proceed with formatting the device.

You can also go to the notifications section on the
Dashboard after connecting your USB device to
your TV to see the available options. Highlight the
notification related to your connected USB device
and press OK.

Cast: Set your remote control notification preference
for showing a notification on all Android devices
connected to your WLAN and let them control media
casting to this device. Always, While casting, and
Never options will be available.

System Sounds: System sound is the sound played
when navigating or selecting an item on the TV screen.
Highlight this option and press OK to turn this function
on or off.

Store mode: Highlight Store messaging and press
OK. Here you can change your store mode type pref-
erence. The Store mode option will only be available if
it has been enabled during initial setup or factory reset.

Demo video: Demo video is played.

E-POP left/bottom: The supported features of the
TV are displayed on the left or bottom of the screen.

None: There will be no video playback and no display
of features.

Restart: A confirmation message will be displayed,
select Restart to proceed with restarting. The TV will
switch off/on first. Select Cancel to exit.

Accessibility

This menu provides features to assist users with visual
or other impairments.

TalkBack (screen reader): TalkBack is an accessibility
feature that helps visually impaired users by reading
aloud on-screen text, menus, and other items. It can
also be enabled quickly using the accessibility shortcut.

TalkBack may collect all typed text except passwords,
including personal information such as credit card
numbers.

TalkBack settings: Customize how TalkBack behaves
and sounds on your device.

Speech volume: Adjusts how loud TalkBack
speaks. You can choose to match the system
volume or set it independently.

Speech rate: Controls how fast TalkBack reads
text aloud.

Verbosity: Choose how much detail TalkBack
provides. For example, it can include usage hints,
screen names, or element types.

Sound: Enables or disables sound effects when

navigating with TalkBack (e.g., clicks or beeps for
feedback).

Customise Focus (Thick Borders): Modify the
appearance of the focus indicator (like adding
thick borders) to make it easier to see which item
is currently selected.

Show banner when TalkBack is on: Displays a
banner with instructions for how to turn off TalkBack
when it's active.

Advanced settings:

Speak passwords: Reads passwords aloud while
typing (use with caution).

Element description order: Choose the order
in which TalkBack describes items (e.g., type,
name, state).

Time format: Select how time is read (e.g., 12-
hour or 24-hour format).

Reduce window announcement delay: Speeds
up how quickly TalkBack announces new windows
or changes.

Developer settings: Options for developers to
test accessibility features.

Privacy policy: View the privacy terms for
TalkBack usage.

Terms of service: View the legal terms for using
TalkBack.

Open Talkback at the Play Store: View or update
the TalkBack app via Google Play.

Help: Access instructions and guidance on using
TalkBack.

Help & Feedback: Find help articles or send
feedback about TalkBack.

Contact Google Disability Support: Get support
or report problems directly to Google’s accessibility
team.

Text to speech: This feature allows the TV to read

on-screen text aloud, helping users who are visually
impaired. These settings control how text is converted
into speech:

Preferred Engine: The system is using “Speech
Recognition and Synthesis from Google” for text-
to-speech functionality.

Engine configuration: Advanced settings specific
to the selected speech engine.

Speech rate: Adjusts the speed at which text is
spoken aloud.

Listen to an example: Plays a short demonstration
of how the text-to-speech voice will sound.

Default Language Status: Indicates the current
supported language. In this case, English (United
Kingdom) is fully supported.
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Text Scaling: Allows users to increase or decrease
text size across the system interface.

Bold Text: Toggles bold text on or off to improve
readability.

Colour Correction: Adjusts screen colors for users
with color vision deficiency.

Accessibility Shortcut: Allows users to quickly turn
on/off selected accessibility features using a shortcut.

Keyboard Accessibility: Enables accessibility fea-
tures for users operating with a physical keyboard.

Switch Access: Currently turned off. This feature
allows users to interact with the device using one or
more external switches instead of the standard remote
or touch input.

Enable: Toggle to turn Switch Access on or off.

Configuration: Customize how the switches
behave (e.g., assign functions to buttons).

Audio Description: When enabled, provides spoken
narration describing visual elements in supported films
and TV shows, especially useful for users who are blind
or visually impaired.

Captions: Options for displaying subtitles or closed
captions (not shown in detail in this image).

High-contrast text (Experimental): When enabled,
this increases text contrast, making it easier to read,
especially for users with low vision.

Note: This is an experimental feature and may not be fully
supported across all apps or interfaces.

Remotes and Accessories

You can use wireless accessories, such as your remote
control (depends on the model of the remote control),
headphones, keyboards, or game controllers with
your Google TV. Add devices to use them with your
TV. Highlight this option in the Settings menu and
press OK to see available options. Highlight the Pair
accessory option and press OK to start searching
available devices in order to pair them with your TV.
Set your device to pairing mode. Available devices
will be recognised and listed or pairing request will be
displayed. To start pairing, select your device from the
listand press OK, or highlight OK and press OK when
the pairing request appears.

Connected devices will also be listed here. To unpair a
device, highlight it and press OK or the Right directional
button. Then highlight the Forget option and press OK.
Then select Yes and press OK again to unpair the
device from the TV. If you have multiple devices paired
with your TV, you can use the Disconnect option to
disconnect the ones you’re not using. You can also
change the name of a connected device. Highlight
Rename and press OK. Press OK again and use the
virtual keyboard to change the name of the device.

You can also enable auto pairing for your remote
control from the Remote control settings menu.
Highlight the Auto Pair option and press OK to switch
this feature on or off.

Help and Feedback

You can use the Send feedback option to send your
product feedback to Google.

Channel List

Depending on the country selected during initial setup
or factory reset, you may have the Live TV app or the
Live TVx app installed on the Home Screen. The user
interface and operation of the Live TV app and the Live
TVx app are quite different. Therefore, please ensure
you read the corresponding section.

with Live TV app

The TV sorts all stored channels in the channel list.
Press the OK button to open the channel list in Live
TV mode. You can press the Left directional button
to scroll up the list page by page, or press the Right
directional button to scroll down.

To sort the channel or find a channel in the channel
list, press the Green button to display the Operation
options. Available options are Sort and Find. Sort
option may not be available depending on the country
selected during initial setup or factory reset. To sort
the channels, highlight Sort and press the OK button.
Then select one of the available sorting options and
press OK again. The channels will be sorted according
to your selection. To find a channel, highlight Find and
press the OK button. Virtual keyboard will be displayed.
Enter all or a portion of the name or number of the
channel you want to find, highlight the check mark
symbol on the keyboard and press OK. Matching
results will be listed.

To filter the channels press the Yellow button. The
Select Type menu options will be displayed. You
can select among Digital, Radio, Free, Satellite
(depends on the model of your TV), Encrypted, and
Favourites1-4 options to filter the channel list or select
the All channels option to see all installed channels in
the channel list. Available options may differ depending
on the operator selection.

Note: If any option except All channels is selected in
the Select Type menu, you can only scroll through the
channels that are currently listed in the channel list using the
Programme +/- buttons on the remote.

Editing the Channels and the Channel List

Press the Red button on the remote to access the
Channel Management menu. You can edit the chan-
nels and the channel list using the options of this menu.
The Channel Skip, Channel Swap, Channel Move,
Channel Edit, Channel Delete, Channel Re-sort, and
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Clear Channel List options may be available. You can
also access the Channel Management menu from the
Channels menu in Live TV mode.

Note: The Channel Management menu or some options in the
channel list may not be available or appear as greyed out de-
pending on the operator selection and operator related settings.

Managing Favourite Channel Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. These lists include only the channels that
are specified by you. Press the OK button to display
the channel list.

To add a channel to one of the favourite lists, highlight
that channel in the channel list and press the Blue
button. Favourite list selection menu will be displayed.
Highlight the list/s you want the channel to be added
and press OK. The channel will be added to the
selected favourite list/s.

To remove a channel from a favourite list highlight
that channel in the channel list and press the Blue
button. Favourite list selection menu will be displayed.
Highlight the list/s you want the channel to be removed
and press OK. The channel will be removed from the
selected favourite list/s.

To set one of your favourite channel lists as the main
channel list, press the Yellow button and then highlight
the desired favourite list option and press OK. In order
to change the position of a channel in the favourite list
press the Green button, then highlight the Move option
and press OK. Then use the Up and Down directional
buttons to move the channel to the desired position
and then press OK. In order to delete a channel from
the favourite list press the Green button, then highlight
the Delete option and press OK.

with Live TVx app

The TV sorts all stored channels in the channel list.
Press the OK button to open the channel list in Live
TV mode. You can press the Programme + button to
scroll up the list, or press the Programme - directional
button to scroll down.

To filter the channels or find a channel in the channel
list, press the Left directional button, then use the tab
options. To filter the channels, highlight one of the
available filtering options. The channels are filtered
accordingly as you highlight an option. To find a
channel, highlight the magnifier icon and press the
OK button. Virtual keyboard is displayed. Enter all or
a portion of the name of the channel you want to find,
highlight the check mark icon on the keyboard and
press OK. Matching results will be listed.

To sort the channels press the Left directional button,
then highligh the rightmost tab option (list icon) and
press OK. The sorting options will be displayed. You
can select among Default, Name up, and Name down
options to sort the channels in the list.

Editing the Channels and the Channel List

You can edit the channels and the channel list using the
options of the Setup>Channel edit menu. The Skip
Channel, Swap Channel, Move Channel, Delete
Channel, and Clear all channels options may be
available. Refer to the Live TV Mode Menu Content
section for more information.

You can access the Setup menu from the Live TVx
screen. Press the Menu button when in Live TV mode
and highlight the gear wheel icon on the upper right
side of the screen to see the setting options. Use the
directional buttons and the Back/Return button to
navigate through the tabs and setting options.

To access the Channel edit menu from the channel
list, highlight a channel, and press and hold the OK
button. Lock/Unlock, Skip/Unskip, Delete, and Edit
channel options will be available. These options
allow you to lock/unlock and delete channels, or set
them to be skipped when you switch channels using
the Programme +/- buttons on the remote. Highlight
Edit channel and press OK to open the Channel
edit menu.

Note: The Channel edit menu or some options in the channel
list may not be available or appear as greyed out depending on
the operator selection and operator related settings.

Managing Favourite Channel Lists

You can create five different lists of your favourite
channels. These lists include only the channels that are
specified by you. Press OK to display the channel list.

To add a channel to one of the favourite lists, highlight
that channel in the channel list and press the Right
directional button. Highlight the Add to favourites
option and press OK. Favourite list selection menu will
be displayed. Highlight the list/s you want the channel
to be added and press OK. The channel will be added
to the selected favourite list/s.

To remove a channel from a favourite list highlight
that channel in the channel list and press the Right
directional button. Highlight the Edit favourites option
and press OK. Favourite list selection menu will be
displayed. Highlight the list/s you want the channel
to be removed and press OK. The channel will be
removed from the selected favourite list/s.

When a favourite list is created, it is added to the
tab options in the channel list menu. Press the Left
directional button and navigate to the favourite list to
view the channels in that list.

Programme Guide

Note: Depending on the country selected during initial setup
or factory reset, you may have the Live TV app or the Live
TVx app installed on the Home Screen. The user interface
and operation of the Live TV app and the Live TVx app
are quite different. Therefore, please ensure you read the
corresponding section.
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with Live TV app

By means of electronic programme guide (EPG)
function of your TV, you can browse the event schedule
of the currently installed channels on your channel
list. It depends on the related broadcast whether this
feature is supported or not.

Electronic programme guide is available in Live TV
mode. To switch to Live TV mode you can either press
the Exit button or highlight the Live TV app on the
Home Screen and press OK. In order to access the
electronic programme guide, press the Guide button
on the remote.

Use the directional buttons to navigate through
the programme guide. You can use the Up/Down
directional buttons or Programme +/- buttons to
switch to previous/next channel on the list and Right/
Left directional buttons to select a desired event of
the currently highlighted channel. If available, the full
name, start-end time and date, genre of the highlighted
event and a brief information about it will be displayed
on the screen.

Press the Blue button to filter the events. Due to the
large variety of filter options you can find events of
the desired type quicker. Press the Yellow button to
see detailed information on the highlighted event. You
can also use the Red and Green buttons to see events
of previous day and next day. The functions will be
assigned to the coloured buttons on the remote when
they are available. Follow the on-screen information
for accurate button functions.

Press the Record button to add a timer for the
highlighted event in the guide. You can define the
type of the timer by setting the Schedule Type option
as Reminder or Record. When other parameters are
set, press the Green button. The timer will be added
to the schedule list. You can access the schedule list
from the Record menu in Live TV mode.

The guide can not be displayed if the active live TV
source option is blocked from the TV Options>Parental
Controls>Inputs Blocked menu in Live TV mode.

with Live TVx app

By means of electronic programme guide (EPG)
function of your TV, you can browse the event schedule
of the currently installed channels on your channel
list. It depends on the related broadcast whether this
feature is supported or not.

Electronic programme guide is available in Live TV
mode. To switch to Live TV mode you can either press
the Exit button or highlight the Live TVx app on the
Home Screen and press OK. In order to access the
electronic programme guide, press the Guide button
on the remote. You can also press the Menu button on
the remote and navigate to the Broadcast tab on the
Live TVx screen. This tab also shows the electronic
programme guide.

Use the directional buttons to navigate through
the programme guide. You can use the Up/Down
directional buttons or Programme +/- buttons to
browse through the channels on the list and Right/
Left directional buttons to select a desired event of
the currently highlighted channel.

Press the Back/Return button to select the filtering
tab options. Press the Info button to see detailed
information about the highlighted event. You can use
the tab option with the calendar icon to see events of
the following days.

Press the Info button, highlight the Record option
and press OK to add a record timer for the highlighted
event in the guide.

Connecting to the Internet

You can access the Internet via your TV, by connecting
it to a broadband system. It is necessary to configure
the network settings in order to enjoy a variety of
streaming content and internet applications. These
settings can be configured from the Settings>Network
and Internet menu. For further information refer to
the Network and Internet section under the title of
Settings.

Wired Connection

Connect your TV to your modem/router via an Ethernet
cable. There is a LAN port on the rear side of your TV.

The status of the connection under the Ethernet

section in the Network and Internet menu will change
from Not connected to Connected.

1. Broadband ISP connection
2. LAN (Ethernet) cable
3. LAN input on the rear-left side of the TV

You might be able to connect your TV to a network
wall socket depending on your network’s configuration.
In that case, you can connect your TV directly to the
network using an Ethernet cable.
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1. Network wall socket
2. LAN input on the rear-left side of the TV
Wireless Connection

A wireless LAN modem/router is required to connect
the TV to the Internet via wireless LAN.

Highlight the Wi-Fi option in the Network and Internet
menu and press OK to enable wireless connection.
Available networks will be listed. Select one and
press OK to connect. For more information refer to
the Network and Internet section under the title of
Settings.

1. Broadband ISP connection

A network with hidden SSID (network name) can not
be detected by other devices. If you want to connect
to a network with hidden SSID, highlight the Add new
network option under the Network and Internet menu
and press OK. Add the network by entering its name
manually using the related option.

Some networks may have an authorisation system that
requires a second login as such in a work environment.
In this case, after connecting to the wireless network
you want to connect to, highlight Notifications situated
on the Dashboard and press OK. Then highlight the
“Sign in to Wi-Fi network” notification and press OK.
Enter your credentials to log in.

A Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n/ac) with
simultaneous 2.4 and 5 GHz bands is designed to
increase bandwidth. These are optimised for smoother

and faster HD video streaming, file transfers and
wireless gaming.

Use a LAN connection for quicker data transfer
between other devices like computers.

The transmission speed differs depending on the
distance and number of obstructions between the
transmission products, the configuration of these
products, the radio wave conditions, the line traffic
and the products that you use. The transmission may
also be cut off or may get disconnected depending
on the radio wave conditions, DECT phones or any
other WLAN 11b appliances. The standard values of
the transmission speed are the theoretical maximum
values for the wireless standards. They are not the
actual speeds of data transmission.

The location where the transmission is most effective
differs depending on the usage environment.

The Wireless feature of the TV supports 802.11 a,b,g,n
& ac type modems. It is highly recommended that
you should use the IEEE 802.11n communication
protocol in order to avoid any possible problems while
watching videos.

You must change your modem’s SSID when there are
any other modems around with the same SSID. You
can encounter connection problems otherwise. Use a
wired connection if you experience problems with a
wireless connection.

A stable connection speed is required to play back
streaming content. Use an Ethernet connection if the
wireless LAN speed is unstable.

Multi Media Player

On the Home Screen select Multi Media Player (MMP)
and press the OK button to launch. Select the media
type on the main media player screen. On the next
screen, you can press the Menu button to access a
list of menu options while the focus is on a folder or
a media file. Using the options of this menu you can
change the media type, sort the files, change the
thumbnail size and turn your TV into a digital photo
frame. You will also be able to copy, paste and delete
the media files using the related options of this menu,
if a FAT32 formatted USB storage device is connected
to the TV. Additionally you can switch the viewing style
by setting the parser type. When set to Normal Parser,
the files are displayed with folders if any available. So
only the selected type of media files in the root folder
or in the selected folder will be displayed. If there isn’t
any media files of the selected type, the folder will be
assumed as empty. When set to Recursive Parser,
the source will be searched for all available media files
of the selected type and the found files will be listed.
Press the Back/Return button to close this menu.

In order to activate photo frame feature select Photo as
the media type. Then press the Menu button, highlight
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Photo Frame and press OK. If you select the One
Photo mode option and press OK, the image that you
set as photo frame image earlier will be displayed when
photo frame feature is activated. To set the photo frame
image press the Menu button while the photo file of
your choice is displayed, highlight Photo Frame Image
and press OK. If you select the option corresponding
to your USB storage device in the Photo Frame menu,
a slide show will start and all the files on your device
will be displayed in an infinite loop, starting from the
first file (in Recursive Parser mode).

Additionally, you can toggle between browsing modes
by pressing the Blue button. List View and Grid View
modes are available. While browsing for the video,
photo and text files a preview of the highlighted file
will be displayed in a small window on the left side
of the screen if the browse mode is set to List View.
You can also use the Programme +/- buttons to jump
directly to the first and last folder or file if the view style
is set to Grid View.

You can also enable or disable the USB Auto Play
feature by pressing the Yellow button. Using this
feature you can set your TV to start playing the media
content installed on a connected USB storage device
automatically. Refer to the USB Auto Play Feature
section for more information.

Video Files

Press OK to play back the highlighted video file.
Info: Display the info bar.

OK or Pause/Play: Pause and resume the playback.

Rewind: Start reverse playback. Press consecutively
to set the rewind speed.

Fast Forward: Start fast forward playback. Press
consecutively to set the forward playback speed.

Stop: Stop the playback.

Programme +: Switch to next file.

Programme -: Switch to previous file.

Back/Return: Return to the media player screen.
Music Files

Press OK to play back the highlighted music/audio file.
Info: Display the info bar.

OK or Pause/Play: Pause and resume the playback.
Rewind: Press and hold to rewind.

Fast Forward: Press and hold to fast forward.

Stop: Stop the playback.

Programme +: Switch to next file.

Programme -: Switch to previous file.

Back/Return: Return to the media player screen.

If you press the Back/Return button without stopping
the playback first, the playback will continue while
you are browsing the multimedia player. You can use

the media player buttons to control the playback. The
playback will stop if you exit the media player or switch
the media type to Video.

Photo Files

Press OK to display the highlighted photo file. A slide
show will also start and all photo files in the current
folder or in the storage device, depending on the
viewing style, will be displayed in order. If the Repeat
option is set to None, only the files between the
highlighted one and the last listed one will be displayed.
Press the OK or Pause/Play button to pause or resume
the slide show. The slide show will stop after the last
listed file is displayed and media player screen will
be displayed.

Info: Display the info bar.
OK or Pause/Play: Pause and resume the slide show.

Green button (Rotate/Duration): Rotate the image /
Set the interval between the slides.

Yellow button (Zoom/Effect): Zoom in on the image
/ Apply various effects to the slide show.
Programme +: Switch to next file.

Programme -: Switch to previous file.

Back/Return: Return to the media player screen.
Text Files

When you press the OK button, slide show will start
and all text files in the current folder or in the storage
device, depending on the viewing style, will be
displayed in order. If the Repeat option is set to None,
only the files between the highlighted one and the last
listed one will be displayed. Press the OK or Pause/
Play button to pause or resume the slide show. The
slide show will stop after the last listed file is displayed
and media player screen will be displayed.

Info: Display the info bar.

OK or Pause/Play: Pause and resume the slide show.
Programme +: Switch to next file.

Programme -: Switch to previous file.

Directional buttons (Down or Right / Up or Left):
Switch to next page / Switch to previous page.

Back/Return: Stop the slide show and return to the
media player screen.

Menu Options

Press the Menu button to see available options while
playing back or displaying media files. The content of
this menu differs depending on the media file type.

Play State: Pause and resume the playback or the
slide show.

Repeat: Set the repeat option. Highlight an option
and press OK to change the setting. If the Repeat
One option is selected, the current media file will be
repeatedly played back or displayed. If the Repeat All
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option is selected all media files of the same type in
the current folder or in the storage device, depending
on the viewing style, will be repeatedly played back
or displayed.

Shuffle: Turn the shuffle option on or off. Highlight the
option you prefer and press OK to change the setting.

Duration: Set the interval between the slides. Highlight
an option and press OK to change the setting. You can
also press the Green button to set. This option will not
be available if the slide show is paused.

Effect: Apply various effects to the slide show.
Highlight an option and press OK to change the setting.
You can also press the Yellow button to set. This option
will not be available if the slide show is paused.

Rotate: Rotate the image (for photo files). The image
will be rotated 90 degrees clockwise each time you
press OK. You can also press the Green button to
rotate. This option will not be available if the slide
show is not paused.

Zoom: Zoom in on the image that is currently being
displayed. Highlight an option and press OK to change
the setting. You can also press the Yellow button to
zoom in. This option will not be available if the slide
show is not paused.

Font: Set the font options. Size, style and colour can
be set according to your preferences.

Show Info: Display the info bar.

Photo Frame Image: Set the currently displayed
image as photo frame image. This image will be
displayed if the One Photo mode option is selected
instead of the connected storage device while
activating the photo frame feature.

Hide Spectrum: Hide or show the spectrum if
available. Highlight the option you prefer and press
OK to change the setting.

Display Line: Display lyric options if available.

Picture Off: Open the advanced picture settings menu
of your TV. You can use the Picture off option here to
turn the screen off. Press a button on the remote or
on the TV to turn the screen on again.

Screen Mode: Set the aspect ratio option.

Picture Settings: Display the picture settings menu.
Sound Settings: Display the sound settings menu.
Audio Output: Configure the audio output settings.

Sound Tracks: Set the soundtrack option if more then
one available.

Last Memory: Set to Time if you want to resume the
playback from the position where it was stopped next
time you open the same video file. If set to Off, the
playback will start from the beginning. Highlight an
option and press OK to change the setting.

Seek: Jump to a specific time of the video file. Use
the numeric and directional buttons to enter the time
and press OK.

Play Speed: Set the playback speed of the video. 0.5x,
0.75x, 1x, 1.25x, 1.5x, and 2x options are available.

Rotation: Set the rotation of the image (for video files).
0, 90, 180, and 270 options are available.

Subtitle: Enable or disable subtitles. Select one of the
listed subtitle files to enable.

From USB Connection

IMPORTANT! Back up the files on your USB storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will not be
responsible for any file damage or data loss. Certain types
of USB devices (e.g. MP3 Players) or USB hard disk drives/
memory sticks may not be compatible with this TV. The TV
detects both FAT32 and NTFS formatted drives, but does
not support recording to NTFS formatted drives (recording
functionality may not be available depending on the model
of your TV). Devices with a storage capacity larger than 2TB
are not supported. Files larger than 4 GB are not supported.

You can view your photos, text documents or play your
music and video files installed on a connected USB
storage device on the TV. Plug in the USB storage
device to one of the USB inputs on the TV.

On the main media player screen select the desired
media type. On the next screen, highlight a file name
from the list of available media files and press the OK
button. Follow the on-screen instructions for more
information on other available button functions.

Note: Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files. Failure to do so may
cause physical damage to the USB player and the USB device
itself. Do not pull out your drive while playing a file.

USB Auto Play Feature

This feature is used to start playing the media content
installed on a removable device automatically. It uses
the Multi Media Player application. The media content
types have different priorities in order for them to be
played. The reducing priority order is as Photo, Video
and Audio. That means, if there is Photo content in the
removable device, the Multi Media Player will play the
Photos in a sequence (in file name order) instead of
Video or Audio files. If not, it will be checked for Video
content and as last Audio.

You can enable the USB Auto Play feature from within
the Multi Media Player app. Launch the application on
the Home Screen and press the Yellow button on the
remote to enable or disable this feature. If the feature
is enabled while the USB device is already connected,
unplug the device and then plug it back in to activate
the feature.

This feature will only work if all of the following cir-
cumstances occur:

» The USB Auto Play feature is enabled
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» The USB device is plugged in
* Playable content is installed on the USB device

If more than one USB device is connected to the TV,
the last one plugged in will be used as content source.

USB Recording

To record a programme, you should first connect a USB
storage device to your TV while the TV is switched
off. You should then switch on the TV to enable the
recording feature.

To record long duration programmes such as movies, it
is recommended to use USB Hard disk drives (HDD'’s).
Recorded programmes are saved onto the connected
USB storage device. If desired, you can store/copy
recordings onto a computer; however, these files will
not be available to be played on a computer. You can
play the recordings only via your TV.

Lip Sync delay may occur during the timeshifting. Radio
record is supported.

If the writing speed of the connected USB storage
device is not sufficient, the recording may fail and the
timeshifting feature may not be available.

It is recommended to use USB hard disk drives for
recording HD programmes.

Do not pull out the USB/HDD during a recording. This
may harm the connected USB/HDD.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, as a result sometimes videos may
freeze during playback.

If a recording starts from timer when teletext is on, a
dialogue will be displayed. If you highlight Yes and
press OK teletext will be turned off and recording
will start.

with Live TV app

You access the recording settings from the Record
menu in Live TV mode. Press the Menu button to see
the setting options when in Live TV mode.

with Live TVx app

You access the recording settings from the PVR/
Timeshift menu in Live TV mode. Press the Menu
button to see the Live TVx screen when in Live TV
mode. Use the directional buttons on the remote to
navigate to the PVR/Timeshift menu.

Note: Depending on the country selected during initial setup

or factory reset, you may have the Live TV app or the Live
TVx app installed on the Home Screen.

Instant Recording

Press the Record button to start recording an event
instantly while watching a programme. Press the Stop
button to stop and save the instant recording.

To use the recording feature, you must first change
the USB tag by selecting Set PVR from the Device
Info>“USB devicename” menu. If there is no TV

channel installed or there is no signal at the moment,
recording cannot be started. Analogue channels cannot
be recorded.

You can not switch broadcasts during the recording
mode. A dialogue will be displayed if you try to switch
to another channel. Highlight Yes and press OK to stop
the recording and switch the channel.

Watching Recorded Programmes

Select Record List from the Record or PVR/Timeshift
menu and press OK. Select a recorded item from
the list (if previously recorded). Press the OK button
to watch.

Press the Stop or Back/Return button to stop a
playback.

The recordings will be named in the following format:
Channel Name_Date(Year/Month/Day)_Programme
Name.

Timeshift Recording

In order to use timeshift recording feature the Time
Shift Mode option in the Record or PVR/Timeshift
menu should be enabled first.

To use the timeshift feature, you must first change the
USB tag by selecting Set Timeshift from the Device
Info>“USB devicename” menu. Without doing this,
the Time Shift Mode option may not be turned on.
Even if this is done, if there is no TV channel installed
or there is no signal at the moment, Time Shift Mode
may not be turned on.

In timeshifting mode, the programme is paused
and simultaneously recorded to the connected USB
storage device. Press the Pause/Play button while
watching a broadcast to activate timeshifting mode.
Press the Pause/Play button again to resume the
paused programme from where you stopped. Press
the Stop button to stop timeshift recording and return
to the live broadcast.

When this feature is used for the first time Disk Setup
wizard will be displayed when the Pause/Play button is
pressed. You can either choose Auto or Manual setup
mode. In Manual mode, if you prefer, you can format
your USB storage device and specify the storage space
that will be used for timeshift function. When the setup
is complete, the Disk Setup Result will be displayed.
Press the Back/Return button to exit.

Timeshift function will not be available for analogue
and radio broadcasts.

Disk Format

When using a new USB storage device, it is recom-
mended that you first format it using the Format option
in the Device Info menu in Live TV mode. Highlight
the connected device on the Device Info screen and
press OK or the Right directional button to see the list
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of available options. Then highlight Format and press
OK to proceed. A confirmation dialogue will be dis-
played. Highlight Yes and press OK to start formatting.

IMPORTANT: Formatting your USB storage device
will erase ALL the data on it and its file system will be
converted to FAT32. In most cases operation errors will
be fixed after a format but you will lose ALL your data.

Schedule List

You can add reminders or record timers using the
Schedule List menu. You can access the Schedule
List from the Record or PVR/Timeshift menu.
Highlight Schedule List and press OK. Previously
set timers will be listed if any available. Otherwise, a
dialogue will be displayed. Highlight Add and press
OK to add a timer.

Press the Yellow button to add a timer while the
Schedule List menu is displayed on the screen. You
can define the type of the timer by setting the Schedule
Type option as Reminder or Record. When other
parameters are set press the Green button. The timer
will be added to the list.

If any available, you can also edit or delete the timers
on this list. Highlight the timer of your choice and press
the Red button to edit. After you edited the timer press
the Green button to save changes. Highlight the timer
of your choice and press the Blue button to delete.
When you choose to delete a timer a confirmation
dialogue will be displayed on the screen. Highlight Yes
and press OK to delete the selected timer.

A warning message will be displayed asking whether
you want to replace timers, if the time intervals of two
timers overlap. You can not set more than one timer
for the same time interval. To replace the old timer with
the new one, highlight Yes and press OK. Highlight No
and press OK to edit the last created timer.

Press the EXIT button to close the Schedule List.

CEC

With CEC function of your TV you can operate a
connected device with the TV remote control. This
function uses HDMI CEC (Consumer Electronics
Control) to communicate with the connected devices.
Devices must support HDMI CEC and must be
connected with an HDMI connection.

In order to make use of the CEC functionality the
related option in the menu should be switched on.
To check, switch on or off the CEC function, do the
following:

» Enter the Settings>Channels and inputs>Inputs
menu. Refer to the Settings section for more in-
formation.

« Scroll down to the Consumer Electronic Control
(CEC) section. Check if the HDMI control option is
switched on.

« Highlight the HDMI control option and press OK to
switch on or off.

Make sure that all CEC settings are properly set up
on the connected CEC device. The CEC functionality
has different names on different brands. CEC function
might not work with all devices. If you connect a device
with HDMI CEC support to your TV, the related HDMI
input source will be renamed with the connected
device’s name.

To operate the connected CEC device, select the
related HDMI input source from the Inputs menu on the
Dashboard. Or press the Source button and select the
related HDMI input source from the list. To terminate
this operation and control the TV via the remote again,
press the Source button, which will still be functional,
on the remote and switch to another source.

The TV remote is automatically able to control the
device once the connected HDMI source has been
selected. However not all buttons will be forwarded
to the device. Only devices that support CEC Remote
Control function will respond to the TV remote control.

The TV supports also eARC (Enhanced Audio Return
Channel) feature. Similar to ARC, the eARC feature
enables the transfer of the digital audio stream from
your TV to a connected audio device via the HDMI
cable. eARC is an improved version of ARC. It has
a much higher bandwidth than its predecessor.
Bandwidth represents the range of frequencies or
amount of data that is being transferred at a time.
Higher bandwidth translates into a higher amount of
data that can be transferred. Higher bandwidth also
means that digital audio signal doesn’t have to be
compressed and is much more detailed, rich, and
vibrant.

When eARC is enabled from the sound menu, TV
first tries to establish eARC link. If eARC is supported
by the connected device, the output turns into eARC
mode and the “eARC” indicator can be observed on
the connected device’s OSD. If an eARC link cannot
be established (for example, the connected device
is not supporting eARC but supporting ARC only) or
if eARC is disabled from the sound menu, then TV
initiates ARC.

In order to activate ARC feature the eARC option
should be set as Auto. You can access this option from
the Settings>Display and sound>Sound menu. Refer
to the Settings section for more information. When
eARC is active, TV will mute its other audio outputs
automatically. So you will hear audio from the con-
nected audio device only. The volume control buttons
of the remote will be directed to the connected audio
device and you will be able to control the volume of
the connected device with your TV remote.
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For eARC to function properly;
» The connected audio device should also support eARC.

Some HDMI cables do not have enough bandwidth to
carry high-bit-rate audio channels, use an HDMI cable
with eARC support (HDMI High Speed Cables with
Ethernet and the new Ultra High Speed HDMI Cable
- check hdmi.org/resource/cable for latest info).

Note: eARC is supported only via the HDMI2 input.

Google Cast

With the built-in Google Cast technology you can cast
the content from your mobile device straight to your
TV. If your mobile device has Google Cast feature, you
can mirror your device’s screen to your TV wirelessly.
Select Cast screen option on your android device.
Available devices will be detected and listed. Select
your TV from the list and tap on it to start casting.
You can get the network name of your TV from the
Settings>System>About menu on the Dashboard.
Device name will be one of the shown options. You
can also change the name of your TV. Highlight Device
name and press OK. Then highlight Change and press
OK again. You can either select one of the predefined
names or enter a custom name.

To cast your device’s screen to the TV screen...

1. On your android device, go to ‘Settings’ from the
notification panel or home screen

2. Tap on ‘Device Connectivity’

Tap on the ‘Easy projection’ and enable ‘Wireless
projection’. Available devices will be listed

4. Select the TV you would like to cast to
or

1. Slide down the notification panel

2. Tap on ‘Wireless projection’

3. Select the TV you would like to cast to

If the mobile app is Cast-enabled, such as YouTube,

Dailymotion, Netflix, you can cast your app to your TV.

On the mobile app, look for the Google Cast icon and

tap on it. Available devices will be detected and listed.

Select your TV from the list and tap on it to start casting.

To cast an app to the TV screen...

1. On your smartphone or tablet, open an app that
supports Google Cast

2. Tap the Google Cast icon

3. Select the TV you would like to cast to

4. The app you selected should start playing on TV

Notes:

Google Cast works on Android and iOS. Make sure that your
mobile device is connected to the same network as your TV.

The menu options and namings for Google Cast function on
your Android device can differ from brand to brand and can

change with time. Refer to your device’s manual for latest
information on Google Cast function.

The VeeZy app allows control of your TV’s channels,
volume, and provides quick access to VOD apps. With
the touchscreen, keyboard, and number pad, you can
make calls easily. Even when you're outside the house,
you can turn your TV off and view the currently active
content source. The Family Account feature allows
sharing the TV between family members and different
rooms, so all household members can use the TV.

On Google TVs, you can use the microphone button
through the Smart Life app to issue simple voice
commands. When away from home, you can turn the
TV on/off and view the active app’s source.

VeeZy app Installation

« Download the VeeZy app from the Google Play Store
or the App Store on your phone.

.

Make sure your TV is connected to the internet and
that your smartphone is connected to the same Wi-Fi
network as your TV.

Open the app. Once the app is launched, the login
screen will appear. For first-time use, tap the “Sign
Up” button. If you have already registered, simply
log in with your credentials.

If this is your first time registering, please read and
accept the terms of use and privacy policy.

You will then receive an activation email to your
registered email address. Activate your account
by following the instructions in the email. Once
your account is activated, you can start using the
VeeZy app.

From the home screen, select “Add Device”, then tap
“Continue” and choose “Smart TV” as your product.

.

After the device search is complete, your TV will
appear in the list. Select your device and tap
“Continue”.

On the device naming screen, enter a name for your
TV and tap “Continue” to proceed. Your device setup
is now complete.

Wi-Fi Connection Warnings
« The remote control function requires a Wi-Fi network.

» Ensure the wireless network you are connecting to
operates on the 2.4 GHz band.

« If you are experiencing connection issues, check
with your Internet Service Provider. The problem
may be due to the distance between your device
and the modem. Try moving the modem closer and
attempt the setup again.

* When there are changes to the Wi-Fi modem,

modem name, or Wi-Fi password, the device needs
to be reconnected to the Wi-Fi network.
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+ Wireless LAN Specifications: Frequency range 2.400
GHz - 2.484 GHz.

HBBTV System

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) combines
TV services delivered via broadcast with services de-
livered via broadband and also enables access to the
Internet only services for consumers using connected
TVs and set-top boxes. Services delivered through
HbbTV include traditional broadcast TV channels,
catch-up services, video on demand, electronic pro-
gramme guide, interactive advertising, personalisation,
voting, games, social networking and other multimedia
applications.

HbbTV applications are available on channels where
they are signalled by the broadcaster.

The HbbTV applications are generally launched with
the press of a coloured button on the remote. Generally
a small red button icon will appear on the screen in
order to notify the user that there is an HbbTV appli-
cation on that channel. Press the button indicated on
the screen to launch the application.

HbbTV applications use the buttons on the remote
control to interact with the user. When an HbbTV
application is launched, the control of some buttons
are owned by the application. For example, numeric
channel selection may not work on a teletext applica-
tion where the numbers indicate teletext pages.

HbbTV requires AV streaming capability for the plat-
form. There are numerous applications providing VOD
(video on demand) and catch-up TV services. The
OK (play&pause), Stop, Fast forward, and Rewind
buttons on the remote control can be used to interact
with the AV content.

Note: Depending on the country selected during initial setup
or factory reset, you may have the Live TV app or the Live
TVx app installed on the Home Screen. The user interface
and operation of the Live TV app and the Live TVx app
are quite different. Therefore, please ensure you read the
corresponding section.

with Live TV app

You can enable or disable this feature from the TV Op-
tions>Advanced Options>HBBTV Settings menu in Live TV
mode. Press the Menu button to see the TV Options menu
when in Live TV mode.

with Live TVx app

You can enable or disable this feature from the HBBTV
Settings menu in Live TV mode. Press the Menu button
to see the Live TVx screen when in Live TV mode. Use the
directional buttons on the remote to navigate to the HBBTV
Settings menu.

Quick Standby Search

If the auto channel update function is enabled for a
broadcast type from the Settings>Channels and

inputs>Channels menu, the TV will wake up within
5 minutes after it is switched into quick standby mode
and search for channels. Standby LED will blink during
this process. Once the standby LED stops blinking the
search process is completed. Any new found channels
will be added to the channel list. If the channel list is
updated, you will be informed on the changes at the
next power on.

Software Update

Your TV is capable of finding and updating the software
automatically via Internet.

To experience the best use of your TV and benefit
from the latest improvements make sure your system
is always up to date.

Software update via internet

Your TV will check Google Server to see if any update
is available (GOTA). If new software is found, it will be
downloaded automatically in the background. When
the download is completed, a message indicating the
new software will be displayed on the screen for a
few seconds and then it will disappear. You can check
the notifications section on the Dashboard to see the
related information.

The downloaded software will be installed automatically
the next time the TV is switched on. You can also go
to the Settings>System>About menu, highlight
Restart now, and press OK to execute the installation
immediately.

To check for an update manually, enter the Set-
tings>System>About menu. Move the focus to the
System update option and press OK. The TV will
check to see if any update is available. When complet-
ed, you will be informed about the current system sta-
tus and the time at which the device was last checked
for an update. The Check for update option will be
highlighted. Press OK if you want to check again.
Note: Do not unplug the power cord during the software
upgrade process. If the TV fails to come on after the upgrade,
unplug, wait for two minutes then plug it back in.

Troubleshooting & Tips

TV does not switch on

« Make sure the power cord is plugged in securely to
the power outlet.

« Disconnect the power cord from the power outlet.
Wait for one minute then reconnect it.

« Press the Standby button on the remote.
TV does not respond to the remote control

» The TV requires some time to start up. During this
time, the TV does not respond to the remote control
or TV controls. This is normal behaviour.
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* Check if the remote control is working by means of
a mobile phone camera. Put the phone in camera
mode and point the remote control to the camera
lens. If you press any key on the remote control
and you notice the infra red LED flicker through the
camera, the remote control is working. The TV needs
to be checked.

If you do not notice the flickering, the batteries may
be exhausted. Replace the batteries. If the remote is
still not working, the remote control might be broken
and needs to be checked.

This method of checking the remote control is not
possible with remote controls which are wirelessly
paired with the TV.

No Channels

» Make sure that all cables are properly connected and
that the correct network is selected.

» Make sure that the correct channel list is selected.

» Make sure that you have entered the correct channel
frequency if you have done manual tuning.

No picture / distorted picture

Make sure that the antenna is properly connected
to the TV.

Make sure that the antenna cable is not damaged.

Make sure that the correct device is selected as the
input source.

Make sure that the external device or source is
properly connected.

Make sure that the picture settings are set correctly.

Loud speakers, unearthed audio devices, neon
lights, high buildings and other large objects can
influence reception quality. If possible, try to improve
the reception quality by changing the antenna
direction or moving devices away from the TV.

Change to a different picture format, if the picture
does not fit the screen.

Make sure that your PC uses the supported
resolution and refresh rate.

No sound / poor sound
» Make sure that the sound settings are correctly set.
» Make sure that all cables are properly connected.

* Make sure that the volume is not muted or set to
zero, increase the volume to check.

* Make sure that the TV audio output is connected to
the audio input on the external sound system.

» Sound may be coming from only one speaker.
Check the balance settings from the Display and
sound menu.

Input sources - can not be selected
» Make sure that the device is connected to the TV.

» Make sure that all cables are properly connected.

« Make sure that you select the right input source which
is dedicated to the connected device.

« Make sure that the right input source is not hidden
from the Channels and inputs menu.

HDMI Signal Compatibility

Source Supported Signals
480i 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
24Hz, 25Hz, 30Hz,
1080p 50Hz, 60Hz
HDMI
24Hz, 25Hz, 30Hz,
3840x2160p 50Hz. 60Hz
24Hz, 25Hz, 30Hz,
4096x2160p 50Hz, 60HzZ

In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the
source equipment.
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Supported File Formats for USB Mode

Video Decoder

Video Codec Resolution Bit Rate Profile Container
MKV (.mkv), WebM (.webm), 3GPP
VP8 1920x1080@60fps | 40Mbps (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov), AVI
(.avi), OGM (.ogm)
3840x2160@60fps 5;31||8501(420 8-bit) @
VP9 (Max. up to: 100Mbps Profile 2 (420, 10-bit) MKV (.mkv), WebM (.webm)
4096x2304) @Level 5.1
3840x2160@601ps
AV1 (Max. up to: 100Mbps | Main profile @Level 5.1 mi‘/ ((’:]‘;3) '?v‘;‘é)wfxepbrﬁgpp' 39p).
4096x2304) ! ! !
. MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
H.263 1408x1152@60fps | 60Mbps Only supports baseline AVI (.avi), ASF (:asf), WMV (wmv)
Baseline, main, high,
high (10-bit) profile up | FLV (:iv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
3840x2160@60fps to Level 5.2 (-3gpp, -3gp), MPEG transport stream
h i ) (.ts, .trp, .tp), ASF (.asf), WMV (.wmv),
AVC/H.264 %ng;gotz?) 135Mbps | For baseline profile, | Ay (.avi), MKV (.mkv), OGM (.ogm),
FMO, ASO and MPEG program stream (.DAT, .VOB,
redundant slice are not MPG, .MPEG), H264 (.264)
supported
3840x2160@60fps Main (8-bit)/Main10 mg‘gg’{‘rﬁ;m"g{égﬁ? t(jgfr’p' .tsg)p),
HEVC/H.265 (Max. up to: 100Mbps | (10-bit) profile, High tier |1 "8 pFLV P p, 'szé
4096x2304) @Level 5.1 (mkv), FLV (.fiv), AVI (-avi), H265
(.265)
3840x2160@60fps . . )
VWC/H.266 (Max. up tO'@ p 100Mbps Main10 (10-bit) profile | MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
: 4096%23045 @Level 5.1 MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp)
MPEG1:
720x576@30fps MPEG program stream (.DAT, .VOB,
) .MPG, .MPEG), MPEG transport stream
MPEG1/2 MPEG2: 60Mbps MPEG2: MP@HL (s, trp, tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
3840x2160@30f
X @ ps (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv),
%I;;x;g(;g) ASF (.asf), WMV (.wmv), OGM (.ogm)
Simple profile MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
Advanced simple profile | AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf), WMV
MPEG4 1920x1080@60fps | 60Mbps @Level 5 (.wmv), OGM (.ogm), MPEG transport
GMC onl t stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program
boint Oy SUPPOTIS ONG | 4 eam (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
Motion JPEG 1920x1080@60fps | 80Mbps Only supports baseline |(.mp4, .mov), MKV (.mkv), OGM (.ogm),
ASF (.asf), WMV (.wmv)
Jizhun profile @ Level |MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp),
AVS 1920x1080@60fps | 60Mbps 6.0.1.08.60 AVS (.avs)
Guangbo profile @ MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp),
AVS* 1920x1080@60fps | 60Mbps Level 6.0.1.08.60 AVS (.avs)
3840x2160@601ps Main (8-bityMain10
AVS2 (Max. up to: 100Mbps | (10-bit) profile @Level X&SEZG(‘;?IZZ’)’O“ stream (ts, .trp, .tp),
4096x2304) 8.0.60 ’
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Video Codec

Resolution

Bit Rate

Profile

Container

WMV3

1920x1080@860fps

60Mbps

Simple profile
Main profile

ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv),
WMV (.wmv), 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4
(.mp4, .mov), OGM (.ogm)

VC-1

1920x1080@60fps

60Mbps

Advanced profile @
Level 4

MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp),
ASF (.asf), WMV (.wmv), AVI (.avi),
MKV (.mkv), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov), VC1 (.vc1)

RealVideo 8/9/10

1920x1080@60fps

60Mbps

RM (.rm, .rmvb), MKV (.mkv)

Video Encod

er

Video Codec

Max Resolution

Max Bit
Rate

Profile Note

H.264

1920x1080@860fps

28Mbps

Main profile, level 4.2
High profile, level 4.2

Hardware video encoder

Audio

Audio Codec

Sample rate

Channel

Bit Rate

Container

Note

MPEG1/2 Layer1

16KHz ~ 48KHz

Upto 2

32Kbps ~
448Kbps

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (.wmv), MKV (.mkyv, .mka),
3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
.mov, m4a), MPEG transport stream
(.ts, .trp, .tp), MPEG program
stream (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG), FLV (.flv), OGM (.ogm)

MPEG1/2 Layer2

16KHz ~ 48KHz

Upto 2

8Kbps ~
384Kbps

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (.wmv), MKV (.mkv, .mka),
3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
.mov, m4a), MPEG transport stream
(.ts, .trp, .tp), MPEG program
stream (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG), FLV (.flv), OGM (.ogm)

MPEG1/2/2.5
Layer3

8KHz ~ 48KHz

Upto 2

8Kbps ~
320Kbps

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (.wmv), MKV (.mkv, .mka),
3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
.mov, m4a), MPEG transport stream
(.ts, .trp, .tp), MPEG program
stream (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG), FLV (.flv), OGM (.ogm)

AC3 (DD)

32KHz, 44.1KHz,
48KHz

Up to 5.1

32Kbps ~
640Kbps

AC3 (.ac3), AVI (.avi), MKV (.mky,
.mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov, m4a), MPEG transport
stream (.ts, .trp, .tp), MPEG
program stream (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG), WMV (.wmv), ASF (.asf),
OGM (.ogm)

EAC3 (DDP)

32KHz, 44.1KHz,
48KHz

Upto 7.1
Channels

Or

15
Objects
+1 LFE
Channel

< 3Mbps

EAC3 (.ec3), AVI (.avi), MKV (.mky,
.mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov, m4a), MPEG transport
stream (.ts, .trp, .tp), MPEG
program stream (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG), WMV (.wmv), ASF (.asf),
OGM (.ogm)
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Audio Codec Sample rate Channel Bit Rate Container Note
. AAC (.aac), AVI (.avi), MKV (.mkv,
AAC-LC:
12Kbps~ .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
576Kbps (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport
AAC-LC, HEAAC |8KHz~48KHz |Upto5.1 |V1 6Kbps stream (s, .trp, .tp), MPEg o
~ 288Kbps program stream (.DAT, .VOB, .MPG,
V2: 3Kbps ~ .MPEG), FLV (flv), RM (.rm, .rmvb,
144Kb 5 ra), WAV (.wav), WMV (.wmv), ASF
P (.asf), OGM (.ogm)
_ ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
WMA 8KHz ~48KHz |Upto2 | 128Kbps AVI (.avi), MKV (.mkv, .mka), 3GPP | WMAT, WMAS,
320Kbps WMA 9 standard
(-3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov)
ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
WMA 10 Pro MO | 8KHz ~ 48KHz Upto 2 < 192Kbps AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4
(.mp4, .mov)
ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
WMA 10 Pro M1 | 8KHz ~ 48KHz Upto 5.1 |< 384Kbps AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov)
ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
WMA 10 Pro M2 | 8KHz ~ 96KHz Upto 5.1 |<768Kbps AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov)
MKV (.mkv, .mka), WebM (.webm),
3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, Supports stereo
VORBIS Up to 48KHz Upto2 .mov, m4a), Ogg (.ogg), WMV decoding only
(.wmv), ASF (.asf), AVI (.avi)
MPEG transport stream (.ts, .trp,
< 1.5Mbps .tp), MPEG program stream (.DAT,
' VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav),
DTS core Up to 48KHz Upto 5.1 ((:Zl:;()e DTS MKV (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), AVI
(.avi), OGM (.ogm), DTS (.dts)
< 2Mbps MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
DTS LBR 44 1KHz, 48KHz |Upto 5.1 |(Pure DTS .3gp), MPEG transport stream (.ts,
LBR) trp, .tp), MKV (.mkv)
MPEG transport stream (.ts, .trp,
DTS XLL Up to 192KHz Upto 7.1 |<24.537Mbps |.tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
(.3gpp, -3gp), MKV (.mkv)
MPEG transport stream (.ts, .trp,
DTS Master Audio | Up to 48KHz Upto 7.1 |<24.537Mbps |.tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
(.3gpp, -3gp), MKV (.mkv)
Up to MPEG transport stream (.ts, .trp,
DTS:X(P1) 48KHz 7‘; 4 <24.537Mbps | .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
o (-3gpp. -3gp), MKV (.mkv)
Up to MPEG transport stream (.ts, .trp,
DTS:X(P2) 48KHz 5F1) 4 < 768Kbps tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
. (:3gpp, -3gp), MKV (.mkv)
WAV (.wav), AVI (.avi), MKV (.mkv,
.mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
Mono, 64Kbps ~ (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport
LPCM 8KHz ~ 48KHz stereo, 1 SMS S stream (.ts, .trp, .tp), MPEG
51 . p program stream (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG), WMV (.wmv), ASF (.asf),
FLV (.flv), OGM (.ogm)
IMA-ADPCM MS- _ 32Kbps~ WAV (.wav), AVI (.avi), MKV (.mkv,
ADPCM BKHz ~48KHz  |Upto2 354406 .mka), OGM (.ogm)
G711 Almu-law 8KHz 1 64Kbps WAV (.wav), AVI (.avi), MKV (.mkyv,

.mka), FLV (.flv)
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Audio Codec Sample rate Channel Bit Rate Container Note
8KHz, 11.025KHz, 6Kbps ~
LBR (cook) 22.05KHz, Upto 5.1 12851) S RM (.rm, .rmvb, .ra)
44.1KHz P
MKV (.mkv, .mka), FLAC (.flac),
FLAC 8KHz ~ 48KHz Upto 2 < 1.6Mbps 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
.mov, m4a)
_ 6Kbps ~ MKV (.mkv, .mka), WebM (.webm),
OPUS 8KHz ~ 48KHz Upto6 510Kbps Ogg (:0gg)
Up to 11
Channels MPEG transport stream (.ts, .trp,
AC4 48KHz Or < 3Mbps .tp), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
10 (.mp4, .mov, m4a), AC4 (.ac4)
Objects
Up to
Fraunhofer 16 core
MPEG-H TV 32KHz, 44.1KHz, |channels < 1.2 Mbps 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4,
Audio System 48KHz Upto 5.1 ’ P .mov, m4a)
Level3 channels
output
! 475~ 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
AMR-NB 8KHz 1 12.2Kbps .mov, m4a)
g 6.6 ~ 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
AMR-WB 16KHz L 23.85Kbps  |.mov, mda)
DRA 8KHz~96KHz |Upto7.1 |<6Mbps '\t"pP)EG ransport stream (ts, .rp,
Picture
Resolution
Image itz (width x height)
Basei
JPEG asehng 16383 x 16383
Progressive 1920 x 1080
PNG 8192 x 4320
BMP 8192 x 4320
GIF 8192 x 4320
WebP 8192 x 4320
HEIF (HEIC) 16383 x 16383
AVIF 4096 x 2304
Subtitle
Internal
File Extension Container Subtitle Codec
DVB Subtitle
Teletext
ts, trp. tp TS CC(EIA608)
PGS
VobSub
mp4 MP4 PGS
TX3G
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File Extension Container Subtitle Codec
ASS
SSA
mkv MKV SRT
VobSub
PGS
External
File Extension Subtitle Parser Remark
.srt SubRip
ssal.ass SubStation Alpha
: : Advanced SubStation Alpha
.smi SAMI
sub MicroDVD
i Subldx (VobSub)
Axt TMPlayer

Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV’s connectors by using a DVI converter cable (DVI to HDMI cable - not
supplied), you can refer to the following resolution information.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
640x480 X X
800x600 x x X
1024x768 X X X
1280x768 X X
1280x960 X
1360x768 X
1366x768 X
1280x1024 x x X
1400x1050 X
1600x900 X
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Specification

TV Broadcasting

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

Receiving Channels

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digital Reception

Fully integrated digital
terrestrial-cable-satellite TV
(DVB-T-C-S)

(DVB-T2, DVB-S2 compliant)

Number of Preset
Channels

12 200

Channel Indicator

On Screen Display

RF Aerial Input

75 Ohm (unbalanced)

Operating Voltage

220-240V AC, 50Hz.

Wireless LAN Transmitter Specifications

Frequency Ranges Lﬂ::leOrUtPUt
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW (*)
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW (*)
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW (*)

(*) ‘< 100 mW' for the Ukraine

Country Restrictions

The Wireless LAN equipment is intended for home
and office use in all EU countries, the UK and Northern
Ireland (and other countries following the relevant EU
and/or UK directive). The 5.15 - 5.35 GHz band is
restricted to indoor operations only in the EU countries,
in the UK and Northern Ireland (and other countries

DTS Virtual:X . o ’
. following the relevant EU and/or UK directive). Public
Audio DTS X . . - X
use is subject to general authorisation by the respective
Dolby Atmos service provider.
Audio Output Power 2% 10 —
(WRMS.) (10% THD) Country Restriction
Power Consumption (W) | 120W Russian Federation | Indoor use only
Networked Standby <2 The requirements for any country may change at any
Power Consumption (W) time. It's recommended that user checks with local
TV Dimensions DxLxH authorities for the current status of their national reg-
235 x 957 x613

(with foot) (mm)

TV Dimensions DxLxH
(without foot) (mm)

33/65 x 957 x 558

Display

43"

Operation temperature
and operation humidity

0°C up to 40°C, 85%
humidity max

ulations for both 2.4 GHz and 5 GHz wireless LAN’s.

Licences

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licens-
ing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D
symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Manufactured under licence
from Dolby Laboratories. Confidential unpublished
works. Copyright © 2012-2024 Dolby Laboratories.
All rights reserved.

PE&Dolby Vision-Atmos

Google, Android, Google TV, Google Cast, Google Play
and YouTube are trademarks of Google LLC.

FOR DTS PATENTS, SEE HTTP://XPERI.COM/DTS-
PATENTS/. MANUFACTURED UNDER LICENCE
FROM DTS, INC. AND ITS AFFILIATES. DTS,
DTS:X, THE DTS:X LOGO, VIRTUAL:X, AND
THE DTS VIRTUAL:X LOGO ARE REGISTERED
TRADEMARKS OR TRADEMARKS OF DTS, INC.
AND ITS AFFILIATES IN THE UNITED STATES AND/

English -44 -



OR OTHER COUNTRIES. © DTS, INC. AND ITS
AFFILIATES. ALL RIGHTS RESERVED.

dits «

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Vestel Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.S. is under licence. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.

This product contains technology subject to certain
intellectual property rights of Microsoft. Use or
distribution of this technology outside of this product
is prohibited without the appropriate licence(s) from
Microsoft.

Content owners use Microsoft PlayReady™ content
access technology to protect their intellectual property,
including copyrighted content. This device uses
PlayReady technology to access PlayReady-protected
content and/or WMDRM-protected content. If the
device fails to properly enforce restrictions on content
usage, content owners may require Microsoft to revoke
the device’s ability to consume PlayReady-protected
content. Revocation should not affect unprotected
content or content protected by other content access
technologies. Content owners may require you to
upgrade PlayReady to access their content. If you
decline an upgrade, you will not be able to access
content that requires the upgrade.

The “Cl Plus” Logo is a trademark of Cl Plus LLP.

This product is protected by certain intellectual property
rights of Microsoft Corporation. Use or distribution of
such technology outside of this product is prohibited
without a licence from Microsoft or an authorised
Microsoft subsidiary.

"":Advance

(overed by patents at patentlist.accessadvance.com

Disposal Information

[European Union]

These symbols indicate that the electrical and
electronic equipment and the battery with this symbol
should not be disposed of as general household
waste at its end-of-life. Instead, the products should
be handed over to the applicable collection points for
the recycling of electrical and electronic equipment as
well as batteries for proper treatment, recovery and
recycling in accordance with your national legislation
and the Directive 2012/19/EU and 2013/56/EU.

By disposing of these products correctly, you will help
to conserve natural resources and will help to prevent
potential negative effects on the environment and
human health which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of these products.

For more information about collection points and
recycling of these products, please contact your
local municipal office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of
this waste, in accordance with national legislation.

[Business users]

If you wish to dispose of this product, please contact
your supplier and check the terms and conditions of
the purchase contract.

[Other Countries outside the European Union]
These symbols are only valid in the European Union.

Contact your local authority to learn about disposal
and recycling.

The product and packaging should be taken to your
local collection point for recycling.

Some collection points accept products free of charge.

Note: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

1 —0

1. Products

2. Battery
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Ohutusteave

ETTEVAATUST

ELEKTRILOOGIOHT

ARGE AVAGE

HOIATUS: ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS ARGE
EEMALDAGE KATET (VOI TAGUST)
SELLE SEES POLE UHTEGI KASUTAJA POOLT
HOOLDATAVAT OSA. HOOLDAMISEKS VIIA
KVALIFITSEERITUD TEENINDUSE POOLE.

Aérmusliku ilma (torm, dike) ja pikaajalise mittekasutamise
korral (puhkuse ajal), eemaldage teler vooluvdrgust.

Toitepistik on mdéeldud teleri lahtilihendamiseks elektrivorgust
ja seeparast peab see jadma kergesti kasutatavaks. Kui teler
ei ole vooluvorgust eemaldatud, kasutab seade elektrit isegi
ootereziimile véi valja lilitatuna.

Markus: Funktsioonide kasutamiseks jérgige ekraanijuhiseid.

TAHTIS — Enne paigaldamist vdi kasutamist
lugege hoolikalt toodud juhiseid.

HOIATUS: Seade on ette ndahtud kasutamiseks

isikutele (kaasa arvatud lapsed), kes
suudavad/oskavad sellist seadet ilma jarelevalveta
kasutada, kui nende ohutuse eest vastutav isik on
neid juhendanud seadet kasutama.

Kasutage seda telerit madalamatel kdrgustel kui
5000 m ule merepinna, kuivades kohtades ja
mddduka voi troopilise kliimaga asukohtades.

Teler on ette ndhtud kodumajapidamises voi muus
sarnases kohas kasutamiseks, kuid seda voib
kasutada ka avalikes kohtades.

Ventilatsiooni tagamiseks jatke teleri imber vahemalt
5 cm vaba ruumi.

Ventilatsiooni ei tohiks takistada, kattes voi
blokeerides ventilatsiooniavasid esemetega, nagu
ajalehed, laualinad, kardinad vms.

Tagage lihtne juurdepéés toitepistikule. Arge asetage
toitejuhtmele telerit, mo6blit ega muid esemeid.
Vigane toitejuhe/pistik voib tekitada tulekahju voi
anda elektrilédgi. Arge lihendage telerit pistikupesast
lahti juhtmest tdmmates - hoidke alati pistikust. Arge
puudutage toitejuhet/pistikut margade katega - see
vBib pdhjustada liihise véi anda elektrilddgi. Arge
tehke toitejuhtmesse sdlme ega siduge seda kokku
teiste juhtmetega. Kahjustuste korral tuleb see
asendada ja seda tohib teha ainult kvalifitseeritud
tootaja.

Arge jatke telerit tilkuvate véi pritsivate vedelike
ja muude vedelikega taidetud esemete, naiteks
vaaside, kruuside jne. lahedusse (nt teleri kohal
asuvatele riiulitele).

« Arge jatke telerit otsese paikesevalguse kétte ja
lahtise leegi Iahedusse, nt pdlevad kudnlad jms.

» Arge paigutage televiisori lahedusse (ihtki
kuttekehasid, nagu naiteks elektriventilaatorid,
radiaatorid jms.

« Arge pange telerit pérandale ega kaldpindadele.

« Lambumisohu valtimiseks hoidke plastkotid imikute,
laste ja loomade kaeulatusest valjaspool.

» Uhendage alus hoolikalt teleriga. Kui alusega
on kaasas kruvid, pingutage kruvid tugevalt, et
véltida teleri kaldumist. Arge pingutage kruve ile ja
paigaldage aluse tihendid digesti.

« Arge visake akusid tulle véi ohtlike v&i tuleohtlike
materjalide hulka.

« Aku tulle vdi kuuma ahju viskamine vdi mehaaniline
purustamine vdi I6ikamine vdib pdhjustada
plahvatuse; darmiselt madala dhurdhuga
kokkupuutuv aku véib pdhjustada plahvatuse voi
tuleohtliku vedeliku vdi gaasi lekke.

HOIATUS

» Patareisid ei tohi jatta Ulemaarase kuuma kétte,
naiteks paikese, tule vms paistele.

« Liigne helirdhk kuularites vdi kdrvaklappides vdib
pdhjustada kuulmiskadu.

KOIGE TAHTSAM - ARGE KUNAGI laske kellelgi,
eriti lastel, vajutada voi liitia ekraanile, liikata
midagi pesadesse vdoi muudesse korpuse
avadesse.

n Tosiste vigastuste voi surma
Ettevaatust oht

A Elektriléogioht

Ohtlik pinge

Olulised hoolduse
komponendid

A Hooldus

Margised tootel

Jargnevaid slimboleid kasutatakse tootel piirangute,
ettevaatusabindude ja ohutusjuhiste margistamiseks.
Iga selgitust tuleb kaaluda, kui toode sisaldab seotud
margitust. Jargige antud siimboleid ohutuse eesmargil.

D Il klassi seade. See seade on valmistatud

selliselt, et see ei vaja ohutusihenduseks
5 Ohtlik pingestatud kontakt. Margitud

maandust.
terminal(id) on normaalsetes té6tingimustes
ohtlikult voolu all.

Ettevaatust, vt kasutusjuhiseid. Margistatud
l ala(d) sisaldab(sisaldavad) kasutaja

vahetavat plaat- voi nédppatareid.
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1. klassi lasertoode: See
toode sisaldab 1. klassi
laserallikat, mis on
mdistlikult eeldatavates
kasutustingimustes ohutu.

CLASS 1
LASER PRODUCT

HOIATUS
+ Arge neelake patareid alla, keemilise sé6vituse oht.

» See toode voi tootega kaasas olevad tarvikud vdivad
sisaldada nédpelemendiga akut. Kui plaatpatarei
neelatakse alla, vib see pdhjustada tdsiseid sisemisi
pdletusi 2 tunni jooksul ja viia isegi surmani.

* Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele
kattesaamatus kohas.

» Kui patareipesa ei sulgu kindlalt, Idpetage toote
kasutamine ja hoidke seda valjaspool laste
kaeulatust.

» Kui te kahtlustate, et patarei véib olla alla neelatud
vOi sisestatud mistahes kehaosasse, pdérduge
koheselt arsti poole.

Teler voib kukkuda, pbhjustades tosiseid kehavigastusi
voi surma. Paljusid vigastusi, eriti laste puhul, on
véimalik jargmisi lihtsaid ohutusjuhiseid rakendades
ennetada:

» ALATI kasutage kappe, aluseid vdi kinnitusvéimalusi,
mida soovitab teleri tootja.

ALATI kasutage ainult sellist méoblit, mis telerit
ohutult toetab.

ALATI veenduge, et teler ei ole Ule toetava moobli
aare.

ALATI &petage lastele mdoblile ronimise ohtusid, kui
nad soovivad telerile vdi selle nuppudele ligipaaseda.

ALATI suunake teleriga hendatud kaablid ja juhtmed
nii, et nende otsa ei saa komistada, ei saa tommata
Vvoi tirida.

KUNAGI arge pange telerit ebastabiilsesse kohta.

KUNAGI arge pange telerit kdrgele modblile (naiteks
kapid v&i raamaturiiulid) ilma kinnitamata mooblit ja
telerit sobilikule toele.

KUNAGI arge pange telerit riidele vdi muule
materijalile, mis asub teleri ja toetava moobli vahel.

KUNAGI arge pange esemeid, mis ahvatleksid lastel
ronida, nagu manguasjad ja puldid, teleri peale voi
maodblile, kuhu teler on paigutatud.

+ Seade sobib paigaldamiseks ainult <2 m kérgusele.

Kui olemasolev teler liigutatakse uude kohta, siis tuleb
rakendada samu viise.

Maja juhtmestiku kaitsemaandusega TOITEUhenduse
vOi muu kaitsemaandusega seadme kaudu ja
telelevislisteemiga koaksiaalkaabli kaudu Ghendatud
seade voib teatud tingimustel péhjustada tuleohtu.
Seetbttu tuleb seade telelevisiisteemiga Uhendada
seadmega, mis allpool teatavat sagedusvahemikku on
elektriliselt isoleeritud (galvaaniline isolaator)

JUHISED SEINALE PAIGALDAMISEKS

» Enne teleri paigaldamist seinale tutvuge juhistega.

« Seinale kinnitamise komplekt on lisatarvik. Saate
selle kohalikult edasimiitjalt, kui need pole teleriga
kaasas.

« Arge paigaldage telerit lakke ega kaldus seinale.

« Kasutage spetsiaalseid seinale kinnitamise kruvisid
ja muid tarvikuid.

» Teleri kukkumise valtimiseks pingutage kruvid
korralikult. Arge pingutage kruvisid (le.

Juhises toodud joonised ja illustratsioonid on
illustratiivsed ja voivad tegelikkusest erineda. Toote
disaini ja spetsifikatsioone vdidakse muuta ilma
eelneva teavituseta.
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Sissejuhatus

Taname, et otsustasite meie valmistatud toote kasuks.
Peagi saate oma teleri kasutusest rédmu tunda. Palun
lugege need juhised hoolikalt 1&bi. Need sisaldavad
olulist teavet, kuidas saate oma telerit parimalt
kasutada ning tagab turvalise ja dige paigaldamise
ja seadme t66d.

Kaasasolevad tarvikud

» Kaugjuhtimispult

« Patareid: 2 x AAA

» Kasutusjuhend

* KIIRE ALUSTAMISE JUHEND
« Toitejuhe

Funktsioonid

* 4K UHD Google TV

» Android™ operatsioonisiisteem
» Google Cast

» Haaleotsing

* Taielikult integreeritud digitaalne maapealne / kaabel
/ satelliit-TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

+ Ethernet (LAN) internetilihenduseks ja -teenusteks
» 802.11 a/b/g/n/ac sisseehitatud WLAN tugi
Ultra HD (UHD)

Teler toetab Ultra HD-d (Ultra High Definition,
mida tuntakse ka ,4K” nimetuse all), mis pakub
eraldusvoimet 3840 x 2160 (4K:2K). See on vérdne
4-kordse Full HD teleri eraldusvdime, kahekordistades
Full HD teleri pikslite arvu nii horisontaalselt kui ka
vertikaalselt. Ultra HD sisu toetatakse kohalike ja
tururakenduste, HDMI, ménede OTT-teenuste, USB-
sisendite ning DVB-T2 ja DVB-S2 lilekannete kaudu.

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-
Gamma (HLG):

Selle funktsiooni abil saab teler esitada diinaamilisemalt
erinevaid heleduse vorme, haarates ja kombineerides
mitmeid erinevaid valgusnurki. HDR/HLG vdimaldab
paremat pildikvaliteeti eredamate ja tdeparasemate
heledate toonide, realistlikemate véarvide ja muude
taiustuste tottu. See funktsioon toob teieni pildi,
mida filmitegijad on soovinud saavutada, kuvades ka
tumedate varjude peidetud varvinguid ja paikesevalgust
taieliku selguse, varviulatuse ja detailidega. HDR/HLG-
sisu toetatakse kohalike ja turul olevate rakenduste,
HDMI, USB-sisendite ja DVB-S-ilekannete kaudu. Kui
sisendsignaaliks on méaaratud vastav HDMI-sisend,
seadistage meniis Seaded > Kanalid ja sisendid >
Sisendid HDMI EDID versiooni valikuks EDID 2.0,

EDID 2.1 v6i Auto EDID, et vaadata HDR/HLG-sisu,
kui HDR/HLG-sisu saadakse HDMI-sisendi kaudu.
Sel juhul peaks see allikas olema Uhilduv vahemalt
HDMI 2.0a-ga.

Dolby Vision

Dolby Vision™ pakub teile dramaatilist visuaalset
kogemust, hammastavat eredust, vorreldamatut kon-
trasti ja lummavaid varve, mis elustavad meelelahu-
tust. Kdesolev hammastav pildikvaliteet saavutatakse
HDRIi ja laia varvigamma tehnoloogiate kombineerim-
ise teel. Suurendades esialgse signaali eredust ning
kasutades kérgemat diinaamilist varvi- ja kontrasti-
ulatust, edastab Dolby Vision jahmatavalt elutruud
pildikvaliteeti sellise detailsuse astmega, mida muud
jareltdétlustehnoloogiad ei suuda pakkuda. Dolby Vi-
sionit toetatakse kohalike ja turul olevate rakenduste,
HDMI- ja USB-sisendite kaudu. Kui sisendsignaaliks
on maaratud vastav HDMI-sisend, seadistage mentils
Seaded > Kanalid ja sisendid > Sisendid HDMI EDID
versiooni valikuks EDID 2.0, EDID 2.1 v6i Auto EDID,
et vaadata Dolby Vision-sisu, kui Dolby Vision-sisu
saadakse HDMI-sisendi kaudu. Sel juhul peaks see al-
likas olema thilduv vahemalt HDMI 2.0a-ga. Kui Dolby
Vision sisu on tuvastatud, siis Pildireziimi men(ils on
saadaval neli eelseadistatud pildireziimi. Dolby Vision
Bright, Dolby Vision Dark,Dolby Vision Vividja
Dolby Vision Game. Kd&ik véimaldavad kasutajal
kogeda sisu nii, nagu selle looja seda on md&elnud,
seda ka erinevates Umbritsevates valgustingimustes.
** Pildireziimi satte muutmiseks vajutage Dolby
Vision-sisu vaatamise ajal Meniiiinuppu ja minge
menuulsse Pilt. Kui vaatate rakenduse, valja arvatud
YouTube'i, Netflixi ja Multi Media Playeri puhul, Dolby
Vision sisu, siis te ei paase ligi Pildi menilsse ega
saa seadistada Pildireziimi.

Piistpaigaldus ja seinakinnitus

Aluse paigaldamine/eemaldamine
Ettevalmistused

Voétke alus(ed) ja TV pakendist vélja ja asetage TV
téolauale puhtale ja pehmele riidele (tekile vms.)
ekraaniga alla poole.

« Kasutage tasast ja kindlat telerist suuremat lauda.
« Arge hoidke kinni ekraani paneelist.

* Veenduge, et TV ei saaks kriimustada ega ei
puruneks.

Aluse paigaldamine

1. Asetage alus(ed) aluse kinnituskohale(kohtadele)
TV tagakiiljel.

2. Sisestage kaasasolevad kruvid ja pingutage
kergelt, kuni alus(ed) on korralikult paigaldatud.

Aluse eemaldamine TV kiiljest
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Veenduge, et alus eemaldatakse alljargneval moel, kui
kasutatakse seinakinnitusi vdi TV soovitakse uuesti
pakendada.

» Asetage TV todlauake ekraaniga allapoole puhtale
ja pehmele riidele. Alus(ed) peab(peavad) ulatuma
Ule antud pinna serva.

» Keerake lahti kruvid, mis hoiavad alust(aluseid)
paigas.

» Eemaldage alus(ed).

Seinakinnitusklambri kasutamisel

Teie teler on samuti VESA-standardile vastava

seinakinnitusklambriga seinale kinnitamiseks valmis.

Kui see pole Teie teleriga kaasas, pd6rduge soovitatud

seinakinnitusklambri ostmiseks kohaliku edasimiija

poole.

Augud ja md6dud seinakinnitusklambri kinnitamiseks:

A VESA SEINAKINNITUSE MOOTMED
B Augu muster LAIUS KORGUS
Suurused (mm) 100 100

C Kruvi suurused
F G
min. (mm) 7 5
D Pikkus (X)
max. (mm) 10 6
E Keere (Y) M4

Antennilihendused

Uhendage antenn vdi kaabel teleri pistikusse ANTENNI
SISEND (ANT) véi satelliidi pistikusse SATELLIIDI
SISEND (LNB), mis asuvad teleri tagakiiljel vasakul.

Teleri tagumine vasak pool

ANT

e —

Kui soovite ihendada seadme teleriga, veenduge,
et nii seade, kui ka teler oleksid valja lllitatud enne,
kui asute Gihendust looma. Peale (ihenduse loomist
voite seadmed sisse lllitada ning neid kasutada.
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Muud iihendused

Kui soovite telerit mdne seadmega iihendada, siis veenduge, et nii seade kui teler oleks enne (ihenduse loomist valja
lilitatud. Peale Ghenduse loomist vdite seadmed sisse lilitada ning neid kasutada.

Seinapaigalduse komplekti kasutami-
sel (votke (ihendust edasimiitijaga, et
seda osta, kui pole kaasas) soovitame

Konnektor Tiitp Kaablid Seade

‘@‘ _HDMmI kéik kaablid (ihendada, enne teleri
lihendus seinale kinnitamist. | Sisestage v6i
eemaldage Cl moodul vaid juhul, kui

SPDIF SPDIF teler on VALJA LULITATUD. Vaadake
(Optiline seadistamise kohta liksikasjalikumalt

- Viljund) mooduli kasutusjuhendist. Iga teleri
Uhendus USB sisend toetab seadmeid kuni
500mA. Suurema kui 500mA véar-
tusega seadmete iihendamine vGib
= telerit kahjustada. Uhendades oma

@ teleriga HDMI abil seadmeid, peaksite
radiatsiooni véltimiseks ja muretuks

uUsB andmete lilekandeks kérgsagedusliku

. A signaali abil (nt 4k sisu) kasutama
hendus <Z<Z<Z ’ ferriitidega HDMI kiirkaablit.

Cl iihendus & @

LAN @
Etherneti
. iihendus = e —
LAN / Etherneti-kaabel - ieves

KORVAKLAPID
Kérvaklappi-
de lihendus
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Teleri sisse- ja valjaliilitamine

Voolu iihendamine

TAHTIS: Teler on méeldud tédétama
vahelduvvooluga 220-240 V, 50 Hz pistikus.

* Peale lahtipakkimist laske teleri temperatuuril enne
vooluvdrku hendamist Ghtlustuda toatemperatuuriga.

Uhendage kaasasoleva eemaldatava toitejuhtme
Uks ots (kahe auguga pistik) teleri tagakiljel asuva
toitejuhtme pistikupessa, nagu Ulalpool naidatud.
Seejarel Uhendage toitejuhtme teine ots seina
pistikupessa.

Maérkus: Toitejuhtme pistikupesa asukoht véib olenevalt teleri
mudelist erineda.

Teleri sisseliilitamine ootereziimilt

Kui teler on ootereZziimil, siis hakkab pdlema ootereziimi
LED-tuli. Teleri sisselllitamiseks ootereziimist, kas:

* Vajutage puldil ,Ootereziimi“ nuppu.
« Vajutage teleril asuvat juhtnuppu.
Teler lilitub sisse.

Teleri liilitamine ootereziimile

Telerit ei saa lilitada juhtnupuga ootereziimile.
Vajutage ja hoidke puldil Ootereziimi nuppu. Ekraanile
ilmub dialoog Viljalilitamine. Tdstke esile OK ja
vajutage nuppu OK. Ekraan lulitub niitd ootereziimile.

Teleri véljaliilitamiseks

Teleri taielikuks valjalllitamiseks, votke toitekaabel
seinakontaktist valja.

Kiire ootereziim

Et IUlitada telerit kiiresse ootereziimi:

* Vajutage kauguhtimispuldi nuppu ,Ootereziim*.
Vajutage uuesti, et minna tagasi td6reziimile.

« Vajutage teleril asuvat juhtnuppu.
Vajutage uuesti, et minna tagasi tooreziimile.

Kui teler kontrollib regulaarselt uuendusi, siis see
jatkab to6tamist kiires ootereziimis. See pole rike, vaid

vastab energiakasutuse nduetele. Energiakasutuse
vahendamiseks lUlitage teler ootereziimi, nagu on
kirjeldatud UGlalpool.

TV juhtimine ja t6é6tamine

© Clg

Juhtnupuga saate juhtida teleri kiiret ootereziimi.
Mérkused:

Séltuvalt mudelist v6ib juhtnupu asukoht olla erinev.
Séltuvalt algseadistamise véi tehasepuhastuse ajal valitud
riigist voib teil olla avakuvale paigaldatud Live TV rakendus voi
Live TVx rakendus. Live TV rakenduse ja Live TVx rakenduse
kasutajaliides ja toimimine on lisna erinevad. Seetéttu palun
lugege kindlasti I&bi vastav 16ik.

Et telerit vélja liilitada (kiire ootereziim): Vajutage
juhtnuppu, et lilitada teler kiiresse ootereziimi.

Et telerit valja lulitada (ootereziim): Telerit ei saa
lilitada juhtnupuga ootereziimile.

Teleri sisse liilitamiseks: Vajutage juhtnuppu, teler
IGlitub sisse.

Markus: Live TV seadete meniitid / Live TVx ekraani Live TV
reziimis ei saa kuvada juhtnupu abil.

Kaugjuhtimispuldi kasutamine

koos Live TV rakendusega

Vajutage puldil Menu nuppu, et ndidata otsevaatamise
seadeid, kui teler on otsevaatamisereziimis. Vajutage
nuppu Kodu, et kuvada teleri avakuva voi naasta
sellele. Fookuse muutmiseks, jatkamiseks voi satete
reguleerimiseks kasutage suunanuppe ja vajutage
nuppu OK valikute ja muudatuste tegemiseks, eelistuste
seadistamiseks, alammenllsse sisenemiseks,
rakenduste kaivitamiseks jne. Eelmisesse mendllsse
naasmiseks vajutage nuppu Tagasi/Naase.

koos Live TVx rakendusega

Vajutage kaugjuhtimispuldi nuppu Meniii, et ndha
Live TVx ekraani, kui olete Live TV reziimis. Vajutage
nuppu Kodu, et kuvada teleri avakuva voi naasta
sellele. Kasutage suunanuppe fookuse liigutamiseks,
edasilikumiseks, mdne seadistuse reguleerimiseks ja
vajutage OK, et teha valikuid muudatuste tegemiseks,
eelistuste seadmiseks, alammenlilisse sisenemiseks,
rakenduse kaivitamiseks jne. Vajutage Back/Return,
et naasta eelmisele menilekraanile voi kasutada
vahekaardivalikuid.
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Sisendi valimine

Kui olete valised siisteemid oma teleriga Ghendanud,
voite valida erinevate sisendallikate vahel. Kui olete
otsevaatamisereziimis, siis vajutage pidevalt Source
nuppu vOi kasutage suunanuppe ning siis vajutage
OK, et vahetada erinevate allikate vahel. V6i sisenege
andmelaual menulusse Sisendid, valige nimekirjast
soovitud allikas ja vajutage OK.

Kanalite ja helitugevuse muutmine

Vaite reguleerida heli, kasutades puldil Volume +/-
nuppe ja vahetada otsevaatamisereziimis kanalit,
kasutades puldil Programme +/- nuppe
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Kaugjuhtimispult

Ootereziiminupp

Vajutage ja hoidke puldil Ootereziimi nuppu. Ekraanile ilmub
dialoog Valjaliilitamine. Tostke esile OK ja vajutage nuppu
OK. Ekraan lulitub niiid ootereZziimile. Vajutage korraks ja
laske lahti, et Illitada teler kiirele ootereZiimile voi teler kiirelt
ootereziimilt vdi tavaliselt ootereziimilt sisse lulitada.

Patareide sisestamine patareide hoidikusse
Kaugjuhtimispuldil véib olla kruvi, mis kinnitab patareide hoidi-
ku katte kaugjuhtimispuldi klilge (voi see voib olla eraldi kotis).
Kui kate on kruviga kinnitatud, eemaldage kruvi. Siis eemald-
age tagumine kate, et avada patareide hoidik. Paigaldage
kaks 1.5V AAApatareid. Veenduge, et (+) ja (-) méargid oleks
digesti asetatud (jargige polaarsust). Arge kasutage korraga
uusi ja vanu patareisid. Asendage patareid ainult sama voi
sarnast tlilpi patareidega. Pange kate tagasi. Kui kattel on
olemas kruvi, kinnitage kate selle kruviga.

Kaugjuhtimispuldi teleriga sidumiseks

Teleri esimesel sissellilitamisel algab enne algseadistust
kaugjuhtimispuldi otsing. Siinkohal tuleb kaugjuhtimispult
teleriga siduda.

Hoidke kaugjuhtimispuldil korraga all nuppe Avakuva ja
Tagasi/Naase, kuni kaugjuhtimispuldi LED-margutuli hakkab
vilkkuma, seejarel laske nuppudest lahti. See tdhendab, et
kaugjuhtimispult on sidumisreziimil.

Nuid tuleb oodata, kuni Teie teler kaugjuhtimispuldi avastab.
Kui sidumisprotsess on edukas, stittib kaugjuhtimispuldi LED-
margutuli pdlema ja teleri ekraanile ilmub roheline linnuke. Kui
sidumisprotsess nurjub, lllitub kaugjuhtimispult 30 sekundi
parast unereziimile.

Kaugjuhtimispuldi hilisemaks sidumiseks vdite avada menii
Satted> Kaugjuhtimispuldid ja tarvikud, markida valiku
Lisatarviku sidumine javajutada OK, et kéivitada lisatar-
vikute otsimine.

Maérkus: Soéltuvalt algseadistamise voi tehasepuhastuse ajal
valitud riigist voib teil olla avakuvale paigaldatud Live TV rakendus
véi Live TVx rakendus.

1. Ootereziim: Kiire ootereziim / Ootereziim / Sees

2. Numbrinupud: lilitab kanali otsellekande
reziimile, sisestab numbri ekraanil olevasse
tekstikasti

3. Keel: Lulitub helireziimide vahel
(analoogtelevisioon), kuvab ja muudab helikeelt
(digitaaltelevisioon, kui see on saadaval)

4. Helitugevus +/-: Suurendab/vahendab
helitugevust

5. Mikrofon: Aktiveerib kaugjuhtimispuldi mikrofoni,
kui kaugjuhtimispult on eelnevalt teleriga seotud.
Muudel juhtudel kaivitab see nupp lisatarvikute
otsimise, mida, et saaksite kaugjuhtimispuldi
teleriga siduda

6. Kodu: Avab avakuva, kasutatakse ka
kaugjuhtimispuldi sidumistoimingu jaoks.
Andmelaua avamiseks vajutage ja hoidke all

7. Juhend: Kuvab reaalajas telekanalite
elektroonilise saatekava

8. OK: Kinnitab valikud, siseneb alammeniilidesse,
naitab kanalinimekirja (otsevaatamise reziimis)

9. Tagasi/Naase: P6o6rdub tagasi eelmisele
menulekraanile, 1dheb Ghe sammu tagasi, valib
vahekaardivalikuid, sulgeb avatud aknad, sulgeb
teleteksti (Live TV-Teleteksti reziimis), kasutatakse
ka kaugjuhtimispuldi sidumise protsessis.

10. Netflix: Kaivitab Netflix rakenduse

11. Prime Video: Kaivitab Amazoni Prime video
rakenduse

12. Meniiii: Ekraanib peamise seadete menul vai avab
armatuurlaua (sdltuvalt praegusest allikast), kuvab
olemasolevad seaded, nagu heli ja pilt.

13. Keri tagasi: Kerib tagasi kaadreid meediumis, nt filmides

14. Stopp: peatab esitatava meedia

15. Salvesta: Salvestab saateid otsevaatamise reZiimil

16. Varvilised Nupud: varviliste nuppude funktsioonide osas
jargige ekraanijuhiseid

17. Peata/Taasesita: Peatab meedia
mangimise,alustab otsevaatamise salvestamist
ajalise nihkega / Jatkab peatatud meedia
esitamist

18. Tekst: Avab ja sulgeb teleteksti (kus on
otsevaatamises saadaval)

19. Edasikerimine: Kerib esitust, naiteks filmide
vaatamise korral, kaadrite kaupa edasi

20. Allikas: Naitab kdiki saadaolevad llekanded
ja allikad

21. Disney+ : Kaivitab Disney+ 'i rakenduse
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22. YouTube: Kaivitab YouTube'’i rakenduse

23. Vilju: Sulgeb ja valjub peamistest seadete
menlidest, Kodukuva, kodik millise kdimasoleva
rakenduse ja lilitab viimati maaratud Live TV
allikale.

24. Suunanupud: Navigeerib menuis, seadete
valikutes, muudab fookust vdi liigutab kursorit
jne ning kuvab otsevaatamise teleteksti reZiimis
alamlehti, kui vajutada paremale voi vasakule.
Jargige ekraanijuhiseid.
koos LiveTVx rakendusega (otseiilekande reziimis)
Vasakule/paremale: Vaated laiendatud kanali info
Ules: Vaatab péhilist kanali infot
Alla: Alustab ajalise nihkega salvestamist

25. Satted: Avab andmelaua

26. Live TV: Lilitab viimati maaratud Live TV allikale

27. Programm +/-: Suurendab/vahendab
kanalinumbrit otsevaatamises

28. Vaigista: Lulitab teleri heli taielikult valja

29. Teave: Kuvab informatsiooni ekraanimaterjalide
kohta

Algseadistusviisard

Mérkus: Jérgige ekraanil olevaid juhiseid, et Ibpetada algne
seadistusprotsess. Kasutage puldil suunanuppe ja OK nuppu,
et valida, seadistada, kinnitada ja jétkata.

Ekraani esmakordsel sisselilitamisel ilmub ekraanile
kaugjuhtimispuldi sidumise kuva. Pérast seda, kui olete
kaugjuhtimispuldi teleriga juhiste jargi sidunud, valige
jargmisel ekraanil keel ja vajutage OK. Jargige juhiseid
ekraanil, et oma teler seadistada ja kanalid paika pan-
na. Paigaldusviisard juhendab teid 1&bi paigaldamise
protsessi. Algseadistust on voimalik teha igal ajal, kui
valite menils Satted>Silisteem>Teave>Lahtesta
valiku Lahtesta. Lisateavet leiate 16igust Seaded.

Séltuvalt igas etapis tehtud valikutest véivad méned
algseadistuse toimingu etapid erineda vdi need
jaetakse vahele.

1. Kaugjuhtimispuldi sidumine

Teleri esmakordsel sisselllitamisel sooritatakse
kaugjuhtimispuldi otsimine. Jargige ekraanil
kuvatavaid juhiseid, et siduda kaugjuhtimispult
(sOltub kaugjuhtimispuldi mudelist) teleriga. Kui
sidumistoiming on edukas, kuvatakse ekraanil roheline
linnuke.

Kui te ei soovi selles etapis kaugjuhtimispulti teleriga
siduda, vajutage vahele jatmiseks nuppu Tagasi/
Naase.

2. Tervitussdnum ja keelevalik
,Tere tulemast” sénumit ndidatakse koos ekraanil

oleva keelevalikuga. Valige nimekirjast soovitud keel
ja vajutage jatkamiseks OK.

3. Piirkond/riik

Jargmises etapis valige loetelust oma piirkond véi riik
ja vajutage jatkamiseks OK.
4. Teleri reziimi valik
Algse seadistuse jargnevas sammus saate seadistada
teleri tooreziimiks Kodu véi Pood. Poe valik seadistab
teie teleri satted poe jaoks. Toetatud funktsioonid
kuvatakse ekraanil vdi mangitakse demovideot. See
suvand on md&eldud ainult poes kasutamiseks. Kodu
jaoks on soovitatav valida Kodu. Kui valite valiku
Kaupluse, saate jargmises etapis maarata poe reziimi
tlilibi vastavalt oma eelistustele.

Demo video: Esitatakse demovideo.

E-POP vasakule/alla: Teleri toetatud funktsioonid
kuvatakse ekraani vasakul voi allosas.

Ei ole: Videotaasesitust ja funktsioonide kuvamist
ei toimu.

5. Vorguiihendus

Kui te eelnevalt Uhendasite oma teleri interneti
Etherneti teel, siis ndidatakse sonumit, et olete vorku
Uhendatud. Voite jatkata traadiga Ghendust, vajutades
OK. Kui soovite juhtmega lihenduse asemel kasutada
traadita Uhendust, ihendage Ethernet-kaabel
lahti. Saadaval olevad traadita vérgud otsitakse ja
loetletakse. Seejarel toimige jargmiselt.

Juhul kui enne pole Etherneti kaudu interneti-ihendust
loodud, siis otsitakse saadaolevaid juhtmevabasid
vorke ja esitatakse need jargmisel ekraanil. Valige
nimekirjast WLAN vork ja vajutage Ghendamiseks
OK. Kui vdrk on parooliga kaitstud, siis sisestage
parool, kasutades virtuaalset klaviatuuri. Kui vérgul,
millega tahate thenduda, on peidetud SSID, siis valige
nimekirjast valik Other network (Muu vork).

Kui Uhendate end internetiihendusega vorku ja logite
jargmises etapis sisse oma Google'i kontole, teostab
teler koos Google'i teenuste seadistamise (Google TV
seadistamine). Vastasel juhul ei ole Google'i teenused
hélmatud (teleri pShiseade). Google TV seadistamist
saate alustada hiljem Avakuva kaudu, kui esialgne
seadistamine on I6pule viidud.

Kui te ei soovi praegu internetti Ghenduda, siis voite
selle vahele jatta, valides Skip valiku. Internetiga
saate hillem Uhendust luua, kasutades menuu Vork
ja Internet valikuid Seaded. Lisateavet leiate 16igust
Seaded.

6. Google kontole sisselogimine

Kui vérgulihendus on edukalt loodud, peate jargmisel
ekraanil sisse logima oma Google'i kontole. Google
teenuste kasutamiseks peate olema oma Google
kontole sisselogitud. See samm jaetakse vahele, kui
internetitihendust ei ole loodud.

Logides sisse, saate avastada Google Playst uusi
rakendusi videote, muusika ja méngude jaoks; saada
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isikustatud soovitusi rakendustelt nagu Youtube; osta
voi rentida Google Play Movies & TV-st uusimaid
filme ja sarju; ligipddseda meelelahutusele ja meediat
kontrollida. Antud valiku abil saate oma Google’i
kontole sisse logida. Selleks sisestage oma e-posti
aadress voi telefoninumber ja parool voi looge uus
konto.

7. Tingimused ja eeskirjad

Jargmisena kuvatakse tingimused ja eeskirjad. Jatkates
ndustute jargmisega: Google'i teenusetingimused,
Google Play teenusetingimused ja Google'i
privaatsuspoliitika. Markige dra Noustu ja vajutage
puldil OK; et kinnitada ja jatkata. Sellel ekraanil on
vbimalik vaadata ka jargmist: teenusetingimused,
Play teenusetingimused ja privaatsuspoliitika. Sisu
naitamiseks on internetilihendus vajalik. Naidatakse
sOnumit, kus on veebiaadress, kust seda teavet
vaadata, kui internetilihendus pole saadaval.

8. Google’i teenused

Valige iga teenus, et saada selle kohta lisateavet,
naiteks kuidas seda hiljem sisse voi valja lllitada.
Andmeid kasutatakse Google'i privaatsuspoliitika ko-
haselt. Nende Google'i teenuste satete kinnitamiseks
tostke esile valik Noustun ja vajutage nuppu OK, et .
Méned teenused ei ole saadaval, kui te ei ole Google'i
kontoga sisse logitud.

Asukoht

Saate lubada vdi keelata Google'i ja kolmandate
osapoolte poolt teleri asukohateabe kasutamise.
Markige Koht ja vajutage OK, et vaadata lksikas-
jalikku teavet ja lilitada see funktsioon sisse véi
vélja. Seda satet on véimalik hiliem muuta. Selleks
valige Asukoha olek, mis on esitatud menlis Sat-
ted>Privaatsus>Asukoht.

Google Home

Halda kodusid ja ruume Google Home'i rakenduses.
Markige Google Home ja vajutage OK, et vaadata
Uksikasjalikku teavet. Hiliem saate seadistusi hallata
Google Home'i mobiilirakenduse kaudu.

Google Assistant

Raakige oma telerile kasklusi, paluge esitada oma
saateid voi filme. Markige Google Assistant ja vaju-
tage OK, et vaadata Uksikasjalikku teavet. Seadistusi
saate hiljem hallata, kasutades Haalejuhtimine valikut
meniis Seaded > Kontod ja sisselogimine>"oma
konto">Google Assistant.

Aidake Google TV-d paremaks muuta

Saatke automaatselt diagnostilist teavet Google’isse,
naiteks vearaporteid ja seadete ja rakenduste kasu-
tusandmeid. Uksikasjaliku teabe vaatamiseks ja
funktsiooni sisse- voi valjalllitamiseks markige valik
Aitan Google TV-d paremaks muuta ja vajutage OK.
Seda satet saab hiljem muuta. Selleks valige menui
Satted>Privaatsus>Kasutus ja diagnostika.

Uuendused ja rakendused

Laadige automaatselt alla ja installige uuendusi ja
rakendusi Google'ist ja seadme tootjalt. Mdned neist
rakendustest vdivad pakkuda rakendusesiseseid oste.
Saate need rakendused igal ajal eemaldada. Markige
Ajakohastused ja rakendused ja vajutage OK, et
vaadata Uksikasjalikku teavet. Rakenduse seadeid
saate hiljem hallata, kasutades menii Uuenduste
haldamine valikut Seaded > Privaatsus.

Soovitused ja reklaamid

Google TV kasutab teie kontoteavet ja teie
tegevust Google TV-s ja teistes Google'i
toodetes ja teenustes, et parandada soovitusi
ja isikupdrastada reklaame (kui isikupéarastatud
reklaamid on sisse liilitatud) (*). Seda teavet ja
tegevust kasutatakse ka soovituste parandamiseks
ja reklaamide isikuparastamiseks teistes Google'i
toodetes. Saate vaadata ja kontrollida reklaamide
isikuparastamist ja Google'i toodete vahel jagatud
andmeid ning saada rohkem teavet isikuparastatud
soovituste kohta. Markige Reklaamid ja kuulutused
ja vajutage OK, et vaadata liksikasjalikku teavet.

(*) Reklaamid ei ole personaliseeritud, kui sisselogitud kontoga
seotud vanus on alla 18 aasta.

9. Otsing koigis teie TV rakendustes

Kui olete eelmistel sammudel sisse loginud oma Goog-
le’i kontole, saate lubada Assistendil otsida kdigis teie
TV rakendustes. Tostke esile ,Luba“ véi ,Ei, aitdh“ ja
vajutage jatkamiseks OK.

10. Valige oma teenused

Sellel esialgse seadistuse etapil saate valida, milliseid
teenuseid ja rakendusi seadistuse kaigus installida.
Teie valikud salvestatakse ja neid kasutatakse
soovituste tegemiseks. Tdstke esile teenused ja
rakendused ning vajutage valimiseks vdi tihistamiseks
OK. Kui olete I6petanud, tdstke esile ,Kinnita“ ja
vajutage jatkamiseks OK.

11. V6rgu privaatsuspoliitika

Jargmisena kuvatakse vorgu privaatsuspoliitika.
Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid. Kogu teksti
lugemiseks kasutage Ules ja Alla suunanuppe.
Vajutage kinnitamiseks ja jatkamiseks OK. Vérgu
privaatsuspoliitikat loete hiljem, kasutades meniu
Seaded > Vork ja Internet vastavat valikut.

12. Vanemlik jérelevalve

Olenevalt eelmiste etappide kaigus tehtud riigi valikust
on vdimalik, et esitatakse vanemliku jarelevalve
ekraan. Markige soovitud vanemliku piirangu valik
ning valimiseks ja jatkamiseks vajutage OK. Teler
saab telekanalilt teabe vanusepiirangute kohta ja kui
saate vaatamine on keelatud, siis lilekanne keelatakse.
Kui te ei soovi vanemlikke piiranguid aktiveerida, siis
markige valik Véljas ja vajutage OK.
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13. Tuuneri reziim

Jargmine samm on héaalestusreziimi valik. Valige
oma héaalestuse eelistused, et seadistada kanalid
otsevaatamisereziimi jaoks. Saadaval on valikud
Antenn, Kaabel ja Satelliit. Markige oma keskkonnale
vastav valik ja jatkamiseks vajutage OK. Kui Te ei
soovi tuuneri skannimist, tstke esile valik Jargmine
ja vajutage nuppu OK.

Antenn

Valiku Antenn valimisel saab valida digitaalsete ja
analoogsete antennisignaalide otsingu. Jargmisel
kuval markige eelistatud valik ja vajutage otsingu
kaivitamiseks OK.

Kui otsing jatkub, vbite otsingu I6petamiseks vajutada
nuppu Tagasi/Naase. Kanalid, mis on juba leitud,
salvestatakse kanalinimekirja.

Maérkus: Kui valitud riigis pole analoogsaateid olemas, ei
pruugita analoogkanaleid otsida.

Kaabel

Variandi Kaabel valimisel saab valida digitaalsete
ja analoogsete antennisignaalide otsingu. Kui
saadaval, siis ndidatakse saadaolevaid operaatorite
valikuid Valige operaatori ekraanil. Vastasel juhul
jaetakse see samm vahele. Vdite nimekirjast valida
ainult Ghe operaatori. Markige soovitud operaator
ja vajutage OK, et jatkata. Jargmisel kuval markige
eelistatud valik ja vajutage otsingu kaivitamiseks
OK. Digitaalsete kanalite otsingu variandi valimisel
kuvatakse jargmisena konfiguratsioonikuva. Vajadusel
tuleb seadistada valikud Skannimise reziim, Sagedus
(Khz) ja Vorgu ID. Taielikuks skannimiseks valige
vBimalusel skannimise reziimiks kas Taielik
vOi Tapsem. Sodltuvalt valitud operaatorist ja/voi
Skannimise reziimist ei pruugi méned valikud
seadistamiseks saadaval olla.

Maérkus: Kui valitud riigis pole analoogsaateid olemas, ei
pruugita analoogkanaleid otsida.

Kui olete olemasolevate valikute seadistamise
18petanud, tdstke esile Skaneeri vajutage jatkamiseks
OK. Teler hakkab otsima saadaolevaid kanaleid.

Kui otsing jatkub, vdite otsingu I6petamiseks vajutada
nuppu Tagasi/Naase. Kanalid, mis on juba leitud,
salvestatakse kanalinimekirja.

Satelliit

Variandi Satelliit valimisel kuvatakse jargmisena kuva
Antenni tilip. Kui teil on otsene satelliidisiisteem,
saate jatkata otse jargmisse etappi. Selleks valige
Edasi. Antenni tllbi késitsi seadmiseks tostke esile
variant Veel ja vajutage nuppu OK. Saadaval on
variandid Uhene, Tone Burst, DiISEqC ja Unicable .
Markige oma satelliitsiisteemile vastav antennitiup ja
vajutage OK, et jatkata jargmise sammuga.

Jargmine ekraan vdib olla Kanalite nimekirja
valimine ekraan. Saadaval on loetelu olemasolevatest

operaatoritest. Vdite nimekirjast valida ainult tGhe
operaatori. Markige soovitud operaator ja vajutage OK,
et jatkata. Mdned jargmiste etappide suvandid vdivad
olla eelseadistatud ja/voi véib esined taiendavaid
etappe vdi méned etapid jaetakse vahele olenevalt
antud etapis valitud operaatorist. Enne jatkamist
kontrollige iga etapi parameetreid ja vajadusel
reguleerige neid. Te véite tdsta esile Uldine ja vajutada
OK, et jatkata tavalise satelliidi paigaldamisega.

Jargmisena kuvatakse LNB-loend. Vdite seadistada
erinevaid satellite séltuvalt eelmises etapis valitud
riigist, antennitlilibist ja operaatorist. Markige soovitud
satelliit ja vajutage OK, et seadistada parameetrid(*):
Esimese satelliidi valiku Satelliidiolek seatakse Sees
peale. Satelliidi kanalite labiskannimise lubamiseks
peab see valik kdigepealt seada Sees peale.

Saadaval on jargmised satelliidi parameetrid. Olenevalt
juba tehtud valikutest vdib-olla ei ole enam vdimalik
koiki satteid muuta.

Satelliidi olek: Valitud satelliidi puhul kanaliotsingu
lubamiseks maarake olekuks Sees.

Satelliidi valik: Valige satelliit, kus soovite kanaleid
otsida.

Skannimise reziim: Seadke skannimise reziimi
eelistus. Saadaval on ka valikud Vérk ja Taielik .
Kui otsustate vdrguskanni kasuks, siis veenduge,
et olete digesti seadnud sageduse, siimbolikiiruse
(Ksym/s) ja polarisatsiooni parameetrid suvandis
Transponder.

Skannimise tiilip: Skannida saab ainult tasuta
voi kriiptitud kanaleid. Variandi Tasuta valimisel
kripteeritud kanaleid ei paigaldata. Kdigi kanalite
labiskannimiseks valige variant Koik.

Salvestamise tiiiip: Saate valida, kas salvestada
ainult telekanalid (mentus nimetatakse neid
,digikanaliteks”) vdi raadiokanalid. Kdigi kanalite
salvestamiseks valige variant Koik.

Transponder: Vajadusel reguleerige valitud
satelliidi sageduse, siimbolikiiruse (Ksym/s) ja
polarisatsiooni parameetreid.

LNB konfiguratsioonid: Seadke LNB parameetrid.
Antennititibi DiISEqC puhul valige 6ige DISEqC port,
mis vastab Teie satellidisisteemile. Vajadusel seadke
teised parameetrid vastavalt teie satelliidististeemile.

Signaali tase: Signaalitaseme olek kuvatakse
protsentides ekraani vasakul poolel.

Signaali kvaliteet: Signaali kvaliteedi olek kuvatakse
protsentides ekraani vasakul poolel.
Vajutage nuppu Tagasi/Naase ja valige jargmine
soovitud satelliit. Parast konfiguratsioonimuudatuste
|6petamist tdstke Jargmine samm ekraanil LNB loend
esile ja vajutage OK, et jatkata.

Jargmisena naidatakse Kanali skannimise ekraani.
Valik Skaneeri tdstetakse esile. Vajutage otsingu
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alustamiseks OK. Kui otsing jatkub, vdite otsingu
I6petamiseks vajutada nuppu Tagasi/Naase. Kanalid,
mis on juba leitud, salvestatakse kanalinimekirja.

Kui kanaliotsing valitud tuuneriga on I6petatud, viib
paigaldusviisard teid tagasi tuunerireziimi valimise
sammu juurde. Kui soovite jatkata kanalite skannimist
teise tuuneriga, saate jatkata allpool selgitatud viisil.
Vastasel juhul tdstke esile Jargmine samm ja vajutage
OK, et jatkata.

Jargnevalt kuvatakse ekraan "Vastutusest loobumine".
Uksikasjaliku teabe saamiseks vaadake ekraanil olevat
teksti. Valik Aktsepteeri tostetakse esile. Jatkamiseks
vajutage OK.

Jargmises etapis palutakse teil anda ndusolek, et
tootja kogub teie Uhendusandmeid, et tagada teie teleri
nduetekohane t66. Uksikasjaliku teabe saamiseks
vaadake ekraanil olevat teksti. Ndusoleku andmiseks
ja jatkamiseks tostke esile valik Olen ndus ja vajutage
nuppu OK. Nousoleku andmata jatmiseks valige
Taganemine. Seda seadistust saate hiljem muuta,
kasutades meniiiid Seaded > Siisteem > Ulesanded
> Liigiline teave > Tootja kasutamine ja diagnostika.

Kui olete Google TV seadistanud, paigaldatakse
teie rakendused ja lisatakse viimased lihvimised.
Seejarel ilmub teade, et teler on valmis. Valige esile
Alusta uurimine ja vajutage OK, et kuvada Avakuva.
Lisaturvalisuse tagamiseks saate siinkohal teleri
jaoks lubada ka PIN-kaitset. Markige Profiililuku
seadistamine ja vajutage OK. Lugege jargmisel
ekraanil olevaid juhiseid ja vajutage OK, et jatkata
PIN-koodi maaramist. Kui teil on Google'i konto PIN-
kood, saate seda kasutada voi PIN-koodi lahtestada,
kui olete selle unustanud. Teil palutakse sisestada
see PIN-kood, et paaseda telerisse, muuta teatud
seadeid jne. Avakuva kuvatakse, kui PIN-kood on
edukalt loodud.

Kui te ei ole Google TV-d seadistanud ja olete selle
asemel seadistanud tavalise teleri, saate siinkohal
lisaturvalisuse tagamiseks teleri jaoks ka PIN-kaitse
sisse lulitada. Markige PIN-koodi seadistamine
ja vajutage OK. Lugege jargmisel ekraanil olevaid
juhiseid ja vajutage OK, et jatkata PIN-koodi (seadme
PIN-koodi) maaramist. Teil palutakse sisestada
see PIN-kood, et paaseda telerisse, muuta teatud
seadeid jne. Kui unustate oma PIN-koodi, peate
juurdepaasu taastamiseks teleri tehaseparandama.
Saate teleri lahtestada, kasutades meniils Tehase
lahtestamine valikut seaded>Siisteem>Ulesehitus.
Markige Ei praegu ja vajutage OK, et see samm
vahele jatta. Jargnevalt kuvatakse Avakuva. Google
TV seadistamist saate alustada avakuvalt. Google
TV seadistamiseks tostke esile Set up Google TV
ja vajutage OK.

Avakuval saate vajutada kaugjuhtimispuldil nuppu
véljumine voi tdsta esile LiveTV / Live TVx rakendus

ja vajutada OK, et lllituda otselilekande reziimi ja
alustada telekanalite vaatamist.
Markus: Séltuvalt algseadistamise voi tehasepuhastuse ajal

valitud riigist véib teil olla avakuvale paigaldatud Live TV
rakendus véi Live TVx rakendus.

Avakuva

Google TV eeliste nautimiseks tuleks algseadistamise
vdi tehasepuhastuse ajal teha Google TV paigaldus
teleri pohipaigalduse asemel. Samuti peate olema
oma Google'i kontole sisse logitud ja teler peab olema
internetiga Uhendatud. Google TV installimiseks parast
algseadistamist vdi tehasepuhastust saate kerida
allapoole, tdsta esile valiku Seadistage Google
TV ja vajutada OK. Uhendage teler suure kiirusega
koduvorku. Lisainformatsiooniks, kuidas (ihendada
telerit internetti, vaadake Vork ja internet ja internetti
tihendamine jaotist.

Koduekraan on teie teleri keskus. Kodumenudust saate
kaivitada koiki rakendusi, vahetada telekanaleid,
vaadata filmi vdi lilituda Ghendatud seadmesse.
Vajutage Kodu nuppu, et naidata koduekraani.
Avakuvale lilitumiseks saab meniust Sisendid valida
ka variandi Google TV avakuva. Meniu Sisendid
avamiseks vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu Allikas.
Séltuvalt teie teleri seadistamisest ja riigi valikust
algseadistamise voi tehasepuhastuse ajal, vdib menuu
Home sisaldada erinevaid punkte.

Otsevaatamise reziimile Itlitamiseks markige rakendus
Live TV ja vajutage OK vdi vajutage otsevaatamise
reziimile lilitamiseks kaugjuhtimispuldil nuppu Valju
. Kui allikas oli eelnevalt seatud muu kui Antenn,
Kaabel, Satelliit vdi ATV peale, siis vajutage nuppu
Allikas ja seadke see telekanalite vaatamiseks TV
peale. Uhendatud USB-seadmetes sirvimiseks vai
telerisse paigaldatud meediumsisu taasesitamiseks/
kuvamiseks markige rakendus Multi Media Player ja
vajutage OK. Heli saab taasesitada labi teleri kdlarite
voi 1abi teleriga hendatud kélarisiisteemi.

Google TV avakuva

Avakuva on jagatud mitmeks vahekaardiks. Saadaval
on vahekaardid Avakuva, Rakendused ja Teek.
Nende vahekaartide saadaolevad valikud on esitatud
reas. Koduekraani valikutes navigeerimiseks kasutage
puldi suunanuppe. Valige vahekaart ja seejarel rida
ning liikkuge real soovitud kirjele. Valiku tegemiseks voi
alammenulsse sisenemiseks vajutage OK.

Avakuva Ulemises vasakpoolses nurgas asub
otsingu todriist. Voite valida séna kirjutamise, et
otsingut alustada vdi proovida kéneotsimise valikut,
kui teie puldil on sisseehitatud mikrofon. Liikuge
otsingu tooriistale ja vajutage OK vdi vajutage
kaugjuhtimispuldil mikrofoni nuppu ja raakige
jatkamiseks.
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Kui olete Google'i kontoga eelnevalt sisse loginud,
esitatakse avakuva Ulemises parempoolses nurgas
aktiivse konto logo.

Andmelaua kuvamiseks vajutage nuppu Satted voi
kaugjuhtimispuldil nuppu Avakuva ja hoidke seda
all v6i vajutage avakuval mitu korda parempoolset
suunanuppu. Juhtpaneelil on saadaval valikud
seadete menili (hammasratta ikoon), teie Google
TV konto (sisselogitud konto ikoon), Ekraanisaastja,
Sisendid, Pilt, Heli, Wi-Fi, Juurdepaasetavus ja
teavitused. Samuti ndete kuupaeva ja kellaaja andmeid
armatuurlaual.

Internetis sirvimiseks vajate vastavat rakendust
(brauserit). Otsige avakuval vdi vahekaardil
Rakendused, leidke brauser ja laadige see alla.

Teleri avakuva

Koduekraani saadaolevad valikud on reas. Kod-
uekraani valikutes navigeerimiseks kasutage puldi
suunanuppe. Valige rida ja liikuge soovitud kirjele.
Valiku tegemiseks véi alammenilsse sisenemiseks
vajutage OK.

Andmelaua kuvamiseks vajutage nuppu Satted
voi kaugjuhtimispuldil nuppu Avakuva vdi markige
avakuval valik Andmelaud ja vajutage OK. Juhtpaneelil
on saadaval seadete menli (hammasratta ikoon),
konto lisamine, Kuvaraéstja, Sisendused, Pilt, Heli,
Wi-Fi, Kolblikkusja teavitamise valikud. Samuti ndete
kuupaeva ja kellaaja andmeid armatuurlaual.

OTSEVAATAMISEREZIIMI
MENUUSISU

Lilitage teler kdigepealt otselilekande reziimi ja
seejarel vajutage kaugjuhtimispuldi nuppu Meniii, et
naha otselilekande mendtivalikuid / Live TVx ekraani.
Otse-TV-reziimi lilitamiseks vdite kas vajutada nuppu
Viljapaas voi tdsta esile rakenduse Live TV / Live
TVx avakuval ja vajutada OK.

Sdltuvalt algseadistamise vdi tehasepuhastuse ajal
valitud riigist, voib teil olla paigaldatud Avakuvale
Live TV rakendus vdi Live TVx rakendus. Live TV
rakenduse ja Live TVx rakenduse kasutajaliides ja
toimimine on Usna erinevad. Seet6ttu palun lugege
kindlasti labi vastav I6ik.

Live TV meniiii koos
Live TV rakendusega

Kanalid

Telekava: Avage elektrooniline telekava.
Lisainformatsiooniks vaadake Telekava jaotist.

Kanalid: Avage meniit Kanalid. Selle men(iu valikuid
saab kasutada saatekanalite otsinguks. Lisateave on
esitatud jaotised Kanalid.

Kanalite haldamine: Selle menii valikuid saab
kasutada kanalite ja kanaliloendite muutmiseks.

Saadaolevad valikud véivad muutuda vdi men(i inak-
tiveeritakse olenevalt valitud sisendallikast, operaator-
ist ja sellest, kas kanali installimine on I6pule viidud.

Sisendallikas - antenn

Kanali vahelejatmine: Valige kanalid, mis jaetakse
vahele, kui vahetate puldiga kanaleid Programm +/-
nuppude abil. Markige nimekirjas soovitud kanal/id ja
vajutage OK, et valida/valik tihistada.

Kanali imbervahetus: Vahetab kanali nimekirjas
kahe valitud kanali asukoha. Markige nimekirjas
soovitud kanalid ja vajutage valimiseks OK. Kui teine
kanal on valitud, siis selle kanali asukoht vahetatakse
esimesena valitud kanali asukohaga. Véite vajutada
kollast nuppu ja sisestada valitava kanali numbri.
Kanalile Itlitamiseks tdstke seejarel esile valik OK ja
vajutage nuppu OK.

Kanali liigutamine: Liigutage kanal teise kanali
asukohta. Mérkige kanal, mida soovite liigutada ja
valimiseks vajutage OK. Siis tehke sama teise kanali
jaoks. Kui teine kanal on valitud, siis esimene valitud
kanal liigutatakse selle kanali asukohta. Kui ilmub
kinnitusteade, valige Jatka ja vajutage jatkamiseks
OK. Vdite vajutada kollast nuppu ja sisestada valitava
kanali numbri. Kanalile lllitamiseks tostke seejarel
esile valik OK ja vajutage nuppu OK.

Kanali muutmine: Muutke kanali nimekirjas kanaleid.
Muudab valitud kanali nime ja numbrit (*) ja kuvab
kanaliga seotud vorgunime, kanali tiilipi ja sagedust,
kui selline on saadaval. Séltuvalt kanalist vivad ka
teised valikud olla muudetavad. Esiletdstetud kanali
redigeerimiseks vajutage kas nuppu OK vdi kollast
nuppu. Véite vajutada Sinist nuppu, et kustutada
margitud kanal.

(*) Valitud kanalinumbrit ei tohi kasutada méne muu kanalite
loendis oleva kanali jaoks.

Kanali kustutamine: Tdstke loendis esile soovitud
kanal(id) ja vajutage kas nuppu OK vdi kollast nuppu
valiku tegemiseks/tihistamiseks. Seejarel vajutage
valitud kanali(te) kustutamiseks sinist nuppu. Kui
ilmub kinnitusteade, valige Jatka ja vajutage jat-
kamiseks OK.

Kanali uuesti sorteerimine: Korraldage kanalid
kanalite loendis imber. Kanalite algse jarjestuse taas-
tamiseks saate teha kanalite otsingu. Kui ilmub kinni-
tusteade, valige Jatka ja vajutage jatkamiseks OK.

Puhasta kanali nimekirja: Saate kustutada kéik loen-
dis olevad kanalid. Kuvatakse dialoog kinnitamiseks.
Markige Continue ja jatkamiseks vajutage OK.
Markige Tiihista ja vajutage tiihistamiseks OK nuppu.
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Sisendallikas - kaabel

Kanali vahelejatmine: Valige kanalid, mis jaetakse
vahele, kui vahetate puldiga kanaleid Programm +/-
nuppude abil. Markige nimekirjas soovitud kanal/id ja
vajutage OK, et valida/valik tiihistada.

Kanali imbervahetus: Vahetab kanali nimekirjas
kahe valitud kanali asukoha. Markige nimekirjas
soovitud kanalid ja vajutage valimiseks OK. Kui teine
kanal on valitud, siis selle kanali asukoht vahetatakse
esimesena valitud kanali asukohaga. Véite vajutada
kollast nuppu ja sisestada valitava kanali numbri.
Kanalile lUlitamiseks tdstke seejarel esile valik OK ja
vajutage nuppu OK.

Kanali liigutamine: Liigutage kanal teise kanali
asukohta. Markige kanal, mida soovite liigutada ja
valimiseks vajutage OK. Siis tehke sama teise kanali
jaoks. Kui teine kanal on valitud, siis esimene valitud
kanal liigutatakse selle kanali asukohta. Kui ilmub
kinnitusteade, valige Jatka ja vajutage jatkamiseks
OK. Vbite vajutada kollast nuppu ja sisestada valitava
kanali numbri. Kanalile lUlitamiseks tdstke seejarel
esile valik OK ja vajutage nuppu OK.

Kanali muutmine: Muutke kanali nimekirjas kanaleid.
Redigeerige valitud kanali nime ja numbrit ja kuvage
antud kanaliga seotud vorgu nime, kanali tulipi,
sagedust, modulatsiooni ja siimbolikiirust. Soltuvalt
kanalist vdivad ka teised valikud olla muudetavad. Es-
iletdstetud kanali redigeerimiseks vajutage kas nuppu
OK vdi kollast nuppu. Véite vajutada Sinist nuppu, et
kustutada margitud kanal.

(*) Valitud kanalinumbrit ei tohi kasutada méne muu kanalite
loendis oleva kanali jaoks.

Kanali kustutamine: Tdstke loendis esile soovitud
kanal(id) ja vajutage kas nuppu OK véi kollast nuppu
valiku tegemiseks/tiihistamiseks. Seejérel vajutage
valitud kanali(te) kustutamiseks sinist nuppu. Kui
ilmub kinnitusteade, valige Jatka ja vajutage jat-
kamiseks OK.

Kanali uuesti sorteerimine: Korraldage kanalid
kanalite loendis Umber. Kanalite algse jarjestuse taas-
tamiseks saate teha kanalite otsingu. Kui ilmub kinni-
tusteade, valige Jatka ja vajutage jatkamiseks OK.

Puhasta kanali nimekirja: Saate kustutada kdik loen-
dis olevad kanalid. Kuvatakse dialoog kinnitamiseks.
Markige Continue ja jatkamiseks vajutage OK.
Markige Tuhista ja vajutage tihistamiseks OK nuppu.

Sisendallikas - satelliit

Kanali vahelejatmine: Valige kanalid, mis jaetakse
vahele, kui vahetate puldiga kanaleid Programm +/-
nuppude abil. Markige nimekirjas soovitud kanal/id ja
vajutage OK, et valida/valik tihistada.

Kanali Gimbervahetus: Vahetab kanali nimekirjas
kahe valitud kanali asukoha. Markige nimekirjas
soovitud kanalid ja vajutage valimiseks OK. Kui teine
kanal on valitud, siis selle kanali asukoht vahetatakse

esimesena valitud kanali asukohaga. Véite vajutada
kollast nuppu ja sisestada valitava kanali numbri.
Kanalile lulitamiseks tdstke seejarel esile valik OK ja
vajutage nuppu OK.

Kanali liigutamine: Liigutage kanal teise kanali
asukohta. Markige kanal, mida soovite liigutada ja
valimiseks vajutage OK. Siis tehke sama teise kanali
jaoks. Kui teine kanal on valitud, siis esimene valitud
kanal liigutatakse selle kanali asukohta. Kui ilmub
kinnitusteade, valige Jatka ja vajutage jatkamiseks
OK. Vbite vajutada kollast nuppu ja sisestada valitava
kanali numbri. Kanalile lilitamiseks tdstke seejarel
esile valik OK ja vajutage nuppu OK.

Kanali muutmine: Muutke kanali nimekirjas kanaleid.
Muudab valitud kanali nime ja numbrit (*) ja kuvab
kanaliga seotud vorgunime, kanali tiilipi ja sagedust,
kui selline on saadaval. Séltuvalt kanalist voivad ka
teised valikud olla muudetavad. Esiletdstetud kanali
redigeerimiseks vajutage kas nuppu OK vdi kollast
nuppu. Vdite vajutada Sinist nuppu, et kustutada
margitud kanal.

(*) Valitud kanalinumbrit ei tohi kasutada méne muu kanalite
loendis oleva kanali jaoks.

Kanali kustutamine: Tdstke loendis esile soovitud
kanal(id) ja vajutage kas nuppu OK vdi kollast nuppu
valiku tegemiseks/tihistamiseks. Seejarel vajutage
valitud kanali(te) kustutamiseks sinist nuppu. Kui
ilmub kinnitusteade, valige Jatka ja vajutage jat-
kamiseks OK.

Kanali uuesti sorteerimine: Korraldage kanalid
kanalite loendis imber. Kanalite algse jarjestuse taas-
tamiseks saate teha kanalite otsingu. Kui ilmub kinni-
tusteade, valige Jatka ja vajutage jatkamiseks OK.

Puhasta kanali nimekirja: Saate kustutada kéik loen-
dis olevad kanalid. Kuvatakse dialoog kinnitamiseks.
Markige Continue ja jatkamiseks vajutage OK.
Markige Tiihista ja vajutage tiihistamiseks OK nuppu.

Sisendallikas - ATV

Kanali vahelejatmine: Valige kanalid, mis jaetakse
vahele, kui vahetate puldiga kanaleid Programm +/-
nuppude abil. Markige nimekirjas soovitud kanal/id ja
vajutage OK, et valida/valik tihistada.

Kanali imbervahetus: Vahetab kanali nimekirjas
kahe valitud kanali asukoha. Markige nimekirjas
soovitud kanalid ja vajutage valimiseks OK. Kui teine
kanal on valitud, siis selle kanali asukoht vahetatakse
esimesena valitud kanali asukohaga. Vdite vajutada
kollast nuppu ja sisestada valitava kanali numbri.
Kanalile ltlitamiseks tostke seejarel esile valik OK ja
vajutage nuppu OK.

Kanali liigutamine: Liigutage kanal teise kanali
asukohta. Markige kanal, mida soovite liigutada ja
valimiseks vajutage OK. Siis tehke sama teise kanali
jaoks. Kui teine kanal on valitud, siis esimene valitud
kanal liigutatakse selle kanali asukohta. Kui ilmub
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kinnitusteade, valige Jatka ja vajutage jatkamiseks
OK. Véite vajutada kollast nuppu ja sisestada valitava
kanali numbri. Kanalile lUlitamiseks tostke seejarel
esile valik OK ja vajutage nuppu OK.

Kanali muutmine: Muutke kanali nimekirjas kanaleid.
Redigeerige valitud kanali numbrit (*), nime, sagedust,
varvisusteemi ja helislisteemi ning kuvage selle kanali-
ga seotud vorgu nimi ja kanali tiilip, kui on saadaval.
Esiletdstetud kanali redigeerimiseks vajutage kas
nuppu OK véi kollast nuppu. Véite vajutada Sinist
nuppu, et kustutada margitud kanal.

(*) Valitud kanalinumbrit ei tohi kasutada méne muu kanalite
loendis oleva kanali jaoks.

Kanali kustutamine: Tdstke loendis esile soovitud
kanal(id) ja vajutage kas nuppu OK vdi kollast nuppu
valiku tegemiseks/tihistamiseks. Seejarel vajutage
valitud kanali(te) kustutamiseks sinist nuppu. Kui
ilmub kinnitusteade, valige Jatka ja vajutage jat-
kamiseks OK.

Analoogkanali peenhailestamine: Valige loendist
kanal, mida soovite kohandada, ja vajutage then-
damiseks nuppu OK. Seejarel muutke optimaalse vas-
tuvdtu leidmiseks sagedust, kasutades suunanuppe
Vasak/Parem. Salvestamiseks ja valjumiseks vajutage
nuppu Tagasi/Naase Kui ilmub kinnitusteade, valige
Jatka ja vajutage jatkamiseks OK.

Puhasta kanali nimekirja: Saate kustutada kdik loen-
dis olevad kanalid. Kuvatakse dialoog kinnitamiseks.
Markige Continue ja jatkamiseks vajutage OK.
Markige Tiihista ja vajutage tiihistamiseks OK nuppu.

Teleri valikud

Allikas: Kuvab sisendallikate nimekirja. Valige
soovitud ja vajutage OK, et lulituda sellele allikale.

Pilt: Avage meniiii Pilt. Uksikasjalik teave on esitatud
jaotises Ekraan ja heli.

Ekraan: Valige ekraani kuvasuhe. Valige lks
eelseadistatud valik, vastavalt teie eelistustele.

Heli: Avage mendiii Heli. Uksikasjalik teave on esitatud
jaotises Ekraan ja heli.

Vanemlik jarelevalve

(*) Sellesse meniiiisse sisenemiseks peate kdigepealt
sisestama PIN-koodi. Kasutage oma Google'i konto
PIN-koodi véi seadme PIN-koodi, mille olete loonud
esialgse seadistamise voi tehasepérase lahtestamise
kéigus. Kui te ei loonud seadme PIN-koodi esialgse
seadistamise voi tehasepuhastuse ajal voi kui te ei ole
oma Google'i kontole sisse loginud, peate sellele mentitile
Jjuurdepéésuks looma seadme PIN-koodi. M6ned valikud ei
pruugi olla saadaval véi varieeruvad séltuvalt riigi valikust
algseadistuse vii tehasepuhastuse ajal. Antud mendii sisu
ei pruugita kuvada, kui kanali installimine pole I6pule viidud
Ja kanaleid pole installitud.

Blokeeritud kanalid: Valige kanal/id, mis blokeeri-
takse kanali nimekirjas. Markige kanal ja vajutage

OK, et valida/valik tiihistada. Blokeeritud kanali
vaatamiseks peate kbigepealt sisestama PIN-koodi.

Saatepiirangud: Saate blokeerida saated vastavalt
vanuse teabele, mis saatega kaasas kaib. Antud
menil suvandite abil saate sisse voi valja lilitada
piiranguid, seada piirangute siisteeme ja vanuse-
piiranguid ning blokeerida sobimatuid saateid.

Tuuneri sisendid blokeeritud: Takistada juurde-
paasu valitud tuuneri sisendallika sisule. Markige
soovitud sisendi valik ja vajutage OK et valida/valik
tihistada. Blokeeritud sisendi allikale IUlitumiseks
peate kdigepealt sisestama PIN-koodi.
Mérkus: Séltuvalt valitud sisendallikast ei pruugi méned
valikud olla saadaval.
Cl kaart: Naitab kasutatava CAM-i (tingimusliku
juurdepaasu mooduli) olemasolevaid menudvalikuid.
See kirje voib olla saadaval vastavalt sisendallika
seadetele.

Edasijoudnute valikud

Antud menli suvandid vbivad séltuvalt valitud
sisendallikast muutuda ja/véi ilmuda hallina.

Audio

Helikeel: Valige eelistatud heli keel. See kirje voib
olla saadaval vastavalt sisendallika seadetele.

Teine helikeel: Seadke Uks nimekirjas olevatest
keelevalikutest eelistatud teiseks helikeeleks.

Helirada: Kui saadaval, seadke eelistatud
helirada.

Helitiilip: Seadke helititibi eelistus.

Vaegnégemine: Selle valiku lubamiseks maarake
helitiilibiks Helikirjeldus. Digitaalsed telekanalid
voivad edastada erilisi kommentaare, kirjeldades
tegevustikku, kehakeelt, emotsioone ja liigutusi
nagemispuudega inimestele.

Kolar: Lilitage see valik sisse, kui soovite kuul-
da kommentaare |abi teleri kdlarite.

Korvaklapid: Lilitage see valik sisse, kui soo-
vite suunata kommentaarid kdrvaklappidesse.

Helitugevus: Reguleerige helitaset kommen-
taaridele.

Panoraamheli ja hajumine: Lilitage see valik
sisse, kui soovite kuulda kommentaare selge-
malt, kui see on saate kaudu saadaval.
Heli vaegnégijatele: Seadistage helieelistus
vaegnagijatele. Valikud on saadaval séltuvalt
valitud kanalist.
Hajumise juhtimine: Reguleeri helitasakaalu
pohi teleri heli (P6hi) ja kommentaaride (AD)
vahel.

Subtiiter

Analoog subtiitrid: Subtiitrite sisse- voi
valjallilitamine analoogsaadete puhul. Variandi
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Vaigista valimisel naidatakse ekraanil
analoogsubtiitreid, aga kdlarid on vaigistatud.

Digitaalsed subtiitrid: Digitaalsaadete subtiitrite
sisse- voi valjalllitamine. Vaegkuulmise valimisel
pakutakse subtiitreid kurtidele ja kuulmisraskustega
vaatajatele koos lisakirjeldustega.

Subtiitrirajad: Kui saadaval, seadke eelistatud
subtiitrirada.

Digitaalse subtiitri keel: Seadke Uks nimekirjas
olevatest keelevalikutest eelistatud esmaseks
subtiitri keeleks.

Teine digitaalsete subtiitrite keel: Seadke (ks
nimekirjas olevatest keelevalikutest eelistatud
teiseks subtiitri keeleks. Kui valitud keel pole
suvandis Digitaalsete subtiitrite keel saadaval,
siis subtiitreid ndidatakse selles keeles.

Teletekst

Digitaalse teleteksti keel: Seadke digitaalsete
llekannete teleteksti keel.

Dekodeerimise lehe keel: Seadke dekodeerimise
lehe keel teletekstile.

HBBTV sitted

HBBTV tugi: Lillitage HBBTV funktsioon sisse
voi vélja.

Ara jélgi: Seadke oma eelistus, seoses HBBTV
teenuse jalgimiskaitumisega.

Kiipsiste satted: Seadke eelistatud kiipsiste
satted HBBTV teenuste jaoks.

Piisiv hoiustamine: Lilitage PUsiva hoiustamise
funktsioon sisse voi vélja. Kui see on sees, siis
salvestatakse aegumiskuupdevaga kupsised
teleri pusimallu.

Blokeeri jadlgivad lehed: Lulitage Blokeeri
jalgivad lehed funktsioon sisse vdi valja.

Seadme ID: Lilitage Seadme ID funktsioon sisse
voi vélja.

Léhtesta seadme ID: Lahtestage seadme ID
HBBTYV teenuste jaoks. Kuvatakse kinnitusdialoog.
Vajutage jatkamiseks OK. Tagasi, et tihistada.

Sinine vaigistus: Lilitage see funktsioon sisse/
valja vastavalt teie eelistustele. Kui on sisse
lilitatud, siis naidatakse sinist tausta, kui signaali
pole.

Puudub signaali automaatne valjaliilitamine:
Seadke, mida teler teeb, kui praegu seadistatud
sisendallikal pole signaali. Maarake aeg, parast
mida tahate, et teler end vaélja lilitaks voi seadke
see Viljas peale, et keelata.

Vaikimisi kanal: Seadke vaikimisi kanali eelistus
kaivituse ajal. Kui Valitud reziim on seatud
Kasutaja valik peale, siis tuleb saadavale Naita
kanaleid valik. Markige ja vajutage OK, et naha

kanali nimekirja. Markige kanal ja vajutage OK,
et teha valik. Valitud kanalit naidatakse iga kord,
kui teler lUlitatakse sisse Kiirelt ootereziimilt. Kui
Valitud reziim on seatud Viimane olek peale, siis
naidatakse viimast vaadatud kanalit.

BISS-voti: Naidatakse ,,Vajuta, et lisada Biss-
voti“ sonumit. Biss-vdtme lisamiseks vajutage
nuppu OK. Sagedus, Simbolikiirus (KSym/s),
Polarisatsioon, Kanali ID ja CW vétme parameetrid
on seadistamiseks saadaval. Kui olete seadetega
I6petanud, siis markige Salvesta véti ja vajutage
OK, et Biss-voti salvestada ja lisada. See kirje ei
ole saadaval, kui sisendallikas pole seatud peale.
Satelliit. Véimalikud valikud erinevad séltuvalt
algseadistamise voi tehasepuhastuse ajal valitud
riigist .

Sisteemiinfo Kuvab Uksikasjaliku ststeemiinfo
praeguse kanali kohta, naiteks Signaalitase,
Signaalikvaliteet, Sagedus jne.

Avatud lahtekoodiga litsentsid: Kuvab avatud
lahtekoodiga tarkvara litsentsiteavet.

Sitted: Avage meniilii Seaded. Uksikasjalik teave on
esitatud jaotises Seaded.

Salvestamine

Salvestuste nimekiri: Naidatakse salvestusi, kui need
on saadaval. Markige valitud salvestus ja vajutage
selle taasesitamiseks OK. Vajutage kollast nuppu, et
kustutada esile tdstetud salvestus, vdi vajutage sinist
nuppu, et vaadata Uksikasjalikku teavet salvestuse
kohta. Punaste ja roheliste nuppude abil saate
nimekirja lehekiilgede kaupa ules- ja allapoole kerida.

Seadme info: Uhendatud USB seadmed kuvatakse
siin. Markige soovitud seade ja vajutage OK, et ndha
saadaolevaid valikuid.

Ajanihke seadistamine: Ajanihkega
salvestamiseks markige valitud USB maluseade
voi selle partitsioon. Kui seade ei ole margistatud,
ei saa seda kasutada ajavahetuseks.

Seadke PVR: PVR-i jaoks markige valitud USB
maluseade vdi selle partitsioon. Kui seade ei ole
margistatud, ei saa seda salvestamiseks kasutada.

Vormindamine: Vormindage valitud USB
maluseade. Lisainformatsiooni vaadake peatikist
USB-salvestamine

Kiirusetest: Alustage kiirusetestiga valitud USB
maluseadmele. Tulemusi naidatakse, kui test on
labi.
Planeerimise nimekiri: Lisage meeldetuletusi voi
salvestamise taimereid, kasutades Planeerimise
nimekirja meniid.

Ajanihkereziim: Timeshift salvestamise funktsiooni
sisse- vOi valjalilitamine . Lisainformatsiooni vaadake
peatukist USB-salvestamine
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Live TV meniiii koos Live
TVx rakendusega

Vajutage Menu, et ndha Live TVx ekraani, kui
olete Live TV reziimis. Ekraani paremas Ulaosas
asuva hammasratta ikooni esiletdstmiseks naete
seadistusvéimalusi. Kui vajutate parast selle ikooni
esiletdstmist OK, kuvatakse meniii Seaded.

Saate kasutada suunanuppe ja nuppu Tagasi/tagasi,
et likuda vahekaartide ja seadistusvéimaluste vahel.

Haalestamine

Kanali skannimine: Avage menil Kanalid. Selle
meniu valikuid saab kasutada saatekanalite otsin-
guks. Lisateavet leiate I6igust Seaded > Kanalid ja
sisendid > Kanalid.

Kanali redigeerimine

Jéta kanal vahele: Valige kanalid, mis jaetakse
vahele, kui vahetate puldiga kanaleid Programm
+/- nuppude abil. Markige nimekirjas soovitud kanal/
id ja vajutage OK, et valida/valik tlihistada.

Vahetuskanal: Vahetab kanali nimekirjas kahe
valitud kanali asukoha. Mérkige nimekirjas soovitud
kanalid ja vajutage valimiseks OK. Kui teine kanal
on valitud, siis selle kanali asukoht vahetatakse
esimesena valitud kanali asukohaga.

Liiguta kanalit: Liigutage kanal teise kanali asu-
kohta. Markige kanal, mida soovite liigutada ja
valimiseks vajutage OK. Seejarel vajutage ja hoidke
all nuppu OK. Nilid saate teise kanali valimiseks
kasutada suunanuppe Ules ja Alla. Kui vajutate teise
kanali puhul nuppu OK, viiakse esimene valitud
kanal selle kanali positsioonile.

Kustuta kanal: Markige nimekirjast soovitud kanal
ja vajutage OK, et kustutada see kanal. Kui ilmub
kinnitusteade, valige Jéatka ja vajutage jatkamiseks
OK.

Tiihjendage koik kanalid: Saate kustutada k&ik
loendis olevad kanalid. Kuvatakse dialoog kinni-
tamiseks. Markige Sure ja jatkamiseks vajutage
OK. Markige Tiihista ja vajutage tihistamiseks
OK nuppu.

Signaal puudub Viljaliilitamine: Seadke, mida teler
teeb, kui praegu seadistatud sisendallikal pole signaali.
Maarake aeg, mille jarel soovite, et teler lulituks valja.
Markige sisse/valja luliti ja vajutage OK, et lilitada see
funktsioon sisse voi valja.

Pilt: Avage mendil Pilt. Viidake Uksikasjalikku teavet
jaotises Seaded > Ekraan ja Heli..
Ekraan: Avage menll Ekraan. Maarake ekraani

kuvasuhe, kui see on saadaval. Valige Uks
eelseadistatud valik, vastavalt teie eelistustele.

Heli: Avage menul Heli. Viidake Uksikasjalikku teavet
jaotises Seaded > Ekraan ja Heli..

Sinine vaigistus: Lillitage see funktsioon sisse/vélja
vastavalt teie eelistustele. Kui on sisse liilitatud, siis
naidatakse sinist tausta, kui signaali pole.

Vanemlik jarelevalve

(*) Sellesse meniiiisse sisenemiseks peate kbigepealt sises-
tama PIN-koodi.. Kasutage oma Google'i konto PIN-koodi v6i
seadme PIN-koodi, mille olete loonud esialgse seadistamise
voi tehasepérase lahtestamise kéigus. Kui te ei loonud seadme
PIN-koodi algseadistamise vii tehasepuhastuse ajal voi kui
te ei ole oma Google'i kontole sisse loginud, peate sellele
mendiiile juurdepdésuks looma seadme PIN-koodi. Méned
valikud ei pruugi olla saadaval véi varieeruvad séltuvalt
algseadistamisel voi tehasepuhastusel valitud riigist. Antud
menlili sisu ei pruugita kuvada, kui kanali installimine pole
I6pule viidud ja kanaleid pole installitud.

Vanemlik kontroll: Lilitage vanemliku kontrolli sisse
voi valja. Vajutage parempoolset suunanuppu, et
tdsta esile liliti Sisse/vélja ja vajutage seadistuse
muutmiseks OK.

Kanaliplokk: Valige kanal/id, mis blokeeritakse kanali
nimekirjas. Vajutage parempoolset suunanuppu, valige
kanal ja vajutage OK, et valida/mittevalida. Blokeeritud
kanali vaatamiseks peate esmalt sisestama PIN-koodi.

Hindamissiisteem: Maarake oma reitinguslsteemi
eelistused. Markige slsteemid, mida soovite lubada,
ja vajutage OK.

Hindamislukk: Seadistage oma ldine piirangute eel-
istus ja oma eelistused aktiveeritud reitinguststeemide
jaoks. Valikutes navigeerimiseks ja valikute tegemiseks
kasutage suunanuppe ja nuppu OK.

Maérkus: Soéltuvalt valitud sisendallikast ei pruugi méned
valikud olla saadaval.

Audio
Helitiilip: Seadke helitiitibi eelistus.

Esimene keel: Seadistage esimene keele eelistus
heli jaoks. See kirje vdib olla saadaval vastavalt sis-
endallika seadetele.

Teine keel: Seadke ks nimekirjas olevatest keeleva-
likutest eelistatud teiseks helikeeleks.

Subtiitrid

Analoog subtiitrid: Subtiitrite sisse- vi valjallilitamine
analoogsaadete puhul.

Digitaalsed subtiitrid: Digitaalsaadete subtiitrite
sisse- voi valjalulitamine. Vaegkuulmise valimisel
pakutakse subtiitreid kurtidele ja kuulmisraskustega
vaatajatele koos lisakirjeldustega.

Esimene keel: Maarake (ks loetletud keelevalikutest
esimese subtiitrite keele eelistuseks.
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Teine keel: Maarake (ks loetletud keelevalikutest teise
subtiitrite keele eelistuseks. Kui valitud keel Esimene
keel ei ole saadaval, kuvatakse subtiitrid selles keeles.

Teletekst

Digitaalne keel: Seadke digitaalsete Ulekannete
teleteksti keel.

Dekodeerimise lehe keel: Seadke dekodeerimise
lehe keel teletekstile.

HBBTYV sitted

HBBTV tugi: Lulitage HBBTV funktsioon sisse voi
vélja.

Rada: Seadke oma eelistus, seoses HBBTV teenuse
jalgimiskaitumisega.

Kiipsiste sitted: Seadke eelistatud kiipsiste satted
HBBTYV teenuste jaoks.

Piisiv hoiustamine: Lilitage Plsiva hoiustamise
funktsioon sisse voi védlja. Kui see on sees, siis
salvestatakse aegumiskuupdevaga kipsised teleri
pisimallu.

Blokeeri jélgivad lehed: Lilitage see funktsioon
sisse, et blokeerida jalgimissaidid.

Seadme ID: Lilitage Seadme ID funktsioon sisse
voi valja.

Lahtesta seadme ID: Lahtestage seadme ID HBBTV
teenuste jaoks. Kuvatakse kinnitusdialoog. Markige Ja
ja vajutage OK, et jatkata, tostke esile Ei ja vajutage
OK tiihistamiseks.

PVR/Timeshift

Seadme info: Uhendatud USB seadmed kuvatakse
siin. Markige soovitud seade ja vajutage OK, et ndha
saadaolevaid valikuid.

Ajanihke seadistamine: Ajanihkega
salvestamiseks markige valitud USB maluseade
voi selle partitsioon. Kui seade ei ole margistatud,
ei saa seda kasutada ajavahetuseks.

Seadke PVR: PVR-i jaoks markige valitud USB
maluseade voi selle partitsioon. Kui seade ei ole
margistatud, ei saa seda salvestamiseks kasutada.

Vormindamine: Vormindage valitud USB
maluseade. Lisainformatsiooni vaadake peatiikist
USB-salvestamine

Kiirusetest: Alustage kiirusetestiga valitud USB
maluseadmele. Tulemusi naidatakse, kui test on
labi. Vajutage OK, et naasta meniiiisse Seadme
info.

Timeshift reziim: Timeshift salvestamise funktsiooni
sisse- vdi valjalilitamine . Lisainformatsiooni vaadake
peatiikist USB-salvestamine

Kaamera info

Naitab kasutatava CAM-i (tingimusliku juurdepaasu
mooduli) olemasolevaid menuivalikuid. See kirje voib
olla saadaval vastavalt sisendallika seadetele.

Siisteemiinfo

Kuvab uUksikasjaliku stusteemiinfo praeguse kanali
kohta, naiteks Signaalitase, Signaalikvaliteet,
Sagedus jne.

Avatud ldhtekoodiga litsentsid

Avatud lahtekoodiga tarkvara litsentsiteabe kuvamine.

Seaded

Soovitused ja Uldised seadistusvdimalused kuvatakse
menuis Seaded. Meniiloendis liikkumiseks vdite
kasutada parem- ja vasakpoolset suunanuppu ning
nuppe OK ja Tagasi/Naase.

Séltuvalt algseadistamise vdi tehasepuhastuse ajal
valitud riigist voib teil olla avakuvale paigaldatud
Live TV rakendus vdi Live TVx rakendus. Live TV
rakenduse ja Live TVx rakenduse kasutajaliides ja
toimimine on Usna erinevad. Seetdttu palun lugege
kindlasti labi vastav 16ik.

koos Live TV rakendusega

Menulsse Seaded paaseb juhtpaneelilt voi, kui olete
Live TV reziimis, menidst TV valikud. Juhtpaneeli
kuvamiseks vajutage nuppu Seaded vdi vajutage
ja hoidke all nuppu Home kaugjuhtimispuldil. Kui
Google TV paigaldamine toimub algseadistamise
vOi tehasepuhastuse ajal, saate juhtpaneelile
paasemiseks vajutada ka Avakuval jarjestikku
parempoolset suunanuppu. Kui teleri pohiinstallatsioon
on teostatud algseadistamise vdi tehasepuhastuse
ajal, saate esile tdsta avakuval punkti Kaart ja
vajutada OK.

koos Live TVx rakendusega

Menliisse Seaded paaseb juhtpaneelilt voi, kui olete
Live TV reZiimis, Live TVx ekraanilt. Vajutage nuppu
Meniiii, et ndha Live TVx ekraani, kui olete Live TV
reziimis. Seejérel tdstke esile hammasratta ikoon Live
TVx ekraani paremas Ulaosas ja vajutage OK, et avada
menil Seaded. Juhtpaneeli kuvamiseks vajutage
nuppu Seaded véi vajutage ja hoidke all nuppu Home
kaugjuhtimispuldil. Kui Google TV paigaldamine
toimub algseadistamise vdi tehasepuhastuse
ajal, saate juhtpaneelile pddsemiseks vajutada ka
Avakuval jarjestikku parempoolset suunanuppu. Kui
algseadistamise ajal on tehtud Basic TV paigaldus,
saate esile tdsta avakuval punkti Kaardilaua ja
vajutada OK.
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Kanalid ja sisendid

Antud meniu sisu vdib muutuda sdltuvalt valitud sis-
endallikast ja sellest, kas kanali installimine viidi I6pule.

Kanalid
Analoog:

Kanali skannimine: Alustage skanni
analoogkanalitele. Skannimise tuhistamiseks voite
kasutada nuppu OK vdi Tagasi/Naase. Seejarel
vajutage valjumiseks uuesti nuppu OK vbi Tagasi/
Naase. Kanalid, mis on juba leitud, salvestatakse
kanalinimekirja.

Uuenduste skannimine: Otsige uuendusi.
Eelnevalt lisatud kanaleid ei kustutata, aga uued
kanalid lisatakse kanali nimekirja. Skannimise
tihistamiseks voite kasutada nuppu OK voi Tagasi/
Naase. Seejarel vajutage valjumiseks uuesti nuppu
OK vbi Tagasi/Naase.

Analoogi manuaalne skannimine: Alustage
manuaalset kanali skannimist. Esmalt
sisestage skannimise algussagedus. Seejarel
valige skannimissuund ja vajutage skannimise
alustamiseks valikut OK v&i parempoolset
suunanuppu. Leitud kanalid salvestatakse
kanali nimekirja. Skaneerimise tuhistamiseks ja
valjumiseks vdite vajutada nuppu OK vdi Tagasi/
poordumine.

Antenn

Kanali skannimine: Kaivitage digitaalkanalite
skann. Skannimise tlihistamiseks voite kasutada
nuppu OK v&i Tagasi/Naase. Seejarel vajutage
valjumiseks uuesti nuppu OK vdi Tagasi/Naase.
Kanalid, mis on juba leitud, salvestatakse
kanalinimekirja.

Uuenduste skannimine: Otsige uuendusi.
Eelnevalt lisatud kanaleid ei kustutata, aga uued
kanalid lisatakse kanali nimekirja. Skannimise
thistamiseks voite kasutada nuppu OK voi Tagasi/
Naase. Seejarel vajutage valjumiseks uuesti nuppu
OK vdi Tagasi/Naase.

Uksik RF skannimine: Kasutage parem- voi
vasakpoolset suunanuppu ja seadistage valik
RF-kanal. Vaartuse otseseks sisestamiseks
vajutage OK ja seejarel kasutage virtuaalset
kaugjuhtimispulti. Esitatakse valitud kanali Signaali
taset ja Signaali kvaliteeti. Markige Skaneeri ja
vajutage OK, et alustada skaneerimist valitud RF-
kanalil. Eelnevalt lisatud kanaleid ei kustutata, aga
uued kanalid lisatakse kanali nimekirja. Skannimise
tihistamiseks voite kasutada nuppu OK voi Tagasi/
Naase. Seejarel vajutage valjumiseks uuesti nuppu
OK vbi Tagasi/Naase.

Teenuse uuendamine kasitsi: Alustage teenuse
uuendamist kasitsi. Skannimise tihistamiseks voite

kasutada nuppu OK vdi Tagasi/Naase. Seejarel
vajutage valjumiseks uuesti nuppu OK voi Tagasi/
Naase. Varem lisatud kanalid kustutatakse.

Kanali skannimise tiilip: Seadke skannimise
tdbi eelistus.

Kanali salvestamise tiilip: Seadke salvestamise
tlubi eelistus:

Automaatne kanali uuendus: Lilitage automaatne
kanali uuenduse funktsioon sisse vdi valja.

Kanaliuuenduse sonum: Lilitage kanali uuenduse
sénumi funktsioon sisse voi valja.

Kaabel

Kanali skannimine: Kaivitage digitaalsete
kaabelkanalite skannimine. Kui saadaval,
loendatakse operaatori valikuid. Valige soovitud
ja vajutage OK. Saadaval vdivad olla valikud
Skannimise reziim, Sagedus v&i Vérgu ID. Valikud
voivad sdltuda operaatorist ja Skannimise reziimi
valikutest. Kui te ei oska teisi valikuid maérata,
seadke Skaneerimisreziim vaartuseks Taielik (kui
see on saadaval). Skannimise alustamiseks markige
valik Skannimine ja vajutage OK v&i parempoolset
suunanuppu. Skannimise tlhistamiseks vdite
kasutada nuppu OK vbi Tagasi/Naase. Seejarel
vajutage valjumiseks uuesti nuppu OK vdi Tagasi/
Naase. Kanalid, mis on juba leitud, salvestatakse
kanalinimekirja.

Uksik RF skannimine: Sisestage valiku
Sagedus vaartus. Esitatakse Signaali tase
ja Signaali kvaliteet valitud suvandi Sagedus
kohta. Skannimise alustamiseks markige valik
Skannimine ja vajutage OK vdi parempoolset
suunanuppu. Leitud kanalid salvestatakse kanali
nimekirja.

Kanali skannimise tiilip: Seadke skannimise
tlubi eelistus.

Kanali salvestamise tiilip: Seadke salvestamise
tlubi eelistus:

Automaatne kanali uuendus: Lilitage automaatne
kanali uuenduse funktsioon sisse vdi valja.

Kanaliuuenduse sonum: Lilitage kanali uuenduse
sonumi funktsioon sisse voi valja.

Satelliit

Kanali paigaldusreziim: Valige kas variant
Eelistatud satelliidi install véi Uldine satelliidi
install. Séltuvalt siin valitud valikust muutub
ka kanaliloend. Kanalite vaatamiseks soovitud
satelliidi abil tuleks teha vastav valik. Kui olete
installinud operaatori, siis valige operaatori kanalite
vaatamiseks variant Eelistatud satelliidi install. Kui
olete teostanud tavalise installi, siis valige muude
satelliidi kanalite vaatamiseks variant Uldine
satelliidi install.
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Satelliidi taasskannimine: Alustage satelliidi
skannimine; alustage antenni valiku kuvast. Kui
see skannimisvalik on eelistatud, ei ole méned
skannimiskonfiguratsioonid saadaval ja seega
ei pruugi algseadistamise vbi tehasepéarase
lahtestamise kaigus tehtud eelistusi muuta.

Uldise satelliitkanalite installimisreZiimi puhul
voib siin olla saadaval ka SatcoDX-skannimine.
Standardse installi jaoks valige Tavaline
skannimine. SatcoDX-i installimiseks valige
SatcoDX-i skannimine ja kopeerige vastav sdx-fail
USB-maluseadme juurkataloogi ja ihendage see
oma teleriga. Tostke see valik esile ja jatkamiseks
vajutage OK véi paremat suunanuppu. Valik
Laadi alla SatcoDX tdstetakse esile, jatkamiseks
vajutage OK vdi parempoolset suunanuppu.
Valige Ghendatud USB-malupulgalt SDX-fail ja
vajutage nuppu OK. Seejarel kuvatakse sateliidi
valikukuva. Esimese sateliidi variandi olekuks
on Sees. Markige soovitud variant ja vajutage
nuppu OK. Maarake parameetrid vastavalt oma
sisteemile ja sobivale sateliidile ning satelliidi
valikukuvale naasmiseks vajutage nuppu Tagasi/
Naase. Markige Jargmine Samm ja vajutage OK,
et jatkata SatcoDX-i kanalite nimekirja paigaldamist.
Kui valitud satelliit pole SatcoDX-i installimiseks
sobiv, kuvatakse ekraanil dialoogaken hoiatusega.
Ekraanil loetletakse satelliidid, mida saab valida.
Dialoogiakna sulgemiseks vajutage nuppu OK vdi
Tagasi/Naase satelliidi valikukuvale naasmiseks
vajutage nuppu Tagasi/Naase. Seejarel seadistage
satelliit vastavalt.

Satelliidi lisamine: Lisage satelliidid, millel soovite
kanaleid skannida. Antud menitvalik on aktiivne,
kui Kanalite installireziimiks on seatud Uldine
satelliidi install.

Satelliidi uuendus: Otsige uuendusi, korrates
eelmist skanni samade satetega. Te saate ka
enne skanni neid satteid seadistada. Olenevalt
kanali installi reziimi sattest ei pruugi see suvand
saadaval olla v6i saadaolevatest teenustest erineva
nimetusega. Markige satelliit ja vajutage OK, et
Uksikasjalikult seadistada satelliidi parameetrid.
Seejarelvajutage satelliidi valikukuvale naasmiseks
nuppu Tagasi/Naasen. Markige Jargmine Samm
ja vajutage OK et jatkata..

Satelliidi kasitsi hadlestamine: Alustage kasitsi
satelliidi skannimist. Méarkige satelliit ja vajutage OK,
et Uksikasjalikult seadistada satelliidi parameetrid.
Seejarel tostke esile Jargmine samm ja vajutage
jatkamiseks OK.

Automaatne kanali uuendus: Lilitage automaatne
kanali uuenduse funktsioon sisse voi vélja.

Kanaliuuenduse sénum: Lilitage kanali uuenduse
sdnumi funktsioon sisse vdi vélja.

Mérkus: Méned valikud ei pruugi olla saadaval ja need
paistavad hallina séltuvalt operaatori ja operaatoriga seotud
seadete valikust.

Sisendid

Naidake voi peitke sisendi terminal, muutke sisendi
terminali nime ja seadistage valikuid HDMI CEC(ko-
duseadmete juhtimine) funktsiooni jaoks ning kuvage
CEC-seadmete loend.

Ekraan ja heli

Pilt
Pildireziim: Seadke pildireziim, mis sobib teie
eelistuste ja nduetega. Pildireziimi vdib seada
Uiheks jargnevatest: Standard, Elav, Sports, Film
, ja Mang.
Dolby Vision reziimid: Kui tuvastatakse Dolby Vision sisu,
on teiste pildireziimide asemel saadaval Dolby Vision
Bright, Dolby Vision Dark, Dolby Vision Vivid ja Dolby
Vision Game pildireZiimide valikud.
Taustavalguse, Heleduse, Kontrastsuse, Var-
vuse, Teravuse satted reguleeritakse vastavalt
valitud pildireziimile.
Energia saastmine: Valige oma energiasaastu
eelistus. Saadaval on valikud Viljas, Maksimaalne,
Keskmine, Miinimumja ja Auto.

Taustavalgus: Reguleerige taustavalguse taset
késitsi. See kirje ei ole saadaval, kui Automaatne
taustavalgus pole seatud Viljas peale.

Eredus: Reguleerige ekraani eredusvaartust.
Kontrast: Reguleerige ekraani kontrastvaartust.
Varvus: Reguleerige ekraani varvikullastusvaartust.
Varvitoon: Reguleerige ekraani varvitoonivaartust.

Teravus: Reguleerige objektide teravusvaartust,
mida naidatakse ekraanil.

Tapsemad seaded

Pilt véljas: Valige see valik ja vajutage OK, et
lilitada ekraan koheselt valja. Vajutage puldil voi
teleril nuppu, et ekraan uuesti sisse lilitada. Jatke
meelde, et te ei saa telerit sisse lllitada, kasutades
Heli +/-, Vaigista ja Ootereziimi nuppe. Need
nupud toimivad tavalisel moel.

Vérvi temperatuur: Seadke eelistatud varvi
temperatuur. Saadaval on valikud Kasutaja,
Jahe, Standard ja Soe. Punase, rohelise ja sinise
véimenduse vaartusi saate reguleerida kasitsi.
Kui Uihte neist vaartustest muudetakse kasitsi,
muutub valik Varvitemperatuur vaartuseks Ka-
sutajale, kui see ei ole juba maaratud vaartuseks
Kasutajale.

Dolby Vision teavitused: Seadke teavituse
ilmumise eelistused Dolby Vision sisu jaoks. Kui
on Sees, siis kuvatakse Dolby Vision sisu leid-
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misel ekraani paremasse alumisse nurka Dolby
Vision logo.

DNR: Diinaamiline miravahendus (DNR) on
digitaal- v6i analoogsignaalilt miira eemaldamise
protsess. Seadke DNR NR eelistus Madal, Kesk-
mine, Tugev peale vdi lllitage see vélja, seades
Viljas peale.

MPEG NR: MPEG miravdhendus puhastab
blokeeritud vélise mura ja taustamira. Seadke
MPEG NR eelistus Madal, Keskmine, Tugev
peale voi lulitage see valja, seades Viljas peale.

Maksimaalselt elav: Manipuleerib kontrastust
ja varvitaju, pohiliselt teisendab standardse
dinaamilise vahemiku pildi suure diinaamilise
vahemikuga pildiks. Sisselilitamisel.

Kohanduv Luma juhtimine: Kohanduv Luma
juhtimine reguleerib kontrasti satteid globaalselt
vastavalt sisu histogrammile, et pakkuda siiga-
vamat musta ja eredamat valget varvust. Seadke
Kohanduv Luma juhtimise eelistus Madala, Kesk-
mise, Tugeva peale voi lilitage see valja, seades
selle Viéljas peale.

Kohalik kontrasti juhtimine: Kohalik kontrasti
juhtimine jagab iga kaadri maératud véikestesse
regioonidesse ja pakub voimalust rakendada
igale regioonile iseseisvat kontrasti valikut. See
algoritm parandab peeneid Uksikasju ja annab
parema kontrasti. See tekitab suurema siigavuse
mulje, parandades tumedaid ja heledaid alasid
ilma detailide kaota. Seadke Kohaliku kontrasti ju-
htimise eelistus Madala, Keskmise, Kérge peale
voi lllitage see valja, seades selle Viljas peale.

Filmmaker Mode (optional): Saadaval on
valikud Filmitegija reziim ja Automaatliilitus.
Valiku lubamiseks vdi keelamiseks markige see
ja vajutage OK.

Diinaamiline varvivoimendus: Reguleerib di-
naamilise varvivdimendusfunktsiooni eelistusi.
Seadistage madalaks, keskmiseks voi korgeks
et lubada. Keelamiseks maarake olekuks Viljas.

Nahatoon: Reguleerib nahatooni heledust.
Lubamiseks maarake oma eelistuseks kas mad-
al, keskmine vdi korge. Keelamiseks méaarake
olekuks Valjas.

DI filmireziim: See funktsioon on 3:2 v6i 2:2
kadentsi tuvastamise jaoks 24 fps filmisisule
ning see parandab kilgefekte (naiteks pdimimise
efekt voi vibreerimist), mida pdhjustavad need
allatdmbamise meetodi. Seadke DI filmireziimi
eelistus Auto peale vdi lilitage see vélja, seades
selle Véljas peale. See kirje pole saadaval, kui
mangureziim vdi PC-reziim on sisse lulitatud.

Sinine venitus: Inimese silm tuvastab jaheda-
maid valgeid soojemate valgetena. Sinise ven-
ituse funktsioon muudab kesk-kdrgete hallide
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tasmete valget tasakaalu jahedamate varvide tem-
peratuurideks Lilitage funktsioon sisse v6i vélja.

Gamma: Seadke eelistatud gamma. Saadavl on
valikud Tume, Keskmine ja Ere.

Mang: Mangureziim on reziim, mis keelab mdne-
sid pilditd6tlemise algoritme, et pidada sammu vid-
eomangudega, millel on kiired kaadrisagedused.
Lilitage funktsioon sisse véi vélja.

Mérkus: Méngureziimi pole véimalik Netflixi ega
YouTube'iga kasutada. Kui soovite kasutada
méngureziimi Multi Media Playeri v6i HDMI allikaga,
peab valik MJC olema seadistatud olekule Viljas.
ALLM (valikuline): Funktsioon ALLM (au-
tomaatne madala latentsuse reziim) véimaldab
teleril olenevalt taasesituse sisust madala latent-
suse satteid sisse voi valja lilitada. Funktsiooni
ALLM sisse- voi valjalllitamiseks tostke esile see
valik ja vajutage nuppu OK.

PC-reziim: PC reZiim on reziim, mis keelab méne-
sid pilditdotlemise algoritme, et hoida signaalitttpi
samasugusena. See on kasulik eriti RGB sisendi
puhul. Lilitage funktsioon sisse voi vélja.

De-Contour (valikuline): Vahendab madala
resolutsiooniga sisu ja automaatsete voogedas-
tusteenuste kontuuriefekte. Lubamiseks maérake
oma eelistuseks kas madal,keskmine voi kdrge..
Keelamiseks maarake olekuks Viljas.

MJC: Optimeerib teleri videosatted liikuvateks
kujutisteks, saavutamaks parem kvaliteet ja
loetavus. Saadaval olevate suvandite kuvamiseks
tostke esile antud variant ja vajutage OK. Effekt,
Debluur, Dejudder, Demo Partition, ja Demo
valikud on saadaval. Maarake Efekt valikuks
Madal, Keskmine, Kérge voi Kasutaja, et lubada
MJC funktsiooni.. R6hutage liugurite Debluur ja
Dejudder valikud ja reguleerige neid vasakule
ja paremale suunatud nuppude abil. Kriipsutage
Demo partitsioon ja kasutage vasakut ja pare-
mat suunanuppu, et seadistada oma eelistusi.
Saadaval on valikud Kodik, Parem ja Vasak.
Demoreziimi aktiveerimiseks tdstke esile Esitlus
ja vajutage nuppu OK. Aktiveeritud demoreziimi
puhul jaotub ekraan kaheks osaks, Uiks taasesitab
MJC tegevustikku, teine kuvab normaalseid teler-
iekraani satteid. Kui suvand Esitluse jagamine
seada vaartusele Koik, kuvavad mélemad pooled
MJC tegevustikku.

HDMI RGB vahemik: Seda satet tuleb reguleer-
ida vastavalt HDMI allika sisendi RGB signaali
vahemikule. See vdib olla piiratud vahemikus
(16-235) voi taisvahemikus (0-255). Seadke
HDMI RGB vahemiku eelistus. Saadaval on
suvandid Automaatne, Téielik ja Piiratud. See
kirje ei ole saadaval, kui sisendallikas pole seatud
HDMI peale.



Varviruum: Saate kasutada seda valikut, et
maarata teie teleriekraanil kuvatavate varvide va-
hemikku. Kui see on sisse lulitatud, seadistatakse
varve vastavalt allika signaalile. Variandi Auto
valimisel lulitab teler seda funktsiooni diinaamili-
selt sisse voi vélja olenevalt allika signaali tlbist.
Variandi Véljas valimisel kasutatakse vaikimisi
teleri suurimat véimalikku varvivéimsust.

Nork sinine valgus: Elektrooniliste seadmete
ekraanid kiirgavad sinist valgust, mis vdib viia
silmade vasitamiseni ja aja jooksul pdhjustada
silmaprobleeme. Sinise valguse méju vahen-
damiseks maarake oma eelistuseks kas madal,
keskmine vbi korge. Keelamiseks maéarake
olekuks Viljas.

Dolby Vision PQ kalibreerimine: Saadaval
olevate suvandite kuvamiseks tdstke esile antud
variant ja vajutage OK. Saadaval on valikud
Vaatereziim ja Loppkasutaja kalibreerimine .
Siin saate vaadata ka viimati muudetud ajateavet.

Valgusetundlikkus (valikuline): Lulitage
valgustundlikkuse funktsioon sisse voi vélja.

Varvitiitiner: Varvikullastust, varvitooni ja eredust
saab reguleerida punaste, roheliste, siniste, tstiaa-
ni, magenta, kollase ja nahatooni puhul, et oleks
elav voi loomulikum pilt. Saate seada varvitooni,
varvuse, ereduse, nihke ja kasvu vaartusi kasitsi.
Markige Luba ja vajutage OK, et seda funktsiooni
sisse lilitada.

11-Punktiline valge tasakaalu parandus: Val-
ge tasakaalu funktsioon kalibreerib teleri varvi
temperatuuri detailsete hallide tasemete puhul.
Halli skaala Uhtlust saab parandada visuaalselt
vbi mdotes. Reguleerige Punase, Rohelise, Si-
nise varvuse tugevust ja Kasvu vaartust kasitsi.
Markige Luba ja vajutage OK, et seda funktsiooni
sisse lilitada.

VRR (valikuline): Varskendussagedus (Hz)
naitab, mitu korda sekundis suudab teie teler
teie kuvatavat pilti uuendada. VRR ehk "muutuv
varskendussagedus" on oluline funktsioon, mis
tagab mangude puhul sujuva ja artefaktivaba pildi,
mis tagab méngude puhul puhta pildi. Lilitage see
valik sisse/valja, vajutades OK nuppu.

Lahtesta vaikimisi peale: Lahtestab videoseaded
tehasesatetele.

Markus: Méned mentiiivalikud ei pruugi olla saadaval soltuvalt
seatud sisendallikast.

Ekraan

Valige ekraani kuvasuhe. Valige Uks eelseadistatud
valik, vastavalt teie eelistustele.

Heli

Helistiil: Lihtsaks helireguleerimiseks voite valida
eelseadistatud satte. Saadaval on valikud Kasu-

taja, Standardne, Elav, Sport, Film, Muusika ja
Uudised. Helisatted reguleeritakse vastavalt valitud
helistiilile. Méned teised helivalikud pole saadaval
soltuvalt valikust.

Pohiseaded

Balanss: Reguleerige vasakut ja paremat
helitasakaalu kélarite ja kdrvaklappide puhul.

Bass: Reguleerige bassi taset vasaku ja parema
suunanupu abil.

Kolmkélblik: Reguleerige kdrgtaset vasaku ja
parema suunanupu abil.

Surround Heli: Lilitab ruumilise heli sisse voi
vélja.

Ekvalaiseri liksikasjad: Reguleerige ekvalaiseri
vaartuseid vastavalt eelistustele.

Automaatne helijuhtimine: Automaatse heliju-
htimisega saate seadistada telerit automaatselt
tasastada jarske helitugevuse muutusi. Tavaliselt
reklaamide algused vdi kanali vahetamisel. Lili-
tage see valik sisse/vélja, vajutades OK nuppu.

Kolarid: Lilitage see valik sisse, kui soovite kuulda
heli labi teleri kdlarite.

Kolarite viivitus: Saab reguleerida kdlarite viivituse
vaartust.

eARC: Seadke eelistatud eARC. Saadaval on
ka valikud Valjas ja Auto. Keelamiseks maarake
olekuks Viljas.

Downmix reziim: mitmekanaliliste helisignaalide
teisendamiseks kahekanalilisteks helisignaalideks
valige vastav eelistus. Saadaval on ka Stereo ja
Surround valikud.

DTS DRC: Dynamic Range Control (DRC) véimal-
dab allika heli reguleerimist, et hoida kuulamiseks
sobivat vahemikku nii madalatel kui kérgetel esi-
tamise tasemetel. Lilitage see valik sisse/valja,
vajutades OK nuppu.

Dolby Audio téo6tlemine: Dolby Audio to6tlemi-
sega saate parandada teleri helikvaliteeti. Valikute
nagemiseks ja seadistamiseks vajutage OK nuppu.
Méned teised helivalikud ei pruugi olla saadaval ja
voivad paista hallina sdltuvalt siin tehtud satetest.
Kui soovite neid satteid muuta, lilitage funktsioon
Dolby Audio Processing valja.

Dolby Audio to6tlemine: Markige see valik
ja vajutage OK, et seda funktsiooni sisse/valja
lilitada. Antud suvandi valjalUlitamisel ei pruugi
mdned muud suvandid saadaval olla.

Helireziim: Kui Dolby Audio td6tlemise valik on
sisselllitatud, siis Helireziimi valikut on véimalik
seadistada. Markige Helireziimi valik ja vajutage
OK, et eelseadistatud helireziime. Saadaval on
valikud Méng, Film, Muusika, Uudised, Stadi-
um, Smart jaKasutaja. Markige eelistatud valik ja
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vajutage seadmiseks OK nuppu. Antud suvandis
mdne muu variandi peale Kasutaja maaratud
valimisel ei pruugi méned muud suvandid saa-
daval olla.

Helitugevuse tasandus: Véimaldab Teil tasa-
kaalustada helitugevust. Sel viisil méjutavad Teid
ebanormaalsed helitugevuse téusud ja langused
minimaalselt. Antud suvandit saab sisse- ja val-
jalllitada nupuga OK.

Ruumilise heli virtualisaator: Lilita ruumiline
heli sisse voi valja.

Dolby Atmos: Teie teler toetab Dolby Atmos
tehnoloogiat. Selle tehnoloogia abiga liigub heli
teie ruumiliselt, mis tekitab tunde, nagu viibiksite
tegevuse keskel. Saate parima kogemuse, kui
sisendheli on seadistatud Atmos peale. Lilitage
see valik sisse/valja, vajutades OK nuppu.

Dialoogi parandus: See funktsioon pakub heli
jareltdotluse valikut juttdialoogi parandamiseks.
Saadaval on valikud Viljas, madal, keskmine ja
korge. Seadistage vastavalt teie eelistusele.
Maérkus: See funktsioon toimib ainult siis, kui sisendheli
vorming AC-4 véi kui Dolby helité6tlus on lubatud. See
efekt kehtib ainult teleri valjuhaaldi valjundile.

Dolby Atmosi teavitused: Seadke teavituste
kuvamise eelistused Dolby Atmosi sisu puhul. Kui
valitud on Sees, siis kuvatakse Dolby Atmoi sisu
leidmisel ekraani paremasse alumisse nurka Dolby
Atmosi logo.

DTS Virtual:X: See funktsioon taiustab teie
helielamust, voimaldades ruumiliste kolarite vir-
tualiseerimist teleri kdlarite kaudu. Tostke esile
suvandVirtual:X ja vajutage nuppu OK. Valik
TruBass tuleb saadavale. TruBass haldab ja tai-
ustab madalsageduslikke signaale. Funktsiooni
sisse- vOi valjalilitamiseks tdstke esile soovitud
variant ja vajutage nupp OK. Mdned teised variandid
ei pruugi olla saadaval ja vdivad paista hallina sdl-
tuvalt siin tehtud valikutest. Dolby Audio t66tlemise
sisselilitamisel ei ole antud valik enam saadaval.

Lahtesta vaikimisi peale: Lahtestab helisatted
tehasesatetele.

Audio Viljund
Digitaalne véljund: Seadke digitaalse helivaljundi
eelistus. Saadaval on valikud Auto, Bypass, PCM,
Dolby Digital Plus ja Dolby Digital. Markige ee-
listatud valik ja vajutage seadmiseks OK nuppu.
Digitaalse viljundi viivitus: Saab reguleerida
digitaalse valjundi viivituse vaartust.
Bluetoothi viivitus: Reguleerige bluetooth-seadme
viivituse vaartust.
Helivéljundiseade: Seadistab helivaljundi eelistu-
sed. Auto, TV-kdlar, HDMI ARC, HDMI eARC, BT,

HP ja SPDIF on saadaval. Méarkige eelistatud valik
ja vajutage seadmiseks OK nuppu.

Vork ja internet

Selle menuliu suvandite abil saate hallata teleri vor-
gusatteid. MenUlu sisu vdib erineda séltuvalt praeguse
Ghenduse olekust.
Wi-Fi: Lulitage vérguvaba Lan-i (WLAN-i) funktsioon
sisse voi valja.

Saadaolevad voérgud

Kui WLAN-i funktsioon on sisse lilitatud, siis naidatak-
se koiki saadaolevaid juhtmevabasid vorke. Markige
Vaata koiki ja vajutage OK, et naha kdiki vorke. Valige
Uks ja Uhendamiseks vajutage OK. Juhul kui vérk on
parooliga kaitstud, siis soovitud vérku Uhendamiseks
vdidakse teilt kiisida parooli. Lisaks vdite lisada uusi
vorke, kasutades vastavaid valikuid.

Muud valikud

Lisa uus vork: Lisa peidetud SSID-ga vérke.

Skannimine alati saadaval: Vdite lasta asuko-
hateenustel ja teistel rakendustel skannida vorke, isegi
kui WLAN-i funktsioon on valja lulitatud. Vajutage OK,
et see sisse ja valja lllitada.

Ethernet

Uhendatud/Mitte iihendatud: Naitab interneti (ihen-
duse olekut 1abi Etherneti, IP-d ja MAC-aadressi.

Proksisatted: Seadke brauserile manuaalselt HTTP
proksi. See proksi ei pruugi olla teistele rakendustele
saadaval.

IP sétted: Seadistage teleri IP-sétted.
Muu

Vorgu privaatsuspoliitika: Kuva vorgu privaatsus-
poliitika. Kogu teksti lugemiseks kasutage Ules ja Alla
suunanuppe. Ndusoleku andmiseks ja jatkamiseks
tostke esile valik Noustun ja vajutage nuppu OK.

Kontod ja sisselogimine

Google TV seadistamine tuleks teha algseadistuse
ajal, et saaksite oma Google'i kontole sisse logida.
Google TV seadistamiseks parast algseadistust
kerige allapoole avakuvani, markige valik Google TV
seadistamine ja vajutage OK.

Kui olete eelnevalt sisse loginud, saate esile tosta
aktiivse konto logo avakuva Ulemises vasakpoolses
osas voi juhtpaneelil ja vajutada OK, et avada ekraan,
kus saate kontode vahel vahetada. Samuti saate avada
menlil Kontod ja sisselogimine, kasutades siin
valikut Kontode haldamine. Juhtpaneeli kuvamiseks
vajutage nuppu Seaded vdi vajutage ja hoidke all
nuppu Kodu kaugjuhtimispuldil.
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Kui olete oma Google'i kontole sisse loginud, on
saadaval jargmised suvandid.

Google TV konto

Saate hallata aktiivse konto satteid voi registreeritud
konto eemaldada, kasutades saadaolevaid valikuid.

Lisa konto: Lisage Google'i konto, et saaksite kontode
vahel vahetada, kui soovite. Lopetamiseks jargige
ekraanile kuvatavaid juhiseid.

Laste arved

Saate hallata aktiivse konto satteid voi registreeritud
konto eemaldada, kasutades saadaolevaid valikuid.
Satetele juurdepaasemiseks sisestage PIN-kood, mille
maarasite lapse konto lisamise ajal.

Lisage laps: Looge oma lapse jaoks isiklik ruum, mis
annab juurdepéasu teie valitud sisule ja tooriistadele
ning tagab teile kontrolli. Lopetamiseks jargige
ekraanile kuvatavaid juhiseid.

Privaatsus
Seadme Seadistused

Asukoht

Asukoha olek: Asukoha hindamiseks voib lubada
juhtmevaba Ghenduse kasutamise.

Skannimine alati saadaval: Vdite lasta asuko-
hateenustel ja teistel rakendustel skannida vorke,
isegi kui WLAN-i funktsioon on valja lilitatud. Vaju-
tage OK, et see sisse ja valja lllitada.

Hiljutised asukohapéringud: Saate vaadata
hiljutisi asukohapéringuid ja lubada vdi keelata
nimekirjas olevate rakenduste asukohateabe
kasutamise.

Mikrofon: Kui valik Mikrofoni juurdepaas on sisse
llitatud, saavad kdik rakendused ja teenused, millel
on lubatud mikrofoni kasutada, sellele juurdepaasu.
Kui see on valja lUlitatud, ei paadse Ukski rakendus
ega teenus mikrofonile ligi. Kuid te voite siiski raakida
Google Assistantiga, kui vajutate kaugjuhtimispuldi
Mikrofon nuppu.

Siin saate vaadata ka rakendusi voi teenuseid, millele
on hiljuti mikrofoni kasutatud.

Menuu Mikrofoni digused avamiseks tdstke esile
valik rakenduse juurdepaas mikrofonile ja vajutage
OK. Selles menliis olevate valikute abil saate hallata
rakenduste juurdepdadsu ning vaadata lubatud ja
keelatud taotlusi.

Kaamera: Kui valik Kaamera juurdepééas on sisse
lilitatud, saavad kdik rakendused ja teenused, millel
on lubatud mikrofoni kasutada, sellele juurdepaasu.
Kui see on vélja lulitatud, ei paase Ukski rakendus ega
teenus mikrofonile ligi.

Siin saate vaadata ka rakendusi voi teenuseid, millele
on hiljuti kaamerale ligi paasenud.

Menill kaamera digused avamiseks tdstke esile
valik rakenduse juurdepaas kaamerale ja vajutage
OK. Selles menlils olevate valikute abil saate hallata
rakenduste juurdepdasu ning vaadata lubatud ja
keelatud taotlusi.

Kasutamine ja diagnostika: Automaatselt saada
kasutusandmeid ja diagnostilist teavet Google'ile.
Seadistage vastavalt teie eelistusele.

Reklaamid: Reklaamiséatete haldamine, naiteks rek-
laami-ID lahtestamine.

Konto siatted

Google Assistant: Hallake Google Assistanti satteid,
naiteks haaljuhtimise sisse ja valja lulitamist.
Maksmine ja ostud: Volitamata ostude ennetamiseks
voite taotleda koéikide ostude autentimist, sealhulgas
rakendusesiseste ostude puhul, mis tehakse sellele
telerile seadistatud Google Play konto kaudu.

Rakenduse sétted

Uuenduste haldamine: Halda rakenduse uuendusi.
Saate lubada voi keelata automaatsed uuendused,
vaadata olemasolevaid uuendusi ja hiljuti uuendatud
rakendusi, vabastada salvestusruumi, uuendada
rakendusi voi eemaldada varem paigaldatud uuendusi.

Rakenduse load: Rakendused sorteeritakse loatuibi
kategooriate jargi. Nendest kategooriatest vdite lubada
vOi keelata rakenduste lubasid.

Erilise rakenduse ligipaas: Seadistage méned
rakenduse funktsioonid ja eriload.

Turvalisus: Lubage Play Protectil oma seadet ska-
neerida ja hoiatada teid kahjulike rakenduste eest.
Samuti saate parandada kahjulike rakenduste tuvas-
tamist, lubades seadmel saata Google'ile tundmatuid
rakendusi.

Rakendused

Kasutades selle menll valikut vdite hallata teleri
rakendusi.

Hiljuti avatud rakendused

Voite vaadata hiljuti avatud rakendusi. Markige Vaata
koiki rakendusi ja vajutage OK, et ndha koiki telerisse
paigaldatud rakendusi. Kuvatakse ka maluruumi, mida
need rakendused vajavad. Vdite ndha rakenduse
versiooni, avada vdi sundida jooksvat rakendust
sulguma, allalaaditud rakendust desinstallida, naha
lube ja neid sisse/vélja lllitada, teavitusi sisse/
vélja lUlitada, kustutada andmeid ja vahemalu, jne.
Markige rakendus ja vajutage OK voi parempoolset
suunanuppu, et ndha saadaolevaid valikuid.

Kui rakendust ei kasutata kuu aega, eemaldatakse
selle digused ja ajutised failid. Markige Kasutamata
rakendused ja vajutage OK, et ndha neid rakendusi.
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Load

Hallake lubasid ja mdnesid teisi rakenduse funktsioone.

Uuenduste haldamine: Halda rakenduse uuendusi.
Saate lubada voi keelata automaatsed uuendused,
vaadata olemasolevaid uuendusi ja hiljuti uuendatud
rakendusi, vabastada salvestusruumi, uuendada
rakendusi voi eemaldada varem paigaldatud uuendusi.

Rakenduse load: Rakendused sorteeritakse loatlitibi
kategooriate jargi. Nendest kategooriatest voite lubada
vOi keelata rakenduste lubasid.

Erilise rakenduse ligipdds: Seadistage moéned
rakenduse funktsioonid ja eriload.

Turvalisus: Lubage Play Protectil oma seadet ska-
neerida ja hoiatada teid kahjulike rakenduste eest.
Samuti saate parandada kahjulike rakenduste tuvas-
tamist, lubades seadmel saata Google'ile tundmatuid
rakendusi.

Siisteem

Ambient Screensaver: Kui telerit ei kasutata,
kaivitab Google TV sisselulitatud reziim tuhjal ekraanil
pildiseeria, mis muudab ruumi kirkamaks.
Voimsus ja energia
Energiamoodused: Seadistage
energiasdastureziim, kui teler on ooterezZiimis.
Saadaval on valikudMadal, Optimeeritud
ja Korgendatud. Seadistage vastavalt oma
kasutamisharjumustele ja vajadustele.

Viljalulitamise taimer: Seadistage taimerid, et
lilitada teler automaatselt vélja, et sdasta energiat.

Kaitumisviis sisseliilitatud toitega: Seadistage
teleri kaitumisviis sisselllitatud toitega. Olenevalt
teie valikust naaseb teler Google TV avakuvale
vOi viimasele sisendile, kui see on sisse lUlitatud.

Planeeritud sisse/vilja liilitamine

Sisseliilitamise aja tiitip: Seadke telerit ennast
ise sisse lilitama. Seadke see valik Sees voi
Uhe korra peale, et lubada taimeril telerit sisse
lilitada, seadke Valjas peale, et keelata. Kui on
seatud Uhe korra peale, siis teler lillitub Gihe korra
maaratud automaatse sisselllituse aja seadete
tottu sisse.

Automaatne sisseliilituse aeg: Saadaval, kui
automaatse sisseliilitumise tilip on lubatud.
Seadke soovitud aeg, millal teler kaivitud
ootereziimist, kasutades suunanuppe ja vajutades
OK, et salvestada uus seatud aeg.

Viljaliilitamise aja tilip: Seadke, millal teler
end valja lulitab. Seadke see valik Sees voi
Uhe korra peale, et lubada taimeril telerit vélja
lilitada, seadke Viljas peale, et keelata. Kui on
seatud Uhe korra peale, siis teler liilitub (ihe korra

maaratud automaatse sisselllituse aja seadete
tottu valja.

Automaatne valjaliilituse aeg: Saadaval,
kui automaatse valjaliilitumise tiiiip on
lubatud. Seadke soovitud aeg, millal teler 1aheb
ootereziimi, kasutades suunanuppe ja vajutades
OK, et salvestada uus seatud aeg.

Tapsemad seaded

Valmisolekutuli: Tavaliselt pdleb ootereziimi
valgusdiood, kui teler on ootereziimis. Kui lllitate
selle suvandi vélja, ei sutti see teleri ootereziimil.

Selle kohta: Kontrollige siisteemi uuendusi, muutke
seadme nime, lahtestage teler tehaseseadetele ja
vaadake slsteemi teavet, naiteks vorguaadressid,
seerianumbrid, versioonid jne. Samuti saate vaadata
diguslikku teavet ja teleri eluea aega.

Lahtesta: Lahtestab koik teleri satted
tehasesatetele. Kriipsutage Tehase lahtestamine
ja vajutage OK.. Kuvatakse kinnitusteade,
lahtestamisega jatkamiseks valige Lahtesta
tehasesatetele. Kuvatakse veel Uiks kinnitusteade,
teleri tehasesatetele l1ahtestamiseks valige Kustuta
koik. Teler lulitub esiteks valja/sisse ja algab algne
seadistus. Valige Tiihista, et valjuda.

Netflixi ESN: Kuvab Teie ESN-numbri. ESN number
on unikaalne ID number Netflixile, mis on loodud,
et teie telerit identifitseerida.

Kuupdev ja kellaaeg: Seadke teleri kuupaeva ja
kellaaja valikud. Voite seadistada teleri automaatselt
kella ja kuupéeva uuendama vorgu voi kanalite teel.
Seadke vastav keskkond ja eelistus. Keelake, seades
selle Vljas peale, kui te soovite kuupaeva ja kellaaega
kasitsi muuta. Siis seadke kuupaeyv, kellaaeg, ajatsoon
ja tunniformaat.

Keel: Seadke eelistatud keel.

Klaviatuur: Valige klaviatuuritiip ja hallake klavia-
tuuri satteid.

Maéluruum: Vaadake teleri ja Ghendatud seadmete
kogu salvestusruumi staatust, kui see on saadaval,
looge vaba salvestusruumi, kustutades vahemallu
salvestatud andmeid ja eemaldades varem paigal-
datud rakendusi. Uksikasjaliku kasutusteabe vaat-
amiseks tostke esile sisemalu voi Uhendatud seadme
valik ja vajutage OK vdi parempoolset suunanuppu. On
olemas ka vdimalus Ghendatud maluseadmete eemal-
damiseks ja seadme maluruumiks seadistamiseks.

Andmete migreerimine sellele salvestusruumile:
See valik kuvatakse, kui vormindasite USB-
maluseadme eelnevalt seadme salvestusseadmena.
Seda valikut saate kasutada osa telerisse salvestatud
andmete migreerimiseks USB-maluseadmesse.
Mérkus: Kui teisaldate andmed USB-méluseadmesse,
peate véib-olla lihendama salvestusseadme kobigi oma
rakenduste ja muu sisu kasutamiseks.
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Eemaldamine: Sisu kaitsmiseks eemaldage USB-
maluseade enne selle telerist lahtithendamist.

Kustuta ja vorminda (seadista) seadme
salvestusruumina: Uhendatud USB-maluseadet
saab kasutada teleri malumahu suurendamiseks.
Parast seda saab seadet kasutada ainult teleriga.
Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid ja enne
jatkamist lugege labi ekraanil kuvatav teave.

Mérkus: Uhendatud salvesti vormindamine kustutab kéik
sellesse talletatud andmed. Enne seadme vormindamisega
Jjatkamist varundage failid, mida soovite alles hoida.

Kustuta ja vorminda (seadista) eemaldatavaks
maluseadmeks: Kui olete eelnevalt vormindanud
USB-maluseadme seadme salvestiks, saab seda
kasutada ainult Teie teleriga. Teiste seadmetega
kasutamiseks saab selle antud valiku abil uuesti
vormindada. Enne vormindamisega jatkamist saate
oma seadme andmed varundada teleri sisemallu voi
muusse USB-maluseadmesse. Selleks kasutage
valikut Varunda rakendused. Jargige ekraanil
kuvatavaid juhiseid ja enne jatkamist lugege labi
ekraanil kuvatav teave.

Mérkus: Uhendatud salvesti vormindamine kustutab kéik
sellesse talletatud andmed. Enne seadme vormindamisega
Jjatkamist varundage failid, mida soovite alles hoida.

Saadaolevate valikute kuvamiseks vdib samuti parast
USB-seadme ihendamist teleriga avada andmelaual
jaotise Teatised. Tostke esile thendatud USB-
seadmega seotud teatis ja vajutage nuppu OK.

Edastamine: Seadistage kaugjuhtimispuldi teatiste
eelistus , et esitada teatis kdikides Androidi seadmetes,
mis on teie Wi-Fi vérguga uhendatud ja lubage neil
juhtida meediumide edastamist sellesse seadmesse.
Alati, Valamise ajal, ja Mitte kunagi valikud on
saadaval.

Siisteemihelid: Siisteemiheli on heli, mida
taasesitatakse teleriekraanil navigeerimisel véi kirje
valimisel. Markige see valik ja vajutage OK, et seda
funktsiooni sisse voi valja lllitada.

Esitlusreziim: Markige Talleta s6numid ja vajutage
OK. Siin saate muuta oma poe reziimi tulibi eelistusi.
Valik Salvestusreziim on saadaval ainult siis, kui see
on algseadistamise voi tehasepuhastuse ajal lubatud.

Demo video: Esitatakse demovideo.

E-POP vasakule/alla: Teleri toetatud funktsioonid
kuvatakse ekraani vasakul voi allosas.

Ei ole: Videotaasesitust ja funktsioonide kuvamist
ei toimu.
Uuskaivitus: Kuvatakse kinnitusteade; uuskaivitusega
jatkamiseks valige variant Kaivita uuesti. Teler lilitub
enne sisse/valja. Valige Tiihista, et valjuda.

Voimetusseaded

See meniu pakub funktsioone, mis aitavad ndgemis-
vdi muude puudega kasutajaid.

TalkBack (ekraanilugeja): TalkBack on
juurdepéasetavuse funktsioon, mis aitab
nagemispuudega kasutajaid, lugedes ette ekraanil
olevat teksti, meniid ja muid elemente. Seda saab
ka kiiresti lubada, kasutades ligipaasetavuse otseteed.

TalkBack v6ib koguda kogu triikitud teksti, vélja arvatud
paroole, sealhulgas isikuandmeid, naiteks krediitkaardi
numbreid.

TalkBack seaded: Kohandage, kuidas TalkBack
kaitub ja kélab teie seadmes.

Koéne maht: Reguleerib, kui valjusti TalkBack
raagib. Saate valida, kas see vastab siusteemi
helitugevusele voi méaarata selle iseseisvalt.

Kone kiirus: Reguleerib, kui kiiresti TalkBack teksti
ette loeb.

Sonaliselt: Valige, kui palju Uksikasju TalkBack
pakub. Naiteks voib see sisaldada kasutamisjuhiseid,
ekraaninimesid voi elementide tulipe.

Helisatete: Véimaldab véi keelab heliefektid
TalkBackiga navigeerimisel (nt kiépsud voi
helisignaalid tagasiside saamiseks).

Kohandada fookust (paksud piirded): Muuda
fookusindikaatori valimust (naiteks lisades paksud
piirded), et oleks lintsam n&ha, milline element on
hetkel valitud.

Naita bannerit, kui TalkBack on sisse liilitatud:
Kuvab banneri juhistega TalkBacki valjalilitamise
kohta, kui see on aktiivne.

Tapsemad seaded:
Raagi paroole: Loeb paroole valjusti ette
(kasutage ettevaatlikult).
Elemendi kirjelduse jéarjekord: Valige jarjekord,
milles TalkBack kirjeldab objekte (nt tulip, nimi,
seisund).
Aja formaat: Valige, kuidas aega loetakse (nt
12-tunnine v&i 24-tunnine formaat).
Vahendage akna teatamise viivitust: Kiirendab

seda, kui kiiresti TalkBack teatab uutest akendest
vOi muudatustest.

Arendaja seaded: Véimalused arendajatele
ligipaasetavuse funktsioonide testimiseks.
Privaatsuspoliitika: Vaadake TalkBacki
kasutamise privaatsustingimusi.

Teenuse tingimused: Vaadake TalkBacki
kasutamise diguslikke tingimusi.

Avage Play poes Talkback: Vaata vbi uuenda
TalkBacki rakendust Google Play kaudu.
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Abi: Juurdepaas juhistele ja juhistele TalkBacki
kasutamiseks.

Abi ja tagasiside: Leidke abipartikleid voi saatke
tagasisidet TalkBacki kohta.

Votke iihendust Google'i puuetega inimeste
toetusega: Hankige tuge voi teatage probleemidest
otse Google'i ligipadsetavuse meeskonnale.

Tekst koneks: See funktsioon vdimaldab teleril ekraanil
olevat teksti ette lugeda, mis aitab ndgemispuudega
kasutajaid. Need seaded kontrollivad, kuidas tekst
teisendatakse kdneks:

Eelistatud mootor: Siisteem kasutab "Speech
Recognition and Synthesis from Google" teksti
kdnetamise funktsiooni jaoks.

Mootori konfiguratsioon: Valitud kdnemootorile
omased taiustatud seaded.

Kone kiirus: Reguleerib teksti valjuhdalduse kiirust.

Kuulake iihte naidet: Esitab lihikese
demonstratsiooni sellest, kuidas tekstist kdnelemise
haal kdlab.

Vaikimisi keele staatus: Naitab praegust toetatud
keelt. Sel juhul on inglise keel (Uhendkuningriik)
taielikult toetatud.

Teksti skaleerimine: Véimaldab kasutajatel suuren-
dada vdi vahendada teksti suurust kogu slsteemi
kasutajaliideses.

Paksus kirjas: Lilitab rasvase teksti sisse voi valja,
et parandada loetavust.

Varvikorrigeerimine: Reguleerib ekraani varvid varv-
indgemispuudulikkusega kasutajate jaoks.

Ligipdasetavuse otsetee: Vdimaldab kasutajatel
kiirelt sisse/valja lulitada valitud juurdepaasetavus-
funktsioonid, kasutades otseteed.

Klaviatuuri juurdepaasetavus: Vdimaldab fuusilise
klaviatuuriga toodtavate kasutajate jaoks ligipaaseta-
vuse funktsioonid.

Liilita juurdepdas: Praegu valja lUlitatud. See
funktsioon vdimaldab kasutajatel suhelda seadmega,
kasutades standardse kaugjuhtimispuldi v&i puute-
tundliku sisendi asemel tihte v6i mitut valist IGlitit.

Luba: Lulita ldliti juurdepaasu sisse voi valja.
Konfiguratsioon: Kohandage lulitite kaitumist (nt
maarake nuppudele funktsioone).
Heli kirjeldus: Kui see on aktiveeritud, pakub toetatud
filmide ja telesaadete visuaalseid elemente kirjeldavat
suulist jutustust, mis on eriti kasulik pimedatele voi
nagemispuudega kasutajatele.
Tiitrid: Valikud subtiitrite voi kinniste tiitrite kuvamiseks
(ei ole sellel pildil Uksikasjalikult naidatud).

Korge kontrastsusega tekst (eksperimentaalne):
Kui see on sisse lllitatud, suurendab see teksti

kontrastsust, muutes selle kergemini loetavaks, eriti
vaegnagijate jaoks.

Markus: See on eksperimentaalne funktsioon ja seda ei pruugi
koik rakendused véi liidesed taielikult toetada.

Kaugjuhtimispuldid ja tarvikud

Google TV-ga saate kasutada juhtmevabasid tarvikuid,
nagu kaugjuhtimispulti (séltuvalt kaugjuhtimispuldi
mudelist), kdrvaklappe, klaviatuure véi mangupulte.
Lisage seadmeid, et neid teleriga kasutada. Markige
see valik menliis Seaded ja vajutage OK, et naha
olemasolevaid valikuid. Saadaolevate seadmete
otsimise kaivitamiseks ja teleriga sidumiseks markige
valik Lisatarviku sidumine ja vajutage OK. Seadke
seade sidumisreziimile. Saadaolevad seadmed
tuvastatakse ja ndidatakse nimekirjas voi ndidatakse
sidumisparingut. Sidumise kaivitamiseks valige
loendist seade ja vajutage nuppu OK vdi tdstke esile
valik OK ning vajutage nuppu OK sidumise taotluse
kuvamisel.

Siin naidatakse ka Uhendatud seadmeid. Seadme
lahtiihendamiseks markige see ja vajutage OK voi
parempoolset suunanuppu. Seejarel markige valik
Unusta ja vajutage OK. Siis valige OK ja vajutage
uuesti OK, et seade telerist lahti Ghendada. Juhul
kui teie teleriga on seotud mitu seadet, saab valiku
Lahtilihendamine abil ihendada lahti need seadmed,
mida te parasjagu ei kasuta. Saab muuta ka Gihendatud
seadme nime. Méarkige Nimeta limber ja vajutage OK.
Vajutage uuesti nuppu OK ja kasutage seadme nime
muutmiseks virtuaalset klaviatuuri.

Kaugjuhtimispuldi automaatse sidumise saate lubada
ka mendist Puldi seaded. Markige valik Auto Pair ja
vajutage OK, et lilitada see funktsioon sisse voi valja.

Abi ja tagasiside

Kasutage valikut Saada tagasiside ja saatke
Google'ile toote tagasisidet.

Kanalite nimekiri

Séltuvalt algseadistamise v6i tehasepuhastuse ajal
valitud riigist voib teil olla avakuvale paigaldatud
Live TV rakendus véi Live TVx rakendus. Live TV
rakenduse ja Live TVx rakenduse kasutajaliides ja
toimimine on Usna erinevad. Seet6ttu palun lugege
kindlasti labi vastav 16ik.

koos Live TV rakendusega

Teler paigutab koéik salvestatud kanalid kanali
nimekirja. Vajutage nuppu OK, et avada kanali nimekiri
otsevaatamise reziimis. Loendi kerimiseks lehe
kaupa kasutage vasakut suunanuppu; allakerimiseks
kasutage paremat suunanuppu.
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Kanali sortimiseks voi kanaliloendist kanali leidmiseks
vajutage Kasutamise suvandite kuvamiseks rohelist
nuppu. Saadaolevad valikud on Sordi ja Otsi. Sort
valik ei pruugi olla saadaval séltuvalt algseadistamisel
vdi tehasepuhastuse ajal valitud riigist. Kanalite
sorteerimiseks markige ara Sorteeri ja vajutage
OK nuppu. Seejarel valige liks olemasolevatest
sorteerimisvdimalustest ja vajutage uuesti OK.
Kanalid sorteeritakse vastavalt teie valikule. Kanali
leidmiseks markige ara Leia ja vajutage OK nuppu.
Kuvatakse virtuaalklaviatuuri. Sisestage kogu vdi osa
kanali nimest vdi numbrist, mida soovite leida, markige
klaviatuuril linnuke ja vajutage OK nuppu. Sobivad
tulemid esitatakse loendina.

Kanalite filtreerimiseks vajutage kollast nuppu.
Kuvatakse suvandi Vali tiiip meniivalikud. Saate
valida Digitaalne, Raadio, Tasuta, Satelliit (sdltub teie
teleri mudelist), Kriipteeritudvahel, ja Favourites1-4
valikuid, et filtreerida kanalite loendit voi valige Koik
kanalid, et naha kdiki paigaldatud kanaleid kanalite
loendis. Saadaolevad suvandid vdivad erineda
soltuvalt valitud operaatorist.

Markus: Kui valida mentids Vali tiilip valida mistahes muu
variant kui Koik kanalid, siis véite kerida ainult I&bi praeguses
kanaliloendis olevate kanalite. Selleks kasutage nuppe Kanal
+/- kaugjuhtimispuldil.

Kanalite ja Kanali nimekirja muutmine

Menille Kanalite haldamine juurdepaasemiseks
vajutage kaugjuhtimispuldil punast nuppu. Selle
meniiU valikuid saab kasutada kanalite ja kanalilo-
endite muutmiseks. Kanali vahelejatmine, Kanali
vahetus, Kanali liigutamine, Kanali redigeerimine,
Kanali kustutamine, Kanali uuesti sorteerimineja
Kanali nimekirja kustutamine vdivad olla saadaval.
Otsevaatamise reziimis on juurdepaas menille Kana-
lite haldamine ka menilst Kanalid .

Maérkus: Séltuvalt operaatori valikust ja operaatoriga seotud
seadetest ei pruugi kanalite haldamise meniiii v6i méned
kanalite loendis olevad valikud olla kéttesaadavad véi ilmuda
hallidena.Séltuvalt operaatori valikust ja operaatoriga seotud
seadetest ei pruugi kanalite haldamise mendil v6i méned
kanalite loendis olevad valikud olla kattesaadavad véi iimuda
hallidena.

Lemmik kanalite nimekirja haldamine

Vaoite luua neli erinevat lemmikkanalite nimekirja.
Nendes nimekirjades on ainult kanalid, mille teie
maarasite. Vajutage OK nuppu, et kuvada kanalite
nimekirja.

Kanali ménda lemmikkanalite loendisse lisamiseks
tdstke soovitud kanal esile kanaliloendis ja vajutage
sinist nuppu. Kuvatakse lemmikkanalite loendite
valikmentii. Tdstke esile loend(id), kuhu soovite kanali
lisada, ja vajutage nuppu OK. Kanal lisatakse valitud
lemmikkanalite loendi(te)sse.

Kanali ménest lemmikkanalite loendist eemaldamiseks
tostke kanaliloendis esile soovitud kanal ja vajutage

sinist nuppu. Kuvatakse lemmikkanalite loendite
valikmenii. Tdstke esile loend(id), kust soovite
kanalit eemaldada, ja vajutage nuppu OK. Kanal
eemaldatakse valitud lemmikkanalite loendi(te)st.

Uhe lemmikkanalite loendi seadmiseks p&hikanalite
loendiks vajutage kollast nuppu ja seejarel téstke esile
soovitud lemmikkanalite loendi valik ning vajutage OK.
Kanali asukoha muutmiseks lemmikkanalite loendis
vajutage rohelist nuppu, seejérel tdstke esile valik
Teisalda ja vajutage nuppu OK. Seejarel kasutaga
Ules ja alla suunanuppe, et liigutada kanal soovitud
asukohale ja seejarel vajutage nuppu OK. Kanali
lemmikkanalite loendist kustutamiseks vajutage
rohelist nuppu, seejarel tdstke esile valik Kustuta ja
vajutage nuppu OK.

koos Live TVx rakendusega

Teler paigutab koéik salvestatud kanalid kanali
nimekirja. Vajutage nuppu OK, et avada kanali
nimekiri otsevaatamise reziimis. Nimekirja tlespoole
kerimiseks vdite vajutada nuppu Programm + voi
allapoole kerimiseks suunanuppu Programm -.

Kanalite filtreerimiseks voi kanali leidmiseks
kanalite loendis vajutage suunanuppu vasakule
ja seejarel kasutage vahekaardivalikuid. Kanalite
filtreerimiseks tdstke esile Uks olemasolevatest
filtreerimisvéimalustest. Kanalid filtreeritakse vastavalt
sellele, kui te valiku esile tdstate. Kanali leidmiseks
tostke esile luubi ikoon ja vajutage nuppu OK.
Kuvatakse virtuaalne klaviatuur. Sisestage kogu
soovitud kanali nimi voi osa sellest, tdstke klaviatuuril
esile markeruut ja vajutage OK. Sobivad tulemid
esitatakse loendina.

Kanalite sorteerimiseks vajutage vasakule
suunanuppu, seejarel tdstke esile kdige parempoolse
vahekaardi valik (loetelu ikoon) ja vajutage OK.
Kuvatakse sorteerimisvalikud. Kanalite sorteerimiseks
loendis saate valida valikud Eelduv, Nimi llesja
Nimi alla.

Kanalite ja Kanali nimekirja muutmine

Kanalite ja kanalite loendi muutmine toimub meniu
Seadistamine > Kanalite muutmine valikute abil.
Valikud Kanali vahelejatmine, Kanali vahetamine,
kanali teisaldamine, Kanali kustutamineja Koigi
kanalite kustutamine vdivad olla saadaval. Lisateavet
leiate 16igust Live TV-reziimi meniiii sisu.

Menulsse Seadistamine paaseb Live TVx ekraanilt.
Vajutage nuppu Meniii, kui olete otselilekande
reziimis, ja tdstke esile hammasratta ikooni ekraani
paremas Ulaosas, et naha seadistusvdimalusi.
Kasutage suunanuppe ja nuppu Tagasi/p66rdumine,
et liikuda vahekaartide ja seadistusvéimaluste vahel.

Kanalite loetelust menliusse Kanali redigeerimine
paasemiseks tostke kanal esile ja vajutage pikalt nup-
pu OK. Lukustamine/mittelukustamine, Kaikumine/
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mitteliilitamine, Kustutamineja Kanali muutmine
valikud on saadaval. Need valikud vdimaldavad teil
kanalid lukustada/avada ja kustutada voi maarata,
et need jaetakse vahele, kui te vahetate kanaleid,
kasutades kaugjuhtimispuldi Programm +/- nuppe.
Markige Kanali redigeerimine ja vajutage OK, et
avada menlu Kanali redigeerimine.

Mérkus: Kanali redigeerimise menliii véi méned kanalite
loendi valikud ei pruugi olla kéttesaadavad véi ilmuvad

hallidena séltuvalt operaatori valikust ja operaatoriga seotud
seadistustest.

Lemmik kanalite nimekirja haldamine

Saate luua viis erinevat nimekirja oma lemmikkanalitest.
Nendes nimekirjades on ainult kanalid, mille teie
madarasite. Vajutage OK, et kuvada kanalite nimekiri.

Kanali lisamiseks Uhte lemmikloendisse tdstke see
kanal kanaliloendis esile ja vajutage parempoolset
suunanuppu. Markige valik Lisada lemmikute hulka
ja vajutage OK. Kuvatakse lemmikkanalite loendite
valikmenl. Tdstke esile loend(id), kuhu soovite kanali
lisada, ja vajutage nuppu OK. Kanal lisatakse valitud
lemmikkanalite loendi(te)sse.

Kanali eemaldamiseks lemmikute nimekirjast tdstke
see kanal kanalite nimekirjast esile ja vajutage
parempoolset suunanuppu. Markige valik Editage
lemmikuid ja vajutage OK. Kuvatakse lemmikkanalite
loendite valikmeniu. Tostke esile loend(id), kust
soovite kanalit eemaldada, ja vajutage nuppu OK.
Kanal eemaldatakse valitud lemmikkanalite loendi(te)
st.

Kui lemmikloend on loodud, lisatakse see kanalite
loendi menuiusse vahekaartide valikud. Vajutage
vasakpoolset suunanuppu ja navigeerige lemmikute
loendisse, et vaadata selles loendis olevaid kanaleid.

Telekava

Maérkus: Séltuvalt algseadistamise voi tehasepuhastuse ajal
valitud riigist, véib teil olla avakuvale paigaldatud Live TV
rakendus voi Live TVx rakendus. Live TV rakenduse ja Live
TVx rakenduse kasutajaliides ja toimimine on lsna erinevad.
Seetottu palun lugege kindlasti I&bi vastav 16ik.

koos Live TV rakendusega

Teleri elektroonilise programmijuhendi (EPG)
funktsiooni abil saate sirvida kanalite loendis hetkel
paigaldatud kanalite sindmuste ajakava. Selle
funktsiooni tugi séltub vastavast llekandest.

Elektrooniline telekava on saadaval ka
otsevaatamisereziimis. Otsevaatamise reziimile
lilitamiseks vdite vajutada nuppu Valju voi markida
avakuval rakenduse Live TV ja vajutada OK.
Avakuval elektroonilisse telekava avamisel vajutage
kaugjuhtimispuldil nuppu Kava.

Programmijuhis navigeerimiseks vajutage
suunanuppe. Te vdite kasutada Ules/alla suunanuppe
voi Kanali +/- nuppe, et lilituda nimekirjas eelmisele/

jargmisele kanalile ning paremat/vasakut suunanuppu,
et valida mérgitud kanali soovitud saade. Kui saadaval,
siis margitud saate taisnime, algus ja 16pp kellaaega
ning kuupaeva ja luhikirjeldust naidatakse ekraanil.

Vajutage Sinist nuppu, et filtreerida sindmusi. Suure
filtrite valiku t6ttu voite leida soovitud tulpi stindmusi
kiiremini. Vajutage Kollast nuppu, et ndha margitud
slindmuse Uksikasjalikku teavet. Eelmise ja jargmise
paeva sundmustiku vaatamiseks saab kasutada ka
punast ja rohelist nuppu. Funktsioonid maaratakse
puldi varvilistele nuppudele, kui need on saadaval.
Tapsemateks nuppude funktsioonideks jalgige ekraanil
olevat teavet.

Telekavas esiletdstetud stindmusele taimeri lisamiseks
vajutage nuppu Salvestus. Vdite maarata taimeri
tilbi, seadistades Planeerimise tiilibi valiku
Meeldetuletuse vdi Salvestamise peale. Kui
muud parameetrid on maaratud, vajutage rohelist
nuppu. Taimer lisatakse ajakava loendisse. Ajakava
loendile paasete ligi otsevaatamisereziimis meniist
Salvestus.

Juhendit ei saa kuvada, kui aktiivne otselilekande allika
valik on blokeeritud menulst TV Valikud > Vaimne
kontroll > Sisendid blokeeritud otsellekande
reziimis.

koos Live TVx rakendusega

Teleri elektroonilise programmijuhendi (EPG)
funktsiooni abil saate sirvida kanalite loendis hetkel
paigaldatud kanalite siindmuste ajakava. Selle
funktsiooni tugi séltub vastavast llekandest.

Elektrooniline telekava on saadaval ka
otsevaatamisereziimis. Otsevaatamise rezZiimile
ltlitamiseks vdite vajutada nuppu Valju véi markida
avakuval rakenduse Live TV ja vajutada OK.
Avakuval elektroonilisse telekava avamisel vajutage
kaugjuhtimispuldil nuppu Kava. Vdite ka vajutada
kaugjuhtimispuldi nuppu Meniiii ja liikuda Live TVx
ekraanil vahekaardile Saade. Sellel vahekaardil
kuvatakse ka elektroonilist programmijuhendit.

Programmijuhis navigeerimiseks vajutage
suunanuppe. Saate kasutada Ules/alla suunanuppe
v6i Programm +/- nuppe, et sirvida nimekirjas olevaid
kanaleid, ja paremale/vasakule suunanuppe, et valida
soovitud siindmus parajasti esile tdstetud kanalist.

Vajutage nuppu Tagasi/pé6rdumine, et valida
filtreerimise vahekaardi valikud. Vajutage nuppu Info,
et naha Uksikasjalikku teavet esile tdstetud stindmuse
kohta. Jargmiste paevade siindmuste vaatamiseks
saate kasutada kalendri ikooniga vahekaarti.

Vajutage nuppu Info, tdstke esile valik Registreeri
ja vajutage OK, et lisada juhendis esile tostetud
stindmuse jaoks salvestusaja.
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Internetti ihendumine

Saate minna teleriga internetti, thendades selle inter-
netivorguga. Vajalik on vrgusatete seadistamine, et
nautida erinevat striimimissisu ja interneti rakendusi.
Neid seadeid saab konfigureerida menuust Seaded >
Vork ja Internet. Lisateabe jaoks vt pealkirja Satted
alt jaotist Vork ja internet.

Juhtmega iihendus

Uhendage om teler modemi/ruuteriga labi etherneti
kaabli. Teleri taga kuljel asub LAN pesa.

Uhenduse olek Vérk ja internet menid Ethernet
jaotises muutub Mitte tihendatult Uhendatud peale.

1. Lairiba ISP Gihendus
2. LAN (Etherneti) kaabel
3. LAN sisendpordid teleri tagumisel vasakul kiljel

TV Ghendamine seina LAN vérguga voib olla véimalik,
sOltuvalt vorgu konfiguratsioonist. Sellisel juhul vdite
Uhendada teleri otse vorku, kasutades Etherneti
kaablit.

1. Voérguiihenduse seinapistik
2. LAN sisendpordid teleri tagumisel vasakul kiljel
Juhtmevaba iihendus

Teleri Ghendamiseks internetti labi juhtmevaba LAN-i
on vaja juhtmevaba LAN-i modemit/ruuterit.

Markige ara Vérk ja internet menuis Wi-Fi valik
ja vajutage OK, et lubada juhtmevaba hendus.
Nimekirjas néidatakse saadaolevaid vorke. Valige
Uks ja ihendamiseks vajutage OK. Lisateabe jaoks vt
pealkirja Satted alt jaotist Vork ja internet.

(P&

1. Lairiba ISP iihendus

Varjatud SSID-ga vorku (v8rgu nimi) ei saa teised
seadmed tuvastada. Kui soovite thenduda peidetud
SSID-ga vorku, markige mentis Vork ja internet valik
Lisa uus vork ja vajutage OK. Lisage vork, sisestades
kasitsi selle nime, kasutades vastavaid valikuid.

Ménel vérgul voib olla teist sisselogimist ndutav
autoriseerimissusteem, nagu téokeskkonna puhulgi.
Sellisel juhul markige péarast soovitud traadita vérguga
Uhenduse loomist andmelaual asuvad Teatised ja
vajutage OK. Seejarel markige teatis ,Logi sisse
Wi-Fi vorku® ja vajutage nuppu OK. Sisselogimiseks
sisestage oma mandaat.

Juhtmevaba-N ruuter (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)
jarjestikuste 2.4 ja 5 GHz ribalaiustega on mdeldud
kiiruse suurendamiseks. Need on optimeeritud
sujuvama ja kiirema HD video striiminguks, faili
Ulekandeks ja juhtmevabaks manguks.

Kiiremaks andmete edastamiseks teiste seadmetega
naiteks arvutitega, kasutage LAN Uhendust.

Ulekande kiirus sdltub (ilekande toodete teel olevate
takistuste kaugusest ja hulgast aga ka nende toodete
konfiguratsioonist, raadiolainete konditsioonist, liinide
liiklusest ja kasutatavatest toodetest. Edastamine
voib katkeda vdi Uhendus vdib katkeda olenevalt
raadiolainete tingimustest, DECT-telefonidest voi
muudest WLAN11b seadmetest. Ulekande kiiruste
standard vaartused on teoreetilised maksimaalsed
vaartused juhtmevabadele standarditele. Need ei ole
tegelikud andmesidekiirused.

Asukoht kus Ulekanne on kdige efektiivsem sdltub
kasutuskoha keskkonnast.

Teleri juhtmevaba funktsioon toetab 802.11 a,b,g,n ja
ac tlupi modemeid. On tungivalt soovituslik kasutada
IEEE 802.11n kommunikatsiooni protokolli, et valtida
vdimalikke probleeme videote vaatamisel.
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Peate muutma oma modemi SSID, kui laheduses on
teisi sama SSID-iga modemeid. Muidu vdib tekkida
Ghenduse probleeme. Kui juhtmevaba tUhendusega
tekib probleeme, kasutage pigem juhtmega lihendust.

Voogedastatava sisu mangimiseks on vaja stabiilset
internetiihendust. Kui juhtmevaba LAN-i kiirus on
ebastabiilne, kasutage Etherneti ihendust.

Multimeedia mangija

Valige avakuval Multi Media Player (MMP) ja vajutage
kaivitamiseks nuppu OK. Valige meediamangija
pohiekraanil meediatltp. Jargmisel ekraanil vajutage
Meniiii nuppu, et minna menuivalikute nimekirja,
samal ajal kui fookus on kaustal v&i meediafailil. Selle
men(u valikute kasutamisel saate muuta meediatulpi,
sorteerida faile, muuta pisipildi suurust ja muuta telerit
digitaalseks pildiraamiks. Te saate ka kopeerida,
kleepida ja kustutada meediafaile, kasutades selle
menll vastavaid valikuid, kui FAT32 vormindatud
USB malupulk on ihendatud teleriga. Lisaks saate
vaatamisstiili vahetada, maarates parseri tiubi. Kui
seadistuseks on Normaalne parser, kuvatakse
failid koos kaustadega, kui need on olemas. Seega
naidatakse ainult juurkausta voi valitud kausta valitud
tutpi meediafaile. Kui valitud tllpi meediafaile
pole, siis peetakse kausta tlihjaks. Kui seadistuseks
on Rekursiivne parser, otsitakse allikast kdik
olemasolevad valitud tlilipi meediafailid ja leitud failid
loetletakse. Vajutage Tagasi/Naase nuppu, et see
menul sulgeda.b

Fotoraami sisselllitamiseks valige meediumi tlilibiks
Foto. Seejérel vajutage nuppu Meniiii, téstke esile
Fotoraam ja vajutage OK. Kui teete valiku Uhe foto
reziim ja vajutate nuppu OK, kuvatakse fotoraami
sisselulitamisel pilt, mille maarasite varem fotoraami
pildiks. Fotoraami pildi maaramiseks vajutage nuppu
Meniiii, kui Teie soovitud foto on ekraanil, tostke esile
Fotoraami pilt ja vajutage OK. Kui valite mentls
Fotoraam oma USB-maluseadmele vastava valiku,
algab slaidiesitlus ja kdik millised seadmes olevad failid
naidatakse Idpmatus tsiiklis, alustades esimesest failist
(reziimis Rekursiivne anallisaator).

Samuti saab sirvimisreziimide vahel liikuda sinise nupu
abil. Saadaval on loendivaade ja ruudustikuvaade.
Kui sirvimisreziimiks on seatud loendivaade, siis
video-, foto- ja tekstifailide sirvimisel kuvatakse
ekraani vasakus aares vaikses aknas esiletdstetud
faili eelvaade. Samuti saate nuppude Programm
+/- abil liikuda otse esimesse/viimasesse kausta voi
esimese/viimase faili juurde, kui vaateks on seatud
ruudustikvaate.

Samuti saate USB automaatesituse funktsiooni
lubada voi keelata, vajutades kollast nuppu. Selle
funktsiooni abil saate seadistada teleri nii, et see
alustaks Uhendatud USB-maluseadmele installitud
meediumisisu automaatselt esitamist. Lisateabe

saamiseks vaadake jaotist USB automaatesituse
funktsioon.

Videofailid

Esiletdstetud videofaili taasesitamiseks vajutage OK.
Teave: kuvab inforiba.

OK voi Peata/Taasesita: peatab ja jatkab taasesituse.

Keri tagasi: alustab tagasikerimise. Tagasikerimise
kiiruse reguleerimiseks vajutage mitu korda jarjest.

Edasikerimine: alustab edasikerimise. Edasikerimise
kiiruse reguleerimiseks vajutage mitu korda jarjest.

Stopp: seiskab meedia taasesituse.
Programm +: [Ulitub jargmisele failile.
Programm -: lilitub eelmisele failile.
Tagasi/Naase: naaseb meediapleieri aknale.
Muusikafailid

Esiletdstetud video-/muusikafaili taasesitamiseks
vajutage OK.

Teave: kuvab inforiba.

OK voi Peata/Taasesita: peatab ja jatkab taasesituse.
Keri tagasi: tagasikerimiseks vajutage ja hoidke all.
Edasikerimine: edasikerimiseks vajutage ja hoidke all.
Stopp: seiskab meedia taasesituse.

Programm +: [Ulitub jargmisele failile.

Programm -: lilitub eelmisele failile.

Tagasi/Naase: naaseb meediapleieri aknale.

Kui vajutate nuppu Tagasi/Naase ilma taasesitust
peatamata, taasesitus jatkub, kuid saate samaaegselt
sirvida meediapleieri aknas. Taasesituse juhtimiseks
saate kasutada meediapleieri nuppe. Taasesitus
peatub, kui valjute meediapleierist voi lUlitate Gmber
meediumitiilibile Video.

Fotofailid

Esiletdstetud fotofaili kuvamiseks vajutage OK.
Samuti kaivitub slaidiesitlus ja kéik praeguses
kaustas v6i maluseadmes olevad fotofailid, olenevalt
vaatamisviisist, kuvatakse jarjekorras. Kui suvandi
Kordus valikuks on Ei, kuvatakse ainult failid
esiletdstetud faili ja loendi viimase faili vahel.
Slaidiseansi peatamiseks voi jatkamiseks vajutage
nuppu OKvdi Peata/Taasesita. Slaidiseanss peatub
parast vimase loetletud faili kuvamist, ja kuvatakse
meediumipleier.

Teave: kuvab inforiba.
OK voi Peata/Taasesita: peatab ja jatkab slaidiseansi.

Roheline nupp (keera/kestus): keerab pildi/ maarab
slaididevahelise intervali.

Kollane nupp (suumimine/efekt): suumib pilti /
rakendab slaidiseansile erinevaid efekte.

Programm +: liilitub jargmisele failile.
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Programm -: [Ulitub eelmisele failile.
Tagasi/Naase: naaseb meediapleieri aknale.
Tekstifailid

Nupu OK vajutamisel algab slaidiseanss, ning kdik
praeguses kaustas voi salvestusseadmes olevad
fotofailid kuvatakse valitud jarjekorras olenevalt
vaatest. Kui suvandi Kordus valikuks on Ei, kuvatakse
ainult failid esiletdstetud faili ja loendi viimase faili
vahel. Slaidiseansi peatamiseks voi jatkamiseks
vajutage nuppu OKvdi Peata/Taasesita. Slaidiseanss
peatub pérast viimase loetletud faili kuvamist, ja
kuvatakse meediumipleier.

Teave: kuvab inforiba.

OK voi Peata/Taasesita: peatab ja jatkab slaidiseansi.
Programm +: liilitub jargmisele failile.

Programm -: lilitub eelmisele failile.

Suunanupud (alla v6i paremale / iiles voi vasakule):
Lilitu jargmisele lehele / Lilita eelmisele lehele.

Tagasi/Naase: Seiskab slaidiseansi ja naaseb
meediapleieri aknale.

Meniii suvandid

Meediumifailide taasesituse voi kuvamise ajal
saadaolevate suvandite kuvamiseks vajutage
nuppu Meniiii. Selle menll sisu erineb olenevalt
meediumifaili tulbist.

Mingu seisund: peatab ja jatkab taasesituse voi
slaidiseansi.

Kordus: maarab korduse. Tostke esile oma valik ja
vajutage satte muutmiseks OK. Kui on valitud suvand
Korda lihte, taasesitatakse voi kuvatakse korduvalt
praegust meediumifaili. Kui on valitud suvand Korda
koiki, siis taasesitatakse voi kuvatakse korduvalt
koiki praeguse kausta voi maluseadme sama tiitipi
meediumifaile olenevalt vaatest.

Juhuslik esitus: lUlitab juhuesituse sisse vdi vélja.
Markige soovitud valik ja vajutage seadistuse
muutmiseks OK.

Kestus: maarab slaididevahelise intervali. Tostke
esile oma valik ja vajutage satte muutmiseks OK.
Seadistamine toimib ka rohelise nupuga. Antud
suvand pole saadaval, kui slaidiseanss on peatatud.

Efekt: rakendab slaidiseansile erinevaid efekte.
Tostke esile oma valik ja vajutage satte muutmiseks
OK. Seadistamine toimib ka rohelise nupuga. Antud
suvand pole saadaval, kui slaidiseanss on peatatud.

Keeramine: Pddrake pilti (fotofailide puhul). Iga nupu
OK vajutamisel keeratakse pilt 90 kraadi paripaeva.
Keeramine toimib ka rohelise nupuga. Antud suvand
pole saadaval, kui slaidiseanss pole peatatud.

Suum: suurendab hetkel kuvatava pildi. Tdstke
esile oma valik ja vajutage satte muutmiseks OK.

Suurendamine toimib ka kollase nupuga. See suvand
pole saadaval, kui slaidiseanss pole peatatud.

Font: maarab fondi satted. Suuruse, stiili ja varvi saab
maarata vastavalt Teie eelistustele.

Kuva teave: kuvab inforiba.

Fotoraami pilt: seab hetkel kuvatava pildi
fotoraami pildiks. Antud pilt kuvatakse, kui fotoraami
sisselilitamisel on Uhendatud méluseadme asemel
valitud reziimiks Uks foto.

Peitke spekter: peidab vdi kuvab spektri, kui selline
on saadaval. Markige soovitud valik ja vajutage
seadistuse muutmiseks OK.

Kuva rida: kuvab laulusénad, kui need on saadaval.

Pilt véljas: Avage teleri taiustatud pildiseadete
menUd. Suvandi Pilt vdlja saate kasutada ekraani
vaéljaliilitamiseks. Vajutage puldil voi teleril nuppu, et
ekraan uuesti sisse lulitada.

Ekraanireziim: Maarab kuvasuhet.

Pildiséatted: kuvab pildisatete mentd.

Helisatted: kuvab helisatete mentd.

Audio Viljund: Konfigureerige helivaljundi seaded.

Helirada: maarab filmimuusika valiku, kui neid on
rohkem kui Uks.

Viimane malu: Valige Ajahetk, kui sama videofaili
jargmisel avamisel soovite taasesitust jatkata kohast,
kus see peatati. Kui valite Véljas, algab taasesitus
otsast peale. Tdstke esile oma valik ja vajutage satte
muutmiseks OK.

Otsi: taasesitab video soovitud ajahetkest. Sisestage
ajahetk numbri- ja suunanuppude abil ning vajutage
nuppu OK.

Méangu kiirus: Maarake video taasesituskiirus.
Saadaval on valikud0.5x, 0.75x, 1x, 1.25x, 1.5xja 2x.

Rotatsioon: Maarake pildi pééramine (videofailide
puhul). Valikud0, 90, 180ja 270 on saadaval.

Subtiitrid: Lubage voi keelake subtiitrid. Valige Uks
loetletud subtiitrifailidest, et seda lubada.

USB ilihendusest

TAHTIS ! Enne teleriga (ihendamist, varundage oma USB
seadmel olevad failid. Tootja ei ole vastutav mis tahes faili
kahju véi andmete kaotuse eest. Teatud tiiiipi USB-seadmed
(MP3-méngijad) voi USB kévakettad/méalupulgad voiivad selle
teleriga mitte sobida. Teler tuvastab nii FAT32 kui ka NTFS
formatehtud kettaid, kuid ei toeta salvestamist NTFS-formaadis
kettale (salvestusfunktsioon ei pruugi olla saadaval séltuvalt
teleri mudelist). Seadmeid, mille mélumaht on suurem kui 2
TB, ei toetata. Suurusega lile 4 GB faile ei toetata.

Te voite vaadata pilte, tekstidokumente véi mangida
muusika- ja videofaile, mis on pandud Uhendatud
USB seadme peale. Sisestage USB maluseade teleri
Uhte USB pessa.
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Meediaméngija pb6hiekraanil valige soovitud
meediatulp. Jargmisel ekraanil markige saadaolevatest
meediafailide nimekirjast faili nimi ja vajutage OK
nuppu. Teiste saadaolevate nuppude funktsioonide
lisainformatsiooniks jélgige ekraanijuhiseid.

Mérkus: Oodake (ihendamise ja lahtiiihendamisega, kuna
méngimise seade véib alles faile lugeda. See véib USB-
méngijat ja USB-seadet kahjustada. Faili méngimise ajal, ei
tohi seadet vélja tbmmata.

USB automaatne esitusfunktsioon

Seda funktsiooni kasutatakse irdseadmesse installitud
meediumisisu automaatseks esitamiseks. See kasutab
rakendust Multi Media Player. Meediasisu tuupidel
on erinevad prioriteedid, et neid saaks mangida.
Tahtsuse jarjekord alanevalt on Pilt, Video ja audio.
See tdhendab, et kui irdseadmes on fotosisu, esitab
rakendus Multi Media Player fotosid jarjestuses
(failinimede jarjekorras) video- véi helifailide asemel.
Kui pilte pole, otsitakse videosisu ja viimaseks audio
sisu.

Saate lubada USB automaatesituse funktsiooni
rakenduses Multi Media Player. Kéivitage rakendus
avakuval ja vajutage selle funktsiooni lubamiseks
voi keelamiseks puldil kollast nuppu. Kui funktsioon
on lubatud kui USB-seade on juba uUhendatud,
eemaldage seade vooluvorgust ja seejarel thendage
see funktsiooni aktiveerimiseks uuesti sisse.

Funktsioon té6tab ainult juhul, kui kdik jargnevad
tingimused on taidetud:

» USB automaatesituse funktsioon on lubatud
» USB-seade on Uhendatud
« Esitatav sisu on installitud USB-seadmesse

Kui teleriga on tihendatud rohkem kui liks USB-seade,
kasutatakse sisuallikana viimast, mis on Ghendatud.

USB salvestamine

Saate salvestamiseks peate esmalt enne teleri
sisse lllitamist USB-mélupulga teleriga Ghendama.
Salvestusreziimi aktiveerimiseks tuleb teler sisse
llitada.

Salvestades pikalt kestvaid programme, nagu filmid,
on soovitatav kasutada USB-kdvakettad (HDD-d).
Saated salvestatakse Gihendatud USB-méluseadmele.
Soovi korral saate salvestisi hoiustada/kopeerida ka
arvutisse, kuigi neid faile ei saa arvutis mangida.
Salvestisi saab méngida ainult 1abi TV.

Ajalise nihke ajal vdib heli olla stinkroonist valjas. Teler
toetab raadio salvestamist.

Kui thendatud USB-maluseadme kirjutamiskiirusest ei
piisa, voib salvestamine ebadnnestuda ja ajalise nihke
reziim ei pruugi olla kattesaadav.

HD programmide salvestamiseks on soovitav kasutada
USB-kdvaketast.

Arge tdmmake salvestamise ajal USB/HDD seadet
vélja. See vbib Ghendatud USB/HDD seadet
kahjustada.

Mbned striimid vivad tulenevalt signaali probleemidest
jaada salvestamata ja seetdttu voib video vahel
taasesitamise kaigus hanguda.

Kui salvestamine algab taimeriga, kui teletekst on
ees, siis naidatakse dialoogi. Kui margite ara Jah
ja vajutage OK, siis teletekst pannakse kinni ja
salvestamine algab.

koos Live TV rakendusega

Salvestussatetele paaseb otselilekande reziimis
menulst Salvestage. Vajutage nuppu Meniiil, et ndha
seadistusvbimalusi, kui olete otselilekande reziimis.

koos Live TVx rakendusega

Salvestussatetele paaseb otselilekande reziimis PVR/
Timeshift menlust. Vajutage nuppu Meniiii, et ndha
Live TVx ekraani, kui olete Live TV reziimis. Kasutage
kaugjuhtimispuldi suunanuppe, et likuda meniisse
PVR/Timeshift.

Markus: Séltuvalt algseadistamise voi tehasepuhastuse ajal

valitud riigist, voib teil olla avakuvale paigaldatud Live TV
rakendus véi Live TVx rakendus.

Kiirsalvestamine

Vajutage nuppu Salvesta, et alusta programmi
vaatamise kaigus kohest salvestamist. Kiirsalvestuse
peatamiseks ja salvestamiseks vajutage nuppu Stopp.

Salvestusfunktsiooni kasutamiseks peate kdigepealt
muutma USB-tahist, valides menlist PVR
seadistamine Seadme info>"USB seadme nimi".
Kui telekanalit ei ole paigaldatud v&i hetkel puudub
signaal, ei saa salvestamist alustada. Analoogkanaleid
ei saa salvestada.

Salvestamisreziimi ajal ei saa lilituda teisele
programmile. Kui proovite kanalit vahetada, kuvatakse
dialoogiaken. Salvestamise |6petamiseks ja kanali
vahetamiseks markige Jah ja vajutage OK.

Salvestatud programmide vaatamine

Valige Record List menilst Record vdi PVR/
Timeshift ja vajutage OK. Valige nimekirjast
salvestatud saade (kui on eelnevaid salvestusi).
Vaatamiseks vajutage OK nuppu.

Esituse peatamiseks vajutage nuppu Stopp voi
Tagasi/Naase.

Salvestused nimetatakse jargnevas formaadis: Kanali
nimi_kuupaev(aasta/kuu/paev)_saate nimi.

Salvestamine ajalise nihkega

Timeshift salvestusfunktsiooni kasutamiseks tuleb
esmalt lubada meniiis Record vdi PVR/Timeshift
valik Time Shift Mode.
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Timeshift-funktsiooni kasutamiseks peate kdigepealt
muutma USB-téhist, valides menliist Set Timeshift
meniiust Device Info>"USB devicename". [Ima seda
tegemata ei pruugi Ajavahetusreziim sisse lilituda.
Isegi kui see on tehtud, ei pruugi Time Shift Mode
sisse lllituda, kui telekanalit ei ole paigaldatud v6i kui
hetkel puudub signaal.

Ajalise nihke reziimis lilitub programm pausile.
Samal ajal salvestatakse saade Ghendatud USB-
maluseadmesse. Vajutage Paus/Mangi nuppu, et
aktiveerida ajalise nihke reziim saate vaatamise
ajal. Vajutage uuesti Paus/Mangi nuppu, et vaadata
peatatud programmi stopp-momendist alates. Vajutage
nuppu Stopp, et ajalise nihke reziim katkestada.

Kui seda funktsiooni kasutatakse esimest korda,
siis naidatakse Ketta seadistamise viisardit, kui
vajutatakse Paus/mangi nuppu. Voite valida Auto
voi Kasitsi paigaldusreziimi vahel. Kasitsi reziimis
saab vormindada oma USB-maluseadme ja maarata
ajanihke funktsiooni jaoks kasutatava maluruumi.
Kui seadistamine on I6pule jdudnud, kuvatakse ketta
seadistamise tulemus. Valjumiseks vajutage nuppu
Tagasi/Naase.

Timeshift-funktsioon ei ole saadaval analoog- ja
raadiosaadete puhul.

Ketta vormindamine

Kui kasutate USB maluseadet, siis soovitame
kdigepealt see vormindada, kasutada otsevaat-
amisereziimis Seadme info meniii Vormindamise
valikut. Saadaolevate valikute vaatamiseks markige
ekraanil Seadme info (ihendatud seade ja vajutage
valikut OK vdi parempoolset suunanuppu. Siis markige
Vorminda ja vajutage jatkamiseks OK nuppu. Kuva-
takse kinnitusdialoog. Markige Jah ja vajutage OK, et
alustada vormindamist.

TAHTIS: USB-méluseadme vormindamise tulemusena
kustutatakse sellelt KOGU teave ja failisiisteem
muudetakse FAT32-le. Uldjuhul parandatakse sellega
koik tootérked, kuid kaotate KOGU olemas oleva
teabe.

Planeerimise nimekiri

Te vdite lisada meeldetuletusi voi salvestamise
taimereid, kasutades Planeerimise nimekirja
menilid. Saate paaseda Ajakava nimekirja mendiiist
Rekord vdi PVR/Timeshift. Markige Planeerimise
nimekiri ja vajutage OK nuppu. Kui saadaval, siis
nimekirjas naidatakse eelnevalt seatud taimereid.
Muudel juhtudel kuvatakse dialoogiaken. Taimeri
lisamiseks markige Lisa ja vajutage OK.

Kui ekraanile iimub meniiid Ajakava loend, vajutage
kollast nuppu ja lisage taimer. Vdite maarata taimeri
tildbi, seadistades Planeerimise tilibi valiku
Meeldetuletuse voi Salvestamise peale. Kui muud

parameetrid on maaratud, vajutage rohelist nuppu.
Taimer lisatakse nimekirja.

Kui saadaval, siis voite muuta v6i kustutada nimekirjas
olevaid taimereid. Tdstke esile soovitud taimer ja
vajutage redigeerimiseks punast nuppu. Péarast
taimeri muutmist vajutage muudatuste salvestamiseks
rohelist nuppu. Kustutamiseks valige soovitud
taimer ja vajutage sinist nuppu. Kui soovite taimerit
kustutada, siis kuvatakse kinnitusdialoogi. Markige
Jah ja vajutage OK nuppu, et kustutada valitud taimer.

Kuvatakse hoiatusteade, milles kisitakse, kas
soovite taimerid valja vahetada siis, kui kahe taimeri
ajaintervallid kattuvad. Te ei saa seadistada rohkem
kui Uihte taimerit sama aja intervalli jaoks. Vana taimeri
asendamiseks uuega tdstke esile Jah ja vajutage
nuppu OK. Viimasena loodud taimeri redigeerimiseks
markige Ei ja vajutage OK.

Ajakava loendi sulgemiseks vajutage nuppu VALJU.

CEC

Teleri CEC funktsiooniga saate teleri puldiga juhtida
Uhendatud seadet. See funktsioon kasutab HDMI
CEC (Koduseadme juhtimist), et suhelda Ghendatud
seadmetega. Seadmed peavad toetama HDMI CEC ja
need peavad olema thendatud HDMI kaudu.

CEC funktsionaalsuse kasutamiseks peaks vastav

menulsuvand olema sisse lilitatud. CEC-funktsiooni

kontrollimiseks, sisse- voi valjalilitamiseks tehke

jargmist:

« Sisestage menil Seaded > Kanalid ja sisendid >
Sisendid. Lisateavet leiate I16igust Seaded.

« Kerige jaotiseni Koduseadme juhtimine (CEC).
Kontrollige, kas suvand Juhtimine HDMI kaudu
on sisse lllitatud.

» Tostke esile suvand Juhtimine HDMI kaudu ning
vajutage sisse- voi véljalilitamiseks OK .

Veenduge, et kdik CEC satted on digesti Uhendatud
CEC seadmel seadistatud. Erinevatel kaubamarkidel
on CEC funktsioonil erinev nimi. CEC funktsioon ei
pruugi kdikide seadmetega té6tada. Kui Ghendate
HDMI CEC toega seadme enda teleriga, siis vastav
HDMI sisendallikas nimetatakse Gmber ihendatud
seadme nime jargi.

Uhendatud CEC-seadme kasutamiseks valige
andmelaua menuist Sisendid vastav HDMI
sisendallikas. V&i vajutage nuppu Allikas ja valige
loendist vastav HDMI-sisendiallikas. Selle tegevuse
peatamiseks ja puldiga teleri juhtimiseks vajutage
puldil uuesti Allikas nuppu, et vahetada teise allika
peale.

Teleri pult suudab automaatselt kontrollida seadet, kui
Uhendatud HDMI allikas on valitud. Kuid k&iki nuppe
ei suunata edasi seadmesse. Ainult seadmed, mis
toetavad CEC puldi funktsiooni vastavad teleri puldile.

Eesti - 35 -



TV toetab ka eARC (Enhanced Audio Return Channel)
funktsiooni. Sarnaselt ARC-le vdéimaldab eARC
HDMI-kaabli kaudu digitaalse helivoo edastamist
telerist Uhendatud heliseadmesse. eARC on ARC-i
taiustatud versioon. Selle labilaskevdéime on palju
suurem kui eelkaijal. Labilaskevbéime tahistab
samaaegselt edastatavate sageduste vahemikku voi
andmehulka. Suurem labilaskevdime tdhendab seega
suuremat andmemahtu, mida saab edastada. Suurem
labilaskevdime tdhendab ka seda, et digitaalset
helisignaali ei pea tihendama, jarelikult on see palju
Uksikasjalikum, rikkalikum ja erksam.

Kui helimeniiis on ARC lubatud, Uritab TV kdigepealt
luua eARC-lingi. Kui ihendatud seade toetab eARC-d,
lilitub valjund eARC-reziimile ja (ihendatud seadme
ekraanil kuvatakse indikaator ,eARC”. Kui eARC-linki
ei dnnestu luua (naiteks ei toeta (ihendatud seade
eARC-d, vaid ainult ARC-d) v&i kui helimenlis on
eARC keelatud, vétab TV kasutusele ARC-i.

ARC funktsiooni aktiveerimiseks tuleb suvandis eARC
valida Auto . Sellele valikule paaseb ligi meniist
Seaded>Ekraan ja heli>Heli. Lisateavet leiate 16igust
Seaded. Kui eARC on aktiivne, siis teler vaigistab
automaatselt kdik teised helivaljundid. Nii et kuulete
heli ainult Ghendatud heliseadmest. Puldi helituge-
vuse kontrollimise nupud suunatakse Uhendatud
heliseadmesse ja te saate juhtida Uhendatud seadme
helitugevust teleri puldiga.

eARC-i korralikuks toimimiseks:
+ Uhendatud heliseade peaks samuti toetama eARC-d.

* M6ne HDMI-kaabli ribalaius ei ole piisav suure
bitikiirusega helikanalite edastamiseks. Kasutage
eARC-toega HDMI-kaablit (Ethernetiga HDMI-
kiirkaableid v&i uusi Ulikiireid HDMI-kaableid -
vaadake hdmi.org/ ressurss/kaabel uusimat infot).

Mérkus: eARC on toetatud ainult I&bi HDMI2 sisendi.

Google Cast

Sisseehitatud Google Cast'i tehnoloogia abil saate
edastada sisu oma mobiilseadmest otse oma telerisse.
Kui teie telefonil on Google Cast funktsioon, siis
voite peegeldada oma seadme ekraani telerisse
juhtmevabalt. Valige androidi seadmel Cast ekraani
valik. Saadaolevad seadmed tuvastatakse ja neid
naidatakse nimekirjas. Valige nimekirjast enda
teler ja vajutage sellele, et alustada peegeldamist.
Teleri vérgunime leiate andmelaualt meniist
Satted>Siisteem>Teave. Seadme nimi on ks
kuvatud suvanditest. Voite muuta ka teleri nime.
Markige Seadme nimi ja vajutage OK nupule. Siis
markige Muuda ja vajutage uuesti OK nupule. Te
voite valida lihe eelseadistatud nimedest voi sisestada
kohandatud nime.

Et peegeldada seadme ekraan teleri ekraanile...

1. Minge Androidi seadmel teadetepaneeli voi
avaekraani kaudu ,Satetesse”

Toksake ,Seadme ihenduvusele”

3. Toksake ,Lihtne projekteerimine” ja lubage
~Juhtmevaba projekteerimine“. Nimekirjas
naidatakse kéiki saadaolevaid seadmeid

4. Valige teler, millesse soovite peegeldada
voi
1. Tommake alla teadetepaneel
2. Toksake ,Juhtmevaba projekteerimise” peale
3. \Valige teler, millesse soovite peegeldada

Kui mobiilirakendus on Cast-lubatud, naiteks YouTube,
Dailymotion, Netflix, siis te saate peegeldada
rakendust enda telerisse. Rakendused otsige Google
Casti ikooni ja toksake sellele. Saadaolevad seadmed
tuvastatakse ja neid naidatakse nimekirjas. Valige
nimekirjast enda teler ja vajutage sellele, et alustada
peegeldamist.

Et peegeldada rakendust teleriekraanile...

1. Avage nutitelefonis vdi tahvelarvutis rakendus,
mis toetab Google Casti

2. \Vajutage Google Casti ikoonile

3. Valige teler, millesse soovite peegeldada

4. Valitud rakendus peaks alustama teleris mangimist
Mérkused:

Google Cast té6tab Androidil ja |0S-il. Veenduge, et mobiil on
(ihendatud teleriga samasse vorku.

Teie Androidi seadme Google Casti funktsiooni mentidivalikud
Jja nimed véivad kaubamdrgi téttu erineda ja need véivad aja
Jjooksul muutuda. Google Casti funktsiooni uusima teabe jaoks
vaadake oma seadme kasutusjuhendit.

VeeZy rakendus vdimaldab kontrollida teie teleri
kanaleid, helitugevust ja pakub kiiret juurdepaasu
VOD-rakendustele. Tanu puuteekraanile, klaviatuurile
ja numbriklaviatuurile saate hdlpsasti helistada. Isegi
kui olete valjaspool maja, saate teleri valja lllitada
ja vaadata parajasti aktiivset sisu allikat. Funktsioon
Pere konto vdimaldab teleri jagamist pereliikmete ja
eri ruumide vahel, nii et kdik majapidamise liikmed
saavad telerit kasutada.

Google teleritel saate Smart Life'i rakenduse
kaudu kasutada mikrofoninuppu, et anda lihtsaid
haalkasklusi. Kodust eemal olles saate teleri sisse/
vélja lilitada ja vaadata aktiivse rakenduse allikat.

VeeZy rakenduse paigaldamine

« Laadige VeeZy rakendus alla Google Play Store'ist
vGi App Store'ist oma telefoni.

« Veenduge, et teie teler on Ghendatud internetti ja et
teie nutitelefon on Gihendatud samasse Wi-Fi-vérku
kui teler.
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» Avage rakendus. Kui rakendus on Kaivitatud, ilmub
sisselogimisekraan. Esmakordsel kasutamisel
puudutage nuppu "Registreeru”. Kui olete juba
registreerunud, logige lihtsalt oma volitustega sisse.

Kui registreerute esimest korda, lugege ja ndustuge
kasutustingimustega ja privaatsuspoliitikaga.

Seejarel saate aktiveerimismeili oma registreeritud
e-posti aadressile. Aktiveerige oma konto, jargides
e-kirjas toodud juhiseid. Kui teie konto on aktiveeritud,
saate hakata kasutama VeeZy rakendust.

Valige avakuval "Seadme lisamine", seejarel
koputage "Jatka" ja valige tooteks "Smart TV".

Péarast seadmeotsingu I6petamist ilmub teie teler
loendisse. Valige oma seade ja koputage valikut
"Jéatka".

Seadme nimetamise ekraanil sisestage oma telerile
nimi ja jatkamiseks puudutage valikut "Jatka". Teie
seadme seadistamine on nuud I6pule viidud.

Wi-Fi-iihenduse hoiatused

Kaugjuhtimisfunktsioon néuab Wi-Fi-vdrku.

Veenduge, et traadita vork, millega Gihendute, t66tab
sagedusalas 2,4 GHz.

Kui teil on Ghendusprobleeme, kontrollige oma
Interneti-teenuse pakkujaga. Probleem véib
olla tingitud teie seadme ja modemi vahelisest
kaugusest. Proovige viia modem ldhemale ja
proovige seadistamist uuesti.

Kui Wi-Fi-modem, modemi nimi vdi Wi-Fi parool on
muutunud, tuleb seade uuesti Wi-Fi-vorku ihendada.

» Juhtmevaba LAN spetsifikatsioon Sagedusvahemik
2,400 GHz - 2,484 GHz.

HBBTYV siisteem

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) hendab
ringhaalingu kaudu edastatavad televisiooniteenused
lairibalihenduse kaudu edastatavate teenustega ning
vbimaldab tarbijatele ihendatud telerite ja digibokside
abil juurdepadsu ainult Interneti-teenustele. Lisaks
tavalistele telekanalitele pakub HbbTV juurdepaasu
jarelevaatamisteenustele, ndudevideotele, elek-
troonilisele telekavadele, interaktiivsele reklaamile,
isikuparastamisele, haaletustele, mangudele, suht-
lusvdrgustikele ja teistele multimeedia kasutusaladele.

HbbTV rakendused on saadaval kanalitel, kus nad
llekande saatja poolt on maaratud.

HbbTV rakendusi kaivitatakse tavaliselt puldil varv-
ilisele nupule vajutamisega. Tavaliselt iimub ekraanile
vaike punane nupuikoon, mis teavitab kasutajat, et
sellel kanalil on HbbTV rakendus. Vajutage ekraanil
naidatud nupule, et rakendus kaivitada.

HbbTV rakendused kasutavad puldi nuppe, et kasuta-
jaga suhelda. Kui HbbTV rakendus on kaivitatud, siis

rakendus omab mdnede nuppude ule kontrolli. Naiteks
numbreid ei saa kasutada kanalite vahetamiseks
teleteksti reziimil olles.

HbbTV platvormi jaoks on vajalik AV striimi véimek-
us. Hulk rakendusi véimaldab teenuseid nagu VOD
(renditavad videod ) jalgitava TV teenused. Puldi OK
(mangi ja paus), Stop, Edasi kerimise ja Tagasi
kerimise nuppe saab kasutada AV sisu puhul.
Markus: Soltuvalt algseadistamise voi tehasepuhastuse ajal
valitud riigist, véib teil olla avakuvale paigaldatud Live TV
rakendus véi Live TVx rakendus. Live TV rakenduse ja Live
TVx rakenduse kasutajaliides ja toimimine on lisna erinevad.
Seetottu palun lugege kindlasti Iabi vastav 16ik.

koos Live TV rakendusega

Te saate seda funktsiooni lubada véi keelata otsevaatamise
reziimi mentiiist TV suvandid>Tdpsemad suvandid>HBBTV
sdtted. Vajutage nuppu Meniiii, et néha TV Options (TV-va-
likud) mentidid, kui olete otselilekande reziimis.

koos Live TVx rakendusega

Selle funktsiooni saate lubada voi keelata mendiiist HBBTV
seaded otselilekande reziimis. Vajutage nuppu Meniiii , et
néha Live TVx ekraani, kui olete Live TV reZiimis. Kasutage
kaugjuhtimispuldi suunanuppe, et likuda mentiiisse HBBTV
seaded.

Kiire ootereziimi otsing

Kui automaatne kanalite uuendamise funktsioon on
mentlist Seaded > Kanalid ja sisendid > Kanalid
lubatud, arkab teler 5 minuti jooksul pérast kiire
ootereZiimi lllitamist Ules ja otsib kanaleid. LED-tuli
vilgub selle protsessi ajal. Kui ootereziimi LED-tuli
I6petab vilkumise, siis otsingu on I6petatud. Koik uued
leitud kanalid lisatakse kanalite nimekirja. Kui kanali
nimekiri on uuendatud, siis teid teavitatakse jargmisel
teleri sisselllitusel.

Tarkvara uuendamine

Teie teler on suuteline leidma ja uuendama tarkvara
automaatselt Interneti teel.

Teleri parima kasutuskogemuse saamiseks ja uusi-
mate paranduste kasutamiseks, veenduge, et slisteem
on alati uuendatud.

Tarkvara uuendamine interneti kaudu

Teie teler kontrollib, kas Google Serveris on uuendusi
saadaval (GOTA). Kui leitakse uus tarkvara, siis
laaditakse see taustal automaatselt alla. Kui
allalaadimine on I6petatud, esitatakse ekraanil méneks
sekundiks teade uue tarkvara kohta, misjérel teade
kaob. Seotud teabe nadgemiseks kontrollige andmelaua
teatiste jaotist.

Allalaaditud tarkvara installitakse teleri jargmise
sisselllitamise ajal automaatselt. Samuti vdite avada
menlili Satted>Siisteem>Teave menu, tosta esile
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valiku Taaskaivita kohe ja vajutada seejarel OK, et
sooritada installimine kohe.

Uuenduste kasitsi otsimiseks sisestage meniii Sat-
ted>Siisteem>Teave. Liikuge Siisteemiuuenduse
valiku peale ja vajutage OK nupule. Teler kontrollib, kas
uuendusi on saadaval. Parast [dpetamist teavitatakse
teid susteemiolekust ja ajast, mil seade viimati uuen-
dusi kontrollis. Esile tuuakse valik Kontrolli uuendusi.
Kui soovite uuesti kontrollida, puudutage valikut OK.
Mérkus: Tarkvara téienduse toimingu ajal ei tohi toitejuhet
lahti (ihendada. Kui TV peale uuendust ei kéivitu, siis tmmake

pistik seinast vélja, oodake kaks minutit ja (ihendage pistik
uuesti.

Veaotsing ja vihjed

Teler ei lilitu sisse

* Veenduge, et toitejuhe on korralikult seinakontakti
Uhendatud.

» Eemaldage toitejuhe pistikupesast. Oodake Uiks minut
ja pange pistikusse tagasi.

* Vajutage kauguhtimispuldi nuppu ,Ootereziim*“.
Teleri ei vasta puldile

Teler vajab kaivitamiseks aega. Sel ajal ei vasta
teler puldile ega teleri nuppudele. See on normaalne
kaitumine.

Vaadake, kas pult td6tab telefonikaameras. Pange
telefon kaamerareziimi ja suunake pult kaamera
poole. Kui vajutate puldil mistahes nuppu ja markate,
et infrapuna LED vilgub 1abi kaamera, siis pult té6tab.
Telerit tuleb kontrollida.

Kui te ei marka vilkumist, siis patareid véivad tuhjad
olla. Vahetage patareid. Kui pult ikka ei td6ta, siis pult
voib katki olla ja seda tuleb kontrollida.

Selline puldi kontrollimise meetod ei ole véimalik pultide
puhul, mis on juhtmevabalt teleriga seotud.

Kanaleid pole

» Veenduge, et kdik kaablid on korralikult Ghendatud ja
dige vork on valitud.

* Veenduge, et valitud on &ige kanali nimekiri.

* Veenduge, et olete sisestanud dige kanalisageduse,
kui olete teinud kasitsi haalestamist.

Pole pilti / segane pilt

» Veenduge, et antenn on korralikult teleriga iihendatud.
* Veenduge, et antennikaabel pole kahjustatud.

* Veenduge, et dige seade on valitud sisendallikaks.

* Veenduge, et véline seade v&i allika on korralikult
Uhendatud.
* Veenduge, et pildisatted on &iged.

* Valjud kolarid, maandamata heliseadmed, neoontuled,
kérged hooned ja teised suured objektid vdivad
mojutada vastuvdtu kvaliteeti. Kui vdimalik, proovige

parandada vastuvétu kvaliteeti, muutes antenni
suunda vdi liigutades seadet telerist eemale.

 Kui pilt ei mahu ekraanile, siis muutke pildiformaati.

» Veenduge, et arvuti kasutab toetatud resolutsiooni ja
varskendussagedust.

Heli pole / halb heli
« Veenduge, et kdik helisatted on digesti seadistatud.
* Veenduge, et kdik kaablid on korralikult Ghendatud.

* Veenduge, et heli pole vaigistatud ega nulli peale
seatud, suurendage helitugevust, et kontrollida.

» Veenduge, et teleri helivaljund on Ghendatud vélise
helislisteemi helisisendiga.

* Heli on kuulda vaid Uhest kdlarist. Kontrollige
tasakaalu seadeid menudlst Ekraan ja heli.

Sisendallikaid ei saa valida
* Veenduge, et seade on teleriga Ghendatud.
* Veenduge, et kdik kaablid on korralikult Ghendatud.

* Veenduge, et valite dige sisendallika, mis on
Uihendatud seadmega seotud.

« Veenduge, et dige sisendallikas pole meniiiis Kanalid
ja sisendid peidetud.

HDMI signaalide kokkusobivus

Allikas Toetatud signaalid
480i 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
24Hz, 25Hz, 30Hz,
1080p 50Hz, 60Hz
HDMI
24Hz, 25Hz, 30Hz,
3840x2160p 50Hz. 60Hz
24Hz, 25Hz, 30Hz,
4096x2160p 50Hz. 60Hz

M@dnel juhul ei ndidata teleri signaali digesti. Probleem
voib olla tingitud kokkusobimatusest allikaseadme
standarditega (DVD, Set-top box jne). Sellise
probleemi tekkimisel, vdtke hendust seadme
edasimiijaga.
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USB-reziimi jaoks toetatud failiformaadid

Videodekooder
Video koodek Resolutsioon Bitikiirus Profiil Konteiner
MKV (.mkv), WebM (.webm), 3GPP
VP8 1920x1080@60fps | 40Mbps (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov), AVI
(.avi), OGM (.ogm)
3840x2160@60ps Profile 0 (420 8-bit) @
. Level 5.1
VP9 %Séxg&) 100Mbps Profile 2, (420, 10-bit) MKV (.mkv), WebM (.webm)
@Level 5.1
3840x2160@60fps
AV1 (Max. kuni: 100Mbps | Kérge profiil @tase 5.1 mf/ ((’:f;é) '?v‘;‘g,'\/ls((;;;rﬁgpp' 39p).
4096x2304) : ! .
. MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
H.263 1408x1152@60fps | 60Mbps Toetab ainult baastaset AVI (.avi), ASF (.asf), WMV (wmv)
P6hiprofiil, pohiprofiil, | FLV (.flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
kérge, kérge (10-bit) | (.3gpp, .3gp), MPEG transport stream
3840x2160@60fps profiil kuni tasemeni 5.2 | (ts, trp, .tp), ASF (.asf), WMV (.wmv)
AVC/H.264 (Max. kuni: 135Mbps - ) Co s ’ ’
4096x2304) P&hiprofiili puhul ei AVI (.avi), MKV (.mkv), OGM (.ogm),
toetata FMO, ASO ja MPEG program stream (.DAT, .VOB,
tileliigseid viilusid. .MPG, .MPEG), H264 (.264)
Peamine (8-bit)/Main10 | MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
3840x2160@60fps )
HEVC/H.265 (Max kuni'@ P 100Mbps (10-bit) MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp),
' 4096*2304) Profiil, High Tier @ MKV (.mkv), FLV (.flv), AVI (.avi), H265
Level 5.1 (.265)
3840x2160@60fps . -
VWC/H.266 (Max kuni'@ P 100Mbps Main10 (10-bitine) MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
: 4096%2304) profiil @Level 5.1 MPEG transportvoog (.ts, .trp, .tp)
MPEG1:
720x576@30fps MPEG program stream (.DAT, .VOB,
) .MPG, .MPEG), MPEG transport stream
MPEG1/2 MPEG2: 60Mbps MPEG2: MP@HL (s, trp, tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
3840x2160@30f
X _.@ ps (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv),
(Max. kuni: ASF (.asf), WMV (.wmv), OGM (.ogm)
4096x2304)
Lihtne profiil MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, -3gp),
Tépsem profiil @tase 5 AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf), WMV
MPEG4 1920x1080@60fps | 60Mbps P P (.wmv), OGM (.ogm), MPEG transport
GMC toetab ainult Uhte | stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program
punkti stream (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
Motion JPEG 1920x1080@60fps | 80Mbps Toetab ainult baastaset | (.mp4, .mov), MKV (.mkv), OGM (.ogm),
ASF (.asf), WMV (.wmv)
Jizhun-profiil @ tase MPEG transportvoog (.ts, .trp, .tp),
AVS 1920x1080@60fps | 60Mbps 6.0.1.08.60 AVS (.avs)
Guangbo profiil @Level | MPEG transportvoog (.ts, .trp, .tp),
AVS+ 1920x1080@60fps | 60Mbps 6.0.1.08.60 AVS (.avs)
3840x2160@60fps Peamine (8-bit)/Main10
AVS2 (Max. kuni: 100Mbps | (10-bit) X&SEZG(‘:IZZ’)’O“ stream (ts, .trp, .tp),
4096x2304) Profiil @Level 8,0. 60 ’
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Video koodek Resolutsioon Bitikiirus Profiil Konteiner
Lihtne profii ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv),
WMV3 1920x1080@60fps | 60Mbps K . WMV (.wmv), 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4
Peamine profiil (.mp4, .mov), OGM (.ogm)
MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp),
. Advanced Profile @ ASF (.asf), WMV (.wmv), AVI (.avi),
Ve 1920x1080@60fps | 60Mbps Level 4 MKV (.mkv), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov), VC1 (.vc1)
RealVideo 8/9/10 | 1920x1080@60fps |60Mbps RM (.rm, .rmvb), MKV (.mkv)
Video kodeerija
Video koodek LRSI || el Profiil Mirkus
resolutsioon Bitikiirus
P&hiprofiil, tase 4.2
H.264 1920x1080@60fps | 28Mbps Korge profiiliga, tase Riistvara videokodeerija
4.2
Audio
Audio koodek | DiSkreetimis- | o1 | Bitikiirus Konteiner Markus
sagedus
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (.wmv), MKV (.mkv, .mka),
32Kbps ~ 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4,
MPEG1/2 Layer1 |16KHz ~48KHz | Kuni 2 .mov, m4a), MPEG transpordivoog
448Kbps :
(.ts, .trp, .tp), MPEG programmivoog
(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), FLV
(.flv), OGM (.ogm)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (.wmv), MKV (.mkv, .mka),
8Kbps ~ 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
MPEG1/2 Kiht2 16KHz ~ 48KHz | Kuni 2 p .mov, m4a), MPEG transpordivoog
384Kbps :
(.ts, .trp, .tp), MPEG programmivoog
(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), FLV
(.flv), OGM (.ogm)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (.wmv), MKV (.mkv, .mka),
_ 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4,
’tAaPErG;/Z/z'S 8KHz ~ 48KHz Kuni 2 ggg}gz s .mov, m4a), MPEG transpordivoog
4 P (.ts, .trp, .tp), MPEG programmivoog
(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), FLV
(.fiv), OGM (.ogm)
AC3 (.ac3), AVI (.avi), MKV
(.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp),
32KHz, 44.1KHz, . 32Kbps ~ MP4 (.mp'4, .mov, m4a), MPEG
AC3 (DD) Kuni 5,1 640Kbps transpordivoog (.ts, .trp, .tp), MPEG
48KHz P programmivoog (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG), WMV (.wmv), ASF (.asf),
OGM (.ogm)

Eesti - 40 -




Diskreetimis-

Audio koodek Kanal Bitikiirus Konteiner Markus
sagedus
Kuni 7.1 EAC3 (.ec3), AVI (.avi), MKV
kanalid (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp),
32KHz, 44.1KHz, VoI MP4 (.mp_4, .mov, m4a), MPEG
EAC3 (DDP) 15 < 3Mbps transpordivoog (.ts, .trp, .tp), MPEG
48KHz objektid programmivoog (.DAT, .VOB, .MPG,
+1 LFE .MPEG), WMV (.wmv), ASF (.asf),
kanal OGM (.ogm)
. AAC (.aac), AVI (.avi), MKV
ﬁzAft;Lscé (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp),
p MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG
576Kbps transpordivoog (.ts, .trp, .tp), MPEG
AAC-LC, HEAAC |8KHz ~ 48KHz Kuni 5,1 | V1 6Kbps ) gl ‘O : G
~ 288Kbps programmivoog (.DAT, .VOB, .MPG,
V2: 3Kbps ~ .MPEG), FLV (flv), RM (.rm, .rmvb,
144Kb 5 ra), WAV (.wav), WMV (.wmv), ASF
P (.asf), OGM (.ogm)
_ ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
WMA 8KHz ~48KHz  |Kuni2 | 128Kbps AVI (.avi), MKV (.mkv, .mka), 3GPP | WMAT, WMAS,
320Kbps WMA 9 standard
(-3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov)
ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
WMA 10 Pro MO | 8KHz ~ 48KHz Kuni 2 < 192Kbps AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4
(.mp4, .mov)
ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
WMA 10 Pro M1 | 8KHz ~ 48KHz Kuni 5,1 | < 384Kbps AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov)
ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
WMA 10 Pro M2 | 8KHz ~ 96KHz Kuni 5,1 | < 768Kbps AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov)
VORBIS Kuni 48KHz Kuni 2 9P, -5gP), MP% | ainult stereo
-mov, mda), Ogg (.0gg), WMV dekodeerimist
(.wmv), ASF (.asf), AVI (.avi)
MPEG transport stream (.ts, .trp,
| o |zremens | e, WAY (wav)
DTS core Kuni 48KHz Kuni 5,1 ((:Zl:;? DTS MKV (.mky, .mka), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), AVI
(.avi), OGM (.ogm), DTS (.dts)
< 2Mbps MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
DTS LBR 44 1KHz, 48KHz |Kuni 5,1 (Pure DTS .3gp), MPEG transportvoog (.ts,
LBR) trp, .tp), MKV (.mkv)
MPEG transpordivoog (.ts, .trp, .tp),
DTS XLL Kuni 192KHz Kuni 7,1 | <24.537Mbps | MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MKV (.mkv).
MPEG transpordivoog (.ts, .trp, .tp),
DTS Master Audio | Kuni 48KHz Kuni 7,1 | <24.537Mbps | MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MKV (.mkv).
MPEG transpordivoog (.ts, .trp, .tp),
DTS:X(P1) 48KHz Kuni 7.1.4 | < 24.537Mbps | MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MKV (.mkv).
MPEG transpordivoog (.ts, .trp, .tp),
DTS:X(P2) 48KHz Kuni 5.1.4 | < 768Kbps MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,

.3gp), MKV (.mkv).
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Diskreetimis-

Audio koodek Kanal Bitikiirus Konteiner Markus
sagedus
WAV (.wav), AVI (.avi), MKV (.mky,
.mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
Mono, 64Kbps ~ (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport
LPCM 8KHz ~ 48KHz stereo, 1 SME S stream (.ts, .trp, .tp), MPEG
5.1 . p program stream (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG), WMV (.wmv), ASF (.asf),
FLV (.flv), OGM (.ogm)
IMA-ADPCM MS- _ ) 32Kbps~ WAV (.wav), AVI (.avi), MKV (.mkv,
ADPCM 8KHz ~ 48KHz Kuni 2 384Kbps .mka), OGM (.ogm)
g WAV (.wav), AVI (.avi), MKV (.mky,
G711 A/mu-law 8KHz 1 64Kbps mka), FLV (.fiv)
8KHz, 11.025KHz, 6Kbos ~
LBR (cook) 22.05KHz, Kuni 5,1 128Eb s RM (.rm, .rmvb, .ra)
44.1KHz P
MKV (.mkv, .mka), FLAC (.flac),
FLAC 8KHz ~ 48KHz Kuni 2 < 1,6 Mbit/s | 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
.mov, m4a)
_ . 6Kbps ~ MKV (.mkv, .mka), WebM (.webm),
OPUS 8KHz ~ 48KHz Kuni 6 510Kbps 0Ogg (:099)
Kuni 11
kanalid MPEG transpordivoog (.ts, .trp, .tp),
AC4 48KHz VG < 3Mbps 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4,
.mov, m4a), AC4 (.ac4)
10 objekti
Kuni 16
Fraunhofer tuum-
MPEG-H TV 32KHz, 44,1KHz, |kanalit, <1.2 Mbos 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
audiosisteem 48KHz valjund : p .mov, m4a)
Level3 kuni 5.1
kanalit
AMR-NB 8KHz 1 4,75~12,2 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
Kbps .mov, m4a)
i 6.6 ~ 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4,
AMR-WB 16KHz ! 23.85Kbps .mov, m4a)
DRA 8KHz ~ 96KHz Kuni 7,1 | <6Mbps MPEG transport striim (.ts, .trp, .tp)
Pilt
Foto Pilt [REC M
(laius x korgus)
Algvaartus 16383 x 16383
JPEG "
Progressiivne 1920 x 1080
PNG 8192 x 4320
BMP 8192 x 4320
GIF 8192 x 4320
WebP 8192 x 4320
HEIF (HEIC) 16383 x 16383
AVIF 4096 x 2304
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Subtiiter

Sisemine
Faili laiend Konteiner Subtiitrikoodek
DVB Subtiiter
Teletekst
s, ip, tp TS CC(EIA608)
PGS
VobSub
mp4 MP4 PGS
TX3G
ASS
SSA
mkv MKV SRT
VobSub
PGS
Viline
Faili laiend Subtiitrite parser Vahemarkus
.srt SubRip
ssal.ass SubStation Alpha
: : Advanced SubStation Alpha
.smi SAMI
sub MicroDVD
i Subldx (VobSub)
Axt TMPlayer

Toetatud DVI resolutsioonid

Kui Ghendate seadmed oma teleri pistikutega, kasutades DVI HDMI kaableid (ei ole komplektis), siis vaadake
jargnevat teavet resolutsiooni kohta.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
640x480 X X
800x600 x x X
1024x768 X X X
1280x768 X X
1280x960 X
1360x768 X
1366x768 X
1280x1024 x x X
1400x1050 X
1600x900 X
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Spetsifikatsioonid

Juhtmevaba LAN vastuvétja
spetsifikatsioonid

" Heli valjund-
. PAL BG/I/DK/ Sagedusvahemik .
TV teleiilekandega SECAM BG/DK voimsus
Kanalite vastuvatmine VHF (BAND IIl) - UHF 2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
(BAND U) - HYPERBAND 5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW (*)
Taielikult integreeritud 5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW (*)
maapealne-kaabel-satelliit N
Digitaalne kanalite digitaaltelevisioon 5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW ()

vastuvott TV(DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2
Gihilduvus)

Eelseadistatud kanalite 12200

arv

Kanaliindikaator

Ekraanimendi

RF-antenni sisend

75 oomi (tasakaalustamata)

Toopinge 220-240V AC, 50Hz.
DTS Virtual:X
Audio DTS X
Dolby Atmos
(WRmS) (10% TD) | 2X 10
Tarbitav véimsus (W) 120W
Vérguiihenduse
ootereziimi voolutarve | <2
(W)
TV M66tmed DxLxH 235 x 957 x 613

(jalaga) (mm)

TV Mé6tmed DxLxH
(ilma jalata) (mm)

33/65 x 957 x 558

Kuva 43"
Tootemperatuur ja 0°C kuni 40°C, maksimum
niiskus niiskus 85%

(*) "< 100 mW" Ukraina puhul

Riikidesisesed piirangud

Antud traadita kohtvdérgu seade on mdeldud
kasutamiseks kodus ja tédkohas kdikides EU
riikides, Suurbritannias ning Péhja-lirimaal (ja muudes
riikides, mis jargivad vastavat EU ja/vdi Suurbritannia
direktiivi). Sagedusala 5,15-5,35 GHz on EU riikides,
Uhendkuningriigis ja Péhja-lirimaal (ja teistes riikides,
mis jargivad asjaomast EU ja/véi Uhendkuningriigi
direktiivi) piiratud ainult siseruumides kasutamiseks.
Avalik kasutamine toimub vastava teenusepakkuja
Uldise loa alusel.

Riik Piirang

Mbeldud kasutamiseks ainult siset-

Vene Foderatsioon | . .
ingimustes

Noéudmised riikidele vdivad igal ajal muutuda. Kasutajal
on soovitav kohalike vimude kaudu 2.4 GHz ja 5
GHz juhtmevaba LANi kohta kehtivad riiklikud regu-
latsioonid Ule kontrollida.

Litsents

Terminid HDMI trade dress , HDMI ja HDMI Logos on
HDMI Licensing Administrator, Inc. kaubamargid voi
registreeritud kaubamargid.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos ja topelt-D siimbol
on Dolby Laboratories Licensing Corporation’i
kaubamargid. Valmistatud Dolby Laboratories
litsentsiga. Konfidentsiaalsed avaldamata materjalid.
Autoridigused © 2012-2024 Dolby Laboratories. Kdik
digused kaitstud.

PE&Dolby Vision-Atmos

Google, Android, Google TV, Google Cast, Google Play
ja YouTube on Google LLC kaubamargid.

DTS-PATENDID, VT HTTP://XPERI.COM/DTS-
PATENTS/. TOODETUD DTS, INC. LITSENTSI
ALUSEL. JA SELLE SIDUSETTEVOTJAD.
DTS, DTS:X, DTS:X LOGO, VIRTUAL:X JA DTS
VIRTUAL:X LOGO ON DTS, INC. REGISTREERITUD
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KAUBAMARGID VOI KAUBAMARGID. JA SELLE
SIDUSETTEVOTTED AMEERIKA UHENDRIIKIDES
JA/VOI TEISTES RIIKIDES. © DTS, INC. JA SELLE
SIDUSETTEVOTJAD. KOIK OIGUSED KAITSTUD.

dits «

Bluetooth® sbna, mark ja logod on registreeritud
kaubamargid, mille omanikuks on Bluetooth SIG,
Inc. ja selliste markide mistahes kasutamine Vestel
Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S. poolt on kaetud
litsentsiga. Muud kaubamargid ja kaubanimed
kuuluvad vastavalt nende omanikele.

See toode sisaldab tehnoloogiat, millele kehtivad
ettevdtte Microsoft teatud intellektuaalse omandi
digused. Selle tehnoloogia kasutamine voi levitamine
valjaspool seda toodet on ilma ettevétte Microsoft
vastava(te) litsentsi(de)ta keelatud.

Sisuomanikud kasutavad Microsoft PlayReady™-i
sisu juurdepaésu tehnoloogiat intellektuaalomandi, sh
autoridigustega kaitstud sisu kaitsmiseks. See seade
kasutab tehnoloogiat PlayReady, et juurde paaseda
PlayReady ja/véi WMDRM-iga kaitstud sisule. Kui
seade ei suuda sisu kasutamisel piiranguid korralikult
joustada, vdivad sisu omanikud Microsoftilt taotleda, et
seade ei suudaks PlayReadyga kaitstud sisu esitada.
See ei tohiks méjutada kaitsmata sisu vdi sisu, mida
kaitsevad muud sisu juurdepaasu tehnoloogiad. Sisu
omanikud vdivad teilt nende sisule juurdepaasemiseks
nduda PlayReady uuendamist. Kui sellest keeldute, ei
paase te uuendust ndudvale sisule juurde.

,Cl Plus“ logo on CI Plus LLP kaubamark.

See toode on kaitstud kindlate ettevotte Microsoft
Corporation intellektuaalse omandi digustega. Sellise
tehnoloogia kasutamine vdi levitamine valjaspool
seda toodet on ilma ettevdtte Microsoft voi Microsofti
volitatud tutarettevotte litsentsita keelatud.

RE Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

Jaatmete tootlemise teave

[Euroopa Liidus]

Antud stimbolid naitavad, et seda siimbolit kandvaid
elektri- ja elektroonikaseadmeid ning patareisid ja
akusid ei tohi kasutusaja I6ppedes visata olmejaatmete
hulka. Seadmed tuleb teie riigis kehtivate digusaktide
ning direktiivide 2012/19/EU ja 2013/56/EU kohaselt
viia elektri- ja elektroonikaseadmete ning patareide ja
akude ringlussevotu kogumispunktidesse, et tagada
nende nduetekohane té6tlemine, taaskasutamine ja
ringlussevott.

Nende seadmete korrektsel kdrvaldamisel aitate hoida
loodust ning vahendate nende seadmete halba mdju
keskkonnale ja inimeste tervisele, mis vale kéitlemise
korral tekkida voib.

Rohkem infot kogumispuntide ja toodete taaskasutuse
kohta saate oma kohalikust omavalitsusest, olmeprigi
vedamisfirmalt v&i kauplusest, kust toode on ostetud.

Vale havitamine voib vastavalt kehtivatele riiklikele
seadustele tuua kaasa trahvid.

[Ettevotjatest kasutajad]

Kui soovite selle toote havitada, votke thendust oma
varustajaga ja lugege ostulepingu tingimusi.

[Euroopa Liidu vélised riigid]
Need sumbolid on kehtivad ainult Euroopa Liidus.

Votke Uhendust kohaliku omavalitsusega et saada infot
havitamise ja taaskasutamise kohta.

Toode ja pakendid tuleb viia kohalikku kogumispunkti.
Maoned kogumispunktid vétavad tooteid vastu tasuta.

Markus: Mérk Pb aku siimboli all viitab, et see aku sisaldab
pliid.

1 —0

1. Toode
2. Aku
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TexHukKa 6e3onacHocTn

OCTOpPOXHO
PUCK NMOPAXEHUA

QNEKTPUYECKUM TOKOM:
HE OTKPbIBATb

OcTtopoxHo B LIENAX CHMXEHNA PUCKA MOPAXEHNA
SNEKTPUYECKNM TOKOM HE CHUMAMTE
SALOHIOKO KPbILWKY (N 3AOHIOKO MAHETb).
BHYTPU OTCYTCTBYIOT OETANN,
OBCNY>XVNBAEMbIE MONb3OBATENEM.
TEXHUYECKOE OBCNY>XVMBAHWE OOMKHO
OCYLECTBNATLCA KBANMOULIMPOBAHHBIM
NEPCOHAJIOM CEPBMCHOIO LIEHTPA.

B cnyyae HebnaronpuaTHbIX NOTOAHbIX YCNOBUIA (UBHEMN,
rpo3bl) U OTCYTCTBUS HA BpeMs OTMycKa UIn AONMX NepUoLoB
Heucrnonb30BaHWs TeneBn3opa OTKM4anTe TENesm3op oT
ceTV NUTaHus.

LtencenbHasi BUNKa Mcnonb3yeTcs ANsi OTKMYEHUS
Tenesun3opa OT ANEKTPUYECKON CETW, MO3TOMY OHa JOMKHa
6bITb BCErAa ucnpasHoii. Ecnv Tenesusop He GyaeT BbIKMOYEH
13 pO3eTKM, OH B N06OM crydae NPoAOIHKUT NOTPebnaTh TOK,
[axe B peXvMe OXUAAHWS Unv BbIKITIOYEHHOM COCTOSIHUN.
lMpumeyaHue: [ns ucronb308aHusi COOMEEMCMEYWUX yHKUUL
criedylime UHCMPYKUUSIM Ha SKpaHe.

BAXHO - Nepen yctaHoBKON unum
aKcnnyaTauuen gaHHoro obopyaoBaHus
O3HAaKOMLTECb C HaCTOSALLUM
PYKOBOACTBOM.

A ANPEAYNPEXAEHUE : NaHHOe ycTpoMcTBO

npeAHa3Ha4YeHo ANA UCNONb30BaHUSA NULLAMU
(BKNtovas geTen), KOTOpble CNOCOGHbLI BbINOMHATL
aKcnnyaTaumio Takoro npubopa 6e3 Haasopa /
VMMEKT COOTBETCTBYHOLMI ONbIT, NGO 3a HUMMU
AONMXHbI OocyulecTBNATL Haa3op / pgaBaThb
MHCTPYKLUMM NUua, HecyLuue oTBETCTBEHHOCTL 3a
nx 6e30nacHoCTb.

Mcnonb3yiTe AaHHbIA TeNeBU3Op Ha BbiCOTE
He bonee 5000 meTpoB Hag ypoBHEM MOpS, B
CYyXMUX MecTax U B permoHax ¢ yMepeHHbIM unu
TPOMMYECKUM KITMMaTOM.

TeneBn3op npegHasHa4yeH Ans UCnonb3oBaHWsA B
AoMallHen unu noxoxen obCTaHOBKE, HO Takke
MOXeT BbITb MCNONb30BaH B Ny6GIMYHbLIX MecTax.

[ns BeHTUNAUMKM cBo6ogHOE NPOCTPaAHCTBO BOKPYT
TeneBn3opa AO0MKHO COCTaBNsATb He MeHee 5 cM.

BeHTuUnsauun Henb3as npenATCcTBOBaTb, HaKpbiBas
0OTBEpPCTUA BEHTUNAUUWN TakKUMW npegmMeTtamMu, Kak
raseta, ckatepTb, 3aHaBeCKU U T.4.

[locTyn K wTencenbHON BUNKe He AOIMKeH ObiTb
3aTpyaHeH. HE ctaBbTe Tenesusop, mebenb u
T.N. Ha WHYp nuTaHusA. MoBpexaeHue LWHypa
NUTaHUS/BUNKN  MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHuMio
UMW NOPaxeHuo 3neKkTpuyecknum Tokom. Mpu
BbIKMOYEeHUN Npubopa 13 po3eTKU TAHWUTE 3a BUIKY;
HE TaHuTe 3a WwHyp nuTaHusa. He npukacanTtechb k
LUHYPY NUTaHKS / BUIIKE BIaXHBIMW PyKaMu, Tak Kak

3TO MOXET NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHNIO NN
NopaxeHWto ANeKTpu4eckum Tokom. He gonyckante
06pa30BaHust y3MoB Ha LUHYPE 1 ero NepeneTeHns ¢
ApyrMmu WwWHypamu. [Mpy NOBPEXAEHWN LLUHYP AOMKEH
OblTb 3aMeHeH. 3ameHa [oMmKHa NPOU3BOAUTLCS
TONbKO KBanUULMpPOBaHHbIMK pabounmu.

He pgonyckante nonagaHus Ha Tenesu3op Kanesnb
UM BpbI3r XUAKOCTEN U He pa3MeLLaiiTe NnpeamMeThbl,
3anonHeHHbIE XUAKOCTAMK, Hanpumep, Basbl, HaLlKu
W T.A., Ha TENEBU30OpE UMK HaJ HUM (Hanpumep, Ha
nonkax Hag, yCTPOCTBOM).

He nopagepraiite TeneBn3op BO3OENUCTBUIO NPAMbIX
COIMHEYHbIX Ny4eN U He NMOMELLANTe Ha TENeBn3op
npeaMeTbl C OTKPbITLIM NaMeHeM (Hanpumep,
cBeun).

He pa3mewarite B6N13M TeneBn3opa UCTOYHUKU
Tenna (Hanpumep, anekTpuyeckue oGorpesarenu,
paguatopbl 1 T.4.).

He pasmeljaiiTe TeneBu3op Ha Mony U Ha
NOBEPXHOCTSIX C YKIOHOM.

.

Bo nsberaHusi onacHocTu yayweHua xXpaHute
nnacTrUKoBble NakeTbl B HEAOCTYNHOM AnNA neten
nnn goMallHUX XMBOTHbIX MeCTe.

TwaTtenbHO NPUKPennanTe CTOMKY K TeneBusopy.
Ecnu cToiika noctaensieTcsi ¢ 6ontamu, 3atarveaiTe
WX MNOTHO BO U3bexaHne HaKnoHeHWs Tenesmnsopa.
He 3aTsirnBaiite 60MThI CRIMLLKOM CUMBHO M AOIHKHBIM
o6pa3om ycTaHaBnMBanTe Pe3NHOBbIE ANIEMEHTbI
CTOWVIKW.

He 6pocalite oTpaboTaHHble 6aTapen B OroHb
N HEe YyTUNU3NPYNTE UX C ONACHbIMW UNKN Nerko
BOCnnamMmeHaeMbIM1 MaTtepuanamun.

YTunusaums 6atapeun B OrHe Unu ropsiyei JyxoBke,
a Takxe MexaHuWyeckoe pasfaBnuBaHue uMnu
paspesaHue GaTtapen MOXeT MPUBECTU K B3PbIBY;
6aTapes, noaBeprHyTas BO34eWCTBUIO KpalHe
HU3KOrO AaBfeHus BO3ayxa, MOXeT NMpUBECTU K
B3pbIBY UMW YTEYKe NerkoBocnnamMeHsioencs
KUOKOCTM UNu rasa.

NPEOYNPEXOEHUE

» BbaTapeu Henb3a noaBepraTb Ype3MepHOMY
BO3[elCTBUIO TEMNa, B YaCTHOCTU, COINTHEYHOTO
CBETa, OrHS 1 Mp.

* YUpeamepHoe 3BYKOBOE [aBfieHME B HayLUHMKaX
MOXET MPUBECTU K NMOTEPE cryxa.

Mpexpae Bcero — HUKOrAa He NO3BONAWTE KOMY-
nu6o, ocobeHHO AeTAM, 3aCOBbiBaTb Kakue-
nméo npegmMeTbl B OTBEPCTUA, rHe3ga UMU UHbIe
oTBepCcTUsA B Kopnyce.
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Puck nony4yeHust TAXKKUX
TenecHbIX MOBPEXAEHUN
Wnu netanbHOro ncxoaa.

A OCTOpOXHO
A Puck nopaxenns

BNEeKTPUYECKNM TOKOM:

ATGXH nyeckoe

obcnyxvBaHve

OnacHoCTb BbICOKOTO
HanpsbkeHus.

CLASS 1
LASER PRODUCT

BaHbIN KOMMNOHEHT
Anga TeXxHn4eckoro
obcnyxvBaHus
Ha nagenun B kayecTBe ykasaHWuu Mo orpaHNYeHnaMm,
Mepam NpegoCTOPOXHOCTU M TexHUKe Be3onacHocTn
ucnonb3yTea cnegyowmne obosHaveHus. Kaxapoe
NOSICHEHME OTHOCUTCS TOMbKO K MECTY HaHeceHus
MapkupoBku. Ob6paTute BHMMaHME Ha AaHHYH
MHOopMaLmio B Lensix 6esonacHocTy.
O6opynoBaHue knacca ll: laHHoe nsgenve
D pa3paboTtaHo Takum obpa3om, 4To GesonacHoe
NoAKMYEHNE K CUCTEME 3a3EMIIEHUS He
TpebyeTcs.
OnacHbI XXMBOW TepMUHan: B HopmanbHbIx
6 paboumnx ycrnoBusax knemma (-bl) Haxogutcs
(-8TCs1) Nnog HanpsKeHneMm.
OCTOPOXHO, CM. MHCTPYKUUIO NO
IKcnyaTaumm: Y4acTok (-ki1) C MapKMpOBKOMN
cogepXuT (-aT) nnockve unu TabnetoyHble
6aTtapeu, 3ameHsieMble Nonb3oBaTenem.
INasepHoe usgenue knacca 1:
[OaHHOe mn3genune coaoepxuT
nasepHbli uctoyHuk Knacca 1,
KOTOpbIN sBNsieTcst 6e3onacHbIM
npu pasymMHoO npeackasyeMblx
YCMNOBUSIX 3KCMnyaTauum.
NPEAYNPEXOEHUE
He npornatbiBaTb 6aTtapen, onacHOCTb NOMyYeHns
XMMUYECKOro OXOora.
3To mM3genve n akceccyapbl, NnocTaBnsemMble
BMECTEe C HWM, MOTYyT coAepXaTb 3M1e€MeHTbl
nuTaHua TabneTovyHoro / KHOMOYHoro Tuna. B
cnyyae npornaTbiBaHUsi NIOCKON Kpyrrow batapeun
/ 6aTapeun TabneTo4HOro TMna BO3MOXHO Mony4YeHne
Cepbe3HbIX 0XOroB BHYTPEHHWX OPraHoB No
NCTeYEeHNN 2 4yacoB, YTO MOXET NPUBECTU K
netanbHOMY Ucxogy.
XpaHuTe HOBble U MUCMONb30BaHHble BaTapenkn
BOanu ot AeTen.
Ecnu otcek ans 6atapei He ByaeT NNOTHO 3aKpbIT,
npekpaTuTe 3KCNyaTauuio U3AENUst U orpaHnybTe
0OCTYN AETEN K HEMY.
Ecnv Bbl cuutaeTe, 4TO MMENO MECTO NpornatbiBaHne
GaTtapey unu nx nonagaHue BHYTpb Nobow YacTu
Tena, HemeAneHHo obpaTutecb 3a MeaWULMHCKOW
NOMOLLBHO.

TeneBn3op MOXET ynacTb, YTO MOXET MpUBECTU
K MOMy4YeHUo CepbesHbIX TpaBM UNK neTanbHOMY
ncxody. MHorux TpaBM, B OCOGEHHOCTMN AETCKUX, MOXHO
n3bexatb, NMPUHSIB MPOCTbIE MePbl NPEAOCTOPOXHOCTU:
« BCETOQA ncnonb3oBaTb Mebenb unn CTOWKK
unu cnocobbl yCTaHOBKWU, peKOMEHAOBaHHbIe
N3roToBUTENEM TENneBusopa.

BCEIOA ncnonb3oBaTtb TONbKO Ty Mebenb, koTopas
MOXET CINYXWUTb HafleXXHO Onopoii Tenesn3opy.
BCEIQA npocneautb, 4Tobbl TenesBusop He
CBeLUVBarncs ¢ Kpasi onopbl.

BCETA pa3bacHUTbL AeTsM, YTo Bne3aTb Ha
Mebenb, 4Tobbl fo6GpaTbecs 4O TernesBusopa unm
nynsTa ynpasneHuns, onacHo.

BCEIQA npoknagbiBaiTe wWHypbl n kabenwu,
NoAKIOYEHHbIE K TEneBM3opy Tak, YToObl Henb3si
6bIN0 CNOTKHYTbCA O kabenb, MOTAHYTb UMK
CXBaTUTb.

Hukoraa He pa3mellanTe Tenesn3op B HEYCTOMYMBOM
mecTe.

He yctaHaBnuBaThb TeNeBM30p Ha BbICOKOM Mebenu
(Hanpumep, WKadax WU KHUXKHBIX NOMKax)
6e3 3akpenneHua mebenn n Teneemsopa Ha
COOTBETCTBYHOLLE onope.

HWKOIJA He ycTaHaBnvsainTte Tenesns3op Ha TKaHb
WK gpyrve matepuanbl, KOTopble MOryT HaXxoAnTbCs
Mexay TeneBM3opoM 1 BCroMoraTenbHo mebenbio.
HWKOIOA He ctaBbTe npeaMeTbl, KOTOpble MOryT
Bbl3BaTb y [AeTel xenaHue B3obpaTbCcsi HaBepX,
Takne Kak Urpywku v nynbTbl AUCTAHLMOHHOIO
ynpaBneHusi, Ha BEPXHIOID YacTb Tenesusopa unm
mebenu, Ha KOTOPOW YCTaHOBMEH TeNesun3op.
O6opyaoBaHve NOAXOAUT ANt MOHTaXa Ha BbicoTe
< 2m.

B cnyyae xpaHeHusi Tenesumsopa unu ero nepemMetle-
HWS credyeT PyKOBOACTBOBATLCS BbllLEeNPUBEAEHHbI-
MW pekoMeHAaLUsIMU.

YcTponcTBO, NOAKMIOYEHHOE K 3alWUTHOMY
3a3eMIIeHUNIO YCTAHOBKW Yepes 3NeKTPOCETb U Yepes
Apyroe yCTPOWCTBO, NOAKIIOYEHHOE K 3aLUUTHOMY
3a3eMIeHnto, a Takke K cucTeme TenesellaHus,
B OonpefeneHHbIX YCNoBUAX MOXeT co3paBaTb
onacHocTb noxapa. Noatomy noaknio4eHme kK cucteme
pacnpocTpaHeHNs TeNeBU3NOHHBIX MPOrPamMM AOIHKHO
BbINOMHATLCA Yepes3 YCTPONCTBO, obecneynsatoLLee
3MeKTPUYECKYI0 U30MALNI0 HUXe onpeaeneHHoro
AnanasoHa 4acToT (ranbBaHUYECKUIA N30MSATOP)
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NPEOOCTEPEXEHUA OTHOCUTEJIbHO
KPEMNEHWA K CTEHE

. I'Iepeu KpenneHnem Tenesusopa K CTeHe Usydute
AaHHOe pyKOBOACTBO.

* HacteHHoe KpenneHue ABndaeTcAa onunoHalrbHbIM.
Ecnu oHO He BXOAWT B KOMMMEKT, €r0 MOXHO
npmoﬁpecm B MECTHOM MarasuHe.

* He yCTaHaBﬂMBaPITe TEeNneBn30p Ha NOTOJIKe U Ha
CTeHe C YKINOHOM.

. MCI’IOJ’]b?:yVITe cneunanbHble BUHTbI OnNA
HaCTEeHHOro KpenneHua n gpyrue gononHuTenbHble
I'IplACFIOCOGﬂeHVIﬂ.

* Bo n3bexaHne nageHus Tenesusopa nNNOTHO
3aTArvBanTe BUHTbI ANs HACTEHHOTO KpenneHua. He
3aTArMBanTe BUHTbI CIIULLKOM CUMbHO.

Lundpbl v nnnocTpaumm B 3ToM PyKOBOACTBE
nonb3oBaTensi NpUBEAEHb! TOMLKO AN MHopMaLmm
M MOTYT OTMYaThCS OT (PAaKTUYECKOTO BHELLUHETO
Buaa uagenus. KoOHCTPYKUMs U TexHuuveckune
XapaKTePUCTUKU U3AENUsS MOTYT BbiTb U3MEHEHbI
6e3 NpeaBapuUTENbLHOTO YBEAOMIEHNS.

BBepneHune

Bnarogapum 3a Bbibop aToro nsaenms. Ckopo Bbl byaete
HacnaxpaaTbcs CBOMM Tenesusopom. [MoxanyicTa,
TWaTeNbHO U3y4ynTe AaHHble MHCTPyKuun. OHu
coaepxaT BaxHYy MHOPMaLMIO, KOTopasi MOMOXET
BaM MakcumarnbHO 3¢pheKTUBHO UCMONb30BaTh Ball
Tenesu3op, a Takxe obecneunTb GesonacHy u
NpaBumbHY YCTAHOBKY W 3KCMnyaTaumio.

BXO,D,FILI.IVIe B KOMMJIEKT
aonosfiHuTesibHbIe
npucnoco6ne|-w|;|
* [ynbT AUCTAHLMOHHOIO yrpaBreHusi
» Barapenkn: AAA - 2 w.

* WMHCcTpyKumum no JkcnnyaTtauum

» KpaTkoe pykoBoACTBO Nnonb3oBatens
* WWHyp nuTaHmnsa

PYHKLUMN

* 4K UHD Google TV

» OnepauwnoHHasi cuctema Android™
* Google Cast

« [onocoBoii nounck

* BcTpoeHHoe uugpoBoe/apupHoe/kabenbHoe/
cnyTHukoBoe Tenesuaexune (DVB-T-T2/C/S-S2)

« Ethernet (IBC) ans nogkntoveHust k IHTEpHeTy 1
obcnyxmMBaHus.

« BcrpoeHHas dyHkums 802.11 a/b/g/n/ac Mopaepxkm
WLAN

Ultra HD (UHD)

Baw Tenesusop nogaepxusaet onuuto Ultra HD
(«CBEPXBbLICOKOE pa3peLLeHney, Takke U3BECTHOE Kak
4K), koTopasi o6ecneunBaet paspeLueHume 3840x2160
(4K:2K). OHo B 4 pa3a npeBblwaeT paspeLueHue Full
HD TV nyTem yBenuyeHus konuyectsa nukcenen Full
HD TV kak B ropu3oHTanbsHOM, Tak 1 B BEpTUKArNIbHOM
HanpaeneHun. KoHteHT Ultra HD noppepxwvBaetcs
Yyepe3 COBCTBEHHbIE MPUMNOXEHUS U NPUINOXEHUS
MapkeTa, HekoTopbix ycnyr Over-the-Tap (OTT),
USB-Bxon0B u Yepes BellaHusa DVB-T2 n DVB-S2.

Bbicokun guHamunyeckmn gauanasoH (HDR) /
rmbpuaHbIn xypHan-ramma (HLG)

Mpn ncnonb3oBaHuUM JaHHOW PyHKUMM TeneBnsop
MOXeT BOCNPOM3BOAUTL OOMbLUMIA AVMHAMUYECKUN
[Anana3soH SpKOCTH, 3axBaTblBasi U 3aTeM KOMOUHUPYSI
HECKONbKO pa3nuyHbix akcnosmumi. HDR / HLG
obeLlaeT nyylee ka4ecTBO N3obpaxeHus Gnarogaps
bonee spkuM, Bonee peanucTuyHbiM bnkam, 6onee
peanucTUYHbIM LBETaM M ApYrum ynydweHusim. OH
obecneymBaeT Ty KapTUHKY, KOTopon AobusatoTcs
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KnHemaTorpaducThbl, NokasbiBasi CKpbiTble obrnactu
TEMHbIX TEHEW U COMHEeYHOro ceeTa C MOMHOM
SICHOCTbIO, LUBETOM W AeTanusaumei. Coaepxmmoe
HDR / HLG nogpepxuBaeTtcs Yyepe3 coO6CTBEHHbIE
1 npunoxeHuss mapketa, HDMI, USB-Bxoabl 1
TpaHcnsuun DVB-S. Korga MCTOYHMK curHana
ycTaHoBrneH Ha cootseTcTByowmnn HDMI-Bxoga,
B MeHi «HacTpouku > KaHanbl U Bxoabl >
Bxoabl» yctaHoBuTe napameTtp sepcun HDMI
EDID kak EDID 2.0, EDID 2.1 nnu Auto EDID,
yT06bI NpocmaTtpuBatbk koHTeHT HDR/HLG, ecnu
koHTeHT HDR/HLG noctynaeT 4yepe3 HDMI-xoa. B
3TOM Crly4ae UCXOOHOE YCTPOMCTBO AOMKHO OblThb
coBmecTumo ¢ HDMI 2.0.

Dolby Vision

Dolby Vision™ o6nagaet noTpsicaloLym BdyanbHbIM
BreyaTrneHnemM, YaMBUTENbHON SIPKOCTbIO, UCKIOYN-
TenbHbIM KOHTPACTOM U SPKUM LIBETOM, YTO BOMMO-
WwaeT pasBrevyeHus B xusHu. OH gocturaet aToro
noTpsicaloLLero kayecTsa n3obpaxeHusi, 06beanHss
TexHonormn HDR v wmpokve LBeToBble raMMa-n3o-
GpaxeHus. YBenuuuBas SpkocTb MCXOLHOrO curHana
1, ucronb3aysi 6onee BbICOKWIA AUHAMUYECKUIA LIBET U
AmnanasoH koHTpacTHocTu, Dolby Vision npeacrtas-
nsieT noTpsicalowye n3obpaxkeHns ¢ peanucTuyHbIM
n306paxeHnem ¢ NoTpsicaloLLMMM AeTarnsiMu, KoTopble
Opyrve TexHomnoruu nocT-o6paboTku B Tenesusope
He moryT npou3secTn. Dolby Vision nogaepxusaetcsa
C NMOMOLLbIO COBCTBEHHBIX M MPUIIOXKEHUA MapkeTa,
HDMI n USB-BxogoB. Korga UCTOYHUK curHana
ycTaHoBNeH Ha cooTBeTcTBylowuin HDMI-Bxoa, B
MeHio «HacTponkn > KaHanbl u Bxoabl > Bxoabi»
yctaHoBuTte napameTp Bepcun HDMI EDID kak EDID
2.0, EDID 2.1 vnu Auto EDID, 4To6bl npocmaTpuBaTh
koHTeHT Dolby Vision, ecnu koHTeHT Dolby Vision
noctynaet yepe3 HDMI-Bxoa. B aTtom cnyyae ncxoa-
HOE YCTPOWCTBO JOMKHO BbiTb coBMecTumo ¢ HDMI
2.0. Ecniu o6HapyxeHo copepxaHnue Dolby Vision, B
MeHto Pexxnm nsobpaxeHus 6yayT 4OCTYMHbI YeTbipe
npeponpenerneHHblx pexvma nsobpaxerusi: Dolby
Vision sipkuin, Dolby Vision TemHbii, Dolby Vision
xuBounmn Dolby Vision Game Bce oHu nossonsiot
nosb3oBaTernto BOCNPUHMMATb KOHTEHT B TOM Buae,
nepBoHaYasnbHO NpeaHa3HaYeHHbl ANst pasnuyHbIX
ycnoBuii oceeLleHnsi. YTobbl U3MEHUTL HACTPOWKY
Pexuma nsobpaxeHus, Haxmute kHonky Menu Bo
Bpems npocmMoTpa cogepxumoro Dolby Vision n nepe-
naute B MeHto UsobpaxeHue. Mpu npocmoTpe Dolby
Vision Content yepes npunoxeHue, kpome YouTube,
Netflix n Multi Media Player, Bbl He cMoXeTe nonyynTb
[ocTyn kK MeHio U3o6paxeHue 1 yctaHoBUTE Pexum
N306paxeHus.

CtaHaapTHasa ycTaHOBKa
W KpensieHre Ha CTeHy

MoHTax / AeMOHTaX NoAcTaBKuU
MoaroroBka

M3BnekunTe noacTaBky (-1) U3 yNakoBKU 1 NOMeCTUTe
TeneBn3op Ha paboumii CTON 3KPaHOM BHU3, Ha YUCTYIO
N MATKYI0 TKaHb (0Aesno n T.4.)..

* Vcnonb3ynte NAOCKUA M MPOYHBIN CTOS, KOTOPbIN
Gornblue, Yem Tenesusop.

* He yoepxuBaiiTe Tenesn3op 3a aKpaH.

« CobntofaiiTe OCTOPOXHOCTb, YTOObLI HE NoLapanaTb
1 He NonomMarthb TENEeBM3op.

MoHTax nogcTaBKu

1. YcraHoBute noacTaBKy B MeCTO A4 KpenneHua
Ha 3agHen naHenu Tenesusopa.

2. BctaBbTe noctaBnsiemble 60NTbl U akKypaTHO
3aTsiHUTE UX, Noka noacTtaska(-u) He ByaeT(-yT)
3akpenseHa(-bl) 4OMKHbIM 0GpasoM.

CHSITUe NoACTaBKU C TeneBu3opa

CHuMaiTe NoACTaBKy CreaytoLlmMm crnocobom npu
UCMONb30BaHUM KPOHLUTENHA ANt MOHTaXa Ha CTeHy
UMW NOBTOPHOM YMNaKoBbIBaHUM TENEBU30pPa.

« Momectute TeneBnsop Ha pabouuii cTon akpaHOM
BHW3, Ha YUCTYI U MArKYl TKaHb. [pu aTom
noacTaBka(-u) OormkHa(-bl) cBUCaThb 3a Kpan 3Toun
NOBEPXHOCTU.

* YganuTte BUHTBI, OMKCHPYIOLLME NOACTaBKY(-1).
* CHuUMUTe noacTaBKy(-1).

B cnyyae ucnonb3oBaHUA KPOHWTeWHa AnNsA
HaCTeHHOro KpenneHus

Baw TeneBM3op Takxe rotoB K akcnnyatauuu
C MCNofb30BaHMEM HACTEHHOro KpOHLWTeNHa,
coBMecTuMoro ¢ kpenneHnem VESA. OH He BXxoauT B
KOMMEKT NOCTaBKM BMECTe C BalUMM TEeNeBM30pOM,
obpaTuTecb k MECTHOMY Aunepy Ans npuobpereHns
peKkoMeHAyeMOoro KpoHLWTeWHa ANs HaCTeHHOro
Kpennenus.

Pa3amepbl 0TBEPCTUI U M3MEPEHWsI ANt YCTaHOBKM
HaCTEHHOrO KPOHLUTENHA;
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MoaknovyeHMe aHTEeHHbI

MoakniounTe WTEncenb aHTEHHbl UK kabenbHoro
TeneBnAeHUs K rHespy Ans aHTeHHbl (SATELLITE
INPUT) (LNB), HaxoaswieMycsa Ha 3agHeln nesoW
naHenu Tenesusopa.

3agHas neBasi CTOpOHa TenieBu3opa

ANT

e —

ECAM Bbl XOTUTe MOAKIIOYMTL YCTPONCTBO K
& Tenesnsopy, ybeanteck, 4To U Tenesusop, u

YCTPOWCTBO BBIKNIOYEHbI, MpexAe 4Yem

yCTaHaBnueaTb coednHeHue. Mocne 3aBepLieHus
MOAKMIOYEHS Bbl MOXeETe BKIIOUMTL 06a yCTpoicTea 1
ncnonb3oBaTb UX.
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Opyrue coeguHeHus

Ecnv Bbl XOTUTE MOAKMIOYNTL YCTPOWCTBO K TENEBU30pY, y6eamTech, YTo 1 TENEeBU30p, U YCTPOWNCTBO BbIKMIOYEHbI,
npexae Yem ycTaHaenvBeaTb coeanHeHue. Mocne 3aBepLUeHUs NOAKIYEHUS Bbl MOXETE BKMIOUUTL 06a ycTponcTBa
1 ncnonb3oBaTtb UX.

[Mpu ucnonb3osaHuu komnnekma ons

Pastem Tun MpoBoga YctpoiicTtBo
HacmeHHo20 MoHmaxa (obpamu-
) MNoaxnioue- mecb K cgoeMy ournepy, Ymobbi npu-
Hue obpecmu 2o, ecriu OH He exodum &
{ HDMI KOMI1/1eKm) pekoMeHAyemcs MooKIo-

4umsb ece kaberu neped ycmaHoskol

SPDIF Pasbem menesu3opa Ha cmeHe. | Bcmaska

SPDIF unu ydaneHue modyns Cl ocywecm-

. (onTuyeckui 8/1emcsl, MoribKO ecriu menesusop
BbIxog) BbIKJTKOYEH. ModpobHas uHgop-

Mayusi o Hacmpolikax rnpusedeHa

HAYLUHWKW Pasbem 8 pykosodcmee Mo 3KCnyamayuu
' Ans a1 modyrisi. Bxodbl USB Ha menesu3ope
HayLWwHukoB @ noddepxusarom ycmpolicmea 00

500 mMA. lModknoyeHue ycmpoticme,

Mopkniove- 3Ha4yeHue moka 8 Komopsbix ebiwe 500
Hue <Z<Z@ A MA, MoXxem npusecmu K nospexoe-

N
uUsB Huto menesusopa. [pu NodKYeHuU
obopydoeaHusi ¢ nomouwibto kaberns

Noakniove- HDMI k menesu3opy, 4mobbi 2apaH-
Hue <Z<Z<Z muposambs 00CmMamoyHyto 3awumy
\ cl om rapa3umHo20 u3sy4eHus u bec-
k nepeboliHyo nepedayy cuzHanoe

LAN: 8bICOKOU YemKoCmu, makux Kak
. Moaknioye- (©) 4K-koHmMeHm, 8bl OOMXHbI UCMOMb-
Hue K ceTn | &k ]
308amb 8bICOKOCKOPOCMHOU 3Kpa-
. Ethernet KabGenb LAN / Ethernet P P

HUpo8aHHbIU kabens HDMI ebicokozo

Knacca ¢ gheppumamu .
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BknioyeHue/BbIKNIOYeHNe
Teneesusopa

MopaknoyeHne nUTaHUA

BAXHO: TeneBusop paccuuTaH Ha paboTy
OT 3NeKTpoceTn ¢ HanpsxeHuem 220-240B
nepemMeHHOro Toka u yactorou 50 I'u.

Mocne pacnakoBku HeoBGXoAMMO AaTb TeneBusopy
HarpeTbCs [0 KOMHATHOW TemnepaTtypbl U TOMNbKO
NOTOM NOAKIOYATL K 3NIEKTPUYECKON CETU.

MoacoeanHuTe oamH KoHel, (coeauHuUTeNb C ABYMS
OTBEPCTUAMM) NOCTABNEHHOIO CbEMHOrO LUHypa
NUTaHWs BO BXOZ AN LUHYpa NUTaHUS Ha 3afHel Yactu
Tenesn3opa, kak NokasaHo Bbllle. 3aTem coeanHuTe
OPYro KoHel LHypa NUTaHWSA B 3NEKTPUYECKyto
pO3eTKy.

IMpumeyanue: [Mo3uyus 8xoda 0515 WHypa NUMaHuUs Moxem
U3MEHSIMbCS 8 3a8UCUMOCMU OM MOOENU.

BbiBepaeHue TeneBu3opa U3 pexmma oxXxmaaHus:

Ecnu TeneBnsop HaxoauTCcs B pexvme OXuaaHus,
OyneT ropeTb CBETOAMOAHBIA MHAUKATOP pexuma
oXuaaHus. BolBeaute TeneBu3op U3 pexuma
OXWUAAHMS N0GLIM U3 HKENPUBEAEHHbBIX CNOCO6OB.

* Haxmute kHonky Standby (Pexum oxuganus) Ha
nynbsTe AUCTaHLMOHHOIO ynpaBrieHns.

* HaxkmuTe KHOMKY ynpaBrieHWs Ha Teneem3ope.

Tenesn3op BKIKOUNTCS.

MepeknioyeHne TeneBnsopa B PeXMM OXMAAHUA

TeneBn3op HeMNb3si NepekniounNTb B PEXUM OXUAAHUS
C NomolWblo KHOMKWM ynpaenewus. Haxmute
kHonky Standby (Pexum oxugaHus) Ha nynete
[NCTaHLMOHHOTO ynpaeneHus. Ha akpaHe nosBuTcs
okHo Power off (OTknioueHne nutanus). Belgenute
OK 1 HaxmuTe kHonky OK. TeneBu3op nepenget B
PEeXUM OXUAAHUS.

BbiknoyeHne TeneBusopa

[nsi NONHOro OTKNIOYEHUSA NUTaHus Tenesusopa,
OTKMOYMTE CEeTEBON LLUHYP N3 PO3ETKU.

Pexum Quick Standby (6bicTpblii pexum
oXuaaHmsa)

Ons Toro, 4to6bI nepesBecTn TeneBnU3op B pPeXxnm
6bICTp0I'0 OXnagaHua:

* Haxxwmute kHonky Standby (Pexvm oxuganus) Ha
nynbTe AMCTaHLMOHHOIO yNpaBneHust.

YT100bl BEpHYTLCS B pabouunii pexvm, NMOBTOPHO
HaXXMUTE Ha 3Ty XKe KHOMKY.

* HaxmuTe KHOMKY yrnpaBrieHusi Ha Tenesusope.

YT06bI BEPHYTLCSI B paboynii pexum, noBTOPHO
HaXXMUTE Ha KHOMKY yrpaBrieHusi.

Baw Tenesu3op npogomxut pabotats B pexume
BbICTPOrO OXMAAHS TaK, Kak OH MOCTOSIHHO NPOBEPSIET
o6HOBMEeHUsi. ITO He SABMSETCSH HEUCMPABHOCTb,
OH cooTBeTcTByeT TpeboBaHUsM Mo noTpebneHuio
anekTpuyecTtsa. [ns Toro, 4To6bl YMEHbWUTb
notpe6neHue aHepruv nepeknioumte Balu Tenesusop
B PEXVUM OXUAAHWS, KaK ONUCAHO BbILLE.

Yn paBrieHne TefieBu3opom

© Clg

KHorka ynpaBneHuvs no3BonsieT ynpasnsTb (OyHKUMEN
BKITHOYEHMS! peXxuMa GbICTPOro oxuaaHus Tenesnsopa.

lMpumeyanus:

TNonoxeHue KHOMOK NaHesu ynpaesieHusi MoXem omiu4amscs
8 3asucumMocmu om Modenu.

B 3asucumocmu om cmpaHsl, 8bI6paHHOU rpu nepeoHaqasibHol
Hacmpolike unu cbpoce Hacmpoek 00 3a800CKUX, Ha 21a8HOM
aKpaHe Moxem bbimb ycmaHoeneHo npusnoxexue Live TV
unu Live TVx. Uumepgbetic u ¢hyHkyuoHan npunoxeHud Live
TV u Live TVx 3HayumensHo omnuy4atomcsi. [Moxanyticma,
03HaKOMbMeCh C COOMeemcmayowumM pasdesnom.

BbikntovyeHne tenesBusopa (Pexum 6bicTporo
oXupaHus): Haxmute KHOMKy ynpasneHus, 4Tobbl
nepeknioYnTb Tenesusop B pexum 6bicTporo
OXUAAHUS.

BbikntoueHune Tenesusopa (Pexum oxunpaHus):
TeneBn3op Henb3s NEPEKNIoYNTb B PEXUM OXnaaHns
C MOMOLLbIO KHOMKW yNpaBneHus.

BknioyeHne TeneBusopa: Haxmute KHOMKY
ynpaeneHus, TeNeBn3op BKMIOYNTCS.

lMpumeyaHue: MeHio Hacmpoek Live TV / akpaH Live TVx

8 pexxume Live TV He moxem 6bimb 8b1386aHO C MOMOWbIO
KHOIMKU yrpaeneHus.
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Pa6ora c nynbTomMm AUCTaHUMUOHHOro
ynpaBrieHus

¢ npunoxexuvem Live TV

HaxxmuTe Ha kHonky Menu Ha nynsTe AUCTaHLMOHHOTO
ynpaBneHus ans otobpaxeHuss meHo HacTtpoek
Live TV npu pabote Tenesm3opa B pexume Live
TV. Haxmute kHonky Home, 4To6bl 0TOGpPasutb
MUNN BEPHYTbCSA Ha rMaBHbI 3KpaH TeneBusopa.
Mcnonb3ayiiTe KHOMKW HanpaBneHust Ansi nepeMeLLeHnst
okyca, NPoAOHKEHUS, KOPPEKTUPOBKN HEKOTOPbIX
HacTpoek, 1 HaxmuTe kHonky OK Ansi BbinonHeHus
BblBOpa C Lenblo BHECEHWS U3MEHEHWI, YCTaHOBKU
npeanoyYTUTENbHBLIX NapamMeTpoB, BXOXAEHUS B
noAMeHIo, 3anycka npurnoxexnus n T.4. Ans Bosparta
K 9KpaHy npeabiayLiero MeHI0 HaXXMUTe Ha KHOMKY
BosBpat/Ha3ag .

¢ npunoxexnuem Live TVx

HaxmuTe kHonky Menu Ha nynsTe AUCTaHLMOHHOMO
ynpaBneHus, 4tobbl oTobpa3uTb 3kpaH Live TVx B
pexume Live TV. Haxmute kHonky Home, 4Tobbl
oTO6pasnTb MNU BEPHYTbCS Ha rMaBHbIA 3KpaH
Tenesusopa. Mcnonb3ynTe KHOMKM HaBurauum Ans
nepeMelleHns okyca, MU3MEHEeHUs HacTpoek,
nepexona B MOAMEHIO, 3anycka MPUNOXEHUR K
aopyrux gewcteuin. Haxmmute OK ans Bbibopa
napameTtpoB. Haxmute Back/Return , 4Tto6bl
BEPHYTbCA K NpeablayWwemMy 3KpaHy MeHI, Unu
ncnonb3yiTe BKNaAKU ANs NEPEKIoYeHns.

Bbi60op BxoAgHOro curHana

Mocne nNoaknio4eHNs BHELLHWUX CUCTEM K TeNeBn3opy
MOXHO MepeknoYaTbCs Ha pasnuyHble UCTOYHUKK
BXOAHOro curHana. MocnepgosaTtenbHO HaxumawTte
Ha KHomKy Source Ha nynste 1Y vnu ucnonb3yinte
KHOMKW HanpasfneHus un Haxmute kHonky OK gns
nepeknoyYeHns Ha pasnuyHble UCTOYHUKU MpU
HaxoxaeHuu B pexxume Live TV. Unu BongnTe B MeHI0
«BBopbI» Ha NaHene, BbIGepUTE HYXHbI MCTOYHUK 13
cnucka n Haxmnte OK.

MNepeknioueHne kaHaNoB 1 perynMpoBKa rPOMKOCTH

B pexvme Live TV rpoMKOCTb MOXHO OTperynnpoBaTb
C NOMOLLIbIO KHOMKW TPOMKOCTb +/-, @ kKaHarbl MOXHO
nepeknioyaThb ¢ NOMOLLbIO kHoMok Mporpamma +/- Ha
nynete Y.
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I1yn bT AUCTAaHLUMOHHOIO ynpaBrieHus

KHonka pexxuma oxugaHus

Haxmute kHonky Standby (Pexum oxuaanvs) Ha nynsTte guc-
TaHLUMOHHOrO ynpaenexus. Ha akpaHe noseutcs okHo Power
off (OTkntoueHne nutanus). Beigenute OK 1 HaxmuTe KHOMKY
OK. TeneBu3op nepeiaer B pexum oxuaaHus. Haxmute Ha
KOPOTKOE BpeMsi 1 OTMyCTUTE AN NepeKIIloYeHNs Tenesnsopa
B pexum quick standby unu nepekniouenns tenesnsopa npu
BKIOYEHUM pexuma quick standby nnu pexvma oxugaHus.

YcraHoBKa 6aTapeek B nynbT
ANCTAaHUMOHHOrO ynpasneHus

B MNAY MoXeT 6biTb BUHT, yAEPXKMBAOLWMIA KpbILLKY GaTa-
penHoro otceka Ha MAY (nMbo oH MOXeT HaxoauTbCs B
OTAENbHOM NakeTe). BuIKpyTUTE BUHT, €CNU paHee KpblLlka
3akpyumBanack. B aTom cnyyae cHUMUTE KpbILwKy GaTtapei-
HOro OTCeka, YTo6bl OTKPbITH €ro. YcTaHoBUTE ABe 6aTapeiiku
AAA 1,5 B. Y6egutecb, 4TO CUMBONbI (+) 1 (-) pacnonoxeHbl
[OMKHBIM 06pa3oM (MCMONb3yiiTe NPaBUIbHYIO NOMSAPHOCTD).
He BcTaBnsiiTe OAHOBPEMEHHO CTapble U HOBble GaTapew.
3aMeHsTb TONBKO Ha aHaNOTMYHbIN MU SKBUBANEHTHbIA TUM.
YCTaHOBUTE KPbILLKY 06paTHO. 3akpenuTte KpbiLKy BUHTOM
npu €ro Hanu4unu.

ConpsixeHue nynsTa ¢ TeNIeBUM30pPOM

Mpu nepBOM BKMIOYEHUW TeNeBWU3opa nepea Havarom Ha-
YarbHOW HacTpoikv ByaeT BbINOMHEH Nouck nynesta. Ha atom
aTane Bam Hy)XHO ByeT NOAKMIUUTb NYNLT AUCTAHLUMOHHOMO
ynpaBrneHus K TeneBm3opy.

HaxmuTte n yaepxuaiite 04HOBPEMEHHO KHOMKM « [loMon»
1 « Hazap/Bo3BpaT» Ha nynbTe, Noka CBETOANOA, Ha NyrnbTe
He HaYHeT muraTtb, 3aTeM OTMYCTUTE KHOMKU. JTO O3HAYaerT,
YTO NYNbLT HAXOAUTCS B PEXUME COMPSIKEHUS.

Tenepb nogoxanTe, Noka Tenesn3op Hanaet sall Nynst. Korga
NpOLIECC COMPSKEHWSI 3aBEPLUMTCS YCNELLHO, CBETOAMOA, Ha
nyneTe NOracHeT, @ Ha 9KpaHe TeneBn3opa NosBUTCS 3eneHas

ranouka. Ecnu npouecc conpsixxeHnsi 3aBepLUNTCS HEeYAa4Ho,
nyneT NepenaeT B CNALWWA pexum Yepes 30 cekyHA.

[ns noaknoYeHus nynsTa No3xe, Bbl MOXeTe NepenTu B
MeHio « HacTponku»> «MynbTel u akceccyaphbl », BbiAennTL
napameTp «lMoakniounTb akceccyap » W HaxaTtb « OK »,
4YTOObI Ha4YaTb NOUCK akceccyapos.

MpumeyaHue: B 3asucumocmu om cmpaHbl, 8bi6paHHoOU

npu nepeoHavanbHol Hacmpolike unu cbpoce Hacmpoek 00

3a800CKUX, Ha 2/Ta8HOM 3KpaHe MOXem ObiMmb yCMaHOBIeHO

npunoxeHue Live TV unu Live TVx.

1. Pexum oxuganus: Pexxum Quick Standby / Pexum
oxuaaHus / Bknioyenne

2. UwudpoBble kHONkKU: [NepeknioyeHne kaHana
B pexuMe NpsIMOi TpaHCnAUmMK, BBOA Lndpbl B
TEKCTOBOM OKHE Ha aKpaHe

3. SfAsbik: NepekntoyaeT pexvMbl 3ByKka (aHanorosoe
TenesuaeHne), otobpaxaeT N UIMeHsieT A3bIK
ayavo (umdppoBoe TeneBnaeHve, Npu HanMuum)

4. TpomkocTb +/-: YBennyusaet/ymeHbluaet
YPOBEHb FPOMKOCTMN

5. MwukpodoH: AKTUBMPYET MUKPOMOH Ha nyrnbre
AVCTaHLUMOHHOTO YNpaBneHus, ecnu nynsT paHee
6bIn conpsikeH ¢ TeneeBusopoM. B npotusHoMm
cryyae HaxaTue 3TOW KHOMKM 3anyCTUT MOUCK
akceccyapoB, C NOMOLLbIO KOTOPbIX MOXHO
NPOBECTU COMpPsHKEHNE MNynbTa C TENEBU30POM.

6. [MaBHbIN 3kpaH: OTKPbIBAET rMaBHbIA 3KpaH,
TaKKe UCMOMNb3yeTCsl B NPOLECCE COMPSIKEHUS
nynbsTa AUCTaHUMOHHOTO ynpasnenus. Haxmure
W yaepxuBainTte, 4Tobbl OTKPbITb NaHenb
MHCTPYMEHTOB

7. PykoBoactBO: OTOBOpaxeHue 3neKTpOHHOM
nporpammbl nepefay B pexume npsiMon
TpaHcnsaummn

8. OK: NoaTeepxaaeT BbIGOP, BXOANUT B NOAMEHIO,
npocMaTpuBaeT CMMCOK kaHamnoB (B pexume
NpPsSIMOM TpaHCNALMK)

9. Hasap/BosBpart: Bosspaluaetcs k npeabiayemy
9KpaHy MeHlo, AenaeT wwar Ha3ag, Bblbupaer
napameTpbl BKNafokK, 3aKpbiBaeT OTKPbITbie
OKHa, 3aBepluaeT TeneTekcT (B pexume Live
TV-Teletext).

10. Netflix: 3anyck npunoxenus Neflix.

11. Prime Video: 3anyckaetcsa npunoxenne Amazon
Prime Video.

12. MeHo: OTOGpaxaert rnaBHOE MEeHI0 HaCTPOEeK Unun
oTkpbIBaeT MNaHenb ynpasneHus (B 3aBUCUMOCTH
OT TeKyLLero UCTOMHUKA), NoKa3bIBaeT AOCTYMHbIE
HaCTPOMKY, Takue Kak 3BYK 1 M306paxeHue

13. O6paTHas nepemotka: [lepemaTbiBatoTcst Hazag,
Kagpbl B Meguadpainax, Hanpumep B ounbmax
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14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22,
23

24,

25.
26.

27

28.

29.

OctaHoBUTb: OcTaHaBnuBaeTcs
BOCnponssegeHne megmadannos.

3anucb: 3anucb NporpaMMbl B pexume npsiMon
TpaHcnsaumm

LiBeTHble kHoMku: BbinonHute WHCTPYKUMN Ha
3KpaHe Ana ncnonb3oBaHUA LBETHLIX KHOMOK.

Maysa/BocnpousBeneHue: NpunocrtaHoBka
BOCNPOU3BEAEHUS, BKMIOYEHNE 3anucu co
CMelLeHMEM MO BPEMEHU B pexuMe MnpsMoit
TpaHcnsaummn / BozobHoBnsieT BocnpousseaeHve
NPUOCTaHOBIIEHHOrO MynbTUMeAMIHOro darna

TekcT: OTKpbIBaHWE U 3aKpbiBaHWe TeneTekcTa
(ecnu focTyneH B pexume NpsiMON TPaHCALMK)
BbicTpas nepemotka Bnepea: [lepemartbiBaeT
Kagpbel Bnepea B Megvadannax, Hanpumep, B
unbmax

UcTouHuk: MNMokasbiBaeT BCe A4OCTYMNHbIE CTAHLMN
BeLLaHNS N UCTOYHNKN KOHTEHTa

Disney+: 3anyckaetcsi npunoxenue Disney+ .
YouTube: 3anyckaetcs npunoxeHue YouTube.

Bbixoa: 3akpblBaeT 1 BbIXOAWT U3 INaBHOMO MEHIO
HacTpoek, rMaBHOro aKpaHa, Nobbix 3anyLeHHbIX
NPUNOXEHWA nnepeknioyaeTca Ha nocnegHun
yCTaHOBMNEHHBLIMNCTOYHUK Live TV curHana.

KHonku HanpaBneHus: MNepeMeLleHne No MeHIo,
yCTaHOBKa napameTpoB, nepemMelleHne okyca
Wnn Kypcopa v T.4., U oTobpaxkeHne NoAacTpaHuL,
B pexume npsMOW TpaHcnauuu-TeneTekcta
npu Haxatun kHonku "Bnpaso" nnu "Bneso".
CnepyWvTe NHCTPYKUMSIM Ha 3KpaHe

C npunoxeHueM LiveTVx (B pexume Live TV)
Bneso/Bnpago: [TpocmoTp paclumpeHHo Hdopmaumum
O KaHane

Bepx: MpocMoTp 0CHOBHOW MHOPMaLWK 0 kaHane
Hus: 3anyCKaeT 3annucb B pexume cMmelleHua no
BpemMeHu

HacTtpoinku: OTkpbIBaeT NaHernb MHCTPYMEHTOB

Live TV: MNepekniovyaeTca Ha nocnegHun
yCTaHOBMNEHHBLIMNCTOYHUK Live TV curHana.

Mporpamma + / -: BknioveHune cnepytowero/
npeabiayliero kaHana B pexuMme npsmon
TpaHcnAumu.

Be3 3Byka: [onHOCTLIO OTKMOYAET rPOMKOCTb
Tenesnsopa.

UHdopmauusa: OTtobpaxeHne nHdbopmauum o
KOHTEHTE, NOoKa3blBaeMOM Ha 3KpaHe

MacTep nepBoHa4anbLHoOMn
HACTPOMKN

lMpumeyanue: [ns 3asepuwieHUst nepgoHaqanbHol HacmpoUKu
crnedylime UHCMPYKUUsiM Ha 3kpaHe. [nsa ebibopa,
nodmeepxdeHus U npodo/KeHUsI Ucnonb3ylime KHOMKU
HarnpaeneHusi u kHorky OK Ha nyneme Y.

Mpu NnepBoM BKIMOYEHUM OTOBPA3UTCS KPaH Conpsike-
HUS C NyNBETOM AUCTaHLMOHHOrO ynpasnexus. Mocne
COMNPSHKEHUS MyNbTa C TENIEBU3OPOM B COOTBETCTBUM
C VMHCTPYKUMSMU BbIGEpUTE SI3bIK HA cregyloLem
akpaHe u Haxmute OK . [InA HacTpomnku TenesBuso-
pa u KaHanoB crneaywTe MHCTPYKUMSIM Ha 3KpaHe.
MacTep yctaHoBku Oyaer MHCTpykTUpoBaTb Bac Ha
NPOTSHKEHUMN BCEro NpoLiecca HacTpoiiku. Bbl MoxeTe
BbINOMHWUTL NEpPBOHAYanbHy HacTpoiiky B noboe
BpeMmsi, ucnonb3ys onuuio Factory reset B meHio
Settings>System>About>Reset. Obpatutechb k
pasgeny HacTpoWku ans nonyyeHvs JononHUTeNb-
HOWN MHOpMaLMN.

HekoTopble Wwaru npolecca NepBoit HACTPOVKK MOTyT
OTNMYaTLCS M MOTYT BbITh MPONYLLEHbI B 3aBUCUMOCTH
OT BbIGPaHHbLIX NapaMeTPOB Ha Kax/aoM aTane.

1.BbinonHunTb conpaxeHwe nynbTa
AUCTaHUWOHHOrIO ynpaeneHusa

Mownck nynbTa ANCTaHUMOHHOrO ynpasneHus byaet
BbINOSHATLCA NPU NEPBOM BKMIOYEHUM TeneBu3opa.
CnepynTe MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe, 4TOoObl
BbINOMHUTL comnpsikeHne GecnpoBOAHOro nyneTa
ANCTaHLUMOHHOIO ynpasrieHust (3aBMCUT OT mopenu
nynbTa AUCTaHLUMOHHOTO yNpaBneHus) C TeNneBn3opoMm.
Ecnun npouecc conpsbkeHust npoluen ycnewHo, Ha
3KpaHe NosIBUTCS ranoyka.

Ecnu Bbl He XOTUTe Ha 3TOM 3Tane CBA3bIBaTb NyNbT
C TENEBW30POM, Bbl MOXETE HaxaTb KHomMKy « Hasap/
BosBpaT» , 4TO6bI NpONyCTUT.

2. CoobuieHVe NPUBETCTBUA U BbIGOP A3blka
Coob6uweHne «[lo6po noxanoBaTb» GyaeT
oTobpaxaTbCsi BMecTe ¢ BapvaHTamu Bbibopa
A3blka, NepeyvyncrieHHbiMM Ha 3kpaHe. Bbibepute
TpebyeMbiin A3bIK U3 cnucka U HaxkmuTe kHonky OK,
4YTOObI NPOAOIKUTb.

3. Pernox/ctpaHa

Ha crnegytolem atane BbiGepUTE BaLL PErYOH v CTpaHy
13 cnucka u Haxmute OK, 4ToGbI NPOJOMKUTD.

4. BbiGepute pexum Tenesusopa

Ha cnepyiowem atane HayanbHOW HAaCTPOWKW Bbl
MOXeTe YCTaHOBWUTb pabounit pexum Tenesmsopa
kak [JlomawHun mnn MarasmHHbIn. Onuns Store
HacTpouT napameTpbl Ballero Ttenesusopa Ans
[eMOHCTpaLMOHHOro pexumMa B MarasuHe. Ha akpaHe
OyayT oTobpaxaTbca nogaepxuBaemble YHKUMAN
UM BOCNPOU3BOANTLCS JEMOHCTPaLMOHHOE BUAEO.
3TOT pexum npegHasHayeH AN UCMonb3oBaHUA
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B MarasuHe. [Ina gomallHero Mcrnonb3oBaHus
pekomeHayeTcst BblGMpaTh JlOMalWHUA peXnM.
Ecnu Bbl BeibepeTte onuuio Store, Ha cregyowem
aTane MoxHo OyadeT 3apaTtb NPeanoYTUTENbHbIA TUN
[EMOHCTPaLMOHHOTO pexuma.

[OeMoHcTpaunoHHoe Bupgeo: lMpourpoiBaeTcs
[IEMOHCTPALMOHHOE BUAEO.

E-POP cneBalcHu3y: Nogaepxveaemble pyHKLMUN
TEnesM3opa oTobpaxaloTCs crnesa WUNW CHU3Y Ha
3KpaHe.

HeT: BocnpousseaeHve BUAEO M AEMOHCTpaLMUsS
YHKLMIA HEBO3MOXHBbI.

5. CeTeBoe noaknioyeHme

Ecnv Bbl paHee NOAKMIOYMAM CBOW Tenesmusop K
WHTepHeTy Yepes Ethernet, otobpasutcsi coobLeHne
0 TOM, YTO Bbl NMOAKMOYEHbI. Bbl MOXeTe NpoaomknTb
C NMpoBOAHbIM MoAkntoveHnem, Haxas OK. Ecnu Bbl
XOTUTE ucnornb3oBaTb 6ecnpoBofHOE coeanHeHue
BMECTO NPOBOAHOrO, OTKMounTe kabenb Ethernet.
HocTynHble GecnpoBofHble ceTu ByayT HangeHbl
N nepeyncnieHbl. 3atem crnegynTe UHCTPYKUUAM,
OMNUCaHHbIM HUXeE.

Ecnu nogknioyeHne Kk WHTepHeTy paHee He
6bino yctaHoBneHo vepes Ethernet, noctynHble
6ecnpoBofHble ceTun 6yayT HanpeHbl WU
nepeyucreHbl Ha criefylouem akpaHe. Boibepute
n3 cnucka noaxoaswyio WLAN un Haxmute OK
Ons noaknoveHus. BeeguTte naponb ¢ NOMOLLbIO
BMPTYyanbHOWM KnaBuaTypbl, ecnu BbiGpaHHas ceTb
3awmiieHa naponem. Beibepute 13 cnvcka napameTp
AOPYIFAsl CETb, ecnu ceTb, k KOTOPOW Bbl XOTUTE
NOAKIOUNTLCS, UMEET CKPbITLIN aeHTUgmkaTop SSID
(Ha3BaHue ceTw).

Ecnu Bbl nogknounTeck k ceti ¢ 4ocTynom B VIHTepHeT
1 BbIMOMHUTE BXOA, B CBOIO YYETHYI0 3anmcb Google Ha
cnepytoLeM atane, TeneBn3op BbINOMHUT HACTPONKY
C ucnonb3oBaHnem cepsucoB Google (HacTpoiika
Google TV). B npotuBHom cnyyae cepsucel Google
OyayT oTKNoYeHbI (6a3oBasi HAaCTpolika Tenesnsopa).
Bbl MoxeTe HauyaTb HacTpomnky Google TV nosxe c
rMaBHOrO 3KpaHa Mnocre 3aBepLUeHst NepBoHaYanbLHOM
HaCTPONKMN.

Ecnu Bbl npepnoyntaete He NoAKNYaTbCcs K
MHTEPHETY Ha AiaHHOM 3Tane, To MoXeTe NPonycTUTb
aTOT war, BbibpaB napametp NMPONYCTUTb. Bebi
MOXETE NOAKIUUTLCS K VIHTEPHETY No3Xe, NCMonb3ys
napameTpbl MeHio CeTb M UHTEpHeT B pasgene
HacTtponku. O6patutecs k pasgeny Hactpouku ans
nony4YeHns AONOMHUTENBHON MHOPMALIUK.

6. Bxon B yyeTHyto 3anuch Google

Ecnun nopkntoyeHne Kk ceTu YCTaHOBIIEHO YCMELLHO,
BaM ByeT NPeAnoXeHo BOWTU B CBOIO YHETHYIO 3anucb
Google Ha cnepytoLem akpaHe. s ucnonb3oBaHns
BCex cepBuncoB Google HEOGXOANMMO BONTH B YYETHYHO

3anucbk Google. 3TtoT war 6yaer nponyLieH, ecnu
noaknyeHmne K |/|HTepHeTy He yCTaHOBNEHO.

BbinonHuB BXxopd, Bbl CMOXeTe OTKpbiBaTh Ans cebs
HOBblE MPUNOXEHWUs ANS BUAEO, MY3blkM U UTP B
Google Play, nonyyats nepcoHarnbHble pekoMeHaaLumm
13 Takux npunoxeHuw, kak YouTube, nokynatb nnu
6paTb HanpokaT HoBelLwme unbmbl 1 Loy B Google
Play ®unbmbl n TB, nonyyatb 4OCTYN K pa3BnevyeHnsam
n ynpaensate Bawm CMU. C nomolublo JaHHOro
napameTpa Bbl MOXeTe BOWTU B YYETHYI 3anucb
Google, ncnonb3ys cBoW agpec 3NeKTPOHHON NoYTbI
1nu Homep TenedoHa 1 Naporb UKW co3aaTb HOBYIO
YYETHYIO 3anuchb.

7. YcnoBusa v nonuTuka:

Ha cnepnytollem akpaHe ByayT oTobpaxKeHbl YCnoBus u
nonutuka. MNpogomkasi, Bbl cornallaerecs ¢ YcnosusiMm
obcnyxumBaHua Google, YcnoBusimu obcnyxunsaHus
Google Play n MNonuTtukon koHduaeHUManbHOCTH
Google. BbibepuTe "Cornacutbes” 1 HaXXMUTE KHOMKY
OK Ha nynbTe AWCTaHUMOHHOIO ynpaBneHus, 4Tobbl
NOATBEPANUTL U NPOAOMKUTL. Ha 3TOM aKpaHe Takxke
MOXHO NPOCMOTpPeTb YCNoBUA 06CNyXMBaHUSA
, YcnoBua ucnonb3oBaHusa Play n NMonutuky
KoHdmaeHunanbHocTu . [ing atoro HeobxoaMmo
NOAKIIOYEHNE K MHTEPHETY. Mpy oTCyTCTBUM OCTYyNa K
VHTEpHEeTY 0ToGpa3unTCst COoBLLIEHME C aapecoM canTa,
Ha KOTOPOM MOXHO MPOCMOTPETbL 3TY MHopMaLWio.

8. CepBuchl Google

Bbi6epuTe kaxayto ycnyry, 4tobbl y3HaTb O Helt 6onb-
Lue, Hanpyumep, Kak BKMHOYUTb U OTKIIOYNTL ee No3-
e. [laHHble ByayT MCnonb3oBaThCs B COOTBETCTBUM C
MonuTukon koHmaeHumansHocT Google. Boigenute
MpuHATb 1 HaxmuTe OK, 4TOBLI NOATBEPANTL BEIGOP
9TUX HacTpoek cepBrcoB Google. HekoTopble ycnyrn
GyayT HEAOCTYMHbI, €Cnv Bbl HE BOLUMW B YYETHYIO
3anuck Google.

MecTtononoxeHue

Bbl MoXeTe no3sonuTb Unu 3anpetutb Google u cto-
POHHMM MPUMOXEHNUAM UCNONb30BaTL MHOPMAaLMIO
0 MECTONOMOXEHNN BaLlero Tenesuaopa. Buibepute
TNokauusa n Haxmute OK , 4yToBbI NPOCMOTPETL NOA-
POBHYI0 MHPOPMALMIO M BKIOYUTb UIN OTKITOYNTL 3TY
YHKUMIO. Bbl MOXETE U3MEHUTb 3TOT NapamMeTp no3s-
Xe, UCronb3ays onuuio «CTaTyc MecTOMOSOXeHUA»
B MeHio «Hactponku > KoHdmaeHumanbHoCcTb >
MecTononoxeHue».

Google Home

Ynpaensnte gomamu U KOMHatamu B NPUNOXeHUn
Google Home. Beibepute «Google Home» 1 HaxmuTe
«OK», 4Tobbl NPOCMOTPETL NOAPOBHY0 MHPOPMaLMIO.
Bbl MOXeTe ynpaBnsTe HacTporkaMu nosxe vepes
MobunbHoe npunoxeHne Google Home.

Google Assistant (l'yrn AccucteHT)
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lMpousHocuTe KOMaHAdbl Tenesn3opy, NpocuTe BOC-
npovsBecTn Bawun punbMbl Unu nepegayn. Boibe-
puTte «Google Assistant» 1 HaxmnuTe «OK», 4TOObI
npocMoTpeTb NoapobHyto nHdopmMauuto. Bel MoxeTe
HacTpouTb 3Ty (PyHKUMIO MO3XKe, UCMOMb3ys ONLUUIo
«lFonocoBoe ynpaBneHue» B MeHio «HacTpoiku >
YueTHble 3anucu u Bxoa > "Ballia yyeTHas 3anucb”
> Google Assistant».

Momorute ynyywnte Google TV

ABTOMaTUYeCKN OTNPaBMATb ANArHOCTUYECKYIO WH-
dopmaumo B Google, Hanpumep oT4YeTbl 0 cHoax u
OaHHble 06 MCNoNb30BaHWK C Ballero yCTpowcTaa
M npunoxeHun. Boigenute NMomorute yny4ywuTtb
Google TV u Haxmnte OK , 4ToBbl NPOCMOTPETH
noapo6Hyo MHMOpMaLNo U BKIOYUTL UMK Bbl-
KMIOYNTb 3TY (PyHKUMIO. Bbl MOXeTe U3MEHWUTb 3TOT
napametp nosxe, ucrnonb3yst MeHio « Hactpouku»>
«KoHdmaeHumnanbHocTb»> «Mcnonb3oBaHue u
AnarHocTukay .

OGHOBNEHNS 1 NPUNOXKEHNSA

ABTOMaTMYECKM 3arpyxaviTe U ycTaHaBnuBawnTe 00-
HOBMeHUs 1 NpunoxeHust ot Google n npovasoamTens
BaLLIero ycTponcTea. HekoTopble 13 3TUX NPUNOXKEHNI
MOryT npegnaraTtb BCTPOEHHbIE MOKYMNKW. Bbl MoxeTe
yAoanuTb 3TU NpUoXeHus B noboe Bpems. BeibepuTe
«OGHOBMNEHUA U NPUNOXKEHUA» N HaxXMUTe «OK»,
4TOObI NMPOCMOTPETEL NOAPOOHYI0 MHOPMaLMio. Bel
MOXeTe ynpaBnsTb HACTPOKaMu NPUMNOKEHNI No3xe,
ncnonb3ayst onuuio «YnpaBneHue oGHOBMEHNAMMUY
B MeHlo «HacTpownku > KoHdmaeHunanbHoCcTb».

PekomeHgaumm n peknama

Google TV ucnonb3yeT nHdopmauuto Ballen
YY4ETHOW 3anucu u Bally akTuBHOCTb B Google
TV n ppyrux npogyktax u cepsucax Google ans
ynyylleHns pekomMeHgauuii 1 nepcoHanusauum
peknamel (ecnu nepcoHanusnpoBaHHas peknama
BKMtoYeHa) (*). 3ta MHdopMauMa U akTUBHOCTb
Takxe O6yayT ncnonb3oBaTbCA ANS YNydWeHUs
pekomeHAauuin n nepcoHanusauuu peknambl B
Apyrux npoayktax Google. Bbl MoXeTe NpocMoTpeThb
M HaCTPOWTb NapameTpbl NepcoHanu3aLmm peknamsl,
a TaKKe AaHHble, nepeaasaemble Mexay NpoayKTamm
Google, 1 y3HaTb 6onblue 0 NepcoHanM3MpoBaHHbIX
pekomeHpauusix. Beilbepute «PekomeHgauum un
peknama» 1 HaxmuTte «OK», 4TobbI NpOCMOTPETH
noapo6Hyto nHdopmaLmio.

(*) Pexknama He nepcoHanusupyemcs, ecu eo3pacm,
ces13aHHbIl C y4emHol 3anuckio, MeHbwe 18 nem.

9.Mlouck Bo Bcex NpUNOXEHUAX Bawero
Tenesusopa

Ecnu Bbl Bownn B CBOIO y4yeTHyto 3anucb Google
Ha npeabIayLWMX wWwarax, Bbl MOXeTe pas3pelunTb
ACCUCTEHTY BbINOMHATL NOWCK BO BCEX NPUIMOXEHNSX
Ballero Tenesusopa. Beibepute «PaspewmTb» nnm
«HeT, cnacu6o» n Haxxmute OK ans NnpoaormKeHns.

10. Bbi6op cepBucoB

Ha aTtom atane nepBoHavyanbHOW HACTPOMKMU Bbl
MoxeTe BblbpaTb, Kakue CepBUCHI U MPUIOXEHUS
6ynyT ycTaHOBNEHbI BO BpPeMsi HacTpouku. Bawm
BblGOpbl ByAyT coxpaHeHbl U UCMONb30BaHbl AN
pekomeHaauuin. Beibepute cepBuchbl 1 NPUNOXEHUS
1 Haxxmute OK, 4ToBbl OTMETUTL UINN CHSATL OTMETKY.
Koraa 3akoHuuTe, Bbligenute «MoaTBepAnTb» U
Haxxmute OK Anst npoomkeHus.

11. Nonutuka koHdUAeHUNANBLHOCTU CeTU

Oanee oTo6Gpa3uTcsa 3kpaH MNONUTUKKU
KOHdUuaeHunanbHoctTn cetu. Mpountante
COOTBETCTBYHOLME WHCTPYKLMU, oToGpaxaemble
Ha akpaHe. Bbl MOXeTe Mcnonb3oBaTb KHOMKW CO
cTpenkamu BBEPX UM BHWU3 OIS MPOKPYTKU U YTEHUA
Bcero Tekcta. Haxmute «OK», 4tobbl NoaTBEPANTL
N NPOJOMKUTb. Bbl MOXeTe no3xe 03HaKOMMUTLCS C
MONUTUKOW KOH(UAEHUMANBHOCTM CETU, UCNONb3ys
COOTBETCTBYHIOLLYIO Oonuuio B MeHio «HacTpoitku >
CeTb 1 UHTepHeT».

12. PoantenbCcknui KOHTPONb

B 3aBucumocTn oT BbiGopa cTpaHbl, CAENaHHOro
BaMu B NpeabiayLimx Larax, MoXeT oTobpasunTtbest
9KpaH POAUTENBCKOrO KOHTPONS. BelaenuTte HyXHbIV
napameTp POAMTENbCKOro orpaHnyeHus n Haxmmnte OK
Ansi Toro, YTo6bl BbIGpaTh ¥ NPOAOMKUTL. Tenesnsop
nony4nT MHOPMaLN0 O COOTBETCTBUMN BO3PacCTy
13 TPaHCNSALUM U, €CNn 3TOT YPOBEHb COOTBETCTBUSA
BO3pacTa, To AOCTYN K TpaHcnauum GyaeT 3anpeLueH.
Bkl moxeTe BbiaenuTb Bbikn u HaxxaTb OK , ecnu Bbl
He XOTWTe aKTMBUPOBATb POAUTENBCKNE OrPaHNYEHUS.

13. Pexxum TioHepa

Ha cnepytouwem aTtane ocyuwecTtBnsietTcs Bbibop
pexuma TioHepa. BbibepuTe npegnovtuTensbHble
napamMeTpbl TIOHEPaA AMst YCTAHOBKU KaHamnoB U
MCMNONb30BaHUs QYHKLMM NPSAMOW TpaHCRsLUN.
AHTeHHa/Bo3aylHas aHTeHHa, Kabenb 1 CnyTHUK
— [JocCTynHbl. Beibepute napameTp, KOTOpbIiA
COOTBETCTBYET BaLLEMYy OKPY>XeHUI0, 1 HaxmmTe «OK»,
4YT06bI NPOAOMKUTL. ECNK Bbl HE XOTUTE BLIMOMHATH
CKkaHupoBaHue TIOHepa, BblbepuTe «Cnepyrowmmn
war» n HaxmmTe «OK».

AHTeHHa/QdupHas aHTeHHa

Ecnu BbibpaHa onuus «AHTeHHa/Bo3aywHas
aHTeHHa», Bbl MOXeTe BbIGpaTb MOWCK LndpoBbIX
3(hUpHBIX M aHanoroBbIx kaHanoB. Ha cnegytowiem
3KpaHe BblAenuTe HYXHbI BapuaHT n Haxmnte OK ,
YTOBbI HAa4aTb MOMUCK.

lNoka nouck npoaonkKaeTcs, Bbl MOXeTe HaXaTb
kHonky « Hasaa/BosBpaT» , 4Tob6bl OCTAHOBUTbL
nowuck. KaHarnbl, kotopble yxe 6binu HapeHbl, 6yayT
COXpaHeHbl B CMNUCKe KaHaros.

IMpumeyvaHue: Ecru 8 8bi6paHHOU cmpaHe Hem aHano208020
8eLyaHusl, Ofyusi rIoucka KaHasoe Moxem 6bimb HedocmyrHa.
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Kabenb

Mpwn BbIGOpe onuun KaGenb Bbl MoxeTe BbibGpaTth
NomncK LIMPOBBIX HA3eMHbIX U @aHaNoroBbiX CTaHLWI
TeneselaHus. Mpn HanUuuKM TakoBbIX Ha aKpaHe
BbI6paTh onepaTtopa oTobpa3sitcs onumm AOCTYMHbIX
onepaTtopoB. MHade 3ToT war 6yaeT nponyLieH. Bol
MoXeTe BblbpaTb TONMbKO OMepaTopoB M3 CrucKa.
BbibepuTte HyxxHOro onepartopa u Haxmute «OK»,
4yTob6bl NpopjonxuTb. Ha cnepytowem akpaHe
BbIENUTE HYXHbI BapuaHT u Haxmute OK , 4ToObI
HayaTb nouck. Ecnu BeIBpaH oanMH n3 BapuaHToB
nowvcka undpoBoro kaHana, 3atem otobpasunTcs akpaH
KOHUMrypaumm. BoamoxHo, notpebyercsi ycTaHOBUTb
napameTpbl peXXMmMa ckaHMpoBaHUA, YacToTbl (kL)
1 npeHTucdmkaTopa cetn. [1ns BbINONHEHNS NONHOMO
CKaHWpOBaHUsi yCTaHOBWUTEe PeXuMm ckaHMpoBaHuA
kak MonHoe unu PacwmpeHHoe (Npu Hanuuum).
B 3aBucumocTu ot BbibpaHHOro oneparopa u/vnu
HaCTPOWKN peXuma CKaHUPOBaHUA HeKoTopble
napameTpbl MOryT 6bITb HEAOCTYMHbI AN YCTaHOBKM.
lMpumeyaHue: Ecnu e 8b16paHHOL cMpaHe Hem aHano208020
eewaHus, ornyus rroucka KaHasos mMoxxem 6bimb HedocmynHa.

Korgoa Bce mapameTpbl HacTpoeHsbl, Bbibepute
«CkaHupoBaTb» U Haxmute «OK», 4yTobbl
npoAaonXuTb. TeneBn3op npousBeneT NOUCK
[OCTYMHBIX NPOrpaMM BeLLaHus.

Moka nowuck npoaonxaeTtcd, Bbl MOXeTe HaXaTb
kHonky « Hasap/Bo3BpaT» , 4ToObl OCTAaHOBUTH
nowck. KaHanel, kotopble yxxe 6binn HaiaeHsl, 6yayT
COXpaHeHbl B CNUCKe KaHanos.

CnyTHUK

Ecnu BbibpaHa onunsa CnyTHUK, oTob6pasutcs
cTpaHuua Tun aHTeHHbI. Ecnv y Bac ecTb cuctema
Direct Satellite, Bbl MmoxeTe GbICTpO NepenTn K
crneaytouweMy wary, BbibpaB 3gecb onuuto
«Cneaywowmn war». Boigenute [lononHuTenbHO
1 Haxmute OK, 4TOObl YCTAHOBUTL TUM aHTEHHbI
Bpy4Hyto. [locTynHbl napameTtpbl Single, Tone
Burst, DiSEqC 1 Unicable. BbibepuTte TMN aHTEHHBI,
COOTBETCTBYIOLLMIA BalLel CNyTHUKOBOW cuUcCTeMe, U
HaxmuTe «OK», 4ToObI NEperTy K cneayroLwemy Liary.

Crnegytolmin akpaH MoXeT BblTb 3kpaHOM «BbiGop
cnucka kaHanoB». [locTynHble onepatopbl 6yayT
nepeyuncneHbl. Bol moxeTe BbiGpaTb TONbkoO
onepaTopoB U3 crivicka. BuibepuTe Hy)xHOro onepaTtopa
1 HaxmuTe «OK», 4ToBbI NPOAONXUTb. HekoTopble
napameTpbl NPW BbIMOMHEHWN CredyoLWmnx Waros
MOryT GblTb NpeaBapuUTENbHO HACTPOEHbI U/MMK
MOryT GbiTb fo6aBneHbl 4OMONMHUTENbHbIE LWark,
U HEKOTOPbIE LWarn MoryT GblTb NMPOMyLWeHbl B
3aBMCKMMOCTM OT onepaTopa, BbIGPAHHOrO Ha 3TOM
aTane. MNpoBepbTe NapaMeTpbl HA KaXOM Luary nepes
NPOAOIKEHNEM U NPU HEOBXOAMMOCTU HacTpouTe
nx. Bbl MoxeTe BbiGpaTh «O6WwmMin» 1 Haxatb «OK»,
YTOGbI NPOAOIKMTE HOPMATBbHYH YCTAHOBKY CMyTHUKA.

3aTtem oTobpasutcs akpaH Cnncok LNB. Bbl MoxeTe
HaCTPOUTb pasHble CNYTHWKW B 3aBUCUMOCTU OT
BbIGpaHHO CTpaHbl, TUMA aHTEHHbI U onepaTopa Ha
npeablaywmx warax. BelbepuTte HyxHbIN napameTp
cnyTHUKa M Haxmute «OK», 4Tobbl YyCTaHOBUTH
napameTpbl. CocTosHMe CnyTHUKa MepBoi onuuu
6yaeT yctaHoBneHo kak Bkn. YTo6bl HacTpouTb Nonck
KaHanoB Ha CMyTHWKe, CHavyana cnegyet yCTaHOBUTb
9TOT NapameTp kak Bkn.

3atem 6yayT AOCTYNHbI NnapameTpbl CNYTHUKA.
B0O3MOXHO, Bbl HE CMOXETE M3MEHUTb BCE HACTPONKU
B 3aBMCMMOCTM OT npeablayLuero Beibopa.

CTtaTyc cnyTHMKa: YcTaHOBUTE NapameTp craryca
KaK BK1., 4TOBbI BKITHOUNTL BO3MOXHOCTb Noucka Ha
BTOPOM CryTHYKE.

Bbi60p cnyTHUkKa: Bbibepute cnyTHUK, Ha KOTOPOM
Bbl XOTWTE BbINOMHUTL NMOWCK KaHanoB.

Pexum ckaHmpoBaHus: 3aainTe NpeanovTUTeNbHbIA
Pexum ckaHnpoBaHwus. ByayT AOCTYNHbI napameTpbl
«CeTb» n «MonHbin». Ecnu Bbl cobupaeTech
BbINOMHWUTL CKaHWpoBaHve cetw, ybeamtechb, 4YTo
Bbl TOYHO OTperynMpoBanu napameTpbl YacToThbl,
cumBonbHowm ckopocTu (Keums/c) n nonspusaummn
B pasaene «TpaHcnoHaep».

Tun ckaHupoBaHuUA: Bbl MoXeTe BbINOMHATH
nouck 6ecnnaTtHO UNKN TONbKO 3aWNPOBaHHBLIX
kaHanoB. Ecnu BbiGpaH napametp BecnnaTHo,
3aWwmndpoBaHHble kaHanbl He ByayT yCTaHOBMEHbI.
Bribepute Bce, 4To6bl NpockaHupoBaTb Bce
KaHarnbl.

Tun marasuHa: Bbl MoXxeTe BblGpaTb coxpaHeHue
TONbKO TenekaHanoB (Ha3biBaeMblX B MEHIO
«UndbpoBble kaHanbi») Ny Tonbko pagmokaHanos.
Beibepute Bee, 4TOGbI COXpaHWTb BCE KaHansbl.

TpaHcnoHaep: MNpu HeobxoaMMOCTY OTpErynupynTe
napameTpbl Yactota, CkopocTb nepepaumn
cumBonoB (Kcume/c) n Nonapusauua ans
BbIGpPaHHOrO CNyTHUKA.

HacTtpowkn LNB: YctaHoBUTE mapameTpbl Ans
LNB. OAns Tuna aHTeHHbl DISEqC BbIGepute
npasunbHbIn nopT DISEqQC, cooTBeTcTBYOLWMIA
BalLew CnyTHUKOBOM cucteme. MNpu HeobxoanmocTm
HacTpoiTe Apyrne napameTpbl B COOTBETCTBUW C
BalLe CNyTHUKOBOW CUCTEMOMN.

YPOBeHb CUrHana: ypOBeHb CurHana 0T06pa)KaeTCﬂ
B NpoueHTax Ha nesow CTOpOHe 3KpaHa.

KauecTtBo curHana: CocTosiHVie kayecTBa curHana
oToGpaxaeTcsi B NpoLeHTax Ha JIeBol CTOpoHe
aKpaHa.

Haxmute kHonky Hasap/BosepaTt u Bbibepute
creayroLLmniA CyTHUK, KOTOPbIV Bbl XOTUTE YCTAHOBUTD.
[Mocne 3aBepleHUA N3MEHEHUI KoHdUrypauum
BblGepuTe «Cneayowmin war» Ha akpaHe «CnMcok
LNB» n Haxmute «OK», 4ToGbl NPOAOITKUTD.
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3atem oTobpasutcs akpaH Mouck kaHanoB. Onuusa
«CkaHupoBaTb» 6yaet BblgeneHa. Haxmute «OK»,
Y4TO6bI HaYaTh nouck. Moka nounck npoaosmKaeTcs, Bbl
MOXeTe HaxaTb kHomnky « Haszaa/BosBpat» , 4TOObI
OCTaHOBUTb MOWUCK. KaHaJ‘IbI, KOTOpble YyXe 6bInn
HalfeHbl, ByayT coxpaHeHbl B CCKe KaHamnoB.

Koraa ckaHupoBaHue kaHarnoB € BbIGPaHHbIM THOHEPOM
6yneT 3aBeplUEHO, MacTep YCTAHOBKW BEPHET Bac
K aTany BbiGopa pexuma TioHepa. Ecnu Bbl xoTnTe
NPOAOIKNUTL CKAHUPOBAHME KaHanoB C APYrUMm
TIOHEPOM, BbINOMHUTE AENCTBUSI, ONUCaHHbIE BbILLE.
B npotusHoM cnyyae Bbibepute «Cneaytowmii war»
1 HaxkmuTe «OK», 4ToBbl NPOJOIIKUTL.

Cnepylowmm noABUTCA 3KpaH oOTka3a OT
OTBETCTBEHHOCTU. [pouTUTE TEKCT Ha 3dKpaHe
ans nonyyeHus nogpobHon nHgpopmauun. Onums
«MpuHATb» Gyanet BbigeneHa. Haxmute kHonky OK
ONs NPoAoIHKEHNS

Ha cnepgytoLuem atane Bac NonpocsT Aatk cornacve Ha
c6op AaHHbIX O NOAKMIOYEHUW NPOU3BOAUTENEM AN
obecrneyeHust KOPPEKTHON paboThI BaLLIEro TeNnesn3opa.
MpouTnTE TEKCT Ha 3KpaHe A1 NonyYeHns NoapoGHOA
nHdpopmauumn. Beigennte MpUHATL M HaxMuTe
OK, uToGbl gaTb CBOe cornacue v NPOAOIXUTb.
YT06bl NponycTuTe 6€3 NpefocTaBneHnst cornacus,
BblbeprTe «OTKNOHUTBLY. Bbl MOXETE U3MEHUTb 3TOT
napameTp nosxe B MeHio «HacTpownku > Cuctema
> O nporpamme > lpaBoBas MHdopmauusa >
Wcnonb3oBaHuWe U AnarHocTka NpoM3BoOAUTENSY.

Ecnu Bbl HacTpounu Google TV, Bawuv nNpunoxeHus
OyayT ycTaHoBneHbl, U GyayT BHeCEHbl uHarnbHbIe
HacTpoliku. 3aTemM NOSIBUTCSI COOBLLEHNE O FOTOBHOCTU
Tenesm3opa. Beibepute «Havatb nccneposaHune»
N Haxmute «OK», 4TOObI OTKPbITb MMaBHbIA 3KPaH.
Ha atom atane Bbl Takke MOXETe BKMIOYUTb 3aLLUTY
PIN-kogom ons gononHUTenbHONW 6e30nacHOCTU.
Bbibepute «HacTpouTb GrnokmpoBKy npoduns»
n Haxmute «OK». MNMpouyntante UHCTPYKUMM Ha
criegyluem 3kpaHe M Haxmute «OK», 4yTobbI
npopomknTb HacTpoiky PIN-kopga. Ecnn y Bac
ectb PIN-kog yyetHonm 3anucu Google, Bbl MoxeTe
MCnonb3oBaTh ero nnm copocuTb, ecnv 3abbinu. Bam
6ynet npeanoxeHo BeecTu atoT PIN-koa anst goctyna
K TENEeBU30pY, U3MEHEHUsI OnpeaereHHbIX HAaCTPOeK 1
T. 4. TNaBHbIN 3kpaH oTobpaxkaeTcs Nocrne ycrneLwHoro
cosaanus PIN-koaa.

Ecnu Bbl 3abynete PIN-koa, notpebyetcsi cbpoc
HacTpoek TeneBu3opa A0 3aBOACKUX, YTOObI
BOCCTaHOBUTbL AocTyn. Beibepute «HactpouTts PIN-
KoAa» 1N Haxmute «OK». lNpountante MHCTPYKUMMN
Ha cregytoliem akpaHe U Haxmute «OK», 4Tobbl
npoaonxutb HacTtponky PIN-kogaa (PIN-kop
ycTporicTea). Bam notpebyetcsi BBecTn aT0T PIN-KOA
AN 4OCTyna K TeNneBusopy, UsMeHeHUs onpeaenéHHbIX
HacTpoek u T. A. Ecnu Bbl 3abynete PIN-koa, Bam
HyHO 6yaeT BbINMOMHUTL cOpoc Tenesmsopa A0

3aBOACKMX HacTpoek, YToBbl BOCCTAHOBUTL AOCTYM.
Bbl MOXeTe cOpocuTb TeneBnsop, UCMonb3yst ONLMo
«Cbpoc HacTpoek» B MeHI0 «HacTpouku > Cuctema
> O nporpamme > Copoc». BuibepuTe «He ceituyac» n
HaxmuTe «OK», 4ToBbl NPONyCTUTL 3TOT LWar. [NaBHbIi
aKkpaH byaeT oTobpaxéH cneayowmm. Bel moxeTe
HavaTb HacTpoiiky Google TV ¢ rmaBHOro akpaHa.
Beibepute «Hactpoutb Google TV» n HaxmuTe
«OK», 4TOBbI BLINOMHUTL HAacTpolky Google TV.

Ha rnaBHOM 3KpaHe Bbl MOXeTe HaxaTb KHOMKY
«Bbixoa» Ha nynsTe unn BeibpaTte npunoxexue LiveTV
/ Live TVX 1 HaxaTb «OK», 4ToBbl NEpekntounTbCS B
pexwum Live TV 1 HauaTb NpoCMOTp TenekaHanos.
lMpumevaHue: B 3agucumocmu om cmpaHbl, 8bl6paHHOU
npu nepeoHa4yanbHoU Hacmpolike unu cbpoce Hacmpoek 6o
338050KUX, Ha 2/11aBHOM 3KpaHe MoXxem 6bImb ycmaHoe/ieHo
npunoxeHue Live TV unu Live TVx.

MMmaBHbIN 3KpaH

YTo6bl BOCMONb30BaThCA BCEMU npeuvmyuiecrtsamu
Google TV, yctaHoBka Google TV gomxHa 6biTb
BbIMOSTHEHA BMECTO 6a30BOW HACTPOMKN Tenesnsopa
Ha aTane nepBOHAYanbHOW HACTPOMKW UMM nocne
cbpoca HacTpoek A0 3aBoAckux. Bam Takxke
Heobxo4MMO BOMTK B CBO y4eTHYto 3anucb Google,
a Balw TeneBu3op AOMKeH ObiTb MOAKMOYEH K
WHTepHeTy. YTO6bI BbINONHUTL ycTaHOBKY Google
TV nocrne nepBoHayanbHOW HacTpoiku unu cépoca
HacTpoek [0 3aBOACKUX, NMPOKPYTUTE BHU3, Bblbepute
onumnto «Hactpontb Google TV» 1 HaxmmTe «OK».
MogkntounTe TENEBN30P K AOMALLHEN CETU C MOMOLLIbIO
BbICOKOCKOPOCTHOrO coeAnHeHns. [na nonyyeHus
6onee noapobHON MHGPOPMaUUKU O NOAKIOYEHUN
Tenesusopa k NHTepHeTy cm. pasgensl CeTb u
WHTepHeT 1 MoaknioveHune k UHTepHeTY.

[MaBHOE MEHI0 HaxoauTCsA B LIEHTpanbHOM 4YacTu
Bawero Tenesusopa. C NOMOLLbIO FMaBHOTO MEHIO
Bbl MOXeTe 3anycTutb nboe npunoxexwue,
nepeknioYnMTbCA Ha TenekaHan, cMoTpeTb OunbM
UM NEPEeKNioYNTLCSA Ha NOAKIIOYEHHOE YCTPONCTBO.
Haxmute kHonky [lomon, 4yTob6bl oTOo6pasnTb
OKHO rnaBHOro MeHw. Bbl Takke mMoxeTe BblGpaTb
onuuio Google TV Home B MeHio «Bxoabl», 4TOGbI
NepeKknioYNTbCA Ha rMaBHbIA 3KpaH. [Ons oTkpbITUS
MeHo «Bxoabl» HaxmuTe KHONKY «MCTOYHMK»
Ha nyneTe. B 3aBMCMMOCTM OT HacTPOWMKM Ballero
Tenesusopa v BbiIGpaHHON cTpaHbl Ha 3Tane
nepBoHa4anbHON HAaCTPONKN Unu cépoca, B rMaBHOM
MEHI0 MOTYT BbITb NpeAcTaBneHbl pasHbie ANeMeHTbI.

Boigpenute npunoxeHue Live TV un Haxmute
OK nnu HaxmuTe kHOMKy « Bbixog » Ha nynete
[MCTaHLUMOHHOTO YNpaBmneHnsl, YToObl NEPEKNIUNTLCS
B pexwum Live TV. Ecnu paHee B kKa4ecTBe UCTOYHUKA
6bln BbIGpaH BapuaHT, OTAUYHbIA OT AHTEHHa,
Ka6enb, CnyTHuk unu ATV, unn HaXmute KHOMKY
«MICTOYHMK» 1 YCTaHOBUTE OAWH U3 3TUX NapaMeTpoB,
4TOObl CMOTpPETb TenekaHanbl B NpsMOM 3dupe.
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Boigennte npunoxeHune Multi Media Player un
Haxxmute OK , 4TOGbl NPOCMOTPETL MOAKMHOYEHHbIE
USB-ycTpoiicTBa 1 Bocnpoussectu/otobpasutb
YCTAHOBMNEHHbI MYyNbTUMEAUAHbLIN KOHTEHT Ha
Tenesusope. Ayanodaiinbl MOXHO BOCMPOU3BOAUTL
Yepes ANHaMUKN TeneBM3opa Unn Yepes akycTuieckue
CUCTEMbI, MOAKIMIOYEHHbIE K TENEBU30PY.

maBHbIN 3kpaH Google TV

MmaBHbIN 3kpaH ByaeT pa3buT Ha HECKOIbKO BKNAAOK.
ByayT goctynHel Bknagku « MaeBHas », «Mpunoxe-
HUA » N « Bubnuoteka ». [JOCTyrnHble NapameTpsbl
3TUX BKINaA0K PacnonoxeHsl B CTpokax. [4ns nepeme-
LLIeHVS N0 ONUbISAM FMaBHON CTPaHWLbl UCNOMb3yNnTe
KHOMKM HanpaeneHus Ha nynste [1Y. BoiGepuTte Bknaa-
Ky, @ 3aTeM CTPOKY, nepeMectuTe hOoKyC Ha HYXHbIN
anemeHT B cTpoke. Haxmute OK , 4Ttobbl caoenatb
BbIGOP MY BONTU B NMOAMEHIO.

Ha rmaBHOM 3KkpaHe B NpaBOM BEpPXHEM yrny
HaxoAuTCA WHCTPYMEHT noucka. Ytobbl HayaTb
Nou1CK, Bbl MOXeTe BblbpaTh Unn BBECTH CIIOBO Yepes
BMPTYasbHY0 KNaBnaTypy 1nm ¢ MOMOLLbIO FofI0COBOTO
noucka, ecnu B BalLeMm NynbsTe MMeeTcs BCTPOEHHbIN
MUKPOOH. MNepemecTute PoKyC Ha MHCTPYMEHT
noucka n HaxmuTe OK nnm npocTo HaxmuTe KHOMKY
MUKpochoHa Ha nynsTe ANCTAHLMOHHOTO yrpaBneHns
1 roBopuTe, YTOObI NPOAOITKUTD.

B nesom BepxHeM yrny rnaBHOro akpaHa 6yget
oToBpaxaTbCcsl NOroTUMN akTUBHOW YYETHOW 3anucu,
€cCnu Bbl paHee BOLLMM B yYeTHyto 3anuck Google.

YT06bl 0TOGPA3NTL NaHenb MOHWUTOPUHIA, HAXMUTE
KHOMKY "HacTpomku" nnu Haxmute u yaepxusante
kHOMNKy "[loMoOW" Ha nynbTe AUCTAHLWOHHOIO
ynpaBneHuUs Unu nocrnefoBaTeflbHO HaxXMuTe
npaByto KHOMKY HamnpasrieHUst Ha NaBHOM 3KpaHe.
Ha MaHenwu ynpaenexus 6yayT AOCTYNHbI crieaytoLime
onuuun: MeH HacTpoek (3Ha4yokK WecTepEHKM),
YyeTHasa 3anucb Google TV (3HayoKk akTMBHOM
y4yeTHoW 3anucu), dkpaHHas 3acTaBka, McTouHuku
(Inputs), U3o6paxeHune (Picture), 3Byk (Sound),
Wi-Fi, CneunanbHble Bo3aMoxHocTu (Accessibility),
YBegomnenus. Ha MaHenu ynpaBneHus Takxe
oToGpaxatoTcs aata u Bpemsi.

[ns ncnonb3oBaHusi MHTepHeTa Bam notpebyetcs
npunoXeHve UHTepHeT Gpayaepa. BbinonHuTe nouck
Ha rmaBHOM 3KpaHe unu Ha Bknagke « MpunoxeHus
», HanguTe Gpaysep u 3arpysuTe ero.

OCHOBHOW AOMaLUHUI 3KpaH TeneBu3opa

[locTynHbIe onumm raBHoO CTpaHuULbl pacnonaratTcs
no cTpokam. [ins nepemMeLLeHuns no onubIsiM FNaBHOM
CTpaHWLibl UCMONb3YINTE KHOMKWN HaNpaBneHus Ha nynb-
Te Y. Bbibepute cTpoky, 3aTem nepemecTtute okyc
B Tpebyemblii NyHKT cTpokn. Haxmute OK , 4ToObl
caenatb BbIGOP U BOWTU B MOAMEHIO.

UTtobbl 0TOOpa3nTb NaHenb yNpaBneHwusi, HaxXMUTe
KHOMKY « HacTpomKku » nnm HaxmnTe 1 yaepxmnsante

KHOMKY « JloMOW » Ha nynbTe AUCTAHLMOHHOTIO
ynpasneHua unun BblaoenuTte 3NeMeHT « MaHenb
ynpaeneHns» Ha rmaBHOM 3KpaHe U Haxmute «OK» .
Ha naHenu ynpaenenus 6yayT AOCTYNHbI creaytoLme
ONuUMMN: MEHIO HacTpoeK (3Ha4yoK LUecTepeHku),
pobaBrieHve yyeTHOW 3anvcu, 3acTaBKa, BXOAbI,
nsobpaxeHue, 3Byk, Wi-Fi, noctynHocTb u
HacTpomnkn ysegomneHun. Ha lMaHenu ynpaeneHus
Takke oTobpaxatoTcs AaTa U Bpemsi.

CopepxaHue MeHH
pexuma Live TV

CHavana nepeBeauTte TenesBusop B pexum Live TV,
3aTeM HaxmuTe KHorky «MeHI» Ha nyneTe, 4TOGhI
oTobpasuTb onuun meHto Live TV / akpaH Live TVx.
[na nepexopa B pexum Live TV Bbl MOXeTe HaxaTb
KHOMKY «Bbixoa» unun BbibpaTb npunoxeHve Live
TV / Live TVx Ha rmaBHOM 3kpaHe 1 HaxaTb «OK».

B 3aBucumocTu oT cTpaHbl, BbibpaHHOM BO BpeMs
nepBoOHaYyanbHON HaCTPOWKM Unu cbpoca HacTpoek,
Ha rnaBHOM 3KpaHe MoXeT 6bITb YCTAHOBMEHO
npunoxexue Live TV unu Live TVx. NHTepdenc un
paboTa npunoxeHui Live TV n Live TVx cywecTBeHHO
oTnuyatwTcs. Moxanyicrta, 03HaKOMbTECH C
COOTBETCTBYIOLLIMM pa3fenom.

MeHro Live TV c
npunoxexHuem Live TV:

KaHanbi

Mporpamma nepepay: OTKpbIBAET AMEKTPOHHYHO
nporpammMy nepefady. NoapobHyo nHdopmauumio cm.
B pasgene «Mporpamma nepeaay».

KaHanbi: OTkpoiiTe MeHto « KaHanbl ». Bbl MoxeTe
1cnonb3oBaTh NapameTpbl 3TOr0 MEHI0 Ans noucka
kaHanoB BelaHus. Obpatutech k pasaeny «KaHanbi»
NS Nony4yeHns AONONHUTENBHON MHopMaLmK.

YnpaBneHue kaHanamu: Bbl MoxeTe pefakTmposaTtb
KaHasbl 1 CMMUCOK KaHaroB, UCMOMb3ys ONLUMKU 3TOro
MEHI0.

[JocTynHble napameTpbl MOryT U3MEHUTLCS 6o
MEHIO MOXET CTaTb HEAKTUBHbIM B 3aBUCMMOCTU OT
BbIGPaHHOrO MCTOYHMKA BXOAHOIO CUrHana, oneparopa
1 TOro, 3aBepLUeHa N yCTaHOBKa kaHana.

UcTo4yHMK BXOOHOIO curHana — AHTeHHa

Mponyck kaHanoB: YcTaHOBKa kaHaNoB MOXET GbITb
nponyLieHa npu BKIOYEHUN KaHaroB Yepe3 KHOMKU
Mporpamma +/- Ha nynete Y. Beibepute Tpebye-
MbI KaHan / -bl U3 cnucka n HaxmmTe kHonky OK ans
BblAeneHusi / OTMEHbI BbiAENEeHs.

Kananbl nporpamm: 3ameHuTe NOMOXeHUs ABYX
BbIGpaHHbIX KaHaroB B crincke kaHanos. Beibepute
Tpebyemble KaHanbl U3 CNCKa M HaXMUTE KHOMKY
OK ans Bblgenenusi. Korga 6ynet BbibpaH BTOpon
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KaHan, nonoxeHve AaHHOro kaHana 6yaeT 3ameHeHo
Ha MonoxeHue nepsoro BbibpaHHOro kaHana. Bbl
MOXeTe HaxaTb >XEenTyl KHOMKY U BBECTU HOMep
KaHana, KoTopbli XoTuTe BblbpaTb. 3aTem Bblgenute
OK v HaxmuTe OK, 4TO0BbI NepenTu kK 3ToMy KaHany.

Mepemelyenne KananoB: MNMepemectute kaHan Ha
no3numio Apyroro kaHana. Beigenute kaHan, koTopbin
XOTUTE nepemecTutb, U Haxmute OK, 4To6bI ero
BblbpaTh. 3aTem caenaiiTe TO e camoe AJ1st BTOPOro
kaHana. Koraa BblibpaH BTOpOIi kaHan, Bbl MOXeTe
HaXaTb CUHIOIO KHOMKY, U NepBbIi BbIbpaHHbIN kaHan
ByneT nepemelleH Ha No3uumio aToro kaHana. Korga
NOSIBUTCS AManoroBoe OKHO MOATBEPXAEHUS, Bblae-
nmTe « Mpomomxutb » N HaxMmute « OK », 4TOGHI
NpPoAOCIKUTL. Bbl MOXETe HaxaTb XenTylo KHOMKY U
BBECTU HOMEp KaHamna, KOTopbli XOoTUTe BbIGpaTh.
3atem Bbigenute OK 1 Haxmute OK, 4ToGbI NepeinTu
K 9TOMY KaHarny.

PepakTupoBaHue kaHana: PegakTupoBaHue kaHanos
B cnuncke OTpeaakTupymTe UMs 1 Homep BbIGpaHHOTO
kaHana (*) n npocmoTtpuTe aaHHble Uma cetu, Tun
KaHana 1 YacTtoTa oTHOCMTENbHO 3TOro KaHana, ecnm
[OCTynHO. B 3aBMCMMOCTU OT kaHana MOXHO pefak-
TMPOBATb M Apyrve napameTpbl. HaxmuTe kHonky OK
WIMNKENTYH0 KHOMKY AN PeAakTpoBaHUS BblAeNeHHO-
ro kaHana. Bbl MoXeTe HaxaTb CUHIOK KHOMKY, 4TODbI
yAanuUTb BblAENEeHHbIN kaHan.

(*) BbibpaHHbIli Homep KaHana He QOIKeH UCNonbL308amsCs
ons dpyaoeo KaHara e CriucKe KaHarios.

YnaneHue kaHana: Boibepute Tpebyembli kKaHan/-bl
13 CrINCKa U HaXmuTe KHOMKy OK nnu xxenTyto KHOMKy
ANs BblAeneHns/oTMeHbl BblaeneHns. 3atem Ha-
XMUTE CUHIOK KHOMKY, Y4TOObl yAanuTb BblAeneHHbIN
kaHan/-bl. Korga nosiBUTCSt Ananorosoe OKHO Mof-
TBepXXaeHus, Bblaenute « MpoaonkuTb » N HaXMUTE
« OK », 4yToBbl NPOAOIKNTB.

MepecopTupoBKa KaHanoB: VI3ameHUTe Nopsigok
KaHamnoB B CMucke KaHanoB. Bbl MOXeTe BbINONHUTL
CKaHMpOBaHWe KaHanoB, 4YToObl BOCCTAHOBUTbL WC-
XOAHbIV nopsgok. Korga nosBuTcs AnanoroBoe OKHO
noaTeepxaeHus, Boigenute « NMpopomkuTb » ”
Haxxmute « OK », 4ToBbI NPOAOIIKNTb.

OuncTka cnucka KaHanoB: YaaneHve kaHamnos,
COXpaHeHHbIX B cnvcke kaHanos. byaeT otobpaxeH
auvanor ans noaTeepxaeHus. Boilbepute Mpoaon-
XuUTb 1 HaxMuTe OK ans npogomkeHust. Ans oTMeHb!
Bblaenute OTMeHa n Haxmute OK.

UcTouHuk BxoaHoro curHana — Ka6enb

Mponyck kaHanoB: YcTaHOBKa kaHanoB MOXET GblTb
nponyLieHa Npu BKIOYEHUN KaHamNoB Yyepes KHOMKU
Mporpamma +/- Ha nynete OY. Bbibepute Tpebye-
MbIVi KaHan / -bl U3 cnncka u HaxmuTe kHonky OK ans
BbIENEHNs1 / OTMEHbI BbIAENEHNS.

KaHanbi nporpamm: 3ameHunTe nonoxeHus ABYX
Bbl6paHHbIX KaHanoB B CnuUcke KaHanos. BbIGSPVITe

TpebyeMble KaHanbl U3 CNCKa W HAXMUTE KHOMKY
OK ans Bblgenexusi. Korga 6yaet BbibpaH BTOpoOn
KaHan, nonoxeHwe AaHHoro kaHana 6yaeT 3aMmeHeHo
Ha nonoxeHue nepsoro BbiGpaHHOro kaHana. Bbl
MOXeTe HaxaTb XenTyl0 KHOMKY U BBECTU HOMep
KaHana, KoTopblil XoTuTe BbiGpaTh. 3aTem Bblaenute
OK u HaxkmuTe OK, 4To6bl NEPEnT K 3TOMY KaHany.

MepemelwieHne Kananos: MepemecTtute kaHan Ha
no3vuumio Apyroro KaHana. Belgenute kaHan, Kotopbin
XOTUTE nepemMecTutb, u Haxmute OK, 4TObbI ero
BblGpaTb. 3aTeM caenanTe To e caMoe Af1si BTOPOro
kaHana. Korga BbiGpaH BTOpOW kaHar, Bbl MOXeTe
HaXkaTb CUHIOI KHOMKY, 1 NepBbIi BbIbpaHHbI kaHan
ByneT nepemelleH Ha No3uumio 3Toro kaHana. Korga
NOSIBUTCS AManoroBoe OKHO NOATBEPXAEHUS, Bblae-
nute « MpogomkuTtb » n Haxmute « OK », 4TOGHI
NpoAoIXUTb. Bbl MOXeTe HaxaTb XenTyt KHOMKY U
BBECTW HOMep KaHana, KOTopbli XoTuTe BblibpaThb.
3atem Bbigenute OK n Haxmute OK, 4ToGbI NEpenTn
K 9TOMY KaHany.

PenakTtupoBaHue kaHana: PefqaktupoBaHye kaHanos
B cnucke OTpeaakTupyTe uMs u Homep kaHana (*) Bbl-
6paHHOro kaHana v NpocMoTpuTe AaHHble Ums ceTw,
Tun kaHana, Yactota, Moaynsumsa n CkopocTb
nepeAayYn CUMBOJIOB OTHOCUTENbBHO 3TOMO KaHana.
B 3aBucMMOCTM OT KaHana MoXHO pefakTMpoBaTb U
apyrve napameTpbl. Haxmute kHonky OK unu xentyto
KHOMKY ANS peAakTMpoBaHUS BbiAENEHHOro kaHana.
Bbl MOXeTe HaxaTb CMHIO KHOMKY, YTOObI yaanuTb
BblAENeHHbI kaHan.

(*) BeibpaHHbIl HoMep KaHana He OOIXKeH UCMob308amsCs
ons Opyaoeo KaHarsa 8 Ccriucke KaHarios.

YnaneHue kaHana: Beibepute Tpebyemblii kaHan/-bl
13 cnncka v HaxmmTe KHomkKy OK nnv xxenTyro KHOMKY
ANS BblAeneHns/oTMeHbl BbigeneHns. 3ateMm Ha-
XMUTE CUHIOKO KHOMKY, 4TOGbI YAANUTb BblAENEHHbI
kaHan/-bl. Korga nosiBUTCs AWanoroBoe OKHO MoA-
TBEPXAEHWS, BbiaenuTe « NMpoaomkuTb » 1 HaXMUTE
« OK », 4yTOObI NPOAOITKUTD.

MepecopTupoBKa KaHanoB: VameHuTe nopsigok
KaHanoB B CMMCKe KaHanoB. Bbl MOXeTe BbIMNOMHUTL
CKaHWpoBaHWe KaHamnoB, YTobbl BOCCTAHOBUTL WC-
XogHbIN nopsigok. Korga nosiBUTCSt AManoroBoe OkKHO
nogTeBepxaeHus, Bolgenute « Mpopgomxutb » n
HaxxmuTe « OK », 4YToBbl NPOJOITKUTb.

OuucTka cnucka KaHanoB: YaaneHwe kaHanos,
COXpaHeHHbIX B Cnucke kaHanos. byaet otobpaxeH
avanor ans noateepxaeHusi. Boilbepute Mpoaon-
XUTb U HaxkMuTe OK ana npogormkeHus. [ns oTMeHbI
Bblaenvte OTMeHa u Haxmute OK.

UcTouHuk BxoaHOro curHana — CnyTHUK
Mponyck kaHanoB: YcTaHOBKa kaHaNoB MOXET GbITb
nponyLieHa npu BKIOYEHUN KaHarnoB Yepes KHOMKU
Mporpamma +/- Ha nynste Y. Boibepute Tpebye-
MbIl KaHan / -bl U3 cnucka n HaxmmTe kHonky OK ans
BblAeneHusi / OTMEHbI BbiAENeHUs!.
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KaHanbl nporpamm: 3ameHuTe NOMOXEHWUSI ABYX
BbIGpaHHbIX KaHamnoB B crivcke kaHanos. Beibepute
Tpebyemble kaHanbl U3 CNUcKa U HaXMUTE KHOMKY
OK pans Bbigenexusi. Korga 6yaet BoibpaH BTOpoi
KaHan, nonoxeHve AaHHOro kaHana 6yaeT 3ameHeHo
Ha MonoxeHue nepsoro BbibpaHHOro kaHana. Bbl
MOXeTe Ha)aTb >XEenTyl KHOMKY U BBECTU HOMep
KaHana, KoTopbli XoTuTe BblbpaTb. 3aTem Bblgenute
OK v HaxmuTe OK, 4T0BbI NepenTu kK 3ToMy KaHany.

Mepemelyenne KananoB: Mepemectute kaHan Ha
no3numio Apyroro kaHana. Beigenute kaHan, KoTopbin
XOTUTE nepemecTutb, U Haxmute OK, 4To6bI ero
BblbpaTh. 3aTem caenaiiTe TO e camoe AJ1st BTOPOro
kaHana. Koraa BblibpaH BTOpOIi kaHan, Bbl MOXeTe
HaXaTb CUHIOIO KHOMKY, U NepBbIi BbIbpaHHbIN kaHan
ByneT nepemelleH Ha No3uuuto aToro kaHana. Korga
NOSIBUTCS AManoroBoe OKHO MOATBEPXAEHUS, Bblae-
nmte « Mpomomxutb » N HaxMmute « OK », 4TOGHI
NPoACIKUTL. Bbl MOXETe HaxaTb XenTylo KHOMKY U
BBECTU HOMEp KaHana, KOTopbli XOoTuTe BbIGpaTh.
3atem Bbigenute OK 1 Haxmute OK, 4ToGbI NepeinTu
K 9TOMY KaHarny.

PepaktupoBaHue kaHana: PegakTupoBaHue kaHanos
B cnuncke OTpeaakTnpynTe UMs 1 Homep BbIGpaHHOTO
kaHana (*) n npocmoTtpuTe aaHHble Umsa cetu, Tun
KaHana 1 YactoTa oTHOCMTENbHO 3TOro KaHana, ecnm
[OCTynHO. B 3aBMCMMOCTM OT kaHana MOXHO pefak-
TMPOBATb M Apyrve napameTpbl. HaxmuTe kHonky OK
WIMNKENTYH0 KHOMKY AN PeAakTpoBaHUS BblAeNeHHO-
ro kaHana. Bbl MoXeTe HaxaTb CUHIOK KHOMKY, YTODbI
yAanuUTb BblAENEeHHbIN kaHan.

(*) BbibpaHHbIli Homep KaHana He QOIKeH UCMonbL308amsCs
ons dpyaoeo KaHara e CriucKe KaHaros.

YnaneHue kaHana: Boibepute Tpebyembli kKaHan/-bl
13 CrINCKa 1 HaXxmuTe KHoMKy OK nnu xxenTyto KHOMKy
ANs BblAeneHns/oTMeHbl BblaeneHns. 3atem Ha-
XMUTE CUHIOK KHOMKY, Y4TOObl yAanuTb BblAeneHHbIN
kaHan/-bl. Korga nosiBUTCst Ananorosoe OKHO Mof-
TBepXaeHus, Bblaenute « MpoaonkuTb » N HaXMUTE
« OK », 4yToBbl NPOAOIKNTB.

MepecopTupoBKa KaHanoB: VIameHUTe Nopsigok
KaHanoB B CMMCke KaHanoB. Bbl MOXxeTe BbINONHUTL
CKaHMpOBaHWe KaHanoB, YToObl BOCCTAHOBUTbL WC-
XOAHbIV nopsgok. Korga nosBuTCcs AnanoroBoe OKHO
noaTeepxaeHus, Boigenute « MpogomkuTb » n
Haxxmute « OK », 4ToBbI NPOAOIKUTb.

OuncTka cnucka KaHanoB: YaaneHve kKaHamnos,
COXpaHeHHbIX B crnvcke kaHanos. byaeT otobpaxeH
auvanor ans noaTeepxaeHus. Boibepute Mpoaon-
XuUTb 1 HaxMuTe OK ans npogomkeHust. Ans oTMeHb!
Bblgenute OTMeHa n Haxmute OK.

UcTouHuk BxogHoro curHana — ATV

Mponyck kaHanoB: YcTaHOBKa kaHanoB MOXeT ObITb
nponyLleHa Npu BKIKOYEHWUN KaHamoB Yepes KHOMKM
Mporpamma +/- Ha nynete QY. Bbibepute Tpebye-

MbIiA kaHan / -bl U3 cnucka v HaxxmuTe kHonky OK anst
BbleNeHns1 / OTMEHbI BblAENeHus.

Kananbl nporpamm: 3ameHuTe NOnoXeHUs ABYX
BbIGpaHHbIX kaHanoB B crincke kaHanos. Beibepute
Tpebyemble KaHanbl U3 CNCKA W HAXMUTE KHOMKY
OK ans BbigeneHus. Korga 6ynet BbibpaH BTOpoW
KaHan, nonoxeHve AaHHOro kaHana 6yaet 3aameHeHo
Ha nonoxeHue nepsoro BblibpaHHOro kaHana. Bbl
MOXeTe HaxaTb XenTylo KHOMKY U BBECTU HOMep
KaHana, KoTopblil XoTuTe BbIGpaTh. 3aTem BblaenuTe
OK 1 HaxkmuTe OK, 4TOBbI NEPENTM K STOMY KaHany.

MepemelwieHne KaHanoB: epemecTuTe kaHan Ha
no3uLuio Apyroro kaHana. Belgenute kaHan, KoTopbiit
XOTUTE nepemMecTutb, u Haxmute OK, 4TobbI ero
BblbpaTb. 3aTeM caenanTe TO e caMoe Af1si BTOPOro
kaHana. Korga BbibpaH BTOpOW kaHan, Bbl MOXETe
HakaTb CUHIOI KHOMKY, 1 NepBbli BbIOpaHHbI kaHan
OyaeT nepemelLeH Ha No3uumio aToro kaHana. Korga
NOSIBUTCS AManoroBoe OKHO NOATBEPXAEHUS, Bblae-
nute « MpogomkuTtb » n Haxmute « OK », 4TOGHI
NpoAoIHKUTL. Bbl MOXeTe HaxaTb XKEnTyto KHOMKY U
BBECTW HOMEep KaHana, KoTopblii XOTUTe BbiGpaThb.
3atem BbigenuTe OK n Haxmute OK, 4ToGbI NepenTn
K aTOMy KaHany.

PenaktupoBaHue kaHana: PeqaktupoBaHuve kaHanos
B cnucke OTpepakTupymnte Homep kaHana (*), ums,
YacToTy, CUCTeMy LiBeTa 1 3ByKa BbIGpaHHOro kaHana
1 npocmotpuTe AaHHble Ums ceTn, Tun kaHana u
YacToTta OTHOCUTENbHO 3TOro KaHana, eCrn AoCTYMHO.
HaxmunTe kHonky OK vnv >XenTyto KHOMKY ANS pefak-
TUPOBaHWA BblAeNeHHOro kaHana. Bbl MoxeTe HaxaTtb
CUHIOIO KHOMKY, YTOObI yAanuTb BblAENeHHbIN KaHan.
(*) BbibpaHHbIli HoMep KaHana He OO/KeH UCIO0Mb308ambCsl
ons L?pyeoao KaHara 8 Criucke KaHaros.

YpaneHue kaHana: Beibepute Tpebyemblii kaHan/-bl
13 crmcka 1 HaxmmTe kKHorky OK nnv xXenTyro KHOMKY
Ans BblaeneHus/oTMeHbl BblAeneHusi. 3atem Ha-
KMUTE CUHIOKO KHOMKY, YTOObl yaanuTb BblAeNeHHbIN
kaHan/-bl. Koraa nosiBUTCSt AuanoroBoe OKHO MOA-
TBEPXKAEHUSA, BblaenuTe « MpoaonmkuTb » 1 HaXxMuTe
« OK », 4yTOBbI NPOJOITKUT.

ToHKas HacTpoWKa aHanoroBoro kaHana: Beibepute
13 CrmncKa KaHan, KoTopblii HeoB6XoAMMO HaCTPOUTb,
1 HaxmuTe kHonky OK. 3atem usmeHuTe yacTtoty C
NOMOLLbIO KHOMOK CO CTpenkamu BNeBo/Bnpaso, YTo-
6bl HANTK ONTUMArbHbIN NpUem. HaxmuTe Ha KHOMKY
Hasap / Bo3Bpar onsi coxpaHeHusi 1 Bbixogda. Korga
NOSIBATCS AManoroBoe OKHO NOATBEPXAEHUS, Bbiae-
nute « MpogomkuTtb » N Haxmute « OK », 4TOGHI
NPOAONMKUTb.

OuuncTka cnucka KaHanoB: YaarneHue kKaHanos,
COXpaHeHHbIX B Cnucke kaHarnos. Byaet otobpaxeH
avanor ans noatsepxaeHus. Boibepute Mpopon-
XUTb U HaxkmuTe OK ana npogormkeHus. ns oTMeHb!
Bblaenute OTMeHa u HaxxmuTe OK.
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Onuuu TB

UcTtouHuk OTobGpaxeHne cnmcka UCTOYHUKOB
BXOZHOrO curHana. Beibepute HyxHbi n Haxkmute OK,
YTOGbI MEPEKMIOUNTLCS HA TOT UCTOYHMK.

U3o6paxeHue: OTkpoiTe MeHio U3o6paxeHue.
O6patutech k pasgeny «fAucnnei n 3ByK» Ans
nony4eHust nogpo6Hoii nHdopmaLuu.

OkpaH: YcTaHOBKa COOTHOLLEHUsSI CTOPOH 3KpaHa.
BbIGepute 0avH 13 NpedyCTaHOBNEHHBIX BapUaHTOB
B COOTBETCTBUM C BaLLUMMW NPEANOYTEHNSIMM.

3Byk: OTkpoinTe MeHo 3BYK. Obpatutech k pasgeny

«Oucnnen u 3BYK» ANs nonyyeHuss nogpo6Hon

MHOpMaLUK.

PoauTenbckuin KOHTponb
(*) Ansi exoda 8 amo meHo mpebyemcsi esecmu PIN-ko00.
Ucnonb3yiime PIN-ko0 yyemHol 3anucu Google unu
PIN-k0d ycmpolicmea, komopsbili 8bl co30anu 6o epemst
repeoHayarnbHol HacmpoUKu unu coépoca Hacmpoek. Ecnu
8bl He cozdanu PIN-kod ycmpoticmea 80 epemsi nepeoHa-
YanbHol HacmpoUiku unu c6poca HacmMpPOeK, Ulu ecru 8bl
He sowirnu 8 y4emHyto 3anuck Google, sam nompebyemcsi
coszdamb PIN-kod ycmpolicmea Onisi docmyna K amomy
MeH!I0. Hexkomopsie onyuu mo2ym 6bims HeO0CMYHbI Unu
U3MEHAMbCS 8 3a8UCUMOCMU OM 8bI60pPa CMpaHbI 80 8pe-
MSs1 nepeoHayanbHOU HacmpoUKu unu cpoca Hacmpoex.
Codepxumoe 3mo20 MEHI MoXem He omobpaxambcs,
ec/iu ycmaHoeKka KaHana He 3asepweHa U KaHarbl He
yCMaHoBIEeHbI.

BnokupoBka kaHanoB: BuibepuTe kaHan (-bl) 13
crnucka KkaHaroB, KOTOPbIV JOMKeH ObiTb 3a6MoKu-
poBaH. Beligenute kaHan n Haxmute kHonky OK
Ons Bbl6opa/oTMeHbl BbiGopa. [ns npocmoTtpa
3abnokMpoBaHHOrO kaHana cHayana HeobxoaMmo
BBecTu PIN.

OrpaHuyeHus nporpammbl: briokupyiite nporpam-
Mbl B COOTBETCTBUM C MHpopMaLmeln o Bo3pacTe,
KoTopasi coobLliaeTcs BO BpeMsi BellaHus. Bbl
MOXeTe BKIoYaTb UMK BbIKIOYaTb OrpaHUyeHus,
yCTaHaBnMBaTb PEWTUHIOBbIE CUCTEMbI, BO3pacT-
Hble orpaHu4eHns u GrnokuposaTb nporpammbl 6e3
OLIEHKM, UCMonb3ysi NapaMeTpbl 3TOTO MEHIO.

BnokupoBka BxoaoB TioHepa: lNpegoTtepaluaer
[OCTYN K KOHTEHTY BblGpaHHOro BxoAda THOHepa.
Bblgenute kenaemblii BapuaHT Bxoga U Haxmute
OK, uT0G6bI BbIGpaTh / OTMEHUTL BbIGOP. UTOGLI
NepeKNIYNTLCA Ha 3abNOKMPOBAHHbLIN UCTOYHUK
BBOAa, CHa4yana Heobxogumo PIN.
MpumeyaHue: Hekomopsie onyuu mo2ym 6bimb
He@ocmyng/ 8 3asucumocmu om BblﬁpaHHOZO UCMOYHUKa
exoo0a.
Kapta Cl: OtobpaxeHne AOCTYNHbIX ONUUA MEHIO
CAM (Conditional Access Module), koTopbliii
ncnonbayercsi. ATOT AneMeHT MOXET GbITb HEAOCTYNEH
B 3aBWCUMMOCTM OT HAaCTPOMKM UCTOYHMKA BXOQHOMO
curHana.

PacwupeHHble HacTpoiiku

MapameTpbl 3TOr0 MEHIO MOTYT U3MEHATbLCS U/unu
oTobpaxarbCsi cepbiM LIBETOM B 3aBUCUMOCTU OT
BbIGPaHHOMO MCTOYHMKA BXOAHOMO CUrHana.

Ayavo

fA3bik ayamo: YcTaHOBUTE NpPeanoyTUTENbHbIN
A3blK ANS ayavo. OTOT 3NeMeHT MOXeT OblTb
HeOOoCTYyNeH B 3aBUCMMOCTU OT HaCTPOWKU
MCTOYHMKA BXOLHOMO CUrHana.

2-14 A3bIK ayAMo: YCTaHOBUTE OfHY U3 yKa3aHHbIX
B CMMCKe Oonuuii si3blka Kak BTOpoOW napametp
A3blka ayamo.

3ByKOBbIE [OPOXKKUN: YCTaHOBUTE HAaCTPOWKU
3BYKOBBIX [JOPOXEK, ECNY TaKOBble UMEIOTCS.

Twvn ayauno: YcTaHoBWTe npeanovnMtTaemMbii Tvn
3ByKa.

[na nuy ¢ HapylleHneMm 3peHus: YcTaHoBUTE
Ans napametpa « Tun ayamo» 3HayeHune «Onu-
caHue ayamo », YToObl BKIKOYUTL ATOT NapameTp.
LindpoBble TenekaHanbl MOryT TpaHCNMpoBaTb
cneumnanbHble ayAnoKOMMEHTapum ¢ onucaHmem
AEeNCTBUN Ha 3KpaHe, MUMUKK, XXEeCTOB N [BMKe-
HWIM AN NUL, C HapyLeHNeMm 3peHns.

OuHamuk: Bknounte AaHHY0 onuuio, ecnu Bbl
XO0TunTe cnblllaTb ayanoKOMMeEHTapun vepes
ANHaMUKK Tenesnaopa.

HaywHuku: BkniounTte gaHHyto onuuio, ecnu
Bbl XOTWUTE HanpPaBUTb ayaAMOKOMMEHTapuUu Ha
HayLLUHUKM Tenesun3opa.

FpomkocTb: OTperynupyinte ypoBeHb rPOMKO-
CTW ayAMOKOMMEHTapHeB.

Pan and Fade (MukwupoBaHue 3BYyKOBbIX
AaHHbIX): BkriounTe AaHHyto onuuio, ecnu Bbl
XOTuTe Bonee YeTKo CrbllaTb ayANOKOMMeEHTa-
pu1W, KOrAa OHW JOCTYMHbI Yepes TeneseLlaHue.

Ayavo ansa cna6oBupasawmx: YcTaHoBuUTe
3BYKOBblE NpeanoyTeHns Ans cnaboBuasLmX.
Onuwun 6yayT AOCTYMHbI, B 3aBUCUMOCTU OT
BbIGpPaHHOI CTaHUWK TeneseLLaHmns.

YnpaBnenue cdengepom: OTperynupyinte
6anaHc rpOMKOCTV MeXAy OCHOBHbIM 3BYKOM Te-
nesusopa (Main) n ayamokommeHTtapusimu (AD).

Cy6TuTpbI

AHanoroBble cy6TUTpbI: BknioyeHne mnu
OTKIIlOYEHME CYOTUTPOB ANSA aHaNoroBbiX
TpaHcnsauuia. Ecnu 6ynert BoibpaHa onuus bes
3BYyKa, CyOTUTpbI aHanoroBoro kaHana 6yayt
oToBpaxaTbCcsl Ha 3kpaHe, HO MPU 3TOM ANHAMUKM
ByayT OTKIMOYEHHBIMM.

LUudpoBble cy6TUTpbI: BkrtoyeHne unu
OoTKIlOYeHMe cy6TUTPOB ANA aHanoroBbix
TpaHcnsuuii. Ecnv BeibpaHa onuust Aina nuy ¢
HapyLleHMeM criyxa, nuam C HapyLLeHeM criyxa
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MM Nnoxo crbliwawym 6yayT npefocTasreHb
[ONOMHUTENbHbIE ONUCaHWS.

[opoXKu cy6TUTPOB: YCTaHOBUTE HACTPOMNKM
[OPOXKM CYGTUTPOB, €CNN TaKOBblE MUMEITCS.

A3bIk uMdpoBbLIX Cy6TUTPOB: YcTaHOBUTE
OfiHY M3 yKa3aHHbIX B CNWCKe ONuuin s3blka
KaK NepBUYHbI napameTp si3blka cy6TuTpoB
unppoBoro kaHana.

2-1 A3bIK UMGPOBLIX CYyOTUTPOB: YcTaHOBUTE
OfHY M3 yKa3aHHbIX B CNWCKe ONuuin s3blka
Kak NepBUYHbI nNapameTp si3blka cyb6TUTpoB
undposoro kaHana. Ecnv BbiIopaHHbIN A3bIK B
onumm Asbik cybTUTPOB LMdpOBOro kaHana byaet
HEAOCTYNMHbIM, CyOTUTpLI OyayT oTobGpaxaTbcs
Ha 3TOM f13bIKe.

TeneTtekct

A3bIK TenetekcTa uudpoBOro KaHana:
YcTaHoBUTE A3blK TeneTekcTa Anst undgpoBbIX
CTaHuMi TeneseLLaHns.

A3bIK CTpaHULUbI AeKOAUPOBaHUA: YCTaHOBUTE
A3blK CTpaHuUUubl geKoaupoBaHWA AOngd
0T06pa>Keva TeneTekcTta.

HacTtpowku HBBTV

Nopnepxka HBBTV: Bknounte nnu Bbiknoumnte
dyHKumio HBBTV.

He otcnexuBaTb: 3agavite cBOM NpeanoyTeHUs
B OTHOLUEHWU MOBEAEHUSI OTCNEXWBaHUsS Ans
ycnyr HBBTV.

HacTtpoiiku Cookie: YcTaHoB/TE NpeanoyTeHus
HacTpoek cookie ans ycnyr HBBTV.

MocTtoAsHHOEe xpaHeHue: Bkniouyute unun
BbIKIOYMTE (PYHKLMIO MOCTOAHHOIO XpaHEeHUs.
Ecnun ata dyHKkuma BkntoveHa, dannbl cookie
OyayT XpaHUTbCA C JATON UCTeYeHUs cpoka
[encTBna B MOCTOSIHHOW NaMsATN Tenesnsopa.

BnokupoBaTb caWTbl OTCNEXMBaHUA:
BkntounTe nnu oTknioumTe yHKLMI0 GNOKMPOBKU
CaliTOB OTCNEXUBaHUS.

WpeHTundukatop ycrtponcrtBa: Bknounte
UnNu BbIKNOYMTE YHKLUUIO naeHTUdmkaTopa
yCTPOMNCTBA.

C6pocuTb mpeHTudUKaTop ycTpoucrTBaa:
CbpocbTe naeHTudurkartop yctponcrea Ansg
ycnyr HBBTV. OTto6pa3utca guanorosoe
okHO noaTteBepxaeHusa. Haxmute OK, 4ToGbI
npogomkutb, Hasap, 4Tobbl OTMEHUTB.

CwuHun ®oH: BrntounTe / BbIKMIOUMTE 3TY YHKLMIO
B COOTBETCTBUM C BalMMK npeanoyteHnsamu. Mpu
BKMIOYEHWUN CUHWIA hoH ByaeT oTobpaxaTbes Ha
3KpaHe npwu OTCYTCTBUM CUTHana.

ABTOMaTU4YECKOE OTKIHOYEeHne npu oTCYyTCTBUU
curHana: YcrtaHoBuTe noBeaeHne Tenesusopa npu
OTCYTCTBMW CUrHana ot yCTaHOBIEHHOIO B OaHHbIN

MOMEHT UCTOYHMKA BXOAHOrO curHana. Onpeaenure
BpeMS, MO UCTEYEHUU KOTOPOro TeneBu3op
BbIKITHOUNTCA, UMW YCTAHOBUTE 3HaYeHne «Bbikn»
[NS OTKMIOYEHUS.

KaHnan no ymonyaHwuiw: YcTaHoBuUTE
npeanoYTUTENbHbIA KaHan 3amnycka no yMonyaHuio.
Ecnu gns napametpa «Pexum BbiGopa»
yCTaHOBMNEHO 3Ha4yeHe «BbiGop nonb3oBarTens»,
cTaHeT gocTtynHa onuus «lMokasaTb KaHanbl».
Boeligenute n Haxmute OK, 4To6bI NMpOCMOTpeTh
CNMCOoK KaHanoB. BelgenuTe kaHan n Haxmute OK,
4yTobbI cAenaTtb BblIGop. BbibpaHHblii kaHan Gyaet
oTobpaxaTbecs Kaxablvi pa3s, Koraa TeNeBM3op CHOBa
BKIlO4aeTCa 13 nioboro pexuma oxupganns. Ecnm
ONs peXxuma BblGopa yCTaHOBMIEHO 3HauveHue
«Mocneanunit crtatyc», 6yaet otobpaxarbcs
nocrnegHnn NpocMaTprBaeMbl KaHarn.

Kniou BISS: MosiButca coobweHne «Haxmure,
4yTOo6blI AO06GaBUTL KN4 Biss». Haxmure
OK , 4To6bl nobGaBuTh kntod biss. YacTtoTa,
CkopocTb nepegaun (KSym/s), nonspusauus,
ID Mporpammbl 1 Knrou CW 6yayT OOCTynHbI
Ons HacTpoWku. Kak Tonbko Bbl 3aKOHYUTE C
HacTponkamu, BbIAENUTE KHOMKY Save U HaxmuTe
OK, goooo coxpaHuTb U fobaBuTb Koy
biss. 9T0T anemeHT GyaeT HegocTyneH, ecnu
MCTOYHUK BXOLHOMO CUrHana He yCTaHOBMEH Kak
CnyTHuK. [locTynHble onuun ByayT oTnuyatbest
B 3aBMCUMOCTM OT CTpaHbl, BbIGpaHHON BO BpeMsi
nepBoOHaYanbHOWM HaCcTPOWKM Un cbpoca HaCTPOeK.

UHdbopmaumusa o cucteme: OTobpaxeHune
nogpo6HOM CUCTEMHON MHGOPMaLMK O TeKyLlem
KaHarne, Takol Kak ypoBeHb CUrHana, Ka4ecTBo
curHana, yacrtora v T.4.

JInueH3uN Ha OTKPbITBIN UCXOAHBLIN KOA:
OTtobpaxeHue nHdopmaunm o NULEH3UN Ha
OTKpbITOE NporpaMmHo obecnevyeHve

Hactpouku: OTkpoinTe mMeHio «HacTpomnku».
O6paTtuTtecs k pasgeny «HacTpoiku» Ans nonyyeHus
noapo6Hol HbopmMaLmm.

3anucb

Cnucok 3anucen: 3anucu 6yayT oTobpaxaTtbces,
ecrnu TakoBble UMetoTcst. BblaenuTe 3anuce, KoTopyto
XOTUTe Bocnpou3BecTu, n Haxmute OK ans ee
BOCMPOW3BEAEHUS. HaXXMUTE KENTYI0 KHOMKY, YToObI
YAANUTb BbIAENEHHYIO 3anuCb, UMW CUHIOK KHOMKY,
4TOObl NPOCMOTPETb NOAPOOHYI MHPOpPMaLMo
0 3anucu. Bbl MoxeTe UCMoNb30BaTh KPaCHY U
3eneHyo KHOMKM ANs NPOKPYTKY CCKa BBEPX U BHU3
No OAHON CTpaHULe.

WHdopmaumua o6 yctponcrBe: OTtobpasartcsa
noakntoyYeHHble yctponctea USB. Beigenute
HY>XHO€e YCTPOMNCTBO U HaxxmuTe OK, 4Tobbl yBMAETH
[OCTYMHble BapuaHThl.
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YcTaHOBUTb cABUr No BpeMeHu: OTmeTbTe
BbiGpaHHoe ycTtpoiicTBo USB nnu pasgen Ha
Hem Ans 3anucyu co cABWroM BO BpemeHu. Ecrn
YCTPOWCTBO HE NMOMEYEHO, OHO He MOXeT ObITb
MCMoNb30BaHO ANS yHKUMM TanmwmndT.

Hactpoute PVR: OTmeTbTe BbiGpaHHOE
yctporictBo USB unu pasgen Ha Hem ana PVR.
Ecnu ycTpoiicTBO He MOMEYEHO, OHO HE MOXET BbITb
MCMONb30BaHO AN 3anucu.

®opmaT: OTdhopmaTtupynte BbibpaHHOE
yctporicteo USB. [lononHuTenbHyo nHcopmMaumio
cM. B pasgene «3anucb USB»

TecT ckopocTu: 3anycTuTe TeCT CKOPOCTU Ans
BblibpaHHoro USB-HakonuTens. Pesynerat Tecta
6ynet oTobpaxaTbCs No 3aBepLUEHNN.

Cnucok pacnucanus: [lobaBsTe HaNOMUHaHWA Un
3anuncbiBaTb TalMepbl C NOMOLLbI MeHI «Cnucok
pacnucaHus».

Pexum cmelweHna no BpemeHu: Bknounte nnun
OTKMoYMTE PYHKLMIO 3anucu ¢ TanmMwndToMm.
[lononHuTenbHyl MHMOPMaunilo cMm. B pasgene
«3anuck USB»

MeHio Live TV c
npunoxeHuem Live TVx

Haxmute kHonky «MeH», 4ToObl OTKPbITH 3KpaH
Live TVx B pexume Live TV. Boigenute 3Hauok
LUECTEPEHKM B NMPaBOM BEPXHEM Yrny aKkpaHa, YTobbl
yBUAETb NapaMeTpbl HacTpoek. Haxmute «OK» nocne
BbleNIeHNs 3TOro 3Hayka, YToObl OTKPbITb MEHH0
«HacTpoukn».

Mcnonb3yiite kHOMKM HaBuraumn n kHonky «Hasaa/
BosBpaT», 4To6bl NepemelaTbCcst No BKagkam U
napameTpam HacTpOek.

YcTtaHoBKa

CkaHupoBaHue kaHanoB: OTkpoliTe MeHo « KaHanbl
». Bbl MOXeTe ncrnonb3oBaTb NapameTpbl 9TOrO MEHI0
[Ans novcka kaHanos BelaHns. Obpatutecs k pasaeny
«HacTtpowiku > KaHanbl n Bxoabl > KaHanbi» ans
nonyyeHusi nogpobHol nHpopmaumu.

PeAaKTVIpOBaHVIe KaHanos

Mponyck kaHana: YcTaHoBKa kaHarnoB MOXeT ObITb
nponyLieHa nNpu BKMIOYEHUN KaHaroB Yepesa KHOMKW
Mporpamma +/- Ha nynete [1Y. BoibepuTe Tpeby-
eMbIl KaHan / -bl U3 cnucka u HaxmuTe KHonky OK
Ans BblAENeHusi / OTMeHbI BbIAENeHWs.

O6MeH kaHanoB: 3aMeHWUTe MOMOXEHUs OBYX
BbIGpaHHbIX KaHANOB B CriMcke kaHanoB. BeibepuTe
TpebyeMble kaHarnbl U3 Cncka U HaXMUTe KHOMKY
OK ans BblaeneHus. Korga 6yaet BoibpaH BTOpoi
KaHars, nonoxeHne AaHHOro kaHana Gynet 3ame-
HeHO Ha NMornoXeHWe NepBoro BbIGPaHHOro kaHana.

MepenTu Ha kaHan: NepemecTnTe KaHan Ha No3u-
LMo Apyroro kaHana. Belgenute kaHan, kotopbin
XOTUTE NepemMecTuTb, U HaxmuTe «OK» ans BbiGo-
pa. 3aTem HaxXMuUTe 1 yaepxusaiiTe KHonky «OK».
Tenepb ncnonb3ynte KHonkn «Beepx» 1 «BHU3Y,
4yTO6bI BbIGPaTh BTOPOW kaHan. Koraa Bbl HaxMéTe
«OK» Ha BTOpoM kaHane, nepBblii BblGpaHHbIN
KaHan nepemMecTuTcsi Ha ero MecTo.

YaaneHue KkaHana: Bbigenute HyxHbIA KaHan B
cnucke M Haxmute «OK», yTobbl yaanutb ero.
Koraa nosiutcs ananor noaTBepxaeHust, Bbibepute
«da» n Haxmute «OK», 4TOGbI NPOAOIMKUTD.

OuncTKa Bcex KaHanoB: YaarneHue kaHanos, co-
XpaHeHHbIX B cnucke kaHanos. Byaet otobpaxeH
auanor ans noateepxaeHus. Boibepute «Oa» u
Haxmute «OK», 4To6bl NPOAoCMKMTE. [N OTMEHbI
Bblaenute OTMeHa u HaxmuTe OK.

Het curHana. BbiknioyeHne nutaHmsa: YctaHoBUTE
noeegeHue TerieBu3opa npu OTCYyTCTBMM cUrHana
OT YCTAHOBIIEHHOIO B [AaHHbIi MOMEHT UCTOYHUKA
BXOAHOrO curHana. 3afaiite Bpewmsi, Yepes KoTopoe
TENneBu3op AOJIKEH BbIKNOYUTHCA. Bblgenute
nepeksnoyaTenb BKIYEHUS/BbIKMIOYEHUS Y HXMUTE
«OK», 4TOObI BKIOYUTB UM OTKIIOYUTB 3TY OYHKLMIO.

U3o6paxeHune: OTkponTte MeHio N3obpaxeHue.
O6patutech Kk pasgeny «Hactpovikn > Oucnnen un
3ByKk» AN nonyyvyeHusi noapobHomn nHcopmaumn.

AkpaH: OTkponTe MeHlo «dKpaH». HacTtponte
COOTHOLUEHMEe CTOPOH 3KpaHa, ecnu AOCTYMHO.
BbibepuTe oaMH U3 NpefycTaHOBMEHHbIX BapuaHTOB
B COOTBETCTBWM C BaLLUMUW NPEANOYTEHNAMM.

3Byk: OTkpoliTe MeHio 3ByK. ObpaTtuTech k pasaeny
«HacTpoiikn > Oucnnei n 3Byk» Ana nonyyeHus
noapo6Hol nHdopmaumm.

CuHui ®oH: Bkntounte / BblknouMTe 3Ty PYHKLMIO
B COOTBETCTBMM C BalMMK npeanovteHusmu. MNpu
BKIIOYEHUN CUHUI boH ByaeT oTobpaxarbcst Ha
3KpaHe npwu OTCYTCTBUM CUrHana.

PoautenbLCKuil KOHTPONb

(*) Ymobbi eolimu & 3mo mMeHto, cHa4ana Heobxo0umo egecmu
PIN-k00. Ucnonb3yiime PIN-kod yyemHol 3anucu Google
unu PIN-kod ycmpolicmea, komopbili 8b! c030au 80 8pems
nepeoHavasnbHol Hacmpolku unu cépoca Hacmpoek. Ecriu
8bl He co3ddaesanu PIN-k00 ycmpolicmea unu He eowsnu 8
y4yemHyto 3anuck Google, sam nompebyemcsi cosdamsb PIN-
k00 ycmpoticmea Onisi docmyna K 3momy meHro. Hekomopsbie
ornyuu moaym 6bimb HeAOCMYMHbI UNU U3MEHSIMbCS 8 3a8UCU-
Mocmu om cmpatbl, 8bIGpaHHOLl 80 8pPEMs epeoHa4abHoU
Hacmpoliku unu cépoca Hacmpoek. Codepxumoe 3mozo
MEHI MOXem He omobpaxambCsi, eCriu ycmaHoeka KaHana
He 3aseplieHa U KaHasbl He yCmMaHO8/EHbI.

Poantenbckuit KoHTponb: BknioueHune unu
OTKIIOYEHNE POAUTENBbCKOro KOHTpons. Haxmute
KHOMKy «BnpaBo», 4Tobbl BbIAENWTL NepeknovaTens
BKITIOYEHMA/BBIKMIOYEeHUs, U HaxmuTe «OK» ans
N3MEHEHUsI HacTPOeK.
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BnokupoBka kaHana: Bbibepute kaHan (-bl) n3
chuncka kaHanoB, KOTOPbIN JOMKeH GbiTe 3a6rokMpo-
BaH. Haxmute kHonky «Bnpaso», Bbligenute kaHan
n Haxmute «OK», 4yTobbl BbIGpaTh/CHATL BbIGOP.
[ins npocmoTpa 3abrnokMpoBaHHOro kaHana cHavana
BBeaute PIN-koa.

Cuctema pelUTUHIoOB: YCTaHOBUTE NpPearnodTeHus
CUCTEMbI PEVTUHIOB. Bbigenute cuctemsl, KOTopble
XOTUTE BKIMIOYNTb, U HaxmunTe «OK».

BrnokupoBka no peMTUHry: YctaHoBuTe rnobasnbHble
OrpaHUYeHUs U NpeanoYTeHns Ans BbIGpaHHbIX pen-
TUHroBbIX cUCTEM. Mcnonb3yiiTe KHOMKU HaBUraumm n
kHOMKy «OK», 4Tobbl NepemeLLaTbcsi No napameTpam
1 genatb BblGOp.

lNpumeyanue: Hekomopsie onyuu moaym 6bims HEOOCMYMHb!
8 3a8UCUMOCMU OM 8bIGPaHHO20 UCMOYHUKa 8X00a.

Ayauvo
Tun ayamo: YcTaHoBUTE NpeanovnTaemMblii TUn 3eyka.

nepBblﬁ A3bIK: YCTaHOBUTE npeanoYTUTENbHbLIN A3bIK
ana ayguo. OTOT aNeMeHT MOXeT 6biTb HeaocTyneH
B 3aBMCMMOCTU OT HaCTPOWMKN UCTOYHWMKA BXOOHOrO
curHana.

BTOpOVI A3bIK: YCTaHOBWTE OAMH 13 npeanoXXeHHbIX
A3bIKOB B Ka4yecTBe BTOPOro npeanodYTuTenbHOro
A3blka ona ayguo.

Cyo6TnTpbI

AHanoroBble cy6TuTpbl: BknioveHne unu
OTKIIO4eHNe CyBTUTPOB AN aHANOroBbIX TPAHCAALWMIA.

LindpoBble cy6TUTPbI: BkntoueHne unm oTknoveHne
cybTnTpoB AN aHanoroBbix TpaHcnauun. Ecnu
BbiGpaHa onuus [ins nuu ¢ HapylleHuMeM cnyxa,
nuuam ¢ HapyLLEeHNeM CriyXa UM NNoxXo CribiLaLmm
6yoyT NnpefocTaBneHbl AOMNOSHUTENBHbIE ONUCAHUS.

I1epBbu7| A3bIK: YCTAHOBUTE OAVH 13 npeanoXXeHHbIX
A3bIKOB B Ka4eCTBe NepBOro A3blka Cy6TVITpOB.

BTopoW A3bIK : YCTaHOBUTE OAMH U3 NPEaIOKEHHbIX
S13bIKOB B KayecTBe BTOPOro siablka cy6TUTpOB.
Ecnun BbiGpaHHbIN A3blk B onuun «MepBbiA A3bIK
cy6TUTpOB» HepocTyneH, cyb6Tutpol 6yayT
oToOpaxaTbCsi Ha 3TOM A3bIKE.

TenetekcTt

LincdbpoBon a3bIk: YcTaHOBUTE A3bIK TeNneTekcTa Ans
LUMPOBBIX CTAHLMIA TeneBeLLaHuns.

SA3bIK cTpaHULbl AeKOAMPOBaHUA: YCTaHOBUTE
A3bIK CTPaHWLbI AEKOAUPOBaHWS ANsi 0TobpaxeHus
Tenetekcra.

HacTtpoviku HBBTV

Moanepxka HBBTV: Bkniounte unu Bbikn4uTe
yHKumio HBBTV.

TpekuHr: 3agaiTte cBOM NPeANoOYTEHNS B OTHOLLEHUN
noseAeHust oTcnexveanuna ans ycnyr HBBTV.

Hactponku Cookie: YctaHOBUTE NpeanoyTeHus
HacTpoek cookie ans ycnyr HBBTV.

MocTosiHHOE XpaHeHue: BknounTe unu BoiKNoYMTE
PYHKLIMIO NOCTOSIHHOTO XpaHeHus. Ecnn ata doyHkums
BKItOUEHa, haiinbl cookie ByayT xpaHUTbCS ¢ AaTon
UCTEYeHUs cpoka AENCTBUS B NOCTOSIHHOW NamsaTu
Tenesnsopa.

BrokupoBatb canTbl oTcnexuBaHus: Bknounte aty
YyHKLMIO0, 4TODOBLI BrIOKMPOBAaTh CalThbl OTCNEXMBAHUS.

WpeHTudmukatop ycrponcrtsa: Bkniounte mnm
BbIKNOYMTE (PYHKLIMIO MOEHTUdUKaTopa YCTPOMCTBA.

C6pocuTb naeHTudukaTop ycrpomcraa: Cépocste
naeHTndukaTop yctponcrtea ansa ycnyr HBBTV.
OTo6pasnTcs AnanoroBoe OKHO MOATBEPXKAEHWUS.
BoiGepute «fa» n Haxmute «OK», 4ToObI
NpoJoMKNUTb, UK BbibepuTe «HeT» n Haxmute «OK»,
YTOObI OTMEHUTD.

PVR/Tanmwundpt

WHdopmauna o6 yctponcrBe: OTtobpasatcsa
noakntyeHHble yctponctea USB. Bbigenute
HY>XHO€E YCTPOMNCTBO U HaxxmuTe OK, 4Tobbl yBMOETH
[OCTYMHble BapuaHThl.

YcTtaHOBUTbL cABUr No BpemeHu: OTmeTbTe
BblbpaHHOe ycTpornicTtBo USB wunu pasgen Ha
HeM ANs 3anucu co CABUIOM BO BpemeHu. Ecnu
YCTPOWCTBO He MOMEeYEHO, OHO He MOXeT BbiTb
MCNonb30BaHo AN PyHKUUM TanmwmndrT.

Hactpoutb PVR: OTmeTbTe BbiGpaHHOE
yctponictBo USB wnu pasgen Ha Hem gna PVR.
Ecnu ycTpoicTBO HE MOMEYEHO, OHO HE MOXET ObITb
MCMONb30BaHO ANs 3anucu.

®opmaTt: OThopmaTupyiite BoibpaHHOE
ycTporicteo USB. [lononHutenbHyto nHgopmaLmio
cMm. B pasgene «3anucbs USB»

TecT ckopocTu: 3anycTute TecT CKOPOCTU Ans
BblbpaHHoro USB-HakonuTensi. Pesynbrat Tecta
6ynet otobpaxaTbCsa no 3aBeplueHun. Haxmute
OK, 4T06bI BEpHYTbCA B MeHio MHdopmaums o6
ycTpoucTBe.

Pexum TaumwudT: Bkniounte mnm otknouute
YHKLMIO 3anncK ¢ TaumMwmncToM. JononHUTENbHY
nHdopmaumio cm. B pasgene «3anucs USB»

UHdopmauma CAM

OTob6paxeHue AOCTYMNHbIX onuuin meHto CAM
(Conditional Access Module), koTopblii UCnonb3yeTcs.
OTOT aneMeHT MOXeT ObITb HeLoCTyneH B 3aBUCUMOCTU
oT HaCTpOﬁKM WUCTOYHMKA BXOOHOIo curHana.
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UHcopmauumsa o cucteme

OToGpa)KeHme AaHHbIX, TAKUX KakK ypoBeHb CUrHana,
Ka4yeCTBO CUrHana, 4actora v gpyrue napametpbl.

JInueH3un Ha OTKPbITbIA UCXOAHbLIN
KoA,

JlnueHsnnm Ha ncnonb3oBaHue nporpaMMHoro
obecneyeHus ¢ OTKPbITbIM UCXOOHbIM KOOOM:

Hactponku

PekoMeHaauum n OCHOBHblE MapameTpbl HacTPoek
oTtobparkaloTca B MeHio «HacTpouku». Bbl MoxeTe
ncnonb30BaTb KHOMKU HanpaBlieHUsa BrpaBo 1 BNeBO,
OK wn kHonku Hasaa/BosBpaT gns HaBuraumm no
[epeBy MeHI0.

B 3aBucumocTu oT cTpaHbl, BbiGpaHHON npwu
nepBoHayanbHoOWM HacTpolike unu cbpoce HacTpoek
[0 3aBOACKWX, Ha MaBHOM 3KpaHe MoXeT OblTb
ycTaHoBfneHo npunoxenue Live TV unu Live TVx.
WHTepdenc n dyHkumoHan npunoxexunin Live TV n
Live TVx 3HaumTenbHo otnuyatotcs. lMoxanyicra,
03HaKOMBLTECh C COOTBETCTBYIOLLMM Pa3fenom.

¢ npunoxexuem Live TV

Bbl MoxeTe nony4ntb AOCTyn K MeHio «HacTponku»
C naHenu ynpaeneHus unum us meHwo «Hactpomkun
TB» B pexume Live TV. YTo6bl OTKpbITb NaHenb
ynpaBneHusi, HaxXMuTe kHonky «HacTponku» unm
yaepxuBanTe KHonky «Jomoun» Ha nynbte. Ecnu
yctaHoBka Google TV 6bina BbINoOnHeHa, Bbl Takke
MOXeTe MCMnonb3oBaTb KHOMKY HaBurauuu BnpasBo
Ans goctyna K naHenu ynpasnenusi. Ecnu 6bina
BbiNonHeHa 6a3oBasa ycTaHoBka TB, Bbibepute
NyHKT «MaHenb ynpaBneHUsi» Ha rMaBHOM 3KpaHe
N HaxmuTe «OK».

¢ npunoxexuem Live TVx

Bbl MOXeTe nonyunTtb AOCTYN K MeHto «HacTpomku» ¢
naHenu ynpasneHus unm ¢ akpaxa Live TVx B pexumve
Live TV. HaxmuTe kHonky «MeHto», 4ToBbl OTKPbITH
akpaH Live TVx B pexume Live TV. 3atem BbigenvTe
3HAYOK LIECTEPEHKN B NPAaBOM BEPXHEM YTy dKpaHa
Live TVx u Haxmute «OK», 4TOGbl OTKPLITH MEHIO
«HacTpouku». YToObl OTKPbITE NaHenb ynpaBneHus,
HaXmuTe kHonky «HacTtpomku» vnun yaepxusante
KHOMKY «Jlomown» Ha nynbTe. Ecnu yctaHoBka
Google TV 6bina BbINOIHEHa, Bbl TaKKe MOXeTe
MCMonb30BaTh KHOMKY HaBWraumu BNpaeo AN AocTyna
K naHenu ynpasneHus. Ecnu 6bina BbinonHeHa
6a3oBas yctaHoBka TB, Bbibepute nyHkT «MaHenb
ynpaBneHus» Ha [MaBHOM 3KpaHe 1 HaxmmTe «OK».

KaHanb! n Bxoabl:

Coqep)KaHme 3TOro MEHI0 MOXET MEeHATLCA B 3aBUCK-
MOCTU OT BblﬁpaHHOFO WCTOYHMKAa BXOAHOro curHana un
OT TOro, 3aBepLleHa N1 yCTaHOBKa KaHana.

Kananbi

AHanoroBoe BellaHue

CkaHupoBaHue KaHamnoB: 3anycTuTte Nouck
aHanoroBbIx kaHanoB. Bbl moxeTe HaxaTb OK
unu kHonky Hasaa/Bo3Bpar, 4ToObl OTMEHUTH
ckaHupoBaHue. 3atem Haxmute OK unu kHonky
Hasap/Bo3Bpar elue pa3s, 4tobbl BbIiTK. KaHanbl,
KOTopble yxe Obinu HakaeHbl, byayT coxpaHeHb! B
CrnucKe KaHamnos.

O6HoBneHue noucka: [Monck oOGHOBNEHUN.
MpenBapuTensHO fobaBneHHbIe kaHanbl He ByayT
yAaneHbl, a 3aHOBO HalAeHHble kaHanbl 6yayT
COXpaHeHbl B CMMCOK KaHanoB. Bbl MoxeTe HaxaTtb
OK unu kHonky Hasap/BosBpart, 4Tobbl OTMEHUTH
ckaHupoBaHue. 3atem Haxmute OK unu kHonky
Hasap/Bo3Bpar ele pas, 4Tobbl BbINTU.

AHanoroBoe CkaHMpoBaHu1e BPy4Hyto: 3anyctute
cKaHupoBaHue KaHanos Bpy4yHyl. CHavana
BBEAWTE HayalnbHYl 4acTOTy CKaHUPOBAaHUS.
3aTem BbibepuTe HanpasrieHNe CKaHUpPOBaHWS U
Haxmute OK unu kHonKy Hanpasnenus Bnpaso,
4TO6bI Ha4aTb CkaHUpoBaHWe. HaliaeHHble kaHanbl
6yayT coxpaHeHbl B Cn1cke kaHanos. Bel MoxeTe
HaxaTb «OK» unun kHonky «Hasap/BosBpat»,
YTOObI OTMEHUTBL CKAHMPOBAaHWE W BbINTU.

AHTeHHa

CkaHupoBaHue KaHanoB: HauyHuTe nowuck
LUMPOBbIX Ha3eMHbIX CTaHUW TeneseLlaHuns. Bol
MoxeTe HaxaTb OK unu kHonky Hasaa/BosBpar,
YTOObI OTMEHUTL CKaHWpOBaHWe. 3aTeEM HaXMUTE
OK unu kHonky Hasap/BosBpar elle pas, 4Tobbl
BbIiTU. KaHanbl, koTopble yxe 6binu HangeHsl,
ByayT coxpaHeHbl B CIUCKe KaHanos.

O6HoBneHue noucka: lMovck 06HOBNEHUN.
MpenBapuTensHO fo6aBneHHbIE kKaHanbl He ByayT
yAaneHbl, a 3aHOBO HaleHHble kaHanbl 6yayT
COXpaHeHb! B CMMCOK KaHanoB. Bbl MoxeTe HaxaTtb
OK unu kHonky Hasaa/BosBpar, 4To6bl OTMEHUTL
ckaHupoBaHue. 3atem Haxmute OK unu kHonky
Hasap/Bo3Bpar eLe pas, 4Tobbl BbINTU.

PY-ckaHnpoBaHue ogHoro kaHana: Beibepute
PY-kaHan ¢ nomoLlibio KHOMOK HanpaBrneHus
"BneBo/BnpaBo”. [1na BBOAA 3HAYEHWUs1 HANPSIMYHO
HaxxmuTe «OK», a 3aTeM UCnonb3ynTe BUPTYyanbHbI
nynsT. ByayT nokasaHbl ypoBeHb CUrHana v
Ka4yecTBO CUMrHana BbiGpaHHOro kaHana. Beibepute
«CkaHupoBaTtb» 1 HaxMute «OK», 4yTobbl HayaTb
CckaHupoBaHue Ha BbibpaHHoM RF-kaHane. PaHee
nobaBneHHble kaHanbl He ByayT ydaneHbl, a Bce
HOBble HalaeHHble KaHanbl O6yayT coxpaHeHbl
B crnucke kaHanoB. Bbl moxeTte HaxaTb OK
unu kHonky Hasaa/Bo3Bpart, 4ToObl OTMEHUTH
ckaHupoBaHue. 3atem Haxmute OK unu kHonky
Hasap/Bo3Bpar ele pas, 4Tobbl BbINTU.
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O6HOoBNEeHUe ycnyr Bpy4YHyt: 3anyctute
o6HoBMeHne ycnyr Bpy4Hyto. Bbl MoxeTe HaxaTb
OK unu kHonky Hazaa/Bo3sBpart, 4To6bl OTMEHUTL
ckaHupoBaHue. 3atem Haxmute OK unu KHormky
Hasap/BosBpar ele pas, 4Tobbl BbINTU. PaHee
fobaBneHHble kaHanbl ByayT yaaneHsi.

Tun Moucka KaHanoB: 3aaaiite npeanoyTUTENbHLIN
TWN NOUCK.

Tun XpaHeHusa KaHnanoB: 3apaiite npeanoytu-
TENbHbIA TUN XpaHeHUs.

ABTOMaTHyeckoe 06HOBMNeHMe kaHana: Bkniounte
UMW BbIKMOYNTE (PYHKLUIO aBTOMaTU4YeCcKoro
0BHOBNEHWS KaHaroB.

CoobLeHune 06 o6HOBNEeHUU KaHana: Bknoynte
Unu BblKNoYnTE (yHKUMO coobueHns ob
0oBHOBREHWN KaHana.

Ka6enb

CkaHupoBaHue kaHanoB: HayHuTe nouck
umncpoBbIX kabenbHbiX kaHanos. Mpu Hanuuum
nosiBUTCS CNUCOK onepaTtopoB. Buibepute
Tpebyemoro onepaTtopa U HaxmMuTe Ha KHOMKY
OK. MoryT 6bITb AOCTYNHb onuun Pexum
cKkaHupoBaHua, Yactota n UpeHtudukatop
ceTu. [laHHble onuuM MOryT OTNMYaTbCs B
3aBMCUMMOCTK OT BbiGpaHHOro onepartopa u
Pexxuma ckaHupoBaHus. Ecnu Bbl He 3HaeTe,
KaK HacTpouTb Apyrue napameTtpbl, yCTaHOBUTE
«Pexum ckaHupoBaHus» B nonoxexue «MonHoe»
(ecnu poctynHo). Beigenute «Mounck» 1 Haxmute
kHonky OK nubo kHomky Hanpaenexusi Bnpaso,
4YTO6blI HavyaTb nouck. Bbl MoxeTe HaxaTb OK
unu kHonky Hasap/BosBpat, 4To6bl OTMEHUTH
ckaHupoBaHue. 3atem Haxmute OK unu KHormky
Hasap/BosBpar eLle pas, 4tobbl BbIATW. KaHansl,
KoTopble yxe Bbinu HaaeHbl, 6yayT coxpaHeHbl B
Crnycke KaHanos.

PY-ckaHupoBaHue oaHoro kaHana: Beegute
3HaYeHWe YacToTbl. YpOoBeHb CUrHana v kKa4ectBo
curHana BbIGpaHHo YacToTbl ByayT oToBpaxeHbl.
Belaenute napametp Mouck 1 HaxxmmTe kHomnky OK
UMK KHOMKY HanpasneHusi Bnpaso, 4Tobbl HavaTb
nouck. HangeHHble kaHanbl 6yayT coxpaHeHbl B
Ccrnu1cke KaHarnos.

Tun Mowncka KaHanoB: 3apaiite npeanoyTuTenbHbIN
TUM MOUCK.

Tun XpaHeHusa KaHnanoB: 3apavite npeanoytu-
TENbHbINA TUN XPaHEHUs!.

ABTOMaTM4eckoe OGHOBIIeHMe kaHana: BkniounTe
UNU BbIKMOYNTE (DYHKLUIO aBTOMaTU4Yeckoro
0BHOBMNEHWS KaHaroB.

Coob6uieHne 06 o6HoBnNeHUn kaHana: Bkniounte
Unu BblkNOYUTE GYHKUUIO coobweHus ob
0GHOBMNEHNM KaHana.

CnyTHUK

Pexum yctaHOBKM KaHana YcTaHoBuUTe 3TOT
napameTp kak MpeanounTaembii CNYTHUK Unv
OG6bIYHbIN cNYTHUK CNYCOK kKaHanoB Takke byaet
MEHSITbCSI B 3aBUCUMOCTU OT BblGpaHHOro 3aech
napametpa. Ytobbl cMOTPeTb KaHarbl Ha Hy>XHOM
BaM CNyTHUKe, criefyeT COOTBETCTBEHHO BbIGpaTh
3TOT NapameTp. YctaHoBuTe «Mpeanoyntaembin
CNYTHUK» ANs NPOCMOTpa KaHanoe onepaTopa,
ecnu Bbl BbINOMHUN YCTaHOBKY oneparopa.
YctaHoBuTte «lMpeanoynTaembii CNYTHUKY» AnNs
npocmoTpa ApYyrux CnyTHUKOBbLIX KaHanos, ecrnu
Bbl BbIMOSTHAMN OBbIYHYHO YCTaHOBKY.

MoBTOpHBIN NOUCK cnyTHUKa: HayHuTe nouck
CMYTHWKOB, Ha4YMHasa C 3kpaHa BblbOpa aHTEHHbI.
Ecnu BbibpaHa 3Ta onuusa ckaHuWpoBaHus,
HeKoTopble KOHMUrypaLmmn ckaHuposaHus Gyaoyt
HeJOoCTYMHbI, U NPEANOYTEeHNs, 3aJaHHbIE BO BpeMsi
nepBoHavanbHo HaCTPOKM MK npoLiecca copoca
K 3aBOJCKMM HacTpoMKaM, MOryT 6bITb M3MEHEHbI.

Ons yctaHoBkM pexuma OGbIYHbIA CMYTHUK
34ecb Takke MOXeT ObiTb AOCTYyNHa onuus
CkaHupoBaHue SatcoDX. [Ina ctaHgapTHOM
yCTaHOBKM BbiGepute OBbIYHOE CKaHMpPOBaHMe.
[nsa yctaHoBku SatcoDX BbibepuTe CkaHMpoBaHue
SatcoDX u ckonvpyiiTe COOTBETCTBYIOLLMIA chann
SDX B kopHeBoW kaTanor USB-HakonuTens u
noakrYnTe ero Kk Tenesusopy. Boigenute atot
napameTp u Haxmute OK 1nm KHONKy HanpaeneHus
BnpaBo. Byget BbiaeneH napametp CkaumBaHue
SatcoDX. HaxmunTe OK unu kHonky HanpaeneHus
BMNpaBo, YTobbl NpoAonmkntb. Beibepute cann
sdx Ha noakntodveHHom USB-Hakonutene u
HaxmuTe OK. MosiBuTCS 3kpaH BbiGopa CnyTHMKA.
CocTosiHMe NepBoro CryTHWUKa GyaeT oTobpaxaTtbes
kak Bkn. Bblbepute 3Ty onuuio cnyTHUKa u
HaxxmuTe Ha kHonky OK. YcTtaHoBUTE napameTpsl,
COOTBETCTBYHOLLME BaLLel cUCTeME, U NPaBUIbHbIN
CNyTHUK, U HaxmuTe kHonky Hasaa/BosBpar,
4TOObI BEPHYTLCA K 3KpaHy BbiGopa CryTHUMKa.
Bbigenute Cneaywowun war n Haxmute OK,
4TOGbl MPOAOIIKUTL YCTAHOBKY CMMCKa KaHanos
SatcoDX. Ecnu ans yctaHoBku SatcoDX He 6bin
BbIGpaH NpaBUnbHbIV CNYTHUK, HA 3KPaHE NOSIBUTCS
[ManoroBoe OKHO C MpeaynpexaeHuem. byayt
NnepeYnCneHbl CryTHUKW, KOTOPbIE MOXHO BbIGpaTh.
Haxmute OK, 4Tobbl 3aKpbITh A1aNOroBoe OKHO, U
HaxmuTe kHonky OK nnu Hasaa/BosBpart, 4To6b!
BEPHYTbCS K 3KpaHy Bbibopa cnyTHuka. 3aTem
YCTaHOBUTE CMYTHWK COOTBETCTBYIOLLIMM 06pasoMm.

[o6aBuTb cnyTHUK: [lobaBbTe CNyTHUK/-U, Ha
KOTOPbIX Bbl XOTWUTE BbINOMHUTL MOWCK KaHanos.
OTOT NYHKT MeHt OyneT akTWBEH, ecnu Ans
napametpa «Pexum ycTaHOBKU kaHana» BblIGpaHo
3Ha4yeHne «OObIYHbIA CIYTHUKY.

O6HoBneHne cnyTHukKa: BoinonHnte nouck
nobbix 06HOBNEHNI, NOBTOPUB NpeAbIAYLLNiA
MOWCK C TeMU XXe HacTpolikamu. Bbl Takke cmoxeTe
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HacTpouTb 3TV MapameTpbl nepea nouckom. B
3aBWCMMOCTW OT HACTPOWKM Pexum ycTaHOBKMU
KaHana aToT napameTp MOXeT ObiTb HEAOCTYNEH
UNU HasblBaTbCs NO-pa3HOMY B 3aBUCMMOCTU
OT AOCTYMHbIX CEPBUCOB. BblgenuTe cnyTHUK u
HaxkmuTe kHorky OK, 4Tobbl HaCTPoOUTL NOAPOBHbLIE
napameTpbl CryTHUKa. 3aTeM HaXMWUTE KHOMKY
Haszap/Bo3BpaT, 4T0bObl BEPHYTLCA K 3KpaHy
BblGopa cnyTHuka. Bolgenvute Cnepyrowmin war v
HaxxmuTe OK, 4TOObI MPOAOIKUTL.

PyyHasa HacTpoika cnyTHuka: 3anyckanTte
py4YHOW NOMCK cnyTHUKa. Bbigenute cnyTHuUK
n HaxmunTe kHonky OK, 4TobBbl HacTpouTb
noapobHble napameTpbl cnyTHUMKa. 3atem
BbiaenuTe Cneayowmii war n Haxmmute OK, 4tobb!
NPOAOIKUTB.

ABTOMaTMyeckoe 0GHOBMEHMe kaHana: Bknounte
UMW BbIKMOYNTE (PYHKLUIO aBTOMaTU4YeCcKoro
0BHOBNEHWS KaHarnoB.

Coo6LweHne 06 06HOBNEeHUU KaHana: Bknoynute
Mnu BblkNoYnTE yHKUMO coobuieHns ob
0oBHOBNEHWK KaHana.
Mpumeyanue: Hekomopbie napamempbl Mo2ym 6bimb
Hedocmyng/ u omoGpa)Kambcs CepbIM yeemom 8 3asucu-
mocmu om eb/6opa orepamopa U HacmpoekK, Cesi3aHHbIX C
orepamopom.

BxoaHble curHanbl

MokasaTb WNW CKPbITb BXOLHOW Pa3beM, U3MEHUTb
MMSI BXOAHOTO pa3bema W HacTpouTb napameTpbl
dyHkunm HDMI CEC (YnpaBneHue 3neKTPOHHbIM
obopynoBaHueM nNoTpedbutens) nu oTobpasnTb CMCoK
yctpoucts CEC.

Ouvcnnen n 3Byk

U3o6paxeHune

Pexxum nsobpaxeHus: Bbl MoXxeTe 3agatb pexum
n306paxeHusi B COOTBETCTBUW C BaLLMMW npeaBa-
pUTENbHBIMU HacTpokamn unu TpeboBaHUsIMM.
MOXHO yCcTaHOBWUTb OAHY U3 CReaylowmx onumn
pexuma nsobpaxeHuns: CTaHAapTHbIX, Apkun,
Cnopt, KuHo 1 Urpa.

Pexxumbi Dolby Vision: Ecriu o6HapyxeH koHmeHm Dolby
Vision, 6ydym docmynHbl criedyrouue pexums! u3obpa-
JKeHusi esmecmo ocmarnbHbix: Dolby Vision Bright, Dolby
Vision Dark, Dolby Vision Vivid u Dolby Vision Game

HacTpowikn NMopcBeTka, AApkocTb, KoHTpacrT,
LiBet, Pe3kocTb MoryT ObiTb 3aaHbl B COOTBET-
CTBUU C BbIOpPaHHBIM PEXUMOM U306paKeHUs.

Co6epexeHue aHeprum: Hacrporika aHeprocbepe-
XeHus. JocTynHbl onumun: BbikntoyeHo, Makcu-
myM, CpeaHui, MuHumym 1 ABTo.

MoaceeTtka: OTperynupyiiTe ypoBeHb MOACBETKM
9KpaHa BPYUHy0. OTOT anemeHT ByaeT HefoCTyneH,
ecnv Ansi napameTpa ABTONOACBETKA He YCTaHOB-
neHo 3HayeHvie Bbikn.

ApKocTb: YCTaHOBKa 3Ha4YeHMs1 ApPKOCTU M306pa-
XKeHus.

KoHTpacT: YcTaHoBKka 3Ha4YeHusi KOHTpacTa M3o-
BpaxeHus.

LiBeT: YcTaHOBKa 3HAYEHUs1 HACBILLEHHOCTY LiBETa
n3obpaxeHust.

OTTeHOK: YCTaHOBKa 3HayeHus oTTeHKka m3obpa-
KEHUs.

Pe3kocTb: YcTaHOBKa 3HaYeHNs pe3kocTun otobpa-
KeHUsi 0GbEKTOB Ha 3KpaHe.

PaclumpeHHble HaCTPOWUKHU

U3o6paxeHue BblkntoyeHo: Bruibepute atoT
BapuaHT n Haxmute OK, 4TOGbl BbIKNIOUYNTL
aKkpaH. HaxmuTe nobyto KHOMKY Ha nynsTe Auc-
TaHUMOHHOIO ynpaBneHust Tenesmaopa, 4Tobbl
BKIOYUTb 3KpaH cHoBa. O6paTuTe BHUMaHMWe,
YTO Bbl HE MOXETE BKIMIOYUTb 3KPaH C NOMOLLIbIO
KHOMOK rPOMKOCTU +/-, OTKNIOYEHUA 3BYyKa U
pexuma oxupaHua. 3T kHonku GyayT Hop-
ManbHo paboTatb.

LiBeToBas Temnepartypa: YcTtaHoBUTE npea-
nouTUTENbHYIO LIBETOBYIO Temnepartypy. byayt
[OCTynHbl napameTpbl Monb3oBaTenbckui,
XonoaHbin, CTaHAapTHbIW 1 Tennbii. Bbl Mo-
)KEeTe OTperynmpoBaTh MHTEHCUBHOCTb KPacHOro,
3eM1eHOro, CMHETO LIBETOB U 3HAYEeHWe YCUNeHus
BpY4Hyt0. ECM 0HO 13 3TUX 3HAYEHMIA U3MEHSIET-
csl Bpy4Hyto, napameTp LiBeToBas TemnepaTypa
Oynet nsmeHeH Ha MNonb3oBaTenbCKUIA, ECN OH
elle He YCTaHOBEH.

YBepnomneHnue Dolby Vision: YctanaBnuBaet
NpeAnoYTeHNe BHELLHEro BUAA YBEAOMIIEHWS ANs
cogepxwumoro Dolby Vision. Mpw BkntoueHun noro-
T1n Dolby Vision 6yaet otobpaxaTtbcs Ha akpaHe
npu obHapyxeHun cogepxumoro Dolby Vision.

DNR: OuHamunyeckoe wymononaesnexne (DNR)
- 9TO Mpouecc yaaneHus wyMa u3 uudgpoBoro
WIN aHanoroBbIX cUrHanoB. BeiGepuTte 3HaueHue:
Huskun, Cpeannin, CunbHbIN nnn BeiknioyeHo.

MPEG NR: MNopaenenve wyma MPEG ybupaet
GrOYHBIV LLIYM BOKPYT KOHTYPOB U LLYM Ha 3aHEM
nnaHe. YcraHoute ans napametrpa MPEG NR
3HavyeHne Huskun, CpegHuin, CunbHbLIA Unn
OTKIMIOYMTE €ro, yCTaHOBUB 3Ha4YeHue Bbikn.

Makc. XuBOW: YnpaBnsieT KOHTpacToM U BOC-
npusaTueMm LBeTa, B OCHOBHOM npeobpasyeTt
n3obpaxeHne co CTaHAapPTHbIM AUHAMUYECKUM
Ananas3oHoM B M306paxkeHne C BbICOKUM AuHa-
MUYECKUM Anana3oHOM. YcTaHoBuTe kak Bkn.,
4YTOOb! aKTUBMPOBATb.

Adaptive Luma Control (Agantauus spkocTu):
Adaptive Luma Control perynvpyet HacTpoWku
KOHTpacTHOCTU rmobanbHO B COOTBETCTBUM C M-
CTOrpamMMOoMn KOHTEHTa, YTo6bl 06ecneunTs Gonee
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rnmy6okoe BocnpusiTue YepHoro u Gonee sipkoe
6enoe BocnpuaTue. YctaHoBUTE ANs napaMeTpa
Adaptive Luma Control 3HaueHve Huskuir, Cpea-
HUW, CUNBbHBIA UNW OTKMIOYUTE €ro, yCTaHOBUB
3Ha4yeHve Bbikn.

JlokanbHbIA KOHTPONb KOHTpacTHocTu: Jlo-
KanbHbIN KOHTPOSb KOHTPACTHOCTW pasfensieT
KaXAbli kagap Ha onpeferneHHble Hebonblune
obnacTtv n 4aeT BO3MOXHOCTb MPUMEHSITb HE3aBU-
CUMbI€ HAaCTPOWKM KOHTPACTHOCTY st Kaxxaom 06-
nactu. JTOT anropuTM yny4LlaeT Menkue agetanu
1 obecneynBaert nyullee BOCNPUSTUE KOHTpacTa.
OH cospaet 6onee rnybokoe BrneyatneHne 3a
cyeT ynydlleHusi TeMHbIX U CBeTNbix obnacten
6e3 noTepu Aetaneu. YcTaHoBUTE ANs NapameTpa
JlokanbHbIi KOHTPOMb KOHTPACTHOCTU 3HaYeHne
Huskui, CpeaHuii, Bbicokui nnu otknioumTe
ero, yCTaHOBMB 3Ha4veHve Bbikn.

Pexum Filmmaker (onuvoHanbHo): ByayT
AOCTYMNHbI PEXUM KUHOMPOW3BOACTBA U Nnapa-
METPbl aBTOMaTUYECKOrO NepPEKNoYEHMsT. YToGb!
BKMIOYUTB WUIN OTKMIOYUTL NapameTp, Bblaenute
ero n HaxmnTe OK .

[OnHamunyeckoe ycuneHue uBeta: Hactponte
npeanoyTeHns pyHKLUM AMHAMUYECKOTO yCu-
nexus upeta: Huskun, CpegHun, Boicokun.
[Ons oTKNYeHWUs AaHHOW ONuUKM ycTaHoBUTE
napametp Bbikn.

Flesh Tone (TenecHble ToHa): Perynupyet
SAPKOCTb TENECHOro TOHA. YCTaHOBWTE Kak npea-
noyTuTenbHbI napameTp Huskum, CpegHun
vnu BbICOKUIW. [N OTKMOYEHWA AaHHOW onummn
ycTaHoBWTe napametp Bbikn.

Pexxum DI Film: 310 dbyHKUMS Ans onpeaeneHns
kageHuun 3: 2 unn 2: 2 gns cogepXxumoro hunb-
Ma CO CKOPOCTbIO 24 Kaapa B CEKyHAY W yry4liaeT
no6ouyHble agpdekTbl (Hanpumep, apdekT Yepec-
CTPOYHOW Pa3BEPTKU UM APOXKaHWE), BbI3BaHHbIE
3TVIMY MEeTOAaMM BbITAMVBaHWUS BHU3. YCTaHOBUTE
ans napametpa DI Film Mode 3HaveHne Auto
WUNN OTKMouUTE ero, ycTaHoBus 3HadveHue Off.
OTa onuusa GyaeT HeJOCTYMHa, eCrnn BKIOYEHbI
Pexxum urpbi nunu Pexxum MK.

Blue Stretch: Yenoseueckuin a3 BocrnpyHumMaeTt
6onee xonofHble Genble LBeTa kKak 6onee sipkue
6enble, dyHkums Blue Stretch namenser 6ananc
6enoro ot cpeaHUX A0 BbICOKUX YPOBHEN Ceporo
Ha Bonee xonoaHyto LIBETOBYIO Temneparypy.
BkntounTte nnu BbIkNo4MTe YHKUMIO.

Famma: YctaHoBUTE NPEANOYTUTENBHYIO rammy.
BynyT poctynHbl BapuaHTel TeMHbIW, CpeaHuin
1 ApKun.

WUrpa: 310 pexum, KOTOpbIN CHUXAET NPon3BO-
OUTENBHOCTb HEKOTOPbIX anropuTMOB 06paboTKM
n3obpaxeHuit, 4Tobbl COOTBETCTBOBATL BUAEOU-

rpam ¢ BbICOKOW 4acTOTON KagpoB. Bkniounte nnum
BbIKMIOYMTE PyHKLMIO.

TMpumeyaHue: M2poeoli pexum Herlb3s UCMonb308amb
ansa Netflix u YouTube. Ecriu b1 xomume ucrions308ams
uepoeoli pexum 0ns MyribmumMeduliHO20 rpouepbisamersi
unu ucmoy4Huka HDMI, HyxHo ycmaHosums MJC onyuu
Ons Boikn.

Pexxum ALLM (onumnoHanbHo): ®yHkumsa ALLM
(aBTOMaTMYECKUN PEXMM HU3KOWM 3adepxKu)
NO3BONSET TENEBU30PY aKTUBUPOBATbL UMW OTKIHO-
YaTb HAaCTPOWKN HU3KO 3aePXXKu B 3aBUCUMOCTH
OT BOCMPOW3BOANMOTO KOHTeHTa. Bbibepute aTy
onumio 1 HaxmuTe «OK», YTOBbI BKIHOUUTD UNn
BbIKIMIOUYNTb DYHKLMIO.

Pexxum MK: Pexum MK - 310 pexum, koTopbin
coKpallaeT HekoTopble anroputmel 06paboTku
n3obpaxeHusi, 4Tobbl COXpaHWUTb TWUN cUrHana
TaK1M, Kakomn OH ecTb. Ero MoxHO ncnons3osatb
ocobeHHo ans Bxoaos RGB. BknounTe Unm Bbi-
KMoumnTe yHKLUMIO.

De-Contour (onuMoHanbHo): YMeHbLINT achcpek-
Tbl KOHTYpa KOHTEHTA C HU3KUM pa3peLleHnem n
B ycnyrax aBTornoToka. YcTaHoBUTe Kak npej-
noyTUTEnbHLI Nnapametp Huskumn, CpeagHun
unun Beicokui. [ns OTKMHOYEHUSA 4aHHON onummn
ycTaHoBWTe napameTp Bbikn.

MJC: OnTumusauus BugeonapameTpoB Te-
neBsusopa Ans U3o6paxeHuin B ABUXEHUU C
yny4lieHueMm kadyecTsa v BuaMmocTu. Boigenute
3TOT NapameTp 1 HaxmuTe kHonky OK ans Toro,
YTOObI YBMAETHL BCE AOCTYNHbIE NapameTpsl. [lo-
CTynHble napamMeTpbl: A pekT, YMeHbLlueHne
pa3mbITus, CrnaxuBaHue, lemoHcTpauus, [e-
MOHCTpPaLMOHHBIV pa3gen. HactponTte napametp
Adbekt Ha Huskuin, CpegHun, Beicokun nnu
Monb3oBaTenbCcKUN, YTOObI BKMIOUYMTL YHKLMIO
MJC. Bbigenute napameTpbl NON3yHKOB YMEeHb-
LeHne pa3MbITUs U CrnaxuBaHue 1 HacTpoiiTe
C NOMOLLbIO KHONOK «Bneso» 1 «Bnpaso». Bbige-
nvTe [leMOHCTPaUMOHHBIN pa3aen 1 HacTponTe
NpeanoYTEHNs C NMOMOLLbIO KHOMOK «Brneso» u
«Bnpaso». [loctynHbl napametpbl Bee, MpaBbin
1 INeBbi. Beibepnte Demo 1 HaxXMuTe KHOMKY
OK ans aktuBauum gemo-pexuma. MNpy gemon-
CTPaLMOHHOM peXxuMe 3KpaH pasfeneH Ha ase
YacTu, 0fjHa U3 KOTOPbIX OTOBpaXaeT akTUBHOCTb
MJC, a gpyrass — obblYHble HACTPOWKN 3KpaHa
Tenesusopa. Ecnu napametp Demo Partition
ycTaHoBreH kak Bce, o6e ctopoHbl byayT oTo-
6paxatb akTnBHOCTb MJC.

Ounanasoxn HDMI RGB: 3T0T napameTp cnepyet
OTperynupoBaTtb B COOTBETCTBUM C AnanasoHoOM
BxoaHoro curHana RGB Ha uctoyHuke HDMI.
370 MOXeT ObITb OrpaHnyeHHbI avanasoH (16-
235) nnu nonHein gnanasoH (0-255). YctaHosuTe
npeanoyTUTensHbIN AnanasoH HDMI RGB. byayT
[OCTynHbl BapuaHTel ABTO, MonHbi 1 Orpa-
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HUYEHHbIW. OTOT anemeHT ByaeT HedoCTyneH,
€CMN UCTOYHUK BXOAHOTO CUrHarna He ycTaHoBneH
kak HDMI.

LiBeToBOe npocTpaHCTBO: Bbl MOXeTe Ucnonb-
30BaTb [aHHbIi BapuaHT, 4Tobbl YCTAHOBUTbL
AvnanasoH LBEeTOoB, oToGpaxaeMblx Ha dKpaHe
Tenesusopa. Ecnu ycraHoBneHo 3HaveHne Bkn.,
LBEeTa perynmpyoTcs B COOTBETCTBUM C UCXOAHBIM
curHanom. Ecnu yctaHoBneHo 3HaveHve «ABTO®,
TEeNneBn3op peLlaeT AMHAMUYECKN BKINOYaTb Unm
BbIKINOYaTh 3Ty PYHKLMIO B 3aBUCMMOCTM OT TUNa
curHana nctodHuka. Ecnum ycraHoBneHo 3HadeHve
BbIKn., MakcMmanbHasi CnocobHOCTb TENeBU30-
pa no otobpaxeHuto LIBETOB MCMOMb3yeTcs Mo
YMOM4YaHuto.

Hesipkuit cMHUI uBeT: JKpaHbl 3MEeKTPOHHbIX
YCTPOMCTB U3MNy4atoT CUHWUIA CBET, KOTOPbIA MO-
XET BbI3BaTb YTOMMNEHWE [f1a3 U CO BPEMEHEM
BbI3BaTb NPOBnembl Co 3peHneM. [ins CHUKEHUS
BO3[ECTBUS CUMHErO LBETa yCcTaHoBUTE Npea-
noynTaembii napameTp kak Huskun, CpegHumn
vnu Bbicokuin. [Ins OTKNOYEHUS AaHHOW onumn
ycTaHoBUTe napameTp Bbikn.

Hactpoika Dolby Vision PQ: Bbigenute atot
napameTp u HaxmuTe kHonky OK ans Toro, 4To6bl
yBUAeTb BCe AOCTYNHble napameTtpbl. byayTt
[OCTyNHbI napameTpbl Pexum OTo6paxeHus
n Hactpoiika koHeyHOro nonb3oBaTtens . Bbl
Takke MOXEeTe NPOCMOTPEeTb MHMOPMaLUo o
BPEeMEHW MOCINeAHEro U3MeHEHNs 30ecb.

Light Sense (onuuoHanbHo): BknounTe nnm
BbIKMIOUNTE (PYHKLMIO CBETOUYBCTBUTENBHOCTY.

LiBeToBOM TIOHEp: HackILWEeHHOCTh LiBeTa, OTTe-
HOK, SIPKOCTb MOXHO perynupoBaTth Ansi KpacHoro,
3e1eHOro, CUHEro, rony6oro, MyprypHOro, XXernToro
M TENECHOro TOHa (OTTEHKa KOXW) Ans NonyveHnst
Gornee sipkoro nnm 6onee ecTeCTBEHHOMO N306pa-
XeHus. YcTaHoBUTe 3HadYeHust OTTeHoK, LiBer,
ApkocTb, Offset 1 Gain BpyyHyto. Boigenute
Bknountb 1 Haxmute OK, 4yTOGbI BKMOYNTL
3Ty YHKLMIO.

11-ToyeuHas koppekumst 6anaHca 6enoro: PyHk-
umsa 6anaHca 6enoro kanuwbpyeT LBETOBYIO TEM-
neparypy Tenesmaopa ¢ nogpo6HbLIMU YPOBHSIMU
ceporo. OAHOPOAHOCTb LUKarnbl CEpOro MOXHO
yNyyWwnTb BU3yanbHO UMW NyTEM U3MEpPEHWUs.
OTperynupyinTe MHTEHCUBHOCTb KPacHOro, 3e-
NIeHOro, CMHero LBETOB M 3HA4YeHUe yCUneHus
BPYYHyt0. Boigenute Bknountb 1 Haxmute OK,
YTOGbI BKMIOYUTL ATY (DYHKLMIO.

VRR (onuuoHanbHo): Yactota o6HoeneHus ()
npeacraensiet cobor KOMMYECTBO pa3 B CEKyH-
ny, KOTopoe Ball TeneBu3op MOXET OGHOBMSATH
n3obpaxeHue, kotopoe Bbl BuauTe. VRR, unu
«nepeMeHHas YyactoTa OBHOBIEHMS», SBNSETCS
KIto4eBON (OYHKUMEN ANs NOMyYeHUs NnaBHOMO

n3obpaxeHus 6e3 aptedakToB BO Bpems urp,
410 obecneynBaeT YNCToe n3obpaxeHue 4nsa urp.
BkntounTe / BbikntoumnTe 3Ty onuumio, Haxas OK.

BoccTaHOBUTb HAacCTPOWKW MO YMOMYaHUIO:
Cbpoc HacTpoek n3obpaxeHus ¢ BO3BPATOM K
3aBO/CKMM HacTporKaM.
lMpumeyaHue: B 3agucumocmu om meKyuwe2o ycmaHoeneH-
HO20 UCMOYHUKa 8X00HO20 cuzHarna HeKomopble rnapamempb!
MeHI Moaym 6bimb HEOOCMYHBI.

OkpaH

YcTaHoBKa COOTHOLLIEHWSI CTOPOH 3KpaHa. BbiGepute

OAWH M3 NpefyCTaHOBMEHHbIX BapuMaHTOB B

COOTBETCTBUM C BaLUMMM NPEANOHTEHUAMMU.

3Byk
Tvn 3ByKa: [Ins nerkon HacTpPOMKM 3ByKa Bbl MO-
xeTe BbIGpaTb NpeayCcTaHOBMEHHYIO HACTPOMKY.
BynyT noctynHel napameTphbl Monb3oBaTenbckui,
CrtaHaapTHbIA, Apkui, CnopT, KuHo, My3bika
unn HoBocTu. HacTtpoiku 3Byka GyayT perynu-
poBaTbCsi B COOTBETCTBUM C BbIOpaHHbIM CTUNEM
3ByKa. HekoTopble Apyrvie napameTpbl 3Byka MoryT
cTaTb HeJOCTYMHBIMU B 3aBUCUMOCTM OT BblGopa.

Ba3oBble HaCTPOWKM:

BanaHc: Hactpoiika nesoro 1 npasoro 6anaHca
FPOMKOCTM OAUHAMUKOB N HAYLLHNKOB.

Bac: HacTtpoiTte ypoBeHb 6acoB C NoMOLbO
KHOMok «Bneso» n «Bnpaso».

Bbicokue yacToTbl: HacTpoiTe ypoBeHb
BbLICOKMX 4acTOT C MOMOLLbI0 KHOMOK «Bneso»
n «BnpaBo».

O6beMHbIN 3BYK: BkntoueHve nnu BoiknoveHne
DYHKUMN «OBBEMHBI 3BYK».

HeTtanu akBanansepa: OTperynupyiTe 3Ha4eHns
JKBanaisepa B COOTBETCTBUM CO CBOUMMU
npeanoYTeHNAMU.

ABTOMaTMYeCKun perynatop rpomkocTtu: C
MOMOLLbI0 aBTOMATUYECKOW PerynupoBKM rpoM-
KOCTU Bbl MOXETe HacTPOWUTb TerieBU30p Ha aB-
TOMaTH4eckoe BblpaBHUBAHWE Pe3KuX nepenagos
rpomkocTu. OBbIYHO B Ha4arne peknambl Ui npu
nepeksoYeHn kaHanos. BknouuTe / BbiknouuTe
3Ty onuumio, Haxxas OK.

F'pomkorosopuTenu: BkniounTte aTy onuuio, ecnu
XOTUTE CNblLLaTh 3BYK Yepes ANHaMUKM Tenesmsopa.

3a,qep)KKa AWHaAMUKOB: Pel’yJ‘IMpOBKa 3Ha4YeHusa
3a4epXkn ana AMHaMUKOB.

eARC: YcTtaHoBuTe npeanoyvtutensHyto eARC.
ByoyT pocTynHbl napameTpbl «CeTb» N «ABTO».
[ns OTKNOYEHWsI JaHHOW ONUMK YCTaHOBWTE nNa-
pameTp Bbikn.

Pexxum Downmix (MoHuxalowee Mukmnposa-
Hue): 3agaliTe CBOU NPEAnoYTUTENbHbIE HACTPOVKN
Ans npeobpa3oBaHNs MHOrOKaHamnbHbIX ayAnocur-
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HanoB B AByXKaHalbHble ayauocurHansl. byoyT
[OCTYMHbI BapuaHTbl Stereo v Surround.

KoHTponb 3a iIMHaMu4yeckum guanasoHom
undpoBoro ayauo Tpakra (DRC DTS): KoHTponb
AvHamuyeckoro ananasoHa (DRC) obecneunBaet
perynupoBKy YCUNEHUs UCTOYHUKA ANt NOAAEepXa-
HWSI NOAXOASLLEro CrbILLUMMOrO AnanasoHa kak Ha
HU3KKX, TaK U Ha BbICOKWUX YPOBHSIX BOCNpon3Beae-
Hus1. BkntounTe / BbIKIIOUMTE 3TY onumio, Haxkas OK.

O6pa6oTka 3Byka Dolby: C nomoLubio 06paboTtku
3Byka Dolby Bbl MOXeTe yny4lLunTb Ka4eCTBO 3ByKa
BaLlero Tenesumsopa. Haxmute OK, 4To6bl npocmo-
TPeTb NapameTpbl 1 yCTaHOBUTL. HekoTopble Apy-
rve napameTpbl 3Byka MOryT CTaTb HEAOCTYMHLIMU
1 oTOGpaxaTbCs CepbiM LBETOM B 3aBUCUMOCTM OT
BbINOMHEHHbIX 30€Cb HAacTpoeKk. YcTaHoBUTe Ans
napameTtpa ObpaboTtka 3Byka Dolby 3HauyeHue
BbIkn, ecnu Bbl XOTUTE M3MEHUTb 3TW HACTPOMKY.

O6pab6otka 3Byka Dolby: Bbigenute aty onuuto
1 Haxmute OK, 4YTOOLI BKNIOYUTL / BBIKMOYNUTL
3Ty byHKuMo. Ecnn aTa onuus He BKMOYeHa,
HeKoTOopble NapaMeTpbl MOTyT BbiTb HEAOCTYMHBbI.

Pexum 3Byka: Ecnv napameTp 06paboTku 3ByKa
Dolby BkntoyeH, napameTp pexuma 3Byka oyaert
[OCTyneH Ans HacTpoiiku. Beigenute napametp
Pexxum 3Byka 1 Haxmute OK, 4yTobbl MpocmMo-
TpeTb NpeAyCTaHOBMEHHbIE PEXUMbl 3BYKa.
BynyT goctynHeiMu onumn Urpa, KnHo, My3bika,
HoBocTtu, CtaguoH, Smart n Nonb3oBartens.
Bblgenute npeanoyTUTEnbHLIN BapuaHT u Ha-
*mMute OK, 4yTo6bI ycTaHoBMTL. Ecnn ata onums
He ycTaHoBneHa kak Monb3oBaTenb, HeKoTopble
napameTpbl MOryT ObITb HEAOCTYMHbI, €CNN 3TOT
napameTp He BKIIOYeEH.

CpeAcTBO aBTOPEryJiupoBKM rPOMKOCTHU:
Mo3Bonset cbanaHcMpoBaTb YPOBHM 3ByKa.
Takum 06pa3om, Bbl MUHUMAsIbHO MOABEPKEHbI
BO3[ENCTBUIO CUITbHOTO YBENUYEHNS U YMEHbLLIE-
HWs 3ByKa. BkntounTe / BbIKNoUNTE 3TY hyHKLMIO,
HaxaB OK.

DYHKUUA BUPTYyanu3aumm o6beMHoro 3Byka:
BkntoveHne unu BbikntoveHe yHKLUMM BUPTYa-
nusauyum o6bemMHoro 3Byka.

Dolby Atmos: Baw Tenesusop nogaepxusaet
TexHonorunto Dolby Atmos. C nomolybto 3TOM
TEXHOMOMM 3BYK ABMXKETCS BOKPYT BAC B TPEXMEP-
HOM MPOCTPAHCTBE, TaK YTO Bbl YyBCTBYETE Tak,
4YTO HAXOAMTECH BHYTPU AeicTeus. Bbl nonyynTe
Gonblue yaoBonbLCTBUS, ecnv GyaeTte Ucnonb3o-
BaTb BXOAHOMW ayamo notok Atmos. Bknrounte /
BbIKMIOYMTE 3Ty onuuto, Haxkas OK.

YnyyweHue agnanora: 31a yHKUMS NpeaocTaBns-
€T BO3MOXHOCTM nocrneaytoLlen o6paboTkn 3Byka
ANs onTMMM3aumMn peyesoro guarnora. [JocTynHbl
pexumbl: BbiknoyeHo, Huskun, CpeaHum un

BbicokuiA. YCTaHOBWTE B COOTBETCTBUM CO CBOUMM
NpeanoYTEHNSIMU.

lMpumeyaHue: Oma ¢yHkyus delicmeyem mosbKo 8 Mom
cryqae, ecru eKo4eH 8xo0Hou ayouoghopmam AC-4 unu
obpabomka 38yka Dolby. 9mom aghghekm npumeHsiemcsi
MOJibKO K eb/xoay 2POMKO2080puUMers meriesusopa.
YBegomnenue Dolby Atmos: YctaHaBnuaet
npeanoyTeEHNE BHELLHErO BUAA YBeAOMIEHUs Ans
copepxumoro Dolby Atmos. Mpwu BkNtoueHnn noro-
Tun Dolby Atmos 6yaet otobpaxaTbCsi Ha 3KkpaHe
npu obHapyxeHun cogepxummoro Dolby Vision.

DTS Virtual:X: 3T1a cyHKUMS yny4yumT Bawle 3By-
YaHue, obecneynBas BUPTyanusaLmio AMHaMUKOB
06bEeMHOro 3By4YaHust Yepe3 AMHAMUKW Ballero
TeneBusopa. Beibepute Virtual:X n HaxmuTe Ha
kHonky OK. Onuusi TruBass 6yaet gocTynHom.
TruBass ynpaBnsieT HU3K04aCcTOTHLIMW CUTHaNnamm
1 ycunueaert ux. BelgenuTe aTy onumio n HaxmmTe
OK, 4TOGbI BKMOYUTL/BBIKIIOUNTE 3Ty OYHKLMIO.
HekoTopble Apyrue napameTpbl MOryT CTaTb He-
[OCTYMHBIMU U OTOBpaxaTbCs CepbliM LBETOM B
3aBMCUMOCTW OT BbIMNOSIHEHHbIX 34€Cb HACTPOEK.
3T0T anemeHT ByAeT HeJOCTYNeH, eCnuv BKIOYeHa
O6paboTka 3Byka Dolby..

BoccTaHOBUTb HACTPOMKW MO yMON4YaHUIO:
CbpacbiBaeT HacCTPOMKM 3ByKa K 3aBOACKMM Ha-
CTpoKKam.

ayavo pasbeMbl

LincdbpoBoit BbixoA: YcTaHOBUTE NPeanoYTUTENb-
HbIVi NapaMeTp BbIXOAa LdpoBoro 3syka. byayT fo-
cTynHbl onuun Auto, Bypass, PCM, Dolby Digital
Plus v Dolby Digital. Boigenute npegnodtutens-
HbIl BapuaHT u HaxmuTe OK, 4ToGbl yCTaHOBUTL.

LincdbpoBoin BbixogHou curHan: OTperynupyiTe
3HAYEHWE 3a[EPXKKN LIMCPOBOTO BbIXOAa.

Bluetooth Delay: Hactpovite 3agepxky ycTpon-
ctBa Bluetooth.

Ayavo Bbixop: YCTaHOBWUTE HACTPOMKM BbiBOAA
3Byka. floctynHble onuun: ABTo, AnHamuk TB,
HDMI ARC, HDMI eARC, Bluetooth , HaywHukn
1 SPDIF . BbigenuTe npeanoyTMTenbHbIN BapuaHT
n HaxmuTe OK, 4TOObI YCTaHOBUTb.

CeTb u UHTEepHeT

Bbl MOXeTe HacTpoUTb CeTeBble HAaCTPOMKM BaLLero
Tenesusopa, UCNosnb3ys NnapamMeTpbl 3TOr0 MEHHK. Co-
OepXnMoe MeHI0 MOXeT pasnn4yaTbCAa B 3aBUCUMOCTH
OT TeKyllero ctatyca nogKn4veHus.

BecnpoBoaHas ceTb: Bknounte 1 BbIknounte yHK-
uno 6ecnpoBogHoi nokansHon cetn (WLAN).
[ocTynHble ceTn

Koraa coyHkums WLAN Bkntodena, GyayT nepeumncrneHb!
pocTynHble 6ecnpoBoaHble ceTu. Beigenute Mpocmo-
TpeTb Bce 1 HaxmuTe OK, 4Tobbl yBUAETH BCE CETU.
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Bbibepute Heobxoaumyio cetb U HaxmuTe OK ans
nogkntodeHnsi. Bam moxet notpeboBaTbcs BBECTU
napornb Ans NOAKMYeHNs K BbIGpaHHON ceTu, ecnn
ceTb 3awmueHa napornem. Kpome Toro, Bbl MOXeTe
[o6aBnsiTb HOBbIE CETU, UCMOMNb3Ysi COOTBETCTBYHOLLME
napameTpbl.

Opyrue onuun

[o6aBuTb HOBYIO ceTb: [loGaBbTE CETU CO CKpbI-
Toimu SSID.

CkaHuMpoBaHue Bcerga AOCTynHo: Bbl MoxeTe
paspelwuTb cryx6e onpeaeneHnss MECTOMOMOXEHNS
W APYTUM NPUIOXEHUSIM CKAHUPOBAaTL CETU, AaXe ecru
dyHkunss WLAN otknioveHa. Haxmute OK, 4ToGbI
BKITOUUTb W BbIKITOUYATb.

Ethernet

MopakntoyeH / He nogknioyeH: Otobpaxaer cocTo-
siHMe nopgknodeHns k MHTepHety yepes Ethernet, IP
n MAC-agpeca.

HacTpoikn npokcu-cepBepa: YcTaHoBUTE
HTTP-npokcn ansa 6paysepa BpyyHyt. OTOT NpoOKCcK
He MOXET UCMOoNb30BaTLCS APYrVMU NPUIOXEHUSIMU.

HacTtpouku IP: HactpownTte IP-HacTpoiikn Bawero
Tenesusopa.

Bpyrve

Monutuka KoHdMAeHLManbHOCTU ceTh: MNMonutuka
KOH(MAEHUMANbLHOCTN ceTu aucnnes. Bl moxeTte
MCMONb30BaTb KHOMKM CO CTPEfikamy BBEPX U BHU3
ONs MPOKPYTKU U YTeHUst Bcero TekcTa. Bobigenute
MpuHATb 1 HaxkmuTe OK, 4TOGLI AaThb CBOE cornacue
M NPOJOMKUTB.

Y4yeTHble 3anucu 1 BXOA:

YctaHoBka Google TV gomkHa GbiTb BbINONHEHa BO
BpeMsi nepBoHayanbHON HAacTPOWKMU ANsi BXoAa B
yyeTHyto 3anuck Google. YTobbl BbINOMHUTL YCTAHOBKY
Google TV nocne nepBoHayanbHOM HAaCTPONKH,
NPOKPYTUTE BHW3 Ha rMaBHOM 3KpaHe, BbibepuTte
onumio «HacTpouTb Google TV» 1 HaxmnTe «OK».

Bbl MOXeTe BblAenUTb NOroTun akTUBHOW YYETHON
3anucu (ecnu Bbl paHee BOLWIMW), KOTOPbIN
oTobpaxaeTcs B NEBOM BEPXHEM Yrny rnaBHOro
aKpaHa WNM Ha naHenu ynpaeneHus, U HaxaTtb
«OK», 4ToBbl OTKPbITb 3KPaH NEPEKIOYEHNS MEXOY
yYeTHbIMY 3anucsiMu. Bbl Takke MoxeTe OTKpbITb
MeHI0 YYeTHble 3anucu 1 BXOA C NOMOLLbIO ONLUMK
YnpaBneHue y4eTHbIMU 3anucsAMU. YTobbl OTKPbITh
naHernb ynpasneHus, HaxmuTe kHonky HacTpoiku
WU yaepxvieanTe kHonky [lomon Ha nyneTe.

3T napameTpbl ByayT A4OCTYNHbI, €CNY Bbl BOLLNN B
CBOIO y4YeTHYH0 3anuck Google.

YuyeTHble 3anucu Google TV

Bbl MOXeTe ynpaBnsiTb HacTponkamu akTUBHOW
YYETHOW 3anucu Unu yaanuTb 3aperncTpupoBaHHyo
YYETHYI0 3anuncb, UCMOMb3ys AOCTYMNHbIE MapaMeTpsbl.

[Oo6aBuTb y4yeTHyl 3anuchb: [Jo6aBbTe yYeTHyto
3anucb Google, 4ToObl NepeknYaTbCsa Mexay
yyeTHbIMK 3anucsmun B noboe Bpems. Cnepyite
VHCTPYKUUAM Ha 3KpaHe Ans 3aBepLUEHMS.

[eTtckue Yy4eTHble 3anucu

Bbl MoxeTe ynpaBnsiTb HacTpowWKamn akTUBHOW
YYETHOW 3anvcu unu yaanuTb 3aperucTpmpoBaHHYo
YYETHYIO 3anncb, UCMOMb3ys AOCTYMHblE NapamMeTpbl.
[ns gocTyna k HacTpoiikam noTpebyercsi BBECTU
PIN-koA, 3apgaHHbI Npy co3aaHnn AETCKON y4eTHON
3anucu.

[o6aButb pebeHka: Cosgalite nepcoHann3vpoBaHHoOe
NpOCTPaHCTBO Ans Bawero pebeHka ¢ [OCTYNOM K
KOHTEHTY U MHCTPYMEHTaM Mo BaLlemy Bblbopy, 4ToObI
Bbl MOFIIM KOHTPONMPOBAaTh UCMonb3oBaHue. Cnepyinte
MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe AnA 3aBepLUeHns.

KoHdumpeHumanbHoCcTb
HacTtpowku yctponctsa

MecTononoxeHue

C'ra'ryc MecTOoNnonoXeHus: Bol MoxeTe paspewmnTb
ncnonb3oBaHue 6ecnposo,uHoro coeguHeHUa Oonsa
OLEHKMN MECTOMOOXEeHUA.

CkaHupoBaHue Bcerga AocTynHo: Bbl MoxeTe
pa3pelnTb crnyxbe onpeaeneHns MecTornoroxe-
HUS U OPYTMM MPUMOXEHUAM CKaHWpOBaTb CETH,
naxe ecnu pyHkuma WLAN oTkntoveHa. Haxmute
OK, 4TOObI BKMIOYNTL U BbIKITHOYUTD.

NMocnepgHmne 3anpocbl o MecTononoxeHwUu:
Bbl MOXeTe MpoCcMOTpeTb nocriedHne 3anpockl o
MECTOMOMOXEHUN U PA3PELLUUTb NGO OrpaHNuUTbL
ncnonb3oBaHve NepeyncrieHHbIX NPUMoXeHWin
MHopMaLmel 0 BalleM MeCTONOSNOKEHUN.

MukpodoH: Ecnv onuus [loctyn K MUKPOKOHY
BKIlOMEHa, BCE MPUMNOXEHUsI U CMyXGbl, KOTOPbIM
paspelleHo MCnonb3oBaTb MUKPOGOH, CMOryT ero
ncnonb3oBaTb. Ecnv onuus BbIKAOYEHa, HU OQHO
npunoxenve unu cnyx6a He cMOryT ucnonb3oBaTb
MUKpodOH. OgHaKo Bbl BCE paBHO CMOXeTe
B3aumogencTeoBaTb ¢ Google Assistant, Haxxas KHOMKY
MukpodoH Ha nyneTe.

Bbl Takke MoXeTe NMpOCMOTPETb MPUMOXKEHUS UK
cnyx6bl, KOTOPblE HEAABHO UCMOMNb30BaNM MUKPOOH.

YT106bl OTKPBLITb MeHO PaspeweHus ans
MukpodpoHa, BbibepuTe onuuio [locTyn NpUnoXxeHUn
K MuUKpodoHy 1 Haxmute «OK». Bbl moxeTe
ynpaensTb AOCTYNOM NPUMOXEHWIA U NPOCMaTpMBaTh
pa3peLUEHHbIe U OTKIMOHEHHbIE 3aMpPOChl B 3TOM MEHHO.
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Kamepa: Ecnv onumsa locTyn K Kamepe BKNioYeHa,
BCE MPUNOXEHNUSA 1 Crnyx6bl, KOTOPbIM paspeLLeHO
Mcnonb30BaTh Kamepy, CMOTyT e€ ucnonb3osath. Ecrn
onuwst BbIKIMOYEHa, HYU OAHO NpUoXeHue unm cnyxota
He CMOryT MCNoNb30BaTb MUKPOGOH.

Ecnu onuusi BbIKMHOYEHa, HU OQHO MPUNOXKEHUE WM
cnyx6a He CMOTyT UCMOMb30BaTL Kamepy.

UTto6bl OTKPbLITL MeH0 Pa3pelueHus Ans kamepsbl,
BblbepuTe onumio JocTyn NpUNOXEHUN K Kamepe
1 HaxmnTe «OK». Bbl MOXeTe ynpaBnsaTb JOCTYNOM
NPUNOXEHNA U NpocMaTpmBaTb pas3pelléHHble 1
OTKMNOHEHHbIE 3anNPOChl B 3TOM MEHH.

Ucnonb3oBaHue U AvarHocTuKa: ABTOMAaTUYECKM
OTNpaBnATb AaHHble 06 WCMONb30BaHUN U AWUarHo-
cTuyeckyto nHgopmaumio B Google. YctaHoBuTE B
COOTBETCTBUM CO CBOMMMU MPEANOYTEHUSMU.

Peknama: YnpaBnsiiTe HacTpoikaMu CBOel peknambl,
HanpumMep, cbpockTe CBOM peknamHbii aeHTUdn-
KaTop.

HacTpowku yyeTHOM 3anucu

Google Assistant: Ynpaenante HacTponkamu
Google Assistant, Hanpumep, BknoyYanTe unu Bbl-
KntoyaliTe ronocoBoe ynpasrneHue.

Mnatexu n nokynku: [ns npeaoTepaLLeHnst HecaHK-
LIMOHMPOBAHHBIX MOKYMOK, Bbl MOXeTe notpe6oBaTb
ayTeHTUdUKaLMKM A4S BCEX MOKYMOK, BKIYas NoKyn-
KM B NPUNOXEHWUW, CAENaHHbIe Yepes Bally Y4eTHY0
3anucbk Google Play Ha aTom TeneBusope.

HacTpoiku npunoxeHus

YnpaBneHue o6HoBNeHUAMU: YnpasnanTe
OBHOBMEHNAMM NPUMNOXEHWI. Bbl MOXETE BKNIOYNTD
UMW OTKIIOYNUTb aBTOMaTtmyeckme obHOBMNEHUS,
NPOCMOTPETb AOCTYMNHbIE OGHOBMNEHUS U HeAaBHO
06HOBMEHHbIE NPUNOXeHUsi, ocBoboaANTbL MecTo B
namsTv, 0GHOBUTb NPUNOXEHNUA UNW yAanuTb paHee
yCTaHOBIEHHbIe OGHOBMEHNS.

fo6aBuTb paspeweHusn: MNMpunoxeuns 6yayt
OTCOPTUPOBAHbI MO KaTeropusiM TUMOB paspeLleHuid.
Bbl MOXeTe BKMIOYMTL OTKIIOYEHWE paspeLleHunii Ans
NPUNOXEHWUIN N3 3TUX KaTeropui.

[ocTyn K cneunanbHOMY NpunoXxeHuto: Hactponte
HeKoTopble (OYHKLUW MPUIIOKEHNUS U chneunanbHble
paspeLueHms.

Be3sonacHocTb: Paspelunte Play Protect ckaHupo-
BaTb YCTPOMCTBO U NpeaynpexaaTb O BPeAOHOCHbBIX
NPUNOXEHUSIX. Yy4LimTe obHapyKeHne BpefoHOCHbIX
NPUNOXeEHUN, paspelnB yCTPOUCTBY OTNPaBnAaTb
Hen3BecTHble npunoxeHus B Google.

MpunoxeHus

Mcnonb3ysa napameTpbl 3TOr0 MeEHI0, Bbl MOXeTe
ynpasenAaTb NPUNOXeHNAMU Ha CBOEM TeneBunsope.

HepaBHO OTKpbITLIE NPUNOXEHUs

Bbl MoxeTe oToGpaxaTb HeAaBHO OTKPbITbie
npunoxeuus. Boigenute NMpocmoTpeTb Bce
npunoxeHus n Haxmute OK, uTobbl yBUAETH
BCE MPUMOXEHUS, YCTAHOBMEHHbIe Ha Ballem
TeneBusope. Takxe 6Gynetr oTtob6paxeHo
HeobXxoaQMMOe MM MeCTO XpaHeHusi. Bbl moxete
NPOCMOTPETL BEPCUIO MPUMOXEHUS, OTKPbITb UK
NPUHYAUTENBHO OCTAHOBUTL 3anyCK MPUMOXEHMS,
yOanuTh 3arpyeHHOe MPUNOXeHKne, NPOCMOTPETb
paspeLUeHunst U BKIIOUUTb / BBIKIIOYNTL WX, BKIOYUTH
/ BBIKMIOYUTL YBEAOMIIEHNSI, OYUCTUTL AAHHBIE U K3LU
v T.0. Boigenute npunoxexuve u Haxmute OK unm
KHOMKY HanpasreHusi Bnpaso, 4To6bl NPOCMOTPETh
[OCTYMHblEe NapaMeTpbl.

Ecnu npunoxeHuwe He UCMONb3yeTcs B TeYeHue
Mecsla, ero paspelleHns U BpeMeHHble daiinbl
yoansioTca. Boibepute Heumcnonbsyemsbie
npunoxeHus n Haxmute «OK», 4Tobbl N(POCMOTPETH
Takue NpUNoXeHusl.

PaspelueHusn

YnpaensnTe paspeLlleHnsaMn U HEKOTOPbIMU APYrMMU
PYHKLUMSMUN NPUNOXKEHNIA.

YnpaBneHue o6HoBRneHuAMU: YnpasnsiTe
0BHOBNEHVSMU NPUNOXEHWIA. Bbl MOXeTe BKIOYNTL
UNN OTKIIOYUTbL aBToMaTuyeckue obHoBNeHUs,
NPOCMOTPEeTb AO0CTYNHble 06HOBNEHUS U HefaBHO
OGHOBMNEHHbIE MPUNOXEHUS, 0CBOGOAUTL MECTO B
namsTi, 0GHOBUTb NPUMNOXEHWUSA UNW yaanuTb paHee
yCTaHOBMNEHHbIe OBHOBNEHWS.

Oo6aBuTb paspeweHusn: lMNpunoxeHuns 6yayt
OTCOPTMPOBAHbI MO KaTeropusiM TUMOB Pa3pELLEHMA.
Bbl MOXeTe BKIIOUUTH OTKIIIOYEHWE pa3peLleHnit Ans
NPUINOXEHWUIA N3 3TUX KATErOPUIA.

HocTyn Kk cneunanbHOMY NpunoXxeHuto: Hactporite
HekoTopble (hYHKLUMN MPUNOXKEHNS U cneumanbHble
paspeLueHms.

Be3onacHocTtb: Pa3pewute Play Protect ckaHupo-
BaTb YCTPOWCTBO W Npeaynpexaatb O BPeAOHOCHbIX
NPUMOXEHNAX. YNyuLwmuTe o6HapyXeHne BpeaoHOCHbIX
NPUNOXeHWI, pa3pelnB yCTPONCTBY OTNPaBNsATb
HenaBecTHble npunoxeHns B Google.

Cucrtema

CkpuHcenBep: Korga Baw TeneBu3op He
ucnonb3yetcsl, ckpuHcensep Google TV moxeT
npeBpaTUTb MyCTOW 3KpaH B ceputo doTorpacuin,
YTOObI YKPacUTb NMPOCTPAHCTBO.
SHepronoTpebneHune

Pexnmbl aHeproc6epexeHus: YcTaHoBUTE
pexum aHeprocbepexeHus Ans Tenesusopa B
pexume oxuaanus. fJoctynHel onuun: Huskun,
OnTMK3npoBaHHbIN, MoBbIweHHbIN. HacTponTte
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B COOTBETCTBMU C BaAWUMWN NPpUBbIYKAMU U
notpebHocTAMM.

Tamep BbikntoueHUs: Hactpolite Tanmepsl Ans
aBTOMaTM4ECKOrO BbIKIOYEeHUs Tenesunsopa, 4Tobbl
9KOHOMWTb 3HEPTUIO.

NoBeneHue npu BkNoYeHUn: Hactpoiite noseae-
HUWe Tenesu3opa npv BktoYeHnn. B 3aaBrcmocTu ot
Ballero BblGopa TENEBU3OP BEPHETCS K rMaBHOMY
akpaHy Google TV unu k nocnegHemy ncnonb3o-
BaHHOMY BXOAY NPU BKITOYEHUN.

3annaHupOBaHHoe BKNIoYeHWe/BbIKINOYEeHne

Tun BpeMeHM BKNOYEHUA: YCTaHOBUTE
BpPEMSI CAMOCTOSITENbHOTO BKITIOYEHUS BaLLero
Teneensopa. YCTaHOBUTE [AaHHY OMUMIO Kak
Bkn unn OpuMH pa3 ans ycTaHOBKM Tanmepa
BKIoYeHUst nmbo BbIKN Ans ero oTKnioYeHus.
Ecnn yctaHoBneHo 3HaveHne «OAMH pasy,
Tenesw3op GyaeT BKNOYATLCS TONBLKO OAWH pa3 B
yKasaHHOe Huxe BPeMsl, ykasaHHoe B napameTpe
«Bpems aBTOMaTU4YECKOrO BKNHOYEHUSAY.

Bpems aBTOMaTM4eCKOro BKIIHOYEHUA:
[JocTynHO, ecnu BKOYEH TUN BpPeMeHU
BKJTHOYEHUA. YCTaHOBWTE BPEMSI BbIXOAa BaLLEro
TeneBnsopa M3 pexmma OXuaaHus ¢ NOMOLLbIO
KHOMOK HanpasneHus u Haxmute kHonky OK ans
COXPaHEHNst HOBOO YCTAHOBMEHHOIO BPEMEHU.

Tun BpeMeHU BbIKNOYEHUA: YCTaHOBUTE
BPEMSI CaMOCTOATENbHOMO BbIKIIOYEHUS BaLLEro
Tenesn3opa. YCTaHOBUTE AAHHYI OMUMIO Kak
Bkn vnn OauH pa3 gns ycTaHOBKM Tanimepa
BbIKMIOYEHNS NMMB0 BbIKN NSt ero oTkNoYeHus.
Ecnu yctaHoBneHo 3HavyeHne «OAuH pa3y»,
TeneBu3op BGyAeT BbIKMOYATLCS TOMbKO OAWH
pa3 B ykasaHHOEe HUXe BpeMs, yKaszaHHoe
B napameTtpe «Bpemsa aBTomatuuyeckoro
BbIKITHOYEHUAY».

BpeMsa aBTOMaTM4eCKOro BbIKIHOYEHUA:
[JocTynHO, ecnun BKNOYEH TUN BpeMeHu
BbIK/THOYEHUA. YCTaHOBUTE BpeMs nepexoaa
BawWero TefieBnu3opa B pexum oXxXugaHua C
MOMOLLIbIO KHOMOK HanpasneHUs  HaXXMUTE KHOMKY
OK ans COXpaHeHnAa HOBOro yCTaHOBIIEHHOIo
BpemMeHu.

PacluMpeHHble HacTPOWKH

WHpukauma oxuaanus: O6blYHO nHAMKaTOp
OXMOaHUsi TopuT, Koraa TerneBusop HaxoauTcs B
pexvme oxuganus. Ecnv otkniouunTts 3Ty onumio,
MHOVKaTop He ByaeT ropeTb B pexvMme OXuaaHus.

OnucaHue: MpoBepka 0GHOBMEHUIT CUCTEMBI, U3-
MeHeHWe MMeHU ycTpoicTBa, cbpoc Tenesusopa
K 3aBOACKMM HAcCTpOWKaM M MPOCMOTP CUCTEMHOW
MHopmaLmK, Takow Kak CETEBbIE afpeca, CEpUNHbIe
HOMepa, Bepcun 1 T. A. Takke MOXHO NMPOCMOTPETb
topuanyeckyto MHhopmauuio n Bpems paboTbl Te-
neswu3opa.

C6poc: BoccTaHoBneHNe Bcex 3aBOACKUX
HacTpoek Tenesusopa. Beibepute Cbpoc k
3aBOACKUM HaCTpOﬁKaM N HaXMUTE Ha KHOMKY
OK. OTtobpasnTcs nogTBepKaaroLee coobLueHne,
BbiGepute CO6poC K 3aBOACKUM HaCTpoOMKam,
4yTo6bl NpopomxuTb cbpoc. OTobBpasuTcs
noaTBepxaatmuwee coobweHune, BoibepuTe
«CTepeTb Bce», YTobbl cOpOCUTL TENEBU3OP K
3aBOACKUM HacTpoiikam. CHayana Tenesu3op
BbIKJ'II'OHVITCH/BKl'II'OHI/ITCﬂ, N Ha4YHEeTCA BbINOMHEHNE
HavanbHoW HacTpoiku. Bbibepute OTMeHa, 4ToGbl
BbINTWN.

Netflix ESN: Moka3sbiBaeT Baw Homep ESN. Homep
ESN siBnsieTcst yHUKanbHbIM MAEHTUUKALMOHHBIM
Homepom ans Netflix, cosagaHHbIM cneumansHo ans
naeHTuukaumm Ballero Tenesmnsopa.

Oatawn Bpemsa: YctaHoBute napameTpbl AaTbl U Bpe-

MeHU Ha BalleM Tenesusope. Bbl moxeTe HacTpouTb

TeneBn3op Ha aBToOMaTn4eckoe 06HOBNEHNE AaHHbIX

BpPEMEHM 1 AaTbl N0 CETU UMK MO LIMPOKOBeLlaTenb-
HbIM Nepegayam. BbinonHUTe HACTPOMKM B COOTBET-
CTBUW C Balleln cpeaov unu npegnoyuteHusimu. Ecnm
Bbl XOTUTE U3MEHUTb AaTy UMM BPEMS BPYUHYIO,
OTKIIOYMTE aBTOMAaTUYECKYO HaCTPOIiKy, YCTaHOBUB
napameTtp Bbikn.. 3aTem ycTaHoBWUTE napameTpbl

[aTbl, BDEMEHU, YacoBOro nosica 1 chopmara yaca.
Asbik 3apalite cBoM A3bIK.

KnaBuartypa: Bbibepute Tvn knaevaTtypbl 1 ynpas-

NANTE HaCTPOMKaMM KnasuaTypbl.

Hakonutenb: [pocmoTpuTe ctatyc AOCTYMHOro
NpPOCTpPaHCTBA Ha TeneBM3ope U MOAKITYEHHbIX

YCTPOWCTBAX, ECIN OHWN UMeEIDTCS1, ocBOGOANTE MECTo,
yAanvBe K3WMPOBaHHbIE AaHHble W yAanvs paHee
yCTaHOBMEHHble Mpunoxexus. [na nonyyeHns ge-
TanbHOM UHOPMaLUUnN O NCMONb30BaHUN, BbiaenNuTe

OMUMI0 BHYTPEHHETO XpaHNNKLLEA UMK NOAKIOYEHHOTO
ycTpoiicTBa U Haxmute OK unm kHonky «BnpaBo».
Takxe OyayT BapuaHTbl U3BMEYEHUS U HACTPOWKN
MOAKMIOYEHHBIX 3anoMuHarowmnx yctporicte USB B
KayecTBe HaKoNUTenbHOro yCTPONCTBa.

MepeHecuTe AaHHble B 3TO XpaHunuuwe: OTa
onuunsa NOSIBUTCA, ecnu Bbl NpeaBapuUTenbHO
oTcopmatuposanm USB-Hakonutenb B kayecTBe
YCTpOWCTBa XpaHunuLia. Bel MoxeTe ncnonb3osatb
3Ty ONuUMIO ANSA NepeHoca HeKOTOPbIX AaHHbIX,
XpaHsALWKXCA Ha Bawem Tenesusope, Ha USB-
HakonuTenb.

Mpumeyarue: lNpu nepemeweHue daHHbIx Ha USB-
Hakornumerib, 8aM 803MOXHO HY>XHO 6yaem NOOKYUMb
eeo, 4mobbl ucronb3o8ams 6ce eawu NPpUnoXeHus u
Opya0l KOHMeHM.

U3BneyeHune: Ytobbl coxpaHuTb cogepxumoe,
nsenekmte USB-HakonuTenb, npexae 4yem
OTKNo4aTb ero oT Tenesunsopa.

OumncTuTb N oThopMaTMPOBATb KaK yCTPONCTBO
XpaHeHus: Bbl MoxeTe ucnonb3oBaTb
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NOAKMOYEHHOE 3anoMuHaloWee yCTPONCTBO
USB, 4T06bl yBENMYNTb €MKOCTb NamsiTu
Tenesusopa. locne 3TOro ycTpoMcTBO MOXHO
6yaeT mcnonb3oBaTb TOMbKO C TENEBU3OPOM.
CriegyiiTe WHCTPYKUUSIM Ha 3KpaHe W npoyTuTe
VH(opMaLMio, oToGpaxxaemyto Ha akpaHe, Npexae
YeM NPOAOIIKUTD.

IMpumeyaHue: Tocne hopmamuposaHusi MOAKIHYEHHO20
ycmpolicmea 0ns xpaHeHusi daHHbIx 6ydym yOaneHs! ece
daHHble, Komopble Ha HeM bbinu coxpaHeHsl. [pexde
4yem npucmynume K ghopmamuposaHuro ycmpolcmea,
cos3dalime pesepsHbie Konuu ¢alinos, Komopble 8bl
Xxomume coxpaHume.

OuncTuTb U oThopMaTUpoBaTb Kak CbeMHOe
xpaHunuwe: Ecnu Bbl npeaBapuTenbHO
oTdopmaTtuposann USB-HakonuTenb kak
YCTPOMUCTBO XpaHeHus, ero MoxHo byget
MCMonb30BaTh TONbKO C TENEBM30POM. Bbl MoxeTe
1cnonb3oBaTh 3Ty ONuumio, 4Tobbl 0ThopMaTUpoBaTh
€ro CHOBa ¥ UCMOMNb30BaTh C APYrMMU YyCTPONCTBAMMU.
Mpexae YyeMm npogomknTb hopMaTMpoBaHue, Bbl
MOXeTe pacCMOTPETb BO3MOXHOCTb pPe3epBHOro
KONMpOBaHUSI AaHHbIX Ha BallEM YCTPOWCTBE BO
BHYTPEHHIOIO NamATb Tenesus3opa unu Ha apyroe
YCTpONCcTBO XxpaHeHust USB ¢ noMoLubio napameTpa
Pe3zepBHOe konupoBaHUe NMPUNOXEHUMN.
CnenynTe UHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe U npo4vtute
nHdopmaumio, otobpaxaeMyto Ha akpaHe, npexae
YeM NPOAOITXUTb.

lMpumeyvaHue: Nocne chopmamuposaHusi MOOKIHOYEHHO20
ycmpoticmea 01151 xpaHeHusi daHHbIX 6ydym ydaneHs! ece
daHHble, KOmopble Ha Hem bbinu coxpaHeHsl. [pexde
Yyem npucmynume K ¢hopmamuposaHuro ycmpoticmea,
cos0alime pesepsHbie Konuu ¢alisios, Komopble 8bl
Xxomume coxpaHume.

Takke Bbl MOXETE NepenTn B pasgen yBeaoMIeHnn
Ha naHenu ynpasneHusi nocne nogkntoyeHns USB-
YCTPOWCTBA K TENEBK30pY, 4TOObI yBUAETL AOCTYMNHbIE
onuun. Beigenute yBegomneHue, oTHocseecs K
nopkntoyeHHomy USB-ycTponctsy, n Haxmute OK.

KacT: HacTtpovite npegnouteHus ysegomeHui nynsra
AMCTaHLUMOHHOrO yNpaBsneHns Ans nokasa ysegomse-
HWUI Ha Bcex ycTpoincTeax Android, NOAKMIOYEHHbIX K
Bawen WLAN, v paspeLunTte um ynpaensTb nepegaven
MynsTMMeaMa Ha 3TO yCTponcTeo. byayT AoCTynHbI
BapvaHTbl Becerpa, Bo Bpems nepegaun, n Hukoraa.

CuctemHble 3BYku: CUCTEMHBbI 3BYK — 3TO 3BYK,
BOCNPOU3BOANMbIA NPU HaBurauum unu Bolbope
anemeHTa Ha dKpaHe Tenesusopa. Beigenute aty
onuuio 1 Haxxmute OK, 4TOGbI BKNIOYNUTL / BLIKMHOYUTL
3Ty OYHKLMIO.

[eMOHCTpauMOHHbIW pexum: Boinenvte MarasuH-
Hble yBefoMmneHus n Haxmute OK. 3aech Bbl MOXeTe
M3MEHUTb NPeAnoYTUTENBHbBIV TUM PEXUMA Mara3vHa.
Onuua Pexum marasuHa 6yaeTt fOCTynHa TOMbKO
ecnun oHa Gbina BkMYEeHa Mpu nepBoHavarnbHON
HacTponke Unun cbpoce Kk 3aBOACKMM HacTporKaM.

NeMoHcTpaunMoHHoe Bugeo: lMpourpoiBaercs
[eMOHCTPaLVOHHOE BUAEO.

E-POP cneBal/cHu3y: Mogaepxusaemble (yHKLUM
Tenesmnsopa oTobpaxalTCs crnesa UM CHU3Y Ha
3KpaHe.

HeT: BocnpousseaeHve BUAEO M AeMOHCTpauus
YHKUMIA HEBO3MOXHbI.

MoBTOpHOE BKNtYeHue: MNosABUTCA cooblieHne
noaTBepXaeHus, BbibepuTe MOBTOPHOE BKIHOYEHME
NS NPoAOIHKeHUs BoccTaHoBMeHNs. CHavana Tene-
BM30p BbIKMOYMTCS/BKNoUNTCS. Bbibepnte OTmeHa,
4YTOObI BBINTU.

HacTp. gns nuuy ¢ orpaHuy. BO3MOXH.

3To MeHI0 npedocTaBnsieT yHKUMK, Nnomoratome
Nonb30BaTENsIM C HaPYLUEHUSIMW 3PEHUS UK ApYTMA
HapyLLIEHNSIMW.

TalkBack (nporpamma uteHus c akpaHa): TalkBack
— 3TO cneumanbHas YHKUMSA, KoTopas nomoraet
nonb30BaTensiM C HapyLIEHWSIMU 3pEHNS YATaTb BCIYX
TEKCT Ha 3KpaHe, MEHI0 W Apyrue anemeHTbl. Ero
TaKKe MOXHO BbICTPO BKMIOYNTL C MOMOLLLIO Spribika
cneumanbHbIX BO3MOXHOCTEN.

TalkBack moxeT cobupaTb BeCb BBEAEHHbIN TEKCT,
KpoMe naporen, BKMoYas NUYHy MHdopMaumio,
Takyto kak HoMepa KpeauTHbIX KapT.

HacTtpowku TalkBack: Hactpoite noBeaeHve v 3Byk
TalkBack Ha cBoem ycTponcTBe.

FpomKoCTb peuu: PerynupyeT rpomMKocTb peuu
TalkBack. Bbl MoxeTe BbiGpaTh ypoBeHb FPOMKOCTH
CUCTEMbI UMW YCTAHOBUTL €ro CaMOCTOATESNBHO.

CKopOCTb peun: YrpaBsnsieT CKOPOCTbI0, C KOTOPOW
TalkBack untaet TekcT BCryX.

CnoBecHoe HanonHeHue: BbiGepute, ckonbko
HaCKONbKO feTanbHyl WHGpopmMauutio
npepoctaensiet TalkBack. Hanpumep, oHa moxeTt
BKIMKOYaTh NOACKa3KM MO UCMOMb30BaHUIO, Ha3BaHUS
9KpPaHOB UMK TUMbl 3NEMEHTOB.

3ByK: BknioyaeT unu oTknw4aeT 3BYyKOBble
apdekTbl Npu Hasuraumm ¢ nomoubio TalkBack
(Hanpumep, KIMKWM UNU 3BYKOBbIE CUrHanbl Ans
obpaTtHoli cBsA3n).

Hactpowka c¢dokyca (ToncTbie rpaHuLbl):
V13MeHWTe BHELUHWI BUA nHAMKaTopa (OKyCUPOBKM
(Hanpumep, fobaBbTe TONCTblE rpaHULbl), YTOObI
6bINo nerye BUAETb, KaKkoW anemMeHT BbiGpaH B
[aHHbIA MOMEHT.

Moka3biBaTb 6aHHep, korpa TalkBack Bkrnto4yeH:
OTobpaxaeT 6aHHEpP C MHCTPYKUUAMMU, Kak
oTkntounTb TalkBack, korga oH akTUBEH.

[ononHutTenbHbIe HACTPOMNKK:
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O3ByuuBaHue naponen: CumTbiBaeT naponu
BCNyx npu Habope TekcTa (Mcnonb3ynTe ¢
OCTOPOXHOCTbIO).

Mopspok onucaHusa anemeHTa: BriGepute
nopsgok, B kotopom TalkBack onuceiBaet
aneMeHTbl (Hanpumep, TUM, UMsi, COCTOSIHUE).

dopmaTt BpemeHu: Bribepute cnocob
CUUTbIBaHUSI BpeMeHU (Hanpumep, 12-4acosoi
unu 24-yacosoi hopmar).

YMeHbLWNTE 3afepPXKKY OOGBLABNEHUA OKHA:
YckopsieT, kak 6bicTpo TalkBack obbsBnsier o
HOBbIX OKHaX NN U3MEHEHUSAX.

HacTtponku paspaborumka: BoamoxHocT ans
pa3paboTyMKOB MO TECTUPOBAHMIO CneLmanbHbIX
BO3MOXHOCTEN.

Monuntuka KOH(pUAEHUUNANbHOCTHU:
O3HakoMbTeCb C YCMOBUAMMU KOHMUAEH
umanbHOCTU Ans ncnonb3osaHusa TalkBack.

NMonb3oBaTenbCcKoe cornaweHue:
O3HaKkoMbTeCb C OPUANYECKMMU YCNOBUSAMMU
ncnonb3oBaHus TalkBack.

OTtkponTe Talkback B Play Store: NpocmoTp
unu obHoBneHune npunoxexus TalkBack uyepes
Google Play.

MNomouwb: Monyunte AOCTYN K MHCTPYKLUAM U
MHCTPYKUMSM No ncnonb3oBaHuio TalkBack.

Momolwub n o6paTHas cBA3b: HaauTe cnpaBoyHbIe
cTaTtbu unu otnpasbTe 0T3bIB 0 TalkBack.

O6partuTech B cnyx6y noaaepxku Google ans
niogen ¢ orpaHUYeHHbLIMU BO3MOXHOCTSIMMU:
O6patnTech B cryx0y noaaepxXku unu coobLumte
o npobnemax HenocpeAcTBeHHO KomaHae Google
no crneunanbHbIM BO3MOXHOCTSIM.

KoHBepTUpoBaTb TEKCT B peyb: JTa yHKUMSA
No3BONSET TENEBU30PY YNTaTb TEKCT Ha 3KpaHe BCMyX,
nomorasi Nonb30BaTenNsiM C HapyLLEHUSIMU 3peHust. AU
HacCTPOWiK1 OMpeAensitoT, Kak TekcT npeobpasyertcs
B peyb:

NMpeanoytutenbHas cuctema: Cucrtema
ucnone3dyet «PacnosHaBaHue n cUHTE3 peun OT
Google» ansi pyHKUMOHaNLHOCTH NpeobpasoBaHnst
TeKcTa B peyb.

KoHdurypaumsa geuratens: PaclwmpeHHble
HacTpoWkn, cneunduryHble aAna BbiGpaHHOTo
peyeBoro moayns.

CKOpoOCTb peun: Perynvpyert ckopocCTb, C KOTOPOW
TEKCT 03BY4MBaAETCA.

Mpocnywats npumep: BocnponsBoauT KOPOTKyto
[EMOHCTpaLWIo TOro, Kak ByAeT 3By4aTh rofiocCoBoe
npeoGpa3oBaH1e TeKcTa B peyb.

fA3blk MO ymon4yaHuio: YKkasbiBaeT TeKyLui
nopAepXxuBaemblil s3blk. [1py 3TOM NOMHOCTbIO
nofaaepXkuBaeTca aHrmuiickuii (Benukobputanus).

MacwrabupoBaHue Tekcta: [103BONSET NONb30Ba-
TenAM yBenuunBaTb UM YMeHbLUaTb pa3Mep TeKcTa
B CUCTEMHOM MHTepdelice.

XupHbI TekcT: BkniovaeT nnu BbIKMIOYaET XUPHbINA
TEKCT, YTOBb! YNy4LINTb YATAEMOCTb.

LlBeTOKOppeKLlMiI: HaCTpaMBaeT uBeTa 3KpaHa ansa
nonb3oBaTenel ¢ HeAOCTaTKOM LiIBETOBOIO 3peHuns.

ﬂpﬂbIK AaocTtyna: Mo3Bonser nonb3oBatensm 6bICTpO
BKItO4ATbL/BbIKMIOYATH BblﬁpaHHble beHKLlI/II/I cneuun-
anbHbIX BO3MOXHOCTEW C NMOMOLLbHO ApnblKa.

CneumnanbHble BO3MOXHOCTU KnaBuatypbl: Bkrto-
YaeT crieLmarnbHble BO3MOXHOCTY NS Nonb3oBaTenei,
paboTatoLmx ¢ Pr3nYecKon KnaBnaTypon.

Hoctyn Kk nepekniovartento: B HacTosiwee Bpems
OTKIOYEHO. ITa PYHKLMS NO3BONSAET NOMb3oBaTENSAIM
B3aUMOAEVICTBOBATbL C YCTPOWNCTBOM C MOMOLLIbIO OAHO-
IO NN HECKOIbKNX BHELLHUNX nepekmoaneneVl BMECTO
CTaHAAPTHOrO yAaneHHOro UM CEHCOPHOro BBOAA.

Bknoountb: BKNouYnTb uUnNu BbIKNIOYUTD
nepekntoyarens JocTyna.

KoHdurypauusa: Hactponte noBepeHue
nepeknioyaTtenen (Hanpumep, HasHaybTe
PYHKLUN KHOMKaM).

AyavnoconpoBoxpaeHue: Audio Description (3BykoBoe
onucaHue)

Tutpbl: [NapameTpbl oTOGpaxeHus cy6TUTPOB unu
CKPbITbIX Cy6TUTPOB (He Noka3aHbl NoAPOBHO Ha 3TOM
n3obpaxeHun).

BbICOKOKOHTpPAacCTHbLIN TeKCT (3Kcnepwu
MeHTanbHbIN): Korga BkntoyeHo, 310 yBenuymBaeT
KOHTpaCTHOCTb TekcTa, obreryasi YTeHue, 0COGEHHO
Ons nonb3oBaTernien ¢ NIIOXUM 3peHneM.
lMpumeyvaHue: 3mo aKkcrnepumeHmarnbHasi oyHKUUSI, Komopasi
Moxxem no0depxueambCsi He 80 8CEX MPUITOXEHUSIX U
uHmepgelicax.

MynbThbl M akceccyapbl

Bkl MOXeTe ncnonb3oBaTth 6ecnpoBofHbIe akceccyapsbl,
Takume Kak nynsT AUCTaHLMOHHOTO yrpaBneHns (3aBucuT
OoT mMoAenu nynsTa AUCTAHLUMOHHOMO yrnpaBneHusl),
HayLLUHWKW, KNaBuaTypbl UM UrpoBble KOHTPONepsb!
¢ Bawmm Google TV. lo6aBbTe ycTponcTea, YToObI
1cnonb3oBaTh UX C BalLMM TenesBusopom. Beigenute
9Ty onuuio B MeHio HacTtponku n Haxmute OK,
4yTOGbI YBMAETb AOCTYNHbIE NapameTpbl. Boibepute
AAHHYIO ONUUIO U HaxmuTe kHonky OK, 4ToGbI
HayaTb MOWUCK AOCTYMHbIX YCTPOWUCTB U COEANHUTL UX
€ BaLWuM TenesusopoMm. lNepeseamnTe cBOe YCTPONCTBO
B pPEXUM conpsbxeHusi. [JocTynHble ycTpoicTaa 6yayT
pacnosHaHbl U BHECEHbI B CNUCOK, 60 oTobpasuntcs
3anpoc Ha conpsbkeHue. YTobbl HaYaTb conpsixeHue,
BblGepuTe CBOE YCTPOMCTBO M3 crinucka u HaxmuTe OK
unu solgenute OK n Haxmute OK, koroa nosiBuTCS
3anpoc Ha ConpsikeHwue.
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3peck Takke ByayT nepeuncrieHbl NOAKMOYEHHbIe
ycTpoicTBa. YTo6bl OTKMIOYUTL COMpsixXEeHne
yCcTpoWcTBa, Bblaenute ero n Haxmute OK unun
KHOMKY HanpasneHust BnpasBo. 3aTtem BblAenuTe
onumio 3abbITb 1 HaxkmuTe OK. 3aTem BbibepuTe fla
1 cHoBa Haxmute OK, 4TOGbl OTBSA3ATH YCTPONCTBO
oT TeneBusopa. Ecnun k TeneBusopy noaknyeHo
HECKONbKO YCTPOWCTB, Bbl MOXETe WCMonb3oBaTb
onuuto OTKNOYEHUA, YTODbI OTKIIOYUTB Te, KOTOpble
Bbl He ucnornb3ayeTe. Bbl Takke MoxeTre U3MEHUTb
UMSA NOAKMIOYEHHOro yctpounctea. Beigenute
MepeumeHoBaTb 1 HaxmuTe OK. CHoBa Haxmute
OK, vicronb3yiTe BUPTyanbHylo knasuatypy, 4Tobbl
MN3MEHWUTb UMS YCTPOICTBA.

Tarke MOXHO BKIMHOUMTb aBTOMATUYECKOE COMpPsKeHNE
ONna nynbTa AUCTAHUWOHHOMO ynpaBreHua B
MeHio Hactponku nynsta Y. Boigenute onuumio
ABToconpsikeHue 1 Haxmute OK, 4ToGbl BKIOYUTL
WU BbIKNIOYNTb 3TY (PyHKUUIO.

Momowb 1 OT3bIBbI

Bbl MoxeTe ucnonb3oBaTh onuuio « OTNpaBUTHL
OoT3bIB », YTOGbI OTNPaBUTbL OT3bIB O MPOAYKTE B
Google.

CnucoK KaHarnoB

B 3aBucuMMOCTM OT cTpaHbl, BbiGpaHHOW npu
nepBoHavarnbHOW HacTpoiike Unu copoce HacTpoek
[0 3aBOACKMX, Ha rMaBHOM 3KpaHe MOXET 6bITb
ycTaHoBneHo npunoxenue Live TV unu Live TVx.
WHTepdenc n dyHkumMoHan npunoxexuin Live TV n
Live TVx 3HauuTenbHo otnuyatoTcs. Moxanyiicra,
03HaKOMLTECh C COOTBETCTBYHOLLUM PA3AenomM.

¢ npunoxeHunem Live TV

TeneBn3op COpTVPYeT BCe KaHarbl, COXpaHeHHbIe B
Cnincke kaHanos. Haxmute kHonky OK, 4Tobbl OTKpbIT
Cnncok kaHaroB B pexvme NpsiMon TpaHensaumm. na
NPOKPYTKN TEKCTa BBEPX MO CTPaHULLAM Bbl MOXeETE
HaxaTb KHOMKY HanpaBneHns BNEBO, a ANs NPOKPYTKM
TeKkCTa BHWU3 NO CTPaHWLaM — KHOMKY HanpaeneHus
BMpaBo.

YT106bl OTCOPTMpPOBATL KaHan Wnu HanuTU ero B
cnucke KaHanoB, HaXXMUTe 3ENEHY KHOMKY Ans
oToGpaxeHus onuuii Onepauun. JoCTynHble
napametpbl: OTcopTupoBaTtb U Hantu. Onuua
CopTupoBKa MOXET BblTb HEOCTYNHA B 3aBUCUMOCTU
OT CTpaHbl, BbIGPaHHON BO BpeMs NepBoHaYanbHon
HacTpomnku unu cbpoca. YTobbl oTCOpPTMPOBaATL
KaHanbl, BblaenuTe «CopTUpoBaTb» U HAXMUTE
kHonky OK. 3aTtem BbiGepuTe OAUH M3 AOCTYMHbIX
BapUaHTOB COPTUPOBKM 1 CHOBa HaxkmuTe OK. KaHanbl
GyayT OTCOPTUPOBAHbI B COOTBETCTBUM C BaLLUUM
BblI6opoM. UToGbI HANTK KaHan, BblgenuTe «Hantu» n
HaxxmuTe kKHonky OK. Bynet oto6paxeHa BUpTyarnbsHas
knaemaTtypa. BBeanTe NOMHOCTbIO UMK YaCTUYHO

HasBaHWe UNN HOMEp KaHara, KOTOPbIN XOTUTE HANTW,
BblAENUTE CUMBOI ranoyky Ha knaBuaType 1 HaXMuTe
OK. PesynbraTtbl, COOTBETCTBYIOLME KPUTEPUAM
nowucka, 6yayT oTobpaxeHbl B Buae cnvcka.

[ns ounsTpaumum KaHanoB HAKMUTE XKENTYIO KHOMKY.
BynyT oTo6paxeHbl napameTpbl MeHto Beibopa Tuna.
Bbl MoxeTe BbiGpaTh cpeaun onuuin Lindpossble,
Paguno, BecnnatHble, CnyTHUKOBbIE (3aBUCUT
OT mMofenu Tenesusopa), 3akoaMpoBaHHbIe U
U36paHHOe 1-4, 4TOGbI OTUNBLTPOBATL CMNUCOK
kaHanos, unu Bblibepute onuuio Bce kaHanbl,
4TO6bl YBUAETb BCE YCTAHOBIEHHblE KaHanbl B
cnvcke. [locTynHble napameTpbl MOryT OTNMYaTbCs B
3aBMCUMOCTY OT BblGopa onepatopa.

lMpumeyanue: [pu 8bibope 6oL onyuu, 3a UCKIIOYeHUeM
Bce kaHanbl, 8 MeHl0 Bbi6op muna, ebi Moxeme
NMPOKpyMumb MOJIbKO KaHalsibl, KOmopbkle 8 Hacmosuwee
epems npeOcmaeneHbl 8 CruckKe KaHarsos, ¢ rmroMouwbr KHOIMoOK
lMpoepamma +/- Ha nyneme Y.

PepakTtupoBaHue KaHanoB U cnucka
KaHanoB

HaxMuTe KpacHyr KHOMKY Ha nynbTe AUCTaHLMOH-
HOrO ynpaBneHus, YTobbl NONyYUTb JOCTYN K MEHHO
ynpaBneHusi KaHanamu. Bl MoxeTe pegaktupoBsaTb
KaHanbl U CNUCOK KaHanos, UCMOMb3yst ONuMu 3TOro
MeH. MoryT 6bITb AOCTYMHbI CreayLme onumu:
Mponyck kaHanoB, O6meH kaHanos, MNepemelleHue
kaHanoB, PegaktupoBaHue kaHanoB, YaaneHue
kaHanoB, lMepecopTupoBka kaHanoB, O4ynucTka
cnucka kaHanoB Bbl Taloke MOXeTe NonyyYnTb A0CTYN
K MEHIO ynpaBreHus KaHanamu 13 MeHio KaHanoB B
pexume npsimoro acpupa.

lMpumeyaHue: MeHio ynpaeneHusi KaHanamu usu HeKomo-
Pble 0nyuU 8 CriUCKe KaHanoe Mo2ym 6bimb HeAoCMYMHbI Ulu
omobpaxxambCsi HeaKmuUBHbIMU (CepbIM U8emom) 8 3agLUCUMO-
cmu om ebi6opa orepamopa U c8si3aHHbIX C HUM HaCMmpOoex.

YnpaBneHue cnMckomM nobUMbIX KaHanoB

Bbl MOXeTe co3paThb YETbIPE Pa3NNYHbIX CriMCKa CBOMX
NOGUMBIX KaHanoB. OTW CMMUCKU BKIOYAIOT TOMbKO
Te KaHanbl, KoTopble Obinu ykasaHbl Bamu. Haxmute
kHornky OK, 4To6bl 0TO6Pa3nTbL CINCOK KaHaroB.

YT06bI 406aBUTL KaHaN B OAWH U3 CNNCKOB M3GpaHHOro,
BblAENuUTe 3TOT KaHamn B CNMUCKE KaHanoB U HaXMuUTe
cuHioto kHomky. OTobpasuTcsi MeHo Bbibop cnucka
n3bpaHHbIX KaHanoB. Bbigenute cnucok/cnuncku, B
KOTOpble Bbl XOTUTE A0GaBUTbL KaHan, U HaXxXmuTe
OK. KaHan 6yget nobaBneH B CNUCOK/-ku BbIGpaHHbIX
KaHaros.

YTobbl yaanuTb kaHan u3 cnucka usbpaHHoro,
BblJENNUTe 3TOT KaHan B CNUCKe KaHamnoB 1 HaxXmuTe
cuHioto kHomky. OTobpasuTcst MeHo Beibop cnucka
n3bpaHHbIX KaHanoB. Beigenute cnucok/cnucku, M3
KOTOPbIX Bbl XOTWUTE yAanuUTb kaHan, u HaxmuTe OK.
BbiGpaHHbIVi kaHan Byaet yaaneH u3 BbiGpaHHOro
cnuncka/-oB n3bpaHHoro.
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YT06bl yCTAHOBUTH OAMH M3 BaLLMX CMIUCKOB MHOBUMbIX
KaHanoB B Ka4yecTBE OCHOBHOMO CMMCKa KaHaros,
HaXXMWTE XENTYI0 KHOMKY, 3aTeM BblbepuTe enaembii
CMUCOK NMoBMMbIX kaHanoB u Haxmute OK. YToGbl
MN3MEeHUTb MONOXeHNe KaHana B cnncke n3bpaHHoro,
HaXxmMuTe 3eneHyto KHOMKY, 3aTeM BblAenvTe onuuio
«MepemecTnTb» N HaxmnTe OK. 3aTemM ¢ NoMoLLbIO
KHOMOK CO CTpenkamu BBEPX WU BHU3 nepemecTute
KaHan B xenaemoe rnoroxeHue n Haxmute OK. Ytobb!
yAanuTb KaHan u3 cnucka u3bpaHHOro, Haxmute
3eneHyto KHOrKy, 3aTeM BblAenuTe onuuio «Yaanutb»
1 HaxkmuTe OK.

¢ npunoxeHnem Live TVx

TeneBn3op cCopTVpyeT BCce KaHarbl, COXpaHeHHble B
Cniicke kaHanoB. HaxxmuTte kHonky OK, 4ToObl OTKpPbITE
Cnucok KaHamnoB B pexvme NpsMOW TpaHCNSUMUK.
Bbl MoxeTe HaxaTb kHonky "lMporpamma +" ans
NPOKPYTKM CNMCKa BBEPX unu kHonky "Mporpamma -"
NS NPOKPYTKU BHU3.

YT1o6bl OTMNLTPOBAThL KaHasmbl UKW HaWTU KaHan
B CMMCKe KaHanoBs, HaxmuTe kHomnky "Bneso", a
3aTeM ucnonb3ynTe napameTpbl BkNagok. YTtobbl
oTcunbTpoBaTh KaHanbl, Bolbepute ofHYy U3
OOCTYMHbIX onuuin dunbTpaunn. Kananbel 6yayT
dunbTpoBaTHCA aBTOMaTUYECKu No mepe BbiGopa
onummn. Ytobbl HaiTy KaHarn, BbibepuTe 3Ha4YoK Nynbl
n HaxmuTe kHonky OK. Ha akpaHe otobpasutcs
BMpTyarnbHas knaeuatypa. BeegnTte nonHOCTbIO nn
YaCTUYHO Ha3BaHWe KaHana, KOTOpbI Bbl XOTUTE
HalTW, BbIGEpPUTE 3HAYOK ranoyku Ha knasuatype
n Haxmute OK. PesynbraThl, COOTBETCTBYOLME
KpuTEpUsIM nouncka, 6yayT oTobpakeHb! B BuAe crmcka.

YTtobbl OTCOPTMPOBATL KaHarbl, HAXXMUTE KHOMKY
"BneBo", 3aTeM BblbepuTe KpaliHioo NpaByto BKNaAKy
(3Hayok cnucka) n Haxxmute OK. ByayT oTobpaxeHbl
onuum copTMpoBku. Bbl MoxeTe BbiGpaTe Mexay "Mo
ymonuaHuio", "Uma no Bospactanuio” 1 "Uma no
y6bIBaHUIO" NS COPTUPOBKW KaHaroB B CMCKeE.

PenaKTVIpOBaHVIe KaHanoB u cnucka
KaHanoB

Bbl MOXeTe pefakTupoBaTh kaHarbl U CICOK KaHanoB
yepes MeHlo "HacTponku > PegakTupoBaHue KaHa-
nos". [locTynHbl cnegytowue onuuu: "MponyctuTb
kaHan", "MoMeHATL KaHan mecTtamu", "YaoanuTtb
kaHan" un "OuyucTuTbL BCce KaHanbl". O6patutech
Kk pasgeny "MeHio Live TV Mode" ons nonyyenus
OONONHUTENBHOWM MHOPMaLnK.

Bbl MoXeTe OTKpbITb MeHo "HacTponku" c akpaHa
Live TVx. Haxmute kHonky "MeHto" B pexxume Live TV
1 BbIGepuUTe 3HAYOK LLECTEPEHKN B MPaBOM BEPXHEM
yrny akpaHa, YTobbl yBUAETb HACTPONKN. Micnonbayiite
KHOMKW HaBwrauuu u kHonky "Hasap/BosBpat" ans
nepemMeLLeHns Mexay BKnagkamu v napametpamu
HacTpoex.

YT06bl OTKPBLITE MEHIO "PepakTMpoBaHue KaHanoB"
13 crmcka kaHanoB, BblbepuTte kaHan v yaepxusanTte
kHonky OK. ByayT foctynHbl onuuu "3abnokupoBartb/
Pas6nokupoBaTb", "Mponyctute/Bo3BpaTtuthk”,
"YaanuTb" 1 "PegakTupoBaTb kaHan". OTu onuuu
nossonsitoT 6rnokvpoBaTb/pasbnokmposaTb U yaa-
NATb KaHanbl UK ycTaHaBnuBaTb WX NPOMYCK Mpu
nepekntovYeHnn ¢ NomoLbo KHonok "lMporpamma
+/-" Ha nyneTe. Boibepute "PepakTupoBath kaHan"
n Haxmute OK, 4TOGbl OTKPLITL MeHto "PegakTupo-
BaHWe KaHana".

lMpumeyanue: MeHwo "PedakmupoeaHue kaHana" uniu He-
KOmopable onyuu criucka KkaHasios moa2ym 6bImb HeOocmyng/
unu omoﬁpa»(ambcs Kak HeaKmueHble (CeprM ueemOM) 8
3asucumocmu om SblﬁpaHHOZO ornepamopa u Hacmpoek,
CeA3aHHbIX C ornepamopom.

anaBneHMe CNMCKOM NOGUMbBIX KaHamnoB

Bbl MoxeTe co3faTtb MSATb PasfuMyHbIX CMUCKOB
JOBUMBIX KaHAMOB. TN CINCKM BKITHOYAKOT TONMBKO T
KaHarbl, koTopble 6binu ykazaHbl Bamu. Haxxvmte OK,
YTOGbI OTKPbITb CMUCOK KaHaroB.

Y106bI 406aBUTL KaHan B 0AMH U3 CMUCKOB NIOOUMBbIX,
BblGEpUTE STOT KaHan B CMWCKE W HAXMUTE KHOMKY
Bnpaso. BeibepuTe onumio "[,o6aBuTL B M36paHHOE"
n Haxmute OK. OTOGpasmTca mMeHo Beibop cnncka
n3bpaHHbIX KaHanoBs. Bbigenute cnucok/cnuncku, B
KOTOpble Bbl XOTUTE A0GaBUTbL KaHamn, U HaXxXmuTe
OK. KaHan 6yget nobaBneH B CNCOK/-ku BbIBpaHHbIX
KaHarnos.

YT10o6bl yaanutb kaHan u3 cnvcka msbpaHHoro,
BbiGepuTe ero B CNUCKe KaHamoB W HaxmuTe
KHOMKy BrnpaBo. Beibepute onuuio "PegaktupoBaTth
n3bpaHHoe" n Haxmmute OK. OTo6pasutca MeHio
Bbi6op cnucka n3bpaHHbIX kaHanoB. Beigenute
CMMCOK/CNCKN, U3 KOTOPbIX Bbl XOTUTE yAanuTb kaHar,
1 Haxxmute OK. BbibpaHHbIii kaHan ByaeT yaaneH u3
BblGpaHHOro cnucka/-oB n3bpaHHoro.

Korga cnvcok nsbpaHHoro cosgaH, oH Aobaensietcs
B nNapamMeTpbl BKNagoK B MEHK CNMUCKa KaHanos..
HaxmMunTe KHOMKy BNeBO W nepenante K CUCKY
n36paHHOro, YToBbl MPOCMOTPETL KaHarbl B HEM.

lNMporpamma nepegay

lMpumeyaHue: B 3asucumocmu om cmpaHbl, 8bi6paHHOU
npu nepeoHayanbHol Hacmpolke unu cbpoce K
3a800CKUM HacmpolikaMm, Ha 2/1a8HOM 3KpaHe Moxem
6bimb ycmarosneHo npunoxeHue Live TV unu Live TVx.
Unmepapelic u chyHkyuoHan npunoxeruli Live TV u Live TVx
3HayumensHo omnuyatomces. [oxanylicma, 03HakoMbmeCh C
coomeemcmeyrouuM pa3denom.

¢ npunoxexuem Live TV
C nomolblo PYHKUUN DNEKTPOHHOW NporpaMmbl
nepenay (EPG) TeneBnsopa MOXHO MpocMoOTpeTb

nporpamMmy nepenay yCtaHOBIIEHHbIX B HacToslee
BpemMsa KaHajlioB U3 BalWero cnnmcka KaHanos.
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B0O3MOXHOCTb NOAAEPXKKM AAHHON (DYHKUMKN 3aBUCUT
OT CTaHUUW TeneBeLLaHns, KOTOPYIO Bbl UICNOSb3yeTe.

OneKTPOHHbIN NPOrpamMMHbIN rMA OCTYMEH B peXumMe
Live TV. YToGbl NepekntounTbCA B PEXUM NPSMONA
TeneTpaHcnsumm Live TV, Bbl MOXeTe HaxaTb KHOMKY
« Bbixog » unu BbigenuTb npunoxenue Live TV Ha
rmaBHOM 3kpaHe u HaxaTb OK . YTobbl nonyuntb
[OCTYN K 3NEeKTPOHHOMY NMpOrpamMmMHOMY ruay,
HaxXmMuTte KHOMKy "M'mA" Ha nyneTe.

Onsa Toro, 4To6bl NepemeLlaTbCs NO Nporpamme
Tenenepenad, UCMonb3ynTe KHOMKW HanpasneHus.
[Ons nepeknioyeHns Ha npegbliayLwnin/cnenyowmi
KaHan u3 cnucka Bbl MOXETe WCMONb30BaTb KHOMKM
HanpaBneHus "Beepx/BHu3" unu Mporpamma +/-,
nnbo kHonmku HanpaBneHus "Bnpaso/Bneso/ ons
Bblbopa Tpebyemoi nporpammbl BblAENEHHOIO B
HacTosiLee BpeMs kaHana. MNpu Hanmymm Ha akpaHe
oToGpaxaeTcs MorfiHoe Ha3BaHue, BpeMsi Havana
1 3aBEpLUEHNS, XaHpP BbIAENEHHOW NporpaMmbl 1
KpaTkas MHdopmaLlusi 0 Hel.

YTo6bl OTUNBTPOBATL NPOrpamMMbl, HaXMUTE Ha
CuHiol0 KHOMKY. B cBSi3n ¢ 6onbwnM KONM4ecTBom
napameTpoB (puUnbTpauun Bbl MOXeETe HahTu
cobbITMA HyXHOro Tuna euwe GbicTpee. Haxmute
XKenTyto KHOMKY, 4ToObl MPOCMOTPETb NOAPOGHYIO
MHOPMaLUMo O BblAENeHHOM cobbiTuK. Bbl Takke
MOXETEe MCMOoNb30BaTb KPACHY U 3eMeHy KHOMKK,
YTOGbI yBUAETH COObLITVS NPeabIAYLLEro U CreyoLLero
OHs1. DyHKUMKM ByayT HazHayYeHbl LiBETHbIM KHOMKaM Ha
nyrnbsTe AUCTaHLUMOHHOTO yNpaBneHus, Korga oHu 6yayT
OOCTYNHbI. BbINONHUTE MHCTPYKUMWM Ha 3KpaHe Ans
NpaBuIbHOMO Ha3HaYeHWst PYHKLMIN LBETHBIX KHOMOK

Haxmute kHonky 3anucbk, 4Tobbl fo06aBuTH
TaiMep Ans BblAENEHHOro cobblTUsS B nporpamme
nepegay. Bbl MoxeTe onpegenuTb TUn Tainmepa,
ycTaHoOBMB ANs napameTpa Tun pacnucaHus
3Ha4yeHve HanomuHaHwme nnn 3anuck. Korga apyrve
napameTpbl YyCTaHOBMEHbI, HAXXMUTE 3eS1eHYH0 KHOTKY.
Tanmep 6ynet fnobaBneH B CNMCOK pacnucaHus. Bel
MOXeTe MOoMy4uTb AOCTYM K CMUCKY pacnvcaHus u3
MEHI0 3anucum B pexume Live TV.

'ma He oTobpaxkaeTcsi, eCnn aKTUBHbLIA UCTOYHUK
Live TV 3abnokupoBaH 4Yepe3 meHo "Onuumn TV >
Poautenbckuit KOHTponb > 3aGNoKUpoBaHHbIe
BxoAbl" B pexume Live TV.

¢ npunoxexuem Live TVx

C nomolblo YHKUUN DNEKTPOHHOW NporpamMmbl
nepepay (EPG) teneBusopa MOXHO NpocMOTpeTb
nporpammy rnepegad yCTaHOBMEHHbIX B HacTosiLlee
BpeMsi KaHanoB W3 Ballero Cnucka kKaHanos.
B0O3MOXHOCTb NOAAEPXKN AaHHON PYHKUMUM 3aBUCUT
OT CTaHLUW TENEBELLAHNS, KOTOPYIO Bbl UCMOSb3yeTe.

OneKTPOHHBIV NPOrpaMMHBIii g AOCTYNEH B pexume
Live TV. Ytobbl NnepekntounTbCcs B peXuM npsmMon
TeneTpaHcnaumm Live TV, Bbl MOXeTe HaxaTb KHOMKY

« Bbixoa » unu BoligenuTb npunoxeHve Live TV Ha
rmaBHOM 3KkpaHe u Haxatb OK . YTobbl nonyyntb
AOCTYyN K 3NeKTPOHHOMY MPOrpaMMHOMY Truay,
HaxxmuTe kHonky "MmAa" Ha nynkte. Takke Bbl MOXeTe
HaxaTb kHOMKy "MeHI" Ha nynbTe M nepenTn Ha
BKknaaky "BewaHue" Ha akpaHe Live TVx. O1a Bknagka
TaKKe NokasblBaeT SMEKTPOHHbIN NPOrpaMMHbIN rna.

Ins Toro, 4to6bl NepemelatbCcst NO NporpaMmme
Tenenepeaad, UCMonb3yyTe KHOMKM HanpasneHns. Bl
MOXeTe MCMonb3oBaTb KHOMKW HanpasneHusi BBepx/
BHM3 unun kHonkn "Mporpamma +/-" ans npocmoTpa
KaHanoB B CrMcke, a KHOMKW HanpasrieHusi Bnpaso/
BNeBO — [Ansi BbIGopa HYXXHOro cobblTUSi TeKyLuero
BblJENeHHOro KaHana.

HaxmuTe kHonky "Ha3ap/Bo3Bpat”, 4To6bl BbIGpaTh
napameTpbl Bknagok dunbTpauuun. Haxmute
kHonky "MHo", 4To6bl NpocMoTpeTb NoApoGHYy
MHOpMaLMio 0 BbiIGpaHHOM cobbiTun. Bbl MoxeTe
MCNonb30BaTh OMNLUWMIO BKIAAKW C MKOHKO KaneHaaps
Ons IpOCMOTpa cobbITUIA CreayoLWnX AHER.

Haxmute kHonky "UHdo", BbigenuTe onuumio "3anucb”
n HaxxmnTte OK, 4To6bl 4OBaBUTL TaiMep 3anucy Ans
BblE€NEeHHOro cobbITus B ruge.

MoakntoyeHue K UHTepHeTY

Bbl MoxeTe nonyuntb gocTtyn K MHTepHeTy yepes
CBOI TeneBu30p, NOAKIIOYMB €ro K LUMPOKOMNomnoc-
Hol cucteme. HeobxogmMmo ycTaHOBUTL CeTeBble
HacTpoWMkK, 4ToObl NONb30BaTbCs PasHOOBGpasHbIM
NMOTOKOBbLIM COAEPKUMbIM Y MHTEPHET-MNPUNOXKEHUSI-
MU. OTU HaCTPOWKM MOXHO HacTpoUTb Yepe3 MeHIo
"HacTtpoiiku > CeTb u UHTepHeT". [Ina nonyveHus
[[ononHUTENbLHON HopmaLmmn obpatuTteck k pasgeny
"CeTb u UHTepHeT" nog 3aronoskom "HacTponku".

I'IpOBonHoe coeAuHeHue

MopxniounTe Tenesusop k mogemy/MapLUpyTM3aTopy
Yyepes kabenb ethernet. Ha 3aaHe naHenu Tenesnsopa
nmeetcs nopt LAN.

CocTosiHve nogkntoveHns B pasaene Ethernet B merio
CeTb 1 UHTepHeT nameHnTcs ¢ He noaknioyeHo Ha
MoakntoueHo.
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1. WwupokononocHoe coeanHexmne ISP
2. Kabenb LAN (Ethernet)
3. Bxop LAN Ha neBoi naHenu Tenesusopa

B03MOXHOCTb NOAKMIOYEHNS TENEBU30PA K HACTEHHOM
CeTeBOW PO3eTKe 3aBUCUT OT KOHdUrypaumm cet. B
3TOM Cryyae Bbl MOXETE MOAKMIOYUTL CBOWA TENEBU3OP
HemnocpeaCcTBEHHO K CETU C MoMoLLbto kabens Ethernet.

1. CeteBas po3eTka
2. Bxop LAN Ha neBow naHenu Tenesusopa
BecnpoBogHoe nogkntoyeHne

[ns nopknoyeHns Teneemsopa k VHTepHETY yepes
6ecnpoBofHyto NokanbHyo ceTb Tpebyetcs moaem
/ MmapLpyTu3aTop 6ecnpoBOAHON NOKarnbHOW CeTU.

Beigennte napameTtp Wi-Fi B meHio «CeTb n
WUHTepHeT» n Haxmnte OK, 4TOGbI BKNIOYUTH
6ecnpoBofgHoe coeauHeHune. MosBUTCA CNUCOK
[OCTYNHbIX ceTell. Boibepute Heobxoammyto ceTb
n Haxmmte OK onsa nogkntoyvenuns. [na nonyyeHns
[[ononHUTENbLHOW MHOpMaLmm obpaTUTECh K pasaeny
"CeTb 1 UHTepHeT" nopa 3aronoskom "HacTponku”.

1. WwupokononocHoe coeauHexune ISP

CeTb co cKkpbITbiM kogoM SSID (Mms ceTn) He MoXeT
ObITb OOHapyxeHa ApYrMMU yCTponcTBamu. YTobbl
NOAKMIYNTLCS K CETU C cKpbiTbiM SSID, BbiGepute
onumio "Jo6aBUTbL HOBYIO ceTb" B MeHio "CeTb 1
UHTepHeT" n HaxxmnTe OK. [lob6aBbTe ceTb, BBEAS ee
MMS BPYYHYIO, UCMOMb3Ysl COOTBETCTBYIOLLYYIO OMNLMIO.

B HekoTOpbIXx ceTssXx MOXeT OblTb cuctema
aBTOpM3aumMK, koTopasi TpebyeT BTOPOro BXoAa kak
TakoBoro B paboyeii cpeae. B atom cniyyae nocne
noaknoyeHns Kk 6ecnpoBOAHOM CEeTU, K KOTOPOW Bbl
XOTUTE MOAKMIYUTLCS, Bblaenute YBegoMneHus,
pacnonoXeHHble Ha NaHeny MOHUTOPUHIA, U HAXMUTE
OK. 3atem BbigenuTe yBefomneHne Bointu B ceTb
Wi-Fi n HaxxmuTte OK. BBeanTe cBOM y4eTHble AaHHble
ans Bxopa.

BecnposopHoit mapuupytusatop Wireless-N (IEEE
802.11a/b/g/n/ac) ¢ ogHOBpeMeHHOW NOAAEPXKKON
kaHanoB 2.4 n 5 [Ty AN yBenuyeHMa nonochbl
nponyckaHusi. YcoBepLueHCTBOBaHO Ans Gonee
pPOBHON M GLICTPON Nepefayn NOTOKOBOro BUMAEO
BbICOKOIO paspeLleHuns, nepegayn awnos n urp no
6ecnpoBOAHO CETU.

YTto6bl BGonee GbICTPO NepefaBaTb AaHHblE MeEXOY
ApyrMMu ycTporcTBaMm (Hanpumep, KoMnbloTepamm),
ncnonb3ynte noakntoyeHne LAN.

CKOpOCTb nepeaayn BapbupyeTcsi B 3aBUCUMOCTM
OT pPacCTOSHUSA U KonuMyecTBa NMomMex Mexay
nepeaatoLLMMM YCTPOMCTBaMM, KOHAUIypaLmmn AaHHBIX
YCTPOWACTB, YCNOBUI pacnpoCTpaHeHnst PaAMoBOSIHbI,
Tpacuka Ha NMHUW 1 UCTIONb3YEMbIX BaMU YCTPONCTB.
Mepepaya Takxe MoxeT GblITb NpepBaHa unu
OTKINOYEHa B 3aBUCUMOCTU OT YCNOBWIA PaAVIOBONH,
TenedgoHoB DECT nnu ntobbix apyrmx ycrpocts WLAN
11b. CTaHpapTHble 3Ha4YeHUs CKOPOCTU nepenayu
COOTBETCTBYIOT TEOPETUYECKUM MakCMmarnbHbIM
3HayeHMsM cTaHaapToB BecnposogHol cBA3n. OHK
He NpeacTaBnsitoT cobon hakTUYECKY CKOPOCTb
nepefayn AaHHbIX.

MecTo pacnonoxeHusi, rae nepeaada AaHHbIX bynet
Hanbonee acpdeKkTnBHa, 3aBMCUT OT YCIOBWI Cpeabl
MCNONb30BaHWS.

ApanTtep 6ecnpoBofHON ceTu Teneeu3opa
nogaepxusaet mogembl Tuna 802.11 a,b,g,n &
ac. HactoATenbHO pekoMeHAyeTcs MCnonb3oBaTb
npotokon ces3n IEEE 802.11n Bo u3bexaHune
BO3MOXHbIX Mpo6riemM npu NPpocMoTpe BUAEO.

Ecnu psigom umetotcs apyrve Mofembl C Tem e
naeHtTudukatopom SSID, nameHuTe naeHTUMKaTOp
SSID Bawero moaema. B npoTuBHoM crny4yae
MOTyT BO3HUKHYTb Mpobnembl coeauHexus. MNpu
Hanumuun npobrnem ¢ 6ecnpoBOAHLIM COEAUHEHMEM
BOCMOSb3YNTECh MPOBOAHBLIM NOAKMIOYEHNEM.

[ns Bocnpou3BeAeHWs MOTOKOBOrO KOHTEHTa
TpebyeTcsi cTabunbHas CKOPOCTb COEAUHEHMS.
Wcnonb3ynte Ethernet-coeguHeHnue, ecnu ckopocTb
6ecnpoBofHO nokanbHOW ceTn HecTabunbHa.

O6o3peBaTtenb MynbTUMeana

Ha rmaBHom akpaHe BbiGepuTe MynbTUMeaUUHBLIN
npourpbiBatenb (MMP) n HaxmuTe kHonky OK ans
3anycka. BeibepuTte TMN MynsTMMeaua Ha rnaBHOM
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aKpaHe meauwanneepa. Ha cnegylowem akpaHe Bbl
MoXeTe HaxaTb kHOMKy «MeHr», YToBbl NonyyYnTb
[OCTYM K CAMCKY OMUMIA MeHI0, Koraa ooKyC HaxoamTes
Ha narnke unu MynsTumeauiiHom cpanne. Micnonbays
napameTpbl 3TOr0 MEHI0, Bbl MOXETE U3MEHUTb TWM
HocuTens, OTCOPTMPOBATL (hansbl, UISMEHUTL pasmep
MUHMWATIOP U NpeBpaTUTb Ternesn3op B LUMPOBYIO
doTopamKy. Bbl Takxe cmoxeTe kKonuposaTb,
BCTaBNATb W yaansTb daiinbsl MynsTuMeama, Ucrnornb3ys
COOTBETCTBYIOLLUME NapaMeTpbl 9TOTO MEHIO, €Cnn K
TeneBn30py NOAKIOYEHO 3anoMMHaloLLEee YyCTPOUCTBO
USB ¢ dhaiinoBoii cuctemont FAT32. Takke Bbl MOXeTe
nepeknioynTb CTUMb NMPOCMOTPa, YCTAHOBUB TUM
napcepa. Ecnu yctaHosneH "HopmanbHbI napcep”,
cbaiinbl oTobGpaxkatoTcs BMeCTe C nankamu, ecrim OHu
ecTb. bynet otobpaxeH BbiGpaHHbI TN dainos
B KOpPHEBOW narnke unu BbibpaHHoW nanke. Ecnu
Meauadannos BelbpaHHOro TMna Het, nanka Gyaet
cuutaTbes nycTon. Ecnu yctaHoeneH "PeKypcUBHbIN
napcep", UCTO4HVK ByAeT ckaHMpoBaTbCS Ha Hanmuve
BCEX AOCTYMNHbIX Meauadarinos BblbpaHHOro Tuna,
W HalgeHHble daiinbl 6yayT oTobpaxeHbl B cnvcke.
YUT06bl 3aKpbITb 3TO MEHIO, HAXMWTE Ha kHonKy Hasaa/
BO3BparT.

YUto6bl akTMBMpOBATHL hyHKLIMIO hoTOpamku, BbibepuTe
«®PoTo» B KayecTBe TUNa Hocutensi. 3atem HaxXMuTe
KHOMKY «MeHto», Bbiaenute ®oTopamMKy 1 HaxmuTe
OK. Ecnu BbI BblibepeTe onuumio pexuma One Photo
n HaxmMeTe OK, n3obpaxeHue, KOTOpOe Bbl paHee
yCTaHOBUIMM B KavecTBe nM3obpaxeHns doTopamky,
6ynet otobpaxaTtbcs Npu akTuBauum YHKLUK
doTopamku. YTobbl yCTaHOBUTbL M3obpaxeHue
doTopamku, HaxmuTe kHonky «MeHKo» BO Bpemsi
oTobpaxeHusi dhavina dpotorpadhum no aLLemy Boibopy,
BblaenuTe nsobpaxeHne ¢oTopaMKu U HaxmuTe
OK. Ecnu Bbl BblibepeTe onumio, COOTBETCTBYHOLLYIO
Bawemy USB-ycTpolcTBY XpaHeHUsi, B MeHI
"Pamka ana ¢oTo", HayHeTca cnang-woy, u Bce
alinel Ha BalieMm ycTponctee ByayT otobpaxaTtbes
B 6eCKOHEYHOM LMKIe, HaunHas ¢ nepsoro daiina (B
pexuvme "PekypcuBHbIi napcep”).

Kpome TOro, Bbl MOXeTe MmepeknoyvaTbCcs Mexay
pexuMamMy NpocMoTpa, HaXuWMasi CUHIO KHOMKY.
[ocTynHbl peXMMbI MPOCMOTpPA cnucka U NpocMoTpa
B Buae Tabnuubl. Mpu npocmoTpe Buaeodainos,
doTorpacuii 1 TekcTa npegBapuTEnbHbIA NPOCMOTP
BblAeneHHoro danna byner otobpaxaTbcsa B
MarneHbKOM OKHe B NEBOI YacTu 3KpaHa, ECIN PEXUM
NpocMoTpa YCTaHOBMEH kak MNpeaAcTaBneHve B Buae
cnucka. Bbl Takke MoxeTe Mcnonb3oBaTb KHOMKK
Mporpamma +/- ons nepexoaa HENOCPEOCTBEHHO K
nepBoW 1 nocnegHen nanke unu cainy, ecnu ansa
CTUNSi NPOCMOTPa 3agaHo 3HaveHue Grid View.

BblI Takke MOXeTe BKITHOUUTL UNW OTKIYUTL (OYHKLIMIO
USB Auto Play, HaxxaB XenTyro kHorky. icnonb3ays
[aHHYI0 ONLMI0, Bbl MOXETE HACTPOUTbL TENEBU3OP Ha
aBTOMaTU4ECKOE BOCNPOU3BEAEHNE MYNETUMEAUAHOTO

KOHTEHTa, YCTAHOBMNEHHOIO Ha nogkntoyeHHom USB-
Hakonutene. O6paTtutech k pasgeny ®yHKUUA
aBTOMaTu4veckoro BocnpousBegeHus USB gns
nony4eHuns noapoGHo MHopMaLmK.

Buaeo dannbl

Haxwmunte OK, 4uTO6bI BOCNPOU3BECTY BblOENEHHBIN
Buaeodanin.

WHdopmauuma: OtobpaxeHne nMHPOOPMaLUOHHON
naHenw.

OK unu Nays3a/BocnpousBepeHune:
MprocTaHaenuneaet n NpofonmkaeT BOCNPOn3BeaeHe
BMAEO.

O6paTHasa nepemoTka: HayaTtb oGpaTHoe
BOCnpousBeaeHve. MNocneaoBaTenbHO HaxumamTe,
YTOGbl YCTAaHOBUTHL CKOPOCTb NEPEMOTKU.

BbicTpas nepemotka Bnepea: HayHute yckopeHHoe
BocnpousBeaeHve Bnepea. NocnepoBaTenbHO
HaXumanTe ANs yCTaHOBKWU CKOpOCTHU
BOCNpOW3BeAeHUs Brepes.

OcTtaHoBUTb: OCTaHOBUT BOCNpPON3BEaEHNE.
Mporpamma +: MNepeinTu k cnegytowlemy cany.
Mporpamma -: MNepewitn K Npeablaywemy dainy.
Hasan/BosBpat: BepHuTech K 3kpaHy Meguanneepa.

MysbikanbHble dannbl

Haxmute OK, 4T06bI BOCNPOM3BECTU BblAENEHHbI
My3blKanbHbI / ayauo dann.

WHdopmauuma: OtobpaxeHne MHPOPMaALUOHHON
naHenu.

OK unu Nays3a/BocnpousBepeHune:
MpuocTaHaBnMBaeT 1 NPOAOIKaET BOCNPON3BEAEHNE
BUAEO.

O6paTHas nepemoTKa: Haxmute 1 yaepxvsanTe ans
nepemoTKu Hasag.

BbicTpas nepemoTka Bnepen: Haxmute u
yOepkvBaiiTe 4ns nepemMoTku Bnepes.

OcTtaHoBUTb: OCTaHOBUT BOCNPON3BEAEHNE.
Mporpamma +: [Nepentu kK cnegytoLemy danny.
Mporpamma -: MNepeitn kK Npeabiaywemy dainy.
Hasan/Bo3Bpat: BepHuTech K akpaHy Meguanneepa.

Ecnu Bbl HaxmeTe kHonky «Hasam/Bo3BpaT»,
He OCTaHOBWB CHayana BOCMpou3BeAeHue,
BocnpousBegeHvne 6yneT NpoAomKeHo, noka Bbl
npocmaTpuBaeTe MynbTUMEANAHbIA NpouUrpbIBaTesb.
Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTh KHOMKW Meauanneepa ans
ynpaBneHust BocnpousseaeHveM. BocnpovaseaeHue
OCTaHOBUTCS, €CNU Bbl BbIAETE U3 Meaunanneepa unm
nepeknounTe TMN MynsTMMeana Ha Bugeo.

DoT1o dannbl

Haxmute OK, 4T0o6bl 0TO6pa3uTb BblAENEHHbI
doTo dann. Takke HayHeTCa cnamg-woy, u Bce
doTodannbl B TeKyLlen nanke unuv Ha yctpownctee
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XpaHeHwus, B 3aBUCUMOCTM OT CTUISA NpocmoTpa, ByayT
oTobpaxaTtbeca no nopsiaky. Ecnu ans napametpa
«MoBTOpPUTL» ycTaHOBMNEHO 3Ha4YeHne «HeT», ByayT
oTobpaxaTbCsi TONbKO haiinbl MeXAy BblAeNeHHbIM 1
nocneaHum B cnucke. HaxmmuTe kHonky OK vnv Maysa/
BocnpousBeaeHue , 4ToObl NOCTaBUTL Ha Nay3y Unn
BO306GHOBWTL BOCNpoOW3BeaeHne cnaia-woy. Cnana-
LLIOY OCTaHOBUTCSI Mocne oTo6paxeHusi MocrneaHero
chaiina B cnmcke, v oTobpasnTcst akpaH Meamanneepa.

UHdopmauusa: OtobpaxeHne MHPOPMaLNOHHON
naHenw.

OK unu Naysza/BocnpousBepeHue:
MpuocTaHaBnNMBaET U NPOAOITKAET Crana-LIoy.

3eneHas kHonka (MoBopoT / MpoaomkUTensLHOCTL):
MoBepHWTE N306paxeHne / YcTaHOBUTE UHTEpBan
Mexay cnangamu.

Xentaa kHonka (YBenuueHue /| ddhekT):
YBenuyuBante unsobpaxeHune / NpumeHanTe
pasnuyHble 3 eKTbI K CNana-Loy.

Mporpamma +: MNepeinTu k cneayowemy danny.
Mporpamma -: MepenTtn Kk npeabigywemy danny.
Hasap/BosBpart: BepHuTech k akpaHy Meguanneepa.
TekcroBble dainnbl

Mpw HaxaTum kHonkn OK HauHeTcs cnana-Lwoy, u Bce
TEKCTOBbIE halinbl B TEKYLLEN Nanke Unm Ha ycTponcTee
XpaHeHWsl, B 3aBUCHMOCTM OT CTWIS NpocMoTpa, ByayT
oTtobpaxaTbcs no nopsiaky. Ecnv ans napametpa
«MoBTOPUTLY» ycTaHOBNEHO 3HaveHne «HeT», byaoyT
oToBpaxaTbCsl TONbKO dhaiinbl Mexay BblaeneHHbIM 1
nocnegHnM B cnucke. Haxxmumte kHonky OK nnn May3sa/
BocnpousBepaeHue , 4To6bl NOCTaBUTL Ha Nay3y Unn
BO306HOBUTL BOCNpou3BedeHve cnang-woy. Cnana-
LLOYy OCTaHOBWTCS Mocrie oToBpaXeHUs nocnegHero
caiina B cnvcke, n 0TobpasnTCs akpaH Meamanseepa.

WUHdopmauusa: OtobpaxeHne nHpOpMaUMOHHON
naHenu.

OK unu Naysa/BocnpousBepeHue:
lMpuocTaHaBnNnBaeT 1 NpoJoxaeT cnana-Luoy.
Mporpamma +: MNepenTu k cnegyoemy danny.
Mporpamma -: Mepeiitu k Npegblaywemy danny.
KHonkn HanpaBneHus (BHu3 unu Bnpaso / BBepx
unu Bneso): MNepenTn Ha cneaylowyo cTpaHuuy/
nepeviTy Ha NpeapIayLLYo CTPaHWLY.
Hasaa/BosBpat: OcTaHoBUTE cnana-woy u
BEPHUTECH K 9KpaHy Meananneepa.

Onumn meHio

Haxmute kHonky «MeHK», 4To6Gbl NMpocMoTpeTh
[OCTYMNHblE NapameTpbl BO BPEMS BOCMPOU3BeAEHNS!
unun otobpaxeHus dannos mynbTumeaua.
CopaepXMMoe 3TOro MEHI0 pasnuyaeTcs B 3aBUCUMOCTU
OT TUna anna mynsTumeauna.

CocTtofsHMe BocnpousBeAeHUA: I'Iayaa n
BO30GHOBNEHNE BOCnpoun3seaeHnsa unn CﬂaVIﬂ,-UJOy.

MoBTOp: YcTaHoBMTE NapameTp nosTopa. Beigenute
napametp u Haxmute OK, 4T06bl U3MEHUTH
HacTpoiiky. Ecnu BbiGpaH napameTp «MoBTOpuUTb
OAMHY», TeKylmin meaunadaiin 6yaer MHOrokpaTHO
BOCMPON3BOAUTLCS UK oToBpaxaTbes. Ecrnv BeibGpaH
napametp «MoBTOpUTL BCe», BCE MYNLTUMEANHbIE
dannbl OAHOrO TMMa B TeKylwen nanke unu Ha
YCTPOWCTBE XpPaHeHWs, B 3aBUCMMOCTWU OT CTUNS
npocmoTpa, 6yayT NOBTOPHO BOCMPOU3BOAUTLCS UK
oTobpaxaTtbes.

B cnyuaitHom nopsiake: Bkniounte unm otkniouunte
PYHKLMIO BOCMIPOM3BEAEHNS B CIly4anHOM NOPSiAKe.
Bblgenute npegnoynTtaemyto onumio u Haxkmute OK,
4YTOOb! UBMEHWUTB HACTPOWKY.

MpoaonmkuTenbLHOCTL: YCTaHOBUTE MHTEPBAN Mexay
cnavgamu. Belgenute napametp u Haxmute OK,
YTOObI UISMEHUTb HACTPOIKY. Bbl Takke MOXETE HaxaTb
3er1eHyto KHOMKY, YToGbl yCTaHOBUTbL. OTa onums OyaeT
HeOoCTYMHa, ecnv cnana-Lwoy NpMoCcTaHOBNEHO.

AddekT: MNMpumeHanTe K cnana-woy pasnuyHble
acpdekTbl. Boigenute napametp n Haxmute OK,
4TOGbI UIMEHUTL HACTPOKY. Bbl Takke MOXeTe HaxaTb
XKENTYI0 KHOMKY, YTOObI yCTaHOBUTL. OTa onuus 6yaet
HeAoCTYMHa, ecnu cnana-woy NPUOCTaHOBMEHO.

MoBoporT: [NoBopoT n3obpaxeHust (4ns doTodannos).
M3o06paxeHune byneT noBopaumnsatbes Ha 90 rpagycos
MO YacoBOW CTPerKe Kaxabli pa3, Korga Bbl HaXXMMaeTe
OK. Bl Tacke MoxeTe HaxaTb 3eMeHyt0 KHOMKY, YTOOb!
noBepHyTb. OTa onuus 6yaer HedoCTynHa, ecnu
cnaWp-Lwoy He NpUoCTaHOBIEHO.

YBenuueHue nsobpaxeHus Ysenuyste U3o6paxeHue,
KOTOpOEe oTobpaXxaeTcs B AaHHbI MOMEHT. Bbigenute
napametp n Haxmute OK, 4ToGbl UBMEHUTb HACTPONKY.
Bbl Takke MoOXeTe HaXaTb XKEeNTy KHOMKY And
yBenuueHnsa. 3T1a onuus GyaeT HepocTynHa, ecnu
cnang-woy He NpUOCTaHOBIEHO.

LWpudT: YctaHosuTe napameTpsl WwpnudTa. Pasmep,
CTUNb W LBET MOXHO HacTpouTb B COOTBETCTBUU C
BaLUMMMN MPeanoYTeHNAMM.

Nokasate uHdopmauyuto: OTobpaxeHue
MH(OPMALMOHHOW NaHenwu.

PucyHok gna ®otopaMku: YCTaHOBUTE Tekyllee
oTobpaxaemoe nsobpaxeHune kak nsobpaxeHue
doTopamkm. 310 nsobpaxeHune byaet otobpaxaTbes,
ecnv BO BpeMmsi akTuBauuu yHKLUKM (DOTOPaMKM
BMECTO NOAKMI0YEHHOrO 3arMoMUHaIoLLIEro YCTPOCTBa
BblbpaH napameTp pexum OgHo PoTo.

CKpbITb cneKTp: CKpbITb UNW NOKa3aTb CNEKTP, eCIN
OH AocCTyrneH. Bbigenute npeanoyntaemyto onuuio u
HaxmuTe OK, 4TOObl U3MEHWUTBL HACTPOWKY.

INuHuA oto6paxeHus: OToGpaxaTb napameTpsbl
TeKCTa, eCI OHU JOCTYMHBI.
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N3o6paxeHne BblkntoyeHo: OTKpONTE MeEHI0
paclwmnpeHHbIX HacTpoek M3obpaxxeHUs Ballero
TeneBusopa. 34ecb Bbl MOXeTe UCMONb30BaTh
napameTp «OTKNOYeHUEe n3o6paxeHUsn», YTobbl
BbIKIMIOYUTL 3KpaH. HaxkmuTe ntobyto KHOMKY Ha nynste
ANCTAHUNOHHOIO ynpasreHunsa Tenesmsopa, YTOObI
BKITHOYNTb 3KPaH CHOBaA.

Pexum akpaHa YcTaHOBKa COOTHOLLEHUSI CTOPOH

HacTpoiku nsobpaxenusn: Otobpaxaer MeHo
HacTtpoliku nsobpaxeHus.

HacTtpouikn 3Byka: OtobpaxaeT MeHo HacTtpoinku
3ByKa.

AyauoBbixof: HacTpoliTe napaMeTpbl ayAMoBbIXOAA.

3BYyKOBble [OPOXKWU: YCTaHOBUTE napameTp
3BYKOBOW JOPOXKW, €CINN AOCTYMHO HECKOMNbKO.

3anomuHaHue nocneaHen NporpamMmbi: YCTaHOBUTE
3HayeHve «Bpemsi», ecnn Bbl XOTUTe BO30GHOBUTH
BOCMpOM3BeAEeHne C TOro Mecta, rae oHo 6bino
OCTaHOBMEHO B CrEAyoLMiA pa3, koraa Bbl OTKpoeTe
TOT Xe Buaeodann. Ecnn yctaHoBneHo 3HavyeHune
«BbIkn», Bocnpon3BeaeHe HayHeTCsl ¢ Havana.
Bbigenute napameTp v Haxmmte OK, 4Tobbl U3SMEHNUTL
HacTpOWNKy.

Mouck: MNepexoa K onpeAeneHHOMY BpeMeHMU
Bugeodaina. C nomowbio LUUEPPOBLIX KHOMOK 1
KHOTMOK CO CTpenkamu BBeanTe Bpems 1 Haxmute OK.

CKOpOCTb BOCNpOM3BeAeHUsi: YCTaHOBUTE CKOPOCTb
BocnpousseaeHns Buaeo. foctynHbl onuumn: 00.5x,
0.75x, 1x, 1.25x, 1.5x n 2x

MoBopoT: YcTtaHoBUTE NOBOPOT U3obpaxeHus (ans
Buaeodannos). JoctynHbl onuuu: 0, 90, 180n 270

Cy6TUTpbI: BkrtoueHe Unu oTkIioYeHne CyGTUTPOB.
BbibepuTe ofuH U3 NpeAcTaBneHHbIX B BUAE ChcKa
charnoB cy6TUTPOB AJIS MX BKITHOYEHUS.

Yepe3 USB-nogknioyeHune

BAXXHO ! [Meped sbinonHeHuem 06020 noOKMoYeHUs
K mesnegusopy co3dalime pe3ep8Hble Konuu ¢halnos
Ha USB-Hakonumene. [lpouzsodumenb He Hecem
omeemcmeeHHOCMU 3a nospexadeHue halinos unu ymepro
OaHHbIX. Hekomopbie eudbi USB-ycmpolicme (Hanpumep,
MP3-nneepbi) Mo2ym okazambCsi HE CO8MECMUMbIMU
¢ 0aHHbIM mesniegu3opomMm. Tenesu3op onpedensem
ycmpoticmea, omgbopmamuposaHHbie 8 FAT32 u NTFS, Ho He
roddepxxusaem 3anuck Ha ycmpoticmea ¢ ghpopMamuposaHuem
NTFS (¢pyHkyusi 3anucu moxem 6bimb HedocmyrnHa 8
3asucumocmu om modernu sawez0 menesu3opa). [pucmpoi
3 06'emom nam'ssmi 6inbwe 2 Tb He nidmpumyrombcs. @alinbi
pasmepom bonee 4 6 He noddepxusaromcs.

Bbl MoxeTe npocmaTtpuBatb cBou choTtorpadum,
TEKCTOBblEe [OKYMEHTbl U BOCNPOU3BOAUTL CBOU
My3blKanbHble U BUAeodannbl, YCTaHOBMEHHbIE Ha
nogkniodeHHom USB-HakonuTene, Ha Tenesusope.
BcraBbte USB-HakonuTens B oguH n3 USB-Bxogos
Tenesusopa.

Ha rnaBHoMm 3akpaHe Meguanneepa Bbibepute
xenaembln TUN mMyneTumeana. Ha cnepytwouwen
cTpaHuue Bblaenunte umsa ganna u3 cnucka
[OCTYNHbIX MeanadannosB U HaxmuTe kHonky OK.
CnepyviTe MHCTPYKUMSIM Ha 3KpaHe Ansi nonyveHus
AOMNONHNTENbHOW MHOPMaLUM O APYrMX AOCTYMHbIX
YHKLMAX KHOMOK.

IMpumeyarue: [Meped KaxObill 8KITYEHUEM U OMKITIOYEHUEM
Heobxo0uMo 8bixxdamb HEKOMOPOE 8pPeMs, MaK Kak rineep
8ce ewe Moxem OCyw,ecmersme cqyumsieaHue ¢halinos. B
MPOMUBHOM Crly4ae 803MOXHO (PU3UYECKOE M08PEXOeHUE
USB-nneepa u HenocpedcmeeHHo ycmpoticmea USB. He
usenekatime AucK 80 8pemsi npouzpbisaHus alina.

DYHKLNA aBTOMaTU4eCcKoro
BocnpousBeaeHna USB

OTa yHKUMS ucnonb3yeTca Ansi aBTOMaTU4eckoro
Havyana BOCMPOWU3BEAEHUS MYNbTUMEAUNRHOTO
COAEpPXUMOro, YCTAaHOBMIEHHOTO Ha CbEMHOM
ycTpoicTBe. Vcnonb3yet npunoxexnne Multi Media
Player. Tunbl megnakoHTeHTa MMeKT pasHble
npuopuTeTbl ANS UX BocnpousseaeHus. Mpuoputet
BocnpounssegeHus: ®oto, Buaeo v ayamo. dTo
03HayaeT, 4YTO ecfiM Ha CbeMHOM YCTPOMICTBE eCTb
(POTOKOHTEHT, MymETYMEOWIHBIV MPouUrpbiBaTens byaeTt
BOCMPOW3BOAUTL GhoTorpacm B nocnenoBaTenibHOCTU
(B nopsgke nmeH caninos) BMeECTO BUAEO- UK
ayavodannos. Ecnv PoTo HeT, CbeMHOe YCTPONCTBO
6yaeT NPoBEPATLCS HA HaNUuMe BUAEO KOHTEHTA U B
KOHLIe, ayAVO KOHTEHTA.

Bbl MmoxeTe BkntounTb dyHkumio USB Auto Play
B npunoxeHun Multi Media Player. 3anyctute
NPUNOXEHNe Ha MaBHOM 3KPaHe N HaXKMUTE XenTyro
KHOMKY Ha nynbTe AUCTAHUWOHHOMO ynpasreHus,
YTOGb! BKITOYUTL UMW OTKIOUUTB 3TY hyHKUMI0. Ecrin
dyHKUMS BKoveHa, korga USB-ycTponcTeo yxe
MOJKIIOYEHO, OTKIIoUMUTE YCTPONCTBO, @ 3aTem CHOBa
noakrnoymTe ero, YTobbl aKTMBMPOBATE YHKLMIO.

Ota dyHKumsa Byaet paboTaTb TOMbKO NPY BO3HUKHO-
BEHWUMN CreayoLLmnX 06CTOATENBCTB:

« Onumus ABTomaTuuyeckoe BocnpousseaeHve ¢ USB
BKJIlOYEHA

 YctpowictBo USB noakntoveHo.

« BocnpousBoanMbI KOHTEHT ycTaHoBneH Ha USB-
yCTPONCTBE

Ecnu k Teneeusopy nogkniouveHo Gonee ogHoro
USB-ycTpoiicTBa, B Ka4ecTBe MCTOYHMKA KOHTEHTa
6yaeT Mcnonb3oBaTbCA NocneaHee MOAKMOYEeHHoe
YCTPOWCTBO.

3anucb 4Yepes USB

Onsa 3anucu nporpammbl cHavyana Heo6xogumo
cHavana nogknounts USB-Hakonutenb K Teneemsopy.
TeneBusop B 3TO BpeMsi AOMKEH ObiTb BbIKMIOYEH.
3atem HeobxoaMMO BKMNIOYUTL TeneBu3op, YTobbl
PYHKLMS 3anvcu ctana AoCTyMnHON.
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[ns 3anucu ANWHHBIX Nporpamm (Hanpumep,
KMHOGUNBbMOB) pekomeHayeTcs ucnons3osats USB-
HaKOMUTENMN Ha XeCTKUX MarHUTHbIX Auckax (HXMA).
3anucblBaeMble MporpaMmbl COXpPaHATCA Ha
nogknoyeHHbln USB-HakonuTtenb. Mo xenaHuio
3anncu MOXHO COXPaHWUTb UMW cCKonupoBaTb Ha
KOMMNbIOTEP; OAHAKO, BOCNpPOU3BEeAEHUEe 3TUX
dannoB Ha kKomnbloTepe ByaeT HEBO3MOXHO.
BocnpounssegeHvne 3anucert BO3MOXHO TOMbKO Ha
Tenesunsope.

B pexume caBvra no BpemMeHu MOXeT HabntogaTbes
3afepXXka CUHXPOHM3ALMM ayamo U BMAEO NOTOKOB
(Lip Sync). 3anucb pagmo He nogaepxvBaeTcs.
Ecnun y nopkntoyeHHoro USB-HakonuTtens ckopocTb
3anucK He JOCTaTovHa, BO3MOXeH cHoi 3anucwy,
a YHKUMS caBura no BPEMEHU MOXET oKasaTbCsl
HEAO0CTYMNHOW.

[Ona 3anucy nporpamm BbICOKOW 4YeTKOCTHU
pekoMeHayeTCs UCMonb3oBaTh XecTkue anckm USB.
Henb3s nasnekatb auck USB/HDD Bo Bpems
BbIMOMHEHUSA 3anucu. ATo MOXeT NMoBpeauTb
nogkntoyeHHoe yctporcteso USB/HDD.

HekoTopble nakeTupoBaHHblE MOTOKM MOTYT He
3anucaTtbecs n3-3a npobnem ¢ curHanom, noaTomy
BO BPeMSsi MPOWUrpbiBaHNSA BMAEO MOXeT nHorga
OCTaHaBMMBaTbCS.

Ecnu 3anuck HaunHaeTcs ¢ Taimepa Npy BKIIOYEHHOM
Tenetekcte, oTobpaxaetcsa Auanor. Ecnu Bbl
BbigenuTe fla n HaxxmveTe OK, TenetekcT BbIKMNOYUTCA
N Ha4yHeTCs 3anuchb.

¢ npunoxexuem Live TV

Bbl MOXeTe nony4utb JOCTYN K HACTpPOMKaM 3anucu
yepes MeH "3anucb" B pexume Live TV. Haxmute
kHonky "MeHw", 4yTOGbl yBUAETbL MapameTpbl
HacTponku B pexume Live TV.

c npunoxexuvem Live TVx

Bbl MOXeTe nony4nTb AOCTYN K HACTpoWkam 3anvcu
yepe3s meHio "PVR/Tanmwudt" B pexume Live TV.
HaxmuTe kHonky "MeHr", 4yToObl yBUAETb 3KpaH
Live TVx B pexume Live TV. Ucnonb3yinTte kHOMkn
HaBWrauuv Ha nynste Ans nepexoga B meHio "PVR/
Tanmwndt".

lMpumeyaHue: B 3agucumocmu om cmpaHbl, 8blbpaHHOU
80 8peMsi repgoHayanbHoU Hacmpolku unu cbpoca K

3a600CcKUM HacmpolikaMm, Ha 2r1a8HOM 3KpaHe Moxem 6bimb
ycmanoeneHo npunoxeHue Live TV unu Live TVX.

OpHoBpeMeHHas 3anucb

HaxmuTte kHonky Record (3AMUCD), 4To6bl HavaTb
3anucb nepeaayv oHOBPEMEHHO C MPOCMOTPOM
nporpammel. Haxxmute kHonky CTonans oCTaHOBKM 1
COXpaHWUTe NOCTOSIHHYHO 3anWChb.

YT06b!l MCNONBL30BaThL (PYHKLMIO 3aM1CKH, BaM HYXHO
CHavana usmenutb MmeTky USB, BbiGpas "YcTaHOBUTL
PVR" B meHto "MHdopmauua o6 ycTpoinctee >
Ha3BaHue USB-yctpoinctBa". Ecnu TB-kaHan He

YCTaHOBIIEH UNn B OaHHbIA MOMEHT HeT curHana,
3anucb He MOXeT OblTb Ha4aTa. AHaroroBble kaHanbl
He MoryT ObITb 3anMcaHbl.

HeB03MOXHO nepekntoyvaTbCsi Ha Apyrue ctaHuum
TeneselwaHus B pexume 3anucu. OQuanor Gyaet
oTobpaxaTbCs, eCrnvi Bbl MONbITAETECH NEPEKITHOUUTHCS
Ha apyrov kaHan. Beigenute Oa n Haxmute OK |
YTOGbl OCTAHOBUTb 3aM1Ch U NEPEKIOYUTbL KaHar.

npOCMOTp 3anuCaHHbIX NporpamMmm

BbibepuTe "Cnuncok 3anucen” B MeHto "3anucb” nnu
"PVR/Tanmwndt" n HaxxmmTe OK. Bbibepute 3anuce
13 crnucka (ecnu 3anucb caenaHa paHee). Haxmute
kHornKy OK, 4TOGbl CMOTpETD.

Haxmute kHonky «Cton» unu «Hasap /Bo3Bpary,
4TO6bI OCTAHOBWTL BOCMPOW3BEAEHME.

3anucu ByayT HasbiBaTbCs B crneqytoliem cdopmare:
HasBaHue kaHana_[lata (roa/mecsu/aeHb)_HassaHue
nporpaMmb.

3anucb co cagBUMIomMm no BpPeMeHU

YT106bl Mcnonb3oBaTb (YHKUUID TanMwudpT
3anucu, cHayana Heob6XxoAMMO BKIOYUTL OMNLMIO
"Pexxum Tanmwndt" B MeHo "3anuck” unn "PVR/
TanmwmndpTt".

YT06bI MCcnonb3oBaTb (hYHKLMIO TanMLWKGT, cHavana
HY>XHO M3mMeHuTb MeTky USB, BbiGpaB "YcTaHOBUTBL
TanmwudTt" B MeHo "UHdopmanmsa 06 ycTporcTBe
> Ha3BaHue USB-ycTporicTBa". be3 BbINONHeHWs 3Toro
aencteus onumsa "Pexum TauMwundT" MOXeT He
BKMtovaTbeA. [laxe ecnu aTo caenaHo, ecnu TB-kaHan
He yCTaHOBIEH UNW B JaHHbI MOMEHT HEeT curHana,
pexum TanmwmndT MOXeT ObITb HEAOCTYNEH.

B pexume caBura no BpemeHW nepepava
npVoCcTaHaBNMBaETCs 1 OQHOBPEMEHHO 3anunchiBaeTCs
Ha nogkmntoveHHbI USB-HakonuTenb. HaxmuTe kHomky
May3a/Bocnpou3BegeHue BO BpeMsi NpocmoTpa
nepefayv ANsi NepeknioyeHns B pexuMm casura
no BpemeHu. CHoBa Haxmute kHonky lMaysa/
BocnpoussepeHune ans npocmoTpa npepBaHHOW
nporpaMMbl C MOMEHTa, Ha KOTOPOM NPOCMOTP Obin
ocTaHoBneH. HaxmuTte kHornky CTon Ans BbIKIoYeHUs
3anncK co CMeLLeHMeM No BpeMeHu M Bo3Bpata K
NPSAMON TpaHCAALMN.

Korga ata dyHKUMs Mcnonb3yeTcs B MepBbI pas,
npunoXeHne HacTPOMKKN ANcKa Gyaet oTobpaxaTbest
npu HaxaTtun kHonku «May3a / BocnpousBeaeHue».
Bbl MOXeTe BbiGpaTh aBTOMaTU4eCKUI U pyYHOWU
pexum HacTpoWku. B py4yHom pexwume, ecnu Bbl
npegnoynTaere, Bbl MoXeTe oTdhopmaTupoBatb USB-
HakonuTenb ¥ ykasaTb NPOCTPaAHCTBO ANA XPaHEHNs,
KkoTopoe 6yaeT ucnonb3oBaTbCs ANS OYHKUUK
BpPEMeHHOro casura. [locne 3aBepLUEeHUS] HACTPONKU
oTobpassaTcsa peaynsTaThl HACTPOWKN. HaxkmuTte KHomnKy
« Hazap/BosBpat» , 4TOObI BLINTY.
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dyHkuna TanmwudT Gyaetr HepocTynHa Ans
aHanoroBbIX ¥ pagno TpaHCnAUMNA.

dopmaTupoBaHue AUcKa

Mpwn ucnonb3oBaHun HoBoro USB-ycTpoicTBa Xxpa-
HEeHWs1 pekoMeHAyeTcsi cHavana oTdopmaTupoBaTb
ero ¢ noMoLplo onumn "®opmaTtupoBaTtk” B MEHIO
"MHcopmauma o6 yctporicTBe" B pexume Live TV.
BblaenuTe noaknoveHHOe YCTPOWCTBO Ha 3KpaHe
nHdopmauumn o6 yctporictBe 1 HaxmuTe OK vnm
KHOMKY CO CTPEenKkon BnpaBo, 4ToGbl NPOCMOTPETb
CMNCOK JOCTYNHbIX onuuii. 3atemM Bbigenute ®op-
maTupoBaHue 1 Haxmute OK, 4ToGbl MPOOOIKUTL.
MosiBuTCS Ananor noarBepxaeHus. Boligenute Oa n
HaxxmuTe OK, 4ToBbI HaYaTb hopmaTMpoBaHMe.

BAXHO: B pesynsrate dpopmaTtuposaHusi USB-aucka
6yayT yaaneHsl BCE gaHHble, COXpaHeHHbIe Ha HeM,
n ero avnosas cuctema b6yaet npeobpasoBaHa
B chopmat FAT32. B GonblumHCTBE CriyyaeB nocne
opmaTrpoBaHus oLmMbKM paboTel ByAyT NCNpaBneHbl,
Ho Bbl noTepsieTe BCE Bawwm gaHHble.

Cnucok rpacmkoB

Bl MOXeTe 106aBNATE HANOMUHAHUSA UK 3anucbiBaTb
Tanmepbl C NTOMOLLbIO MeHI0 «CMUCOK pacnucaHus».
Bbl MOXeTe nony4nTb AOCTYN K "CnucKy pacnucanms”
yepes meHw "3anuck" nnu "PVR/Tanmwundrt".
Bbioenute Cnucok pacnucaHua n Haxmute OK.
ByayT nepeuvcreHbl paHee ycTaHOBMEHHbIe TalMepbl,
ecnv TakoBble umetoTcsl. B npotuBHom crniyyae Gyoet
oTobpaxkeH anarnor. Beigenvte lob6aBUTb 1 HAaXMKTE
OK, 4yT06bl f06aBUTL Taimep.

HaxmuTe KHOTKY XKENTylo KHOMKY, YTo6bl f06aBUTH
TanMmep, Korga Ha akpaHe oTobpaxaeTcs MeHo
«Cnucok pacnucaHusi». Bbl MoxeTe onpeaenutb
TUN Tanmepa, yCTaHOBMB Ans napametpa Tun
pacnucaHus 3HayeHve HanomuHaHue nnv 3anuce.
Korga apyrme napameTpbl YCTaHOBMEHbI, HAaXMUTE
3ereHyto KHorKy. Taiimep OyaeT fo6aBrieH B CrUCOK.

Ecnu TakoBble MMeTCSA, Bbl TakXe MoxeTe
pefakTupoBaTb UNM yaanaTb TauMepbl B 3TOM
cnucke. BoigenuTte HyXHbIM TakMep U HaxXmuTe
KpPacHY0 KHOMKY A5 pefakTuposanus. MNocne Toro,
KaK Bbl OTPEAAKTUPOBAnu TanMep, HaXXMUTE 3eNeHyto
KHOMKY, YTOBbl COXpaHUTb U3MeHeHus. Boigenute
HYXXHbIN TalMep U HaXXMUTE CUHIOK KHOMKY Ans
yaanenus. Korga Bbl pewmTe yganutb Tanmep, Ha
39KpaHe NosIBUTCS AManoroBoe OKHO NOATBEPXAEHMUS.
Bbibepute Aa n HaxmuTe kHonky OK ans yaaneHus
BbIGpaHHOro Tanmepa.

MosiBuTCA npepynpexpatklee coobuieHne ¢
BOMNPOCOM, XOTUTE NN Bbl 3aMEHUTb TanMepbl,
ecnn BpeMeHHble MHTepBanbl ABYX TauMepoB
nepekpbiBatotcs. Bbl He MoXeTe ycTaHaBnueaTb Ha
OAMH 1 TOT Xe MHTepBan BpeMeHu Gonee oAHOro
Tanmepa. Ytobbl 3aMeHWUTb CTapblil TaliMep HOBbIM,
Bblaenute Aa n Haxmute OK. Bbigenute Het u

Haxxmute OK , 4T0BbI OTpEeAaKTMpPOBaTb NOCNEAHWIA
cO34aHHbIV Tanmep.

HaxmunTe kHonky BbIXO[ , 4Tobbl 3aKpbITb CANCOK
pacnucaHum.

CEC

C nomoupto cyHkuun CEC Bawlero Tenesusopa Bbl
MoXeTe ynpaBnaTb MOAKIOYEHHbIM YCTPONCTBOM
C NMOMOLLbIO MynbTa AUCTaHLMOHHOIO ynpaeneHus
TeneBnsopom. 3Ta yHKkuua ncnonbdyet HDMI
CEC (Consumer Electronics Control / YnpaBneHune
3MNeKTPOHHbIM 0b6opynoBaHueM noTpebutens) ans
CBS31 C NOAKMIOYEHHBIMY YCTPOMCTBaMU. YcTpoiicTBa
nomkHbl nogaepxusate HDMI CEC u gomxkHbl ObITb
nogkmntoyeHsl Yepes HDMI.

Insa ncnonb3oBaHua dyHkunm CEC pomxeH 6biTb
BKIMIOYEH COOTBETCTBYIOLWNA MapameTp MeH. [ns
NMpPOBEPKM TOr0,, BKNIOYEHA UMW BbIKNioYeHa yHKLUS
CEC,, BbinonHuTe cnepyowiye AencTeums:

* Bovigute B MeHto "HacTpoiku > KaHanbl 1 Bxoabl
> Bxoabl". O6patutechk k pasaeny Hactpoviku ans
nony4eHnst AONONHUTENBbHON MHOPMaLNK.

 MpokpyTnTe BHU3 A0 pasgena YnpaBneHue Obl-
ToBOM 3nekTpoHukon (CEC). Y6eautech, yTo
napametp ynpasneHus HDMI BkntoyeH.

« Bbibepute napametp YnpaBneHne HDMI v HaxmuTe
OK ansi BKINOYEHUSI UMK BbIKIOYEHUSI.

Y6enntechb, YTO Ha MOAKIIIOYEHHOM YCTpPOWCTBE
CEC Bce HacTporikn CEC npaBunbHO yCTaHOBMEHbI.
dyHkumoHaneHocTb CEC umeert pasHble HasBaHus
Ha ycTpomncTBax pasHbix Mapok. ®yHkums CEC
MoOXeT He paboTaTb CO BCEMU yCTpOWCTBaMMU.
Ecnu Bbl nogkntovaete K Tenesusopy YCTPOMCTBO C
nopaepxkon HDMI CEC, cooTBeTCTBYHOLLMIA UCTOYHUK
BxogHoro curHana HDMI 6yaet nepevimeHoBaH B UMs
NMOAKITYEHHOTo YCTPOWCTBA.

Y106l yNpaBnaTb MOAKMIOYEHHBIM YCTPONCTBOM
CEC, BbiGepuTe COOTBETCTBYWOLMNN NCTOUYHUK
BxoAaHoro curHana HDMI B meHio «Bxoabl» Ha
rmaBHOM 3kpaHe. JInbo HaxmuTe Ha KHomky Source
1 BblBepuTe U3 cnucka UCTOMHMK COOTBETCTBYIOLLENO
BxoaHoro curHana HDMI. YTtobbl 3aBepwmnTb 3Ty
onepaumio 1 CHOBa yrpaensiTb TENEBU3OPOM Yepes
nynbT AUCTAHUMOHHOIO ynpaBneHuUsi, HaxMuTe
Ha KHomnky Source, KoTopasi no-npexHemy 6ynet
(YHKUMOHMPOBATbL, Ha MynbTe AUCTAHLUUOHHOIO
ynpaBreHusi, N NepeKniounTech Ha APYroi UCTOYHMK.

MynbT ANCTaHUMOHHOTO yNpaBneHns aBToMaTn4Yecku
CMOXeT BbINONHATL (PYHKUWUIO ynpaBneHus
YCTPOWCTBOM MOCHIE TOro, Kak 6yaeT BbIGpaH UCTOYHMK
HDMI. OpgHako He Bce kHomku ByayT pabotaTb C
yCTPONCTBOM. Ha AncTaHUMOHHOE ynpasneHue
Tenesn3opom ByayT pearpoBaTb TOMbKO YCTPONCTBA,
nogaepxusawwme OYHKLUUIO AUCTAHLMOHHOIO
ynpasnexus CEC.
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[laHHbIN TeneBn3op Takke NogaepXunBaeT YHKLUMIO
eARC (YcoBeplueHCTBOBaHHbI pEBEPCUBHbIN
3BykoBoW kaHan/Enhanced Audio Return Channel).
AHanornyHo ARC, dyHkunss eARC nossonsiet
nepepasaTb LMGPOBON ayAMONOTOK C Tenesusopa
Ha NoAKIoYEHHOe ayanoyCTPOWCTBO Yepes kabernb
HDMI. eARC - aTo ynydywenHas Bepcua ARC.
OHa umeeT ropasfo 6onee BbICOKYID MPOMYCKHYHO
cnoco6HOCTb, YeM CyLLECTBOBaBLUAs paHee BepCusi.
Monoca nponyckaHus NpeacTaensieT coboi aAnanasoH
YyacToT unn obbemM AaHHbIX, NepeaaBaeMbIX 3a OAVH
pa3. bornee wupokas nonoca nponyckaHuns osHaYaeT
Gonbwnii o6bem nepenaBaemblx AaHHbIX. Bonee
LWMpoKasa norioca NponyckaHusa Takxe o3Havaer,
4TO LUMEMPOBON ayAMOCUTHAN He HyXAaeTcs B
cxkaTum n ctaHoBuUTCs Gonee AeTanv3vpoBaHHbIM,
HacCbILLEHHBIM 1 SIPKUM.

Korpa dyHkumns eARC BkntoyeHa n3 3BYKOBOIO
MEHI0, TENeBM30p CHavamna nbiTaeTcs YCTaHOBUTb
coeavHeHne eARC. Ecnn nogkniodeHHoe yCTPOCTBO
nopgaepxmeaetr eARC, BbiIxog nepekntoyaeTcs B
pexum eARC, 1 Ha 3KpaHHOM MEHIO MOAKMIOHYEHHOTO
ycTpoincTBa otobpaxaetcst uHgukatop eARC. Ecnu
coeauHeHne eARC He MoOXeT OblTb YCTaHOBNEHO
(Hanpumep, noAknYeHHOe YCTPOWCTBO He
nopnepxusaeT eARC, a nogaepxmsaet Tonbko ARC)
unu ecnun dyHkums eARC oTknoveHa B 3BYKOBOM
MeHIo, Tenesusop nHuummnpyet ARC.

Utobbl akTMBMpoBaTb dyHKuuio ARC, napameTtp
eARC» pgomxeH 6bITb ycTaHOBMNEH kak ABToMaTu-
Yyeckumn. Bbl MoXxeTe nonyynTb JOCTYN K 3TOW onummn
yepe3 MeHlo "HacTpoiiku > JkpaH u 3ByK > 3BYK".
Ob6patuteck k pasgeny Hactpovku ons nonyyeHuns
[nononHuTensHomn nHgopmaumun. Korga eARC akTuBeH,
TEeNeBM3op aBTOMATUYECKM OTKIHOYaET 3BYK Ha APYruX
CBOMX ayamoBbixogax. Takum obpas3om, Bbl byaeTe
cnblwaTth 3BYK TONMbKO C MOAKMIOYEHHOro ayamoy-
cTpoiicTea. KHOMKM perynnpoBKu rPOMKOCTY Ha NyrnsTe
OWCTaHLUMOHHOIO ynpasneHus GyayT HanpasneHbl
Ha NoakIoYeHHOe ayaAMOoyCTPOMCTBO, U Bbl CMOXETE
perynupoBaTtb rpOMKOCTb NOAKIIOYEHHOIO YCTPOWCTBa
C MOMOLLbI0 MySbTa Ballero Tenesusopa.

[ins npaBunbHoit paboTbl eARC;

+ MNMoakntoyeHHoe ayanoyCTPOUCTBO TakkKe AOMKHO
nopaepxvsate eARC.

» [ins nepegayun ayavMokaHanoB C BbICOKOW CKOPOCTbIO
nepegavv AaHHblX ucnonbayinTte kabens HDMI ¢
nopaepxkon eARC (HDMI High Speed Cable with
Ethernet nnu Hoebii Ultra High Speed HDMI Cable
— NpoBepbTe NocneaHo MHgopmaumo Ha hdmi.org/
resource/cable).

lMpumeyaHue: ¢yHkyusi eARC noddepxusaemcs mosnbKo

yepe3 8x00 HDMI2.

Google Cast

C nomolLLbto BCTPOEHHOW TexHonornm Google Cast Bbl
MOXeTe nepefaBaTb KOHTEHT CO CBOETO MOBUIILHOMO
yCTPONCTBa NpsiMO Ha cBoW Tenesusop. Ecnu Bawe
MO6UNbHOE yCTPOWCTBO MMeeT dyHkumno Google
Cast, Bbl MOXETE 3epKaribHO 0TO6Pa3nTb 3KpaH CBOEro
yCTpOWCTBa Ha CBOeM TerneBn3ope no 6ecnpoBoAHON
cetn. Boibepute onumio Cast screen (Mepenatb
3KpaH) Ha BaweM ycTtponcTtse Android. JocTynHble
ycTpovicTBa OyayT pacnosHaHbl U nokasaHbl B Buae
cnucka. BelbepuTte cBoi Tenesnsop U3 cnucka
W HaXMUTe Ha Hero, 4Tobbl HayaTb nepepavy
[aHHbIX. Bbl MOXeETE Nony4nTb CETEBOE MMS BaLLEro
TenesBu3opa B MeH « HacTpounku»> «Cuctema»>
«O nporpamMme» Ha naHenu UHCTPyMeHToB. OAHUM
M3 NyHKTOB, KOTOpble ByayT MokasaHbl, SBnseTcs
WUmsa ycTtponcTBa. Takke MOXHO U3MEHUTb UMS
Tenesusopa. Beigenute nyHkt Umsa yctponctea n
Haxmute OK. 3atem Bblgenute nNyHKT U3MeHUTb u
cHoBa HaxmuTe OK. Bbl MoxeTe BbiGpaTb 04HO 13
npegnaraeMblX UMEH UM BBECTU COGCTBEHHOE MMSL.

OTo6GpaxeHue 3KpaHa Ballero yCTpoucTBa Ha
3KpaHe Tenesusopa...

1. Hayctporictee Android nepeviguTe B «HacTtponku»
Ha NaHenu yBeOMIEHNI N Ha IMaBHOM 3KpaHe.

2. Haxmute Ha «[loaknioveHne ycTponcTear.
Haxmute Ha «[lpocToe npoeunpoBaHue» n
BkntounTe «becnpoBogHoe npoeuupoBaHue».
[MosiBATCS CNMCOK AOCTYMHbLIX YCTPONCTB.

4. BbibepuTe Tenesnsop, Ha KOTOPbIA Bbl XOTUTE
nepenatb n3obpaxeHue

nnm

1. CpBuHbTE NaHenb yBeAOMIIEHU BHU3

2. HaxmuTte Ha «becnpoBogHasi npoekumsi».

3. Bbibepute TeneBusop, Ha KOTOPbIN Bbl XOTUTE
nepenatb n3obpaxeHue

Ecnn mobunbHoe npunoxeHue nogaepxusaet
dyHkumio Cast, Hanpumep, Youtube, Dailymotion,
Netflix, BbI MoxeTe nepefatb NPUNOXEHUE HA CBOM
Tenesusop. B MobunbHOM npunoxeHun Hanagute
3Ha4ok Google Cast 1 HaxmuTe Ha Hero. [locTynHble
ycTpoincTea GyayT pacnosHaHbl U NnokasaHbl B BUAE
cnucka. Bbibepute cBoii Tenesusop u3 cnucka u
HaXXMuUTe Ha Hero, YTobbl Ha4aTb nepedady AaHHbIX.

I'Iepe.qaqa npunoXxeHuUs Ha 3KpaH TeneBusopa...

1. Ha cmapTtdoHe mnu nnaHwerte OTKpoOUTe
npunoxexue, nogaepxusatowee Google Cast.

HaxmuTe 3Hadok Google Cast.

3. Bbibepute TeneBusop, Ha KOTOPbIN Bbl XOTUTE
nepenatb n3obpaxeHue

4. BbibpaHHOe npunoxeHue AONMXHO HavaTb
BOCMpPOU3BEAEHNE MO TENEBU3OPY.
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lpumeyaHus:

Google Cast pabomaem Ha Android u iOS. Y6edumecb, ymo
sawe MoburbHoe ycmpolicmeo MoOKIYEHO K 0OHOU U mol
JKe cemu, Ymo U mesesusop.
[Mapamempbl MeHto u Ha3eaHus1 05151 yHkyuu Google Cast Ha
sawem ycmpouticmee Android mogym omnuyamscsi om 6peHOa
K 6peHdy U Mo2ym MeHsIMbCS co 8pemeHeM. CM. MoCneoHo
uHghopmayurw o ¢pyHkyuu Google Cast 8 pykosodcmee K
ceoemy ycmpoticmey.

VeeZy

MpunoxeHne VeeZy no3sonsieT KOHTPONMpoBaTb
KaHarnbl, FPOMKOCTb M 06ecrneunBaeT GbICTpbIV 4OCTYN
K npunoxenusm VOD. Bbl MoxeTe nerko coepLiaTb
3BOHKM C MOMOLL{bI0 CEHCOPHOTO 3KpaHa, knaemaTtypbl
1 unbpoBOI KnaBuaTypbl. [laxe Koraa Bbl HAX0AUTECH
BHE [OMa, Bbl MOXETE BbIKMIOYUTL TENEBU3OP U
NPOCMOTPETH TEKYLLMIA aKTUBHBINA MCTOYHWK KOHTEHTA.
DyHKkUMsA «CemenHas yveTHasi 3anucb» NO3BONsieT
OEeNUTBCS TpaHcnsuMen Ha TeneBu3ope Mexay
YneHammn cembMu U pasHbIMKU KOMHaTamu, Y4Tobbl Bce
YneHbl CeMbW MOTTIW MOMNb30BaTLCS TENEBU3OPOM.

Ha TeneBusopax Google, Bbl MOXeTe ncnonb3oBatb
KHOMKY MUKpodoHa Yepe3 npunoxenve Smart Life
Ona Nofaqum npocTbIX rofocoBbIX KoMaHa. Baanu ot
[oMa Bbl MOXETE BKIOUUTH/BbIKMIOYUTL TENEBU3OP
M NPOCMOTPETH UCTOYHWK aKTUBHOTO NPUMOXEHNS.

YctaHoBka npunoxeHus VeeZy

« 3arpysute npunoxeHve VeeZy n3 MarasvHa Google
Play Store unu App Store Ha cBol TenedoH.

Y6eamTech, YTO TENEBM30pP NOAKIIOYEH K IHTEpHETY,
a cMapTdoH - K Tov e cetn Wi-Fi, yto n Tenesmsop.

OTkpownTe npunoxeHue. lNocne 3anycka
NPUMOXEHNA NOSIBUTCA 3KpaH BXO4a B CUCTEMY.
Ona nepBOro uUcnonb3oBaHUA HaxXmute
KHOMKy «3apeructpupoBatbca». Ecnn Bbl yxe
3aperncTpmMpoBaHbl, MPOCTO BOWAUTE B CUCTEMY,
MCMOMb3ys CBOW yYeTHble AaHHble.

Ecnu Bbl peructpupyeTtech BrnepBble, npoynTante
N NPUMUTE YCMOBUS UCMNOMb30BAHWUA U MONUTUKY
KOHMMAEHUNANbLHOCTH.

Mocne aToro Bbl NONYyYMTE 31IEKTPOHHOE NMCLMO AN
aKTUBaLMM Ha CBOW 3aperucTpupoBaHHbIN afgpec
3MEeKTPOHHON MoYThbl. AKTUBUPYINTE akkayHT, cneays
MHCTPYKUMSIM B NnucbMe. Kak TonbKo Balua y4yeTHas
3anuck BydeT akTMBMpPOBaHa, Bbl CMOXETE HavaTb
ncnonb3oBaTthb npunoxeHune VeelZy.

Ha rnaBHomM 3kpaHe Bblibepute «[Jo6aBUTb
YCTPOWCTBOY», 3aTeM HaxmuTte «MpoaonmKkuTb» 1
BblbepuTe «Smart TV» B kayecTBe npoadykTa.

Mocne 3aBeplueHuss moucka ycTpolcTBa Ball
TeneBu3op MNOSIBUTCS B cnucke. Buibepute
YCTPOWCTBO M HaxXMUTe «MpPOAOIKUTLY.

* Ha akpaHe nMMeHOBaHWA YCTPOWCTB BBeAUTE UMS
Teneensopa u Haxmute «MpoAOMKUTL», YTOObI
npoaomknTb. HacTpoiika ycTpoicTea 3aBepLueHa.

MpeaynpexaeHusa o nogknioyeHun k Wi-Fi

* Ans dyHKUMM AUCTAHLMOHHOIO ynpaBrneHus
Tpebyetcsa cetb Wi-Fi.

Y6enutech, 4To GeCcnpoBOAHAs CETb, K KOTOPOW Bbl
nopgkntoyaetech, pabotaet B gnanasoHe 2,4 My,

Ecnu y Bac Bo3HUKNM Npo6nembl C NOAKIIOYEHUEM,
obpaTuTeCh K CBOEMY MHTEpPHET-NpoBanaepy.
Mpobriema MoOXeT GbITb CBA3aHa C PacCTOsIHUEM
Mexay BallMM YCTPOMCTBOM U MOLEMOM.
MonpobyiiTe nepemMecTuTb Modem Gnvxe u
NOBTOPMUTE MOMbITKY HACTPOMKM.

Mpw n3ameHeHnn mogema Wi-Fi, umeHn mogema nnu
napons Wi-Fi ycTpoiicTBO He06Xx0AMMO NOBTOPHO
noakno4nTb kK cetn Wi-Fi.

XapakTtepucTukm 6ecnposogHon cet LAN [lnanasoH
yacToT 2,400 GHz — 2,484 I'Tu.

Cuctema HBBTV

HbbTV (fmbpuaHoe BeliaHne n UHTepHeT) obbe-
OVHAET TeneBU3NOHHbIE YCMyrn, AocTaBnsemble
Yyepes adup, ¢ ycnyramu, npefocTaBnsaeMbiMu ye-
pe3 MHTEpHET, a Takxe NOo3BOSMSET NOMb3oBaTeNam
NOAKIMIOYEHHBIX TENEBM3OPOB M NPUCTABOK NonyyaTb
[0CTYN K ycnyram, AOCTYMHbIM TOMbKO Yepes UHTEPHET.
Yenyru, npegocrasnsemble vyepes HbbTV, Bkntovatot
TPaAULIMOHHBIE TENEBU3NOHHbIE KaHasbl BeLlaHus,
[OOrOHSOLLME YCryrn, BUAEO NO 3arpocy, 3NEKTPOHHbIV
NpOrpaMMHbIN 1A, UHTEPaKTUBHYIO peknamy, nepco-
Hanu3aumio, rofiocoBaHme, Urpbl, coLumarnbHble CETU U
Apyrue MynsTUMeauinHbIe NPUNOXEHNS.

MpunoxeHna HbbTV aBnstoTcs OCTYNHBIMU Ha Ka-
Hanax, rae COOTBETCTBYIOLLME CUrHambl nepeaarTcs
CTaHuMell TeneseLLaHus.

Mpunoxerust HbbTV 06bI4HO 3anyckaloTcs HaxaTnem
LIBETHO KHOMKM Ha NyrbTe AMCTaHUMOHHOTO ynpasrne-
HKs. OBbIYHO Ha 3KpaHe NOSIBNSAETCA ManeHbKUIA 3Ha-
YOK KpaCHOM KHOMKW, YTOGbI yBeJOMUTL Nomnb3oBaTens
0 TOM, 4YTO Ha 3TOM KaHane ecTb npunoxeHue HbbTV.
HaxmuTe KHOMKy, yka3aHHyto Ha 9kpaHe, 4ToGbl 3any-
CTWUTb NPUNOXEHNE.

MpunoxeHna HbbTV ¢ ncnonb3ytoT KHOMKKM Ha NyneTe
[AMCTaHLIMOHHOTO yNpaBneHust Ans B3aMMoAencTBus ¢
none3oBarenem. Ecnv npunoxenne HbbTV 3anyLieHo,
KOHTPOMb Haj HEKOTOPbIMU KHOMKamu Nepexaut K
OaHHOMY npunoxeHuto. Hanpumep, umMdpoBol Bbl-
6op kaHana mMoxeT He paboTaTb Ha TENEeTEeKCTOBbIX
NPUNOXeHusX, rae undpbl ykasbiBaloT CTpaHuULbI
TeneTekcra.

HbbTV TpebyeT oT nnatgopmbl NOTOKOBOW Nepeaa-
4 ayamo n BuAeo. ECTb MHOXECTBO MPUMOXEHWUN,
obecneunsatowmx VOD (Bugeo no sanpocy) u fo-
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nonHuUTENbHblE cepBuChl TeneBuaeHusl. KHonkm OK
(BocnpousBeaeHune u naysa), Stop, Fast forward
1 Rewind Ha nynbTe ANCTAHLUMOHHOMO yrnpasreHus
MOTYyT MCMONb30BaTbCA ANS B3aUMOAEWCTBUA C
AV-KOHTEHTOM.

MpumeyaHue: B 3agucumocmu om cmpaHbl, 8bI6paHHOU
80 8peMs nepeoHayanbHolU Hacmpolku unu cépoca K
3a800CKUM HacmpolKaM, Ha 21asHOM 3KpaHe Moxem
6bimb ycmaHosneHo npunoxerue Live TV unu Live TVx.
Unmepagpelic u gpyHKyuoHan npunoxerud Live TV u Live TVx
3Ha4yumensHo omnuydatomes. [oxanyiicma, 03HakoMbMeCh ¢
€oomeemcmeyowumM pa3oesiom.

¢ npunoxenuem Live TV

Bbl MOXeme 8K/I04UMb UU OMKIIO4YUMb 3my hyHKUUIO 6
meHio Mapamempsi TB>[JononHumensHble napamempbi>-
Hacmpouiku HBBTV e pexume Live TV. B 3asucumocmu om
cmpaHbl, 8bl6paHHOl 80 8peMs Ha4anbHOU HacmpoUku unu
cbpoca k 3a800CKUM HacmpolikaM, Ha 2/1a8HOM 3KpaHe Mo-
xem 6bimb ycmaHoeneHo npunoxerue Live TV unu Live TVx.

¢ npunoxexHuem Live TVx

Bbl MOXeme eKnyume Umu OMKIYUMb 3my hyHKUUIO 8
MeHto "Hacmpotku HBBTV" e pexume Live TV. Haxmume
KHonKy "MeHro", umobbi ysudems 3kpaH Live TVx e pexume
Live TV. Ucrionb3ylime KHOMKU Hagu2ayuu Ha rynsme, 4mobbl
nepetimu 8 meHto "Hacmpoliku HBBTV".

Mowuck B pexxume Quick Standby
(ObICTPbLIN peXUM OXuaaHUSA)

Ecnu dyHkumns aBTomMaTnyeckoro o6HOBNEHNS KaHa-
OB BKMOYEHa AN onpeaenéHHoro Tuna BeLlaHus B
MeHto "HacTpowku > KaHanbl n Bxoabl > KaHanb!",
TENeBM30p BKMHOYUTCS Yepe3 5 MUHYT nocre nepe-
Xoda B PeXUM BbICTPOro OXuaaHUsi U HAYHET MOMUCK
kaHanos. CBeToaMoa pexumMa oxuaaHus byaet muratb
BO BpeMms 3Toro npouecca. Kak Tonbko cBetoanos pe-
XK1UMa OXnaaHUs nepecTaHeT Murathb, NPOLEecc noucka
Oynert 3aBepLueH. [llobble HOBble HaEHHbIE KaHarbl
6ynyT pobaBneHbl B cnucok kaHanos. Ecnu cnncok
KaHanoB 0GHOBMEH, Bbl ByaeTe NPOUHMOPMUPOBaHbI
06 M3MEHEHUSIX NPW CrieayoLLEM BKIIOYEHNN.

O6HoBneHue MO

Tenesn3op MOXET BbIMOMHATL MOUCK U OGHOBMEHWE
nporpammMHoro obecnedeHust Yepes MIHTEpHeT.

YTto6bl 06ecneynTb MakcuMarnsHO apdeKkTUBHOE UC-
nonb3oBaHWe BaLLIero TernieBn3opa n BOCMob30BaTbCs
nocneaHUMM CoBepLLEHCTBOBaHUSIMU, ybeanTech, 4To
Balla cucTemMa umeeT Bce OOHOBNEHMS.

O6HoBneHue MO yepe3 uHTepHET

Baw Tenesusop npoeput cepsep Google, 4TobbI
y3HaTb, AOCTYNHO Nn o6Hoenexne (GOTA). B cnyyae
oBHapy>eHUsi HOBOTO MporpamMMHoro obecrneyeHus,
oHO ByaeT 3arpyxeHo aBTOMaTU4eckn B (HOHOBOM
pexvime. Koraa 3arpyska byaer 3aBeplLueHa, Ha skpaHe
B TEYeHMe HeCKOMbK1X cekyHa Byaer otobpaxarsces
cooblLleHne 0 HOBOM NporpaMmHoM obecneyeHuu,

3aTeEM OHO MCYe3HET. Bbl MOXeTe NpoBepUTL pasgen
yBEAOMIIEHUI HA NaHenu MOHWUTOPWHTA, YTOGbI
NPOCMOTPETHL COOTBETCTBYIOLLYH MH(DOPMaLIMIO.

3arpyxeHHoe nporpamMmmHoe obecneyeHue Gyaet
yCTaHOBMEHO aBTOMaTUYeCKU Mpu crneaylolem
BKIIIOMEHUN Tenesnsopa. Bl Takke MoxeTe nepentu
B MeHto "Hactpownku"> "Cucrema"> "0 nporpamme”,
BblAenuTb NyHKT "Mepesarpy3untb ceyac" 1 HaxaTtb
"OK", 4yT06bl HEMeANeHHO BbIMOMHUTL YCTAHOBKY.

[na npoBepkn HanMuusi OGHOBNEHUSI BPYYHYIO, BOW-
auTe B MeHio Hactponku>Cucrema>UHdopmauns
nporpamme. MNepemectute okyc Ha onumo O6HOB-
neHue cuctembl 1 Haxmnte OK. Tenesusop npose-
pUT, AOCTYMNHO N1 06HOBMNEHMe. [Nocne 3aBepLUeHUs Bbl
byneTe NpoMHGMOPMUPOBAHbLI O TEKYLLEM COCTOSHUM
cucTeMbl M BpEMEHU, KorAa YCTPOMCTBO B NOCIeAHNI
pa3 nposepsano Hannyne obHoeneHus. byaeT Bobige-
neHa onuus MNpoBepuTb Hanuune o6HOBNEHUS.
HaxmunTe OK, ecnu Bbl XOTUTE NPOBEPUTH €LLe pas.
lMpumeyanue: He omcoeduHsitime WHyp NUMaHuUsi 80 8pemsi
npoyecca obHoeneHust npoegpamMmHo20 obecneyeHus. Ecnu
menesu3op He 80306HO8UN pabomy nocne 06HO8NEHUs,
OMmKIrr4yume e2o u3 sneKmpuquKoD pO3emkKu Ha 2 MUHYymMbl,
a 3ameM cHoea eKioyume.

Mouck n yCcTpaHeHue
HeMCﬂpaBHOCTeﬁ U peKkomeHaauunu

TeneBu3op He BKIIOYaeTcA

* Y6eamTech, YTO LWHYP NUTaHWUs JOMKHbIM 06pa3om
BKJIHOYEH B PO3ETKY.

* OTKntOuMTE LUHYP NUTaHUA OT PO3ETKN. Mopoxaunte
OAHY MUHYTY, 3aTeéM CHOBa NOAKIH4nTe ero.

* Haxmute kHonky Standby (Pexvm oxuaanus) Ha
nynbTe AMCTaHLMOHHOIO ynpaBrneHust.

TeneBu3op He pearMpyeT Ha Haxarue
KHOMOK NynbTa AUCTaHLIMOHHOIO
ynpageneHus.

« [ins BKNOYeHUS Tenesusopa Tpe6yeTc;4 HeKoTopoe
BpemMa. B TeueHue atoro BpeMeHU TeneBsnsop
He pearuvpyet Ha HaxaTue KHOMNOK nynbTa
ANCTaHUMOHHOIO ynpasrieHua unm tTenesusopa.
310 HOpMalibHOe ABleHue.

MpoBepbTe, paboTaeT NMu NynsT AUCTAHLMOHHOTO
ynpaBneHusi, ¢ NOMOLLbI Kamepbl MOGWBHOrO
TenedoHa. NepeBeante TenedoH B pexum
Kamepbl U HaBeauTe NynbT AUCTAHLUOHHOTO
ynpaBneHus Ha o6bekTMB kamepbl. Ecnu Bbl
HaxkmeTe Mobyto KHOMKY Ha NynbTe AUCTAaHLIMOHHOO
ynpaBneHus, To 3amMeTuTe, 4TO MHMPaKpaCHbI
CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP MepuaeT no kamepe,
nynsT AUCTaHUMOHHOIO ynpasneHus paboTaer.
Tenesn3op Heo6XxoAMMO NPOBEPUTL.

Ecnu Bbl He 3ameTuTe MepuaHue, 6atapen mMoryT
ObITb OTpaboTaHHbIMK. [pon3BeanTe UX 3aMeHy.
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Ecnn nyneT AUCTAaHUMOHHOIO ynpasneHnsa Bce

elle He paboTtaeTt, OH MOXeT ObiTb NOBpeXaeH, 1

HeobXoAMMO MPOW3BECTM €ro MPOBEPKY.
Wcnonb3oBaHne 3aToro metoda MpoBepKu nynbTa
ANCTaHUMOHHOIO ynpaBneHna HeEBO3MOXHO B Criyyae
MCNofib3oBaHUA NynbTOB, KOTOPbIE 66CI‘IpOBO,EleIM
CNocoboM COeIMHEHBI C TENEBU30POM.

HeT kaHanos

* Y6eamTechb, 4To Bce kabenu npaBuibHO NOAKIHOYEHDI,
1 BblGpaHa npaBurbHas ceTb.

* Y6eauTecb, 4To BbiIGpaH NpaBUMbHbLIA CNUCOK
KaHarnos.

. I'Iposepre, npaBunbHO N HacTpoeHa 4acToTa
KaHanos, ecnu HaCTpOﬁKa 6bina npoussegeHa
BPY4HYIO.

HeT n3obpaxeHus / nckaxeHHoe

nso6paxeHue

. YGe,ElVITECb, YTO aHTeHHa NpaBuUJIbHO NMOAKIYeHa
K Tenesusopy.

* Y6eauTech, YTO aHTEHHbIN kKabGernb He NOBPEXAEH.

* Y6eanTech, YTO B KayeCTBe UCTOYMHMKA BXOOHOMO
curHana BbibpaHo nNpaBunbHOE YCTPOMCTBO.

Y6eamtech, YTO BHELLHee YCTPOMCTBO UMM UCTOYHUK
NOAKIOYEHbI NPaBUIIbHO.

Y6enontecb, 4TO HacTpoWkuM nsobpaxeHus
yCTaHOBIEHbI MPaBUbHO.

*TpomMKkue AWHAMWKW, He3a3eMNeHHble
ayANOYyCTPONCTBA, HEOHOBbLIE OTHU, BbICOKUE
3aHVst U apyrne KpynHble o6beKTbl MOTyT BNMSITb
Ha ka4yecTBO npuema. Ecnun Bo3amoxHo, nonpobynte
YNyYLIMTb KAYECTBO NpUema, U3MEHWB HarnpaeneHue
aHTeHHbI UM NepemMecTuB YCTPOWCTBa BAanu ot
Tenesnsopa.

* Mepenaute B apyroi hopmaTt n3obpaxeHus, ecnm
n3obpaxkeHne He COOTBETCTBYET KpaHy

Y6eaunTtechb, 4TO Ball KOMMbIOTEP UCMONb3yeT
noaLEPXMBAEMOE paspellieHne U 4YacToTy
06HOBNEHNS.

Het 3ByKka / nnoxow 3ByK

* Y6eautecb, YTO HacTpoOWku m3obpaxeHus
YCTaHOBIIEHbl NPaBUSIbHO.

* Y6eautech, 4To Bce kabenu [OMmkHbIM 0b6pasom 1
NPOYHO NOACOEAUHEHBI.

» Y6eautech, YTO rPOMKOCTb HE OTKMYeHa U He
YCTaHOBMEHa Ha HOMb, YBENUYLTE MPOMKOCTb NSt
NpoBepPKM.

« Y6eanTech, YTO ayAMOBbLIXOA TENEBU30pa NOAKMYEH
K ayAMOBX0AY BHELLHel 3ByKOBON CUCTEMBI.

* 3ByK CnblWeH TOMbKO M3 OAHOI0 AWHAMWKA.
MpoBepbTe HacTporikn BanaHca B MeHo "OKpaH
" 3BYK".

HeB03MOXHO BbIGpPaTh UCTOYHUK BXO4HOIO

curHana

* Y6eanTecb, YTO YCTPOMCTBO MOAKIIOYEHO K
TEnesun3opy.

* Y6enutech, 4To Bce kabenu AOMmKHbIM 06pa3om 1
NPOYHO MOACOEANHEHbI.

* Y6eauTecs, YTo Bbl BbIGpanu npaBusibHbIA UCTOYHUK
BXOAHOIO CUrHana, KoTopblii NpeaHasHadeH Ans
NOAKIOYEHHOIO YCTPOWCTBA.

* YbeauTecb, YTO NPaBUIbHbIA UCTOYHWUK BXOOHOMO
curHana He ckpbIT B MeHto "KaHanbi 1 Bxoabl".

CoBmMecTMOCTb
curHanos HDMI
WUcTouHuK I'Io.cmep»(uaaeMble CUrHansbl
480i. 60 Ny
480p. 60 Iy
576i, 576p 50y
720p. 50 Iy, 60 Iy
1080i. 50 Iy, 60 'y
24 Ty, 25Ty, 30 Ny,
1080p. 50 Iy, 60 Iy
HDMI
24 Ty, 25Ty, 30 Iy,
3840x2160p. 50 M, 60 Iy
24Ty, 25Ty, 30 Iy,
4096x2160p. 50 My, 60 My

B HeKoTOpbIX Cryyasix CUrHan B TENEBU30PE MOXET He
oTobpaxaTbcs Hagnexalmm obpasom. Ita npobnema
MOXET ObITb Bbl3BaHa HECOBMECTUMOCTIO CTaHAAPTOB
obopyaoBaHus nctouHnkoB (DVD, TeneBM3MOHHbIX
npuctaBok u T1.n.) Ecnu Bbl gencTBUTENbBHO
CTONMKHYNUCb C TakoW npobnemow, obpatutech K
Aunepam 1 Npov3BOAUTENSIM BalLero o6opyaoBaHus.
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NMoppepxuBaembie ¢hopmartsl pannos ana pexuma USB

Bupeo nekogep
CKopocTb .
Bupeo kopek Paspeluenue B 6uTax Mpodunb KoHTewnHep
MKV (.mkv), WebM (.webm), 3GPP
VP8. 1920x1080@60kaap./c  |40Mbps (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov), AVI
(.avi), OGM (.ogm)
Profile 0 (420 8-bit) @
3840x2160@60fps Level 5.1
VPS. (Maxc. no: 4096x2304) | 10O MOMT/ ¢ | 5 hie > (420, 10-pity | MKV (mkv), WebM (.webm)
@Level 5.1
AV 3840x2160@60fps 100 M6uT / ¢ OcHosHo npocunb @ | MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
’ (Makc. po: 4096x2304) Level 5.1 MKV (.mkv), WebM (.webm)
Tonbko 6a30Bblit MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
H.263. 1408x1152@60fps 60Mbps npocunb AVI (.avi), ASF (.asf), WMV (.wmv)
BasoBbiin, ocHOBHOW,
BLICOKHIA, BLICOKUIA FLV (.flv), MP4 (.mp4, .mov)J 3GPP
(10-6uTHbI) NpodKnb f\/lslggg ('?gpi’ Tp?”;rfg';“(b'” SOWKMV
0 ypoBHst 5.2 18, .rp, .1p), -ast),
AVC/H.264 (3“322;21(?9%32;?304) 135Mbps. hoyp (.wmv), AVI (.avi), MKV (.mkv), OGM
- A0: Ans 6asosoro (.ogm), NporpaMMHbIit notok MPEG
npocpuns FMO, ASOn | AT, VOB, .MPG, .MPEG), H264
M30bITOYHbIN Cpe3 He (.264)
noaAepXuBaloTCs.
OcroBHOW(8-GuT)/ MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
OcHosHo 10(10-6u1T) o
HEVC/H.265 3840x2160@60fps 100 M6uT / ¢ | Mpodourte, Beicwwii TpaHCnopTHbIN noTok MPEG (.ts, .trp,
’ (Makc. po: 4096x2304) ’ tp), MKV (.mkv), FLV (.flv), AVI (.avi),
YpoBeHb @ YpoBeHb
5.1 H265 (.265)
3840x2160@60fps OcHoBHoi110 (10-bit) MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
VVC/H.266 (Makc. po: 4096x2304) 100 M6u/c npocuns @Level 5.1 MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp)
MPEG1: MPEG program stream (.DAT, .VOB,
720x576@30fps .MPG, .MPEG), MPEG transport stream
MPEG1/2 MPEG2: 60Mbps MPEG2: MP@HL (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
3840x2160@30fps (-3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv),
(Makc. go: 4096x2304) ASF (.asf), WMV (.wmv), OGM (.ogm)
MpocToi npocnsb MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
PacLMpeHHbI MPocToil .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF
(.asf), WMV (.wmv), OGM (.ogm),
MPEGA4. 1920x1080@60kazap./c | 60Mbps npogune @YpoBeHb 5 TpaHenopTHBI NoTok MPEG (s, Arp,
GMC noapaepxuBaer | .tp), nporpaMmHbii notok MPEG (.DAT,
TOMNbLKO OAAHY TOYKY VOB, .MPG, .MPEG)
. . AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
ESE”G‘V”*"'”C" 1920x1080@60kazap./c | 80Mbps. :Ogg‘v‘l’niaSOBb"" (.mp4, .mov), MKV (.mkv), OGM (.ogm),
P ASF (.asf), WMV (.wmv)
Mpodune Jizhun @ TpaHcnopTHbI noTok MPEG (.ts, .trp,
AVS 1920x1080@60kanp-/c | 60MbPS |y 001 6.0.1.08.60 | tp), AVS (-avs)
Guangbo npodunb @ | TpaHcnopTHbI notok MPEG (.ts, .trp,
AVS+ 1920x1080@60kaap./c | 60Mbps Level 6.0.1.08.60 tp), AVS (.avs)
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CkopocTb o
Bupaeo kogek Pa3spelueHue o s Mpoduneb KoHTelHep
OcHosHolt (8-6uT)/
3840x2160@60fps OcHoBHo10 (10-6uT) | TpaHcnopTHbI notok MPEG (.ts, .trp,
AVS2. (Maxc. ao: 4096x2304) | 100 MOMT/ ¢ | i bune @Yposers | .tp), AVS2 (.avs2)
8.0.60
MpocToit npodnb ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv),
WMV3. 1920x1080@60kazap./c | 60Mbps . WMV (.wmv), 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4
OcHoBHolt npocunb (.mp4, .mov), OGM (.ogm)
TpaHcnopTHbli noTok MPEG (.ts, .trp,
g PaclunpeHHbIn tp), ASF (.asf), WMV (.wmv), AVI (.avi),
Ve 1920x1080@60kanp-/c| 60MbPs | o @Yiposens 4 | MKV (mkv), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov), VC1 (.vc1)
RealVideo
8/9/10 1920x1080@60kaap./c | 60Mbps RM (.rm, .rmvb), MKV (.mkv)
Bupeonekonep
Makcu-
MakcumansHoe ManbHas
Bupeo kopek Mpoduneb Mpumeyanue
paspeLueHue CKOpOCThb
B 6uTax
OcHoBHo npocunb,
level 4.2
H.264. 1920x1080@60kanp./c | 28Mbps 3 Buneonexonep annapatHoro
Beicokuin npochbuns, obecneyeHust
level 4.2
Ayavo
o YacTora CkopocTb B .
3BYKOBOW Kofek Kanan KoHTelHep Mpumeyanue
ANCKpeTU3auum 6uTax
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (.wmv), MKV (.mkyv, .mka),
32 kBuT/c 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
MPEG1/2 Layer1 |16 Kru ~ 48 Kry [o 2 g .mov, m4a), TpaHCMOPTHBbIV NOTOK
448 kbut/c o
MPEG (.ts, .trp, .tp), nporpaMmHbiit
notok MPEG (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG), FLV (.flv), OGM (.ogm)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (.wmv), MKV (.mkv, .mka),
8 KGuT/C ~ 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4,
MPEG1/2 Layer2 |16 Kru ~ 48 Kry Lo 2 .mov, m4a), TpaHCMOPTHbI NOTOK
384 kbut/c -
MPEG (.ts, .trp, .tp), nporpaMmHbIit
notok MPEG (.DAT, .VOB, .MPG
.MPEG), FLV (.flv), OGM (.ogm)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (.wmv), MKV (.mkv, .mka),
_ 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4,
raPErG; 12125 8 Kruy ~ 48 Kry Oo 2 g;oﬁgﬁ:ﬂc .mov, m4a), TpaHCMOPTHbI NOTOK
Y MPEG (.ts, .trp, .tp), nporpammHbIn
notok MPEG (.DAT, .VOB, .MPG
.MPEG), FLV (.flv), OGM (.ogm)
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3BYyKOBOW KoAekK

Yacrtora
AUCKpeTU3aumm

Kanan

CkopocTb B
ourax

KoHTeltHep

MpumeyaHue

AC3 (DD)

32 Kly, 44,1 Kl'y,
48 kly

Oo 5,1

32 kbut/c ~
640 kbut/c

AC3 (.ac3), AVI (.avi), MKV (.mky,
.mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov, m4a), TpaHCMOPTHBIV
notok MPEG MPEG (.ts, .trp,

.tp), noprpammHeIii notok MPEG
(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WMV
(.wmv), ASF (.asf), OGM (.ogm)

EAC3 (DDP)

32 Ky, 44,1 Kr'y,
48 kly

No7,1
KaHanos
unm

15
06bekToB

+1 kanHan
LFE

< 3Mbps

EAC3 (.ec3), AVI (.avi), MKV (.mkv,
.mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov, m4a), TpaHCMOPTHBIi
notok MPEG (.ts, .trp, .tp),
nporpaMmHsbIvi notok MPEG (.DAT,
VOB, .MPG, .MPEG), WMV
(.wmv), ASF (.asf), OGM (.ogm)

AAC-LC, HEAAC

8 Kru ~ 48 Kry

Lo 5,1

AAC-LC: 12
K6/c~ 576
kb/c V1 6 kb/c
~ 288 kb/c
V2: 3 kb/c ~
144 k6lc

AAC (.aac), AVI (.avi), MKV (.mky,
.mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov, m4a), TpaHCMOPTHBbI
notok MPEG (.ts, .trp, .tp),
nporpaMmHsbIvi notok MPEG (.DAT,
VOB, .MPG, .MPEG), FLV (flv),
RM (.rm, .rmvb, .ra), WAV (.wav),
WMV (.wmv), ASF (.asf), OGM
(-ogm)

WMA

8 Kruy ~ 48 Kry

128 k6/c ~
320 kb/c

ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
AVI (.avi), MKV (.mkv, .mka), 3GPP
(.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov)

WMA 7, WMA
8, WMA 9
CraHpapT

WMA 10 Pro MO

8 Kru, ~ 48 Kry

<192 kb/c

ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4
(.mp4, .mov)

WMA 10 Pro M1

8 Kruy ~ 48 Kry

Lo 5,1

< 384 k6/c

ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4
(.mp4, .mov)

WMA 10 Pro M2

8 Kru~96 Kry

Lo 5,1

< 768 kb/c

ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov)

VORBIS

o 48 Kru

[o 2

MKV (.mkv, .mka), WebM (.webm),
3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4,
.mov, m4a), Ogg (.ogg), WMV
(.wmv), ASF (.asf), AVI (.avi)

MoppepxviBaet
TONbLKO CTEpeo-
fAekoaupoBaHue

DTS core

Lo 48 Kry

Lo 5,1

< 1.5 M6/c
(Yucroe sippo
DTS)

TpaHcnopTHbIN notok MPEG (ts,
.trp, .tp), NnporpaMMHBI NoToK
MPEG(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG),
WAV (.wav), MKV (.mkv, .mka),
3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
.mov, m4a), AVI (.avi), OGM (.ogm),
DTS (.dts)

DTS LBR

44,1 'y, 48 kl'y,

Lo 5,1

< 2Mbps
(Pure DTS
LBR)

MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
.3gp), TpaHcnopTHbIn notok MPEG
(.ts, .trp, .tp), MKV (.mkv)

DTS XLL

o 192 My

[fo7.1

< 24.537Mbps

TpaHCMopTHbI notok MPEG (.ts,
trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
(-3gpp, .3gp), MKV (.mkv)

DTS Master Audio

[o 48 Kry

[o7.1

< 24.537Mbps

TpaHCnopTHbIN notok MPEG (.ts,
Arp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
(-3gpp, -3gp), MKV (.mkv)
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o YacTota CkopocTb B o
3BYyKOBOW KoAek Kanan KoHTeltHep MpumeyaHue
AUCKpeTU3aLum 6uTax
TpaHCMopTHbI notok MPEG (.ts,
DTS:X(P1) 48 'y [No7.1.4 |<24.537Mbps |.trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
(-3gpp, -3gp), MKV (.mkv)
TpaHcnopTHbIN notok MPEG (.ts,
DTS:X(P2) 48 k'y [No5.1.4 |<768«kb/c .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
(-3gpp, -3gp), MKV (.mkv)
WAV (.wav), AVI (.avi), MKV (.mky,
.mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
Mono (.mp4, .mov, m4a), TpaHCMOPTHBIW
N ! 64 k6ut/c ~ notok MPEG (.ts, .trp, .tp),
LPCM 8 Kru ~ 48 Kru gt?reo, 1,5 Méut/c nporpaMmHbIi notok MPEG (.DAT,
! .VOB, .MPG, .MPEG), WMV
(.wmv), ASF (.asf), FLV (.flv), OGM
(-ogm)
IMA-ADPCM MS- _ 32 Kéut/c~ WAV (.wav), AVI (.avi), MKV (.mkv,
ADPCM 8K ~48Ku | flo2 384 Kout/c | .mka), OGM (.ogm)
G711 A/mu- WAV (.wav), AVI (.avi), MKV (.mkv,
yHKUMS 81Ty ! 64Kbps. .mka), FLV (.flv)
8 Kru, 11,025
LBR (cook) Kru, 22,06 Kru,  |Jo54 | 0XOWTC 128 I oy i rmvb, ra)
KbuT/c
44,1 Kry
MKV (.mkv, .mka), FLAC (.flac),
FLAC 8 Kruy ~ 48 Kry [o 2 < 1.6 M6/c 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4,
.mov, m4a)
oPUS 8Ku~48Ky  |[o6 6~510Ke/c | MKV (mkv,.mka), WebM (.webm),
Ogg (-099)
o 11
kaHanos MPEG transport stream (.ts, .trp,
AC4. 48 kl'y unm < 3Mbps .tp), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
10 (.mp4, .mov, m4a), AC4 (.ac4)
o6bekToB
o 16
Fraunhofer OCHOBHbIX
MPEG-H TV 32KHz, 44.1KHz, |kaHanos. < 1.2 Mbos 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
Ayavo cuctema 48KHz) Ho 5.1 ka- : p .mov, m4a)
Level3 Harnos Ha
BbIXOAE.
AMR-NB 8 KU 1 4,75~12,2 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
K6/c .mov, m4a)
i 6.6 ~ 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4,
AMR-WB 16 KTy ! 23.85Kbps | .mov, mda)
DRA 8Ku~96Kry  |[o7.1  |<6Mbps Tt‘r’s*'f;;’pmb'“ nook MPEG (ts,
U3o6paxeHue
WUsobpaxeHue ®doTo [FEEIANELTTE
(wupmHa x BbicOTa)
JnHna otcueta 16383 x 16383
JPEG:
MporpeccuBHoe 1920 x 1080
PNG 8192 x 4320
BMP 8192 x 4320
GIF 8192 x 4320
WebP 8192 x 4320
HEIF (HEIC) 16383 x 16383
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WUsobpaxeHue ®doTo IFERTPEMCRTIE
(wmpwuHa x BbicOTa)
AVIF 4096 x 2304
Cyo6TnTpbI
BHyTpeHHu#n
PaclumpeHue daina KoHTeiHep Kopek cy6Tutpos
Cy6Tutpsl DVB
TenetekcT
s, ip, tp TS CC(EIAB08)
PGS
VobSub
mp4. MP4. PGS
TX3G
ASS
SSA
mkv MKV SRT
VobSub
PGS
BHeluHun
CpeactBo
PaclumpeHnue caina CUHTaKCU4ecKoro aHanusa 3amevaHue
cy6TuTpoB
.srt SubRip
ssal.ass SubStation Alpha
: : Advanced SubStation Alpha
.smi SAMI
sub MicroDVD
) Subldx (VobSub)
xt TMPlayer
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MoppepxmBaemble paspewieHus DVI

Mopknioyas ycTponcTBak BaeMy TerneBm3opy ¢ NomoLbio kabenen koHeptepa DVI B HDMI (He Bxogsiero
B MOCTaBKy), Bbl MOXETe PyKOBOACTBOBATLCS CrieaytoLlel Hdopmauuer No paspeLleHnio.

56 Iy 60 'y 66 Iy 70Ty 72Ty 75Ty
640x480. X X
800x600. X X X
1024x768. X X X
1280x768. X X
1280x960. X
1360x768. X
1366x768. X
1280x1024. X X X
1400x1050. X
1600x900. X
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TexHMYeCKue XxapaKTepuCTUKU

TENEBELUAHUE

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

MNpuem kaHanos

VHF (OUAMASCH I/

1) - UHF (OVAMA30OH
U) - TMNEPYACTOTHbIY
AOVAMNA30H

Lindposoit npuem

BcTpoeHHoe uudposoe/
admpHoe/kabensHoe/
CryTHUKOBOE TeneBuaeHne
(DVB-T-C-S)

(coBmectumo ¢ DVB-T2,
DVB-S2)

KonuuectBo
npeaBapuUTensHO
3aAaHHbIX KaHanoB

12 200

WHaukaTop kaHanoB

OTobpaxeHne Ha akpaHe

PALIMOYACTOTHbIN
AHTEHHbIN BXO[

75 Om
(HecbanaHcMpoBaHHbIi)

Pa6ouyee HanpsikeHue

MepemeHHbIn Tok 220 - 240
B, 50y

DTS Virtual:X
Aynvno DTS X
Dolby Atmos
BbixogHas MOLHOCTb
3Byka (WRMS.)
(CYMMAPHbIN 2% 10
KO3®OULIMEHT
FAPMOHWYECKUX
UCKAXEHUW - 10%)
MNoTpe6nsemasn 120W
MouHocTk (BT)
JHepronoTpedneHue
B peXuMe oXnaaHuA <2
cetn(BT)
Fa6apuTtel Tenesusopa
- WxAxB (c 235x 957 x 613

nopacTaBKow) (Mm)

Fa6apuTbl TeneBusopa
- WxOxB (6e3
noacTaBku) (Mm)

33/65 x 957 x 558

Oucnnen

43"

PaGouas Temnepartypa
1 BNaXHOCTb

ot 0°C po 40°C, 85%
BNAXHOCTU MaKc.

XapakTepucTtuku 6ecnpoogHon cetn LAN

Makcumanb-
[nanasoH yacTtor HasA BbIXogHas

MOLUHOCTb
2400 - 2483,5 Ml'y (CH1 - CH13) <100 mBT

5150-5250 MI'y, (CH36—-CH48)
5250-5350 MI'y (CH52—-CH64)
5470-5725 MI'y (CH100-CH140)

<200 mBT (*)
<200 mBT (*)
<200 mBT (*)

(*) «<100 MBm» — 0ns YkpauHsi

OrpaH14YeHus No cTpaHam

O6opynoBaHne 6ecnpoBOAHONM NOKanbHOW CEeTU
npegHasHavyeHo AnNa AOMalHero u oucHoro
1crnonb3oBaHuWs Bo Bcex ctpaHax EU, Benukobputanum
1 VpnaHgum (v Apyrux cooTBETCTBYIOLLNX AMPEKTUBE
EU). OvnanasoH 5,15-5,35 Ty orpaHu4yeH
paboToi BHYTPM MOMELLEHWUA TONMbKO B CTpaHax
EU, BenukobputaHuu u CeepHoi MpnaHguu (u
ApYrux cTpaHax, rae AenCTBYIOT COOTBETCTBYOLLME
avpekTtusbl EU). NMy6nuyHoe ncnonb3oBaHue
BO3MOXHO Npu nonyvyeHun obuiero paspelueHuns
COOTBETCTBYIOLLIEro NOCTaBLLVKa YCIyT.

CrtpaHa OrpaHuyeHus
PO Mcnonb3oBaHne TONbKo B Nome-
LeHUM

TpeboBaHus k oGOV cTpaHe MOryT U3MEHUTLCSA B
ntoboe Bpemsi. Monb3oBaTernto pekoMeHAyeTCs yTou-
HWTb B MECTHbIX OpraHax BnacTu TeKyLiuin cTaTyc
rocyfapCTBEHHbIX HOPMaTUBOB Ansi 6ecnpoBOAHbIX
rokarnbHbIX ceTeil, paboTatoLmx Ha YacToTtax 2,4 'y
n5rImu.
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JInueH3umn

Tepmuubl HDMI 1 HDMI High-Definition Multimedia
Interface? HDMI trade dress v IlTorotun HDMI siBnsitoT-
€Sl TOBapHbIMW 3HaKaMun U1 3aperncTpupoBaHHbIMU
ToBapHbIMK 3Hakamu HDMI Licensing Administrator,
Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, 1 cumBon ABOMHOIO
D aBnstoTca ToBapHbIMU 3Hakamu komnaHun Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Mpon3seaneHo no
nuueHsun Dolby Laboratories. KoHduaeHumanbHble
HeonynukoBaHHble paboTbl. ABTOpckue npaBa ©
2012-2024 Dolby Laboratories. Bce npaBa 3aLumileHbl.

PEDolby Vision-Atmos

Google, Android, Google TV, Google Cast, Google
Play n YouTube sBnsitoTca TOBapHbIMKM 3HaKamu
Google LLC.

ONA NHOOPMALIMM O MATEHTAX DTS CM. HTTP://
XPERI.COM/DTS-PATENTS/. U3rOTOBJIEHO MO
JIMLIEH3MW DTS, INC. 1 EE AGOUTTMPOBAHHbIX
KOMMAHWA. DTS, DTS:X, NOroTNN DTS:X,
VIRTUAL:X W NOTroTun DTS VIRTUAL:X
ABNAKTCA 3APETMCTPUPOBAHHBIMW
TOBAPHbIMW 3HAKAMW U TOBAPHbIMUN
3HAKAMU DTS, INC. N EE AGOUTTMPOBAHHbLIE
NNUA B COEONHEHHbBIX LUTATAX WM APYTNX
CTPAHAX. © DTS, INC. 1 EE AOOUNTMPOBAHHbIX
KOMMAHWW. BCE MPABA 3ALLLLEHbI.

dits «

CnoBo u norotunsl Bluetooth® sBnsitoTcs
3aperncTpupoBaHHbLIMU TOProBbIMM MapKkammu
Bluetooth SIG, Inc., n n6oe ncnonb3oBaHWe Taknx
oTmeTok komnaHuen Vestel Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.S. ocywecTtBnsaetca no nuueHsun. Apyrve
TOProBble Mapku 1 TOProBble Has3BaHUs NpuHaanexar
COOTBETCTBYIOLLMM BriagenbLam.

OTO yCTpPOWCTBO COAEPXUT TexHomnoruwm,
noanajatwlimne nop onpefeneHHble npaBa Ha
WHTEeNNneKTyanbHyto COBCTBEHHOCTb KOMMNaHUu
Microsoft. Mcnonb3oBaHne unu pacnpocTpaHeHue
TexHonorui 6e3 4aHHOro yCTpoWCTBa 3anpeLleHo npu
OTCYTCTBUM COOTBETCTBYHOLLUMNX J'II/ILleH3I/IIZ KoMnaHun
Microsoft.

Bnapgenbubl KOHTEHTa MCMOMNb3YIOT TEXHOMOrNIo
pocTyna k KoHTeHTy Microsoft PlayReady ™ pgns
3alLMTbl CBOEN UHTENNEKTyanbHOW COGCTBEHHOCTH,
B TOM 4uCrie 3aLUMLLEHHOro aBTOPCKUM npaBoM. OTo
YCTPOMCTBO Ucnone3yet TexHonoruo PlayReady ans

poctyna k PlayReady-3aLLmnLLeHHOMY KOHTEHTY 1/ unn
WMDRM-3awmieHHoMy KOHTeHTY. Ecnn ycTponcTso
He MOXeT Hagnexawum obpasom OCyLlecTBNATb
orpaH14eHNs Ha UCMOSb30BAHWNE KOHTEHTA, BNaaenbLbl
KOHTEHTa MoryT notpe6osaTb OT koMmnaHun Microsoft
0T03BaTb CMOCOBHOCTbL YCTPONCTBA K UCMOMNb30BaHNI0
PlayReady-3aLuyLueHHOro KoHTeHTa. AHHYnNnpoBaHve
He JOMKHO BMUSATb Ha He3alMLEHHbIA KOHTEHT
UMW KOHTEHT, 3aLUMLLEHHbIA APYTMMW TEXHONOMMAMU
poctyna. BnagenbLbl KOHTEHTa MoryT notpe6osaTtb
oT Bac o6HoBuTb PlayReady ans goctyna k ux
KOHTEHTY. Ecnn Bbl oTKaxeTecb OT 0GHOBMNEHNS, Bbl
He CMOXeTe NoNMy4nTb AOCTYM K KOHTEHTY, KOTOPbIi
TpebyeT 06HOBNEHMS.

Jlorotun Cl Plus siBnsietca Toproson mapkoii Cl Plus
LLP.

3TOT NPOAYKT 3alUMLLEH ONPEAENeHHbIMU NpaBamm
MHTEennekTyanbHou cobcTtBeHHoCcTM Microsoft
Corporation. Vicnonb3oBaHue unu pacnpoctpaHeHue
TakoW TEeXHOMoruu 3a npeaenamu 3Toro NpoaykTa
3anpeweHo 6e3 nuueH3unm Microsoft mnu
YNONMHOMOYEHHOW JoYepHe komnaHuu Microsoft.

K€ Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

MHdopmauusa no ytunusauum

[Ans cTtpan EBponenickoro Coto3a]

3T CMMBOMbI YKa3bIBaloT Ha TO, YTO AMEKTpUYeckoe
N anekTpoHHoe obBopyaoBaHue u GaTapew C
AaHHBIM CMMBOJNIOM HenNb3s YyTUNM3UpoBaTb C
06bIYHBIMK OTXOA4aMM, KOrga CpPOoK dKcriyaTaumm
OyneTt 3aBeplueH. YkasaHHble usgenus cnegyet
chaBaTb B COOTBETCTBYMOLME MyHKTb cbopa no
nepepaboTke 3NEKTPUYECKOro U INEeKTPOHHOIO
obopynoBaHua n GaTapei Ans Mx Hagnexawen
06paboTkn, BOoCCTaHOBNEHUS U nepepaboTku B
COOTBETCTBUW C 3aKOHOAATENbCTBOM BaLLEN CTpaHbl
n Oupektuson 2012/19/EU n 2013/56/EU.

YTUnuaupys gaHHble M3genus nNpaBuiibHO, Bbl
nomoxeTe cbepeyb NpUpoAHblE pecypchl
M NpefoTBpaTUTh MOTEHUWanbHO HeraTUBHble
nocneacTBUA ANst OKpyxalowen cpeabl U 340poBbs
yeroBeka, B NPOTUBHOM Cllyyae, Npu HeHaanexallei
yTUNM3auun 3TUX U3genuii, MoryT UMeTb MEecTo
BblLLIEYKA3aHHbIE HEraTUBHbIE SIBMEHUSI.

[Onsa nonyveHnsa 6onee noapobHon nHdopmaunu
0 NyHKkTax c6opa AaHHbIX U3AEenui, CBSXKUTECH C
MECTHbIM NpeAcTaBUTENIbCTBOM B BalleM ropoae,
cnyx6on ytunusaumm GbITOBbIX OTXOAOB MMM
Mara3amHOM, B KOTOPOM Obin KynneH AaHHbli NPOAYKT.

Mpy HenpaBUNBLHOW YTUN3ALMN 3TUX U3AENNIA, MOTYT
6bITb NMPUMEHUMbIMY WITpadbl B COOTBETCTBUU C
HauMOHanbHbIM 3aKOHOAATENBCTBOM.
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[Ans KopnopaTUBHbLIX Nonb3oBaTenen]

Ecnu Bam TpebyeTcs yTunusvposath AaHHoe usgenve,
obpaTuTech k CBOeMy NOCTaBLLMKY 1 U3y4nTe YCroBus
1 NOMOXeHUs1 JOroBopa Kynnv-npoaaxy.

[Ans Apyrux cTpaH, He BXOASALWMUX B COCTaB
EBponeiickoro Cotoza]

371 cUMBONbI ABNSIOTCS AEACTBUTENBbHBIMU TONBKO B
EBponetickom Cotose.

[ns nonyyeHns [OMOMHUTENLHOW MHpOpMauuM no
yTunusaumu n nepepaboTke obpatnTech B MECTHbIE
opraHbl ynpaBneHusi.

[laHHOe usaenue 1 ynakoBoYHble Matepuarnsl cnegyet
cAaBaTb B MECTHbIV MyHKT cbopa Ans nepepabotku.

HekoTopble nyHKkTbl c6opa NpuHUMAIOT U3genus
GecnnaTHo.

lMpumeyaHue: 3Ha4yok Pb nod cumeonom Ha 6bamapelikax
o3Ha4yaem, Yymo OaHHas 6amapelika coOepXum CeuHeu.

L —0

1. N3penve
2. bartapes
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TR:

EN:

BG:

CZ:

DA:

DE:

Isbu belgede; VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$.,

telsiz ekipmani tipi TFT IDTV 'nin 2014/53/AB sayili
direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni internet adresinde mevcuttur:
doc.vosshub.com

Hereby, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$.,
declares that the radio equipment type TFT IDTV is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following
internet address: doc.vosshub.com

C HacTosioto VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S.,
Oeknapupa, Ye To3u Tun paguocbopbxeHue TFT IDTV e
B cboTBeTCTBYUE ¢ [ApekTuaa 2014/53/EC. LsinocTHusT
TekcT Ha EC peknapauusita 3a CbOTBETCTBUE MOXEe
fla ce Hamepwn Ha CnefHWs WHTepHeT agpec: doc.
vosshub.com

Timto VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$.,
prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni TFT IDTV je
v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: doc.vosshub.com

Hermed erkleerer VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.$., at radioudstyrstypen TFT IDTV er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse: doc.vosshub.com

Hiermit erklart VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S$., dass der Funkanlagentyp TFT IDTV der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: doc.vosshub.com

EL: Me Tnv rapouoa o/n VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret

ES:

ET:

A.S., dnAwvel 611 0 padioegoTTAiopdg TFT IDTV mAnpoi
TNV odnyia 2014/53/EE. To TAfpeg Keipevo Tng SAwong
guppopewang EE diatiBetal atnv akdAoubn ioTooeAida
oTo dladikTuo: doc.vosshub.com

Por la presente, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.$., declara que el tipo de equipo radioeléctrico TFT
IDTV es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El
texto completo de la declaracién UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente:
doc.vosshub.com

Kéaesolevaga deklareerib VESTEL Elektronik Sanayi
ve Ticaret A.$., et kdesolev raadioseadme tiip
TFT IDTV vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: doc.vosshub.com

FI: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., vakuuttaa,

FR:

HR:

etta radiolaitetyyppi TFT IDTV on direktiivin 2014/53/
EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: doc.vosshub.com

Le soussigné, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S.,
déclare que I'équipement radioélectrique du type TFT
IDTV est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., ovime
izjavljuje da je radijska oprema tipa TFT IDTV u skladu
s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljiedecoj internetskoj adresi:
doc.vosshub.com

HU:

VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$., igazolja, hogy
aTFTIDTV tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat
teljes szovege elérhet6 a kdvetkezd internetes cimen:
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$.,

dichiara che il tipo di apparecchiatura radio TFT IDTV
& conforme alla direttiva 2014/53/UE. I testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: doc.vosshub.com

LT: AS, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S., patvirtinu,

kad radijo jrenginiy tipas TFT IDTV atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu: doc.vosshub.com

LV: Ar So VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$., deklaré,

MT:

NL:

PL:

PT:

RO:

SK:

SL:

SV:

ka radioiekarta TFT IDTV atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: doc.vosshub.com

B’dan, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$.,
niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju TFT IDTV
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu
tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan l-indirizz tal-Internet |i gej: doc.vosshub.com

Hierbij verklaar ik, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.$., dat het type radioapparatuur TFT IDTV conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres: doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., niniejszym
o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego TFT IDTV jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: doc.vosshub.com

O(a) abaixo assinado(a) VESTEL Elektronik Sanayi ve
TicaretA.$., declara que o presente tipo de equipamento
de radio TFT IDTV estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracao de
conformidade esta disponivel no seguinte enderego de
Internet: doc.vosshub.com

Prin prezenta, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., declara ca tipul de echipamente radio TFT IDTV
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil
la urmatoarea adresa internet: doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu TFT IDTV je v
sulade so smernicou 2014/53/EU. UplIné EU vyhlasenie
o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., potrjuje,
da je tip radijske opreme TFT IDTV skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
doc.vosshub.com

Harmed férsakrar VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.$., att denna typ av radioutrustning TFT
IDTV 6verensstammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran om
Overensstammelse finns pa féljande webbadress:
doc.vosshub.com
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